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భారతముయొక్క_ సర్యలతేణ ములను వివరిం చెను. అది ధర్భశాస్రుము, 
వేదాంతము, నితిశొస్ర్రమ్యు కావ్యము, బత్ముసయగ హాము, బ్రసివోన 
స రేణ్యము, బహువు రాణగముచ్చయము - బది వాసి చేదయునుబేదు, 
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మనగా నేమో తెలిపి అందుపచేశ మునకుగల స్థానమును విశ దికరించిరి * 
ఇందు _పాచ్యపాళ్చాత్యలా కుణికుల అభి పాయములనుకూడ వారు 
నమిోాశీంచియుండిరి. రెండవభాగములో వారు భారత నమూాం| ధమున 
నవతరించిన పరిస్థితులను వ్య కృముచెసి యున్నారు, ఎ కై విగ్దడ 
అరణ్యపర్వ శవమును భారతమును ప్తూర్తిచేయవలెనను నుత్చైశము 
తోనే రచించినను తక్కి-న యిరువురును మతపరిస్థితుల |ప్రేరణము చేతనే 
భారత భాగములను రచించియుండిరి, మూడవభాగమున భారత 
మహిమ ముగ్గడింపబడినది. ఇందు గోపాలకృష్ణమూ ర్తిగారందు నన్నయ 
చెప్పిన లక్షణములన్నియు నెట్లు గోచరించుచున్ననో నిరూపించి డాని 
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పరిశోదన పాటటవనుతొ డను నిరూపించి యున్నారు. ఈ హాము 
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శ్రారతమునంటి 3 పాక చలుక్రొని న్ని AD మునందుకరూాడ కొౌనవచు ఏను. 
అటి సందర్భమ:౬ ణు వారు ఆచె నన ప్మాతల చ్నితీణ 
మును ఆ ్రరవనాషదుషుళి పరిశీ! లఅించియున్నా రో (చొపద్‌ పాత) 


మాతృహృదయము 
weer Mabou భారతమున నామె వీరపత్నిగను, ఏర 
వరాతగను, భారతీయమహిొళొ కత్సే ముగను చూపట్టుగు. అధతతో 


యో 

















వ 
£3 





శన భౌ మరం వాఖస్టైనము బక సంబింధ్సి! చినన, అందు కోన్ని 
3 జ జాము మ అన్య + గ pre Tyan 3 రల లవ ష్‌ రి 
ఆభధ్యాక్శికి నా _క్వమోను; ప్రి నే ఖలీ HE శి న్ని లోకవ్యవహారము 


జబోధించునపి, శ) గోపాలక్సపమూగార్హిగారా విషయమును (పపంచిం 
చినతీరు (పశంసాప్యాలైమ , భెరిత వు శాస్ర బాన్నమనుటచే వారందలి 
మయొహిక ధర్భములను, అముష్ఫిక ధర్మము లను చక్క_గా నుగ్గడంచి 
నారు, వఏదుగవితి గాంభీరష్ణినూను స సర్యజనశిరో ధార ణే(మును కవిగారు 
చక్క-గా నిరూపించియున్నా రు. స తా్య్యాదాపదిన ఏంవాదము, భమ 
(పబోధము, భీమ ని ఉపదేశములు దర్భగర్భిలే నుల యుంకుటయే 
శాక లో కాను ఛవముత్‌ో సిండయు న్న్‌, ఆధునిక  రాజసీలిచే త్తలు 
ఛాగతమును పాఠ గంథమున లె పఠింపవలసిన అవశ్యకతే ఎం తేన 
నున్నది. భగ వద్దిళ భార శముసకు హృూదయమువంటిది. దానిని తిక్క-న 
సం|గ హాం చెను, వా సగీ్‌తాదులుకూడ నాముప్ఫుక ధర్మమును 


గా జో వాషనక ర త తం పదిజ్లూ భా 
చక బోధించును, స్టాన్‌ ర త్త రిజ్ఞానవిరా “మున 
సరగ రుఖిము గా వం కమగుచున్నది. 

సర్యలి ముఖము స వ వు న్న 


తొవిగిదవభాగను భారతము లొ కమునకిచ్చు సం దేశమును 
పివరించును. ఈవిషయమను నుజొక్ష సిద్ధాంత వ్యాసమునకు తగినంత 
గదా _త్త్యముత" కరాడినట్టిది. చివరిబైన పదవఫాగము కావ్యన్యాయ 
మునకు సంబంధించినది. మానవుడు తనవ గృనమునకు తీగినఫలము 
పొంది తీరును, అది వెంటనే గోచరింపకపోవచ్చును. ధృతరాష్ట్రుడు, 
కర్లుడు, దుర్యోధనుడు మున్నగు పాతలను పరిశీలించినచో నీవిషయము 
వీదితమగును. ధృతరాష్ట్రుడు రాజై యుండియు అధర్మము జరుగు 
చుండగా నువేత వహించెను. డానికి ఫలముగా నతడు దీర్గ రృ కాలము 
జీవించి ఇంతింతనరాని మోనసికవ్యథ ననుభవించెను, “అనయవవ్చశ్లై 
జూదమున యప్పుడ యెంతయః6 జిచ్చు వెట్టి కాల్చిన యది సనీయుపే 
తయి అని సంజయుడు రాయ బారమునుండి le పీన్ముట 
Ryn వచిం చను, 








ఈసీద్ధాంత వ్యాసమునందలి శెలి సులభమై సర్వసుబోధమై 
మిక్కి-లి వశదముగ నున్నది. సిద్దప్ర్టముగ ను, సర్యసుందరముగను, 
వచనమును రచఛచించుటకు పద్యము వాయుటకంటుకూడ నక్కు-వ 
పాటవము కావలయును. అదె మాగో పాలకృసమూ ర్తిగారికి పూర్తిగా 
నబ్బినది. మాళిమ్యుడింతే పరిజ్ఞానమును నంపాదించి మహాభారత 
సము[దమును మధించి, ఉపచేశావృుతము నీసిద్దాంత వ్యాసభాండ 
రూపమున నందీయ జాలినండులకెంత యో సంతో పించుచున్నాను. 
అతడింకను ఎన్నో నద్ద )౧థములు రచించి విమర్శలు "వెలయించి, 
ఆం[ధ వాజ్ఞయమునకును, ఆంధ చేశమునకును మేలు చేయుగాక యని 
ఆశీర్వదించుచున్నాను. 


సాదరాబాదు - 27 దివాకర్ల నేంకటావథాని 


Prof. 5. V. JOGARAO, M.A., Ph.D., 

Senior Professor of Telugu 

Principal, College of Arts WALTAIR 
Andhra University 

(Formerly Professor of Telugu 

University of Leningrad, U.S.S.R. 


సహృదయ భూమిక 


సాహిత్యమునకు సాహిత్యశేబ్ద వాచ్యత్యసార్థక తను చేకూర్చు 
నది రనవత్న. దాని మహత్తకు దోహానము చేయునది అది మన 
కందిచ్చు మహత్తర సంబెశము, రసము - ఉపదేశము ఈ రెండే 
మాననుని వాజ్బ్భనః[పవృత్తులను బహిరంతరముల బంధుర మొన. 
రును. ఈ శెండింటికిని మహాభారతమున నేర్పడిన (ప్రతిపత్సి (పపంచ 
సారస్యతేమున మజే (గంథమునందును కానరాదు. భారతామ్నా 
యము వెదవ్యాసోపజ్ఞము. సర్వపెద సారభూతే మైన సత్యమును (పతీ 
పాదించు పంచమ వేదము. ఉపనిషదుప టృంహాతమైన ధర్శసామ 
స్స్యమునకు నిధియు, నితేపమునునై న భగవద్దీతకు కాణయాచి. 
(ప్రాచీన విజ్ఞాన సర్వన్వము. భారతీయ సంన్కాతీ భాండాగారము సర్వ 
మానవ జాతికి సముపాదేయమైన, సార్య కాలికము, సార్య దేశికము 
నెన శ్లాపబేశిక (పతిపతి కది యొక ఎ కేపము. ధర్మాధర్శముల 
అంశావతారములనదగిన అనేకసజీవపా(తల విశ్వరూపమును (పదర్శించు 
జగన్నాటక రంగ స్థతమది. పలుకథల మూలమునను, నానారుచిరార్ల 
సూక్తుల మూలమునను ఛావుకుడై న _పతిమానవుసి భవ్యునిగా, దివ్వు 
నిగా తీర్చిదిదగల మహోపదేశమునకు (శ్రీనివాసమైన మహేతిహోస 
ముది, 


a] 
' 


ఆ మహాభారతమున కసిపించిన న స్కృత సరస్యలిని, ఏినిపీం 
చిన ఆర్ష వాగ్తోని అంత రాణులు, బుపీకల్పులానను మన క ఏ[తయము 
వారు నన్నయ, తిక్కన ఎజ్రయలు |పగాథప్రతిపతి తో కని, విని, 
పెణత(వౌడితో నాంధనున నాపిష్కు-రించి3. ఇంచుమించు మూల 
భారతమందలి సుబేశ సౌరభమంతయు ఏ3 రచనతో గుబాళించినది. 


తొలి నాళుల పద్యార్థము 

"తెలియనివో పాఠకు నిది తెలియమి - యూనా 
ఫుల వాసిన కవి దోషము 

కలి ముదిరినకొలది చిితిగతులను నడచున్‌. 


అను విశ్వనాథవారి వక్క-ణను దిక్పూచిగా [గవాంచి ఆ భారత పర 
మార్థమును (గ్రహించి అనగా అందలి శాపచేశిక (ప్రతిపత్తిని నిరూ 
పించు (గంథ మొకటి అవతరించవలసిన ఆవశ్యకత కనిపించినది. ఒక 
హృదయ దఘ్న మైన జిజ్ఞాసతో" పరిశోధనచికీర్ణ తో (శ్రీ) నందుల 
గోపాలకృష్ణమూర్తి కనిపించినాడు, అతని అభిరుచి, నంస్కా-రము, 
ఆదర్శము, అన్నియు తాదృశ పరిశోధన నిబంధ నిర్మాణమునకు తగి 
యున్న వని నా కనిపంచినది. నందుల అప్పటిశే పరికోధనయందును, 
విమర్శన యందును కృత[శముడు, సమాయాదతే, మైన (పజ్ఞానుభవములు 
కలవాడు. ఏతత్పరిశోధన విషయము అతనిలో నొక సాత్విశావేశ 
మును రెకెతించినడి. ఒక గొప్ప సారస్వత వరివన్యను చేసికొను 
అవకాశము లభించినదని తిక్కన మహాభారత రచనకు మంగళము 
పాడి “నా ఫుట్టుకృ తార్థతం బొరసె” అని ఎట్లు నిండుతృషి తో నిశ్య 
సించెనో అన్తే నందులకూడ ఆ మహాభారత పరమార్థమును మద 
కను పిగశ్రవుతో  విశవీకకించి తనజన్న ధన్యమైనదని విశ్వసించు 
చున్నాడు, అంతటిది ఆ నంతృప్పి, ఈ గంథ విపయ మట్టిది, పరి 


3 


ఇ ఖో పో! ఆళ్ళ లో 

(శమ అట్టిది. ఫల మట్టిది. (గంథ్మపణాళక చతుర్మనమైనది. పరిశో ధన 
సాంగోపాంగముగ సాగినది. భాష సమున్నత భఇావధూర్వహమైన 
స్థాయికి చెందినది. విషయ వివరణము నముచిత వ్యాఖ్యాన సంభధ్భత 
మనది. ఉద్భృతే వాక్యమ: లు, ఆకర సూచికలు, మున్నగుగవన్నియు 
(గంధ పామాణికతయొక్క- గెరవమునకు వన్నె ఇట్టుచున్న వి. ఆం(ధే 
తర విశ్వవిద్యాలయ పరిధు౭కు చెందిన ముగ్గుకు పీక్షుకులచేతను విక 
(గీవముగ డాక్టరుపట్ట పురస్కా-రనమర్ష మైనదని ఈ గంథము నిర్ల 
యింపబడినది. అందు చె చివరగా నామాటగా నిట్లందును. నందులవారి 
[గంథము ఆంధ్రసరస్వతీ సమారాధనలో నొక అపూర్వమైన 
ఫుషుము. 


“భవతు 


- యస్వీ, జోగారావు 


శ) 


వాకుపోపహారము 


పరిశోధన చేయు సంకల్పము నాలో బీనా వాపము చేసిన అమృత 
హృదయులు ఆచార్య శ) దివాక ర్హ "వెకటావథానగారు, స్య దయ 
శ్రీదువ్యూరి వేంకటరమణశాస్ర్రీగారు. నాలోని పరిశోధన కళాపిపాన 
కూపిరిపోసిి, దాని కుపాననారూపవించ్చిన సుగృహీత నామభేయులు 
ఆచార్య యస్య జో గారావుగారు. 


కవితయ భారతము నాకు సిత్వేపా రాయణమగుట, ఆ[గంథము 
లోని భాగములను డిగీవి ద్యాస్థలకు బ్రగువది సంవత్సరములు పాఠము 
చెప్పు అవకాశము కలిగినది. అంతేకంకు విశేష మేమనగా కవితీయ 
పిణీత మైన భారతమందలి ఉపదేశము |ప్రపంచించుట మత్పురాకృత 
సుకృతమని భావింతును. 


ఈ సిద్దాంత వ్యాసమును పరీశీంచి విహెచ్‌. డి. వురసాాార 
మున కర మెనదగా నిరయించిన న్వాయనిశేతలు ఆచార్న ఖండవలి 

వాపా ణా ఫ లీ య 
లశీ, గ్రరంజనము (రీమైర్లు (1 ఫెసర్‌ ), ఉస్మానియా విశ్వవిద్యాలయము; 
హైదరాబాద్‌; డాక్టరు (శ్రీమతి జె, హెమలత, (ప్రిన్సిపాల్‌, సాయి 
బాబా పోస్తు[గ్రాడ్యుయేట్‌ కళాఖాల, అనంతపురం; డాక్టరు (ప్రసాద 
రాయ కులపతి హిందూకశళాళాలు గుంటూరు గార్లకు నాకృతజ్ఞ ణా 
పూర్వక (పణామములు, 


ఈ [(గంథనిర్మాణమునకు వలయునట్లు నాలో సాహిత్యాఖి 
రుచియు, భావీణిక దృష్టియు సెంపాందించిన గురుపరంపర సర్వ (శ్రీ) 
నండూరి రామకృష్ణమాచార్య, స్వన్తీయ దిగువ రి స తొరామస్యామి, 

౯ 8 ౧ 2 
స్వర్ణియ దర్భా స ర్వేశ్వరకా స్త్రీ, (శ్రీ) "నంపరాల సూర్యనారాయణ 
కొ, (నీ) ఖండవళథ్రి లత్మీరంజనము, (శ్రీ వో బేటి సుబ్బరాయ 
శాస్తి), (ప్రీ బులుసు వెంక కేళ్వర్లు,. ఈ [గంధ రచనమున కుసయుక్న 





మున బేందభోే మహానుభావులైన సంస్కృ కొం|ధ ఆంగ్ల్గరచయితలకు 
ఏరాజనము సమర్శించు చున్నాను. 

సహృదయభూమిక నను[గహించిన ఆచార్య (శ్రీ జోగారావు 
గారికి ఆశిఃకుసునుము లనివర్శి ౦చిన ఆచార్య (ల్స్‌ దివాక్‌ర్హ వేంకటావ 
ధాని గారికి నా (పణామములు, 

ఈ మహాగంథరచనము కనుకూలమైన వాతోవరణము కల్పిం 
చిన కళాశాలాధ్యకులు, రసజ్ఞ శేఖరులై న (శ్రీ) కె. వురుపోతము 
గారిక నా వువ్వాంజలి. ఈగ్రంథము ముద్రణమున కనువుగా తీర్చిన 
సన్ని త్రమణులు శీ వ్‌, రామకృప్త రావు, € టి, భాన్యర రావు, 
(శ్ర మ్‌, సత్యనా రాయణ, ఆ”| చామర్తి కనక య్య, (నీ, ప్రభంజన 
నామ్‌, € సాంబశివ రాసు, శ్ర వెంకట్రావు పభ్బాతులు, 

ఈ [గ్రంథము ము(దించుటకు రచయితలకు చేయు ఆర్థిక సహోయ 
(పణాళిక కింద (శ్ర) తిరుమల తిరుపతి దేవస్థానము కార్య నిరాాహాణాధి 
కారి మాన్య మహోేదయులు (శ్రీ P.V.R. K, |పసాద్‌ (I. A.S.) 
గారు నాకు 5000 !_ రూపాయలు [పాసాదించిరి. ఇది (శ్రీనివాసుని 
కృపాకటాతుముగా భావింతును. ఆం[ధ(ప జేక్‌ (పభుత్యమువారు 
(గ్రంథము దణముకొఅకు అరటన్ను కాగితము చౌకధరకు ఒసంగినందు 
లకు ధన్యవాదములు, ఈ (గంధము దణమునకు చేయూతనిచ్చి న 
Y.B. రెడగారికి నా కృతజ్ఞతలు. 500 పుటలకు మించిన పరిశోధనా 
నిబంధనమునూ పట్టుమని "రెండునెలలో పరమ రనుణీయముగా ము[గిం 
చిన (శ్రీపతీ వెన్‌ అధినేత (ర్రీ) గ జేశరరావుగారికి శుభాకాంక్షలు. 

మ-'ఖచి[తము అందముగా మలచిన మిత(న్తీ, ఫీలా సీ రాజు 
గారికి కృతజ్ఞతలు, భవదీయుడు 
దుందుభి (కీ రామనవమి, నందుల గోపాలకృష్ణ మూ రి 


గంథ రచనా సముద్దేశమం 


నారాయణం నమస్క్యృత $ 
నరంవై వ నరో తమమ్‌ 
చేవీం సరస్వతీం వ్యాసం 
తతో జయ ముదీర యిల్‌ , 


వ్యాసం వశిష్ట న పారం 
నః పొత్త మకల్శవమ్‌ 
సరాశ రాత్శజం వంజే 
శుకతాతం తేపోనిధిమ్‌. 


థర్హునమూలం జగత్పర్యం 

ధర్మశ్చ శతి మూలక; 

భారతం పంచమో వేదః 

శుతి సర్వన్వ ప్‌ సరః, 

వేదములు, ఉపనిషతులు, భగవద్దీత, రామాయణ భారత 

భాగవతాది కావ్యములు భారతీయ సంన్క్బృతికి  మణదర్పృణములు, 
అందున రామాయణ, భారతములు ఫారతీయులకు రెండు కన్నుల 
వంటివి, ఉద్ద్రంథముల పృభావము భారతీయులవై ననన్య సామా 
న్యము, ఇహాము[త మహా తరమగు మానవజీవితమును పరిపాలించు 
మౌాలీక విషయములు చతుర్విధ సురుషపూర్లములు. అవి ధర్భ, అర్థ కావు 
మోక్షములు, వురువార్థ మనగా శ్రి చెందినదని అర్థము' కాదు, 
చర్శితను నిర్మించు వ 'రనమును పరిపాలించునటి సర్యవిషయములు (ప్రే 
పురుషులకు నమానము. ఆ వ రనము నాటే? 9ంచి ఫలమును సి్వైశించు 
నట్టి, ) వురుపార్థములకు సంబంధిం చిన సర్వ పరిజ్ఞానమునకు, సమ్యు గ్వజ్ఞా 
Fae నిగానము నిధానము నుస*భారతము, 


| 


“థధశర్శుచాకేచ కామేచ మోన్నేచ భరత రభ 
యదిహా స్తీ శదన్వత యన్నేహో సి నతత క్వచిత్‌ ౫ 
భారత్యగంథమున బితిపాదింపబడిన చే పతరత) కలదు, దీన 
జెపుబడనిది ఎందును "లేదు. అని ఈ కోకభావము. ఏవంగుణ వ్‌శిష్ట 
మైన భారతమును లోకము న నపయక యము సంభావించుచున్నది. 
మహాకావ్య మో, మహాతిహాసమో, దీనికిప్పటికి దిెటై న [గంథము 
“బ్రప్పటి! ఇల్ల - ఇక మాద హుళక్షి)) 


మానవులకు మధ్య ఆధ్యాళ్నిక సామ్యువాదము నెలకొల్పుటకు 
అవతరించిన ఆఖల శాతి తక దృక్పథ శిఖర శేఖరమైన అ దై (తభావ 
మును [పసవించిన ఆదిగ రృశ్యరి భారతము, భగవద్దీతకు పుట్టినిల్లె 


వేదము, వెదశిఖ'ల న ఉపనిషత్తులు తతా న్యెషణ పరాయణము లెస్‌ 
దర్శనములు చేసిన [పవచన పరమార్థ మునకు మెట్టేనిలె, అతీత: శ 


కాలభేదముగ పరిణమించుచు, విశమానవ సమూాచై క తాన్గమైన 
భారతీయ సంస్కలిని నర్యాంగీణ పరి ష్యంగము చేసికొని, థా 
res పరిపాలించుచు వచ్చిన | గంథము మహా భారతము. *: య 
. బహుకళ్యాణ గుణభరిత మైన వ్యాస భారతమును అం ద్రీకకీంచు 
మహాభాగ్యము సాభారణు లగు క విశబ్బవాచ్యులగు కనులకు గాక్క బుషి 
తుల్యులగు కవిత్రీయమునకు లభించినది. ఇది తెలుంగుల న 
ఓర్ర.. (గంథముయొక్క_ వైశిష్ట్యము రచనా విధానము వై వ్‌ నను, _వతిపా 
దించు : ధర్ముతత ము పై నను ఆధారపడియున్నది. వ్యాసభగవానుడు 
గ్ల )ంథారంభమున “ఇతిహాసోత మా దస్ఫాజ్ఞాయం తే. కవిబుద్ధయః”” 
అని. వలీ కెను, (వా చీనార్వుల Forme జీవిత సర్యస్యమును 
రో WON జరిగిన ను! 'మహాతివోస 
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లతీణములు, నొ, నబ యు. విం సంగాకయళ"పునలవ తె మధుర 
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ఆని పస్తుతెంచి 


యున్నా చు (ఆది - |సథము - 52) 


జ ష్ష మా 
r ఇ sn శా స్మ టో + కె 1 రో wat re కో అ , శో త్తే mar i ఒకో | లో 
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ర ఫట యము ౨ దు దున్ను దెం. బటుసిప్‌ వరాసస్టును మును వున్నడు 
nay జూ 


వ్‌ ల న ఇం" మో వ శః షో శ టం టబు షో జ వ ఇలలో ల 
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దీం క ం కం ఇ స చ ఆ లాం హా క జ! 
జ్‌ యా? Le En ey Gh EEN Mss క... me అగ 
న ౪ Sa 4 త్తే ఇ ] ee నటు న. స ' 3 ses గా రై “వింప 
వ్‌ [అ న రబా bu | షా సన చ్బ ఇ న్‌ క్‌ ఇ 1 ఖ్‌ 
| Ahm, ర, Wh we ర్క ఇ ఇల్ల అట” శో 
న శ Qi గై త్ర చం మా ఆన వ్‌ న హు! ప స. క స ఖు wi: wg “7 ite ము ముంవాదము 
ళ్‌ వాం yh ఇక బగ స ఇ rn క్ష ౧ క భశ” ళ్‌ క. 
ట్స రల నిని ఇజం కొలు ఏను కలి టన. శేకణము సాహి హాత్య 
హూ . 
పఠనమే. పంత వివా - షు 
రన మె అద వ్యా ఇ పూ అ ము గ్గరి ల 
చ] చ్‌ న్‌్‌ ఫీ Uy (A ~ ఆలీ శ i బి భీ శీ త శ స . nen | అ he భట Te ఖ్‌ థి హ్‌ కనన 2 - వాళ్ళ నే హీల్యే 
సరన న క్‌ ఖ్‌ స gee నో టొ ; 
స ఇ చ గ్‌ / 3 " : స is = Uae si ఉల, శ్రీ జ ఆ వ. త్‌ , ర్తి తో 
0 SEES Woah 2 Ss INL ID కెయు శాల 1 ర భ్‌ 


్‌ న్‌ a జో శే 
జ J వ్‌ me | ERD i nm ర ‘ జ చో ణా కా జ స్త RY, 
ను బేసి వెవిత ము టంటే వం NERS, హ్‌ న. లోట శ ను జీసితములో 
[1 లా జం ~P ఇ 
fy 


Ge 


స ర్యావస్థలందును పూజింపవలెను. అందున కాక న ఇక న 

సర్వస్యములై న రామాయణ భారతము లవశనపకళకసయవు లు, విజాన 
os Imes ర రు 

ఫా నశృములో దినదిన మునకు వచ్చు నూతన విపయములను (౫ హించు 
టకు సరికొత మ వుస కములు) కదించుటు ముఖ్యము నొషహా* న మ్‌వమయు 
ములో (సాచిన |గంథములకొక (పతిపతి, యున్నది. ఆ [గంథములలో 
సౌందర్వాధి దేవత నిత్యే ప్రత్య సుందరముగ (ప్రకాశించి మనణను 
ఆకరి ౦చును. జేబరు మహోశయుకు [పాచిన సాహాత్యూ వె శిప్టరయును 

0౫ తి . Mh a 0 
ఇట్లు (పస్తుతించెను : 


(1 


‘“‘In Science, read by preference the newest works, 
mn Literature the oldest. The classic Literature is . 
always modern,” . 
_"సెడు మనము అర్థిక, సాంస్కృతిక, అధ్యాశి క రంగములలో. 
ఎదుర్కొ_ను సమస్యలను pre సర్వసులభముగ సార్వకాలికముగ _ 
పరిష్క-రించినది. భారతము ' ధర్మ నిశేపము. వేదాంత రసాయనము? _ 
భోరత' పరమార్థము. ధర్మా ఒదెగతేము. అందు చేతనే, [ప మాగా. 
గణ్యముగ నన్న జ భారతమును ధర్మతత్న (జలు ధర్మశాస్త్ర 
బని ట్రస్తుతించుచున్నా రని "నుడివిరి, నాళ నాయకులైన ఫ్‌ 
రాజునకు. అభివము., A ట్ట Cs 
(జ రో స్‌ రతతిరవ్నీతల. 
“త్రో ధర్మ _స్తతో జయః? 

.. "ఇదియే భారశనంచేశము. అందులకే భారతమునకు జదే.తిపఃసో 
మను పేరువచ్చినది. సర్యమానవులకు సర్వ కాలావస్థఎలో. ధక్మాచర. ? 
ణమే ఇవాలోకసౌఖ్యము, పరలోక న్‌ న కలిగించునని ధ్వని. 

భోరతము విశ్వ శే) యము నొనగూర్చుటకు నుత్కృష్ష 
సాధనము, 





“కనీ మయ ధశ్మార్గ కామ హోతములక నత్యంత సాధనంబై న 
- 
దాని” అని హొగకబడినది, తిక్కన సోమ ౮ జియు భవబంధ నిమోచ 


నము చేయు సాధనముగ భారతమును సీ(కకించెను. ఆ మహోమహీ 


ల 'త్నునకు హారిహరనానుగు న్వస్నములొ సోచరించి కట్లు పలికెను, 
ధి 


“జననమగణాదులై న సంసార దురిత 
ములకు నగపడకుండంగ దొలగు తెరును 
గను'నెలుంగు నీ కిచ్చితి ననిన లేచి 
నిలిచి సంతోష మెదనిండ చెలవుకొనగ.” 
(విరాట - పథమ = బైల్‌ 
భార తొమృతము క ర్హప్రుటంబుల నారగో లి ఆంధా వళ మోద 
ముం బొరయున్నట్ట్లుగ కవిత్రయము భారతమును విన్రిక్టించిరి. 





భారతములో ప్రత్యంశము. ధర్శపరిమళముతో * సశ్రాళించు 
చున్నది. ఆంధ )మహాభారతము చతుర్విధ పురువార్థములు, నత్యా 
హాంనలు, భూతదయ, విద్యా జ్ఞా నకీలాదులతోో కూడిన మానవుని బహిొ 
రంతర వ్యక్కిత్యమును పరిపాలించు బహువిషయను లుపచేకించు . 
చున్నది, ల్‌ 

ఆం| ధమపహాభారతములో ప్రధాన కథాముఖమ న పాత)లముఖ 
మున ఉపాఖ్యానముఖమున నంవాదముఖమున చేయబడిన జెపటేళిక 
(పతిప త్తిని ప్రపంచించుటయే ఈ సిద్ధాంత నిబంధనముయొక్క_ పరమ 
'భ్య్యయను. 

ఈ (గ్రంథరచనకు మార్షదర్శకులై న అన్నద్దురు చెవులు ఆచార్య 
@ బోగారానుగారికి జీవితాంతము నెను బుణగ స్తుడను. 





= 9 ౧౨ (జు 


ot 


అ 


విషయసూచిక 


(1) అధ్యాత్మిక (పబోధథాత్శుక ములు 
(1) కరం! నర్పృమృత్వు నంవాదాము-- వీ5్‌/ 
(2) సర్తుుప పస్టుపి కథ పస్‌ (2) రాజనీతి (పబోథాత్శక ములు- 
(1) గ ధజంబుకోపా, ఖా్య్వానము = 801 (ల) లెకికానుబంధ 
నంబంధులు 
(1) రురుని కథ _ 868 (2) సుందోపసుందోపాఖ్యా 
నము - 865 


. సాహిత్యము-ఉపదెశము 1 
. ఆంధభారతావతరణము 25 
. భారతమభబామ 42 
. భారతామ్నాయము 65 
: భారతొద్యానము - (పధానపా(తలు 18 
(1) వేదవ్యాసమహర్షి -80 (2) శ్రీకృష్ణుడు - 96 
(లీ) ధర్భరాజుఎ122 (4) విదురుడు - 145 (5) సంజయుడు ._ 
157 (6) భిష్ముడు - 164 (7) ధృత రాష్ట్రడు - 177 (8) 
పాండురాజు - 194 (9) (దోణాచార్యుడు - 198 (10 కృపా. 
చార్యుడు - 216 (11) భీముడు - 222 (12) అధ్ధనుడు-2ికి5్‌ 
(18) నకులసహచేవులు - 246 (14 దుర్యోధనుడు - 250 
(15) దుక్నాననుడు _ 274 (16) కర్ణుడు - 276 (17) శకుని - 
298 (18) శల్యుడు _ 80l (19) అశ్వ తామ - 504 (20) 
కుంతి _ ౮11 (21) మ్నాది _ 828 (22) గాంధారి - 824 
(25) దా )పది - లీలి5్‌ 
ఉపా ఖ్యానములు oe లి54 


7. ఐహికధర్మోపదెశము యా 367 
(1) ఫురుషార్గములు- తిరి? (2) గార్హ్హ స్థ్వ్యధరం్రము-లి + 4 
(కి) విదురసీతి-880 (ఉ సత్యాదాపదిసం వాదము- 888 (5) 
థామ్యపబోధము- కీ91 (6) రాజ్యతేంతే ) చరి[తము- 
(అ) భీపోపచేశము. 898 (ఆ) యయాతి పూరాన 
కుపచేశించిన రాజనీతి 401 (ఇ) కణికనీతి- 408 (ఈ) నారద 
మహర్షి ధర్మ రాజునకు బోధించిన శాజనీతి-4ఉ07 (ఉ) ధృత 
రామ్ట్రడు ధర్మజునకు బోధించి రాజనీతి. 418 (7) అపవాద 
నీతి-414 
ర, ఆముష్మిక ధర్క్మోపదెశము మ 422 
(1) వ్యాధగత_422 (2) భగవద్రీత-4ఉ2 (కి) ఆఫు 
కోవ బేశము--456 
9. భారత సందేశము a శీ 
(1) సత్యము -4 77 (2 అప్పాంంస 475 (5) నకాష 
యతపశ్న లు-480 


10. కావ్యన్యాయము._ Poctic Justice we 489 
సింహావలోకనము- Fn 489 
ఉపయుక(గంథావళి క 491 


వ్‌ 
లి శో 





సాహిత్యము నిరంతరము [సవహించు (స్రవంకి, అది విశ్వజనిన 
మెనది. మానవహృదయము ఏ శు భముహూర్తమున రసార్ల)మయ్యినో 
ఆ క్షణమున సాహితీలత చిగసూంచినది. ఆ సాహిత్యలత అనాది 
కాలము నుండియు, నవనవోశ్నేషవి కాసముల్‌ోో జలుగొందుచు, నిత్య 
నూతనపవెమళ భరిత మైన కావ్యవుష్పముల నొనంగుచు నహృదయు 
లకు స ర్వేం[ద్రియ సంతెర్పణ మాచరించుచున్నది. (బహ్నూపదార్థము 
ఎట్టు అనిర్వ్యచనియ మో అకు సాహిత్యముగూర్చి నిర్భచింపబూనుట 
అసాధ్య మూ నిర్వ చింపబూనినను, ససాక ల్యముగ వివరింప నెవ్యరికీని 
తరముకాదు, 

“సహితస్య భావ” =సాహిత్య ము 

ఈశబ్ద్బముహష్యుఖంతము. కావున సాహీతీ అనియు నగును, 

“ప్పి లేన సక్పింతఃి '- 

ఈ విధముగా సాహిత్య పదమును నిష్పన్నము చెయవచ్చును. 

'పాచినకాలమునుండియు సాహిత్యము కావ్యపర్యాయవాచక 
యుగ వాడబకుచున్నది. కావ్యలతణములనుగూర్చి తెలుపు శాసనము 
నకు అలంకార జాన్రు మనియు, సాహిత్య శాస్ర మనియు సంస్కాతమున 
వ్యవహారము కలదు. 

ప్రాచీన సంస్క్ఫ తాలం కారిక శెఖరులు సాహిత్యపదమును ఇట్లు 


నిర్వచించిరి. 
భావముపోదులు “శటార్థాసహిత కావ్యం” [సహితములగు 
శక శారములు కావ్యము] అని చెప్పిరి. వ్వకి వివేక టీకాకారుడు 
హ్‌ రము కి 
“ “సాహిత్యం తుల్యక శ లన అన్య్యూనానతిరిక్ష త్యం” [సాహిత్య మన 
| పో 


ఫీ అం ధమహాభారతము _ ఉపదేశము 


క జ్ఞార్గములకు సమానమగు వాక్కు-గలిగి ఒకటి హెచ్చుగా శాస్తి 
యొకటి తచ్చుగాగాని లేకుండుట ] అని వ్యాఖ్యానించెను. సాహిత్య 
విద్వయన శజార్థరూపమగు కావ్యవిద్య. నిరతిశయ _పేనూస్పదమెన 
రసముతో కూడినశశ్హూర్ణములు సాహిత్యమని స్థూలముగా చెప్పవచ్చును. 
(కావ్యాలంకార సంగవాము- సన్ని ధానమువారి వ్యాఖ్య- పుట 51. 


పద్య కావ్యము, నాటకము, నవల, కథానిక, గేయము మున్న గు 
నవి సాహిత్యములోని అంతర్భాగము లే. (పాచీన భారతీయాలంకారి 
కులు పద్య కావ్యమును దృఫలోనుంచుకోెని కావ్య సామాన్య లతుణ 
ములను నిగ్థేకించియున్నారు. సాహిశ్యమునకు శిఖర ప్రాయమైనది పద్య 
కావ్యము. నాబాత్వే పదమునకు సమానార్థక ముగా ఆంగ మున “లట 
రేచరు_ (Literature) అను పదము (ప్రయోగింపబడుచున్న ది. 

ఆంగేయు లొక [గంధము కావ్యశ జ్ఞార్హత బాందుటకు నర్వ 

C౧ (ఏల. 

జనరంజక త్వము, సుందరమైన రచనాబంధము, రసానందజనక త్యేము, 
(పధానముగా ఉండవలెనని, నిర్హైశించియున్నారు. హడ్పన్‌ మహా 
ధ్రయుడు సాహిత్యలత్షణములనిట్లు వంగడించెను. 

“Literature is composed of those books, and of those books 
only, which, in the first place, by reason of their subject matter ' 
and their mode of treating it, are of general human interest: and 


in which, in the second place, the element of formand the plea- 
sure which form gives are to be regarded as essential.” 


(An Introduction to study of Literature-Page 10) 

మన ఆత చిదానంద స్వరూపము. (పతి, స్న హాము, దయ, 

భక్షి మున్నగునవి నాల (క భావావస్థ్రలు. ఈ భావములను వ్యక్తీ 
ఫరించుటయందు కావ్యములు మనకు ఆఉపయుక్కమగుచున్న వి. మనము 
కావ్యానుశీలనము చేసి తద్దత భావములను హృద్దతము చేసికొని, కోశ 
త్రయాత్శక మైన సూ క్షైశరిరమునందు సద్భావముల సం(గహింతుము. 


సాస్రిత్యము _ ఉపదేశము | 


కావ్యములు లోకోత రానంద (పదములు. ఈ కావ్యానందము 
(బహ్మానంద నహోదరము, విగళత వెద్యాంతరము, నాచామగోచ 
రము, అనుభ _వెక వేద్నమని ఆలంకారికులు అలరు |పసుతించి 
యున్నారు. ఆనందమే జ్ఞానసారము. ఆనందవుయకోశము విజ్ఞాన 
మయ కోళమువై యున్నది. ఈ ఆనందమునకు మూలకారణము 
భావము. భావన్యం జకములగుట వేత నే కావ్యముల క్మగస్థానము లభిం 
చినది. వేదములు, శాన్రములు మానవులకు కర్మ వ్యము శాసనరూప 
మున (పబోధించుచున్నవి. సురాణములు మి(త్రులవలె |పబోధించు 
చున్నవి. కావ్యము కాంతవ లె మనోరంజనము చేయుచు, వ్యంగ్య 
ముగ ధరో్యిప బేశము చేయుచున్నది. ఉదాత భావము'లే మన సూత్ము 


సరీరములను పోవింపగలను. భావముల మూలమున జన ముళ్ళేన్న 
మగును, పరిణత మగును. భెవ(పాపి క ఇ వన ఆవశ్యకము. 


“యాదృశీ భావనాయ॥త్ర సిద్దిర్భవతి తాద్భృశి” 

ప్రభావము లే మనలను వెన్నంటేయుండి (శయోదాయక 
వుగును. సుందరభావము లెందు సం(గహి ౦పబడునో అట్టి దే ఉత మః 
కావ్యము. కావ్యగత భావములు హితకరములు, వ [(గంథములు: 
నద్భావ రత్న (గథికేములు,. తవుపాచెయములగు ఆధ్యాత్మిక భావము 


లను [గహించి మన సూతుశేరీరములను పోపించును. కావున అట్టి 
(గంథము లే సాహి పిత్యేము. 


ఏ యుభావములు సం[గహించి ఉత వమ పథానువర్వులమై 
ఉన్నతపదవిని సాధించగలమో, దేనిని పూనుకొని యుండుటవలన 
మనుష్యధర్శములు మన కలవడునో అట్టి ఉదాత్త భావములు నున 
చిత్తమున నైర్ణుల్యము ఆనందము చేకూర్చి (కవమముగా నుత్క్భృష్ట్ర 


శ అంధ మహాభారతము ఉప దేశము 


లాభము నాందజెయును. వెదశా స సర్వక౩ శొనారము సాహిత్యములో 
ని కేపించబడినది. 

పెదళాస్రువురాణ కావ్యములు ఉత్ఫరోత ర రమణీయములై 
నహృదయ సమాహ్లాద సంధాయకము లగుచున్నవి. అభినవగుప్ప 
పాదులు కావ్యముల మహత్ర్యమును బహుథా ([పస్తుకించెను. వేదము 
(పభుసమ్మితము. పురాణము మి(త్రనమ్మితేము. కావ్యము కాంతా 
సమ్మితేము. "వేదము “సత్యేం కుటు “ధర్శం చ చరి ఇ తో ది 
కర ర్కవ్య ములను వొాసనరూపమున స్తై! ంచును. ఇట హాతు నాద 
మునకు తాను "అదు. మై న్యాధికార స. ననుసరించి, సై నికుకు 
వురోగమింపవలసిన చే. (పశ్న అను దానికి అవకాశమే లేదు. వేద 
ములు శ బప వథధానములు , శ బమును మార్చుటకు మనకు అఫెకారము 
"లేదు. వురాణ నాల్జయము మిత )సమ్మితము. అనగా మి[త్రునివలె 
ఉపచదేశించునది. అయినచో మిత్ఫుడనగా నెవరు? భర రఫృహారిమహో 
కెవి సన్నిత లక్షుణముల నిట్లు వివరించెను. 

“పాపా న్నివారయతి, యోజయతే హితాయ, 

గుహ్యం నిగూహాతి, గుణాన్‌ (పకటేకరోతి, 

ఆపద్దతం చ న జహాతి, దదాతి కాలే; 

సన్నిత) లక్షణ విదం (ప్రవద_న్లి సన్మఖి? 

(ఛభర్భ్భృహారి యాన ములు అ సితిశతకము-65) 

హక్టుపనులనుండి నివారించుట, మంచిపనులు చేయుటకు పోతా 
హమిచ్చుట్క, రవాస్య సంరతుణము చేయుట, సద్దుణములను (పకటిం 
చుట, ఆఅసఠత్క్మా-లమున మి(తుని సిడవలె అనుసరించి యుండుట్క 
సన్మితె) లవణము, ఇల్ల సన్నితు)లు తల్లిదం[డ్రులు, మి[ తులు. మి[తుసి 
వంటి పురాణ వాజుయము వెద్మపతిపాదితమైన “సత్యం వద” “ధర గం 
చర” అను ధర ములను. స స పాతుకముగా నా నార నము కథా 


గా" 
G 


సాహిత్యము _ ఉపదేశము = ్ర 


రూపమున నుడునుచు, తదాచరణమువలన నుత్పన్నమగు నష్టములను 
వన్నుదటి ఉప ెశించును. అందుచేతనే వురాణవాజ్ఞయము. అర్థ 
(పధానము. 

ఇక కావ్య వాబ్శ్మయము కాంఆొ సమ్మితే మై యల రారు 
చున్నది. పతివితయైన భార్య తన గుణశిలములచే మృదుమధుర వాగం 
న్యాసము చేయుచు భరను ధర్శమార్లమున నడపించును. ఆ ఉత్త 
మాంగన తన భర్మకు వాచ్వరూ పమున ఉపచెశింపక తన గుణ (పవర్హ 
నాదులచే వ్యంగ్యరూపమున ఉపచేశము చేయును. అందుచేతనే వెద 
ఫురాణ వాజ్బయములక ౦కు కావ్య వాబ్మయము (వెలవణ్యముతో 
నలరారుచున్నది. వేదములు శాసించును. పురాణములు బోధించును. 
కావ్యములు రంజించును. మూడింటను ఉపబేిశము నమానమే 
అయ్యును రంజనముతో కూడిన ఉపదేశము _కావ్యములందలి పే 
పము, (పా-చిన కాలమునుండీయు కావ్య వాజ్బయము ఆనందోవ ేళే 
ములతో కూడియుండి సర్వజన నిరోధార్య మగుచున్నది. 

ఆర్యమహార్దులు మధుమయ ఫణితులతో రామాయణ 
భార తోది కావ్యములు రచించి భార తియులకు తబుగని పెన్నిధులుగా 
పసాదించిరి. 

కావ్య ప) యో జనము పురస్క-రించుకొ ని సంస్కృ తాలం కారిక 
"ఛేఖ్రరులగు భరత, భామహాదులు సమగ ముగ చర్చించియున్నారు. 

భరతమహార్షి నాట్య శా నుమున దృశ్య కావ్యావి ర్భావమును 
వివరించెను. అతని సూత్రము లనేకము శ, వ్యకావ్యమునకు కూడ 
_ అన్వయించును. ఇంద్రాది దేవతలు (బహ్మూనుగూర్చి తపస్సుచేసి కడ 
 నీయకము [ మనస్సునకాకర్ష క మగునది], చూచుటకు వినుటకు 
యోగ్యమైన wis సృజ్‌ంప్రుమని Ca 


కా 


శ లీ 
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ర్‌ రా హ్‌ చా వ వే 29 
క్రడసీయ పఫ్‌ మి దృశ్యం శవ్యంచ యద్భ వేత్‌ 
(నాట్య శా(న్త్రము -ా (పథమ - 1) 
Gee: తత్త ఏిదుడే చతు ర్యదములను స్న్మరించి 
శ న వ్‌ షాన్‌ ఇ న బర జ అకళంక 
ధర్మమర్థ్యం యశన్యం చ సోప బేశ్యం ససం|గహామ్‌ 
రాగ దనక జన. అం రా జ = 
భ షిప్యతేశ్చ లోక గు సర్వక ర్నానుదర్శక మి 
సర్వశాసా ర సంపన్నం సరగశిల్చ (పవర్శకమ్‌ 
నాట్యాఖ్యం పంచమం వేవం సేతిపోసం కరో మ్యహామ్‌.” 
(నాట్యళా(స్ర్రుము - (ప్రథమ, - L4, 15) 
ధర్భ(ప్రకిపాదక మును, చతుర్విధ gn సాధకమునుు యశ 
స్క_రమున్కు ఉపదేశనహీతమును, సమ్యగ్‌ జాన పదమును ముందు 
షా 
తరములవారికి సత్కార ్రమౌార్షమును (పదర్శించునదియు, నర్వశాస్తా గగ 
సంపన్నమును, సర్య*ల్ప్మ పవర్వ్నకమును, ఇతిహాస సహితమును అగు 
నట్టుగా “నాట్యము” అనెడి పంచవువెదనును (బహ సృజిం చెను. 
దీనినిబట్టి నాట్యము ఆనందోపదేశాత్శకమై యుండవలెనని తెలు 
చున్న ది. ఈ లవణము సవ్య కావ్యమునకు సహితము నమొానము 
గే సమన్వయించును. ' 
ఆరవ శ ఆాప్రిలో ఏిలసిల్లీన భావుహుకు స త్కావ్యము,ధ ర్మార్థ 
“వావముమోక్షములందును, కళలయందును, నేర్పును, కరి ని, (పతిని 
కలిగించునని కెలీపియున్నా డు. 
“ధర్మార్థకామ మో వేము వై చకుణ్యం కలాసు చ 
(ప్రీతిం కరోతి కీరించ సాధుకావ్య నిపేవణమ్‌” 
(భామహాలంకారము - [పథమ 2) 
కావ్యవిద్య సమస్త విద్యలకు నిలయము. అద సకల విద్యల 
సారము. ఈతసి అభి పాయము ప) కారము చశుర్వర్ల వ్యుత్పత్ని యు, 
కశాపరిజ్ఞానమును, కీర్షియు, ఆనందమును కావ్యప) యోజనములు, 


నొ హిత్యము = ఉపదేశము | 


దండి మహాశయుకు సాహిత్యమను దర్పణమున ఆదిరాజుల 
యశోబింబము పితిఫలించుననియు, సాహిత్యములో సామాజిక జీవన 
చితుణముండవ లెనని నుడివెను. కావ్యము మానవుల నర్వ కామ్యు ముల 
అభివర్షించు కామభినువని (ప్రస్తుతించెను. 

“ఆదిరాజ యశోచింబ మాదర్శం _వాప్య బాబ రుమ్‌ 

"లేపూ మసన్నిధా నే2-పి న స్వయం పశ్యే నశ్యతి. 


a 
0 


గార్లాః కామదుఘా సమ్యక్‌ ప్రయుక్త సర్య తే బు 


Pal 


PP 


దుస్ప్రయుక్తా పునర్జోత్యం ప)యోక్తుః సైవ శంసజె' 
(కావ్యాదర్శము - (పథమ - 9, రి 

ఆనందవర్లనునికి ముందున్న ఆలంకారికులు కావ్య_ప్రయోజన 
ములలో |పీతితోపాటు 5ర్తిని హితో పజేశములను చేర్చిరి. 

ఆనందవర్గనుడు ధగన్వాలోకములో కావ్యప) యోజనములను 
ఆనందోపజేశములని స్పష్టముగా చెప్పెను. పామరజన హిళతార్ధము 
నె సదాబారోపచేశము చవేయుటకొజణ కే భర తాదులు నాటకములను 
నిర్ణయించిరి, 

ఆనంద ఉపచేశములలో ఏది [పధానము+ అని [పన్నీంచుక్‌' ని 
అభినవగుప పాదులు తమ 'లోచని వ్యాఖ్యానములో సర్యజనమౌా+ 
భూతమైన సిద్దాంతేము చేసియున్నారు. 

“తత్ర కవే స్తావత్‌ కీర్యాపి ప్రీతి రేవ సంపాద్యా,య దాహ- 

కీర్తిం స్వర్గఫల మాహుహుళి ఇతాద్యి.... తథాపి పీతి రేవ 


సి పధానమ్‌. 
అన్య భు * ప్రభు సంమి తేభ్యో చేరారిళ్ళ వెత) సం కళ 
్ప తెహోనాదిది నః 


వ్యుత్పత్న హెతుభ్యకః క్‌ఒస్య కావ్యరూ పస్య వ్యుత్పల్ని 
షట 


Oa 


అం|ధ మహాభారతము _ ఉపదేశము 


‘i See నగ క 9 
క)డనీయక మిచ్చా మా దృశ్యం కవ్యంచ యద్భ వేత్‌ 
(నాట్యకళాస్ర్రము - [పథమ - 11) 
అకా తత్ర స విదుడై చతు ర్యెదములను స్మరించి 
'"ధర్మమర్థ్యం యశ న్యం చ సోపచేశ్యం ససం|గహామ్‌ 
ఛవిష్యతశ్చ లోకస్య సర్వకర్శానుదర్శకమ్‌ 
సర్వ శాస్తా)ర్ధ సంపన్నం సర్వశిల్ప (పవర్శకమ్‌ 
నాట్యాఖ్యం పంచమం వేదం పేతిహాసం కరో మ్యవహామ్‌.” 
(నాట్వకా,స్త్రము - (పథమ. - 14, 15) 
ధర్శ్మ(పతిపాదక మును, చతుర్విధ ఫురులనెక్ట సాధకమును, యశే 
స్క_రమును, ఉపదేశనపీతమును, de ముందు 
తరములవారికి సత్కి-ర మౌార్షమును (పదర్శించునదియు, నర్వశాస్తా )ర్థ 
సంపన్నమును, సర్వ శేల్పపవర్హక మును, ఇపిపోాస సహితేమును అగు 
నట్లుగా “నాట్యము” అనెడి పంచమవేదమును (బహ న సృజిం చెను. 
దీనినిబట్టి నాట్యము ఆనందోప బే శాత్శకమై యుండవలెనని తేలు 
చున్నది. ఈ లతుణము శ్రవ్య కావ్యమునకు సహితము నమానము 
గె సమన్వయించును. | 
ఆరవ శతాబ్దిలో విలసిల్లీన భామహుడు స త్మావ్యము,ధర్మార్థ 
కామమూ శములందును, కళలయందును, నేర్పును, కేరి ని, పీతిని 
కలిగించునది తెలిపియుస్నా డు. 
“ధర్మార్థ కామ మో షేవు వై చతణ్యం కలాసు చ 
(పతిం కరోతి కీరి ౦చ సాధుకావ్య నిచ్చే వణమి' 
(భెామహాలంకారము - (పథమ 2 
కావ్యవిద్య సమస్త విద్యలకు సిలయము, అది సకల విద్యల 
సారము. ఈతని అభి పాయము ప) కారము చతుర(ర్ల వ్యుత్పత్తి యు 
క ళాపరిజ్ఞానమును, కేరి యు, ఆనందమును కావ్యప) యోజనములు, 


నొహిత్యము . ఉపదేశము / 


దండి మహోకేయుకు సాహిత్య మను డదర్పణమున అఆదిరాజుల 
యశోబింబము పితిఫలించుననియు సాహిత్యములో సామాజిక జీవన 
చిత్ర)ణముండవ లెనని వేస క న! కావ్యము మానవుల సర్వ కామ్య ము ల 
అభివర్షించు కామధినువని (పస్తుతించెను. 

“ఆదిరాజ యశ టంట మూాదర్శం (వాప్య వాజ్బ స్సు 

తేపా వుసస్పి ణా నక న సయం పశ్య నశ్యతి. 

గార్లాః కామదుఘా సమ్యక్‌ _పయుక్రా స్పృర్య తే బుధ ః 

దుపష్పు/యున్తా ఫునర్జ త్వం ప) యోక్షు? సవ శంసతో 

(కావ్యాదర్శము - ఏథమ - 5, రి 

ఆనందవర్లనునికి ముందున్న ఆలంకారికులు కావ్య(ప్రయాజన 
ములలో |వీతిశోపాటు కీర్సిని హిత పచేశములను చేర్చిరి. 

ఆనందవర్గనుడు ధగన్యాలోకములో కావ్యపీయోజనములను 
అనందోపచేశములని స్పష్టముగా చెప్పెను. పామరజన హీతార్థ్ల ము 
నై సదాబారోపడేశము చేయుటకొటేశే భరతాదులు నాటకములను 
నిర్ణయించిరి. 

అనంద ఉపబిశములలో వది (పథానము? అని (ప్రక్నించుకొ ని 
అభినవగుప పాదులు తవు “లోచని వ్యాఖ్యానములో సర్భజనవకాళీ 
భూతమైన సిద్ధాంతేము చేసియున్నారు, 

“తత) కవే స్తావత్‌ కీర్య్యాపి ప్రీతి రేవ సంపాద్యా.య దా హా- 

శీర సంరఫల మాహుహుళ ఇతాద్యి.... తథాపి ప్రీతి రేవ 


> పభానమ్‌. 
అన్యథ" ప భు సంమి తేభ్యో వేదాదిభ్యా, మితే) సంలు క భి 
ఏలిహోనాదిది ఫీ 


Mea ము యా నే 
వ్యుత్పత్నై హెతుభ్యః § ఒ-స్య కావ్యరూ పస్య న్వుత్చుత్తి 
కంత? 


క్ట ఆం|ధ మహాభారతము ఉప దేళభము 


జాయాసంమితత్య లతుణో విశేవ. ఇ (ప్రాధా న్యేన ఆనంద 
వవోక్తః, చతు 
ర వ్యు ప్త కపి ూనరిద. ఏవ పార్యంతిక ౦ సల్‌ 
(లోచన వ్యాఖ్య - 40 - 4) 

కావ్యానుశీలనము తబుచుగా చేయుటచే హాదయమను దర్ప 
అము నిర లమై త న్న్మయత్వము పాందుటకు యోగ్యముగా నెవరికుం 
డునో వారే సహృదయులు. అట్టి సహృదయులే కావ్యర సాస్వాద 
యోగ్యులు, ఈసప్చాదయులకు కావ్యమున ల పతీతమగు 
చున్న ది. దిన కతన కస వ్రతినే మిన్నగా కోరువాడని (గహాంప 
వలెను, (శ్రోతలకు కావ్యము ద్యారా వచ్చు తన్నయత్యమునే పీతి 
అందురు. ఈ (పతిని అశ )౧యించుకొసి యున్న ది న్రుత్చేత్సి. ఈశ పతి, 
వ్యుత్పత్సి అనునవి విభిన్నవిషయములు కావు. విభావాదుల ఒెచి 
త్యమె ప్రతిక హాతువు. రసోచితములగు విభావాదులద్యారా కలుగు 
స్వరూప సంవేదనమే న్యుత్చెకె. కావున కావ్యము లేచ్చు -రసాస్వాద 
మున ప్రతి, వ్యుత్పత్న్‌ అనునవి సంవలితములై ఉన్ని. ఏనిలో 
ప్రధానమైనది ప్రతి, 

దశరూపకకర యైన ధనంజయుడును కావ్య ప్రయోజనము 
ఆనందమని స్పష్టపరచి సురుబూర్థ సారమనుట కెంత మాత్రము అంగీక్ర' 
రింపబేదు,. 


“ఆనంద నిష్యుందిషు రూపకేను న్వుత్సత్మి మాతం అ 


నుల్పద్యు 
'యో౭.తీతిపహో సా దివ ఉజాహానాధు సస నమః స్యాదుపరాజ్బు 
ఖో యు)” 


__ (దశరూపకము- ప్రథమ- 6) 


| సాహిత్యము = ఉసదేశము క 


రూపకములు ఆనంద నిష్వందులు. ఏనివలనగూడ. ఇతిహోసాొ 
దులవవె వ్యుత్పకిమా[త్ర మే కలుసనని చెప్పినవాడు ఎంత నిపుణు 
జె నను అతడు సాందుపరాజుఖుకు. ఆ అల్పబుద్ధికొక నమస్క్మా-ర్గము. 
ఇతనిదృట్టలో పాలా ఆనంద మే, చతుర్వర్షవ్యుత్పత్సి 
అన్నందులకు ఇ బ్రతసికి ఆ([గ హాము కలిగొనది, 

లిక్క-నమహాోకవి ఆం[ధమహాోభారతములో “అతృసమో్మోదము 
బొంద గావ్యరసముం గొనియాడు చునుం కు దెస్పుశున్‌ ” అని అనంద 
(పాధాన్య 3 3 తలిపియున్నా డు. 

ఛభారటీళూలంకా౭కులు కావ్యమును కాంతతో వోల్చుట వునో 
హారము. కాంతకు చెపహాసణ భూషణాదులన్ని యు సౌందర్యము కలి 
గించినను ఆత్మ (పథాన మైయున్నది, కావ్యాాంగములై న రసాలంకార 
గుణాదులలో అత్మ యేది + అను దాని విషయములో లాతణశికులలో 
భిన్నా ఖ్మిహాయములు కలవు. వారు చేసిన చర్చా మధనమువలన 
అమృతము ఉద్భవించినది. 

ఛరతమహార్షి నాట్య శాన ,)ములో సట యోాగసమ యమున 
సహృదయుడు అనుభవించు సాతి తి(కానందమే రనవునియు, రూపక 
సౌందర్యమునకు నిదియ |ప్రథానమనియు చెస్పెను. ఈతని మతమున 
కావ్యమున కితి వృత ము సరీరమనియు, రసము సౌందర్య హతువనియు 
తెలియుచున్నది. 

భామహుడు మానన్రల శరీరములకు అలంకారము లేవిధముగ 
వన్నె తెచ్చునో అశ్లే వకోక్సి నూలకమయిన అలంకారములు కావ్య 
_ శరీరమునకు వన్నె చెకూర్చు చున్నవి. కావ్య సౌందర్య్భమునకు అలంకారి 

కులు (పధానమని చెప్పుచున్న రసమునుకూడ రనవదలంకారమను జేర 
ఒక అలంకార ఫేదముగా పరిగణిం చెను, 
ళ్‌ 


| గ అంధమఫాభారతము _ ఉపదేశము 


దండి*శరీరము మొక్క జాహ్య సౌందర్యమును శంచునది అల, 
కారము లే అయినను అంక స్పాందర్భమును ఇంచి, సౌందర్య మున 
గూర్చునవి గుణము అని చెప్పెను. ఇతడు గుణ(ప్రాధాన్యవాది. 


ఛామహుడు, దండియును కాన₹బహీరంత స్పౌందర్య హాతుష్య 
లేనని (ప్రన్నించికి. కాని అత్హుస్యరూపషము పరిశీలించియుండ లేను. 


పామనును కాన్యాత్శనుగూార్స్చి వచాతణ నాగించుచు 


“రతి రాత్మా శకావ్యస్య అని ఆక్నవిషయమును ముట్ట మొదట 
చేరొ నెను. మానవశరీరమునకు వలెనే కావ్యశకదిరమునకు అత్నయుండు 
ననియు, అదిరతి అనియు రీతిగుణములచే వర్పకుననియు వి?ష్టపదరచ 
నాతే క మైనదేరతి అనియు చెపిన, అలంకారముబు కావ్య సౌందర్యమును 
సమకూర్సునని సమన్వయిం చేను. దండి ఛామహుల గుణాలంకార 
వాదములను తన ఎప్‌సిద్దాంతము చ స న్వయించేను. ఆనంచ వర్తనుకు 
కావ్యాత్శనుగూరి ఏ వచ్చిన పూర్య్వాలంకారికుల ఆశి (పాయములన్నిటిని 
సమన్వుయించి సరజనానందవర్లన మైన ని సిన్దోంల యను _పతిపాదిం 
చెను, కావ్యశ రరమునకు ఆత్మభధ్యని యనియు, ఇది రసాలంకార 
ధ్వన్యాత్శక మై యుంశునని నిరాపించెను. అభినవగు పుకు ధ్వన్యా 
లోకమునకు లోచనవును వ్యాఖ్య [(వాయుచు ఆనండవర్ష నుసి ధ్వసి 
సిద్దాంతమును ఆమో దించెను. ఇతిడు వస్త్ర్యలం కారధ్యనుల కంక 
రసధ్యనియ అత్యంత పభానమని సిద్దాంతము చేసెను. 

“రసము చేతనే సర్యకావ్యములు జీవించును. రసముబే£ు 
కాన్యముండదు. కా. ఆత్మ, వస్య్యలంకారధ్వనులు కూడ రన 
పర్య వసాయు లే” 

“నప రసాద్భ క క న్చిదర్ఞః (పవర, కే” 


— (అభినవగువ్రుని లోచనవ్యాఖ్య) 
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(పాచీనులు కథ- పా(్ర- రనము వీనిలో చెసికి |ప్రాథాన్యము 
కలదు అని పన్నించుకొని సోపపతికముగ సమాధానము చేష్పి 
యున్నారు. ఉదాహరణమునకు పొండనుల కథ ఏ శష్మపఖ్యాతి ల్‌ 
నది. అది భారత బెశములో ఆచాలగోపాలమునకు తెలియని కథకాదు. 
కాని తిరుపతి వెంకటకన్రలు రచించిన పాండవే ద్యోగ విజయములను 
నాటక ము (పదక్శింపబడినచో దానిని మాచి ఆనందించుటకు ఎన్ని యో 
వ్యయ పయాసలార్చి అధిక సంఖ్యాకులు ఏ కారణముచే వచ్చుచున్నారు 
వారికా కథ తెలియదా! తెలియును. సమక్ట్ములైన నటులు నాటకము 
(పదక్శించినచో ఒకానొక అపూర్వర సానుభూతిని ఫొౌంది ఆనందించుట 
కొరకు వచ్చుచున్నారు. వారునచ్చునడి కథ నెరుంగకోకాదు. రసాను 
_ భూతి వారి ముఖ్యలవ్యము. వురాణములలో కథకువూ[తమే (పాధా 
_ న్యము, కావ్యమునందు రనమున కే పట్టాభిషేకము. కథ పాతటే 

అయినను రసనిర్వహణమున కప్‌ మాపు నెక్పునుబట్టి అది నిత్య 
నూతన మై, సహృదయ  హృాదయంగవు మగునుః వాల్మీకిమహార్టి 
(రానూయరా మహాకావ్యములో కథను సుధావముధురముగ నడవి 
యున్నాడు. ఆ కథను తీసికొని భాసుడు, మురారి మొదలగు కవి 
మండలి నాటకములను రచించి సహృదయులకు ఆనందము చేకూర్చిన 
సంగతి విజ్ఞాతపూర్వమే కదా. కథ- పాత్రం రసము వీనిలో రసమునశే 
అత్యంత (పాధాన్యమున్నదని కుంతకుడు తేలిపియున్నా డు. 

నిరంతర రనోద్రార గర్భాః, సాందర్య నిర్భరాః 

గిరః కపినాం జీవంతి న కథావమా[తమా,శితాః 


(కుంతకుని వకోకి జీవితము) 


శ్రీవల కథను ఆ[శయించుకొ 'ని కవివాకు్కు- లు [బతుకలేవు. 
శృళగారాది రసను లకు ఆటపట్టులు, నకోక్తి పారునవులయిన కల్సి 


mt. 
EE - 
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వాక్క- లే జీవించును. ఈ అఖిప్రాయమునే ఆంధ్రసాహిత్య విశ్వనాథు 
లైన. విశ్వనాథవారు “ప్రొగ్విపక్చిన్నతమున రసము వేయి కెట్లు 


గొప్పది నవకఖాదృతిని మించి” అసి |పవచించికి. 


ఒక కావ్యము ఆనందోపబేశములలో చేని మూలముగ జీవించు 
చున్నది అనునది పరిలలింపవలసియున్నది. కాన్వముయొక్క- జీవితము 
అద్ర సహృదయులకొొనంగు ఆనందమువై ననే ఉన్న దని స్పష్టముగా 
చెప్పవచ్చును. ఉదాహరణమునకు కపిత య భారతములో ఆది నభా 
విశాటోదో్యోగ పర్యములను చదినినంత ఉత్సాహముతో. అనుకాస 
నిక శాంతి నరసి ఏల చదువుట చేదు? దీనికి కారణ మిదియే. 
పూర్వ పర్వములు కావ్యధర్శముతొ' నలరారుచున్నవి. ఉ_త్తరపర్యము 
లలో శ్యాన్ర్రధర ము నిశెవింపబడినది. 

అలంకారికులు కావ్య(ప్రయోజనములలో పిధానమైనది ఆనంద 
మసియు, అనుషంగిక పీయోజనము ఉపచేశమనియు చెప్పినారు. ఉప 
దెశే మక్క_రలదని ఎవరును చెప్పలేదు. కావ్యమునకో కావ్యతర 
మొసంగు లవణము రసానంద జనక త్యే మనియు, ఉపదేశము దాసి 
వైశీష్ట్రమును ఇనుమడింప చేయుననియు గపహింపవలసి యున్నది. 

మమ్ముటుడు కావ్యప) కాశములో---- 

గ క = 

కావ్యం యశ నకు కస్ట 29 

వ్యవహారవి డే నివేతరశత యే 

నద్యః పరనిర్భృత యు 

'కొం'తా నమ్మితతే యోపబెినయువి) 

(కావ్య పృకాశము - పీథమ-2) 

అని కావ్యప)యోజనములను మరికొన్ని అదనముగా చేరి ఎయున్నా డు 
శావ్యమువలన యశ స్ఫు, దనము; న్య వహోర జ్ఞ్వనము, అమంగళ స్తత 
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మనము, అనందము కలుగును. కావ్యము? వలన ఆనందోసదేశము శే 
కొక మానన్రలు సర్గ కామ్యములను షొందవచ్చునని విశద మొన ల్చ్బెను. 
ఆనందవర్గనుడు ఛరతాది మునులు పామరజనహీతము కొటి, 
సదడాణారోపెదిశ నిబద్ధమైన, నాటకమును అవతరకింపచేసినారని చెప్పి 

నన్నయాది పూర్యాంధ, మహాోక వశ్యరులందరును కావ్యోప దేశ 
మహత్యమును బహుధా |పస్తుతించిరి. “నన్నయ భట్టు తెనుంగునన్‌ 
మహాభారత సంహితా రచన బంధురుడయ్యె జగద్ధితేంబుగన్‌ ”) ఆంధ) 
శబ చింఆొమణిలో “విశ్ళగ్రోయః కావ్యమ్‌”. 


66 ట్ర బమ్మెర పోతరాజొకడు భాగవతంబు జగద్ధితంబుగన్‌ ” 
- అనునఏ ఉపదేశ పా)ధాన్యమును సూచించుచున్న వి. 


బహుజనాంగీకృత మైన సిద్ధాంతే మేమునగా కావ్యములు (పథధా 
నముగ. రసానంద పదములు గావ లననియు, పెదేశము వ్యంగ్య 
ముగా కాం తానమ్మితముగా చెయవ'లెనని గమనింపవలెను. భార 
తీయులు ఉ ఛభయలోకములకు సమ్మ పాధాన్య మొనంగిరి. ధర శవమాన్షా 
వలంబమే మాననులకు (శ్రీరామ రవ దానిని ఉల్ల్హంఘించుటకు ఎంతే 
మా(త్రము వీలులేదు. ఏమా॥త్రము అవకాశము ఇచ్చినను ప్రజలు 
అధర్భపరు లగుదురను భయముతో “కావ్యాలాపాంశ్చ వర్లయెత్‌ ”! 
అను నతి వాక్యము కలిగినది. అనగా కావ్యములు చదువరాదు, 
దీనిలో పరమార్థము గుర్తించుట అత్యవసరము. భారతీయులు ననాతన 
కాలము నుండియు, ఏ వ్యాపారము చేసినను చతుర్వర్ల వ్యుత్చ్స _ల్రి 
దృవ్వీలో నుంచికొని చేయుట ఉత్తమ సంపదాయము. 


సామాన్యముగ కావ్యములు శృంగార వర్షనలతో నిండియుండీ 


హానిని పఠించిన (పజలు, కాంతలకు దాసులై, మోత్షమునకు మొరను 


ళం క్‌ వహ్‌ ఇల సో లో pre 
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లగుదురను భయముతో ఈ విథె వాక్యము, పుట్రియుండును. వేదశాస్త్ర 
స్రురాణములు అవశ్య పఠసియములు. చుర ర్నాతి 2 బోధకములు, సంఘ 
మును తేహు దారి పట్రెంచునవి, కావోూ(బచెకము కెచ్చనెట్లు కావ్య 
ములు చదువరాడని ఈ వాక్యమునకు అర్ధము చెప్పనగును, ఈ 
కొ వకు చెందినవి తారాశేశాంక విజయము, అహల్యా సం[కందనము 
వంటి కావ్యములు. ధర్మోపచేశ కనున గంటా భారతీయ బాన 
లన ల రసానంద నిహ్యందములై న రామాయణ భార తొడి 
కావ్యములు (పాతేః న్మరణేయము లు అని భావము, 

“కావ్యాలాపాంశ్చ వర్లయెత్‌ * ఈ ఈ నిధి వాక్యమును మనసులో 
ఉంచుకొని విడదాషసనాథ మహోకని ప్ర) తాపరుదోయమున చర్చించి 

జలా స్ట / | 

సిదాంతము చేసియున్నాడు. “యత్ర వునరు త్తమ పురుష చరితం నని 
య 


బద్ద్య తే త తా-వ్యం పరిత్యాజ్య మవ, తద్విషయాచ స్ట ్రటకి, 


"కావా క్షిలాపాంక్సే వర్షయత్‌ క్‌ (ప్రతాప ర యము). అనగా ఆ తమ 
వురుషచరిత ను చికోంపని కావ్యము పరిత్యజింపదగినదని, శేవల 
మానంద మాత్ర (పయోజనముగా రూపొందింపబడిన కావ్యా 
లాపము పర్టింపదగినదసి వి ద్యానాథుని అభిప్రాయము టె తమ సురుషు 
చరితము ఎల్ల ల పుడును ధర్శబద్ద మే. ఉత్తమ పురుష చరత్రచితణమే 
కాన్యమున పరోతు ధర ఇసం దేశము. 


(పభునమి గరమైన వేదనా జయముకంు, వి తసమ్మితే మైన 
వురాణ నాజబ్భయముక ౦“శు, కాంతాసపు లే మైన కావ్యపాజ్బ శ్రయము 
ధర్మమును సరసముగా చి[తెంచి మానవులను ఎక్కువగా ఆకే ర్రించును 


ఈ విషయమును పీద్యానాథ ముహోక్ష పి (ప్రతాప క దీయములో. ప 
వారముగ తెలిఫీ య న్నాడు, 


సొహిత్యము . ఉపదేశము షష: 


నో, యబ్వేదాత్‌ ప్రభుసమ్మి కా దధిగతం శబ్ద (ప్రధానాచ్చిరం 
యచ్చార్ధ (ప్రవణాత వురాణవచనా దిష్టం సుహృళ్సమబ్బుతాత్‌' 
కాంతా సమ్మిత యా యయా సరసతా మాపాద్య కావ్య 
(శ్రియా 
కర్ణ ్యే కతుకి బుధో విరచిత _స్తస్యై స్పృహోం కురహే. 
(|పతాపరు!| డియము- ఉ॥ 9) 


కావ్య (ప్రయాజనము గూర్చి పాశ్చాత్య కపిశ్యరులు, ఏమర 
కులు విస్తారముగ చక్చించియున్నారు. అదియును  పరిశీలనార్షమై 
లతుణములన్ని యు సరషబేశ భాషలలో వెలువడిన కావ్యములన్ని టికి 
సమాన మే. భావ వేేరెనను, భావము ఒక్క_ కే, 


పాశ్చాత్యసంస్క్టృతికి, సాహిత్యమునకు, కళ లకు, భఛవ్యక వితా 
వేశము నొసంగిన గౌరవము గ్రీకు సంస్కృతికి దక్కినది. “హోమరు 
మహాకవి రచించిన మహాకిహానమగు “*ఒ జెప్పే” (Odyssey) కావ్య 
(పయోజనమునుగూర్సి ఆల్కి_నసు (AlCIn01s) ఇట్లు చెప్పిం చెను. 
Be there Demodocus, the bard of fame, 
Taught by the gods to 14236, when hizh he sings 
The vocal lay, responsive to the strings’ (Odyssey - Page 102) 
కావ్యప్ర) యోజనము ఆనందమే యను అభిప్రాయము శ్లేటో 
కాలమువరకు (పచారములో నున్నది. 


కాలక )ముమున కావ్యము ఏతి బోధ చేయవ లెనను అభిప్రాయ 
మునకు (ప్రాచుర్వము వచ్చినది. (ఫొగ్స (F105) అను రూపకమున 
అరిస్టోఖన్‌ ఎ [Aristophanes ) ఇరువురి పా[తముల ముఖమున ఏ 
నివయమును పురస్కరించుకొని కవి అ రాధ్యుడగునొ వివరించెను, 
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Aeschylus : Tell me this, for what merits 1 is that a 000 may 
claim admiration ? 
Aristophanes = The Frogs 
Euripides : For the charm of his style, and because all the while 
he is schooling a wholes population to be good men 

and true. 


సైేటో మహాశేయుకు కవులు [పజలను ఉన్నార్లములో వెట్టునని 
భయపడి రిషిక (Republic) రాజ్యములో కవులను దారుణముగ 
బహిప్యూ-రించెను. “కనులు చేవతలపిప ముమున అసత్యము పలికెదకు. 
కవిత్వము మనలోనున్న కామ[కోభావి భావములను ఉేకింప 
చేయును. అవి కృశింపచేయకగిన వే కాని పెంపొందింపదగినవి కావు; 
నన్నార్షమును కోరువ్న క్కి ఇట్టి భావములను అదుపులో పెట్టుకొన, 
వలెను. ఇట్టి దుష్టభావము లుదేకింపచేయు కనులను పరిత్యజించ 
వలెను. 


“Poetry has the same effect on us when it represents sex and 
anger and other desires and feelings of pleasure and pain 
which normally accompany our actions. It feeds them when 
they ought to be starved and make them control us when we 
ought in the interests of our own welfare aud ha ppiness’* 

Plato - Republic - 
శేటో మహాశయుని పీయశిమ్యడై న అరిస్టాటిల్‌ [Aristotle ] 
గురువు పృతిపాదించిన సిద్దాంచిమందలి లోపములను సవరించి ఆతని 
అభి పాయములో నిగూథముగ దాగియున్న విశ శోయఃకాంతును 
విశద మున రాను. 
లలితకళలయొక్క- పిధానాశేయము నపహృుదయుని మానసమున 
ఆనందపూరక చిత్త సంస్కారము ౫ లిగించుటయ. గీ) సు చేశీయుల 
ఉదా త్తభావనలొ కవి అనితర సాధారణమైన స్థానము అలంకరిం చెను. 
నిల్చి, చిత) లేఖకుడు మొదలై నవారిలో కవియొక్క- స్థానము అద్వి 


తీయమైనద్‌. కవి అనగా ఒక నుహాసంస్థ. విశ్యవిద్యాలయము, 
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కళ శీవలము మానన్రలకు పంచేందియ తృషీ కొసంపటతో 
పాటు అది నహుదయుల పై కఠిగించు చిత సంస్కారము నై దాని. 
విజయము ఆధారపడినదని స్పష్టముగా ముహానయుడు నుడివెను, 


« The work of Art is in its nature and appeal to the senses and 
imagination of the person to whom it is presented its perfection 


and success depend ona subjective impression. 
(Aristotle’s Poetics by 5. H. Butcher 09 End of Fineart) 


ఆ మహాోమనసీపి. ఆ ఆనందమునుకూడ నిక చించెను, కావ్యా 
నందము బొకికానందమువంటిది కాదు. అది అలౌకిక మైన ఆనందము. 
పామరుడు పొందు కు[ధమెన ఆనందము కౌదనియు, సహృదయుడు; 
_ పరిణత ప్రజ్ఞడు పొందు ఆనందమే పిమాణముగ స్వికరించవ లెనని 
“To the ideal spectator i listner who isa man of Education 
taste and represents an instructed public, Every Fine Art 


addresses itself, he may he called the rule and standard of that 


art,” 
(Aristotle’s Poetics Art - Page 209 and-213.) 


అసలు ఉత  మమానవుడు కాకుండా ఉత మకేవి కానేరడు. |గీసు 
చేశములోని కవులు, కళాభిజ్ఞులు కళలసహాయమున గ్రీసు దేశములోని 
పౌరులను ఉత మపౌరులుగ తీర్చిదిద్దిన విషయము జగదిదితేము. 

ఆంగ్లేయుల సాహిత్యమును, విమర్శనా పరిశీలించినచో - కవిత 
(పథాన (ప్రయోజనము ఆనందమే అని చెప్పు వర్ష మొక టియు, ఆనం 
వోపచేశములు రెండును ఉుడవలెననివెప్పు వర్గము మరొక టియు కల 
వని తెలియుచున్నది. 

“కళ్ల కళకొటెకి” సేటరు (P2t౭r) పభ్ళతులు దీనికి ఎక్కువ 
(పాథాన్యము నొసంగీరి, “కవిత కవితకొరశే,"” అనునది వీరి ముఖ్య 
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Sir Philip Sidney’s Defence of Poesy అను (గ్రంథ 
ములో వెదాంతులు, శాస్త్రజ్ఞులు, చరి(క్రేజ్ఞులక్ష ౮కు కోపి పజల వర్రవరెని 
ఆకర్షించు విధమున ఉప చేశముచేసి (పజలను ఉత్తనుమార్ష నంపన్ను 
లుగ తీర్చిదిద్దునని తెలిపియున్నారు. 

Isay the philosopher teacheth, but he teacheth, but he 
+eacheth obscurely, so as the learned only can understand him; that 
is to say, he teacheth thera that are already taught” But the poet 15 
the food for ths tenderest stomachs; ths poet is indeed the right 


popuiar philosopher. 
Sir PhiliP Sidney - Dsfence of Poesy - Page 16 


“Wordsworth” మహాకవి. సంఘములో కవియుక్క_- అని 
తర సాధారణమైన సొనమును (పశంసించియున్నాడు. “కవి అనగా 
'కా)ంతదర్శి.” (పపంచములోని వివిధ దేశములలో భౌగోళిక, శీతోప్త 
ఛ్రాహాఫవము లున్నన్కా మానవాళి నంతను వకొన్నుఖము'చేయు సువర్త 
సూతము కలిగినవాడె కవి. (పపంచములోని మానవులు ఏ మారు 
మూలలో ఉన్నను మానవత్వ్యేమును జాగ్బుతమొనర్శ్చి నమైక్యపరచి 
సర్యమానవులను పూలబాటవై నడిపించు నాయకుడె మహాకవి. 


Poetry looks before and after an upholder of Preserver carrying 
every where with him relationship and love. In spite of difference 


and soil anh climate of Language and manner of Laws and customs 


Poets binds together by Passion and knowledge of the vast Empire 
of human society as it is spread over the whole earth and over aly 
time: . 


Prose Writings of Wordsworth 


‘Coleridge No man was ever yet agreat poet with- 
gut being at the same time a profound philosopher’ 
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మహాకవి గొప్ప త త్త(వెత, కానివాడు కవి కాజాలడు అని తెలిపి 
యున్నాడు. తే _త్త్వము ముందు దాని నుండి ఉద్భవించు కవిత్వెము తరు 
వాత అని తేలిపీయున్నాడు. 


రొమాంటిక్‌ కపేశ్యరులలో అగ్నేసరుడైన సె్లీ మహాకవి, 
కవిరయొక అత్యున్నతమైన స్థానమును తనగ)ంథమున బహుధా (పస్తు 
తిం చెను. కనులు ఎన్నుకొనబడని శాసనక్ర రలు. ఉత మసుగుషులై న 
కపెశ్వరులు కవితా తపస్సుచేసి రచించిన సద్భానరత్న ౫గథితమే 
కావ్యము. కవిత మానవునిహృదయమును విళా లమొనర్సి [పకృతి గత 
మైన ఆనగిదపీవులకు గొనిపోయి, ఆతని మానసమున అ|పయతశ్న ముగ 
ఉదడాత చిత, సంస్కారము సమకూర్పునని తెలిపియున్నాడు. 
Poets are unacknowledged legislators of the world. Poetry is 


the record of the best happiest moments of the happiest best minds, 
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ఆంగ్లోయ విమర్శకులలో బుషితుల్యుడగు మాత్యు ఆర్నాల్లు 
Matthew Arnold కావ్యమునకు నంచేశమునకుగల సంబంధమును 
పపతి కముగా నిరూపంచియున్నాడు. మాననునివై కావ్యము కలి 
గించు (పభావము ఇంతింత అనరానిది. మానవజీవితములో అత్యంత 
(ప్రధానమైనది ధర్మము. కావ్యము: అవశ్యముగ ధర బోధ చేయవ లెను, 
సతిని ఉల్పంఘించినకవిత మానవుని జీవితమును ఉఊన్లంఘించినట్టి దే. 
నె తికభావమును ఉపేన్నీంచిన కవిత మానవజీవితమును ఉల్లంఘించి. 
నే. . 
కవితేయనగా జీవితత త్త వ్యాఖ్యానమే. _కవియొక్క శి 
పము జీవితమునకు సంబంధించిన సర్వవిషయములను తనశ కిముంత 
మైన సుందరమైన 'భావములత్‌ మేళవించి జీవనము. ఎట్లుసాగించ 
నలెనో చెప్పు దానివైననే ఆధారపడియున్నది. ఈ మహామహుక్షు 
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కావ్యము నకు ధర(ోప దేశమునకుకల నస్నిపాతమైన సంబంధమును 
నెక్కి చెప్పుయున్నాడు. 


Morte and more mankind will discover that we have to turn to 
poetry to interpret life for us to console us to sustain us. 
Poetry is at bottom a criticism of life; that the greatness of a 
poet lies in his powerful and beautiful application of aideas to 
life, - to the question How to live. 


A poetry of revolt against moral ideas is a poetry of revolt 
against life; a poetry of indifference towards moral ideas is a 
poetry of indifference. towards life. 


(The study of Poetry - Essays From Matthew Arnold * words - 
worth - 52-53) 


Lowell మహాశయుడు. ఇంకొక్క. అడుగుముందునకవై చి 
జీవితత_త్త్వమును బోధింపని కవితగాని, కఏవై గాని నాకు గెరవభావము 
కలుగదని అని తెలిపియున్నాడు, 


No poem ever makes me respect its author which does not in 
someway convey a truth of philosophy. 
An introduction to the study of Literature 


ఎమర్చను కవితగమొక్ర.... వె శీహ్యము సవృదయులనై కలిగించు 
చి _తీసంస్కా-రమును ప్రరస్క_రించుకొసయే నిర్ల యిరిపబడునని తెలిపి 
యున్నాథు, 


The Great poets are judged by the frame of mind they induce 
The study of poetry. 


_ఈ మహోానుభావులెల్లరు కావ్యమునకు సీతిబోధకుకల అవినా 
Rh సంబంధమును తెలిపియున్నారు. (పాక్‌ (పతీచి సదా్యాంసుల అభి పో 
యములను పరిశీలిం చిన-చో ఈ (కిందివిధముగా సిభ్భాంతేము చేయ 


సొహిత్యము = ఉపదేశము ర్ట 


వచ్చును. కాన్యరామణీయకమునకు భంగమురాని _విధమున కావ్య 
ములోధర్యోో “దేశము నేళవించవలెను. సూత్యముగా పరికీలి :చినచవో 
అనందోపదేశములు శెండును ఒక నాళోముయొక్క- రెండుభాగ ములని 
చెప్పవచ్చును. సంస్క తాలం కారికులు ధని బభాన్యయైన కావ్యమును 
ఉత్తవముకావ్యమని నిశేశించియున్నారు. ధ్యనియనగా నేమి ! ధర్మమే 
ధ్వనింపవ లెను. 

కావ్యములు [ప్రాచీన కాలమునుండియు విశ్వ(_శేయమునకు సాధ 
నములుగ నున్నవి. కావ్య పయోజనములలో ఉపదేశము ఒకటి. 
దుర్నీ తిబోధకములగు కావ్యములు కోనలు వాయకూడదు. అవ్మిపజలు 
చదువకూడదు. కవికి సామ జిక బాధ్యతకలదు. కవ్రలు ఉత్తమ 
ధరొ్ళఘాపచే శాత్శకము లై న కావ్యములు రచించి, పరోతముగ సంఘ 
(శేయమునకు తోడ్పడవలెను. సత్క-వులు కావ్యములుదు. నీతిధగ్న 
ములను సరనముగా చితెంచి (ప్రజలను ధర్న(ప్రవణ హృదయులు గా 
చేయుటయీ క రృవ్వము. 

'వేదకాలమునుండియు కవికి ఉత సాతమ స్థన మొునంగబడి 
నది, కవిశబ్రము ఓం|పథమముగా పరమా త్తే శ్రపరముగ వాడబడినది. ఆ 
పదము |క్రమ్మకమముగ పరమాత స సామాూతాా-.రముసొందిన బుము 
లకు నాడబడినది. సామోద్ద )ప్హలెన వె దిక బుషములు, కవులు. వారు 
రచించిన కావ్యములు ఆపబిషతులు. అద్యులగు వెదిక కవులును, 
వొక్షికులగు వాల్చి! వ్యానాను లును బువులగుఎవే “వ్యచృవ్టీ త 
లోకోత ర వర్ల నాత్శకములై న రాయాయణ భారతి కావ్యములు రచిం 
చిరి. వేదములను దర్శించిఫవారు నిగి ంచినవారు బుములగుట చేతను 
లౌక్షిక్ష కావ్యములు రచించినవారుకూడ బుషులగుటచేతను బువీ.కాని 
వాడు కావ్యము రచుంపజ 'లడు, దీనిని బట్టియే “నా౭-. నృష్‌. కురుతే 
కావ్యమ్‌” అను సుభాషిశము కలిగినది. | 
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వాల్శికిమహ్షి, వ్యాసమసార్షి భారతీయులను ధర్భవీరు లు౫ 
క . అ 
3 ర్న? త టు న ౧ గెం మెం ఆ 
తీర్చిదిద్ధు జగద్దిత కాంతుతీ , భారతీయ శ్షైనసర్యశ్యములుగ రామి 
డెదముల్యా భారతములను పసాడించరి. ఉదారచ?[తులగు (శ్రీరామ, ధర్శ 
జాది పాతలనునృజించి, చిత్రించి మూననులశనును ౫ డ లకు ఒజ్జబంతులుగా 
ర్‌ న 
తిర్చిదిద్దిరి. ఈనాటికి (శ్రీ రాముడు, ధర్మజు; సితే, డ్రౌసది మొద 
లుసవానే మానవాళికి మార్ర్లదర్శకులు. 
భార తార్తవమును మధించి ఎందరో మహానుభావులు, రత్నము 
లను పరి ఆంధభారతిని అలంకరించిరి. ఆం! ధభారతములో (పపంచింప 
బడిన ఓొపదేశిక (ప్రతిపతి వివరించుటయే ఈ సిద్దాంత నిబంధన 


[(వధాస ధ్యేయము, 


ఆం ధభొరతావతరణవంం. 


[పాచ్యపాశ్చాత్య దేశ ములలో సాహాత్యమునకం- సంఫఘమువక 

గల అనుబంధము విషయములో చాల భేదము కలదు. పాశ్చాత్య 
నములందు సాహిత్యమ్నుపై సమూజనుమొక _సభావమధికము 

కాగా ప్రాచ్య చేశములంను సమాజముశై. సాహిత్య(పభావ మతి 
మాత ము. 

మాననుని మనుగడల కొరవడి వెట్టగల, ఒద్దిక లు దిద్దగల సర్వ 
జీవిత ధర్శములు. నర్వసారస్వత ధర్శములు వక్యత రాశభూతమైన 
వుహేతిహోసము భారతము. “ధరం తత్త్వజ్ఞులు ధర్భశా(స్ర్రంబని” 
ఇ త్యాదిపద్యము లో దాని బహిరంతేర బంధుర సరూ పమాపోశనము 
పట్లినకిమహోమనసీవీ,, బహుళాంధోక్తినుయ [పపంచ పర మేష్టి నన్నయ 
భట్టారకుడు. 

భారతీయ సంస్కృతి పాణసారములు వేదములు, సర్వ పెద 
సారమైన పంచవువేదపమే మహాభారతము, వ్యాసమునిశ్యర ముఖ 
విసనిస్సృణేమైన ఆ ముహూర్త బలమెట్టిద యో కాని అవతరించిన నాటి 
నుండి తరతరాలుగ పారతం|[త్ర్యమునకు లోగి న భారతీయత, వెళ్లి మొజ్లి, 
వాలకములు వేసినను, బహుఖాపల బహుువిధముల, బహుజనముల 
వలన బహుముఖిన వ్యాస్విని్‌"౯దె నటికి (పాణకళతో తెొణికినలాడు 
పరమోదాత్త (గంథముగ పరిగణెంపబకుచున్నది. 

అచార్య జోగారావుగారు అం్యధ్రభారత ఆవిర్భావమునుగూార్చి 
పలికిన పలుకులు _ ఉదడాహరణార్గయులు పిపంచసాహిత్యమున 
నాన్యతో దర్శనీయ మైన ఆ మహేతిహోసము మనదగుటయు, తదన్వర 
సంజ్ఞమన బెశమున క భిన్నమగుట వఏశేషము.మజయొక విశేష మేమనగా 
ఆ (గా జననాల్తా _సతివృలా బంధున భాగ స్వ్యామ్యముగ ల అం(ధ 
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భాషలో. తొలుతగా అవతరించిన [గంధము భారతమగుట మరింత 
విశేషము. ఆందును సర్వ సారస్వతే [పపంచమునకు, ఛందోవుయ 
భారతకిని జగ దాద్య మైన వాల్మీకి రామాయణముండగా మన రాజరాజు 
మన శబ్దశాసనుడు అం(ధజాతి _సాహిీీసర్లమునకు భారతరచనతో 
పా)తః సంకలుము చెప్పియుండుటకు దోహదము చేసిన రాజకీయము తే; 
నారన్యత పరిసితులు ఆనులిలనార ములు. 
థి లా 
రాజకీయ పరిస్థితులు i 


చాళుకుర్ణ లకాలమున ఆం| ధ"దేశమునకు వేంగిదేశముని ేకు 
కలదు. పశ్చిమ చాళుక్వు లలో ఒక శాఖే తూర్పు చాళుక్య లు 
డానార్లవుడు శీ నిషునర్లనమహారాజను చీరుతో వేంగి సింహానన 
మధిఫ్టీంచెను. దానార్హవుని వుకు)కు శ కి వర్గ, శకి, వర్మ అనంతరము 
విమలాదిత్యుడు 5). శ. 1011 లో చాళుక్య సింహోసనమధిరోహించి 
పాలం చెను, చోళరాజరాజు తేన పులి క కుంద వాంబను సిమలాదిత్యున 
కిచ్చి పరిణయము చేసెను. మన రాజరాజన రందు9కు అపుణ్యదంపతుల 
తనయుడు. రాజరాజన రేందు)దు కీ). శ. 1022 సంవత్సరమున పట్టాభి 
పె.క్తుడయ్యెను, ఈ 'రాజన్యుడు ఎనిమిది సంవత్సరముల కాలమున సర్వ 
జనానురంజకముగ పాలించెను, అంతలో దురద్యషవ్షవశము.న సవతితమ్ము 
డైన విజయాదిత్యునివలన, చుట్టుపట్లనున్న శ్యతుకృత విష్ణవమువలన 
రాజరాజన రేందు)డు సింహాసన భ )మైడయ్యెను. : 


రాజరాజన రేందు) ౫ సిహాననమున పునః ప్రతిమకు డైన కొలది 
వాలమున కే క్రీ. న, 1042 లో పశ్చృము చాళుక్య పార్వ్యభౌముడయిన 
రెండవ  జయసింహుకు, తరువాత అలెంగు సనంవత్పగనముల కాలమునకు 
చోళ చక వరి యగు రాజేం[ద చోళుకు సర్షమలంకరించిరి. రాజాధి, 
రాజు చోళసా(మ్రాజ్యమున  (క)లోకషమల్ల అహవమల్ల సోమేశ్వ 
రుడు కర్ణాటక రాజ్యమునకు (పభువులైరి. తిరిగి క ర్హాటకచోళవంశముల 


- సన్యా 
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మధ్య వెరాగ్ని పాజ్యరిల్లినడి. రాజేంద్రచోళుని అనంతరము వేంగి 
రాజ్యమును క భింగమునందలి కొంత భాగమును కొల్పోయిరనియు, అవి 
పక్చిమణాళుక్యుల చెతులలో చిక్కి-నవనియు పశ్చిమ చాళుక్యుల 
శాసనములవలన "తెలియుచున్నది. 

పక్స్సిము చాళుక్యులు. వేంగి నా(క్రమిచుటకు వచ్చిన (ప్రతి 

పర్యాయము రాజ రాజనరు[దుడు గల్యంతేరము లేక చోళుల ఆశే 
యించుట కర. వ్య మైనది. తుదకు చోళులు వేంగిని పశ్చిమ చాళుక్యుల 
బారినుండి రక్షీంపగలరను ఆశాతంతును తెగిపోయినది. చోళుల ఇళ 
యించుటు వలనగాని, పశ్చిమ చాళుక్యలత తెగించి యుద్ధము చేసినను 
తన కెంతవూ తము లాభము లేదని ఉన్న స్వల్ప రాజ్యము హేనాట్టుకోన 
కుండ పశ్చిమ చాళుక్య[ప్రభువైన అహవమల్ల సో మేశ్యరునితో. సంధి 
చేసికొనుటకు రాజరాజు నిశ్చయిం చెను. ఈసంధి రాజరాజనరేంద్రుడు 
రాజకీయ సుస్థిరత్వము పొందుటకు ఉపయుక మైనది. రాజరాజునకు 
ఆహావవెల్తునకు మె త్రి నెలసెనని చెప్పుటకు రెండు నిదర్శనములు 
గోచరించూచున్న వి. 

అవహామల్లుని (పధానులలో నొక్క-డై నన్నయకు సవాధ్యాయు 

డును, మహాపండితుడును, అష్ట్రభాషూ విశారదుడును కవి శెఖరుడును 
అయిన నారాయణభట్టు వేంగి దెశమునకు |పతినిధిగా పంపబడెను, 
నారాయరాభట్లు మహాభారతాంధ్రీకరఇణము చేయుటలో నన్నయకు 
తోడ్పడినట్లు భారతావతారికవలన తెలియుచున్నది. 

“పాయక పాకశాసనికి భారతఘోరరణంబునందు నా 
రాయణునట్లు వాసిగ భరామరవంశ విభూపణు3 డు నో. 
'రాయణభట్టు వాజ్బాయధురంథరుడుం దనకివ్టుడున్‌ సహో 
ఇభ్యాయుడు నై నవాడభిమత స్థితి దోడయి నిర్వహింపగాన్‌. 

అది . అవతారిక స్థ 


జ? జక కాలా! 


వి అం| ధమహాభారతము _ ఉప దేశము 


రాజరాజనరేంధునకు సో మేశ్వరు? కో నంధ్ధి పయత్న ములో 
నారాయణ భట్టు కూడ సాప య్య మొనరెంచియుండునా. నందమపూడ్‌ 
శాననములో నన్నయ నా రాయణభట్టును “జగదుపకరణఃజ) అని 
పృశంసిం చెను. నారాయణ భ ట్లు న కూడ ఉపకారము చేసి 
యుండునని చెప్పుటలో ees "లెదు, నారాయణభట్టు రాజీ 
కీయముగ టై సత్ర చేసిన ఉపకారములకు కృతజ్ఞతా సూచక 
ముగ [క్ర శ. 1051-52 లో రాజరాజన ందుిడు నారాయణభట్టునకు 
నందమహూాడి గా)మమును దానము చేసినట్లు శాననము Fu, 
రాజరాజన రేందు 9కు పక్చిమచాళుక్య సార్భ్ణభౌ మతమును అంగీరిం 
బన దానికి చిహ్న ముగ రాజ రాజు “సత్యాశయి? అను విరుదును 
ధరించియుండునని (శ్రీ) నేలటూరి వేంకటరమణయ్యగారు చెప్పుట 
సమంజనము, 

నన్నయ ఆదిపర్వ చతుక్రాశ్వానములో రాజరాజన రెందు ని 
సతా నిశంయ క కుల శేఖరుడనియు, సమస్త భువనాశ్ళయ కులేేఖరుడ నియు 
పృశంసిం చను, 


“సత్యాశ)య కులకెఖర, సమె _స్పభువనాశ )య ధర్శధురంధ రా 
ఆది = చతుర్ధ = = 27h 
ఆది = చతుర్ధ = 274 
భాజ రోజు ఆ ముండ తొమ) శౌననమున స్రతిగ)హీత యైన PR 

సమస సృభువనాశ)య ఇ , వా మవ + రాజని సురొ-నబడియున్నాడు. ఈ 
కురుదు తూర్చుచాళుక్యుల శాసనములలో చాల తక్కువ కనిపించు 
చున్నది. పశ్సివు చాళుక్యుల శాసనములలో పాచుర్యము వహించి 
యున్నది. ఈ రెండు అధారములను పురన్య-రించుకొని రాజరాజు 
పశ్చిమ చాళుక్య గోయన్వనున సార్వ భామత్యము అంగీకరించెనని 

Se sis 
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మాళవాదీశుడై న భోజుడు (క్రీశ. 1010ని పట్టాభిశిక్తుడై. 1069 
వరకు పాలించెను. రాజరాజన చేందుకు "వంగి సింహాసనమునకు వచ్చు 
టకు 12 సంవత్సేరము.కు పూర్ణము భోజుడు మాళవళాజ్యధిపలి 
అయ్యెను. అందుచే ఈభోజుడు మన రాజరాజే(ద్రుని సముకాలికుడని 
సిస్పంచేహముగ చెప్పవచ్చును. రాజరాజనరేం[దుకు తన జీవిత 
కాలములో పాండవులు కౌరవులచే డాయ విభాగఏిషయములో పీడింప 
బడనట్లు తమ్ముడైన విజయాదిత్యునితో * సా(మాజ్య కాంత. (పబలిన 
పశ్చిమ: చాళుక్యులతో. నిరంతరము వో రాడపవలసివచ్చినది. తత్కాారణ 
ముగ వెంగి రాజ్యము యుద్ధరంగముగ మారినది. 


అస గృద్గురు దేవులు (శ్రీ, ఆచార్యదివాకో సి వే_కటావధానిగారు 
తేమ సిద్ధాంతే గంథములో నన్న యమహాక వికి భార తాం థికరణము 
చేయుటలో తోడ్పడిన రాజకీయ, మళ, సారస్వతే కం లనురూ 
లంకపషముగ చర్చించియున్నారు. 


మత సరిస్థితులు 

గొతమబుద్ధు డవతరించుటకు పూర్ణము ఆంధ దేశములో 
"వేదము, కర్షకలాపములు (పాధాన్యమువహిం చెను. ఆంధ శొతవాహా 
నుల కాలమున బౌద్దమతేము మహాభ్యుదయము పొందినది. ఈ కాల 
మున శాతవాహనులు, ఇయ్యాకులు, విష్ణుకుండినులు, గుప్రు లు, అశ్య. 
మేధయాగాదులను చేసినట్లు చరిత "చెప్పుచున్నది. క్రీ). పూ. 800 
నుండి రశ, లి00 వరకు ఆరుశ తొబ్బముల కాలము రాజూదరముచే 
బౌన్ధమతేము మూడు పూవులు ఆరు కాయలు కాసినది, కాల[క్రమమున 
బౌద్ధమున చీలికలువచ్చి పతనము [ప్రారంభమయినది, బద్ధ భితువులు 


| ఆంధ మహాభారతము _ ఉపదేశము 
నె తిక పతనము వొందుటచే (ప్రజలకు బౌ"ద్ధము పై ఆదరము సన్నగిల్లి 
నది... ఈపిషయము క. న 7వ శ తాబిలో సూన్‌ త్పాంగు ఛారత 
"దేశమును దర్శించి బౌద్దమత మైణ్యమును జెలి ఇను. 
బౌద్దమతము అభివృద్దిపొందుటలో, నె దక మఆొనుయా 
థి. అధ an 
యులు తమలోని లోపములకు పునర్విదారణము చేయ మొదలు 


జు మిని 


san 


మహర్షి. అతగసస మావమాంస నియవముములకు ఒక పద్దతిని కల్పించి 


పెట్టిరి. అట్టి యత్న ము చేసిన మొట్ట మొదటి మహానుభావుడు జై 


సూత్రములను రచించి వెదములందలి (పత్యంశమును సమక్థించెను. 
దీనికి క్రీ). పూ. పిధమశతాబ్లికి చెందిన శబరస్యామి భావ్యము రచిం 
చెను. వ్ర శ, 7వ శతాబ్దిలోనున్న కుమారిల భట్టు వేదపామాణ్య 
మును పురోహితుల ఆధిపత్యుమును అంగీకరించి సూత) భాహ్యములు 
"రెండింటికి వ్యాఖ్య రచించెను. అతని తరువాత కుమారి ల భట్టు అను 
చరుడై న మండనమి(శ్రుడు విధివివేకము, మిామాంసానుక ౨ముణిక అను 
గ)ంథములను రచిగ చెను, క్ర. శ, 850 నాటి వాడగు వాచన్చతి విధి 
వపకములోని ఫభావములన న్యాయకణిక అను గ)ంథముగా  వెలయిం 
చను. ప్రభాకరుడు శబర శ్వౌమి భాహ్యము ననునరించి బృహతి 
అను వ్యాఖ్య రచిం చెను, కుమారిల భట్టు శంక రాచార్వ్యుని కించుక 
పూర్వుడని తెలియుచున్నది. అతడు మహామేధావి. కుమారిల భట్టు 
వేదవేదాంగములను జై_మినిసూతే ములను తద్భాహ్యమును అవమూలా 
గ్రముగ ఆ మజాచార్యులధ్యర అధ్యయనము వెసి బౌద్ధమును ఖండిర 
చెను. కుమారిలభట్టు అనుసరించిన విధానము క ౮ర్జచరణమువలన నే 
చూతము సిద్ధించునను సూత్రములు (పదారముచేయగా ఆం ధ్రులకై 
అధిక (ప్రభావము కలిగించెను. కుమూరిలుడు అంధు)డగుట మరింత 
విశేషము. ఈతని PEs ఆంధుల కెక్కున. ఆప్వాయకరనుు 


wrt క్యా ల 
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లయ్యెను. ఈతని తరువాత శంకర భగవత్పాదులు ఉదయించి కర్మ 
జ్ఞ నములకు చక్క_నిసమన్గయము చేసి చూపిరి. ఈవిధముగ భట్ల పాదుని 
మయొక్క్యయు, ఆచార్య స్వాములమయొక్క_యు, [పచారముచే బౌద్ధమతేము 
వెనుకబడి 'నైదికమతము పూర్వొన్నత్యము పొంద నారః భించినది. 
చాళుక్య రాజులపాలనములో హాందూ మతమువునరుద్ధరి ౦పబడినది. ఆరాజు 
లందరు మొట్ట మొదటినుండి వైదిక కర్మలను, వేదవివు)లను ఫోమ్‌.౧ 
చిరి. ఒక్క- వినులాదిః సదు మాత్రము అంత్య దశలో జైన [శావకు 
డయ్యెను. చాళుక్యుల శాసనములన్నియు వారి కై దిక మ తొభిమాన 
మును వెనోళ్ళ చాటుచున్న వి. రాజ రాజన రెందు నకు "వెదిక వుతము 
నందు అనితేర సాధారణమైన భ_క్సివిళా(సములు కలను. 
సారస్వత పరిస్థితులు ఫ్లు 

నన్న యమహోకవికి, రాజరాజన రేందునకు మాతృభావయెడను " 
పంచమ వేదమైన భారతమునెడను, మహాభ క్తి పపత్తులున్నవి. అనాటి 


పరిస్థితులు భారతాభిమానము సెంపొందించుటకు తోడ్పడినవి. 


క్ర). శ, 11వ శతాబ్దములో భారతి దేశమునకు స్వర్షయుగమని 
చెప్పనగును. యావద్భారత చేశమునకు గుహాభాతెముచె అమితమైన. 
శంద్దాభ క్రులేర్పడుట శుభసూచన ఉత్తంముననున్న కాళ్ళీరు మహా” 
కవియైన వ్నేమేం్యదుడు క్రీ. శ 1050లో భారతమును భారతిమంజరి 
అనుపేర స్ముగహించెను. కీ). శ. 11వ శతాబ్దారంభమున జావా" 
దపపు పండితులు సంస్కృ్యృతభారతమును తమ “కపి” భాహపలోసికి 
అనువడించుకొనిరి, డా హాచ్‌, హెర్‌. బె. బోల్‌ అనుపండితుడు 
జావా ఫెరతపపతిని రోమనులికపిలో పరిష్కరించి డచ్చి భాషలోని క 
అనువదించెను. = 
క) శ, 1010, నుండి 1068 వరకు మాళవరాజ్యమును పాలించిప 
భోజమహేో ధాజు స్వయముగా కవి, అనేకకవులను వోషింఛచిన ధాబేం. 
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(దుడు ఆ రాజకవీ రామాయణ ఫెనతముల (పకులు (వాయించి 
భ(ద్రపరచియుండును. నన్నయగారు రాజరాజన ేం్యదుని పనువున 
భోజరాజు ఆస్టానమునకు వెడలి కొన్నిసంస్కృత భారత ప్రతులను 
తెచ్చుకొని పరిశీలించియుండును. 

రాజరాజునకు ఫారతిమువై భక్తి పపత్తులేర్పడుటకు బలవ తర 
మైన కారణములున్నవి. రాజరాజునకు చోళులకు చిర కాలమునుండి 
సంబంధ బాంధవ్యములున్న వి, క్ర. న, గరి శ తాబ్దులలోనే పంచే 
వసార్‌ ” అను కవి తమిళమున ఫెరతమును రచించాకు. రాజరాజనరేం 
(దుడు చోళ దేశమునకు నెడలినవుకు తమిళభారతమును వినియుండును. 
నన్నయ చోళుని కొలువునుండికూడ భారత పతులను సంపాదించి 
యుండును, పల్లవుల కాలమునుండియు దకీణచేశేమున ేవాలయము 
లందు భారతము వురాణముచెప్పించు సం ఫప్రదాయమున్నట్టు, వురా 
ణము చదివినవారికి ఊరిలో (ప ల్యేశించి ఇచ్చి: భాగమును తమిళ 
శాసనములు తేలుప్రుచున్న వి. 

తూర్పు చాళుక్యులకు జాతులు పశ్చిమచాళుక్యు లు. వారును 
ఛారతాభిమానుల. వేంగి చేశమునుండి కన్నడ చేశముసకు వలసపోయిన 
వముహాగవి *పంపడు ఇతడు క. శ, 941లో అరిశేనరి అనురాజునకు 
అంకితము! కన్న డమున భాతమును రచించెను, పంపమహోకవి అరి 
కేసరి పరా[క్రమాదిగుణములను వర్ణించుట కనుగుణముగ కథనుమార్చి 
అర్జునునికి, అరికేనరికి అభేదముసాధించెను. పరిపడు జై నమతాఖి 
మాని అగుటచే తన ఆధభిప్లానుగుణముగ మార్పులు చేసెను 

కన్నడ రత్న(కయములో నూడవపవాడగు "రన్ని గఛాయు 
ద్దము, లెక సావాసభీమ విజయము అను మహో కావ్యము రచియించి, 
పశ్చిమ చాళుగ్ణన రల ర్రియెన సత్య్వాశియునకి |క్రీ. శ. 997-1008లో 
అంకితమి చ్చెను. ఇందుభీమున కక వాథధాన్య మొసంగ బడినది, 
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ఈ విధముగ తనకాలములో నుండిన ఇతర రాజులు భారత 
మును ఆయా ేశభాషలలోనికి వెలయించుట చూచి, రాజరాజ 
న రేందుడు తన చేశభాపషమైన తెనుగున కూడ భారతము వెలయింప 
చేయవలెనను అభిలావ [పకటించుటలో ఆశ్చర్య మేమున్నది * తేమిళ 
కన్నడ భాషలలో వచ్చిన భారతము. అనమ|గముగ నుంకుటచేతను 
వ్యాసాభిప్రాయమును చక్కగ తెలియచేయలేకపోయినదని రాజరాజ . 
నరేందుడు గుర్తిం చెను. అతనికాలములోచజై నము [పచారము చేయుచు 
ఆ మకతానుయాయులు (పజబను ఆకర్షించుటకు అతిలోక మహామలను 
(పక టించుచుండిరి. రాజరాజు తన తండి తన కన్ను లయినుటనే జైన 
| శావకుడు అగుటమాచి యంతయో మానసిక్రవేదన పొందియుండేను, 
అందుచే వెడిక మకమును సామాన్య జనులకు సులభముగ 
సుబోధ మునరించుట ఆత్యవ సరము. సంస్కృతే భారతము సామాను 
లకు దురవగాహమైయున్న ది. సంస్క్యృతేభారతేము  చేశభావయిన | 
తెలుగులో రసవంతముగా చెప్పించినవో ఆంధ్రులు ధర్మవీరులగుదు 
రని, రాజ గాజన లేం[దుకు నన్నయను వ్యాసభారతమును ఆం థ్రకరింవు 
మని కోరియుండును. 

అవతారికలో చెప్పిన పద్యములు అనుకీలనము చేసినచో రాజ 
రాజునకు భారతాం(థీకరణము చేయించుటలో . ఏ పరమాశయము 
కలదో తేట తెల్ల మగును. “రాజరాజనరందుడు స్రరాణములు విన్నను 
అర్థధర్మశా ్ర్రములను ఆచేకములను అనుశీలించినను, ఉదాత్త 
రసాన్విత కావ్యనాటకములు చూచినను మహోభారతమునందు అధి ప్రా 
యము పెద్దయై యున్నదని తేలిపినాడు, 

కపి యనున్‌ సతతంబు నాయెడ గరం బిప్టంబులై యుండుంఛా 
యను భూ చేవకలాభితర్ప్వణమహీయః వీతియున్‌ భారత 
శ్రవణాస క్షియుః చార్యళి పతిప పదాబ్దభ్యా నపూజామహో 
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త్సవమున్‌ సంతతడానకీలతయు శశా(క్సాధుసాంగత్యమున్‌ .” 
“హిమకరుం దొట్లి పూరుభర తేశకురుపభుపాండుభూపతుల్‌. 
క)మమున వంశకర_ లనగా మహినొప్పిన యస్మృదీయవం 
_ శమునం (బసిద్దులె ఏమలసద్దుణశో భితులైన పాండవో 
తృముల చరిత్ర నాకు నతతంబు వినంగ నభీష్టమెంతయున్‌.” 
“అమలసువర్ల శృంగఖురమె కపిలంబగు గోశతంబు ను 
తృవుబహ్హు' వేదవి(ప్రులకు డానముచేసిన తత్సలంబు త 
ధ్యమ నమకూరు భారతకథా శివణాభిరతిన్‌ మదీయచి 
త్తము ననిశంబు భారతక భా శేవణపవణంబ కావునస్‌ ౨ 
(ఆదిపర్గము- పథమ 12,14.15) 
దీనివలన రాజరాజన రేందునకు భారతకథాశ)వణమున అధికా. 
సక్షి కలదనియు అతనివంశమున సర్భసన్గుణకోభితులై న పాండవుల 
చరిత) వీనకుతూహాలము కలిగినదనియు భారతశ )వణము కపిల గోశత 
దానములు చెయుటవలన కలుగు ఫలమును నొసంగజాలుననియు నిశ 
సించెను.' పర మేశ్వర సంక లాఎనుగుణముగ కులబా)హ డు; అనురక్తు 
అవిరళ జపహోవుతత్పరు, విపులశ బ్బశా సను,సంహాతాభ్యాసు, (బ్రహ్మం 
డాది నానాప్రురాణ ఏిజ్ఞాననిరతు, పాతు), ఆపస్తంబ సూతు, ముద్దల 
గోత్రజూతు, సద్విను తావ దాత చరితు, లోకజ్ఞు, నుభయభాపా కావ్య 
రచనాభికోభితు, సత్ప్రతిభాభి యోగ్యు, నిత్య సత్యవచను,మత్య మరాధి 
పాచార్యు సుజనుడగు నన్నపార్యు నర్గించెను. అంధుల. పుణ్యవిశేవ 
మున నన్న యగారు విశ్వ శ మయమఃకాంత్సతో భార తాంధ్‌)కరణమున కు 
(శీ/?కారము చుట్లరి. 
తిక్కన మహాకవి 
నన్నయ ఆరంభించిన భార తాంథ)క రణము రెండు శ శాబ్లముల 
కాలము ఆగిపోయినది. దీనికి ఆనాటిపరిపితులే కారణము. నన్నయ 
ఆది, సభా, En CHE సగభాగమ. వరే అంధ్రీకరించెను, 


ఆం ధరి భారము తావతరణ క్‌ 


రాజకీయ పరిస్థితులు 

రాజరాజన శేందు)ని తరువాత కులోత్తుంగ చోళ బేవుడు రాజ్య 
మునకు వచ్చెను. అతడు మేనమావులయిన చోళులరాజ్యమును పొంది 
వేంగిరాజ్యమును పృతినిధులకు అప్పగించి పరిపాలింపచేసును. కులో 
తుంగ చోళ దేవునివుత్రుల్కు రాజపితినిధులు బలహీను లగుటచే, 
బా ళుక్ర S చేనాపతులలో ' నొకడైన గొంకరాజు అనెడి మహోఏ్‌రుడు 
చాళుక్య సామంతరాజుగా ధనదవురము అను నామాంతరముగల 
చందవోలును రాజధానిగా చేసికొని చాళుక్య రాజ్యమును పాలీంప 
సాగెను, రాజశాజన.రేందుడు పెక్కు. పాట్టుపడి రాజ్యస్థిరత్వము కలి 
గింపగా సామంతుల అసూయా 'జ్వేషమువలన చాళుక్య రాజ్యము 
ముక్క- చెక్క-లయ్యాను. ఒకప్పుడు చాళుక్యులకు సాముంతులయిన కాక 
తీయులు స్వాలేర్యత్యమును (పకటించుకొనిరి. ఉత్తర భారతము మహామ్మ 
దీయ దండయా[తలకు లోనయినది. మహామ్మదీయ సంస్కతి ఉతర 
భఛాఠరతేమువై అధికపిభావము కలిగించినది. దాని మూలముగ మత 
సాహాత్య రంగములలో మార్పులు తెచ్చినది, గజనిమహమ్ముదు, 
ఘోరీమహమ్మదు దండయాత్రలు శ రపరంపరలుగ భారత 'దేశమువై 
చేసినారు. దవణఫారతమువె మహమ్మదీయులు దండయ్మా తలు 
సాగించుటకు. కాలుదువ్వు చుండిరి. అందుచే దవీణభారతములోని వీరు 
లెల్లరు కాపయనాయకుని నాయక తగమున సమైకర్ణిముగ నిలబడి మవా 
మృదీయుల దండయా(త్రలను ఎదుర్కొనుటకు వీరరసావేశము పొంది, 
సింహాకిశోరములవ లె ముందునకు దుమికిరి. 


ఈ కాలములో తెలుగుదేశమున అనై దికములయిన బౌద్ధ, 
జె నముల తిరస్క_రించు భారతీయు లందరిని ఒక్క_ (తాటిపై నడిపించు 
టకు ఒక మతము అవసరమైనది. అదియే వీగశె నముగా పుట్రినది. 
శివుడు తప్ప వేజు దేవుడు లేడు, ఈ ఏరశై వులు దటీణభారతిమునై 
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తురుష్కుల దండయాత్ర జరుగకుండ ఎదురొడ్డి నిలిచిరి. వీరు ఆనాకు 
హక్‌, రాజకీ య, మతే, సాంసాతికరం గ ములలో పిప్ప వము నెల 
కొల్సిరి, ఏరిప)భావము సాహిత్యముక్షై కూడ మిక్కూటముగ పడినది. 
ఈ ఏరశై వము ప్రికిపాదించిన మహాకవులు నన్నెచోడుడు, పండితా 
రాధ్యుగు, పాల్కు_రికిసోమనాథుకు మొదలై నవారు. పఏిరశై నమునకు 
పట్టునామ్మ కన్నడ చేశము . ఏర్నశెవము సక (పథానపుగుషుడు బస వేశ్య 
రుశు. ఈ కాలములో పరిస్థితులు ప్రజలు భారతమునుచదువుటకు 
అదరించుటకు అనుకూలము లేను. మహా మ్మదియ నెల్లువకు ఆనకట్ట 
కట్టుటయ అప్పటి భారతీయుల తక్షణకో_ర్హవ్యమై యున్నది. అందుచేత 
సర్వజనుల సర్యశక్కు లు దీనికొటేే వినియోగింపబడినవి. 

- వీవకవులు లౌకికలోకమున బ్రహ్మాండమైన విప్లవము లేవదీసి 
నన్లు సాహిత్యరంగమునకూడ  విప్పవము (పజ్యలింపచేసిరి. ఈ కాల 
ములో శే వమతమును ప్రచారము చేయుటకు సాహీత్యమును సాధన 
ముగ చేసికొనిరి. ఈ శై వకనులు పరోకుముగ నన్నయను విమర్శించిరి. 
1. భావ, ఛందస్సు, కథ జేశియముగా నుండవలెను, 2 ఉరుతర గద్య 
పద్యోక్కులకంబు సరసమై పరగిన జాను తెలుగు చర్చింపగా సర్వసామా 
న్యము. లే. తేనుగుభాహను శౌసించుటకో అధికారము సంస్కృతే ' 
వ్యాకరణములకు లేదు, శ, (బాహా ్రణాధిక్యము పనికిరాదు. 


నెల్లూరు తెలుగుచోడులలో (ప్రసిద్ధి కెక్కి-నవాడు మనుమసిద్ధి 
తండి) లిక్కు_ రాజు, ఇతడు క తుభయంకరుకై రాజ్య మేలినట్లు "తెలియు 
చున్నది, పదభ_/స్టులెనవారి!ి 'సాయముచేయు సాధునీలుడు, ఈ తెలుగు 
వోడులు చిరకాలమునుండియు కాక తీయులకు సామంతులుగా నుండిరి. 
సరిగా ఈ కాలములో నే గణపతి చవచక వ ర్తి ఆంధ్ర సా మాజ్యమును 
ఏకచ్చత ముగ పాలీించుచుండెను. ఇతడు సింహాసనము అధిష్టీంచుటకు 
స్తూర్యము అంధ) దేశము చిన్న చిన్న మండబములుగా పడిపోయి పర 


ఆంధరి భారతావతరణము శ్ర 
స్పరము తగువులాడుకొనుచు అదనుచిక్కి నవుడు స్వాతంత్ర్యము పక 
టిం చుకొనుచుండిరి. కాకతీయులకు దన్నీ[ణమున పాండ్యులు, పడమట 
యాదవ్రలు, డతే రమున ఉత్క_ళులు, పక్క- లోబల్రెమువ లెనుండి నిరం 
తరము కాకతీయులకై కారములు మిరియములు సూరుచుండిరి. ఇట్టి 
క్లిస్టపరిస్టితిలో గణపతిదేవచకవ క్తి రాజనీకితో గడిచేశములను దుర్ల 
ములను గట్రెపరచి సామంతులు విశ్వాసపా (త్రుడై ఆం(ధమెహాసా[మా 
జ్యమును సురథీతముగా ఆంధ (ప్రజల జీనికకు సౌఖ్యము నినగూర్చు 
టకు నిరంతరము కృోపిచేయుచుండెను. ఆ మహాప యత్న మున అండ 
దండగా నున్నవాడు నెల్లూరులోని తిక్క భూపతి, ఈతడు నెల్లూరి చె 
దండెతి వచ్చిన పాండ్యుని రెండుసార్లు ఓడించెను. మూడవసారి దుర 
దృష్టవశమున వీరమరణము పొందెను. లీక్క-న్ఫపతి అనంతరము మను 
మసిద్ధి కాకతీయుల. సాయముతో బహుశః కీ). శ, 1250 - 1259 
పాంతేమున నెల్లూరు సింహాసన మధిషించెను. 
లెక్క-న మం| తీయె మనుమసిద్ధి ఆస్థానమున విశిష్ట సానమలంక్ర 
రించి యున్నాడు. మనువుసిది జ్ఞతులై న అక్క-న్న బయ్యన్నలవలన 
రాజ్య(భమ్హుడయ్యెను. తిక్కనామాత్యుకు తనయేలికకు కలిగిన ఆపదను 
నివారించుటకు రాయభబారిమై కాకతీయ గణపతిచేవచ[కవరి అస్థానము 
నకు వెడలి భారతము ఉపన్యసించి గణపతి దేవుని సాయమున మనుమ 
సిద్ధిని రాజ్యమున పునః|ప్రతిష్థితుని చేసినట్లు “కాసె సర్యప్ప రచించిన 
సిద్దేశ్వర చరిత్రము,” “కరాచిమంచి జగ్గకవి రచించిన 'సోమచేనరాజీ 
యము” తెలువుచున్న వి. లీక్క-న వెదతం(డ్రి సిద్దనః తిక్క రాజు కాల 
ములో ఇతడు ఉన్న తోద్యోగము వహిం చియుండెను. సిద్దన కుమారుడే 
ఖిడ్వలిక్క-న. ఖడ్డతిక్క-న (బహ్నరు[దయ్యతొ ఫభీకరసమురము చేసినట్లు 
“కాటమరాజు కథ తెలుపుచున్నది. తిక్క-నార్యుడు కేవలము మం(త్రి 
యేకాక దండనాధుడు, వరులనంశముసకు చెందినవాడని తెలియుచున్నది, ' 
a ప. భఖ క్ష క క్ష్‌ 
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తిక్కన బహుముఖ పిజ్ఞావంతుడు. ఆ మహోమం తతి చర్మితలో ఎంత 
/& అ 
(ససిద్దివహి- చెనో వాజ్భయమున అంతే ప్వసిద్ధివహిం చుట విశేషము. 
రు ధ్‌ 

లేకనగ్భహముూ గురుపీఠముగ వాసి కెక్కి-నది. ఆ కాలములోనున్న 
కెళేను బయ్యన, "మొదలై నవారు ఆ మహామం|తికి మిత్రులై కావ్య 
ములు రచించి (పేమతో అంకిత మొసంగిరి. సచివులు, మం|తాలోచన 
మున్నకై కుం. అ[శయించుచుండి పది పండిత శేమలు తీక్క-నార్యుని 
సమక్షమున ధర్మత_త్త్వమునుగూర్చి చర్చించి సిద్దాంతము చేయుచుండిరి, 
ఆచార్య శీ, పింగల లమ్మ కాంతముగారు అన్నట్లు కిక నయ స్వయ 
ముగా విద్యాసంస్థ. 

థి 


ధర్భప్రబోధమునకు సాహిత్యమే చక్కనిసాధనము. సరస 
హాత్యముఖమున ధర్ధుత_ల్త్వే విశేషములను [పజలక ౦దించుట పాచీ 
నమైన లోకాచారము. అట్టి ఊ_త్తేమసాహిత్యస్ఫష్టి రాజులు, మంతులు, 
ఈ తమాధి కారులు, (పోత్సహిొంపవలయును. ఆ మహోద్యమమున కే 
తీక్క_న నాయక తము వహాంచుట స్తుత్య మైయున్నది. తిక్క-నార్యుని 
వె భవము, న్యవహారదవ.త్యము, కరుపరత్యము, జుదార్యము, చా 
పండితేపోవణము, కేతన తన దశకుమార చరత్రమున సహ(్రముఖముల 
(ప్రస్తుతించియున్నాడు, 


భాఠతరచనాకాలమున తిక్క_నసోమయాజియె హరిహర నాఖో 
పాసకుడై పిణతిపొం'ెను, యజ్ఞ ము చేసి సోమయాజియె కర్శజ్ఞాన- 
వ హాల (బహ్మణ్యుడై_ 'విరాజిలైను. నిర్వచనో శ్ర తర రామా. 
యణమున “అమళోదా త మనీవ నే నుభయ కావ్య (ప్రౌఢి చాటించు. 
శిల్పమునన్‌ చారగుడి” అని చెప్పుకొన్న తిక్క-నార్యుడు భారతము 
రచించి వినముజై. “నానేర్చిన భంగి చెప్పి వరణీయుడ కస్య న భక్త 
కోటికిన్‌” అని "పలికెను. కవియొక్క_ అంతరంగమున. ఇట్టిమహ తర 
శుభపరిణామను వర్పడుట శుభసూచన, 
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తీక్క-నార్యుడు హరిహ రనాథోపాసకుడగుటకు ఆనాటి పరిస్థితులే 
దోహదము చేసినవి. గజసీమ హమ్మదు రాజరాజన రేం దుకు పట్టాభి 
మః పిక్రుడై న నాలుగు సంవశ్చెర ములకు ర తరభారతముసె వె శ న 1030, 
సంవత్చేరమున జనవరిలో సోవునాధచబేవాల మమును క్‌ ల్లగోొట్ల సువర్త 
మణి రత్నరాసులను దోచుకొనెను. |క్రీ శ, 1192లో ఫఘోరీముహమ్మాదు 
స్టా నేశ్వరయుద్ధమున పృథ్నిరాజును జయిం చెను, ప. 1197౮ అతని 
చేనాధిపతి విశవిభ్యాతి బడసిన “నలందా ఏశ (విద్యా లయములోని 
రత్నో దధి, రత్నగర్భ అను ను స్తకభిండాగారము లను నాశన మొన 
ర్పెను.? ఈ మహమ్మదీయుల దండయాత (పభావము భారత బేశము 
లోని మత సాంఘీక సాహిత్యరంగముల పై విస్త వము (పజ్వరిల్ల చేసెను. 
ఆ_తే రాపథముడాటి దశ్చీ ణాపథమునుకూ డ ఇస్తామునంస్కృృతి తురుష్క- 
దండయా[తే ముంచి వేయకుండా అడ్డ వలసిన ఆవశ్యక ము ఏర్ప డేను 

అనాడు హా: షట. కుల ఛేదములతో బహుబేవతో 
పాననములతో బకస+ రవి 'చ్యేషములత్‌ [కు ళ్ళనది. ఇటి కి స్టపరిస్థితిలా. 
ఏర శై వులుప)బని ఏ కేశ్వరోపానన పీతిపాదించి కులశేదములకు స్వస్తి 

చచెవ్పీ3. శివుడు విశ్శపిత, శివభకు, లందరు సోదనులే అని పిభోదించిర 

ముస్లిము సంస్కృతిని వింధ్యపకగతే * ౦కు లను దాటకు.-డ Fil 
ఖిడ్డధారు లై | పతిఘటించిస ఘనులు ఏరనే నులు. 

ప్తె నులు సాంఘిక, రాజకీయ, వా జ్మయరంగ ములలో మహో 
రసమము సాగ్గించికి. ఆందుచే తవు సిద్దాం ములకు వ్యశి ₹క మైన 
నన్నియభౌారతేమును ఎవ్యరును స్పృశింపలేను, నకడా దానిని తిరస్క- 
రించిరి. శివక వులకు బ్రాహ్మణ పారమ్యము. సంస్కృ తాధిక్యము, వర్ణా 
శ్రమ ధర్మము) _వై వెడి దిక్‌ స౩న్క్ఫలి అంగీకార యూగ్యము కాకపోయిను. ఇ 
వవకవ్చలు నన్నయపాటించిన ఆరూఢ స” స్కృృత. భూయివ్ట రచనను ఏవ 
గించుకొనిరి. అప్పుడు కానలసినది ఏరశ్టై వ (పబోధముశాని. భారతా౮.: 
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(ప్రకరణము కాదు. ఇది ఈ విధముగా నుండగా వీరశే వులు [పతీపో 
దించిన ఏరా వేశమును వె షవులు (పతిఘటించిరి. దవ్న్‌ భారతమున 
శైవులు, వైపవులు, మతముల పేరిట కుత్తుక లు నరకుకొనుటకు ఒడీ 
గట్టిరి. జాతీయశ కి, అంతణలవహాములతొో అన్యోన్య మారణోద్యమ 
ముగ మారసాగినది. తిక్కానార్యుడు ఇది చూచి అశుసిక్షనయను 
డయ్యెను. సిర్మాణాత్చక మైన కృపి సలుపవలసిన మహోశ క్రి వ్యర్థ మై 
వోఛుటచూచి మిగుల ఆవేదనము పొందినాడు. ఆంధ్రా వళీనుద్దరించు 
టె లీక్క-నార్వ్యు కు హరిహర నాథత త్రే(మును పలిపాదించెను. 


శీ) యన గారి నాయురగు చెల్న కుం జిత్త ము పల్ల వింప, ళ్‌ 
దాాయితీమూరి రియె వాకివారంబకు చూపవు చాల్చి 'విష్షురూ 
పాయ నమశ్శివాయ యని పల్కె-డు ఛ క్షజనంబు వై నె దిక 
భ్యాయితే కిచ్చ మెచ్చు పరతతే ల ద నిష్టసిద్ధకిన్‌. 
ఆంధ సాంఘికజీవితమును సిత్యరణ వేతి మొనక్సి “జాతీయశే క్రీ 
నంతను నాశనముచేయుచున్న శైవ, వైస్త్వములకు సమన్వయము చేయ 
దలచి హరిహరనాథోపాసన - శివ కేశవ్నాద్యేతము (పకిపాదించి నవ్య 
యుగోదయమునకు స తాళికగీతముపాడిన మహాకవి తిక్కన 


జాతీయజీవితము నిత్యము కురు తత )ము చేయుచున్న విషితి 
పన్న శక్కులకు శాశ్వత సమన యము వడాంతము పృతిపాదింపదలచి 
నిలిచిన జోోతిర్య్లూ ర్తియెన ధర్మాదె(తమూార్తి మహాభారతము. ఈ 
ధర్మాదై_(తమును మహోభారతిము (సబోధించుచున్నది. తేలుగు 
జాతికి ఈ మహాో(పబోధ నం చేశ మందించుట కై అంభావళ మోదము. 
బడయుటకు తిక్కన MS PTT మసోక విత వమా విధి 
నొంది రచించెను. 


లెక్కన మహాభారతము ని స్వేకరించుటకు బలవత, రమువెన కార 
కములు క్షలన్ర. వేదములు, ధర్మః" (స్రుములు, ఉపనివత్తులు (పలిపా 
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దించిన సర్యసారము భారతములో నిక్షీప. మైయున్నది, తత్‌ (పతిపాదిత 
మైన వేదాంతము తిక్క-నజీవితములో ననుగమించినది. 
తిక్క-నార్యుడు మానవజా తిక ందంపదలచిన ధర్మాడై (తేమునే 
భారతము పృబోేధించు దున్నది ఆ కారణముచే రెండు శతాబ్బముల 
కాళము నిలిచిపోయిన మహాభార తాం ధికరణమును ఈ పరమాకయ 
ముతో తిక్కన చేపశైను, తిక్కన సమ కాలీనజగశ్తూనకు - విశ్వమానవ 
లోకమునకు, అందింపతలపోసిన జీవిక వేదాంతము భారతములో (ప్రత్యత 
రములోను మశిమాలభోని సూ తమునలె (పకాశించుచున్న ది. 
తిక్కన అనుష్టాన పెదాంతి. తెలుగుజాతి క)ియాళూరులై న 
కర్ళవిరులుగా రూపొందవ లెను. మానవుని పరమధ్యేయము కర్మ 
యోగము మానవుడు మొట్ట మొ దటజ్ఞనియై త్ర _త్వీజ్షునమును అల 
వరచుకొని నె రుధ్యముకల ధర్శములలో ను_త్తమధర్శము (గవాంచి 
ఆచదింపవలయు మ, కర్మా దరణమును (బహ్మార్పణబుద్దితో' అహంకార 
త్యాగముత్‌ో నిరం రింపవలయును. తిక్క-నమహోకవి సంచేశమిది. జీవి 
త్రమే కురుతే తేని. కురుత్నత్రమనగా ధర్శతేత్రము. ఈ ధర్మా ద్యెత 
మును _ఒకోనాడు వేదవ్యాసమహా రీ భారతీయులకు పరమకరుణా 
మూ ర్శియె భార తొ మ్నా యమున (పబోధించను. ఆ సంబేశమునే 
నవీనపరాశరసూన బిరుదాంకితుడగు తిక్క-నార్యుడు భారతము రచి 
యించి లంధు)లకు మహోోేపకారము చేసెను, స a 
నన్నయ, తిక్కన, ఎల్టునలు వ్యాసమహర్షి (పణిత పరమార్థము 
నమంతకూడ బీరుపోకుండగ ఆంధ) మహాభారతములో  నిశ్నేసిరచిరిః 
అందుచేత నే దేశభావలలో ఎక్కడలేని పాాధాన్యము; (పతిష్ట తెలుగు 
ఛారతము సంపాదించుకొనగలిగినది. భారత ధర్మము త)కరణశుద్ధిగ 
నలవరచుకొన్న కవితయము చెతిలో తెలుగుభారతముపడుట తెలుగు 
వారి పుణ్య ఫలము. తెలుగుభూమిలోకూా డ జాతీయ] గంథము భారతము, 
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ఆంధ మహో భారతము అవతరించుటకు అనేక కారణములున్నను 
జగద్దిత మే పరము పయోజనమనుట సర్వజన శిరోధార్య మైన సిద్ధాంతము. 
అదియే కవిత్రయము వారి పరమాశయము. 
ఆదిపర్యమందలి అవతారిక అనేక విషయములను విశద మొనర్భు 
చున్నది, 

నిమలాదిత్య తగూజుడు,  విశులాచారుడై న రాజరాజన రేం 
దు'ని ఉదయము ఘన దురి తానుబంధ కలికాలజ గోవ తుపార సమూ 
హమును దవ్వుగజ్‌ వి జగజ్జనానురంజన మొనర్చినది. నన్నయమహోకవ్‌ 
వ్యానమునీశ్వరు నిరూవి తార్థమును భారతములో నిశేపీంచి కలిశాలజ 
దోవములను పటాపంచలు చేసెను. ఆ భారతము హృద్యము, అపూ 
రము, (బ్రహ్మజ్ఞాన పదమని నన్నయ నొక్క వక్కా-శంచియున్నాడు. 


“ఏయది హృద్య మపూర్యం 
జయది యెద్దాని వినిన నెజుక నమ్మగం 
బై యుండు నఘనిబర్హణ 
మేయది యక్క-ధథయ వినగ నిష్టము మాకున్‌” 
ఆది - [పథమ - లి0 


_ కవ్మ్‌త్రయమువారు మహాభారతమును అంధి్రికరించి. తేలుగు 
వారికి కానుకగా నొనంగుటకు కారణము విశ్వ శయ మే, ఆం|ధభ 
పాహిళ్యమునకు ఛారతాం[ఫీకరణముతొ (ల కారముచుట్ట బడుట 
ఆం(ధ్రుల నుణ్యవిశేవము. 


ఏ. భారతవుహివం 
“ధర్మే చాన్టెచ కామేచ మోత్నేచ భరతర్షభ |! 
య దిహోసీ తదన్యత) యన్నే హోస్పిన తత్‌ కచిత్‌ ”) 
(సంస్కృత భారతము 
““ధర్శతత్త జులు ధర్భశొ స్ర్రంబని 
యధ్యాత్మ విదులు "వేదాంత మనియు 
ఏితివిచక్షుణు ల్‌ నీతిశా న్ర్రంబని 
క వివృషహభులు మహాకావ్య మనియు 
లాశ్‌ణికులు సర్యలవమ్య సం గహ మని 
యెతీహాసికు లితిహోన మనియు 
బరమ రాణికుల్‌ బహువురాణసముచ్చ 
యం. బని మహి. గొెనియాడుచుండ 
వివిధ వేదతత్య వేది వేదవ్యాసుం 
శాదిముఏ పరాశరాత శ్ర జండు 
ఏిష్టుసన్ని భుండు విశ్యజనినమై 
పరగుచుండ చేసె భారతంబు.”’ 
(నన్నయభట్టారఠకుడు) 
స్యానమహర్షి [పః శీత ఘారతము, భారతీయ ఏజ్ఞా నసర్వస్వముః 
వ్యానభగవానుని ముఖాబ్దమునుండి జాలువారిన భారతానుతేమును 
భారతీయులు యుగయుగ ములనుండి అస్వాదించుచున్నారు. నారాయ 
గావిఆారమగు వ్యాసుడు అహాదశ సురాణణులన్కూ  బపహ్మసూగో రము 
అను, ఛభారతభాగవసమూలనా రచించి తెరుగ.. పెప్ని ధు. 1% బాత 
లకు. సమర్చించెను.. 
భారతీయులం అర్థ కొమములకు అత్యశక “పా ధాన్యము కొసం 
గుచు నై_తికపతనము పూందుటచాచి, వ్యాసమవార్షి ఆవేదనము 
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పౌంది భారతీయులను ధర్మ్శ్మపేరులుగ రూపొండింపకోరి సర్వజనారాధ్య 
మగు, పశ్య, పయః పృదమగు భారతామ్నా యమును (పసాదిం చెను. 
ఛారతేము ధర్మశాస్త్రము, వేడాంత్మగంథము, నీతిశాన్రము, మహో 
కాన్యము, మ హేతిహానము, వురాణసముచ్చయము, వేయెల అది సర్వ 
పురుషార్థ సారము. ఈవి శేషణములు శేవలము సంస్కృత భారతమున శే 
కాక, అం[ధవుహా భారతమునకు నన్వస్థ ములు. 


కావ్యములోని బతివ్ఫత ము పుర స్క-రించుకొసని ఆ కావ్యమునకు 
వైశిష్ట్యము సమకూడును. పాండవులు వినుతపరాక ములు, ధృతవి వే 
కులు, సత్యసమన్వితులు, యతో"ధనులు, కుతజ్ఞలు, ఉత ములు, ధర్మ 
పరులు, శరణాగత రకుణ బిరుదాంకితులు. అట్ట సర్వసద్దుణ సంపన్ను 
లగు పాండవుల చరితను అపహారపాము పారాయణము చేయుట (పలి 
మానవుడు అనుసరించుట (శేయోదాయకము. 

నన్నయ మహాకవి భారతమహిమను వేదవ్యాస స్మోతమును 
బహుగుణ రమణియముగ చేసియున్నాడు. 
“ఆయుష్యం దతెహోస వస్తుసముడాయం జై హికాముప్‌, శ 
(కౌాయః[పాపీ, సిమత_ ముత్త మసభా సవ్యంబు లోకాగవు 
స్యామయైకాంతగ్భు హాంబునా బరంగి నానావేదవేదాంత వి 
ద్యాయుక్కం బగుదానించేప్ప దొడంగం దద్భార తాఖ్యానమున్‌ ”) 

ఆది = తృతీ 11 


భారత చందుడు జనులకు అజ్ఞాన తీవిరమును తొలగించి చితా 
నందఘొన గూర్చుచున్నాడు, నన్నయగారు భారత మహిమను వేద 
వ్యాస మహత్యమును పరమ రమణియముగ కీ ర్రీంచి " ఉన్నారు; 
లెక్కన సోమయాజియు వ్యాసమహర్షి కి వినయ వినమిత గాత్యుడై 
| అ ర 
బంజలి ఘటించెను, | క 


pl 
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“ఏిద(త్భం సృవసియ భవ్యకవి తా వేశుండు వ్‌ష్షాన సం 
పద్యిఖ్యాతుడు సంయమి్మి పకరనంభె వ్యాను భెవుండు గ 
స్థృద్వ్యెపాయను డర్ధి లోక వాతనిప్పం బూని కావించె ధ 
రాం్రదై ఏలెస్థిల్‌ ఇర Sas మగు లఖ్యంచ్దె న యామ్నాయమున్‌ స 
విరాట - [పథవ-= లె 
ధర్శము అతీసూత్ష మైనది. వెదశ్ళొన్ర్ర పురాణములు పఠించి 
నవుడు ఏది ధర్మ మో! సా అధర్ధ్హమోా! తలిసికొనుట ఒకింత కస్వ 
ముగా నున్నది. ధర్భమర్శనును చతుర్యర్ల వ్యుత్పత్సీని సాధించు 
నుపాయము భారతము పరమరమణీయముగ పిబోధ్ధించుచున్నది. 


“పదములకు నఖలన్నృలి 

వాదములకు బహువురాణవర్షంబులకున 

వాదైన వోటులను దా 

మూదల ధర్మార్థ కామ మోవ్షస్థితికిన్‌ ౫ 

(విరాట - (పథమ = శీ) 

వ్యాసముని (ప్రణీత భారతామృతమును గోోలుటవలననే తిక్క_ 
నార్యుడు జనన మరణ రూపమైన సంసార దురితమునుండి కవ్పుకొను 
సాధనమైన జ్ఞ: నచకువును పొందెను. _ భారతసంహితను తెలుగులో 
వినిరి శ్రంచి తన వుట్టువును కృ తార్థత ఫొాందించుకొన, ఆం(ధ్రులకు 
ఇపహాపర సాధనమైన ఢర్మమార్లమును ఉప బేశించెను. 


“కావున. ఛారతామృతేము గర్హపుటంబుల నారం (గోలి యాం 
(ఛావలి మోదముం బొరయు నట్లుగ సాత్యవ లేయ సంన్నృలి 
శ్రీవిభవాస్పదం జబయిన చిత ముతోడ మహోక విత్యే దీ 
టూవిధి నొంది పద్యముల గద్యములన్‌ రచియిం చెదం గృతుల్‌ .” 
(విరాట = (సథమ లర 


(0 ఆంధ9నుహాభారతను _ ఉపదేశము 
ద్రది లీక్క-నార్యువి (పతిజ్ఞ. అది అక్షరాల సార్థకము వేసి 
క నెను. భారత భాస్కరుని సహాస్రదధితులు తిలోకములలో (పకా 
శంచినవి,. భారతము బహుఫాపలలో బహుజనులలో పొందిన (పవా 
రము అనం. సామాన్య మైనది. ఏవంగుణ విశీప్ట మైన భార తొవమ్న్నూ 
యమును ఆంధికోరించి కవితే)య కవులు మహోపకారము చేసిరి. 
yf జ నా వ Fa =: నర 

ఆధునికి వునీవులలో షు న (శ్రమ న్‌ రాజగోపాలాచారి 
గారు భారత మహత_ (మును (పశంసించెను. “Mahabharata 1s a 


noble poem posssssing in supreme degree the characterstica of 
true Epic, great and fateful movement, heroic characters and 
stately diction....It disclosed a rich civilization and a highly 
evolved society, which though of an older world strangely 
resembles India of our own time with the same values and 
ideas,.... The Mahabharata bas moulded the character and civi- 
lization of one of the most numerous of the world’s people.”’ 


C. R’s Mahabharata - Preface Pages 4-7 
ఓ, ధర్మత_త్త్వజ్ఞులు భారతమును ధర్మశాస్త్రంబని ఆరాధించు 
చున్నారు 
| / ్‌ a 
mye నేమి ధర్మత తజ్ఞు లెవ్వరు ? ధర్మ శాస్ర లత 
ణము లేప్‌ ? ధర్మశాస్త్ర లతీణములు భారతములో మనోజ్ఞ ముగ 
పాందుపరుపబడియున్న వి. 
గధారగ్రాత్‌ ధర్భమిత్యాహుః 
ధర్మోభారయలి [ప్రజ (అమరము - ఆ - కో) 
ధరించునదిగాన ధర్మ మందురు. (ప్రజలను విశిష్టరీతిలో నడి 
పించు చున్నది. ధారణము చేయునిదెల్ల ధర్మము. సమస్త జగత్తు 
ధర్భమునం బె _పతిష్టతమైయున్నది. _జెమినిమహర్షి ధర్మపదము నిట్లు 
నిర్వచిం చెను “చోదనా లతుణార్థో ధర్మః.” చోదన. అనగా విధి 
మేలు సమకూర్చు కర్ణము వెదము ధర్మమునకు మూలము, వేద 


smi హై లో 


భొారతమహి మ it 


వీదుల నృత లు, వారి కీలము, ధగ్నమునకు ఆదర్శము. మను సృ 
ధర్మమునకు దశ లతమేణవమ..లు నిశైెశించినది. 
జైమిని ధర్శస్మూతములు - న్లో) 
“దశలవణకో ధర్మః 

క్‌ తవ్వః (పయత్న తః 

ధృతిః తమా దమో౭ స్త యం 

నె మింది)య నిగ )వ 3 

'థికెషిద్యా సత్యము క ధో 

దశకమ్‌ ధర లతక్ష్సణమ్‌”” మనుస్పృతి అ 7 - శ 91 

ధర్మశా(స్ర్రుక రలు ధర్మము విధిచోదన వాక్యములతో చెప్పిరి. 
వదళాస్తోోక ములై న ధర్మములను గ్రహించి వ్యాసమహర్షి పిధాన 
ర భాముఖిమున, ఉపాఖ్యానముల ముఖమున కాంతాసమ్న్మితేముగ వివ 
రించెను. శాంతి అనుశాసనిక పర్వములు ధర్మ్మపబోధమున శే ఉద్దిష్ట 
ములు, మానవజీవిత ములో జన్నాది మరణ పర్యంతేము వేయవలసిన 
ధర్శములను సవి సరముగ వివరించెను. ధర్మరాజును నాయకునిగా 
చేయుటలో వ్యానమహార్షి కి ఎంతే ధర్మనిష్పకలదో భారతము వెనోళ్ళ 
చాటుచున్న ది. పు నకం రయు ధర్మరాజు తన  శకాగణము- గ 
జరిగిన (ప్రజానాశము, గురు, మిత్ర. భాతృవధను మాచి మనో 
ట్వైకి లము పొంబెను. ఆల భవత పసి, (శ్ర/క్యప్ల. రమాత్మ, వ్యాస 
మహర్షి, ధర్మజునకు ధర్మ పబోధము? వించి కర్త వప్యోన్నుఖునిశోసిక 

ధర్మములు పంచపధములు :- 1. జాలిఢర్షములు, వి, దేశఢర్శ 
ముల్కు తి కుల ధర్శములూ ఉఓ గణ ధర్శములు, 5. ఆపద్ధర్శములు. 
బహుశాఖా సమంచితేమెన ధర్భసూత్శుమును (గహిరిదుట్కా ఆచరిం 
చుట క లీమిాదసామువంటిది. ధర్భములలో నుత్తమో తమమైనది 
భూతహీతము, అతృమోాయోవలంబమైన ధర్భుము (్రేహ్రమైనది. సర్వ 
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వర్ణోచితమైన ధర్మములు కలవు. అకోోధము, సక్యాలాపము, న్యభార్యా 
నురాగము, బే చము, అదో వాము, నియత మైన గుణములు. శీలంబున 
ధర్శంబు నెలయును. ధర్భంబున సత్యంబు వెరకోొనును, సత్యంబున 
వృ _చ్రంబు చొప్పడును. వృ త్తంబున బలంబు గలుగును. బలంబున సిరి 
కలుగును. ఇవి అన్నియు ఉత్తరో తర సేయః (ప్రదము లు, 

ధర్శసూక్షుము నరయుటకో శీలవృద్ధులను, జ్ఞానవృద్గులను 
ధర్మపరాయణులను జీవించి "తెలియవలెను. 

ధర్మరాజాదులు ధర్మముననుసరించ ఈ ఛభయలోక సౌఖ్యములు 
వొందిది. అట్ట ఉదారచరిత్రులీలమే మానవులకు మార్లదర్శక ము. ధర్శ 
సూక్ష మును (గ్రహించి. ఆచరించు మహానుభావుల. ధర్శత _త్త్వజ్ఞులు. 
భారత పరమౌార్షము. 

“యతో ధర్భ_స్తతో జయః 
భారతీయ జీవితమునకు ఆధార స్తంభము ధర్భము, భారతము నర్వ 
ధర్మపారము. భారతము ధర్మశాస్త్రము. ఉపరి భారతములో ధర్మ 
విజయము (ప స్తుతింపబడినది. భారతములో ధర్మళా్రు లక్షణముల 
న్నియు సర్వాంగ సుందరముగ నమరియున్నవి. 
ఏ. అధ్యాత్మవిదులు భారతమును వేదాంత మని (పస్తుతిం చిరి ;- 

అధ్యాళ్శ విద్య యనగా పరమాత్శ జ్ఞానము. మోశతమాగర్షము, 
అధ్యాళ్యువిద్యకు నిలయము ఛగవద్దిత. ఛగవద్లీతను యథాతురముగ 
తెలుగు భారతము తెచ్చుకొనకపోయినను, ఆ పరమార్ల మంతయు 
శాంతి అనుశాసనిక పర్యములలో కశ బదరముగ ౫ ఆార్థ మైనది. న్వ్యధరా ణ 
నుష్టాన మే మానవుని పరమ కర్పవ్యమని శ్రీకృన్లుడు (పవచించెను. 
కర్టసన్యానము ధర్మము కాదని .భారత కారుని మతము* 

“కివల నిహ్య-ర్శతే న్యా 

మోవపాూమగునేని గిరులు నననీజములున్‌ 
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భూవర ము కింబడయం 

గావలవడి యడవి నునికి వైవల్వ్యద మే ల! 

(శాంతి _ పథమ = 68) 

“ఫలముల మెడ [బహ్మార్పణ 

కలన పరుండగుచు గార్యకర్శము నడపన్‌ 

వలయుం దత జ్ఞానము 

ధలకొొనినం గర్భ్శశే మము తానై కలుిపన్‌. 

(శాంతి - (పథమ = 69) 
భగవ స్తీతలోని సారవుంతయు ఈ రెండు పద్యములలో చక్క-గ 
బ్రమిడియున్న ది. 

ఆత్మాసాతా త్మా-రము పొందుటకు, _ పరబ్రహ్మ పాపి పొందు 
టకు అనేక సోపానములున్నవి. ఆ సోపానములన్నియు నధిరోపీంచి 
నప్రుజే ముకి ,కాంతానమాశ్తేవము కలుగును. మానవుడు, వెదధర్శ 

శాస్త్రముల ఏ ననుసరించి ధర్మాచరణము దెశకాలపా తా నుగుణముగ 
ఒనరించుచు, ల్ర1దియ నిగహము వొంది అరిషడ్యక్ష జయము చెసి, 
అణువునుండి (బహ్మాండమువణకు పర(బ్రహ్మస్యరూపమని తలంచి పర 
సూ తాను సంధానము చేయుటయే మోతేుమార్ల్షము.. 

(పథాన కధను ఆధ్యాత్నిక ముగ సమన్వయింపవచ్చును. సత్య. 
ధర్ధుస్వరూపుడై న యుధిస్థిరు శు ఆత (9 యజకుండమునం దుద్భవ 
మందిన | దౌపది (పకృతిశ కి, పవననందనుడు [పాణమయశ కి, అర్హు 
నుడు మనోబుద్ధ్యాది రూపమైన యంతఃకరణము నకుల నవా చేన్రలు 
కర్నేంద్రియ జ్ఞా నేం దియములు, 

అ నేక సందర్భములలో సాంఖ్య యూగము, ees పద్దతి 
నిరూపింపబడినది. వ్యాసమహర్షి [వియవుక్రుడై న శుకమహర్షి క్రి 
అధ్యాత్శ్మవిద్యనుగూర్చి పబోధెంచుచు సిట్ల నెను, 

ః 
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“అశుల "వేదాంత శా హ్రుమహాంబురాశి 
(దచ్చి పుచ్చిన నవనీత మిచ్చితిని స 
మాద రగంబున గొను మనుసరిం చు 
నిర్మలాతు తేపస్వికి సిన నాగు 
(శాంతి Son 158) 
ఛభారతిమునందు ఆధ్యాత్శవిద్య ఒత పోత మెయున్నది. అందు చే 
భారతము వేదాంతరసాయనమని (ప్రస్తుతిం చుట సముచితము. 


ల. భారతమును సతి విచక్షణులు సితికౌ స్తం: ఏమ రి ౦బరి : 


నన్నయగారు భారతము లోకాగవు, న్యాయై కాంత గృహంబు 
అని (పశంసించియున్నా రు. ఆ మహ్మోగంధము లోక న్యాయములకు, 
ఆగమన్యాయములకు నిలయము. లోకన్యాయము అనగా సతులు. నీతి 
అనగా ెశకాలమతనంఘములకు లోబడి [పవరి ల్లు సడాచారముః 
సీతియే (ప్రవర్కన, నడవడి, ఆచారము అని చెప్పవచ్చును. ఈ నీతు 
లను రాజనీతులని, గృహాస్థ సీకములని, దండ వీతులని అశేకవిధముల 
విభజింపవచ్చును, 

వ్యాసమహర్షి (పజలక అన్ని తరగశులవారికి ఉపయుక మగు 
ను సీత్యుప బేశము చేయుటకొజకు భారతమును రచించెను. త త్కాా 
రణనముగ కొన్నికొన్ని సందర్భములలో ఆయా ప్మాతలు దీర్భముగ 
సీతినిగూర్చ్చి ఉపన్యసించుట కలదు. 

భారతములో రాజవంశీయుల చరిత అత్యధిక పాధాన్యము వహిం 

చినది. ఆ కారణముచే అధికభాగము రాజనీతి ప్రాధాన్యము వహించి 
నది, యయాతి, భీష్ముడు, ధృత గాష్ట్రోడు మొదలై వవారు రాజనితు 
లను [పబోధించిరి. అందు ఉత్త ము రాజపీతితో వాటు కూట రాజనీతి 
కూడ కలదు, 
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రాజనితి: 

భారతీయసంన్క్ట్బృతిలో రాజాన కుడాత్శస్థానమున్నది. (పజారం 
జనము ప్రధానభ్యేయము. రాజి యే పాలనము చక్కగ చేయగలడు. 
రాజన్యుడు ధర్ధాయుక్త మైన అర్థమును? ధరయుక్కమైన కామమును 
సముపాక్టింపవలయును నిత్యము శీలవృద్గులను చెవించి ధర్మము తెలిసి 
కొబ్కి పరిపాలన సాగింపవలయును, నమ్మదగిన నతుురుములకుమా[తమే 
పురరక్షణ మొుసంగవ లెను, రాజుయొక్క విజయమునకు మూలము 
మంతేము. ఇది అళ్యంతగొ ప్యముగా నుండవలెను. నానావిధరణ 
విజయనిస్రణులను, మహాపిరులను, విశ్వాసపాత్రులెనవారిని సై న్యాధ్య 
క్యులుగా నియోగింపవలయును. ఉపధాళుద్దులను, పాపరహితులను, 
విసితెనుంతులను, నములను, నివుణులను అలారనాన్‌ నృపకార్యము 
లందు నియోగింపవలయును. అవగహాధయము కలుగకుండ చెటువు 
లను జలపరి పూర్ణముగ నుంచవలెను. హీనులగు గోర్ద కులకు ధాన్యబిజ 
ములను, నణిజులకు శ రై కవృద్ధిగ బుణములు నియవలెను. ఆరులను 
దయతో కాపాడవలెను. 

రాజు (ప్రజలను ఢర్మమార్గములో నడిపించుటకు ఉత్తమసాధ 
నము దండనము. దీనిని మనోహరమైన ఉపమానములతో పాలక, 
పాలిత సంబంధము నిరూపిం చను, 


“మేదిసీపతి యణి మృదు-వెన మావంతు 
డేనుంగు నెట్టట్ల యెక్కి యాడ 
జూచు చేకువసెడి సీచప్రు (బజ కూ)రు 
డగునేని లోకంబు బెగడు గుడుచు 
గాన వసంతంబు భానుని చాడ్స్చున 
దగియెడు పాటితో ధరణి (పజల 
నుదిత వర్కనముల నొందించు నది యిది 
రాజధర్మములకు రాజుసుమ్ముు.” (శాంతి ద్వి. 178) 
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“కారవేంద యదియుగాక దండము పరీ 

య్‌ విశుద్ధి పూర్యకముగ వలయు 

దన తేలంవు వెంట దముకించి పజకునొ 

వ్వుగ జరియించుటయును దగదు బతికి.” 

పిన గర్భిణి [పజ [బ్రతుకున 

కనురూపము లెన యట యాహారంబుల్‌ 

గానుగలి ఒలి ధరణి (పజ 

మనికికి దగ నడచునది తేమకి గా కెపుడున్‌ .”” 

(శాంతి ద్వి. 178, 179) 

గర్భెక ణ్‌స్రే తన అరోగ్యమునకో, తన ఆఫాంకురమగు బిడయొక్ల_ 
ఆరోగ్యమున కు ఎంత జాగరూకత వహించునో రాజు (పజలపట్ర, తన 
పట్లు అంత శ్రద్ధ వహిం చినవుజే తన రాజత్యము అన్నర్థమగును. 


గృహస్థ నతి : 
_. నర్వాశ్రమములకు మాతృభూతము గృహస్థాశ్రమము. అను 
శాసనిక పర్యమంతేయు గృహస్థ చేయవలసిన విధులను సాక ల్యముగ 
చెప్పినది. స్వ భా ర్యానుర క్ర, కరుణ, సత్యము, తవు, సుజనాసంగము, 
దెవపిత్రతిధి సమారాధవము, అగ్ని హోత సేవ), సమాదరణీయములు, 
గృహస్వామిక్సి గృహిణి _చతుర్విధపురుపార్థములను సాధించుటకు 
ఉపకరణము. 
“ధర్మార్థ కామసాధన కొపకరణంబు 

Cs గృహము వినుల 
మోరి |తళిశు కాచార్యకం బన్గయ 

పితికి మూలంబు సదతికి నూత 

క ve మ 


భారత మహీమ కసీ 


గారవంబున శేకకారణం బున్నత 
స్థిర గుణమణుల కాకరము హృదయ 
సంతో వమునకు సంజనకంబు భఛార్యయ 
చయమూె భర కు నొొండ్లు గావు [ప్రయము 
తాటి ఘటములను నెటి యాపదలను 
కు లు లు 
నటి తీరముల .ముటబడిన 
ఆ ఈం 
వంత లల్ల బాయు నింతుల ప్రజలను 
నొనర జూడగనిన జనులకెందు.” 
(ఆది - చతుర్ల _ 85) 
య 
ము కి పొందుటకు సూననుడు సంనారమును త్యాగము చేయ నక్క-ర 
లేదు. సంసారములోనుండియ ము కిని సాథించవచ్చును. 


ద౦డనితి: 

రాజు సంఘమును సువ్యవస్థలో నుంచుటకు దండ ముత మ 
సాధనము. భారతీయుల భావనలో రాజదండనసముపొందినవారికి యమ 
దండనము లేదు. దోషిని సక 9మమార్లములో పెట్టుటకు, పశ్చాత్తాపము 
కలిగించుటకు, (ప్రజలకు అధర్శమునందు భయముకొలిగించుటక్కు చండ 
నము మించిన కళొవధము "లేదు, గుజ్జమునకు కళ్లెము, వనుగునకు 
అంకుశము ఎటునంటివో, దోవీకి దండనము అటువంటిది. బ్రావ్నా 
ణులు పూజార్థులై నను దొపముచేసినపుడు దండార్హు లే. ఇొంతుడు 
గాక ఆయుధవంతుడై. సమ రాంగ ణమునకువచ్చి ఎదుర్కొ--న్న -చో ఆ. 
విప్రుడు వేదాంపియైనను, రాజు చంపవచ్చును. పంచమపహాపాతకము. 
లలో నే పాతకము ట్రాహ్మాణుడు చేసినను, అతినిని చంపక ేశబహీ 
ప్కా-రము చెయవలెను. రాజు దోషికి యుక్తదండనము విధించుట 
యెంత అవశ్యకమో అ్లు అయు కృ దండనము ఏధింపకుండ అప) 
దుతుడె యుండవలెను, 


a 


ర్‌ 4 ఆంధ మహా హాభారతము _ ఉవడేశము 


సకల జీవరాశి సుకృత, దువ్మతముల కనుగు*ముగ శితంచు 
యమధర్శృరాజు మాండన్యమహ్షి కి అల్పదవోపంబునకు కూ)రదండ 
నము విధిం-చేమ, మాండవ్యనుహర్షి ఆ కారణముచే యమధర్శ రాజును 
శపించెను, దండనము విధింమట క తిమోద సాము వంటిది. 

మానవ జీవితములో సర్యదశ లలో నుపయు కృవముగు పీతులను 
మహర్షి (పభోధించను. మహాభారతము నీతిరత్నా కరము. దీనిని పురస్క- 
రించుకొనియె సీలివిచక్షణులు భారతము సీతిళ్యా స్త్రంబని స్తుతించిరి. 
4. కవి వృషభులు భారతమును మహాకావ్యమని (పసశంసించు 

చున్నారు : 

కవి శబ్దము పరమాత్మ పరముగా వై దికమంత ములలో గోద 

రించుచున్నది. అది క )/మముగా పరమాత్శసా మ తాాా-రము వొందిన 
బుప్‌యని (పవర్వి ర తేమైనది. వై దిక కవ్రులును లొోకికులగు వాల్నీకి 
వ్యాసాదులును, బుషులనుట చేత, వారు దివ్యదృష్టితో కావ్యములను 
లోకోత్తర వర్లనాత్శకముగా రచించిని. దీనిని పురస్క-రించుకొని కవు 
లప “నానృప్‌ి.: కరు లే కావ్యం, క్‌ వయః కాాంతదర్శనః” అను 
సూక్కులు ఆవిర్భవించినవి. భారతక ర “వ్యాసో నారాయణో హరికి’ 
అని [పస్తుతింపబడెను, చతుర్వేద పిభాగము చవేసినవాడును, బ్రహ్మ 
స్మూతములను రచించినవాడును, అప్లొదశపురాణ క_రయును అగు వెద 


వ్యాసమహర్షి మహాశావ్యమగు భారతమును ప్రసాదించెను. ఇది భర, 


తీయుల పుణ్యవి శేషము. మహాభారతము అధ్యాత్మిక విషయపధాన 


మగు వెదిక వాజ యమును, భాతలిక విషయ ప్రధానమగు లౌకిక జీవి- 
తముతో ననుసంధించీ రసవత్కరమగు లౌాకశేతి వృత, ములోోనొవ్పురు 


మహో కావ స్రముగా ఏరాజిలు ల్లుచున్నది. 


ప్రాసంగికములై న ఉపాఖ్యానములు భారతములో చే3నను పొర 


డన, కౌరవులకథ అఖండముగా సాగినది, 


జల్‌ 


భారత నహీమ 3; 


కథళానంవిధానము, విహమువివేచనము, రసోజ్జ్యలముగా నిగ 


హం పబడినవి. 


"దేవాంశసంభూతులై న పాండవులు వారి ఉదాత్త (ప్రవర్తన 
ముతో కొమపరిణామసుందరముగ వికసించినకథ మానవుల హృదయ 
ములోచొచ్చి వాచ్యముగ రసానుభూతిని, వ్యంగ్యముగ క ర్హృవో్వోప 
"దేశమును పరిమళింప చేయుచున్న ది. భారతకథలో వ్యాసమహ రి వాత 
యగుట మరియు విశేషము. 

వ్యాసమహర్షి కవులకు కవి పిద్వత్సంసనీయ భవ్యకవి తా వెళు 
డని నుతి పొందియున్నాడు. ధ్యనిసిద్ధాంతేము (పతిపాదించి సరగజనానంద 
వర్గనము చేసిననాడును, లాటీ ణిక మూర్లన్యుడునగు ఆనందవర్ణనుడు 
భారతము మహా కావ్యమని విచాంతము చేసియుండుట గమనార్హము, 
“తస్యహి ధ్వ నేః స్వరూపం సకలసత్క-వి కావ్‌ స్యపనిషమద్భూత మతిరవు 
ణీయ మణీయనీభిరపి చిరంతన కావ్యలతుణ విధాయినాం బుద్ధిభిర నున్నీ 
లిత పూర్వమ్‌, అధచ రామాయణ మహాభారత |ప్రభృతిభి లతే 
సర్య(తే న ల క్ష య తెం నహృపవయానా మానందో 
మనసిలభతాం (ప్రతిప్తామికి ప కాశ్య త” 

(ఆనందనర్ల నుడు - ధ్యన్యాలోకము) 


సంస్కృతే కావ్య ములలొ భారత శామాయణనులు ఆ త్ర 

మో _త్రమములు. వద శాస్తోగప బృంహాతే క భానంవిభాన మహా త్ర ము 

కల మహో కావ్యము భారతము. అట్టి సులక్షణ ల శీత మైనట్రి చే ఆం (ధ 
మహాభారతము. 

“Winternitz ” అను అంగ్న పండితుడు. భారత కావ్య మహా 

త్యమును బహుథా కీరి ంచెను, 

“Indians themselves regard the Mahabharata, though 


always an epic, asa work of poetic art (kavaya), but also at the 
same time as a manual (Sasira) of morality, law and philosophy; - 


fa ఈం ధర మహాభారతము - ఉపదేశము 


Supported by the oldest tradition (smrti) and hence furnished with 
incontestible authority; and since mors than 1500 years it has 
served the Indians as much for entertainment as for instruction 
and edification.” 


(A History of Indlan Literature by Witnternitz Vol. 1 Page 371) 
కవితయము ఆం| ధభారతమును కావ్యశిల్పాభి రామముగ తీర్చి 
దిద్ది. నన్న యమహోకవి భారతమును (ప్రసన్న కథాఃలితార్థయు కిలో; 
అతుర రమ్యతతో, నానారుచిరార్థ సూ కులతో జగద్దితేముగ రణం 
చెను. తిక్క-నార్యుడు భారతమును డోర్టైత కథో పేతముగన్కు నానా 
రసాభ్యుద యోల్లసితముగను, ఆం(భావళీ మోదమును పొరయునట్టు 
భారతమును ఏినిర్భిం చెను, ఇఎట్ట్రయ్య నన్నయ్య - తిక_నల కవితా 
రీతులను అధ్యయనముచేసి భారతమును మనోవారముగ ఆం(ధ్రీక 
రించెను, 
అబ్బాదశ పర్యనం భృణత మైన భారతము కథాకథన నై పుణ్య 
ముతో, వర్ణ నాప్రాగబ్భ్యముత్‌ , రసపోవణముత్తో, సజీవపాత) చిత్ర 
ణముతో, మనో వృ త్తీనై పుణ్యములో, నవనవోన్నేషమైన ధ్వనితో 
సవ్యాదయులకు ఆనందము కలీగించుచున్న ది. క వి తేయ భారతములో 
కవితే విశ్శరూషపదర్శనము చేసినది. ఆంధ్ర మహాభారత కావి 
శల్పముగూర్చి సర్వ( శ్రి) కవి మాట్‌ విశ్వనాథ సత్యనా రాయణ, 
ఆచార్య కోరాడ రామకృషహ్థ య్య, ఆచార్య వీం౫ ళీ ల ఘే శాంతము, 
ఆచార్య దివాకర్ల వేంకబావధాని, ఆచార్య జోగారాన్రు కేతవరపు 
రామకోటిశాడ్రి, నండూరి రానుకృప్త మాచార్య (పభృృచులు నాకల్య 
ముగ వివరించిరి. ఎందరో మహోానుఖానవ్రలు భార తాంబుధిలోని జాతి 
రత్నములను ఏరి తెలుుగులకు ఉపాయనముగా నొసుగిరి, అయినను 
భారతము రత్నాకరమే. ఆంధ భారతము సర్వ కావ్య లక్షణములతో 
సర్వాంగ సుంవరముగ (పకాశించుచున్నది. 


కోరీత మవూదచు స్ట్‌? 


ర. లాక్షణికులు భారతమును లక్ష్య గంథముగ (పమాణికరించిరి క 


వ్యాకరణము, అలంకారము, ఛంవము మొదలైన శా నము 
లను "దెల్పు(గంథములను లక్ష ఇగ )ంథములందురు. పూరోో క్త కొత్త 
పారంగతులు లాతుణికులు. సర్వలాశుణికు లు భారతమును లత్యు 
(గంథముగ  స్మీకరించుటచేతనే దాని పహ _క్త్యము ఇనుమడిం చు 

ue a FR PL: i దళ నహ వత క 

చున్నది. ఆ నందవర్గనుడు ధ్యన్యాలోక ములొ భారత (ప్రాశస్త్యము 
[పశంసించి, భారతములో అంగిరసము శౌంతేమనియు, డినిని నిబంధించు 
ట్రలో వ్యాసభగ వానుని పరమాశయమును వివరించెను. “వా హోభారత 
కవి శాస్ర్రురూపం కావ్యచ్భాయాన్వయిని వృష్టి పాండవ నిరసావసాన 
వె మనస్యడాయి 3౦ ననూ ప్రీ ముపనిబధ్న తొ మహామునినా వై రాగ్య 
జీవన తాత్పర్యం _పాధాస్యెన స్వ్యపబంధస్య దర్శ్భయ తొ మోయ 
లత్షణః వుగుషార్గః శాంత రసశ్చ ముఖ్యకయా  వివమో విషయ లేన 
సూచిత) 
(ఆనందవర్లనుడు లా ధ్యన్యాలోక ము) 

వుహాభారతమునందలి రసము శొంతేము. కావ్యాచ్చాన్వయి 
ఇయెన మహాభారత ఇాశ్రుమునందు యాదవతేయపుు పాండవ మహో 
ప్రస్థానన్లేశము, (శ్రీకృష్ణునికి వ్యాధునివలన మృతియు గల్పించి స్వ(ప 
_ బంధమునకు వె రాగ్యడనన మె పరమ ఆ"త్పర్యమని వ్యాసమునిందుని 
చేత మోతుపురుపార్ణము, ఛశాంతేరసము ముఖ్యముగా వివక్నీతేమైనవి. 
(బహ్మసూ|కతములలో లత్ష్మ్యుములుగ భారతము గోని క్లోకములను 
నంకర భగవత్పాదులు సమున్యయించుట గమనార్హ మై యున్నది. 

ఆం[ధకవులకు లాతుణికులకు భారతము పరమ పష్య్రమూణ్యగంథము, 
దీనివలన భారత పై శిష్ట్వ్రాము దిగుణేకృతమగుచున్న ది. అప్పకవి నన్నయ 
వుహోకవి భవిష్య దాంధ్రక ఏశ రులకు అనేక ఫిహయములభో మౌార్శాప 
దె అని (పస్తుతిం చెను, 


bg అం ధగ్గిమహాభాథతము ఆ ఉపదేశము 


“ఆ మూడు పర్యములలొ నామౌాన్యుడు నుడున్ర తెజుంగు 
లరసికొని కృతుల్‌ 
దాము రచించికి తిక్క_సు, ధీనుణ్రి మొదలైన తొంటి తెనుగు 
కక ల్‌” 
(అప్ప కవీయము - పీఠిక - ప 47 
ఆంధ) చెశములోని కవులు, లాతుణికులు, కవితకు (శ్రీకారము 
చుట్టునపుకు అంధ్ర భారతప,శంస భక్తివిన నుతగాతులై చేసియున్నారు. 
అపి కవిత) య కవులకు సాహిత్యకర్పూూర శాపము పట్టుచున్న వి, 
ఆంధ )భారతములొ ని పద్యములు మొన్న మొన్నటివరకు ఆంధ్రుల 
జిహ్యారంగముల వై నాట్యముచెయుట సర్యజన వీదిత మే. 
6. ఐతిహాోసికులు భారతమును మహాతిహాసమని పొగడు 
చున్నారు : 
భారతమునకు జయెకిహాస మను పేరు గలదు. నన్నయ, 
తీక్క-న మొదలై న కవులు భారతమును ఇతిహాస సరత్న ముగ బహుభా 
(పస్తుతించి యున్నారు. వ్రతిహాస సరూప స్యభావములనుగూర్చి 
నంస్కృు తాలంకారికులు చర్చించియున్నారు. ఇతిహోసమనగా నేమి ? 
“దడిపోనః వా. మ్‌ _ ఇపిపహా పారంపర్య్యోప దేశః అడ్నే అస్నిన్ని 
తీడిహోనః ఆస ఉపవేశనే - ఇతిపా అనగా భారంపరో్యోపచేశిము _ అద్ర 
ని గలదు. వురావృత్తనిబంధన ప్యాయత్యాన్ని వృత్త జ 
ఫురావృత్తం - పూర్వచరిత నిబంధనపా మమైనది. ఈ Ne PROD 
బోధక్‌ వ్యాసాదిపీణేతములై న భార ఆాదుల వేళ్ళు.” 
హైం లక న ఆ ప్ర) కాం. - 125వ పుట 
(క్రీ శేతవగపు శామకొ “టిళా ప్ర్రిగారు_ ఇతిహోసన్వరూప 
స్వభావములనుగూర్చి తమ oa న లా చర్చ అను 
నంధింపనగును, భారతను ముపాతిహోనము, ఇతిహాసము కావ్య భధము 


భారత మహీము ర్‌ 


లలో నొకటి, భారతములో ఇకిపోసలవతణములు కలను, ఆనందవర 
నుడు ధన్యాలోకములో భారతమునుగూర్చి చర్చించి. పీథానరసము 
శాంతరసమని సిద్ధాంతము వేసెను. భారతములో శాస్త్రము, కాన్యము 
ఉన్నవి. ఇది పరమఫురుపార్ధమైన మోతుము (పతిపాదించుటచే శాన 
మును, నాయకునిచరిత) ఆ(శయించుకొని ఉండుటచే కావ్యమునై 
ఉన్నది, 


సరస్వతి కం ఠరాభరణమున కావ్య ₹దములను మూడని భోజుడు 
_అఆలివీయున్నాడు. కావ్యము, శౌ్యస్ర్రుము, ఇతిహాసము - ఈ మూడింటిని 
మరల మూడటిగా విభజించను. అవి కావ్య" ప్రుము, కావ్వెతి 
పహోసము, శాస గ )తిహోసము.. వ్రతడు అల తార్థ (పాథాన్యాత్‌ ఇతి 
హోసఃి” అని నిర్భచించెను. ఇతడు గతించిన విషయము [పధానముగా 
గలిగి ఇతిహాస ముండునని భావించెను. అతీత మనగా చారిత )క మైన 


ఇలెవ్భృత ము. 
రాజశేఖరుడు కావ్యమిగామా*౦సలో వతిహాసములు “రేండు 


విధములనియు, రామాయణ, MODI? అందుల కుదాహర 
ఇఆములనియు తెలిపియున్నా డు. 


విద్యారణ్యుడు “దనసురాో సంయతా ఆసన్‌ - ఇ త్యాదయః 
ద్రితిహాస్తాః”? 
(కావ్యాలంకార సంగ హాము = పుట 264) 
అని వా)సెను, చేవాసురసంబంధి ఇతిన్భత్స'మెచట నిబంధింపబడి యు 
యుండునో అది ఇతిహానమని . తెలిపిడన్నా రు. 


నాట్యశాస్త/మును వ్యాఖ్యానించుచు అభినవగువ్వుడు. కోర్శఫల 
నంబంధముకల స ర్యార్ధములును ఎందు (పత్యత్షముగా మాపబడ్తునో 
అది ఇతిహాసమనసి చెప్పెను, 


ర్‌ అంధరిమహాభారణ ము _ ఉపదేశము 
ఆఅంగాయుకూడ. ఇతిహోన లకశీణవు లను చర్పించియున్నారు. 


“An Er: Pu:m is by common ccn:ent a narrative of somes length, 
i iave a certari grandeur and importance 


SU లు LCC h: 
scpic'ally of violent action, such as 


UCI CSO సట తనల 
Wir-[i vs ad Special plasure డటం. its:vents and p:rsons 
wortn of human achievement and in the 
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6112800 Our biiief ia tue 
Girls ల YH” | 
(“From Virgil to Milton” By Sir C. M; Bowra) 





అహో సమురయొ క్క (పథానలతణములను ఈశ 





వ్‌ సము ము. 1. [పధానకథ భారిత్రక సత్య మైనదిగా 
Een సం బరు. ఆ ల అరి అగ అ ర వ్‌ 
tthe స తవ ల WE ట్‌ వ a త pl సము (ఇన ర ంపవ లను. ది, S భకు దేవా 


సున సంర ముండోవకౌను, కి, పారంపన్యోప'చేశము కలిగ ఉండవలెను. 
i గ బొ ప ళ్‌ # నా లో 
hs లాను ఇ వము సర్వము [ప్రత్య క్షుముగ చూపవలెను. భార తే 





Dr యట జ ఇ ఇనా అ వం జల్ల 

శ గ్య గంపల క చ= కో సల తు ణములన్ని యు చక్క గ వెందుపదుపబడ్వి 
a ఉత పి mem చే rs 

యున్న. భర ఆకహోగము మానవునికి ఓ న్నే కము ని నిరూవించుచు కర 
oe yeep | ఆహ్హ్‌ న . వం 

బలం దము చ2యుచు మానవుని నడిపించునబె డై యున్నది. భారత 


ములో పాంవవ కౌరవుల యుద్ధము వక్షింపబడుటచే చారి త్రకసత్య ముతో 
మున్న ది. శాంత అనుశాసదిక పర్యములలో మోాతుసంబంథ 
శాస 








చ i లోక కలో జ 
/ము చక్కి-గ [పవ రి ౦పబకినది. ధర శ్ర రాజాదులు దేవతల 


a Sa 
ముక, దుర్యోధనుడు కల అంశమును మిగిలిన కౌరవులు రావ సాంశ 
మున పుట్టినారు. దైవశక్షిమూ క్తీభవించిన (న్రీక్ర ఎముడు భారతముతో 


క్‌ 
వప కొనని సంబంధము కలగియున్నా డు. మహాభారతసం| గామమున 








చవితెలు శాక్షసులు పాల్లాసరి. [పథాన క థావుకుమషులై న వారి పర 
కానుభవమ్యు న స్వనారోహణప ర్యములో వర్షి వర్గీ రపబడినది. భారతము 


ళ్‌ షో 


ఖా ప్న" న్న గా ఖో 
స్‌ , | LA న్‌ qq గ ఖు a 
గ్‌ హ్‌ వకహా రత్నము, జయితిహోసము, 





భారత మహిమ క! 


9. వరమ పౌరాణికులు భారతమును పురాణసముచ్చయమని 
సుతించిరి : 
షష” 

ఆర్ష సంస్కృతి సస్యములను పండింప నేర్పుజచిను రసపవాహా 
ములు ఫురాణములు. అపాగకథానిధులను చెప్పి యొప్పించుచు కవి, 
రసిక్క ముముతుజనులయొక్క- రచన్నాపసంగమ.ల నుపలాలించు మాతృ 
మూర్తులు ఫురాణములు.  [ప్రాచీనకాలమునుండియు. భారత బేశము 
వు రాణములను ఆదరించి [శవణ, పఠనములు చేయు సంప్రదాయము 
అలవరచుకొన్నది. సనాతన ధర్మములు, వెదళా స్త్ర అర్ధములు, వర్ణా (శ్ర 
మాచారములు, , వునర్ణన్నాదులు, ఆలత్మనిత్యత్వము, _'పరలోకాసి 
కము దెవమునందు కనా ప సంన్క్యృలి, 
సఖ్యము సంస్కారములు; ఊఉ త్తమ ్రీేధగ్యుములు మొదలగు అనె 
కానేక విషయములు పెదశా(స్ర్రృములందు వలె పురాణములందు గలను 

సంస్క్ఫతభా వలో నెలువడిన సాహీత్యే ప్ప క్రియలలో సురా 
లము ఒకటి. పదకాలమున ఫురాణము సాహిత్య ష్రకియగా చరొ-న 
బ డను. 

“బుచః సామాని భందాంసి పురాణం’ 

(శతపథ బ్రాహ్మణము) 

అర్జ విజ్ఞాన నర్భస్టములో పురాణమునుగూర్సి ఇట్లు చెప్ప 

బడినది. 


“పురాణం-చిరంతనము-అనాది. సమస్తమునకు కారణమగునది 
(బ్రహ్మ, ఫురాణశ బ్దమునకు నిరుక్వ్యాదులందు “పురానవం-పురాణం” 
ఇత్యాద్యనేకార్లములు జెప్పబడినవి, వానిలో పురాఅ నువు ఆనయతీతి_ 
పురాణమును నిరు _క్తష్టర్థము సర్యాంశే సంబంధమగుచు అర్భానుబంధిని 
యగుటతో సుందరతమ మైన అర్ధమగును. పురాయనగ్యావికృతికి పూర్ణ 


శ. 


62 ఆంధరిమహాభారతీము _ ఉపదేశము 


మేయున్న ప్రకృతి వురుపాత్మక మైన ,తే_క్తే్యయు, (వకృతివుుువ పణా 
మమే యీ కనిపించు బ్రహ్మాండము. చెంటియొక్క- [జడ చేతనముల 
Beetle iiss పరంపవవివషుయక జ్ఞానో పలస్టి అందు, అన-[|పాణస 
జాగ త] చెష్టంచుచు న్నది పు రాలే బ్ఞము. అనగా (పకృతి పురుపాత్నక 
తత్త్వమును [వకాశింప చేయునది పురాణము. పద్మవు రాణముసందలి 
పురాణశబ్రమునకు మథునసూదన సరస్వతిస్వామి “పఫురాణోత్ప త్తి 
పిసంగము నందు ను రాణశే బ్ల సీమ్మృహ్యార్లముగ “విశ్వస్య సృష్పే.రతి 
పహోనః వురాణల” అనుచు చెప్పెను. వారి యభి పాయమున పురాణ 
మనగా కేవల వురాతన మేగాక, _ విశ్వసృష్టియే ఇతిహోసార్థమగునని 
'చెలియుచున్న ది.” 
(అర్హ విజ్ఞాన సర్వస్వము - ప్ర భా. ను, 171, శో, గి 


వుఠాణములు చిరకెలమున సుట్లినవి. పాచినవిషయములను 
తమయందు పొందుపరచుకొన్నవి. ఇట్టి లక్షణములతో కరాడిన పదునెని 
మిది వరాణములు "వేదవ్యాసమవా నై రచించుట భారతీయుల తపః 
పులము, 


సురాణము పంచలవతీణ లకీతేము. 
“సర్షశ్చ |ప్రతినర్లశ్చ వంశోమన్యంతే రాణి స్య 
' వంశోనుచరితం చెవవురాణ6 పంచలతు.ణంి” 
(అర్హ విజ్ఞాన సర్వస్వము - పు, భా. _ వు. 17 న్డ్‌, 178) 
(ఏ) సర్గము (2) ప్రతి సర్లము (క్రి) వంశము (4) మన్వంతరము 
(5) పంశెనుచరితేము అనునవి ఫురాణలక్షణములు, 
సర్గమనగా (బహ్మాండోత్స త్తి. భారతములో _ శాంతిపర్వము 
నందు' (బ్రహో గండ త్ప త్రిగూర్చి చెప్పబడినది. పితిసర్ణమనగా కల్పాంత 
మున జరుగు ప తిస్ఫపి. (బహ్మోదు లొనరించిన సృష్టి వెప్‌ధ్యము 


క 


భారత నుహి మ §§ 


భారతములో కలను, వంశము : బేవాసుర విళ్గేదోత్స క, బహ్మ్మో 
వంశక రల చరిత /ములను చికతించి జీవరాళులలో క )మబద్దమైన 
వికాసమును సంధింపచేయుటడే. పాండవ కౌొరన్రులు డేవాసురాంశము 
లతో జని ంచి తుదకు మహాభారత సంగా)మములో మడసిరి, మనం 
తరమనగా ధర్శశొన్ర్రపవ_ర్తకులై న భువిని శాసించిన పదునాలుగు 
మనువుల ఉత్ప త్తి, పరిపాలనావిశోసములు, వెదధర్శములను లోకమున 
[పచారము చేయుటకు అవతరించిన మహేోస్రరుషుల చరిత క్రీ రింప 
వలయును. భారతములో శ"నకుజు, మార్క-ండేయుడు, వశిష్టుడు, 
అగస్త్యుడు, వ్యాసమహర్షి; శ్రకృముడు భప్నాదులచరి త్ర వెదధర్శము 
పిచారము చేయుటకే గానముచేయబడినవి. వంనొనుచిత మనగా 
'దై వనూలములై న సూర్యచంద వంకోద్భవులై న ధర్మువీరుల చరిత్ర 
వర్షింవపలెను. భారత పారిజాతేఫలము చం[ద్రవంశోద్భనులై న పాండ 
వుల ఉదాత్త చరిత్ర ధర్మార్థమధురముగ. చితి)ంచుటయే. అరణ్య 
పర్యములో సూర్యనంశములో జ మటెన (శ్రీ రామునిచర్మిత సుధా 
మధురముగా గానము చేయబడినది. 


భారతము సకలపురాణసారము. ఆంధ) దేశములో అనావృష్టి 
కలిగినప్పుడు వి రాటపర్యము వురాణము చెప్పించుకొనుట ఈనాటికి 
ఆచారము కందు. భారత జెశమున పృతిగాానుములో భారత రామా 
యణములు నురాణములుగా చెప్పించుట్క వినుట ఈనాటికి నోచరించు 
చున్న ఆచారము. ఆంధ్ర దేశములో కొంతమంది గృహనావుములు 
వెరుపనామములుగా వచ్చినవి. వురాణమువారు, 'భారతమువారు అను 
ఇంటిసుర్టుకనిగిన కుటుంబములు కలను. భారత బేశములో ఈ కి)ంది 
శోకము పురాణము చప్పునప్పుడు పఠించుట  సెటికి మాచుచునే 
యున్నాము, 


G4 అంధ మళజోభారతము _ ఉపదేకము 


“నారాయణం నమస్కృత్య నరం చైవ నరోత మం 
-దేఏం సరస్వళీం వ్యాసం తతో జయముదీర యేజ్‌. ‘2 
|ఆర్గవిజ్ఞాన సరసము. = (ప.భా. పుట 1/1 - న్లో 160 
నారాయణునికి | పర మేశ్యకునకు]; నరుసికి [జీవునకు | సరస్వతికి 
[నవాగాపమగు వేదమునకు] వ్యాసునకు [వాక ఎంకలన జేయు గురునకు | 
నవుస్క_రించి యనంతరము జయమును [నురాణములను | జెప్ప 
వలయును, 
నన్నయ్యమహోక వి భారతము బహుపునరాణ సముచ్చయమని 
చెప్పుట ఎంతయు తగియున్నది. ఫెరతము అహ్ఞైవశ వురాణసారము. 
భారతము ధర్మశాస్త్రము, వెదాంతరసాయనము,; పిత్రిశ్రావ్ర్రము; మహో 
కావ్యము, సర్యలక్ష్యసం([గహము, మ హెతిహోసము, సాల 
సర్వవురువార్థ సారము. తెక్క-నమహేోక ఏ విరాటము నుండి స స్యర్హారోహా 
పర్వము వరకు తెలుస భారతమును కావ్యశిల్పాభి రామముగ hs 
టెద్ది పదవ్యాస మహర్షికి సావాత్య కరర నీరాజనము ఇట్లు 
సమర్ప్చి౦ చెను, 
“అమల ధర్మార్గ కామ మోాతుములగుజి చి 
యొలయు తేరు వెద్దియును విందు గలుగునదియ 
యొుంజెడల గల్లు డన చేకుండు వోప్పు 
దకొ-కంటను లెదు వేదజ్ఞులార (; 
(న్వన్గారోహణ- 82) 
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A. భారతామాా యంవంం 
భారతీయ సంస్కృతికి మూలాధారములు వేదములు. 
“విద్‌ 39 జ్ఞానే. అను భాతునుకుండి వేదపవము నివృన్నమైనది. 
వేదమునకు (శుతి, ఆన్నూయమను నామాంతరములు కలను, 
“శయ ల ధ ర్యాధ రాదిక మనయేతి [శ్రుతిః 
(గురుబాల [పబోధిక = [పథము - 124) 
దీనిచేత ధర్మాధర్మాదులు వినబడును. 
“విదంత్య నేన ధర్మాధర్ష్నావితి వేది? 
ఏవ జా నె- దేనిచేత ధర్నాధర్మాదులు నెఖుగునురు. 
ఆమ్నాయ శే పారంపశ్యేణే క్యామ్నాయః “గురువునుండిశిమ్యడ 
పారంపర్యముగ న భ్యసించునవి వేదములు,” 
పదములు, పరమేశ (ర ముఖోదితములనియు, పరమ(పమాణ 
గంథములనియు, సనాతన భారతీయ విశ్వాసము. ఇవి ఆర్యుల (ప్రాచీన 
తేమమైన విజ్ఞానకోశములు. _(బహ్మృనిష్టులెన. మహాముసీశ్వరులకు ఈ 
మం్యతములు  వినబడుటచే వేదమునకు |శుతియని I 
“అనంతో వై వేదాః” 
వేదము లనంతములు, వానిలో బుగ్యజు స్పామాధర్యణములు 
పఠనపాఠములలో నున్నవి. “వేదములు మంత) బా) హృణాత్శకములు, 
దేవతల స్తోత ములు, అర్ల్హవంతేములగు వాక్యములు మం[తములు, 
యజ్ఞాద్యనుస్టానములను వివరం తుని (బ్రైవహ్మణములు. వృద్ది చెంది 
నది, చుదించునది (బహ్నము. యజ్ఞమునకు ట్రహ్మశబ్దము' వాడు 
చుండిరి. వాన్మపస్టుల కుచితిములగు విషయములను తెలువునవి, యజ్ఞాది 
కర్రలను; గుహ్యాములుగా, అధ్యాత్మిక ముగా అర్గముచేసి కొనునసి. 
SNC nes పరనయములగు వేదభాగములు ఆరభ్యకములు, వేద 
9 : 


గ్టిక్ర అంధరి మహాభారళను = ఉ పచేశ ము 


ముల అంతిమ భాగములు ఉపసివశత్తులు, అవి జ్ఞైనకాండ, వానిలో 
ఎక్కువగా (బ్రహ్మ, ఆత్మల అనగా జగత్క్మా-రణమును గుణించి 
కేచారము కలదు.”” 

(విజ్ఞాననర్వస్వము జా దర్శనములు ఆ వేదవి ఛాగము--న్‌కీ, sp) 

1. బుగ్వేదము : ఇది అత్యంత (ప్రాచీనమైనది విమర్శకుల 
ఆహాహా, ఆర్గకసీం[ద్రులు (పకృతిలోని ఇ-(ద, అగ్ని, సవితృ, అశ్యని 
"దేవతలను స్తుతించిన బుక్కులు కలవు. దిర్దాయుశ్రాయముకొజకు, 
కుటుంబ సాఖ్యముక్‌ "రకు, పీరసంతతికొరకు యుద్దములో విజయము 
పొందుటకొటకు ఇందూ (ప్రాననలు చేయబడినవి. 

2, యజుర్వేదము : ఈ వేదములో యజ్ఞ ములతో జరుపు 
క్రవిధ కార్యకలాపములు యజ్ఞ పక రణములు, యాగ శాలనిర్మాణము 
వర్తితము. కృష్ణయజు ర్యేద శాఖలో వివిధ మం(త్రముల వ్యాఖ్యానము 
లను యజ్ఞముల ప్రశంనలు, తాక్ష్వికచర్చలు పదన్వుత్పతిి విచార 
అలు అనేక కథలు చేర్చబడినవి. సోమయాగము దాని రూసాంత 
రములగు రాజసూయము, అశ్య మేధము, వాజపేయము, సౌ(తామకో 
"మొదలగు వివిధయజ్హ్ఞములు ఈ వేదములో చెప్పబడినవి. 

9. సామవేదము : ఇది గేయ (పధానమెనది. బుగ్వేదము 
నుండి [గహించిన బుక్కు-లన్సు అవి యాగములలో వాడుటకు పీలెన 
(క్రమణులలో గానానుగుణముగ అనుసంధింపబడినవి, 

శ అధర్వ వేదము * ఇంచు దీర్ధాయు రాయము, ఐశ్వర్యసము 
పార్టనము, బాధానివారణశోపాయము, శ్యతునంహరమం తములు 
కేరి ౦పబడినవి. 

చతు కదములు సర్వభారతియు ఒకు, శికోధార్యములై పూజు 
నొందుచుండగా భారతము పంచవువేదముగ పరిగణింపబడుట అల్లు 
తటస్థించినది సర్వ'భారళీయ విజ్ఞాన్‌ శములకు "వేదములకు, * న్యాస 


భార తాన్నూయను గ్ర 


మహర్షికి అవినాఫావనంబంధమున్న ది. వెదములు నారాయణ ముఖో 
దితములు. ఛారతామృతము సాహొన్నారాయణుడై న వ్యాసముఖ 
పద్ధుమునుండి జాలువారినది. 


“వ్యాసో నారాయణో హారి §ి? 


వ్యాసమహర్షి జన్మ ప్రయాజనము శాంతిపర్వములో. నిరూ 
పితము. అది కాలమున ,శ్రీీమహోవిమ్షువు (ప్రజాభిసర్లముకొటికు నిజనాఖి 
పద్భమున (బ్రహ్మను కల్పించెను. అతడు భూతసంఘములను స్పజిం 
చెను, (బ్రహ్మాముఖమునుండి బహు వేదములు (ప్రసరించెను. (శ్రీహరి 
అవాంతరతేముని వుట్టంచి 6 క్ర శుతులన్ని యు చక్క-గావిని, నివు నాన 
ముందింపుము” అనెను, 

“అవిమ్షుండు నలఘుబోధుని నవాం 

తరతమం డసియెడు తనయు జిత, 

మునన కల్పించి యతిభ క్తి మొక్కి నిలిచి 

యున్న యక్కు_మారుని [శుతు లన్ని యు ద్భ 

ఢావధానుండ వై విని సీవు వాని 

నంచిత వ్యాస మొందింపు మనియె బీతి.” 

(శాంతి - షష్ట - 520) 


అపుడు నారాయణుడు అతనిని వెదవ్యాసనామమున పిలిచి “నీవు అన్ని . 
మన్యంతరములలో వేద న్యాసనామమునవుట్టి నాకు ఆనంద మొసంగు 
వుని” చెప్పెను. 
“నాచరితంబులు దై)లో 
క్యాచరణంబులును ధర్శ ముఖలంబు మదిం 
మోాచీనత వెలయు మునులు మేటి యనంగన్‌)”) 
పొంతి పప, = 
(్రాంక వట్ట - కళ్ళ 
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“కాలములకీడుకతమున గలగబడిన, 
వేదముల నీవ్రు నాడును నిమలబుద్ది 
నంచిత వ్యాన మొందించి యఖిలదివిజ 
మునిగుణముల కొన రు సమ్మోదమనఘ”' 
(శాంతి _ పష్ప- 527) 
_ 'పాచనకాలమునుండియు వ్యాసమహర్షి ని ్రిమా రుల అపరావ 
'తారముగ స్తుతించు సం! పడాయము కలదు. 
“అచతుర్గదనో బహ్మో ద్వి బాహురపరో హారిః 
అఫాలలోచన శంభుః భగవాన్‌ బాదరాయణ: 
విష్ణుపురాణము (ప్రతి ద్యాపరమున విమ్లవు వ్యాసరూపముసన నవ 
తరించి వేదవిఫాగము చేయునని జెలీవీనది. శంకరభగవ త్పొాదులు 
విన్గుసహ సరామభామ్యములొ- వ్యాసుని సాహొతు నారాయణుసిగా 
స్తుతించిరి. 
“కృష ఒదషపాయనం వ్యాసం విద్ధి నారాయణం (పభుంి 
పూరో ్యదాహృతములై న విషయము లన్ని యు పరిశీలింపగా 
(శ్రీమహావిష్ణువునకు వ్యాసమహర్షి కి అభేదమని స్పష్టమగుచున్నది. 
ధర్శతత, (మును (పజలకు బోధించుటకొజకు వేదములను 
వ్యాసమహర్షి విభజించెను, ఇవి ఉత మాధికారులకువూ త మే (గాహ్యూ 
మగును. మధ్యమాధి కారులకుకూడ పద(ప్రఃపాదిత ధర ్రమక్చ్శమును 
చెల్ల డించుటకు అర్థ వాదములదా(రమున (పబోధించుటకు వురాణ 
ములు ఆ మహాోమనిపి అన్నుగహించెను. ఇట్లుండ కాల్మకి మమున 
"వేదోక ధర్మములు స్రరాణో కధర గ్రములు అసంఖ్యాకముగ వెరిగినవి, 
ధర్భసూక్షుమును “తెలిసికొనుట సొమాన్యమాననునికి చిక్క-సమన్య 
మైనది. ఆ క్షిషసమయమున వేదో _క్షధర్శ్మములను నర్యజన సులభముగ 
నర్ధనుగు విధమున సరససుందరమైన కావ్య పద్ధతిలో మహర్షి జయేళి 
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హోనము నను[గహించెను. వేదములను విభజించియు, అహ్లాదశ వురా 
ణములను మహాోభారతమును రచించియా లోకము నకు మేలొనర్చిన 
కారణజన్ముడు, విష్ణుపుయొక్క_ అపరావ తారమైన వ్యాసుడే. 
“ఆకావై వుకేనామా సి” అను వెదవచనమునుబట్టికాడ నారా 
యణునకు నారాయణనందనుడై న వ్యాసునకు అభేదము. పదములు 
శ్రీముహావిషుముఖమునుండి (పసకితములుకాగ్యా పంచమ వేద మైన 
భారతము న్యాసముఖపద్భమునుండి జూలువాఎనది. ఈ విషయము 
తిక్క-నార్యుడు శాంతిసర్యమున సమిర్భి 0౦ చెను. 
“విద్య్వన్‌ శ్రదవిధాయి నిర్మలవచా' విస్ఫూర్హి ర్‌ విఖ్యాతు AS 
న్లదై (పాయను నీ వెజుంగుము విభున్‌ నారాయణుం గా విప 
న్చిద్యంద్యం బగు భారతాధ్యయనముం 'చేయంగ శ కండు ధ 
ర్భాదై (తుండు సకోజలోచనుండ కా కన్యుండు ప 
(శాంతి - షష్ట = 476) 
భారతము ఏ పరమాశయముతో వ్యాసమహర్షి రచించెనో, అది 
పంచమ వేద మెట్టయినదో సుప్రసిద్ద వ్యాఖ్యాత న సిలకంళులు వివరించిరి. 
“దహ ఖలు భగవాన్‌ సారాశర్యః పరమకారుణికో మం[ద 
మధ్యమమాతీ __ ననుగహీతుం చతుర్షశవి ద్యాస్థానర హస్యా 
'న్యేకతి ప్రచర్శయివు ర్క హోభార తాఖ్య ముతిపోనం (ప్రణేష్యన్‌ 
పారీప్పిళస్య (గంథస్య నిష్ప్రత్య్యూహ పరిపూర్ణాయ [పచయ 
గమునాయ చ కృతం మంగళం శీప్యుశి త్య కోకరూవేణ 
నిబధ్న న్నర్థా తత్ర సేవావత్చి)వృత్యంగ మభిఇయాది 
దర్శయలతి 
వ్యాసభగ నానుడు అవతారికలో పంచవమవేదము, చతుర్వేద 
ములకంొబు, శ్రహమైనదని. నుడివెను. మునీశ్వరులు ఒకప్పుడు ఒక్‌ 
(కాసులో alu చతు్వేదములను, వురొక | పక్క- నుహోభౌరతే 
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మును పెట్ట తూచిరనియు, ముల్లు మహత్వము, గురుతముక ల భారతము 
వంకే మొగ్లీనదని తెలుపబడినది. 
“దతాగర ఏకతో వేదాః ఛారతంనైక మేకతః 
సమాగ జ ః సురర్శి భిః తులామారోపితం పురా 
నుహ్నల్వైచ గురుత్రై (చ ధియమాణం యతో౭_ధికం 
re ద్భారతవతాాచ్చ మహోభారత ముచ్యతే 
చతుర్భ స్పరహస్వే భ్యో వ చేభ్యోహ్యూధ్ధికం యదా 
తదా (పభ్ళతి లో కేఒసిన్నహాభారత ముచ్య లే” 
(సం. భా _ ఆది - అధ్యాయము శ. — 258, 254, 257) 
నన్నయ భట్టారకుడు మహాభారతమును పంచమ వేదముగ ఏష 
సన్నిభుడైన వ్యాసభగనానుడు వినిర్భించెనని పిస్తుతించియున్నాడు. 
“కృష్ణదై (పాయనుడను (బ్రహ్మర్ణి తొల్లివేదంబు లేకీభూతం 
బులై. యెర్పడకున్న బుగ్యజున్సామాధర్వంబులుగా పభ 
గించి తనశి మ్య లెన సైల వె శంపాయన సుమంతు జై మినులం 
బంచి క ఛమంబున జతు ర్యదసూత్రంబుల జేయించి వదవ్యా 
సుండై నిజతపోమహ _త్తంబునం జేసి (బహ చేత ననుజ్ఞాతుండై 
..  యహస్టౌదశపురాణంబులును సీతిధర్ణశా స్హార్లత _క్తంబులును జతు 
ర్వేద ' వేదాంకౌభి పాయంబులును జతుర ©” వర్రానుబంధ 
బంధురక భీతిహాసంబులును జతుర్యుగ మహర్షి రాజవంశ చరి 
తంబులును జతుర్యర్థ్యా శ్రమ ధర్భక్రమంబులును జతుర్ముఖ 
ప్రముఖనిఖలసురమునిగణపూ జితుండై న (శ్రీకృష్ణుని మాహా 
త్య ౨బును బాెండవాదిభారతవీరుల మహోాగుణంబు లును దనవిను 
లజ్ఞనమయంబై న వాగ్గర్పణంబు నం దెర్పడ “వెలుంగుచుండి” 
“*వివిధవేదత _త్త్యేవెది వేదవ్యాసు 
" డొదిముని పరాశేరాత్ముజుండు 


భారతామ్నా యము th 


విష్వుసన్ని భుండు విశ్యజనీనమై 
పరగుచుండ చేస భారతంబు,” 
(ఆది - పథమ - కీ!, లీల 
తిక్క నసోవు మాజియు “ధర్మాదై ్వతస్థిలి భార తాఖ్య మగు 
లేఖ్యంబై న యామ్నాయమున్‌ ” అని మహాభారత వై శిష్ట మును 
వెనోళ్ళచాాబను. సంస్కతమునకు అచ్చమైన పతిదింబిము ఆంధ 
మహాభారతము. నవీన పరాశరసూన చిరుదాంకితుడగు తిక్కూనసోమ 
యాజి తెలుగు భారతమును "తెలుగు వేచనముగ తీర్చెదిద్దను. 


భగవంతుడా న వ్యాసమహర్షి ముద, మధ్యమ బుద్ధులను 
(గహింపదలచి చతు ర్వేదచోదితేములై న ధర్మ క్‌తి, తత్త్యాచులను 
కథోపాఖాననముల ముఖమున ముగ్గమోాహానముగ పొందుపలు చెను* 
అందుచే భారతినునకు పంచమ వేదమును పేరు సార్ధక మైనది 

“కావ్యకంఠ (శ) వాసిష్టగణపతి ముసీం దులు” భారతేచరి[తే 
పరి మ్మూగంథమునబు గ్వేద గులో నుచాపహారింపబడిన “న్చుమ్ముడె” (పసిద్ధ 
కరు డసయు, “'కుళ్చుటే” ప్రసిద్ధమైన అర్జును డనియు, “వై కుంకుడి” 
(శ్రీకృన్ను డనియు, “భయమానుడే” భీము డనియు, సోపప త్తికముగా 
నిరూపించిన విధము పరమాద్భుతము. గణపతిమునీందులు భారతెకథ 
బుగేదములో సూత్ర ప్రాయముగ నున్నదని వివరించిరి. 


వేదములలో వర్శితములై న వృ!త్వాసుర సంహారము, ఇంద 
సురభి వృత్తాంతము; అశ్వని దెవత లక థలు, భారతములో ననుసంధింప 
బడిన ని... 

యజుర్వేదము యజ్ఞ పా ధాన్యము కలిగియున్నది. వ్యాన 
మహర్షి (శెతవిద్యాపారంగతుడు. తీశా -రణముచే, ఆ మహామనీషి, 
సర్పయాగము, రాజసూయము; అశ్వమేధము మొదలై నవానిని, 
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సాంగోపాంగముగ భారతమున వర్ణించెను. ధర్మ రాజు చేసిన గాజసూయ 
ములో వ్యాసము హార్థి యె (బహ్మత్యమును వహాంచియున్నా డు, యజ్ఞ 
నియుక్కులెన హోత, ఉద్దాతాదులు యజ్ఞములో _పయోగనరణిలో 
వెదమం [తలోపములో స్వరదొ పనులో నెట్టి అపచారము. జరిగినను, 
(పాయశ్చిత్హేము నిర్లయించి, చేయు బాధ్యత (బహ్యవపై నున్నది. అశ్య 
మేధయాగ సందర్భమున స్ఫుక్పుువాది క షితుసాధనములనుు తురగ 
పరీమైో విధానమును, యజ్ఞకుండ నిర్మాణమున్వు, ఏిశదముగా వ్యాస 
మహర్షి వర్తించెను, దీనినిబట్టి వ్యానమహార్షి యజ్ఞయాగ క్రియాకలా 
పములో నెంత ప్రాముఖ్యము పహిం చియున్నాడో తెలియగలదు. 
పంచమవెదమనబరగిన  నంస్కృశమహాభారతము. నాం ధీక 
రించుటలో దానివెద సమ్మితత్వమున కెట్ట భంగము కలుగకుండ కపి 
'త)యము మిక్కి-ని జాగరూకత వహించినారు. వేదములోని పం కులు 
నన్నయాదులు తెలుగుభారతమున భ కితో నేళ్చికూర్చిరి. 
[1 “అజ్ఞా దజ్జాత్సమృ వసి” (ఆది - చతుర్ల _ 86) 
వి, “పున్నా మ్మో నరక త్వాయత ఇతి వ్యుత 
(ఆది - చతుర్ధ _ 89) 
లీ, “ప్రజాతంతుం మావ్యవ చ్చెథ్సీః” 
దీనిని వ్యాఖ్యానించుటకు జరత్కా-రు చరిత్రము వర్శింపబడినది. 
4, శ్యేనాః కపోతాన్‌ ఖాదయ ప్రీ 
(అరణ్య - తృతీయ - 281) 
5, సంభాషవందనములో మధాహ్నా ర_0౦ | పడాన మం! తము 
ht సళ్ళుచి మద్య సు గ ele కన 
దలతిథి సరోణసత్‌ 
నృప. న్‌ రసద్భత నదోగ్యమ సదా నోజూ బుతజా 
అద్రి )జా కగ౧గ్రోగ బృహాళ ఏ) 


(శై కిరీయము అ సంధ్యావందన పక రణము - 15) 
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ఈమం[త్రమును తిక్కనసోమ మాజి భీష్మస్తుతిలో చక్కగా 
అనువదిం చెను, 


ఆను చియును హూంసుండు శుచిహత్తు బరముండు 
బరమేష్టి యును నగుభవ్యుగొలుతు 
మునులును సురలు RRR 50 “జులుం 
గరు సర్యవిదుని నప్వురు షుగొలుతు 
[గుతులు చెప్పగ మసోమతులు దుఃఖౌపధం 
బుగ నెణింగకు పుణ్యమూ ర్రిగొలుతు 
లోపంబు లెల్లగల్లుట నిల్చు టొదుగుట 
తనయందు యగుముహోత రునిగొలుతు” 
(శాంతి క పథమ జా 20) 
“నహాసి శీర్‌ పొవురుహః 
సహస్రాక్ష స్పహసిపాత్‌ 
సభూమిం విశ్వతో వృతా 
అత్యతిష్టద కాంగులమి” 
అదె 
(వురుషసూ క్షమ్‌ - (పథమ = మం. 1) 


ఈ పురుషసూక_ ములోని మం|తమునునహితము తిక్క-నార్యుడు 
తేచభాలుకు తెలుగుపలుకులలో ఆం(ధీకరిం చెను, 

“హరి సహా(సప్రకీర బరము సహ సాము, 

వేదమయు సహ।|సపాదు నలతు 

లె నవారిక ౦"కు నలలి చెద్దలకును, 


బాల బెద్ల యగు దయాళు గాలుతు 
(శాంతి - ద్వితీయ - 21) 


Ig 
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= ఈవిధముగ వేదములోని సరమార్థ మంతయు మహో భారతములో 
నితేవీంచబడినది. ఈనిషయము ల్లీ శ్రీకృష్ణుడు, ధర్మజునకు ధర్మము లుప 
డెశింప నియోగించుచు నిక్లునియె. 


“నాలుగువర్గంబులకును నాలుగాశ /,మంబులకు నిటిటైవి 
జ చు 
యర ౦బులబి 
లం” 
నాలుగు పేదంబులు జప్బ్పనధర్శంబులు కివి విదషితంబులు 
(వవ త నివ తులును 
సాంఖ్య యోగంబులును బురాకోతిజోనంబులు 
re సుంబులు నవవగతంబులు 


(శాంతి _ ద ల 116) 


ఆధ్యాత్శిక వ జయమున సర్యవాజ్బ్మ యా నిరోభూపషణమనవగు 
భగవద్రతకు నసాభారణ స్థాన ముశ్నది. భగవద్రీ త సనత్పుజాతీయమా, 
భారతాంతర్లతమపట చేత నే భారత మునకు ఆమ్మా యత్యము బద్దించి 
నది, చేదశిఖరై న ఆపనివచత్తుల సారమంతయు భగ వదితలో ప 

“సరో పనిపదోగావొ | దోగ్దాగోపాలన=దనః 

పార్ట్‌ వచ్చే స్పుథిర్భొ కా | యర bs 

(భగవద్రితే - సో _ [6) 

వెదముల సారము ఉపనివతులు. ఉపనిషత్తుల సారము భగవ 
ద్రీతే, భగవ్య తాగగ్భము భారతము. భారతము వెవముమొక్ళి- (పతీ 
బింబ మే, 


seer ఢర్భమూలము” 
నర్వధర ములకు నిలయము వదము 
“ధర్శజుండు ధర్మ తేరు వష్టనుడు ఘన 


న్క-౦ధ, ews శాఖ కవలు 
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పుస్పఫలము, లేను భూసుకులును, వేద 
ములు దదియమెన మూలచయము” 
(ఉద్య్యాగ - పథమ - లి5ి6) 

ధర్నజుడో ధర్శవృశుము. ఆ ధర్భువృతుమునకు శ్రికృష్ణుడు 
"వేదములు, విప్రులు మూలములని చెప్పబడినది. భారతము పెదసితి 
'పాదిత ధర్మమువై నాభారపడి రచింపబడినది. భారతము పంచమ 
వెదమే. 

(శుక్కె స ౧ లో? వు రాణములకం కు సంచమ వేదము సర్య(ాన్ట 
మైనదని తిక్కూయజ్య సోపపతి కముగ నిరూపించెనుం 

“వేదైశ్చ నక రహమేవ వేదః” (ఛగవద్షీత-15అ-15క్ల్‌) 

నరంవేదముల చే బర మేశ్యరుడే తెలియదగినవాడు. 

“అకాశవత్సర్వగతశ్చ నిత్యః 

శుతులచె పర మేశ్యరుడు సర్యవ్యాపకుడని చెప్పబడుచున్నా డు. 

భారతమునకు Tse (ప్రఖ్యాతిక లదు. కృృష్టసంబం 
ధము కార్షము. (శ్రీకృష్ణసంబంధముచేతనే భారతము కార్ష వెద 

గ ణ 

వునబడుచున్న ది, 'భారతమునకు సదగారవము శాంత్వేనుశా సనిక, అశ్వ 
మేధపర్యములనలననే కలిగినది. భగవద్దీత (న్రీకృప్వ ముఖోదితము. ఈ 
ఫాంటి తయములో [పపంచితమెన ధర్న పషంచమంతయు, భిహ్మముఖ 
మున అభివ్యక్కము. సునిశితముగా పరిశీలించి చూచినచో, .. ఇదియం 
తయు శ్రీకృష్ణుని బుద్దినుండియే కలిగినదని “తెలియుచున్నది. 





“వాగ్విభుడై. న శ్రీకృష్ణుడుండగా, భీమ్ముడు ధర్శబోధ. జేయ 
 జాలనని వినయమధురముగ పలి కెను, (శ్రికృష్ణుడు సకలభూత 
ముల వ ర్తనమును, దివ్యబోధంబునలవడు నట్ట కెంపు మత్నసా 
దంబున కలుగునని ఆనతి చ్చెను. భారతమునకు (శ్రికృషుని 
(ప్రత్యవా ప్రత్యక సంబంధముచెత నే వెదత్వము సిద్ధించినది? 
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భారత( పథాన పరమార్థము వాసు చేవపర బహ్మ పృకిబాపనము. 
అది వునసులోనుందుకొని నన్నయభ ట్రారకుడు భారత పారిజాత 
ఫలము (క్రీకృష్లారున కీర్మనమని పిస్తుతించియున్నాడు. ఈకార 
ణమును వురస్క-నించుకొని భారతము పంచమ వేదమని చెప్ప 
నగును. హరిమహత్త (ంబు భారతవముంతటను మణి హోరము లో 
సూతే)మువలె వ్యాపించియున్న ది. వ్యాసమహర్షి ప/సాదమున 
సంజయుడు, ధృతరాష్ట్రానితో పర మేశ్యరతత్య్య మే శాశ్వత 
మైనదనియు, మిగిలిన జగత్తు అసారమైనదసియు తెలిపెను. 
ఏష్టుసహ్మస్రనామములు, శివసహ్మ సనామముల తత, (ము భారతే 
ములో |పపంచిత మైనది. గశ్రీకృముం విశ (రూప, విశ్వ వెతృత్య, విశ్వే 
మయత్యములు వర్ణింపబడినవి. 
వేదములలో పూర్యభాగములో, కర మహత్యము, ఉత రభాగ 
మందు అనగా వెజకిఖలై న ఆపనిషత్తులలో సోాతీము (పతిపాదింపబడి 
నది. వ్యానమహార్షి మహాభారతిమందు ముముమయువుల సంతోషము 
కొలను మోత్షృప్రురుపార్థమును [(పధానముగ (పకటించియున్నా డు. 
లాశీణిక మూర్లన్యు లై న ఆనందవర్గనులు భారతమున అంగిరసము, 
శాంతేరనముెనియు, మోత సురుపార్ల ము (ప్రకాశితమైనదని సిద్ధాంతము 
చేసియున్నారు. భారతకథాంతమున యదుకుల కురుకులావసానము 
వర్ణితేము, లేస్మూలమున సరు(లైన శరీరధారులకిద యే (వాప్యమనియు 
సంసారమందు విరక్కియు, భంగురతగమునందు మోత్షరూప పురు 
పార్ల మే ఆశంసావిషయముగా (పకాశితమైనది. ధర్యార్దాది సురుఖూర్థ 
ముల [పకాశమున్నను, [పధానముగ మోతు. [పశాశ మే వ్యాసుల కని 
మతము, లేనియెడల యాదవుల అవసానము, విరనముగను, తుచ్చము 
గను పరస్పర యుద్ధములతో డను పాండవుల మహాప (ప్రస్థాన వినాశ 
ఘులోడను వై నునస్యము కలిగించి యుండడు, 
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“యభాయభా ఏప ర్వేతి 
లోక తంత మసారవత్‌ 
తథాతథావిఠరానోఒ్మత 
జాయే నాఒ[త నంశేయళి? 
(సం॥ భా) 
అట్టివారెన పాండవులకు ఇట్టి గతి కలిగినపుడు మానవమ్నాత్రుల 
గురించి చెప్పవలసిన చెమున్నది ? లోకతంత్రము న్వప్వావలోకితమైన 
వస్తువువలె నిస్పారమని అసక్పరిమాణ  దర్శనముచెత అనత్తును 
గురి ౦చుచున్నాడు భారతపఠనముచే విరాగోత్పత్తి కలిగించుటయే 
వ్యాసమహర్షి పరమాశయమవి తెలియుచున్నది. శాంతి పర్భముయొుక్ట_ 
(పభానభ్య యము పరమధర్శమైన మోతు నిరూపణమే, 
వ్యాసమహర్షి భారతము సంచమ వేదమని ఘంటాఫఘోవముగ 
నుద్ధపి.౦ చెను. నన్నయ భ భట్టారకుడు “భారత సంహాతారచన బంధురు 
డయ్యు జగద్ధితేంబుగన్‌ ” అస తలిపియున్నాడు., నవిన పరాశర సూను 
జైన లీక్క-న సోమయాజియు భారతము పంచమ వేదమని పూర్వపత.ము 
చేసి సిద్ధాంతేము చేసెను. వేదము అ లేఖ్య మైనది. భారతము లేఖ్యం 
వెన యామ్నాయముగ విశ్వ కేయము కోరి వ్యాసభ గ వానుడు (పసా 
దించెను. సంస్కృత భారతమునకు వేదత్యము ఎట్లుసిద్ధించినదో తత్పతి 
వింబమైనదియు, |(కప్రియపుతిమైనదియు అగు అం[ధభారతమునకళ్తు 
సిద్ధించినది. 
“పారాశర్యుని కృతియయి 
భారతవును జీర బరగు పంచమవేదం 
చారాధ్యము జనులకు ద 
ఛరవ మూహించి స వఖండితభకి న్‌, 
(తాట (ప్రథమ కః 17) 
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; నియతికృత నియవువహా తాం 
ప్లా దెకమయీా నునన్య 
పరతెం తాం డన సము రార 
నిక్భెతి మాదధతీ భారతీ? వే రయతి॥ 
(కాన్య(పకాశక) 
కవియొక్క- భారతీ [పక బ్రశనియమబఒదే ముగాదు. హీ దెక మయ 
సున నవరసరుచికమునై న abe స్‌ (బ్రహ్మసృృష్టి 
ఎంతవిస్ఫృతమైనదో, _వెవిధ్యక నిత మైనదో, కవి (బహ్నసృష్టికూడ 
అట్టి చే. అయినను కపి (బహ్బసృప్సి విశిష్టమైనది. (బహ్మూసృృజిం 
చిన పా(త్రల్కు సమ్మగములు. చిరంజీవములు కావు. కవి బహ్మాస్ఫ జిం 
చిన పా(త్రలు సమ్మగ్రములై, సాహిళ్య్ళచిరంకేవములై, ధర్ఫోోపదిశ 
నమర్గములై యుండుట విశేషము. అందున ఆర్షకవి శేఖర్నులెన వాలికి, 
వ్యాసుల పాొకేచిత్రణము అపూర్వమై, అసం ఫ్యేయమై నజీవరూప 
శేఖావిలాసములతో, మానవన్గభావముతో, (కమపరిణామసుందర మై, 
(ప ల్యేకవ్యక్షి తములో పరిఢవిల్లుచున్నది. 


సుధామధురమైన రామాయణమహో కావ్యమున, వాల్మికి మహర్షి 
అదర్శ(ప్రాయమైన పాతిలను రూపొందించెను. (శ్రీ రామచందు?డు 
నూనవో త్తముడు, భరతుడు భాతృ వాత్సల్యసంశ్‌ భితుడు, లత 
ణుడు వె.ంకర్యల త సంపన్నుడు. జానకి జగ చకమాత, రామాయ 
ణము (లేతాయుగమునకు సంబంధించినది. భారతము డ్యాపరయుగము 
నాటిది. కాలము పరిణామశీలమైనది. నిప్ప వాత్మేక మైన కాలముననున్న 
వ్యాసమహర్షి, కలియుగమునను సన్ని హితముగనుండునట్లు పాత)చిత 





వాన 
ఎలానే 


భోరకోదో § జు 


ణము చేసెకు. అత్వంతవస్తువి సృతిగల భారతము హేతిహాసమునందు 
వ్యాసమహర్షి అసం ఫ్యాయ మగ పాత్రలను సృజించి, (వధానపాత్రలను 
ఉపపాత లందటిని సుస్పష్టరూపశేఖలతొ తీర్చిదిద్ది ఒక్కొ కంపాత) 
యందున్న (ప్ర ల్యేకవ్య క్రిత్వమును [పకటించి మున్నా ను. భారతకభథలో 
వ్యాసుడు ఒకపాతే యగుట చె ఆ మహామనీషి ఆ పాతిలలోని 
నిమ్నోన్నతములను నిప్పశు పాతేముగ నుస్మీలనముచేసెను. భారత 
మనగా మాననహృదయ శీర సాగరమధనము. మహర్షి _పతిపాత)ను 
ధర్మ వీపముత్‌" పరీక్నీరిచి ప) కాశింపచేసెను, 

ఉ తమవ్నాతలు సహితము అయాసన్ని వేశములలో ప్రకటించిన 
మాన సిక దాగ్భ్చల్యము, అల్పనోపములను 'చిత్సించి, వారు ఆ దోష 
ములను పశ్చాత్తాపముల్‌” *_ సదిద్దుకొనునట్లు నూచించినవో లోక 
సంస్కా-రమగునని వ్యాసమహర్షి విశ సఎయః కాంక్ష. పాతే)లముఖ 
మునధర్భము అవలంవించినవాకెకి విజయము, ధర్మ సేతువును ఛంజించిన 
వారికి వినాశేము తథ్యమని సిద్రాంతేము. 

“ధర్మోరతుతి రహీ ల 

కవి3) యను వ్యాసప ఎవ యమును చక్కగ నర్గము "సికొని 
నజీవముగ, మనోధర్శవిశ్లేషణఎు.తో, మానవన్య భావముతో, తోణి!స 
లాడుచున్నట్లు, ధర్మోప బెశము చేయుచున్నట్లు పొత్రలను కవితా?ల్చ 
కళాభిరామముగ చి(తించినారు. (శ్రీకృమ్వని అవతార ప్రయోజనమును 
ధర్శృజుని ధర్శవిష్థను, విదురుని సర్వధ ర్యార్ధవిదుపుత్వమును, భీష్మ 
(వ్రాణుల ధర్శపరాయణత్వమును, ధృతరాష్ట్రుని వు(త్రపరాధినత, 
లోళి మును, దుర్యోధనుని ఈ ర్య, ఉెషప్ట్రదురభి మా నములను, భీముని 
ఆమా యకతే(మును, అస్టునుని రాతల పరా।|కమముకు, నకులుని 
సౌజన్యమును, సహా చేవుఏి రాజనీతి నెవుామును, గాంధారి పాణి వత్య 
ధర్మభీరుత్యమును, కుంతీ చాపదుల అభిజాత్యసంపన్నతలు (పక టితము 


hi అండ్‌ మహాభోరతము = ఉపదేశము 


లైనవి. సంస్కృతభారతమువలెనే తెలుగు భారతమునకూడ (పతిపాతి 
ముఖమున ధర్య్లోప దేశ సౌరభము పరిమళించుచున్నది. 
._.వేదవ్యాసవముహ రి 
“కృష ధెపాయనం వ్యాసం విద్ది నారాయణం (పభుమ్‌ 
కోహ్యాన్య'ః సృండరీ కామో స్మహోభారతే సృిద్భు వెల్‌ ”' 
(పద్యను రాణము = సృపి ఖండము 
“వ్యాసో నారాయణో హరిః 
అయం సామోాన్నహా యాగ వ్యాస సర్వజ్ఞ ఈశ్యరళి! 
(సూతసుహితు 
(పాంసు బయోదనీలతనుభాసితు నుజ్జ లదండథారు బిం 
గాంశు జటాచ్చటా భరణు నాగమపుంజపదార్థత తేని 
స్పంశయకారు గృవృమృగ చర్చకృ తాం బరకృత్యు ఛారతీ 
వంశవివర్ణనుం ది)దశవందితు సాత్యవ లేయు నొల్పెదన్‌. 
(భవ్మ - పథమ - 71) 
ఈ సో తలహరి యంతయు వ్యాసభగవానుని లోకోత ర (పతి 
భను చాటుచున్నది క ఏత) యము వ్యాసభ గ వానునకు భ_క్తిపూర్యక 
ముగ నొనంగిన వాక్పుహ్పోోపహార ము నిక్యెనూతన సౌరభ నంవాసితేము. 
నన్నయగారు వ్యాసమహర్షి ని విమ్షుసన్ని భుడనియు, వచళ్శ్రియుతు 
డనియు, వచశ్లీ)లలితుడనియు కరతి యున్నాడు. తిక్క-నార్యుడు 
పదు నేను పర్వములలో వ్యాసభగ వానునిమహతీ (మును బహువార 
ములు బహుగుణర మణియముగ [పస్తుతించిరి. 
సామోది(మ్లు వే వ్యాసమహర్షి మై యవతెరించెన, నాల! 
మహర్షి i వ్యాసమహర్షి అంధతమసావృతయమెనలోకమున రామాయణ 
మహాభారతములను ఏిజ్ఞా నదిపములను చెలిగించిరి, (పపంచ సాపిత్యము 
లోని మహేతిహోసములలో కవ్హులు పాత)లగుట అపూర్యము. భారత 
మహా కా వ్యేతిహోసములగు రామాయణ, భఖారతములలో వాల్మీకి, 


భొరతోద్యానము . gl 


వ్యాసులు భూమికలను వహిఎచుటయీకాక, | పధానకథలో నత్వంత 
(పాముఖ్యమువహించి సూ తభారులగుట చి శ్రాతిచి(త్రమె ఆ గ్రంథ 
ముల మహాత్యము సహాన్రగుణాధికము చేయుచున్నది. 


వాల్మికి మహామునియు, _ (శ్రీీరాముపితత్త్యము నారదునివలన 
'తెలిసికొ నెను. తరువాత (బహ్మ (పత్యకుమై రామాయణకథ జీిగినది 
జరిగినట్లు ఆతనికి వివించుటు, జరిగినపీమ్మట రామాయణము రచిం 
చెను. రామాయణక థలో (పధానపా(త్ర వవాంచెను. వ్యాసుని ఏవ. 
యము అట్టి బె. వంశము ననించుతరుణమున అరాజకమురాకుండ 
నంశాంకురమును [పసాదింపుమని సత్యవతికోరగా, మాతృవాక్యసరి 
పాలనానక చిత ముత భాతృ వమెతములలో నుతే మసం తాన మొసంగి 
నందున వారి జీవిత చరి|త్రమంతయు (పత్యతుముగా జూచియున్న దున 
తు. చ. తప్పకుండ ఉన్నదున్నట్లు తెల్బెసగాని ఇడి ఉచితము, ఇది 
అనుచితమని తలచి అనుచితమును పరిహారించి, "లేక మార్చి తెల్సక 
పోవుట చేత నే వ్యాసుని గ్రంథము ఏశిష్ట స్థానము నొందినది. అన్వధా 
కరణముగాని, యదా ర్గగోపనమాగాని చెసి తెల్ప్సి*ను [పమాదముండ 
బోదు. కాని వారుసల్యేవ వనమునం బే సిబద్ధచిత్తులు. నిత్యసత్యవ తులు, 
[బహ శకి? వేదవిద్య రేణ్యులుగాన తముసమక్షములో జరిగిన తమ రక్త 
సంబంధమైన వారి చరితములోని ధర్మాధర్శములను సమ్మాగముగ 
వివరించుటలో నేవ్మాతము వెనుదియలేదు. వ్యానవాల్టుకులు శివల 
క్రవ్రలుగాక కావ్యేతిహాసమ. లలో [పధానవా[త లై ధర్మోప బేష్టలుగా 
నుండుట భారతీయుల యదృష్టమనక తప్పదు. 

మానన్రల మనుగడలకు ఒరవడీ పెట్టగల ఒద్దిక లు దిద్దగల సర్వ 
జీవితధరరములు, సర్వసారస్యత ధర్థుములు వక్మత రానీభూతమైనమ హేతి 
పహాసము భారతము, (ప్రపంచ సాహిత్య మున నావ్యత దర్శనీయ మెన 
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హీలిహాసము మనదగుటయు, రదన్యర్థనంద్థ మన దెశమునకభిన్న 
మగుట వి పపము, వ్యానమహార్షి పహఃభారతములో సృజించిన 
పాతల వై విధ్యమును, క 'థా[పణా అ కొ 'నుహాత్త్యయును ధర్శజిజ్ఞు స 
చేయుటలో (ప్రదర్శించిన సర్భత్‌ోమ-ఖ శేముపీ. వె భవము, నర్య వేద 
ఉపనిషచ్చా(స్త్ర విజ్ఞానము ఉపనిబటఐవించుటలొ (పదర్శించిన (పతిభా 
మహత్వ రము తలంచుకొన్నచో సహృధయులకు సులకాంకుర (పకర 
ములు కలుగును, 


అధ య దక అన fm : అల 2 | 
కృష్ణదై (వా యనుక్తు బాల్య! పభ్ళతి జ్ఞునసూర వ్రజ వచళ్లీ|యు 
తుడై వెలింగను, ఆ మహాోనుభావుశు, సత్యవతీ పరాశదులకు కృప 
'దీ్టపమున కృమ్లాజినపరిధాన కపిలజటావమం:శల మండితుడై త రా 
మాతృ దేవి! (పణావు మొనర్చి పసిగలయస్వుడు వతునని చెప్పి అఖిల 
లోకహితార్థము. తపస్సున కరిగను. (శ్రీమహావిష్ణువే వ్యాసుడుగా 
ఆవిర్భవించెనని శాంతిపర్యకథ తెలుపుచున్నది. 


| వ్యాసమహర్షి కాలమున నమాజమునందు, వేదవాజయ 
నుందు అవ్యవస్థ యెర్పడినది. వెదధర్శము బహుముఖముల విస్తరిలి 
నదె వేదధర్నుమున కనక బా "పఖా్యానములు [పబలినవి, అనేకధర్శ్మము 
అకు పరస్పరము నె వైరుధ్య మేర్చడినడి. మందబుద్దులు ధక్శమును 
అధర్మముగ ను, అధర్వ మును ధర్మ ముగను చితించు దుపష్కా-లము 
చచ్చినది. ధర్ధుతత్త్యమునుగూక్నె వివిధవుతములు చర్చలు వ్యా ప్రి 
నొంది సామాన్యజనులను వెడ్యత్‌ వ (తొక్కించు [పమాదమేర్చడి 
నది. ఈవిధముగా నూలుపోగువలె చిక్కు_పడిన వెదవాజ్బయమును 
క్రమబద్ధముచేయవలసిన ఆవశ్యక మేర్పడిసది. (వైనృష్హ భగవానుడు 
దుష్టశిక్షణ, శిష్టరక్షణ; పదధగ స్థ సనము సొంఘీకో ద్యమ ముఖమున 
సాధిం చేను, వ్యాసమహర్షి "వేదవాజ గాయము rete వేద 
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భర్మములలో ఏర్పడిన _వై రుధ్యమును క్షి ప్రతను తొలగించి స్పష్టతను 
సమన్యయమును, భెరతనంహి తొముఖమున పరిష్కరించెను, పారా 
శర్యునకు వ్యాననామము వర్పడినవీధము పరమాద్భుతము. 


“పాదాపసారిణంధర్మం సతు ఏద్యాన్‌ యుగే ముగ 
కోకు... చ మర్హ్వానాం యుగావస్థామవెత్యుచ 
బహా (బహ్మాణో (బాహ్న్మనాహంచ తథాన్నుగపహా కాం తయా 
వివ్యాస పెదాన్‌ యస్మాత్‌ స తస్నాదార్య సస్మృతః 
(ఆది - అంశావతరణపర్యము - 08వ అధ్యాయము) 


(పతియుగములోను ఒక్కొ-క్క-పాదము ధర్మము లుప్తమగుటచే 
మానవుల ఆయునాయము, శక్తి వేణించిపోవుటచే విప్రవరులపై. 
అను గ్రహాబుద్ధిత్‌ కేదములను విస రింపసేసినందువలన ఆ మహాను 
ఛావునకు వేదవ్యాసనానుము కలిగినది. వెదములు విభాగించియు, వేద 
సారమంతయు, భారతములో నివేపించి, మందమభ్యమాధికారుల 
నను[గ్రహింపదలచ్చి నిమ్షుమూ ర్తి య వ్యాసుడు గావుట్టి, పంచమ వేద 
మనబడు భారతమును (పసాదిం చెను. బహుక ళ్యాణగుణ విశిన్గుడగుట 
చెతను, కారణజన్నుడగుట చేతను వ్యాసమహర్షి భారతములో సకల 
(పాణిచిత్తవృత్తే ములను, తన దివ్యబోధంబున తేటపడంగసి “నకల 
జనాశ్చర్యకరముగ నావిష్క-ర0 చెను,” 


వ్యాసమహర్షి జన్నించినదాది తపోనిష్టలో మునిగియున్న ను; 
(బహ్నవాదియై నిర్శలముగ జీవించుచున్నను దు_స్తరమైన విధి (పాబ: 
ల్యముచే సంసారములో చిక్కుకొ నెను, అయ్యును హ్‌ పస(తీముపై 
జలకణము పగిది నిస్పంగముగ జీవించెసు. చి తాంగద, విచిత్రవీర్యులు 
సంతొానములేక అకాలమరణము పొందిరి. వం ఖాంగురము లేకపోయిన 
అ రాజక త్వే మేర్పడు me దాపసురించినది, సత్యవతీ ఎంతే మయో : కుంది, 
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టి తాం లో నీ న్‌ు. షె సుళ్ళ అ 
ధర్భసంబ్ధాపన నము జల పానీ సంతానము పసాదింపుమని 
సిజనందనుడను వ్యాసుని వ ంనదిః మాత్య వాక్యమును పవపాలించుట 
క్‌"రకు, ధర్శరతుణార్లము ధృతరాష్ల, వాంకమ్కు విదురులను ప్రసా 
దించెను. పిమ్మట, ఆ మహీనుభానవుకు నంసారమునకు దూరముగ 
నుండియు, పరమకరుణామూ _ర్రియగుట చే తనకుటుం బములోని వ్య కులు 
కష్టములు సమస్యలలో చిక్కుకొని అల్లాకున ప్పుడు (పత్యతుమై 
ఒఓడార్పనలసిన వారిని నముచితముగ ఓదార్చి రథ్నీంపవలసినవారిని 
రయంచి భర్మసూత్మము చెప్పవలసిన సమయమున హితోపబేశముచేసి 
పాండవకెరవులను ₹ెండు కన్ను లవలె మూాచుకొనుచు నిపష్పశుపాత 
బుద్ధితో జగదితముకొొఅతే జీవించిన మహోడా తమూరి వ్యాస 
రి అని = 

ముహర్తి. 

ఈ 


ఆదారచరిితులకు వసుధయే కోటుంబము. పాండవ కౌరవులు 
దురదృష్టవశేమున దుఃఖమగ్ను లై నపుడు జాలిగుం డెకల వ్యానమహార్షి 
వారికి హితోఫచేశము చేసియున్నాడు. గాంధారి అనూయా[గ స 
హృదయయై, ఉదరతాడనము చేసికొన మాంసఖండము పుట్లినది. 
పరాశరనందనుడు ఆ సమయమున (పత్యత.మై ఆ మాంసఖండములను 
ఏకో తర శతఖండములుగ విభాగించి, వినిని వేబుడేఆజ చేకికుండలభో 
జెట్టి చల్లని నీరుతో తెడువుమనియు, నూర్వ్యురు కొడుకులు, ఒకు గ్రిక్ర 
పుట్టుదురసి అనుగ్యవాం చెను. పాండవులు లాశుగృ్ళ వాదహానములో 
ఏమా[తము ప్రమాదము వపౌందకుండ రవ్షంపబడిం,. తంగడిలేని పిల్ల లకు 
పాండవ్హల వై ఇది అశనిపాతమువ లె 'దెబ్బతీయునని భావించి తాతగారు 
జాలిగుండెతో, మనువులను ఓదార్చి కొడిగట్టిన దీపళిఖను కదలి 
"వెలుగు (ప్రసాదించెను. ఆ మహోానుభెన్సడు ధృత రాష్త్ర్రుని దుర్శార్ల 
మును ఖండించి మనుములను దివించి కౌగలించుకొని కోడలిని టచార్చి. 
ఫొకోపశమసమునేసి, క్ర _ర్హన్యోప దేశము చేసెను. 
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వ్యాసమహర్షి కి ఏవ్య క్తికి వసమయమున ధర్మోప దేశము చేసి 
నచో, ధర్మము రటీంపబడునో తెలిసినట్టు మరొకరికి తెలియదు, 
కాంతదర్శిషె మహర్షి భవిష్య క్మా-లములో కరా రులు, అధర్భపరు 
వైన కౌరవుల కారణముగ జగత్సీళయము వచ్చునని గ)హించి, 
తల్హీయెన సత్యవతికి ఏకాంతమున నంసారముయొక- అసారత్వమును 
తెలిపి ఆమెను నిమి త్తముగ చేసికొని మానవులకు అమృత్‌ పదేశము 
వర ౦ చను. 

“వుతి దలపంగ సంసారం 

బతిచంచల మెండమావు లట్టుల సంప 

త్ప్రతతు లతిత్ష ణికంబులు 

గతకాలము మేలు వచ్చుకాలము కం'కున్‌ .) 

(ఆది - పంచమ - 159) 

నంసారము యొక్క- అసారత్యమును తెలువుటకు పరమారము 
నందు మానవుల హృదయములు. సంలగ్న మొనర్పుటకొరశే వ్యాన 
మహర్షి భారతకథను స్వీకరిం చెను. 

ద్ఫుపదుడు పిగయపు త్రికయగు (చొపదిని పాండవుల కై దుగురికి 
ఇచ్చి పెండ్లి చేయుటకు ధర్మసంచేహము ప్రకటించెను. అంత తాత 
గారు (పత్యమమై (చొెపన్‌ పూర్యజన్న వృ తాంతమును పంచేం [దియా 
పాఖ్యానము చెప్పి, ధర్శసూత్మమును తెలిపి పాండవులతో (చాపదీ 
పాణ్యగహణనము చేయించి మనుమలను ఆశీర్వదించెను, ధర్మరాజు 
వేదవ్యాసుని ధర్శ్భామర్శజ్ఞతను పృశంసిం చెను. ల 

“ధర్మసూతుతే నిర్హయింప మసకశక్యంబు త్రిలోక వంద్భ్యుండు 
తిశాల్మపవ_ర్తన ఏజ్ఞాననిధి యీ కృషదై పాయనుండు విచారించి. 
యెద్ది యానతిచ్చె నదియ యిప్పుడు క _ర్తవ్యంబు” 

(ఆది _ స్వస్తమ-= 255) 


మా 


Te ఆంధర్‌ మహాభారతము _ ఉస దేశము 


ధర్న సెతువు భంజించునవుకు ధర్శమును రశ్నంచుటకొరకు ముని 
శకులు తమ యావచ్చ శ్రీని ఉపయోగింగటిరు. దుష్ట చతుప్ల యము 
అరణ్య వాసము చేయుచు ఇకువులలో మునిగియున్న పాండవులను 
సంహరించుటకు ఉద్యు క్షులై ర. _కృష్ణద్వెపాయనుడు దివ్యదృష్టితో 
నెణీంగి ధృతరా(మ్రనికి హీ తోపచదేశము చేసెను. 


“పృడమియు రాజ్యము నోల్పడి 
యడవుల నేకతమ యున్న యప్పాండవులు 
గడగి వధియింపగా ప 


కొడు కరిగెడు; నిట్లు తలప గూడునె బు న్‌ ౪? 


ల 
థి 

“విను మేనును, సివును, శాం 

తేననుశు. విదురుంశు నుండి తగునె య థర్మం 

బున సీయుపేత్స * ననయం 

బును బాండవవిగ )హంబు పుట్టుట లా ట్ర) 
(అరణ్య = (పథమ - 76, ౧9) 

ధృతరాషు)డు తనపు తుడు దుర్నాద్డుడై నను ఫు(త్రేమ చేత 
విడువజాలనని చెప్పెను. ఆ సందర్భమున మహర్షి కథాకథన దముడై 
వేదపసిద్దంబై న ఇంద) సురభి సంవాదము చెప్పి జీవులలో చెద్దబల. 
కీనతే పుత పేమయని చెప్పెను. పుత (పేమ ఉండ రాదసి ఎవ్వరును 
చెప్పరు. ఒకవేళ చెప్పినను అది లోకరీతికి విరుద్దము. మనసుత పేమ 
ఇతరులకు అపకారము, అనర్గపదము wa ధృతశరాము/ని పఫుతు 
లె అమితే వైన పమ పాండవులకు కీడుక లిగించుట చే నింద్భమైనది. 

ఆ సమయమున మహర్షి ధృతరాషు)నితో కౌరవులనువలె పాండవులను 

చూచుకొన్నచో (గేయము కలుగునని సకలమానవ శిరోధార్యమైన 


గందేశ మునంగను, 
a ఇ క్ష 





హార కో ద్యాసీము కి? 


“పీన చాండుండు వీదురుండు నెమ్మి నాకు 
నొకగ్క_-రూ* క నయట్లు, నీ కుదితయశులు 
స్‌ సుతులు నూర్వురును, బెాండునృపతనూజు 
"లేశ్చవను నొక్క_-రూపవ కా నెటుగవలయు.)”) 
(అరణ్య = (పథమ - రగ 


పాండవులు వనవాసాయాస కృశచేహుల, అధికదుఃఖాయ 
మాన హ్మదమయులై[! (క్రుంగివోవు నుండిరి,  కర్లుడు దురోధనునిచే 
వైవృవయాగము చేయించి ణ్‌ పరమార్చగలనని శపధము చేసెను, 
వా వార్త ఏసి పాంశడవులు విష్టుణవదనులై రి ధర్మరాజునకు కంటిమూద 
కునుకులేదు అటి కి షపనమయమున వ్యాసమహర్షి అరుడెంచి మనుమ 

ఓ ౧౧౫౭ యె 

లను ఓదార్చెను, -ఈ సందర్భమున సుఖదు?ఖవముల అస్థరత్వముగూర్చి 
వ చక్లీ)౬లితుడు వ్యాసమహర్షి ధర్మార్గ మధురముగ పివచిం వెను. 


“సుఖదుఃఖములు కాలవిపర్యయంబున నం్యవా ప్తించును, ఎవ్య 

రికిని శాశ్వతముగ సుఖము దుఃఖము ధ్రవముగా నుండదు. 

త త్కా-రణముచే బుధుశు [పమోద చీద సంశీలుశుగాక పృసిద్ధ 

_ పథంబున పచరించును ఆపదలకు మానసికముగ లొంగిపఫోవక 
తపస్సాచరి౭చిన సక ల సౌఖ్యములు సిద్దించును. క్షమ, అహో౧స, 
4 

సత్యము, సమతే, ఇంద్రియ జయము, తపోలక్షణములు. ఇవి 

అన్నియు కమముగ సూర్ష్వ్యగ తి! గారణము టలు, దానధర్శములు 

గ్గ 
సిన చిరోపకారము చేయును.” 

ఆ మాటలు విని పాండవాగ )జుండు దానతపములలో దుష్కగ 
మెన లేది * అని ఎద్రాన అధిక ఫలంబగునని (సశ్నించెను, ఆ (పశ్నకు, 
మహోమనీపి. చతురముగ పత్తు త్తీరము చెప్పెను. “డానతపస్ఫులలో,. 
దానమే అధిక ఫలప్రదము, దానము WERE లోక 


్రి గి ఆంధిసాహిత్యము ఎ ఉపదేశము 


ములో మానవులు పగలనక రా(తియనక, ' పోణమును సహితము 
ఫణముగ పెట్టి ధనార్జనము చేయువిధము పరమాశ్చర్భకర” మని తెలియ 
చెప్పెను, 

న శ పాణంబుల కం౦"కును 

రూవింప నర్షంబు సీస మీన వె; 
యు(గంబులై న మతు మొనలను 
నుజుకుట యంభోధి దజిసి చనుట 
కృషి పాళు పాల్య సం క్లేశంబు నొందుట, 
యడవుల గొండల నిడుమ వకుట 

నవసి జబొవసి యనుదినము బర 'ప/మ్యు లై 

యునికి దలప నర్ధమునక చూ నె; 

యట్టదుఃఖలబ్బమైన యయ్యార్రంబు 

వీడుచు "బెవ్యిధమున గడిడి గాదె ౪) 

(అరణ్య _- షష్ట - 11D 

అన్యాయార్జితమై న వితము దానముచేసినను సుణ్యము కలి 
గింపదు. అది మూార్భ న్యాయము. యు క న్యాయా ర్లిత వితము కొలది 
మైనను, దేశకాలపాత 9ముగ దానము చేయుట ఫల్మసదము. ఆ సంద 
ర్భమున ఏ)హి దోణాఖ్యా నము చెప్పి , డానమహిమను (పస్తుతించెను. 
పేమ్మట అచిర కాలములో సాండవ్రులు రాజ్య|ఫా పిసి పాందగలరని 
ఓడారెను, ఈ సందేశము నూానవ్రులందరికి అన్ని కాలములకు శిరో 
ధార్యమైయున్నది. నేటి సామాజికమైన అఖాంతి॥ి (పబలకారణము 
ధనవంతులకుకల ధనాశయ. డీనికొరశే ధనవంతులకు, బీద వారికి మధ్య 
పోరాటము నిరంతేరము సాగుచున్న ది. ధనవంతులు ధర్శక _ర్హలుగనుండి 
పేదలను ఆదుకొన్న చో ఏశర్య శయ మొనగూగును. ఆసలు మానవుడు 
తనలకలికి మించిన ధనమును నేకరించుట తోడివాని నోటిదగ్గరనున్న 





భార కో దొ స్ట ను [క్‌ 


అన్నమును పడగొట్టుటయే అని గుర్తింపవలెను, ధననంతులకుగల 
అమితధనాశ యే పేదలను మరింత పేదలుగ అణగ దొక్కు-చున్నది. 
ఈవిధముగ భారతము సామాజిక సమస్యలను పరిష్కు-రించుట చేత నే 
విశ్యజనినత టు రిదినగద్‌ః 
పరమకారుణ్యమూ _ర్రియగు బాద రాయణుడు యు క్రృనమయ 
మువ ధృళరాష్ట్రునకు వాసుదేవపర[బ్రవ్మాతత్మగమును ఉపన్యసించి 
మహాభారతనమరమును నివారించుటకు [పయత్నిం చెను, ధృత రామ) 
నకు తనప్రుతుని పక్షమున పదునొకండు అవ్నిహిణీ నేన యుండుట చే 
జయము తనప్రుతునిశకే కలుగునని నమ్మి ఏ బలముకు చూచుకొని 
ధర్మరాజు దండయా [తకు ఎ_త్తివచ్చుచున్నాడని నంజయుని (పశ్నిం 
చెను. అదియే మంచి సమయమని గాంధారి వ్యాసమహర్షి ని (ప్రార్థిం 
చెను. సర్వాణి హృదయ చితృవృత్తులను పసికట్టిన సత్యవతీనంద 
నుడు వచ్చి) సంజయునిచే వాండవబలమును, వాసు దెవతెత్త (మును 
సాకల్యముగ చెప్పించి తాను (శోతగా నుండెను. క్రదియె తాతగారి 
గడుసుతనము. ఇంత సంజయుడు చెప్పినను ధృతరామఘ)నిలో చీమంత 
యిన పరివర్తనము రాలేదని గుర్తించి వ్యాసమహర్షి పరమార్థము 
నందు నిబద్ధబుద్ధియగునట్లు ధృత రాష )నితో ఇట్లు చెప్పును. 
“కృష్ణుండు నీకుంగూర్చు, సీవుం బరమాప్రుం౦డై న సంజయు 
నతని పాలికిం బుచ్చి తడి లెస్స కార్యం బయ్యె, పీడును నిమ్మ 
హోనుభాను మహనీయ (ప్రభావం బున్నరూ పెణుంగు, ఏనిబుద్ది 
ఏని యచేవు నా(శేయింప్ర్కు మతేం డేకాగచితులై యారాధించిన 
వారికి చేరవయగు, గామ[కోధోపహతులై తమతమ ధనం 
జబుల౦ దృస్రులుగాక యన్యాయంబున వ ర్హించువారలకు 
దూరంబై యుండు, నెల్ల భ:గుల నాతని జొచ్చి [(బదుకుము” 
(ఉద్యోగ ల ద్వితీయ నా 825) 
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మహర్షి ధృతరాస్త్ర)నితో వాసుచేవపర(బహ్ముమును సమాశే 
యించి బంతుకుమని సమ్మతింపచే సెను. భారతపరమార్థ మిదియే. మాన 
వుడు నళ్వర మైన (పాపంచిక వస్తువుల అ శాశ్యశత్నము గు రించి పర మే 
శ్వరత_త్త్వము న్మాశయించినవుడే మోతము హపౌందగ లడని సూచితము. 


విధి బలవ_త్తరమైనదపి గుర్తించి, వ్యానమహర్షి ధృళీ రాషు)నికి 
మహాభారతయుద్ధ మును చూచుదృపుని (పపాదిం చెనని, దానివలన 
న నను, అతనిలో వి'వేకదీపము వెలుగునని భావించెను. కాని దివాంధ 
మన_స్తత్వముగల గడ్డరాజు దినిని తీసికొనొటేకేమా (తము అంగీకరింప 
లేదు. మణీయొకసారి వ్యాసమహా రి పాండవకౌంవులకు కలహాము 
మహాభారతయుద్ధము ధృత రాముని ఉపేక్ష్షలో భమువలన నే కలిగినదని 
నొక్కి- చెప్పెను. పాండవకోొరన్హల పక్షమ:ల వారు దివారా(త్రప)వ_ర్హనము 
గహించునట్లును కనునట్లును వారి రహస్య (ప్రశాశ భాహణంబులు వ. 
నట్లును మనోనృ త్తిని ఎటుంగునట్టును వరమును సంజయునకు వ్యాస 
మహర్షి అన్నుగహించెను. విదయొక్క- దు _సరత్వమ ను వివరించి 
దుప్పభవ ర్తులగు దుళ్యోధనాది కుమారులను నివారింపకపోయిన-చో 
నాశము పొందుదురని తెలియచెస్పెను. అతని జగద్ధిత కాంక్ష, ఇంతే. 
దొడ్డది. . 


యుద్ధసమయములలోకళూడ వ్యాసమహర్షి (సవేశించి ఆయా 
వ్య కులకు హితోపదేశము చేసియుండుట పిశంసార్లము. అభిమన్యుని 
మరణముచే దుఃఖభార విహ్నలుడై ధక్మరాజు కింక _రన్య తామూధు 
డయ్యెను. అంతే తాలేయెన వ్యాసులు (పవేశించి మః సచుయొక్కం 
అపరిహార్యవ్వేమును; అత్యునిత్యత్యమును కైకాల, అశ్వ జ్ఞైమ 
తాను [పయోగించిన నారాయత్రా స్త అగ్నయూ_స్త్రములు సరనా రా 
యణులవై వ్యర్షముకాగా పారఠాశరనందనుడు హూఎహరాదై న్రలేమును 
బోధించెను, 


మహాభారత సషగామానంతరము సిహతులై న గురువులను; 
హెతులను చాచి ధర్మరాజు దుఃఖసము(దముభగో ముని7ను. ఆ సమ 
యమున వ్యాసమహర్షి (పవెళించి ధర్మజుని నిమి తముగా చేసికొని 
మహోపన్యాసము చేసెను, 


రాజులకు తపమును, దమమును, (బహ చర్యమును ధర్శము లు 
కావు. రాజనీతి దండనమున కాని వరొకదాని చేత సాధింపఏలు లేదు, 
లిఖతుడు అన్న ధనమును దొంగతనము చెయుట చే సుద్యుమ్నుడను 
. రాజుచే యు కృదండనము సౌాంది యవువండనము "లేకుండ రశీ ౦వ 
బడెను. నివును ఉతమ తమ్మతియుడ వై. లోకకంటకులు దుర్మార్గులు; 
ఆత తాయులుఅగు కౌరవులను నంహరించుట ఏమా(తము అధర్మము 
కాదు, సంగరంబునం జంప్రుటయు చచ్చుటయు ప్రజాపరిపాలనంబును 
తగిన తెటింగున దండించుటయును, ను త్తమ త్మ తియధర్శంబులు. ఇందు 
ఉ త్తమ తలియథధర దాము నిరూపింపఒడినది. 


మహామనిషి. ధర్మజుని శోక సంతాపములుడుగునట్లు సుఖటుఃఖ 
ముల స్వరూ పస్య భావములు సోపప_ల్తికముగ నిరూపించెను, “జనన 
మరణంబులును హోనివృద్దు లును, లోనుగా నకలంబును కాలాధినంబుు 
నర్వజీవులు ఎప్పుడో ఒకప్పుడు శోకకర్శితులగుట తథ్యము.” మానవ 
హృదయావృతేమైన విషాద మేఘములను తొలగించి వి వకసూర్యుని 
పలిభాసింపచేయుటకొ రకు సేనజిత్తు చెప్పి న వాక్యములను ఉదాహ 
రించెను, 


శవ మానవునికై నను, దుఃఖము పొమ్ముఅని (తోసివేయుటకు, 
సుఖంబు రమ ని 'తెచ్చికొనవశమా !? జీవి పూర్వజన్మలో చేసిన దుహ్క 
తముచేే దుఃఖమును, సుకృతముచే సుఖములు కలుగుచున్నవి, ఇవి 
రెండును pn కావు. సుఖదుఃఖములు కాలశలితేములు, ఆర్యలు 


Yop 
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ఉదయమునుండి సాయంతనమువటక రెక్కలు ముక్క-లుచెసికొన్నను 
అకలి తీరుట లేదు. దుర్చుద్దులు ఏపనియు చేయరకుండగనే సిగపూవు 
వాడకుండ అసె స్తైశ్వర్యములతో తులతూగుచున్నారు. గాలి వ*న, ఎండ 


వెన్నల ప లు కవులంబులు కలువలు వికాసము వొందుట, 
లతలు తరులు, సకునవు ఫలభావము పొందుట, వృుగములు మదయు 
'తేములగుట, కాలముచేతనే కలు; గుచున్నది. అందుచే బుధులు సుఖ 
_ దుఃఖములకు, హోనివృదులకు  శోకింపక, పొంగిపోవక,  సమతతో 
నుండుట కై _ర్షవ్యము, Dn 


“దుఃఖంబు బొమ్మని [తోవ సుఖంబు ర, 
మని తచ్చికొన నశ మయ్య వాని 
దలు బామునంఏలి దుష్కుతంబును సుక 
తంబు హేతున్రలుగందగిలి చేయు. 
బురుముసికాలంబు తిరములుగా వని, 
వారి బొది వచ్చుచు బోవుచుండు 
నర్గముల్‌ దుర్చుద్ధికై నను సిద్ధించు, 
నగుకాలమున నార్యులయ్యు గాసి 
కాల మవి ఘటింపగా నెర రనిల వ 
రాతపేందురుచులు నధిప కాల 
కల్పితములు మం[తశిల్పొపధంబులు, 
మేలు చేత కాలకీలితంబు.” 
(శాంతి - [పథమ _ 165) 
ఆధునిక కొలములో మేధావులకు చిక్కు-సమస్య లై. న అనేక ము 


లైన సమస్యలకు పరిష్కా-రమార్లము భారతము సర్వజన ప 
సూచించినది. 


ఫారకోద్యానము §3 
ఒకరు అపకారము చేసినారని పగ పెంచుకొనుట తగదని ఉదాత్త 
ఫ) వేక నిరూథమైనపి, విద్వదాదరణయ మైన మాటలు వ్యాసమహష్షి 
న్వసిం చెను. ఏవెకి ధన, చారా, పత్య బాంధవ హోనికొఆుకు కుందడు. 
సుఖదుఃఖములు అనిత్యములు. లోకములో కేవలసువైక భోగియు, 
దుఃఖే క భాగియు లేడు. పగార్గముల _నెజగుణము పొడలుట, తటుగుట, 
దానికి నెవ్యగ పొంద రాదు. మానవుకు కా స్రువిజ్ఞానములో దినగినము 
నకు [కొంగొత_ పరిశోధనములను వేసి జర, మృత్యువులను జయింప 
గలిగిననాడా? అందుచే వకాలమునకు ఏది [పాప్హించునో దానిని సమ 
చిత్తముతో న్వీకరించుటయే నూనవుల కర్తవ్యము. 


“వల నధికంబుగా గలుగువైద్యులు శాస్త్రము లభ్యసించి మం 
దుల నొడగూర్చ నేర్చి తనుదోపషము లారయుబుద్ధి గల్లీ యా 
రులకు జికిత్స చేసెదరు రోగము పాయమి లేచె వారు తో 

గు లగుట శాన మెట్టు (ప్రతికూలవిధిన్‌ నరు నేర్చు (ద్రోచునే”” 


సద్వంశ జన ంబు సౌందర్యమును బలం 

బును సుభగతయును భోగములును. 
ఛవితవ్య తొనురూ పంబులు 'పదలై 

చించుట కలయంగ బెల్లు పుట్టు 
దురు [సజ 'లెంతయు సిరిగలవారు కో 

రంగ బుట్టరు దరి|దపుజనంబు 
లాకటరి దిని తాలు వగ యపంటుత 

భోజ్యసంపన్నులు భోజనంబు 





“అట్టివి "దె వకృతంబులు కావున నిష్టానిష్ట పాప్తులక ప 
[గు లం కనికొన లేవు చాంధవలాభంబును తడ్వి యోగంబును పాదం 


min pr గ 


ర్ట ఆంధర మహాభారతము _ ఉపదేశము 


గాషంబులు సంగతంబులె సదంపడి పాసిన చందంబు” 
(శాంతి (పథమ- 215, 216, 217, 
నేటి హాతువాద యుగములో మేధావులు వేయు |పశ్నలు 
వ్యాసమహర్షి (పాచినకాలములోనే వేసి దానికి చతురమైన (ప్రత్యుత్త 
రములు తలివియున్నాడు. ఆ ముహాోమనిపి విచారథార అత్యంత 
వమౌాధునిక్రము. నేటి నమన్యలను కారణము చెప్పలేని సందర్భములలో 
వేదాంతమును ఆ[థయించుటయే పరమక ర్వవ్యమని తలియుచన్నది. 
మావవుడు తన శరీరము ఎరవని గురి చి, ఆత్మకలార్డ. కర్ణసంసేవ 
నము భగవద్భావము కోలుషమును పోనగొట్టి,చితృ శుద్ధి నొనగూర్చును, 
వ్యాసమహర్షి ధర్మాధర్శముల తేటింగును వివరించెను. _ప్రాజ్ఞులు 
పాపవునగా అఆగమోక్ష్త కర్మను విడుచుట, నిషిద్ధ కార్యము చేయుట 
అని నిర్వచించిరి, అవి స్టూలము౫ ఇట్లు చెప్పవచ్చును. 


“అదిత్యునుదయా స్ప మయకాలముల నిద, 
బొందుటయును వాతభూతుడింటి 
కరుగుబెంచిన బూజ ఆచరింపమియును 
బర దారగమనంబు గురుల కెదురు 
చేతయు [గామంబు చెజుచుటయును వేద 
వ్మీకయంబును రసవి[కయంబు 
భ్యృత్యుుబోవమియు నసతో శ్రపచారంబు 
గహనదాహము నన్యక రృృకృృతీయు 
దనదుకర గ్రంబు విడుచుటయును వృథాప 
కు పహరణంబు మేదిసీసురులకలిమి 
గొనుటయును శరణార్థి జేకొనమి వి[ప 
వధయు బాపంబు లందురు బుధజనములు. 
(శాంతి. (ప్రథమ- 2993 





అ లో 
మహా అపవాద భర శ్రమును సాక ల్యముగ కువరించి పిమ్మట 


డానముశోయుటలో పాతాప్మాతల తారతమ్యుమును పె ంచవలెనది 


క? 


డానముచేయుటవలన అత్యధిక పాతేక ము క్షదించుమ, 
yr 


tt 


ఫృునుక గుక్క తిక్కె బోేసినవాలు ని 
భృధిక నింద బొరయు నట్లు దుస 

మై యప్మాతవిహయు మునిగి వృధ నోవు 
నిచ్చుచో ట బాత నముణబుగవళకాయు,ి? 


(శాతి- (పథమ - వప 





అ A మన్యు మరణ నో వై వ్యాక లును థొ eh కు జ అగ సు న 


వునంబుగ వ్యాగమహారద్ది ధే న ముప గాంది) చరెతీలను "ళన స ఆ స్ట 


జు ళీ టనే ఒం శ్‌ 








చెప్పెను. ఇది వునకుకి కాదా * సళ్యెధర్థు బహయములలో వువరుక్క 
దో పము ః వు tre a ఫా బ్ర య 
ర్న కాదు (శ్రీకృష్ణుడు వ్యాసమహాష్ట ఆనరమ. 





నిమితముగా చేసికొని ఉపన్వసించిన వచః (ప్రకరము మహోర్ల గాఢము3 
పరమహితోపచేశేము. ఆవి ధర్శజునశే కాక్క మానవులశెల్లర కు న్సిర్రో 
భార్య్భములు. సత్యమును; ధర్మమును సునరు కి చేయుటలో పరమార్థముూ 
జగదితమే. తేలిదం(డులు తమ బడలు విన్నను. ఎనక పోయినను? 
టు ౧౧ 6వ 
ఒకటికి పదిసార్లు హితోపదేశము చేసి వారిని సన్నార్షమున పెట్టుటు 
నము మాచుటలేదా ? ఇదియు ఇట్టిచే. వ్యాసము హారి (శీకృషు: 
ర ఖై ద నై 

భీష్ముడు. ధర్మసూతుగ్తమును ఒకటికి వేయిసాన్ష నొక్కి చెప్పుటకు 
కారణము జగద్దిగముకొర శే. | 





లోకములో వముహర్తులు ఏకొండకోన లోనో అశ మము ద్ర) 
ర్‌" సి మానము] డాంకితు లై తత్‌ గదరణముక్‌ రకు (పయత్ని। తు 





భావము క లదు. వాల్మీకి: వ్యాసుడు, గౌతముడు, అది మొదలె డు 
అర్యబు షులు తాము శరించి మానవులను తనింపచేయుట స్తుతింపదగణ్న 


[| అంధీసొహీశ్యము . ఉపదేశము 


యున్నది. వ్యానమహార్షి సంసారమునకు దూరముగా. నున్నను మను 
మలు కష్టములలో చిక్కుకొన్న స్పుశు పర గుకుణామూర్తి యై హితోప 
దేశము చేసి విశ్వ, చయముకొజకు పాటుపడెను. వ్యాసమహర్షి 
ప్రధాన పరమార్థము _భారతముఖమున_ విశ్వ_*యమును పాటించు 
టయే. భారతీయులు వ్యాసమహర్షి వేసిన భర్తప దేశమును సాధించు 
టయె ఆ మహర్షి కి మనము చేయు సజ మెనపూజ. ఇదియు బుషి. 
బొణము తీక్సుకొనుట. వ్యాసమహర్షి జగ ద్ధిగముకొరకు జీవించిన 
మహోదాత్తమూర్తి, 


2. శ్రీకృష్ణుడు 
“యదా యదా హి ధర స్య 
గాని ర్భవలి భారత |! 
అభ్య రాన మధర్శన్య 
తే దాత్ళానం నృజా మ్య హమ్‌” 
 (భగవద్దీత _ 4 _ కో 7) 
“పరితాశాయ సాధూనాం 
వినాశాయ చ దువ్మ తామ 
ధర్శ సంజ్థాపనా నాయ 
సమ్భృవామి యుగే యుగే” 
(భఛగవద్రిత _ క్షం న్లో 8) 
ఎప్పుడు ధర్శమునకు చ్యుపి అఆధర్ధ్హుమునకు విదృంఛణము కలు 
గునో అప్పుడు భగవంతుడు అవతెరించీ ధర్షనం నను చేయును, 
శిపరక్షుణ, దుష్టశితుణ, ధర్మనంస్థాపనములు అవ తార | పయోజనము లు, 
ఛారత పరమారమును నన్నయ గారు అవతారికలో వునోహరముగ 
| శ్ద్రీక్ర 
(ప్రస్తుకించియున్నారు. మహోభారతే పారిజాతమునకు ఇ ఎ్రమైని, 





కొర తోద సనమ స్‌ 
అర్జునుని ఉత్తమగుణకీర్తనము ఫలము. “చతుర్ముఖ (ప్రముఖ నిఖిల్‌ 
సురముసిగణపూజితుండై న (శ్రీకృమ్ణుని మాహాత (ఫ్రంబును భాండవాది 
భారతఏరుల మహాగుణంబును దన విమలజ్ఞానమయం బై న వాగ్ధర్పణం 
బునం చెర్పడ నెలుంగుచుండి)” (ఆది - (పథమ - లి] 

విద్యానాథుడు ప్రతాపర్మ్నుదియమున ఏకావ్యమున ఉ_ల్తేమ 
వుకఘువుల కళ్యాణ గుణగానము చేయబడునో ఆ కావ్యమే Se 
మని వక్కా-ణించెను. (క్రీకృమ్ష్వునికంచు పురుపో_త్తముడెవను * విషు 
నమూ రి అవతార మైన వ్యాసమహర్షి (న్రీకృష్ణుని విశ్వరూ పత్య విశ్వ 
సెతృత్య విశ్వమయత్యములను సరంతోముఖముగ వర్ణించి భారతమునరకు 
అవమ్నూయల్యేము (పసాదించెను.  థెరతీమును సమ్యుక్పరిశీలనము 
చేసినచో (శ్రీకృమ్లుడు మహారాజనీతి సంపన్నుడుగా విశ్వరథ సారథిగా 
లీలామానుష విగహుడుగా ఆచార్యవుం౫వుడుగా యోగీశ్య లేశ్యరు 
డుగా విధియొక్క- చేతిలో లొంగిన మాననో త్తముడుగా సావొత్క 
రించును. వేయుల |! ధర్హసంసభ్ధాపనార్హ ము ఉద్భవించిన అవతార 
మూర్తి, అచింత్యుడు, అకురుడు, పర బవ్మాము (శ్రీకృష్ణుడు. 

భారతములో వ్యానమహక్షి భర్శ(పభోధము మహోపురువులచే 
సర్యజీవ దుఃఖ (పశమనార్థము అభివర్షించెను. ధర్హురహాస్వ్యము ఆవిహ్క- 
రించుట ధర్శ్మసంకటములు తీర్చుటకొర * భారతము'దేశితము. భీప్మూ 
చార్యుడు ధర్శ్మవేది. (శ్రీకృష్ణుకు ధర్శస్వరూపుకు. విదురుడు 
సామోౌత్తు ధర్మ జేవత అవతారము. (శ్రికృష్ణునన ధర్మమునకు అవినా 
భావ సంబంధమున్నది. ధర్శికి, ధర్మమునకు సంబంధము అవిభాజ్యము. 
ఈ విషయము (శ్రీకృష్ణుని ముఖమున 

“ధర్శజుండు ధర్శతేరు నర్దునుంకు ఘనస్కంంధము” అను పద్యమున 

సూచితము, 

శ్రీకృష్ణావతార [ప్రయోజనము భారతములో (ప్రపంచింపబడి 
నది. నీ లర వ విరిగి, అధర్మము విజృంభ ణము 7 వెంది అర్ధ 


ర్ట ఆంధ సాహిత్యము ౨ ఉపదేశము 


కోమములకు వానినలై ధర్భమునకు గ్లాని కఠిగనవుడు అవతారసురుషు 
లుదయింతురు, ద్యాపరయుగములో ఛారత దేశము అధర్శపరులకు 
ధర్మ విద్వేషులకు నిలయమైనది. అధర్భముయొక్క- పరిణామ ఫలమే 
భారతయుద్ధము. రాజులలో భోగములకై మక్కువ మిక్కుటమైనది* 
సంఘములో స్వార్గముతో యు-కాయు క్ష వివేకజ్ఞానము. కోల్పోయి 
(పజలు మద్యపానము, జూదము, భన ప్‌ ఇ శ్ర్రీణౌల్యము, 
సై (రవిహరము చేసినది. బలవంతునిచే రాజ్యమన్న పొశేవిక నియం 
తృత్య ధోగణి విశృంఖలవిహారము చేసినది. జరాసంధుడు మదోన్న 
త్తుడై నియంతేయె భూవమండలములోని రాజులంచణును జయించి కారా 
గారములో బంధించి సత్యము ఒకో ్క-క్కంని వధించి భై రవపూజ చేయు 
మండెను, 


ఆయుత భుజఏర్యులు, మాయామోధ్గుకై న హంసడి భకుబు 
జరాసంధుని అవ్హులు, నారును దుష్టకోవలోనివానే. జరాసంధుని 
సినాధిపతి శికుపాలుకు, ఇతడు చేసిన అన్యా మములు, మహాపాప 
ములు లెక్కలేనన్ని కలవు. ఇతడు తప పస్వియగు _ బ్యభుని భార్యను తేన 
దానిగా చేసికొనెను. 


ఏరే కాక నరకాసురుడు, బాణాసురుడు మొద లెక రాశ్‌సులు 
ఆసురళ కి చే నంత అణచి సజ్జనులకు తీరని బాధలు కలిగించు 
చున్నారు. పెండ క వాసుచేవుకు వాసుజేవ్రుఏి సావముము ధరించి అధర్మ 
పరాయణుడై సంచరించుచుండెకు. సమాజములో స్వార్ధము, భో గా 
సక్తి, మద్యపానాసక్తి పెచ్చు వెకగినవి. ధర్మము ఆముప్ఫుకము అను 
మాట ఎంతమా।త్రేము రుచించుటలేదు. మ్మదచేశ (సజలు అసుర 
(పవృత్కితో వాని లేక యెల్ల వనితలను పొంది యభెచ్చగా సంచరించు 
చుండ్లరి, 
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“వావి లేక యెల్లవనితలు బురుషులు 
“లయ మోకు నెగ్గు కాక యుండు; 
మున్ను గల్లు వీదప జున్ను బాలే చెరు 
గుదుర్కు సెప్పు నేల గుణము లింక 4) 
(కర్ల- ద్వితీయ-4*7) 
“పలువ్రురకు బుట్ట, నిచ్చలు 
గలు (దావుచు బెరిగి, యెట్లు గజితురు లీలం 
బులు నుచితములగు భాషణ 
ములు నీ విమ్మాట లుడిగి పొదపెద మనసికిన్‌ ౫” 
(కర్మ - ద్వితీయ - శకి) 


యాదవులుకూడ అమిత భోగాస క్రితో నుహామునిశ్వరులకు 
అవజ్ఞ తలపెటియు, (బాహ్నణులగు బాధలు కలిగించుచు,  లజ్ఞలేక 
దః లు బో 
రాజాజ్ఞను కిరస్క-రించి తప్పతాగి ఒకరినొకరు మోదిక ని చచ్చు 
నుస్థితికి వచ్చిరి. ఇది అనాటి సామాజికమైన అవ్యవస్థకు అధర్మ 
ఏబ్బంభణమునకు నిదర్శనము. 


(పధానకథలో ధృతరాష్ట్రుడు తనకున్న రాజ్యముత్‌ తృప్తీ 
పడక ఉత్తమ సచివన్యవస్థను కాలదన్నెను. దుష్టచతుష్టయము నాయ 
జూదము నెపమున ఉత ములు, లీలవ తులు, ధర్శమాగ్దావలంబూలు 
అగు పాండవుల శరాజ్యలమీగని నిర్బంధముగా అపహరించిరి, మహో 
పతి[వతయగు |చాపదిని కని విని యెరుగని విధముగా నీచాతిన్‌చముగ 
పరిభవించిరి. కౌరవులు అర్లకామములకు బాసిసలై ఎన్ని ఘోరములు 
చేసిరో ఎంతమంది సజ్జనులను అవమానించిరో లెక్కలేదు. ఇది 
ఆనాటి ద్యాపరయుగ స్థితి. ఇట్టి కి పాతిక్తి ప్రమైన పకి సితిలో దుష్టశిక్షణ 


౧౧ణఇ్రు 6 థి 


వేసి ధర్మసంరశణము చేయనలసిన అవసరము? * నది. ఫర్మవి ద్వేష 


10 ఆంధరి మహాభారతము. ఉవచేశము 


లను ధర్మవిముఖులను నాశమువేసి శిష్టరతుణము చేయవలసిన ఆవశ్యే 
కము ఏర్పడినది. దనితో గాని భూభిెరము తగ్గదు, ఆ మహా కార్య 
[కమమునే (న్రీకృముకు స్యూతధారియై నడిపించెను. దానికొరకు 
(శ్రీకృష్ణుడు అవతరిం చెను, 


వ్యాసమహర్షి వాజ్మయ ద్వారమున వెద| పతిపాదిత ధర్మము 
లను సమన్వ్యయముచేసి (ప్రజలకు మార్లముపచేశించెను. (శ్రీకృష్ణుడు 
ధర్‌ స్పద్దరణము సామాజికొద్యమము దా్యారమున సాధించియున్నాడు. 

(శ్రీకృష్ణుని అవతరణమునకు బలవత్తరమైన కారణమున్నదని 
భారతమే సూచించియున్నది. పూర్వము పరళు రాముడు (గుడై భకర 
నిజకోపాగ్ని చే నిరువదియొక్క_ మారులు భూముండలము తె లోకకంట 
కులై ధర్శబాహ్యులై రాజులు సంచరించు తీ రాచపురుగు లేకుం డగ 
వధించి భూమికి రకాభిపేకము చేసెను. “వావ్మూణ పర్మ్మపభువు 
లయిన కత్త్రియులు ధర్మవమౌాగర్షంబునం. [(బజాభిరత్షణంబు సీయుటరి 
"జేసి వర్ణా శ మభర్శస్థితులు దప్పక (పవరి ల్లుటయు (బహ్నవత్త /0బుల 
కాయుర్వర్థనంబును ననవరతయాగ తర్చిత పర్చిన పసాదంబున గోరిన 
యప్పుడు వానలు గురియుచు నకలసస్యసమృృద్దియు బ్యజావృద్ధియునై న 
భూ ేవి స్రజూ భారపడితిై సురాసురముని గణపరివృతులై యున్న 
సహారిపార పీరణ్యగర్భులక డకుం జని యిట్లనియె?” 

“భూరి ప)జానిరంతేర 

భారము దాల్చుటేది కరము భారము దయతో 

మో రీభారమునకోం బ్రతి 

'కారను గావించి నన్ను గావుండనినన్‌” 


తత్చాార్రనోనుగుణముగ (శ్రీకృష్ణుడు భూఖారము తోలగీంచు 
టకు అవతరించెను, 


ee te Tr క Fy ME: 
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“చూదవవంశేంబున జగ 
దాదిజుండగు విష్ణు దేవునంశంబున ను 
'త్పొదిల్ల గృన్షు డపగత 
ఖేదుండు వసుదేవ చేవకీ దేవులకున్‌ ”' 
(ఆది - తృతీయ - 52 _ 74) 


(కోమలగువార లెట్లు ఆచరింశురో, అశ్లే సామాన్యులు ఆచ 
రింతురు. (శెష్లులగు వారి (పవర రను సామాన్య (ప్రజలకు (పమాణము. 
ప్రదియె భగవద్దీతకూడ నొక్కి ాప్పనదిః 


“యద్య దాచరతి క్ష్‌! సత్త "దేవేతరో జనః 
స య త్ప్రమాణం కురుతే లోకస్తదనువ ర ల 
(భగనద్దిత_ తృ - 21) 


సనాతన్నవెదిక మతేము మహాత్ములు మునీశ్వరులు నవతాఫురు 
వులు లోకసంగ )హోర్లము పెదళా శ్ర విహితమెన కర్శాచరణము 
ఏపెసినాఠరని తెలిపినది, శవ స్సు చేత సాధింపరాసి దసర ల కారము "లేదు. 
తపస్సునకు అనితర సాధారణమైన (ప్రాముఖ్యమున్న ది, (శ్రీకృష్ణ భగ 
వానుడు మౌొనవాతీతశ కులతో ఉద్భవించియు _గంధమాదనంబున, 
పుష్క-రంబున, [పభాసంబున, బదరీవనమున, బహుసహ్మసవర్ష ములు 
తపస్పాచరించెను. ఆ మహానుభావుడు తపోనిధానము చై |తరభంబున 
నియమకృతశరీరు డై ఉ_ర్తేమక )తువులు చెసి, తపోయజ్ఞంబుల రంటను 
సమిద్ద లేజుండై -వెలింగను, వాసు దెవుడు (బహ ్రచర్య [వతసంపన్ను జై. 
హిమాలయపర్వతమువై ఘోరతపస్సు చేసి చకిమును సముపార్దించి. 
సకలవిద్యాసాకల్య వేదియైన సాందీపని భక్తితో శేవించి సకలవిద్యా 
నిదుడై యోగీశ్య కేశ రుడై gro. 


అంధిసాహిత్యము _ ఉపదేశము 


Wane యొక్కయు. కవిత ను భారతముయొక్కయు పర 
మార్గము హరిహర శేదము లేదని చెప్పుటయె.  ఆదిచేనుడై న ఏమ్లు 
మూర్త అఖలలోక రతుణార్లము లీక కృష్ణుడై అవతరించి, మైనాక పర్య 
తేముపవై చాలకాలను పరమశివుని 'హూర్చి తపస్సుచేసి వరమువె౦బదెను, 
పరమేశ్వరుడు ప్రనన్ను డై ఇట్లు చె వ్పెను. 

“కవ WE గరుడోరగాదిభూతంబుల నవలీల 
కలిచి పరమ తేవోవి గాజమానుండ వి వ _రీంవుము. పిక న(న్ర్రంబుల 
కస్ర్రంబుల న నగ్ని జలంబుల FEE Ih చువ్య్మ_ంబునను స్టావ 
రంబునను జంగమంబునను జూవువొప్పులు లెకుండంగలయవి నొడరిన 
ననైనజమింపువుని వరంబి చ్చె”” 

((దోణ ఇ సంచవమ _ 414) 
కర్గసన్య్యానము పనికిరాదు. మానవుడు తనకువిహతమైన 
స్వథర్మావరణము, (బహ్మోర్పణబుద్ధి తో అజన్నాంతము చేయటయీ 
అవళ్యక_ర్తవ్యమని సూచితము. 

(శ్రీకృష్ణుని అవ తారమునకు దుసష్టశితణ, శిప్టరకుణ, ధరం 
సంస్థాపనములను తివుటియ [ప్రథాన పరమార్థము. ఈ ఉద్యమమునకు 
ఖీ కృష్ణుడు విశ్వరథ సారథ్యము వహిం చెను. దానికొబుకు ఆ మహాను 
'ధావుడు. వేచియున్నాడు. (శ్రీకృష్ణుడు లోకకంటకులై న కంసుని, శిశు 
పాలుస్క్‌ సాల్యుని మొదలగు రాక్షసులను స స్వయముగ సంహరించెను, 
భీమునిచే ఉపాయముగ సక లజగద్భయంకరుడై. న జరాసంధుని సంహ 
రంప జేసెను 

భారత చేశములో కౌరవసా(మ్రాజ్యము సువిశాలమైనది. . స్యుప 
తీక్షి మైనది. అది ఆనువంళికముగా రాజర్దులచే ధర త్త తరముగ . 

పరిపాలింపబడి మహాభ్యుదయము నొందినది. అటి ట్రై కౌరవసా[మాజ్యము 
నేడు అసూయాపరులు ఆతతాయులు, కామప్రోధపతాయనాలు 


మమరగాంలా bu 





wrt, 


ఫోర్‌ కో దొ ఇనము |; 


మత్సరగ స్తులు అయిన దుర్యోధనాదులచేతికి చిక్కి నది. శీలవంతులు 
ధర్మ పరాయణులు అవక )సరాక )మనంతులు స సక్యశీలును సరసద్దుణ 
సంకోభితులై న పాండవులు Cc పోగోట్లుకొని అవమానము. ల 
వాల దక్కు- లేక ఆలమటంచుచున్నా రు, జట పాండవులకు చేయూత 
నిచ్చినచి సజ్జనులకు రతుణకల్పించినట్లగువు.. ధర ము అవలంభించిన 
నారికి రక్షణకి ల్పీంచుట అవశ్యక రవము, అదియే (శ్రగృన్లుకు చెసి 
నాడు. దుష్టులెన దుషప్రచశుష్రయమును పాండవులచే సంహరింపచేసి 

న దుష్టశిక్షణ కార్య క్రమము పూ 'ర్రియగును. (గ్రకృష్ణుకు తా తాను 
దుష్టులను పతయ | కాక సాంఘములోను:; న కా త్రమవీరా గన 
జలే దుర్మాస్టలను సంహారింపశోసినచో “వదో ఒకనాటికి ధర్మము 
జయించును. దుష్టులకు శిక్షపకజును” అను అభి పాయము (పజలలో 
కలిగి ధర్మాభిరతితో అధర్మ భయముతో" మెలగుటకు వీలగును. జగ 
న్నాటకసూ[తధారి అయిన (శ్రీకృమ్టుడు తాను కొన్ని ముఖ్యమైన 
వ్యాపారములను నిర్వవాంచి పాండవులచే నిర్వహింప జెసి మహాభారత 
యుద్దరూపమున భూభెరము తల్లగిం చెను, 


(శ్రీకృష్ణ రాయబారము భారతములో అత్యంత ప్రాముఖ్యము 
వహించినది. వాసు చేవ్రం ధర్మవిష్ట, దుషశిత్సుణ, శిష్టరక్షణ, రాజనీతి 
నైపుణ్యము, కార్యనిర్భహాంచణత, పర మేశ్వరత్యము, పర మోత్కృష్ట 
ముగా ఇందు [_పకటితమెనవి. భారతములో (దుపదపురోహితుని రాయ 
వారము కంకు సంజయుని రాయ బారముకం కె (శ్రీకృమ్షునిరాయ 
బారము ఉత రోత ర రవ్యుమె ధ ర్భార్థ మధుర మై యున్నది. దీనివలన 
అనేక (వ యోజనములు తు. 


అన్న దమ్ములలో దాయవిభాగ వివయములలో వివాదము కలిగి 
నపుడు ఉభయపత్షనులకు హితై షులై న కెద్దలు కలుగచేసికొని ఇరు 


101 ఆంధీ సొహీత్యము = ఉపదేళము 


పక్షములకు నచ్చ చెప్పి సమస్యను పరివ్మ-రించవ లెను. ఉఛభయపత్న 
ములు శీరోదకగతిలో మెలగునట్లు పెద్దవారు తాము చేయవలసిన 
(పయత్నమంతయు వేయనలెను, అదియీ శ్రీకృష్ణుడు చేసియున్నాడు, 

“చుట్టములలోన నొప్పమి పుట్టనప్పు 

డడ్డపడి, వారితో డ గొట్లాడియైన 

దాని నుడువంగ జొరకున్న వాని = |[గూర 

కర్చుడని చెప్పుదురు కర కాండవిదులు. ” 

(ఉద్యోగ - తృతీయ - 242) 

అన్న దములలో కలహముకలిగినవుడు (శ్లీకృషుడు_ వారింపక, 
ల ల అతడు Mee: క. ల. చక్కా 
బడదా * అని కొందరు (పశ్నింతురు. దానికి అవకాశేము (శ్రీకృష్ణుడు 
ఎంతమా[తము ఒసంగలేదు. ఉభయపకుములకు సంధిచేయుటకు 
ఒహుథా యర్నీం చెను, కాసి ఏథి బలవతే రము కదా. 


(దుపదవురోహితుని రాయబారము (శ్రుతికి పరుపమై వి(ప 
స్యాభావికముగా నడచినది. నంజయుని రాయబారము శుష్క-[పియ 
ములతో' ఛళూన్యహస్తములతో నడచినది. (శ్రీకృష్ణుని రాయబారము 
జగనోహనమైనది, విశిప్రమెనది* రాయబారికుండవలసిన సర్యసద్దుణ 
ములు, ఆ ఫురుహోత్తమునిలో రాశీభూతమైనవి. రాయణారికి జగన్ఫో 
పానమైన ఆకృతి అత్యం తావశ్యకము. (పతిపాదించవలసిన విషయము, 
జలదస్యన గంభీరముగ ధర్మార్థ మధురముగ (త్రికరణశుద్ధిగా సత్యము 
చెషవ లను. పరేంగీకజ్ఞ త, వ్యాగె(భ వము ఎదుటివారిని తన(పక్క-కు 
(తిప్పుకొను నేర్పు రాయబా!కి అత్యావశ్యకము. ఆ మహానుభావుని 
సంభాషణలో మర ము మందున కై నను లేదు. _ష్మృపథమముగ రాయ 
'బారమునకు వెళ్ళుచు పాండవులయొక్క_-యు, (చొపదియొక్క_్యు, అభి 
[సాయము లన్నియు విసి కార్య భారమంతేయు తేనమిోాద వై చుకొని 
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హ స్తినాపురమునకు వచ్చెను. అతడు ధృత రాము)నికొలువులో నీ, ణః 
[దోణ, కృప విదురుల సమక్షమున దురొ రో్యూధనునకు చెప్పవలసినదం 
తీయు చెప్పి కర్తవ్య ముపదేశించెను. నారద, జమదన్ని,. కోణ్యాది 
మహర్తులుకూడ కౌరవనభకు వఫుదెంచి కేశన్చడుచేయు చతుర సంభా 
షణాణారిమము విని అశ్చర్యచకితు లై రి, 
“అంబుదశు భగా(తుం, బి 
తాంబరభరు, గమలదళనిఫావున్‌, హారి జూ 
ఢం బడసి లోచనము లము 
తం బానిన మాడ్య్కు- సమ్మిదం బున చేలన్‌.”’ 
(ఉద్యోగ - తృతీయ - 255) 
“ఆ కొలువనువారు గర మచ 
లాస్ఫృతి నెకపలుకు లేక, యందబు వింజం 
బకిడినకరణి నవశము 
దాకారిత చిత వృత్తులై యుండంగన్‌ . 
(ఉద్యోగ “ తృతీయ _ 255) 


నరం దలణారకర | నితభావ మర్శజ్ఞ డ డగు పుగుపో తే తముడు 
గంభీరాకృతితో సంభాషణా చాతుర్యముతో సభలోనున్న సర్వులను 
మర లేముద్ధ భుజంగములువ లె ఆకర్షించెను. ఆ మహోనుభావుడు ధృత 

షు?నితో విట్లుచెప్పెను. 

“నీవెజటు౦గని పనులు కలవె, అయినను, తగన, పరవముహాతము, 
తనవారికి చెప్పుట భావ్యమని భార తాన్యయము పీయము పొందుట కై 
ఇటకు వచ్చితిని. పాండవులు కౌరవులు వ్నీరోదకగతి కలసి మెలసి, 
యుండునట్లు చూచుట మనకర్తవ్య్వము. అదియే నీవు ముఖ్యముగ 
చేయవలెను. కౌరవులు నీబిడ్డలని పాండవులు పరులని భేదదృవ్సి 
వెంచుకొనవలదు. కౌరవపాండన్ఫలు కలసిమెలసి శాంతత పొంది. 
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యుండుట సీకు నాకు కులమునకు రాజమం డలమునకు మేలు కళొగించును, 
అట్టుకాక పోరు సంభవించినచో నొప్ప ఆపద పుట్టును. ధతీ రమణా 
గ్యగణ్య | పర్యాలో చించి వొందు ఒనఎంవుము” 


్రై్ఫోష్తుడు తనణపన్యాస సౌధమునకు శిఖరమువంటి ఒక 
పద్యము తెలివి 


“సారపుధర్మమున్‌ విమలసత్యము - చెపముచేత బొంకు చేం 

బారము బొంద లేక చెడబాతీనదై న యవస్థ, దక్షు లె 

వారు లువపేక్షచేసి రది వారలవే టు, గన ధర్మ్మని 

సారక మయ్యు; నత § సగుఛభచదాయక మయ్యును దై వముం డెడున్‌ ”’ 

“పాండవులకు దగిన పాలు మేడినింబంచి 

యిచ్చుక ౦౫ గార్య 'మెద్ది గలదు ! 

ధర్మ మెద్ది * సముచితం బగువిభ మెద్ది 2 

శక మెద్ది చెపుడ వాక్యవిదులు”” 

(ఉద్యోగ - తృతీయ - 27కి _ 275) 

(శ్రికృమ్లుడు (ప స్తుత పరిస్థికని నమావ్నిం చి ధర్శమహ_త్త్వీము 
సహ సముఖముల ధనించునట్లు |పవచించెను. ధర శ్రసత్యములను పాప 
ముచేత, బొంకుచేత, అ.+గ |(దోెక్కి నపుడు అధర్మమును వివారింపగల 
దక్సులుండియు, ఉచేక్షవహించినచో, వారలతోపాటు అధర్శమును 
నాళశముచేస్పి, ధర్శసంస్థాసనము చై వము చేయును. ధృత రాష్షు/కు 
అమిత పు!కే! చవ వ్యామోహాకుదై రాజ్యలో భవ భముచో, దుర్యోధనుని 
దుర్నార్లమును నివారింప సమస్థతి కకోగియు  మాచియుచూడకుండ 
మిన్నకుండెను. సై వెచ్చ యన అన్యాయనులకు పరోత్ష 
ముగ సన హక రించు చున్నాడు న ఎమ్మ? కూటి కాకించి జెదావీ 
న్యము నహిం చికి, తెత్సలతెముగ ధర్మము అణగ (దో క్య-బడుచున్నది. 
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ఆ సమయమున (శ్రీకృష్ణుడు ధర్నోప దేశముచేసి తుదకు విశ్వరూపము 
(పదర్శించియు దురోధనునకు భావపరివ రనము తెచ్చుటకు బహుధా 
(పయర్న్‌ ంచెను. తాను చేయదలచిన దుష్టశితుణ పాండనులచే 
చేయించి ధర్మసంస్థాపనము చేసియున్నాడు, 

రాజు చతురుపాయములను [క్రమముగ అనుసరించి చరమోపా 
యముగ యుద్ధమును స్వీకోరింపవ లెను, 


(శ్రికృన్ణుడు కర్టునివై భేదనీతిని | పయోగించెను. రాయబారము 
పూరి చెసికొని హసి,నాపురమునుండి వెడలుచు కర్టుని తనను సాగ 
నంవుటకు రమ్మని (శ్రీకృష్ణుడు కర్ణుని తోడ్కొ్క-నిపోయి ఇట్లు చెప్పెను* 

“నీవు. కుంతివుత్రుడను. రాధేయుడన్ర కావు. పాండవులలో 
చేరినచో నిన్ను సింహాసనముకై కూర్చుండ బెట్టగలను” అని చూప 
వలసిన (పలోభములన్నియు |ప్రదర్శించెను. దీనివలన కర్పుని లేజోవధ 
అయినది. కరు నకు దుర్య్యూధనుని వై అపారమైన పలుకుబడి కలదు. 
కర్షదుర్యోధనుల న్నే హుబంధము విడదీయుటకు (శ్రీకృష్ణుడు ఎత్తుల 
నెత్తను. కరుడు ఒకింత దూరమెనచో దుర్యోధనుని ఊవాలన్ని యు 
పెక మేడవ'లె కూలిపోయెడివి. అయినను (శ్రీకృష్ణుని భేదసీత్రి ప్రత్యక్ష 
ముగ విఫలమైనట్లు కనిపించినను పకోశుముగ మహా[పయోజనము 
సాధించినది. కర్ణుడు పాండవులు తన తమ్ముులని తలిసికొన్న పిదప అత 
నికి పాండవుల నె నున్న 'ద్యేషము పలుచబడుట జరిగినది. అంతియేగాక 
"తాను, దుర్యోధనుడు, దుశ్శాసనుడు కలసి పాండవులకు వేసిన ఘోరా 
పరాధములన్ని యు కన్నుల ముందు (పత్యత్ష్షమయినపి. నీలతో ఆతని 
హృదయము సళ్చాత్తాపముతో కుతకుతిఉడికినది. (శ్రీ) 
గించిన భేదసీతి కర్టన్‌ హృదయమును మార్చి వేసినది. నవ (జన హృద 
యాంతరవరి ,యున పురుపోత ముడు జీవుల” కా బ "“హీవతల వెన 
దెబ్బక ట్ట లంగ ద్‌యును. : 
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క ఛయపత్షముల (ోయము మనసులో నుంచుకొని . 
సంధిచేయుటకు తాను ఎట్లు (పయత్ని ంచనోే వరు తలివియున్నాడు, 


“దవును నా ఈావినంత సావువాదంబు లాడిటి; నారదాది 
మహామునులును సుయోధనునకు బుద్దులు సెవ్పునట్లు ెసితి; 
నెమి చెప్పినను నెంతేటంబో కన్న ౦గినుక్ర తచ్చికొని, జంకించియు 
భంగించియు ధ్రక్క_రించియు దృణీకరం చియుం జూ చిత గార్యంబు 
భగ్నంబగుట క టక నండయు శాంతవచనంబులు పలికితి; నతం 
డశ క దుర్ధినతే సేయంజూచిన నమానుహంబు లగువానిం గ్‌ న్ని Er 
మాయలు బన్ని పెక్కు_పోకలు బోయితి; నెన్ని ఛంగుల సంధియ 
కావలయునసని వౌరలం గలయంతెయుం ఫౌరలితి; నప్పా పాత్సుం డెట్టు 
నుం జక్క-ంబడక్క,_ తనచుంబుతోన వొట్టుపెరలయ్యు గయ్యంబు 
వొఉచయుగాని యవశ్వే బును రాజ్యంబు పాలిచ్చువాడు గాడు; 
కొరవులయడ దండంబు దక్క నొండుపొయంబు లేదు; మోాకుం 
బోలిన తెజంగు సేయుండు.) (ఉద్యా- చతుర్ధ - 88) 

శ్రికృషునికి బ”ధు వాత్సల్యము అ మేయము. ఉత్త్మముబు, 
ధర్మాత్ములు, తెననే జీవికి సర్వస్యముగా నమ్మక "న్న పాండవులకొటకు 
శ్రికృష్ణుడు తినసర్యస్వము సమర్పించి సంతో పించిన సాధువురుషుడు. 
దీర దర్శియెన (శ్రీ కృషుడు సుభ | డ్రార్డునుల పరిణయమునకు అన్న యగు 
బలరామునకు ఇష్టములేకున్నను కపటసటనాసూతధథారుడై ఆ పెండ్రి 
చేయిం చెను. సుభ(డ్రాద్టనుల గర్భశుక్రి ముకాఫలము, అసామాన్య 
పరాక్రమ సంపన్నుడు, దుక్ని కీత్య కౌజోవి రాజతుడు, పాండవవంశకి రు 
డగు అభిమన్యుకు ఉద్భవించెను. ఉత్స రాభీమన్యూల వ్యుత్రుడే పరిశీ త్తు, 
దురభిమానియగు అశ్వస్టైామ శ్రీక్ళ,మడు ఎంత (బతిమాలినగు వినక 
ఉత్త రగర్భమును విచ్చిన్నము చేయుటకు (బహ్మ్టా(స్రైము. (ప్రయోగిం 
చెను. పరమ శారుణ్యమూర్షియగు (క్రికృషమ్ణుడు మృత్యూ ముఖమున 
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పడియున్న పరిశీత్తునకు ఆయుర్హాయము (ప్రసాదించి పాండవుల వంశాం 
కురము సిల బళ్షైను. 


మహోభి'రతే యుద్ధములొ అనేక విషవుసమస్యలు ఎదు రెసవి. 
ఆవి అన్నియు శ్రీకృష్ణుడు బివిగోవాయ పరాయణుడై రాజస్‌తి 
ధురంధరుడై. సమన్వయిం చెను. పాండవులకు విజయలమ. గని ఆ మహాను 
భావుడే సముపార్షించికౌగ్డైను. ఆతని భ కవాత్సేల్యము నిరుపమాన ము, 
(శి కృష్ణుడు మూడు పర్యాయములు విశ్వరూ పమును (పదర్శించి పర 
(బవ్మాత్యమును (పకటించెను.. ఈ (పదర్శ్భనములకు విశెహ[ ప్రయోజన 
మున్నది. రాయబారమునకు వచ్చినపుడు గశ్రీకృమ్షడ్సు దుష్ట్రచతుష్ట 
యము యొక్క హృదయములో పరివర నము కలిగించుటకు చూ పెను, 
మహాభయంకరమైన ఆ తేజోరూపము చూచి కౌరవసభలో నున్న 
వారందరు భయ భాంతు లైరి. దురోధనాదులో ఆవగింజంత అయినను 
పరివర,నము కలుగలదు. విధి బలవతే రముకదా ! దుర్యోధనుని 
కారణముగ వుహాభారత నం[గామములో (పజానాశనము కావలసి 
యుండగా నంధిమాటలు ఆతనికి వల రుచించును ? 


కురుడే(త్రమున ఉభయపక్షములు నమరోన్నుఖుల్లై ఉండిరి. 
అపుడు అర్జునుడు స్వజననంహార ము చేయజాలననియు, గురువులను, 
తండులను తాతలను చంపి రక్తవుకూడు తానులినజాలననియు మోహ 
సం కాంతే హృదయుడే గాండీవము (కింద పడవై చి చతికిలపడెను. ఆ 
క్రి ప సమయములో జగన్నా జై న శీకృషుడు emmy భగవద్దిత 
ఉపదేశించి ఆతేసికి bees (పదర్శం చెను. -ఈ విశ్వరూప 
(పదర స్పనము అస్టునున్నిపె అమేయమైన (ప్రభావము కలిగించినది. 


*షూహతమం౦ంబు వాసె దుది ముట్టననీదు (ప్రపత్తి పీతసం 
దేహుడ నై తి గాఢపం౭దీప మహోక్ళతి గాంచి బోధస 
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న్నా హనిరామయస్థికమనస్ట్రితి బాందితి సర్యలొ క ని 
థి 4 (న్‌ 
ర్యాహావినోద సీ విమలవాక్యము చొస్పున నెల్ల జే సెదన్‌ ,' 


(భహ్మ- (పభమ- 225) 
ఉదంకమహాోముని కౌరవనాశము విని సమర్థుడెన | శ్రీకృష్ణుడు 
ఉండియు ఈ |పజాతయమేల నివారింపలేవని కోపించి (శ్రీకృష్ణుని 
శపింప నుద్యుక్కుడయ్యిను. ఆ సమయమున |శీకృష్ణుశు తన శకి 
రచి ర్‌ం జ్‌ 
మతము నెజిగించుటకొరకు ఏశ్యరూ ప(ప్రదర్శనము చేసెను. దానితో 
ఉఆదంకమహర్షి తన తప్పు తెలిసికొని శ్రీకృష్ణ పరమాత్మను బహుధా 
(పస్తుతించెను. 
నరనారాయణుల సంబంధము శరీరాత్సుల సంబంధము వంటిది. 
ఆ గురుశహమ్యు సంబంధము జగ చిక పూ జ్యమైనగి. గీకృష్ణుడు జగ ద్దురుడు 
సద్దురుడు. అర్జునుడు ఉత్త మశిష్యుడు.. గుకునే సామౌత్‌ భగవానుడు, 
యోగీశ రే (రుడు. జగదాచార్యుడు. శిష్యుడు దై పీగుణసంపన్ను డు 
స్వచ్చ హృదయుడు. పుణ్యకర్మపరతం(త్రుడు ఉత్తమ నఖుడు. బంధువు. 
పినయ సంపన్నుడు. తనయందు అచంచలమైన భకి కలవాడు, ఈ 
సమావేశము అపూర(మైనది. కారణజన్నులెన నరనారాయణు లే 
అర్హున శీకృషులుగ ఆవిర్భవించిరి. 


(పస్థొన(త్రయములో భ్‌ గవద్దీత ఏ శేష్మ ప్రాముఖ్యము పొంది 
యున్నది. తిక్క-నార్యుడు సంన్ట్టృత ఫెారతములో వ్యాసమహర్షి రచిం 
చిన భగవద్రీతను యధాత్సరముగ అనువదింపకపోయినను అందలి 
వ్యానహృదయమును తెలుగుభారతములో మనోహరముగ ఆవిష్కు- 
రించి యున్నాడు. సంస్కృతభారతమునకు ఎంత వై శిష్ట్రమున్నదో 
"తెలుగు భారతమునకుకూడ అంత చై శిహప్ల్యముకలదని నొక్కి. చెప్ప 
వచ్చును. భగవద్గీతలోని సారభూతముై న శోకములభావము తెలుగు 
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భారతములో తిక్కనగారు తేనెలూరు తెలుగు పలుకుబడంలఖో ఏర్చి 
కూర్చిరి. అర్జనుడు స్వజన సంహారము చేయుటకు శంకించి మోహా 
సం కాంత పృదయుడై' అతా (ప్రుసన్యానముచె సను. అంత జగ దీశ్వరుడు 
క లక లనవ్వి అర్జునుని హృదయచె"ర్చ్భల్యము నిందించి ఇట్ల నెను, 

“దెప్పరపుజోట స్‌ క్రి 

యొప్పనివిధ మెచటిను.డి యొర వెను నిను మో 

| బవ వెకులయది యిది 

స్పించును నద్రతీయు నుదాత యశంబున్‌ ౨) 


“తగునే యర్దున యీ పెంటితనము నీకు 
దండివై "లెమ్ము మనసు శేదరిమి విడిచి 
యనిన నట్టున్న ఛంగిన యల్ల నిట్లు 
లనియ నాతేంకు వుండ కరీకాకుతోడ. 11 
(భీమ్మ - (పథమ - 190 _ 192) 
ఇది అవివేకుల పద్దతే, ఒప్పసవిధము నమసరించిన సద్దతియు, 
ఉదాతాశయము తప్పును. తగనివారికొరకు వగచుట అవివేకము. 
పండితుల నవారు చవనిపోయినవారికొటకు వగవరు, ఫుట్టు వారు గట్టుట 
తథ్యము. చేహామునందు బాల్యము, యౌవనము, వార్గక్యము కలుగు 
విధమున జీవులు పరిణామముపొంగుట అవళ్యభవితవ్యము. శరీరమునకు 
నాశముగాని, ఆత్నకు కాదు. 
“పురువుడు సెకను ననువాకును 
పురుషుడు సెఖుచునని ఇలుకు ప్రుగముముండును న 
య్యిరువురు నవివెకుల య 
ప్వాకుషుడు సెలుపండు సెకడు భుజఏీర్యనిథి.) 


(భీష్మ - (పథమ 198, 


||| ఆంధర్‌ మహాభారతము _ ఉపదేశము 


పురుషుకనగా వేరొకడు లేకు. పురుషోత్తముడు. (శ్రీకృష్ణుడే. 
భగవద్దితేకు అంతయు పరవార్థమెన 
'“నర్వధ ర్మాస్‌ పరత్యజ స మానుకు శె వరణం [వవ 
అను కోకవసి ఇట ఆంధికరించబడిశది. 
“[కందుకొను సర్భధర్భఏకల్పములను 
నడెల విడిచి దృఢంబుగ చ నొకండ 
నరణముగ నా(శేయింఫుము సకలదుదిత 
ములకు దొలగింతు నిన్ను (బమోద ముంద” 
(భిహ్మ - (పథమ - 224) 
(శ్రికృమనకో ఆర్జునుసి మెగల వాత్సల్యము ఇంతింత అనరాసిది, 
అస్టనుని విజయమనగా (శ్రీకృష్ణుని నుహోద్యమ విజయ మే శ్రీకృష్ణా 
కనుల మెత్రీమాధుర్యము (న్ఫీకృష్ణువి విజయునకు సార థెగ చేసినది. 
(శ్రీకృష్ణుడు అర్జునునకు తనకు గల సంబంధము అ కసందర్భముల కలో 
పశేంసించియున్నా డు. 
“సఖుడు సంబం శష్క్యుండు సవ్య వాచ 
నాకు నతనికి నె యేను నరవ 'రెణ్య 
కూరి మై నిత్తు గండలు గొసియైన 
నరయ నాతండు నాయెడ నట్లివాడ.” 
(ఖమ్మ ఎ తృతీయ లా 204 
పరిశీలనము చేసి మూాసినచో (స్రీ,నృృమునకు సంధిచేయుట 
ఇష్టమా ? యుద్ధమునకు అనుగుణముగ _ సర్వము తీర్చి దిద్దుటయా ? 
అనునది శేల్చవేలసియున్నది. (ర్రీకృృము ను అవతారప నె మె” జనము నెర 
"వేర్చుటలో దుష్టశిత ణము ఒక భాగము, అది చేయుటకొరకు యుద్దము 
నకు కావలసిన నామ్మగి యాగాయు నేస్పుగా నమకూర్చెను. 
(శ్రీకృష్ణుడు సంధి చేయుటక్‌ "రకు వముహాయత్నేము చాను, దానిలో 
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ఆంశర్య మేమనగా మానవుకు పురుష ప్రయక్నము ఎంతమ్మాతము విడ 
నాడరాదని చెప్పుటకొర శే. విద్వాంసులు ఉపాయము ఉపేయము సర 
మును ఈశ్వరుడే అని చెప్పుచున్నారు. శీకృమ్ణుకు భూభారమును 
తొౌలగించుటకొరకు ఈదయంచెను, స్థూలదృష్టి! ఆభయపత్సములకు 
సంధిచేయుటకు శ్రీ)కృమ్ణుకు బహుధా యత్నించినను సూక్షు ఎముగ 
పరిశీలించిన చో సమరమునకు వలసిన నకలశ కులను సమాయ త్తము 
చేసెను, ఫ్రీకృమ్షుని (పధానభ్యాయము పాండవుల చెత దుష్టులు ఆత 
తాయులు అయిన కొరన్రును సంహరింప జేసి ధర్శరాజును సింహోస 
నముసై అధిష్టీంపచేసి ధర్మసంర క్షణము చేయుటయే, దుష్టనాశేము 
సమరముఖమున కాని జరుగదు. 

ఆ త్త రాభిమన్యుల పరిణయానంతరము బంధునులను సమావేశ 
పరచి పాండనుల రాజ్య భాగము పొందుటకు ఉపాయముకొొరకో చర్చ 
సాగింపచేసెను. ఈ చర్చ తనరు పాండవ్రుల పతృమువహింతునో ఎవకు 
కౌరవసకుము వహింతురో తెలిసికొనుటకు తోడ్పడినది. బలరాముడు 
కౌరవపత్సమువై. మొట్ట మొదటినుండి మొగ్గదలచూ పెను. సభలో 
రాయచారినిపంపి కార్యము సానుకూలము చేసికొనన లెనని నిశ్చయింప 
బడినది. ఆ చర్చకు (శ్రీకృష్ణుడు అధ్యవతవహించి ముక్తాయింపుగ 
నిట్లు పలికెను. 

“వాందై న లెస్స, విరసవుం 

గ)౦దయ్యెడు చందమెన, రాజుల నెల్లన్‌ 

ముందర రావించి, క్రమం 

బొంద మము దీలువబంపుం డొౌన్యున వీదపన్‌ ౨ 

(ఉద్యోగ - పథమ - షీప్‌) 

“మా పనువున రాజ్యము పా 

లీ పాండుతనూథవుబకు నీకన్న, భుజా 
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శోపభ యంకరు వర్దును 
కోపానల మడరి ముట్టికొన టే వారిన్‌ ౪ 
(ఉద్యోగ - ప్రభను - ఉర) 
దుర్యోధనుడు, అగ్టనుడు మహాభారత సంగ్రామములో సాయ 
మర్శించుటకొరకు (శికృష్ణుని సమిోావిం-చిరి, (థికృన్తుడు తాను ఒక 
భాగమున ఉందుననియు గోపాలురు మరొకఖాగమున ఉందుర నియు, 
చాలుడగుటచే అర్జునునకు కోరుకొను అవకాశము ముందుని చ్చెను- 
విజయుడు (శ్రీకృష్ణుని న? _పార్టిం చెను. (శ్రీకృ వ్వునకు 
అకునుని వై గల వాత్సల్యము ఇందు ఆట తెల్ల ముగుచున్నది, 
__ సంజయుడు వాక్చాతుర్యముతోో కౌరవులను సమర్జించుచు పాండ 
వులను పొగడుచు వారు యుద్దముచేయుటకంక భిమోటనము వేసికొని 
“నీ అ అగ లలి 
జీవించుట మేలని చల్లగా 'అల్చెను. అదివిని (శ్రికృన్షుడు మండిపడి 
దుర్యోధనాదుల దుర్మాగ్గమును ఖండించుచు ఇట్టనియె : 
“పాండ నాగ )జన్లూ పలుకుల చందంబు 
సూడ సంధిలేని వొప్పుదో చె” 
$3 ఇల 99 
ఈ సంధి కార్యంబు అత్యంత దు క్రటంబు. 
(ఈదొ్యాగ - [సభమ - 588 _ వం. 
రాయబారమునకు 'వెడలునప్పుడు తనఎదుట (జొపది. ఆమెకు 
కలిగిన పరాభవమును వివరించి రాజరాజుపీనుగు మాడకవోయిన చో 
శాంతి లేదని ల్రీ9ిక మనకు విన్నవించెను. అత్తి శంక ముడు (డాపదిని 
సమా శాసించే 
“కూ రాత్ములగు కరవు లల్లవారికి వధ్యులు గా (వగుదురు- 
వ్‌ కేల యవభ్యులైరి; పాపాత్మకులగు పాాంసకులం 'చొముల నెల్లు ల్లు నిడి 
చారంబుగా వధియించుట కర్వన్యంబు.”” 


(ఉదొో్యోగ-త్య తీయ. - ప్రీ) 
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నమరము చేయుచున్న ప్పుడు తాతలను గుకువులను సోదరులను 
ఏవిధముగా చంపగలనని అర్జునుడు విచారమును అసమరతను (పక టిం 
చను, అప్పుడు : 





ల కృష్ణుడు విశ్వరూప (పదర్శనము చేసి ఇట్ల నెను. 

“ఏను లోకతు యకర యగు కాలుండ నిచో జనసమాజ 
సమూాహోరంబునకు |బవృత్తుండ నైతి సీవు సంపవలయు నని లేదీ గురు 
భీప్మాదు లెట్లును లేకుండునార నాచేతం జచ్చిన ఏరి నెల్లను జయించిన 
వాడవగుటకు నిమిత్శమా|త్రమ్ము గమ్ముు 
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(నీవ. (పథమ- 215) 
అయిన-వో ేకృృమ్షును సంధ్రిచేయుటకు ఏల (పయత్నించెను ( 
అను[ సళ్న ఉదయించును. వ్‌ ఎ కార్య మైనను ఫలించుటకు ఫురుపష 
[పయత్నము; దైవానుహూల్వము కలిసిరావలను. అందుకొరశే 
(శీక్సమ్ణుడు ల లా కర్నాచరణము మహాోపురుషులకు 
చేయవలసిన అవసరము లేకపోయినను లోకసంగహాోర్థము చేయ. దురని 
తాత్పర్యము. దినినలన మరొక [పయోజనము కాడ సిద్ధిం చినది. 
మానవుడు వేసిన సుకృతము కాని దుహ్క్మృతము కాని ఫలము పొంది 
తీరవలెను. దోషము చేసిన వ్యక్కికి ఆతడుచేసిన దోషము తెలియ 
చెప్పి ఆతని ఆత్మీయులచేత మందలించునట్లుచేసి అతని తప్పు సరిదిద్దు 
కొనుట కవకాశమాయవ లెను. (్రీకృష్ణుము చెప్పినట్లు దుర్యోధనుడు 
జేసియుండిన నో పిల్లలతో పాపలతో నకలలోకము చల్లగ నుండి 
యుం జెడిది. అ దుర ్యాధనుడు తానుచేసిన తప్పు 
నకు (ప్రతిఫలము పొందినాడు. (గ్రీకృముడు ఈ మహాపయత్నములకు 
సూతధారుడై తాను చేయవలసినదంతయు చేసి ధర్భము న్యాయము 
పాండవుల పకుముననే ఉన్నదని (పజాభ్మిపాయమును పాండవులపై 
(తిప్పుకొనుటకు తోడ్చడియున్నాడు. జగన్నాటకస్నూతధారి సమరము 
నకు వలసిన సర్యశ క్షులను సర్యరాజ్యమండ లమును, సమోక రించి సమర 
అ ముతో పాండవ్రలచే దువ్షులగు కొరవులను బలిపళువులుగ సంహ 
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రింపచేసి తన దుష్టశితుణ కార్యక్రమ ము విరంతరాయముగ ని గ 
హాం చెను. 

(శ్రికృమ్షుడు రాజసీతిలో నీతిని మేళవిం చెను. రాయబారులు, 
స్యాయని శ్లైతలు. వాదము పరిమ్యూరించుటకు  వెడలినవుడు ఉభయ 
పతములిచ్చు సత్కా-రములకు లొంగకపోవుటయు నత్సం(పడాయము. 
రాయభబారముకొరకు హాసి Sap ణన న (శ్రీకృష్ణుడు. దుర్యో 
ధనుడు మహాసంరంభముత్‌ తనకుగల [పాభవమంతయు (పక టేకృత 
మగునట్లు ఏర్పాటు చేసిన విందుభోజనము తిరన గరించి మహాభ క్షు కం 
జైన విదురుడొసగిన హృదయపూరక మైన ఆకిథ్యమును స్వకరిం 
చెను. దురో ధనుడు తనయింటికి (గ్రీకృష్ణుడు భోజనమునకు రాక పోను 
టకు గల కారణమును [గుచ్చు (పశ్ని౦ చెను. (న్రీకృమ్లుకు పగ వారి 
యింట తన్న కనన లా విషమగున సియు అల్బయులొసగిన 
పత్రము, _ఫుష్పము,; తోయము తన శెంతయో తృపి కలిగించునని 

చుప్పును, పాండవులు తనకు [పాణసమానమైనవారనియు ఆ పాండ 
వులకు శత్రువులు తనకును న తున్ర'లే యనియు ధర్భమునకు ధర్శికిగల 
సంబంధమును మనోహరముగ ఏవరించెను. 


“సపగచారియింటం గుడిచిన, 
_ నగుం దమ కనుమాన; వుమృుతమైనను కం. 

బగతురకుం గుడువం బెట్టగ 6 

దగ దొడళుల శేప నా చెవ్విధము వాటిలునో. 
“ఏను బగతుండను pe 
క అలుగుదు పాండవులకు, వా 

రలు నాకు౦ బాణములు; ధ'రావల్లభ ! యి 
ట్రలముగ దమ (పొణములకు 
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“కారణంబు లేక కౌంతేయులకు ౫ బాల్య 
మాదిగాగ గీజె యాచరింతు 
పుణ్య వరులు ge బుట్టున్ర లార్యులు 
వైర మెత్తం దగునేె హారితోడ [19 
(ఉద్యోగ _ తృతీయ - 224, 225, 226, 227 


కౌరవుల అన్నము దుష్లాన్నము. యజమాని చేసిన పాపము 
అన్నమును ఆ శయించుకొనియుండును, ధర్మమునకు ఫ తున్చలు పర 
మేశ్ళరునకును శత్రువుల. ధర్మే సతువును సిలువువా నే ధర్మలీలురు. 
యుకాహోరము యు క్షవిహారము మానవుల ఇహలోక, పరలోకసౌఖ్య 
ములు నమకూర్వు సాధనములు. భగ వద్దతలో సాత్త్విక, రాజస 
తావమున పచార విభజనము చేయబడినది. ఆన్నమునకు దోషము 
ఆ(శ్రయమునుబట్టియే వచ్చును. మళ్లైలు సీటిలోవేసినవో వాని పరి 
నుళము నీటికి సంక్రమించుచున్నది. నీటిలో ఉల్లివేసినచో ఆ వాస 
నయ వచ్చుచున్నది. అశ్ల్లే ధర్మమునకు శత్రువులు పరమేశ్యరునకు 
న తువ్రు'లేయని ధర్మమునకు అనురక్తులు పర మేశ(రునకు అనుర క్ర 
లనియు ఇందు స్పష్టముగ సూచింపబడినది. (క్రీకృముడు ధర్శ సితువ్ర 
ఛంజించిన దుష్తులను తాను నంహరించి పొండన్రులచెత నంహరింప చేసి 
తన అవతార పయోజనమును సాధించెను. ధర్మమర్శుము ఎరుంగుట 
కడణుంగడు గపహానము, శా న్రుహోని, లోకలంఘనము కలుగ(కుండ 
ధర్భ'మెట్టు అవలంవింపవలయునో భారత ముసచేశించుచున్న ది. నీతా 
రాజనీతి పరస్పర విరుద్ధములు. (శ్రీకృమ్లుడు అవ తారపురువుడగుటచే 
సిత్రిని రాజసీతిలో మేళవించి సమన్యయము చేసెను యుగ్మ పవృత్తు 
లను బట్టి ధర్మాధర్భుముల స్య భావము వూరుచుండును, మహోద్య 
వుము సాగించుటలో మహోతు లకు లోకక్షళ్యాణ మే పరమార్ధ ముం 
ఉత్త మాశయము  సౌాధించిననుడు ఒక్కొ_క్క-సారి లోకమాన్య 
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దృష్టిలో అన్యాయమా ? అను [భమ కలిగిం చునబ్లు మహాపురుషులు 
వహాగింతురు. అట సందర్భ ములలో పవిత్రమైన ఆదర్శము సాగిం 
చుట కొరకు ధర్భము నంరవ్నంచుటకొరకు ఆ క్షి పమైన పరిస్థితులలో" 
ఒకింత అధరము అనుసరించినను అధరము et (కరికృషుడు 
రాజసితిని, మహనసియన్వ క్రితేమున్కు సంభాషణమును, సర్వమును 
జగత్క-ల్యాణ కాంతల" సిర్యవా పా చెను. స్వార్థము మందున కైనను 
లేదు. చకము తీప్పనేకాని ఫలము ఆ మహోప్టరుషునకు అక్క-_ర 
లేదు. ఫలభో కలు ధర్మశిలుకు. భారతకభారంఛను నుండియు 
శ్రీకృమ్డడు సూ్యత్రధా[మై. కథ నడిపి ధర్మరాజును ధర్భసింహాసన 
ముపై అధ్ధిష్టింపచేసె సను. వ్య క్కియొక్క- వ్యా పారముయొక్క- (పథాన 
భయమును పరిగణింపవలయును,. ఆచరణములో పవి తత ఉన్నదా 
లేడా అని చూడరాదు. స్థూలద్భషప్టికి అధర్శమువలె కసిపించినను 
సూత్ష్ముదృష్టికి అద్‌ ధర్భు మే = అని సిద్దాంతము. 
పియవుతుడై న అభిమన్యుని మరణమునకు (పబల కారణమైన 
సై ౦గవుని సంహారింతునని అస్టనుడు భీకర ప్రతిజ్ఞ వ్‌ సన; (శ్రుకృష్ణుని 
నేతృత్యమువలన నే అర్జునుడు తీర్ల పతిజ్ఞడ య్యెను. మానవాతీత శ క్రి 
సంపన్నుడగు జగన్నాధుడు సూయాతిమిరము కల్పించెను. సైంధవుడు 
సూర్యా స్త సమయమయినదని భ మించి ఈవలకు వచ్చెను (శ్రికృషా 
"దేశము సురస్క-రించుకొని అర్జునుడు 2 పై ౦థవుని వు స్తకమును ఖండిం 
చెను, (శ్రీకృష్ణుడు పను 1 కంటికళెెప్పవలె కాపా డెను, (దహ 
జ్ఞా నియగు ధర్మజుడు (ఢ్రికృష్ణుని కరుణను (పస్సుతించి కృతేజ్ఞ తాంజలీ 
బద్దుడయ్యెను. (శ్రీకృష్ణుడు ఇట్లు (పత్యు త్తర మిచ్చెను. 
“పద్ద కోహవేగంబున దు 
ర్షను డా జయద్రథుడు _. 
-- నెవ్వరి కెట్లు నేయ జెల్ల డె యనినన్‌ ”? 
(ద్రోణ - పంచమ _ 191) 
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శ్రీ అల్ల లు ళు అల 
ధర్మోత;స్లుండవగు స్‌క్రు నరీష్టం 
ఛాచరించిన వారికి జెడకుండవచ్చు సౌ 
(దొణ “= “దుంచవము = 22) 


ధర్షమహా తము చాలదొడ్లది. “ధర్నా రతతి రహీతకి 
ధర్మమును రథ్నీంచుటకొర కే శ్రీకృష్ణుకు మూయాతిమిరమును కల్పిం 
చెను. 


మౌాసలపర్నములోస కథ శ్రీకృష్ణుని జీవితపరమార్థమును 
వ్యాఖ్యానము చేయుచున్నది. (శ్రీకృష్ణుని జీవిత చర్యలు, అత సియొక్క- 
pore మొదలైన కార్వములన్ని జోక్‌ (సథానపరమార్లము దుస్ట్రశిక్షుణ, 
నిష్టర మణ, ధర్మసంస్థాపనములు. పల బలరామకృమ్షుల అండ 
చూచుకొని విశృంఖల [పవర్తనముతో మగోన్న్గ త్లులె అవినీతిపరు లై 
ధర్శనాశేచు కావించుటకు పాల్సడికి. యాదవులు క ణ్రాాదిమ వార్డులను 
అవమానించికి. వనితలు లజ్జవిడిచి వచ్చవచ్చినరితి ఉన్నార్లమున 
సంచరించరి, 


“యాదవనివహంబు |(బాహ్మూణ ప్రతతికి బాధ సేయు?) 

“రులకవమాన మొనరించు దిరుగు లజ్ఞవిడిచి, యభిలా షముల 
నంట విభులపంపుసేముక ఉన్మార్లములలో తమచి_త్తేముసకు 
వచ్చినట్లు (పవ _ర్తించుచున్నారు.” 


గాంధారీ యాదవులెల్లరు తెగవులాడుకొ ని మరణింశురన్న శొప 
కాలము, యాదవులు న్‌ న a అవనూసించుట అన్నియు 
కలసివచ్చినవి. తత్యా-రణముగ పాపనిరూ ఎలనమునకో శ్రీకృమ్షుడు 
దోహదము వేసినాడు. సాత్యకి (ప్రద్యుమ్నుడు మొదలైన యాదన్ర 
లెల్లరు మదిరను సేవించిరి. కల్లుయుక_ కై వు ఒకరినొకరు నిందిం 
దుకొనుచు తుంగలళతో మోదుకొని మరణించిరి. ఇచట ఒక ప్రశ్న ఉద. 
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యించును. ఘటనాఘటన సమక్టుడగు. (శ్రికృష్ణుడు కంస సంహారము 
చేసినవాడు, మృశుడై న పరీవ్‌త్తును పునర్లీ వింప చెసిన వాడు; తనకుసం బం 
ధించిన యాదవులు నశించుచుండగా ఏల ఉపేతుం చెను; 


కణ్యాదిమవార్టులు యాదవతయము కలుగునట్లిచ్చిన శాపము 
ఏని నియతికి అన్యధాత్యము చేయుటకిష్టము లెక పాపము చేసినవారు తేన 
వాశె నను శిశ్సీంపబడవలసిన దె. అని కాలవేదియగుట చే. (శ్రీకృష్ణుడు 
ఉపేఖీంచెను. ఆ సమవ ర్తికి పాపముచేసినవారు తనవాణె నను గర్హిం 
పదగినవా రే. ఆ మహామహి తాత్మునకు అధగ శ చ్వేవమేకాని వ్యక్తి 
"్యేషము లేదు. వై ద్యుడు దుష్రాంగమునుఖండిం చి ఫరీరమును కాపాడు 
విధమున సంఘములోని అధర్భృపరులను, ధర ఇ చ్వేషమలను ధర్మధ్వంస 
కలను నిషృతపాతముగ సంహారించును, సంహారింపచేయును అట్లు 
కానియెడల సత్య ధర్శ్మములయె ౫ ప్రజలకు భ క్షి పపత్తెలు కలుగవు. 


“వలసిన నెట్టి కారమును వావిరి నెట్టుగ (నెనంచేయగా 

వలని మృతుం బరీ కీ తుని వత్ప్సలతన్‌ బ్రదికించె నెరి ము 
క,_లమున యాదవుల్‌ పెనగగా గని మాన డుపేత సేసె ని 
ఫాలియు టవశ్యభావ్య మని బుద్ధి గలంచుట గాన 
నయ్యెడున్‌ ౫ 
(మౌసల - 112) 


మహాభారతయుద్ద మందు (శ్రీకృష్ణునికి ఎట్టిస్వార్ధము లేదు. ధర్మ 
జయము అతేని పరమార్థము. ధర్మాత్ముడగు ధర్మరాజు భూమికి 
(పభువుకావలెనని (శ్రీకృన్ణుడు నిశ్చయించెను. దీనికొరశే (శ్రీకృమ్లుడు 
తన జీవిత సరస మును సవమక్ప్చిం చెను. దుర్భృత్య కలిగిన దురోధనా 
దులు జయించినమెడల ధర్మమునకు హాోనికలుగును. లోకమునకు 
సంమోభము సంభవించును. తత్కారణముచే అట్టి దుర్మాష్లలెన దుష్ట 
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చతుష్టయమును దుష్టసర్పములనువ లె ఏవిధముగానై. నను మట్టు, 
చెట్టించుట అవశ్యము చేసి శ్రీరవలయును, ఇది లీ (స్రుకృషైావ తార ప్రయో 
wi అందుచే మహోాభారతయుదవ ద్దము ములో కౌెరన్రల దుర్చలస్థానము. 
లను తెలిపి కౌరవనాశనముకు మార్గము సుగవుము చెసెను. లవి 
భక్‌ గ త మట (మ 5a: మస 
అన్నియు లొకికదృవ్షికి అధర్శమునలె గోచరించును. (శ్రైకృష్ణుడు. 
ధర్భనంర తుణము శోయుటకొరకు, జగ త్మ్ల్యాణము కలిగించుటకొరకు 
సజ్జనులను రకీంచుటకోొరకు ఒకింత ఆధ గముచేసినను అది ఫర్మ మే క 
తాక ముకు అనుసరించి; కద ప 
లకృషుడు నుపడించిన ఆ ద్ధగశ్రమును అపవాద 
ta చర్చెతము.' ఈ సందర్భమున గమ బేవ్రులు స. 3 ఖండ 
క్ష్‌ ఆట" ॥ న ఆ ఇ ౮ ఆళ్ళ మ జా 
వర్షి లన్న నంజెనను గౌరు శోకృముి పవ ర్ల నము ధర్మమా | 
అధర్మమా ! అని [పన్నించువారికి చక్క-ని సమాధానము చెప్పినారు, 






ఆని సిదాంతము. 


“మహాోనుఛాన్రుడగు గ్రైకృమ్ణుని చర్యల ధర్మాధర్భముల 
ఏమర్భించుట 

ఏరులకు వంకలు తీర్పయత్ని ంచుట వంటిది” 

((ద్రొణపర్వ పీఠిక) 


ఆనందవర్లనులు భారతములో శాంతమే అంగిరసవునియు చతు 
రి(ధ పుకు షార్గ ములలో మోతుపురువార్ధ మును (పతిపాదించుటయే 
వ్యాసుని వధానధ్యేయమని సమన్యయించర యాదవుల అవసానము, 
పవిరసముగ ను, తుచ్చముగను వె ంచి, పాండన్రల మహో ప్రస్థానపద 
వినాశము వర్లిందటలో సహ్బృదయులకు వైమనస్యము కలిగించుటకు 
అనువుగా వ్యాసమహర్షి కథను ములచుకొ నెను. అట్టి (న్రీకృష్ణపాండ 
వులకే ఇట్రిగతి కలిగినచో మానవమా! తులగురించి. చెప్పవ'లెనా ! 
అను విషయము (గంఛావసానమున ధ్యనించునట్లు చేసియున్నాడు" 
మహాభారతమందు పాండవాది చరితమే కర్తింపబడినను పరమేశ్వరు 

Jo 
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డైన (శ్రీకృమ్రునియందు భావిత చేతస్కులుక్రండు అనియు, నిస్పాగ 
మైన విభాతులయందు అనుర క్రులు కాకూడదను విషయము కావ్యము 
గనుక వ్యంజకశ_క్తితొ (పకటిం చెను. 


(శ్రీకృన్లుము భగవంతుజేకాని మానవమాతుగు కాడు, 
ఉ9కృష్టుడాచరిం చినపూతనాదిసంహరము కుకుపాండవ నం(గ్రామ సాహో 
య్యము వేద్యప్రతిపాదితములే. (ల్తికృష్ణపరమాతృ పరిపూర్ణ స్యరూష 
జ్ఞానమును లోకులకు కలుగచేసి తమ్మ ూలమున లోకులను ఉద్దరించుట 
కొరకే వ్యానభగవానుకు మహాభారతర చనము చేసెను. (శ్రీకృష్ణ 
పర(బహ్మళ తత్త్వము భారతకథ అద్యంతములందు మణిసోరములో 
సూూతశత్రమువలె వ్యాపించియున్నది. 


3 ధరురాణు 


వ్యాసమహర్షి భర తామ్నాయములో వినుత పరాక ముడు, 
అనుపమ వివేకవంతుడు సత్య|వ్రతుడు, యశోధనుకు, కృతజ్ఞాడు ఉత్త 
ముడు, ధర్శపరుడు, శరణాగత రక్షకుడు ఆగు ధర్మజుని 'థీరోదా త త్ర 
నాయకునిగా చితి)ం చెను, వందు మహాపరమౌార్థమున్నది. (శ్రీరామ 
చంద్రుడు “విగ్రహవాన్‌ ధర్మః” అనుపసిద్ధి వడసెను. అశ్లే ధర ము 
మూర్తీభవించిన మహోదా_త్తమాంర్తి ధర్శజుడు. కుంతీ చేవియందు 
ధర్శరాజు జన్న్మించినసుడు శత శృంగమున సంశి)త| వతులగు వ పవరులు 
జాతకర్మ చేసిరి. అపుడు ఆకాశవాణి ఇట్టుపలికినది : 

“కురుకుల విభుడగు ధర్మ 

స్థిరమతి యగు నీత డనుచు ధృతి జేసి యుధి 

ఫ్రరుడను నాముము దా ను 

చ్చరించె నాకాశవాణి జనపినుకముగన్‌”” 


(ఆది _ పంచమ - 97) 
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రాజసూయయాగ యాగదీతశ్నీతుడగు ధర్శరాజు (బహ్మ తేజ 
ముతో" రాజ తేజమ్ముతోో నవ్బహు భూషణ రత్న రాజి తేజమ్ముళ్‌ ; 
“మూ రమైన ధర్శమును బోలె” ప్రకాశించెనని వర్ట్మింపబడెను. 
(శ్రీకృమ్షుడు ధర్శరాజును ధర్శవృతుమని (పశ ంసిం చెను. ధర్మమునకు 
ధర్మరాజునకు అవినా భావసంబంధ మున్నది. జగ దారాధ్యుడై న 
(శ్రీకృష్ణుడుకూడ ధర్మజునకు నమస్క-రించెను. _ధర్శమహా తము 
అట్లది. 


భారతే (ప్రథానపరమార్గము గర్భవిజయము. ధర్మమునం బె 
జగత్తునకు (_పతిష్టకలదు, ధర్నిన్టునే పజలు సమిోపింతురు. ఆరాధిం 
తురు. ధర్శముచేత నే పాపము తొలగును. వేయీల! జగత్తు ధర్మము 
నందే (ప్రతిష్టితవై యున్నది. సైయోరూపమగు ధర్మము పర మేశ్య 
రుడు సృజించెను. బలహీనుడుకూడ ధర్శముచే బలవంతు డగును, 


పజలను లెస్సగా నిలువబెట్టునది కాన ధర్శ్మమయ్యెను, లోక్ర' 
మునకు సాహాయ్యము కావఏంచునది ధర్మ మశకాని మాతా, పీత, దార. 
ఫ్యుతోదు లెంతమా।త్రము కారు. ధర్జుము భారతీయజీవితమునకు ఆధార 
_సంభము, 

ధర్మమర్శ్యజ్ఞుడు ధర (రెజు. ఈ మహానుభానవునకు ధర ఎరా; 
అజాతకశ(తుడు, యుధిపీరుడు అను నామములు కలను. ఇవి అన్నియు 
అతసిపట్ల అన్వర్థములు, 


జీవితసమరములో నెన్ని క్లి ష్ట్రపరిస్థితు లెదు రై నను, ధర్మము 
పీసమంతమైన వీడక ధర్శస్థిరమతిమై మెలగుట ఈతనికి వెన్నతో 
"పెట్టన విద్య. మూాననవ్రలు చతుర్విధ ఫురుపార్థ ములలో నాకదానితో 
నొకటి సంఘర్ష ఇ కలుగకుండ సాధించు ఉపాయము ధర్మ రాజు జీవిత 
ఛర్మిత అనుశీలనము చేసిన అవగతమగును. ఈ ఆశయముతో భారత 
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మును ధర్శజ జనాయక ముగ వ్యానమహర్షి జగద్ధిత కాంషత (పసాదిం 
చెను. 


లోకములో ౫ ధర్భనత ల్యములనుగూర్చి ఉప 'ేళించువారు పరళ్ళ 
తేముగనున్నా రు, వ! వళాయాం, స్వే వ్యాస సరాళ రాజి 
చిక్కు ఆచరణదగ్గర వచ్చును. జీవితములో నెన్నికష్టములు వచ్చిన 
శ|తుసంహోరము చయగలకశ క్రి కఠిగియు, ధర్శపథమును అసిధారా 
[వతముగ అనుసరించువా రె మహాత్నులు, జగ దా రాధ్యులు. అట 
మహానియుల చిత్రమే మానవాళికి శిరా ధార్వ్యము. ధర్మజుని చత 
గుణము వాలవొడ్డది. మహాపతివత, అయోనిజ, అగు (చాపదీబేవిని 
రజస(లను, ఏకనస్రునుు గురు వద్దజనులు నమావిషుతె న సభలోనిశి 
జరా ఏం; కర్లాదులు, పాండవులను అత్యంతనీచముగ నిందించిరి. 
బ్రంతేకంటు విషమాతివిపషమమైన |ప్రాణనంకటము మానవునకు 
ఏమున్నది + అ తరి కనుసన్న చే భీమసింహము, కౌరవ కరియూధము 
నశకే ) మము? సంహరించును అయ్యును ధర్మరాజు తనవతిమగు 
తమను నమా[తము కోలా లేదు. ధర్భజుని ధర్ననివ్ట, తృమాగుణము 
సామాన్యమానవుల కర్ణము కావు. అలనాడు నీలగళుడు హాలాహల .. 
మును లోక రక్షణార్ణమై మి)ంగినట్టు, ధర్మరాజు ఉభయ అల్వా 
వీొటుకు పరాభవ ప పిం)07ను, 


స ప టీ ద్యూతము సర్వానర్గ ప్రదము. గుణశర 
మ్యుడు, వృద్ధొ' పిపి, ధర్శమర్శజ్ఞుడు అగు ధర్మ రాజును ద్యూతవ్యసన 
మునకు షా. డెను. తత్బలముగ (వియపల్నికి, , తేమ్ములకో తీరనికష్టములు 
తెచ్చి పెళ్లైను, దొనికారణముగసె నకలజన తషయక్రరవముగు సంగా మము 
'సంభఏంచినది, ధగ్గ్భజుని జూదము ఎంతనష్టమునకు అవమానములకు 
దారితీసినదో వర్గనాతీతము. నూననవులు పీలై నంతవరకు ద్యూతాడి 


భార తోద్యానము 1 %5 


వ వన నములకొ దూరముగ నుండవలెనని సూచితము. విధ(పాబల్వము 






మానవుని ఎట్లు కీలుబొమ్మగా చేయునో వివరింపబడినవి. ధర్మజముఖు 
మున దుష్టద్య్యూతేమునలన కలుగు అనర్థములు తెలుపబడినవి. 
“కుత్త సీకి క్రమంబులుగావుసూ వె 
సికృతియును జూదనును ధర్మనితు లన 
శ 
వారికీ రెండు వర్శింపవలయునెందు, 
బాపవృ త్తంబు జూదంబు పనుల” 


“కుటిల మారులయిన కుత్పితకితవుల, 

తోడగడగి జూదమాడజనను 

దానేసి యర్లధర్శ ఏవర్షితు, 

లగుదు శెట్లినారు జగములోని” 

ధర్భములలో పరమధర్శము శరణాగత రతుము. అది ఉ త్రమె 
రాజన్యలక్షు ణము. పుట్టిననాటినుండి తనకు, అనుంగు తమ్ములకు, ఛారణకు 
నిత్యము అపకారము చేయుటయే భ్యేయమైన వాడును, ధార్త రాహ్రై్ర 
గజుడును, తనచేత చిక్కి-నను అపకారముచేయక  బంధవిము కుని చేసి 
వుహూోపశారము చేసినవిధము పరమాశ్చర్యకరము. ఇది అతని అజాత. 
కతుడను ఢీరునకు ఎంతయు తగియున్న ది. 

“వరణం బని వచ్చిన థీ 

కరశ తుని నయిన బ్రతి గావగ వలయుం; 

గరుణాపరుల తేజం గిది; 

యిరవుగ సరిగావు దీని శేధర్మంబుల్‌ ” 

(అరణ్య = పంచమ 3 &1ల) 
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ఉపకారముచేసినవారికి  |ప్రత్యుపకృతి చేయుట మానవత్వము, 
అపకారికి మహోపకారము చేయుట దైకీఏీగుణము. శ్యత్రువునకుకూడ 
ఉపకారము చేయుట ధర్మ రాజుని కే చెల్లినది. 


ధర్మజుని (భ్రాతృ వాత్సల్యము; సర్భజనా రాధ్య మైయున్న ది. 
అన్నదమ్ముల అనుబంధము ధర్మానుగుణమై లోక శేయాదాయకమై 
పరగినది. ఆ కలయిక యున్నచో ఎంతటి దుర్గ భమైన కార్య మైనను 
అ పయత్నముగా సాధింపవచ్చునని నిరూపింపబడినది. 

ధర్మరాజు నిరంతరము కీలవృద్ధులు జ్ఞానసము[ద్రులై న మహార్టు 
లను, వ్యాసమహర్షి ని, యోగీశ రెశ్వరుడై న (శ్రికృష్తపరమాత్మను 
సేవించి జ్ఞఃనామృతేమును (గోలినాడు. అరణ్యపర్యములో ధర్మ రాజు 
శుుభూప, [శవణ, గ హణ, ఛారణాది సాధకలకశుణములను పొంది 
మెల7ను,. ఆ మహాభాగుడు ధర్శనిష్టుడై సుణ్యక రలు, వుణ్యక థాాశ 
వణము, పుణ్య తీర్ణయా(త్రలు న్‌ సర్వ దుఃఖ వము కడ య్యెను, 
కర్మము జ్ఞానము రెండును చి _త్రేశుద్దికి సోహనములు. అగ్నిహోత్రము 
చేయు (పతి గృహసా(మి జ్ఞాన, కర్మ రూపములు వహించినవాడును 
కర్న, (బహ్మస్యరూవుడును, స్యన్లాపవర్గ (పదాతయు అగు యశ్ఞేశ్య 
రును నమస్కరించుట ఆచారము. కర్గజ్ఞునముల రెంటిని ధర్ధురాజు 
సమముగ అనుప్టించెను. మానవుడు దుఃఖములో మునిగినపుడు నిర్వీ 
ర్యుజై, నిర్వేదముతో పరివేదనమువేయుట క _రృవ్యము కాదనియు 
ఉ తమజన శుశూవ్క, ఉ_త్తమవిషయ (శ్రవణము, తేద్‌|గహణము చేసి 
ఆచరించినచో తాషతయము నశించి, ధర రాజువలె సశరీరముగ సరి 
(ప్రా పీ పొందవచ్చునని సూచింసబడినది, [శవణము, మననము, నిధి 
ఛ్యాస మున్న గునపి సాధకునకు అ త్యావశ్యక ములు. ధర్భజ (ప్రశ్నల 
ముఖమున మానవులకు కలుగు సందేహములు, వర్హాశ్రమ ధర ములు, 
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తీర్థయాత్రల (ప్రయోజనములు సమస్తము 'తెలిపియున్నారు. ఆ చర్చల 
న్నియు విజ్ఞాన దాయకము లై ఉభయలోక సౌఖ్యసంధాయకము లై 
భారతమునకు ఆమ్నూయత్వమును సిద్ధింప చేయుచున్నవి. 

భారతము గాజనీతి రత్నాకరము, ఈ[గంథములో నధికభాగము 
రాజన్యుల చరిత్రయగుటచే రాజనీతి అసెకపాత్రలముఖమున (సబోధింప 
బడినది. శకుని కణికుడు సంజయుకు, ధృత రాష్ట్రాడు మొదలై నవారు 
రాజనీతి నుపచేశించిరి. (శ్రీ కృషుడు, వీనురుడు, ధర్మ రాజు మొదలె న 
పారు (ప్రదర్శించిన రాజసీతి సరో తమమై, నర్వజన సౌఖ్యసంధాయక మై 
సర్య్వరాజర్జి నేవితమె అల రారుమున్నది. భారతములోని రాజనీతి 
తెలుపు శ్లోకములు కెటిల్యుని అర్లశా న్రుములోకూడ కనిపించు 
చున్నపి. 


శ్రీకృష్ణునితో రాజసీతివిషయములో ధర్మజుడు సమానుడసి 
చెప్పవచ్చును. ఉత మరాజసీతికి [పధానలతణము లోకారాధనము. 
రాజు అనగా రంజింపజేయువాగు, (పజల కన్నీళ్ళుతుడిచి ఆనందము 
కలిగించువాడు, అట్టి రాజునకు సంబంధించినది రాజసీతి, కవలము 
స్వార్థ మునకు అధి కారదుర్విని యోగమునకు ఉపయోగించు నీతి కూట 
రాజనీతి. ధర్మజుని రాజసీతి సరో్యత_మమైనది, అది పాలకునకు, . పాలి 
ములకు మేలుగూర్చిన దై యున్నది. ఉతమ రాజన్యుడు స్వసుఖ సిర ఖిలా 
పియై, వృతుమువలె నిరోభారము డే, ఎండ వానలకోర్సి, తన్ను ఆ|శ 
యించిన సకలజీవ్రలకు, సీడను, ప్రుప్ప ఫలములొనగి కాపాడవలెను. 
తేల్తీదం[డులు పజలకు కివలము జన్న హాతువులు, (పజలకు తం|డి 
రాజే. ఈ సంప్రదాయము (శ్రీరామచందునినుండి అనుస్య్యూతముగ 
(పవహించుచున్నది. ధర్శజ, భీమార్జున, నకల సహచేన్రలు అరణ్యా 
జ్ఞ తే వాసములలో అనెక కస్తనస్లమ:లక్కు అవ మానములకగురెయయ్యును 
(పతీకారము చేయుటమానసి శాంతమును కోల్లోక కౌరవులతో 


1§ ఆంధరినుహాభారతము ౪ ఉపదేశము 


నంధిచేసికొనుటకు చివరకు పంచ[(గామ సంధికై నను ఒడంబడుటలో 
యుద్ధమును నివాగించి సకల జన  జశేయనును కోరుట స్పష్ట వాగును. 
యుద్దము చరమోపాయము. ధర్మ రాజు కౌరవులతో యుద్ధము. జరిగి 
నచో సంభవించు అనర్జములన్ని యు ముందుగా ఉమా దానిని 
నివారించుటకు Sa (పయత్నీంచెను. ఇది ఆతని ౪౦తి కాముకతిఏ 
మును సూచించుచున్నది. ఆయా సందర్భముల లలో ధర్భ రాజు మి|తే 
పాత స సత్య వాక్య పరిపాలకు డై సంభాపించినను ఘట్టములు ఉదాత్త 

రాజనీతికి రమణీయ మణిదర్పణములు. 

పాండవుల నపహసించుటకై వచ్చిన దూలం లా దుర్యూ 
ధనుడే సామాత్య, భార్యా బంధు మి్మల్ముడె గంధర్యుల చె బంధింప 
బడెను దుర్వోధనునిభటులువచ్చి,సోదరునిరత్నంపుమని ప్రరమవుణ్యుడా, 
నరణాగతరత్షకుడు నయిన ధర్శజుని (పాన్టించిరి. న్ర(తునకు తేగినశా స్తీ 
జరిగినదని భీముడు సంతేసించెను. యుధిష్టరుడు తమ్ములను కార్యూన్ను 
ఖులుగా చేయుటకు, దుర్యోధనబంధవిమో దనము చేయుటకు ఇట్లు 
(పబోధిం చెను. 

“వకాన్వయళ్షూతు లై ననేోరికి నర్గనిమిత్త ంబయినఇదం బాకొ,- 
క్క_మాటు వ రు; 'సంతనచేసి సహజ శ్నహంబు దప్పనేరదు; జ్ఞాతి 
జనంబులు దమలో నెట్టన్నారైన నొప్పుం గాని యన్యులవలనం et 
వంబు దొడరినప్పుడు దా రొండారుల చైకొన కుగకి లోక నింద్యంబు; 
దుర్యోధనుడు దురి సీతుండై నగు న భార్యుం డయి పరుల చేతం 
బట్టువడియె; దీని నువేకీంచిన మనకుం గులహోని యగు; నిదియు 
నుం గాక శరణాగతరవణంబు గాజమ్మాతంబుగు వాని శకెల్లధర్భాంబు; 
నీయట్లి చాభుబలనంపన్నునకు నిట్టి సుకర్యుంబు క_రృవ్యంబని 
వేలు "ెప్పనేల? లెమ్ము ని సిన్రను సీతమ్ములు నిమ్మల రథంబు లెక్కి- 
సర్యాయుధసన్నద్దులే చని సుయోధను చెజు దలుగుంి డనినః 

(అరణ్య - పంచమ = 409వ) 
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అమ్మాటలువిన్న భీమన్న మండిపడి దురోధనుడు పుట్టినప్పటి 
నుండి తమకుచేసిన అపకారముల జూవీతపఠించి మనము చేయవలసిన 
న తుభంజనము గంధర్వులే కర్ని ఇన్ని అపకారములు చేసినను 
దయ కలిగియుండుట మనకుకార్యహోని కాదే ? అనిసూటిగా- ధర్మజుని 
(పశ్నిం చెను. గడుసువాడైన _ ధర్చరాజు సొంత్యనపూర్వక ముగా 
వ త్రువుకూడ నరణువేడినచో రహీంచుట రాజుయొక్క [పథాన ధర 
మనియు దీని కేధర్మము సరికాదని ఇట్లు చెప్పెను: 

“ధృ తరాష్ట్రసూనుండు భవదీయ బల శే ర్య్వంబుల 2 గ 
చెబుంగుం గావున దన్ను నవశ్యంబును ఏడిపింతురని మన'దెన బద్ధాశుం 
జై యుండు; నిది మనకు బుణ్యంబును గ్‌ రియుం చేకొను సమ 
యంబు; బన్ని ౦తే సిర్బుంథింప వలవ, ఉన యరుగుదు; నిప్పుడు 
యజ్ఞ దీశ్నీతుండు నై యున్న వాడ గావున నాకుం జన రాదు; మోరు వేగ 
చని గంధర్వులు [ఫియపూర్వక ౦బుగా ననానయించి, సుయోధను ఏడి 
ఫీం-యునది.ి’ 

(అరణ్య - పంచమ - 414 వ) 
ఈ సన్ని షళము పరిశీలించిన-చవో ధర్మజుని ఉదాత్త ధర్మదృవ్వ 
ఏలి చత, ప రేంగితళ్ఞై లే, కార్యసాధనాక్‌ శలము? వెేేపించి గరువంపు 
పబుకుబడి రాజనీతి వై శారద్యము స్వయం వ్య క్రమగుచున్న వి, దుర్యూ 
ధనుని బంధపా ప్కీని జనసామాన్యద ృప్వితోో భీముగుచూచి, తన ఆగర్భ 
శత్రువునకు శాస్తి బాగుగా జరిగి నదనియు సంతసిం చెను. 


అ త్తరి ధర్మ రాజు వది పరుషవాక్యములకు సమయముకాద 
నియు, జ్ఞాతివై రమునకు, సహాజ స్నేపాములకుక ల భేదము లెలిపి 
నరణాగతరకుణమే ఉ త్త్రమక్షతియ పరమధర్శ్మమని హాచ్చరించెను. 
ఆతడు, సాంత్యనపూర్వకముగ ఫీముని ఉ త్తీమళూరతను [పశంసించ 
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సామదాన, పవ దండో పాయములను [ప్రయోగించి పుద్దతేమ్ముని ధర్మ 
నిర్వహణోద్యు క్షునిగ వకు ధర్శరాజు తనకాలమునాటి ఉ తేమ 
రాజనీతి కోవిదుల కెంతమా(త్రమును తీసివోనివాడు. దుర్యోధనునివఒన 
ఇంకను తమకీ రి లోకమున వ్యాపి ౦పవలసియున్నది. గంధర్వుల పించిన 
రాజ్యమును థార్మకులసి, సల్వేసంధులని నరణాగతరశుకులని, డేవతల 
నైన జయింపగల యోద్దలని స అప ట్య నల పాండనులై న తమకు [గహాం 
చుట సమయమునకు 'పెద్ద'దెబ్బ. అన్నింటిని మించినది గంధర్వులు 
దురోధనుని కాంతలను పట్టుక్‌ "నిపోయిరి. కావున కులహోని, దుర్యూ 
ధనునిభటులు తమురాజును విడవింపుడసి అభ్యర్థి ంచిరి గాని మోరు 
వచ్చి రాజ్యమును స్వీకరింపుడని కోరలేదు. ఆపని తామొనర్చిన |ప్రజా 
వలీ ₹కత (వాప్పెంచును. ఇది సమ్మ [దోణ ఏిదురాదులు మెచ్చనిపని. 
ఇంతయోచించి  సీతికుశలుజడై న ధర జాడు దురోధనశ।|త్రువులు మటి 
యొక సమయమునకు నిలుప్రుకొనుటకు నిశ్చయించి బంధమోక్నీతుని 
కావఏింప సోదగుల నంపినాడు, ధర్శజుడు దుర|ోధనునకు బంధ మోాత్సేణ 
మునర్సి ఇట్లు బుద్ధులు చెప్పినాడు : 

“ఎన్నడు నిట సాహసము లీంక నొనర్చకు మయ్య; దుర్గనుం 

డన్నున నొహస్మకియలయందు గడంగి నశించు గావునం 

గ)న్నన తేములన్‌ చొరలగి కొసి యిమ్ములబొమ్ము ప్‌$9క్రిన్‌ ; 

సన్నుత! దీని కొండొక ఏిపాదము బొ(దకుమొ వమునంబునన్‌* 

(అరణ్య వసుం ము 434) 

“నాయనా, ఎన్నడును ఇట్టిసాహసములు చేయవలదు. దర్జీ 
నుడు దుస్పాహసములయందు కడంగి నశించును. సన్నుతే! దీనికి విపా 
దము పొందకోము. తమ్ములతో మెల్లగ ఏటికిపొమ్ము.. 

అవి మాటలా 1 కాను ఈలలు. ధర్భజాడు మె త్తని పులివలె 
వ్యంగ్య గర్భితేముగ మాటలా డెను. ఇంతగడుసుగా  మాటాడుట 


భార తోద్యానము tal 


bans ఎవ్వరికి శ్రక్షుమగును ? ప్రతిగపల్కు-టలో ఎంత పేశ 
లుడో, మెత్తని చివాట్లు పెట్టుటలొ అంత మేటి. ఫూోషయా|త నిజ 
ముగ ధర్శజుని కీ 5, సోవయా। తగ పరిణమించుటకు ధర్మజుని లో 
పత్రి ఛారంధర్య మే కారణము, 

ధృత రాముని పనుపున సంజయుడు ఉపస్తావ్గములోనున్న 
పొాండనృలకడకు రాయ 'బారముకొటకు వచ్చి రాజ్యభ"గము కెొరన్ర 
నీయరనియు, యుద్దము చెసి సంపాదించిన నెతుటికూడుకంటు మా నడ 
వడికి భితోన్న మే Mn తన వాక్చాతుర్యము నంతయు నుపయో 
గించి పల్కెను. ఆతని మాటలన్నియు విని ధర్మరాజు అంతకంశు 
గడుసు సమాధానము చెప్పెను, 

“ఆ రాజు మాచెసం గల 

కారుణ్యమక తమునను సుఖంబున నిల్లు 

న్నారము; నిను బు త్తంచిన 

గారవమున నాదువుది వికాసము బభొెందెన్‌ .”’ 

(ఉద్యోగ - (పథమ - 276) 


ఆ రాజు మాయందుచూాఫు దయవలన నిట్లున్నా రము. ఈ 
వాక్యములో అనేకార్థము లీపిడియున్నవి. ఆ రాజునకు మాయందు 
దయ యుండ బట్టి ఇట్లున్నాము, సుఖంబున ఉన్నారమని కాని 
లేదా ఇట్లున్నారమని కాని అనుట సామాన్యముగా నుండును. 
అట్లుకాక సుఖంబున సిట్లున్నారము అనుట చేత ఇన్ని. ఇడుమలు పడు 
చున్నారమని ఆతని అభ్మిపాయము. అతిని దయవలననే రాజ్య భష 
లమ, అవమానములపాలై , చెట్టుకు పుట్ల కొ"క్క-రము, నానాయాతన 
ననుభవించుచు, జీపించియీ యున్నారము అని భావము. పిమ్మట 
మేమర్లి ఒసంగినట్టి వృత్తులు చెల్లుచున్న వా? యుద్ధసమయములయందు 
భీమార్షనులను స్నృరించుచున్నారా ? కెౌరనులు ఆటోపమున ఘోవ, 
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యా(తకు వచ్చినసంగతి వురచినారా ¢ యుద్దమునుగూర్చి మ మేల 
భయ వెట్టుచున్నా వు * నా పలుకులలో నెయ్యములేప్ప నాండొక టి 
న్స్‌ చెవి సోశనా ' 


యుద్ధము లేకుండ అర్థము సిద్దించునేని వలదని యుద్దమునకు 
పూను చెజ్రవాొ డుండునా * ధర్మానుగతములగు జనా రాధ్యము 
అయిన పనులువేయు భీమా ర్హునులే దుష్యు-ర్భము రోయదని వారలా! 
ధృతరాష్ట్రుడు అనాడు వకుడై సీతిపథము విడిచి, ఈనాడు మమ్ము 
చక్కని తెరువునపూని నడవుడనుచు బుద్దులు చెప్పుచున్నాడు. ఎదుటి 
వారిని తమవలె భౌవించి గౌరవించిన సంధి పొసగును. కాని మాకు 
గుడుమిండు మోారిది [(నకగాగొనుండు అనగా ఎట్లు చక్క-బడును! 
_ సంపదలేని మమ్ము రావించి పూజించుటకు ధృతరామఘు)డు అంత 
"బెలయా * విదురాదుల రాతోసచదేశను వినతేదు. అతని చర్మితము 
మోకును మాకును ఏంతయా ?! శకుని, క రుడు, దుర్యోధనాదుల 
చెతిలో ధృత రాష్ష్ర్రుడు కలుబొమ్ము. భిష్ముడు, కృపుడు, అశ్వ న్టైమః 
కర్ణుడు మున్ను యుద్దము సంగలి ఎరుగరా ? ఆశాపాశేమువే చుట్టు 
కొని ఎెదిరిబలము నెజ్‌ంగియు, వాపెడి మార్కొందురా ! తమ? 2 కపి 
ధ్వజ [పభలు అందీభూతుణం జచేయపె ? ముందు మమ్ము పాగడ్రి' పద 
పడె యుదములో కౌరవులను గెల్యనరిది యమ మాటను వేసెంత 
నూ[తము అంగీకరింప లేను. సంజయా, పత్ష్సపాతవృత్నో విడువుము." 


ధర్మజాని కోపము ఇట వునోహరముగ వ్వ కృమగుచున్నది. 
గాండవజ్యార వం బుతేే_టమయి చెలుచం (గ్రమ్మినన్‌ 
ఫీము చెపో 
దండం బిపారి శుంభద్దద జడయుచు రౌ[దంబుగా 
దోచినన్‌, వే 
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దండద్యంద్యంబు వమాడ్క్‌-0 దజిమి కవలు పాద్యద్దలిం 
దాశనం, జా 
కుండం బోకుండ గ "రవ్యులకు వశ మె బిట్లుల్కి- 
నూర్శిల్ల కుండన్‌ 1” 
(ఉద్యోగ - (ప్రధమ - లిజశ్ర 


తం|డికి మామిాద నిజముగ పేమఉన్న చా మమ్ముపిలిచి కొడు 
కులను ఒప్పింపచేస్పి, ఇంద పస్థమోా ఇంకో "'కటియో ఇచ్చుట ఈచితము 
కాదా ? సివు చప్పినదంతయు ధర్శమువ లె ప్‌ వాక్చాతుర్ణముచె 
భావింప చేసినావు. అధర్మము ధర్శమువ లె శు కి సామాన్యులద్భ కి 
భాసించి, జ్హానులచే అధర్శములుగా నిరూపింపబడును. కొన్ని ధర్మ 
ములు అధర గ్రములువలె కనిపించును. నెను చేయునది ధర్భమా* అధ 
రమా నిరూపించి నిందించుము. కోపము నివారింపదగును. అహింన 
ఉత్తముధర్శ మె కాని వంశదూషకులు, లోకకంటకులు అగు వాపాత్తు | 
లను నిర్మూలించుట ధర్భమని పెద్దలు చెప్పుదురు.” 

ఈ ధర్మజుని ససంగమంతయు అతని రాజసీతి నై పుణ్యమును 
తలుసుచున్నవి. అతనికి తనతేమ్ముల పరాకవుమునందు అచంచల 
విశ్వాసము కలదు, ధృతరాషు)/ని దుష్టత్యమును సరు పెరున ఖండించెను. 
“వజ్రమును వజముతో్‌ కోయవలెను” అన్నట్లు సంజయుని వాక్చా 
తుర్యమును, వాక్చాతుర్యముతో ఖండిం చెను. ధర్నాధర్శ నిర్హయము 
సజ్జన సవసియముగ చేసెను. నంజయుడు నోరె త్రి నమాభానము 
చెప్పకుండ వాకట్టు కట్టించెను. ధర్మరాజువంటి మహాఫ్రరుములకు కోపము 
కూడ అలంకార మే యని నిరూపిం చెను. అల్పాకురములలో అనల్పా 
న్గము నిమేపించబడినది. ఇది ఇంతయు విన్న సంజయుడు తాను వేసికొన్న 
పథకము అంతయు భగ్న మైనదని వగచి ధృతరాషమ్ట్రనితో ధర జాని 
గూర్చి ఇట్లు "చెప్పెను : 
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“వనీకృత చి-త్తుడు, ధర ్రసూతి మె తని పులి” 
అనుట నర్వదా సమర్ధ సేయమై యున్నది. 

(శ్రీకృముడు రాయబారముకొజకి. వెళ్ళుసముయమున ధర్మ 
రాజు, మహాభారతయుద్ధము అపరిహార్యముగ కలిగినచో. పుట్టు విషవు 
ఫలితములన్నియు (గ్రహించి ఉభయపత్‌ పైయోదాయకమగు 
పొందొనగూర్చమని తికరణశుద్ధిగా (పార్టించను. ఆ (పసంగములో 
సర్యజనులకు చి తశాంతిని కలిగించు రాజమార్ల ముపచేకించెను. పగ 
సర్యానర్ధ్మపదము. _శేయస్సు ఫెందనోరువాడు మనస్సులో పగను 
సెంచుకొనరాదు. పగ వెంచుకో నుట యనగా పామున్న యింటిలో 
నివసించుట వంటిచే. పగ కలిగినవ్య క్రి ఊరక ఉండనేరడు. చిత్త 
ముక రీతిగనుండక సమత తప్పును. దీర్భవై రవృ త్తి ఎంతమా(తము 
తగదు. పగను సమూలముగ నణచవలెను. అది శుభ పదము. సరో 
త్రమము. పగ పొందినవారు శత్రువు నెదురొ-నక్క పల్క-క్క, ఉండ 
నేరు. నెయ్యి ఎంతపోసినను అగ్ని ఎట్లుచల్లారదో అశ్రు పగచెత పగ 
ఆణగదు. దీనినిగూర్సి ధర్మజుడు ఇట్లు చెప్పెను, 


“పగ యడగించు శుంతయు శుభం బది లెను; యడంగునే పగం 
బగ! పగగొన్న మార్కొ_నక పల్క_క యుండగ వచ్చునె! కడుం 
ఊెగ మొదలె త్తిపోవ బగ దిరఎగవచ్చిన గ ర్య ముందు; చ 
మిగతి దలంచినం బగకు మేలిమి లేమి (ధ్రువంబు 7శేవా !” 
(ఉద్య్యాగ లా తృతీయ =|) 
ధర్మజుని ప్యృాదయాన్నత్యేము తలుప్రుచున్న ది. పగ చెత 
రేమియు సాధింపలేము. భారతము పరిశీలించినవో దుర్యోధనుడు పగ 
ఇంచుకొొని నఠిం చెను, ధర్మజుడు పగ తెంచుకొని విజయమొంబదెను. 
మానవులు జీవితసమరములో విజయము పొందుటకు ఐహీక సౌఖ్యము 
పొందుటకు అరివడ్యర్లమును త్యాగము చేయవలెను, 
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ధర్మజునియందు తవు దయ, శరణాగత రతకాది సుగుణము 
లతో పాటు పరమధర్శమైన (శ్రీకృషభ క్తి అపారముగనున్నది. రాయ 
చారమునకు వెడలుచున్న (శ్రీకృష్ణునితో ధర్మరాజు నివేదించిన విన్న ప 
మంతయు రాజనీతి, ధర్మ పక్షపాతము, లోక యః కాంక్ష తొణికిన 
లాడుచున్నవి. (శ్రీకృష్ణుని పరత త్త్వమును పరిపూర్ణముగ నర్గము 
చేసికొన్న (బహ్మజ్ఞాని ధర్భుజుడు. 


“ఆపద గడవం బెట్టగ, 
నొవి శుభం బె నడాని నొడగూారఎను మా 
కపుట్టును నకు బాండు 
తుపాలుకు నిన్ను జూ పి చసియె మహాత్మా 1) 
(ఉద్యోగ - తృతీయ - 6) 


“మమ్మెణుగు, "దెదిరి నెజటుసుదు, 
నెమ్మి యయిగు, దర్గ సిద్ధి నెలత యభుగుదుు వా 
కమ్ముల పద్ధతి నెఖుగుదు; 
వామ్మెవ్వడ నేను నికు టు టు సెప్పన్‌” 
(ఉదోో్యగ లా తృతీయ జ 94) 


ధర్మజుని వురుషకారమునకు, (శ్రికృష్ణానుగవాముకూడి యుద్ధ 
ములో విజయము సంపా ప్రీంపచేసినది, అనగా మానవుడు సత్యధర్మ 
నిష్టతో క_ర్తవ్యపాలనము చేసినచో, ఇహపర సౌఖ్యముళొనగూడును. 


భారతమనగా మానవహృదయ  టీరసాగరమభథనమని చెప్ప 
వచ్చును. ఫలము అమృతము. మహాభారతయుద్ధము అనేక పీపుపరి 
ఇాముములకు చారితీసినది. ఇందు పావులతోపాటు మంచివారు కూడ 
మరణించిరి. అభిమన్యుని వీరమరణములో ఉత్తర నవవైధవ్యముతో 
నసహ్య వేదనము పొందుచున్నది. సుభ్మద్ర వియపుతి మరణముత 
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కుమిలీబోన్ర చున్న ది. గాంభారి, కరు పాండవ్యక్ర్రీలు, సమరాంగణమున 
భర్హృ భాతృ వుతాదుల మృత చేహములవై ఒడి దీనముగ విలపించు 
చున్నారు కర్ణుడు కుంతి యొక్క క్వేష్టపుత్రుడని తెలిసినది. ధర్భ రాజు 
నకు యుద్ద సమయములో తాను చేసిన అపరిహార్యము లె న అకార్యములు 
జ్జ పీకి వచ్చినవి. అమానువమగు పాపములుచేసిన దుర్యోధనాదులు 
నంహరింపజడిరి. ధర్మరాజు శోకసము[దమునుమాచి నిరెదమును 
వౌందినాడు. సజ్జనుడు, సుకుమారమైన పృాదయనంపద కలవాడగుట చే 
ధర్మరాజు ఆత్మవిమర్శ చేసికొని తనవంటి అధర్శప్రవ_ర్తకుడు "రాజ్య 
మున ధర్భాము నెట్లు సృ వింపగ లడనియు నంకోచించెను. సకల బంధు 
నాశేనమునకు తానే మూలమని శోకనంపిగ ష చేతస్కు-డై, యింతేటి 
పాపమ నకు కారణముగు రాజ్యసంపదను సంపూర్ణముగ విసర్టి ంచుటయె 
క_రవ్యమని నిశ్సయిం చెను. ఇట అ చార్యభూపలి లమ్మీనా రాయ 
రావుగారి వాక్యములు అనుసంధింప నగును. 


“అపకారముచేసిన పాపిని చంవుటత్‌ కోపము చల్లారినది. కాని 
మనస్సు శొక్మాకాంతమెనది. | పతిహింసాచరణమువే చి తేపౌంస్ల(ము 
(ధి | మా మ్యాట్‌ ఏటి 
లభించుట కల్ల. తద్ర్వైపరీతమగు ఫలము కర్త అనుభవింపవలసి 
యున్నది” 
(భారతేము - తిక 


అర అగ ద | 
గాన రసన జ 158) 


మానవుడు. [పకాంతత వొందుటకు ముందు ఇట హృదయ 
సనంషోభము చెదురొి-నవతెను. ఇప పశ్చాత్తాపముయొక్క- ముఖ్య 
లక్షణము. మనో నై శల్య నివారణము నకు, (పళాంతత పొందుటకు 
గరూపేశ మత్వివసరము. ఆ ఉపచెశామృతేమును (శ్రీక్సువ వేద 
భి ఈ 
వ్యానాదులు | పజాపాలన భారమూపూను ధర్నజుని కై అభివర్షి ంచికి, 
ధర్మరాజు విశిపుజాన నంపన్ను జై న కర్భయోగిగ రూపెందవ లెను. 
అ ర 
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జనకునివంటి జీనన్ను కులే రాజ్య పాలనార్హులని శఛారతీయుల వి శ్వాసము. 
ఆ స్టితియ ధర ౧జనియందు బద్దించినదె, జ్ఞనోప దేశము ఒబడ్‌సి, నర్పధర్శ 
సిష్లడై రాజ్య భారముపూని, వ్యాసమహర్షి [వోత్పాహమున లోక 
వా తార్టము అశ మెధమునుచెసి సర్వ'రాజన్యులను ఏ కైక శాసన బద్దు 
లుగా నొనరించెను. దీనివలన మానవుడు నిరాస కడై కర్శయోగివ ల 
సధ ర్మానుక్టానము చెసిన-నో భవబంధవిమోచనము పెందునని సూచి 
ఆము. 

ధర్శజుని వా క్చాతుర్యము, ప'రేంగితజ్ఞత, సమత, బహుధా 
(ప స్తుతింప దగయున్న వి. ఈ వా క్చాతుర్యము అ నేక క్షి పపరిస్థితుల 
నుండ పాండవులను కాపాడినది. రాజసూయయాగ నందర్భముళలో 
మూాస్థుడగు శిశుపాలుడు. (శ్రీకృమ్లుడు వవిధముగ చూచినను పూజా 
సృడుకాడనీ త్మీవముగ నిందించెను. అప్పుడు ధర్శరాజు అతనిని అనున 
యించుచు ధ ర్వార్ధ మధురము? మందలిం చెను, 

“భూారిగుణోన్నతు లనదగు, 

వారికి ధీరులకు ధరణివల్ల భులకు వా 

క్పారుష్యము చన్నె మహో 

దారుణ వుది విషముకంజు దహానము కంశ్వాన్‌ ఎ)” 

(నభ - ద్వితీయ - 17) 

వాక్చారుహ్యము ఏషముకంు, అగ్నికం"కు కీడు కలిగించును. 
వనుపాలుని మరణమునకు [పబలకారణము వా క్పౌరుహ్యు మె. మాన 
వుడు లోకములో అందరిమన్నన పాందుటకో, కార్యము సానుకూలము 
చెసికొనుటకు మాటచేరుు ఎంతయో అవసరము. వాక్పారుష్య 
మున్నచో శ తున అక్కరలేదు, అదియే శ తువులను కూర్పును. 

పాండవ, కౌరనసై నములు కఠ న్నేతములో  సమరమునకం 


మోహరించి యున్నవి. అపుడు ధర్మరాజు రథముదిగి వినీత వేషధారిమొ, 
18 
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తమునకు వెడలి వితామహుడగు భిమ్మునకు నమున్క-రించీ 
వీవనవడసి చనిన నేను పగజగలుతుి “నిన్ను ఫపోరగాలుచు 
?'ధము బోఫంపపచేి యని అతనిహృదయమును చూరగొనెను, ఇట 

నైపుణ్యమే యుద్ధారంభమున భవ్మదోణుల హృదయ 
nt తోడృడుచున్న ది. దుర్యోధనాదుల దరు 
లకు బలళీయెరి. ఏజయము ధర్మరాజు కరగత 











గ్‌. స్‌ ' 
ముసి గ నాషఫరాతేను 





h జె | "By 
స్ట EU i, wt థు నూ. నా! 





ఖు ణీ జ స్టో CHR మె చ రాం 
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a శజుని ధర్మ సిపషను అగి న్ని పరీత వేయగా పడారు 








శ్రి చ్చెను. అంత అతడు సంబో క రాచ ప్ప 

గెమ్ములలో నొక్క-నికి వాణంబులిచ్చెదనని వేడుకొనుముని కోళెను 

| tae న 

ఆంగ ౫ ఏ ; పేయనో దరుకైై న నకులుని కోరెను. అదివిని యమ్సుడు 

వ్‌ న . నా జం కోరక నకులుని ఏల వోరితివని 

త జె, ఢర్శరాజు పాండురాజునకు కుంతి మాది బేవి 

ప్న కలరనియు, క తాను (బతికియుంటి 

తులలో ఒకడు |బతుకుట ధ రుమని చెప్పెను. అతని 
డు మిక్కిలి మెచ్చుక్‌ "నెను, 


శన న మంకు భ రా్హ్రాస్డుడని యెస్తు 
క ము నన్ను బొగ్గకు చుంక్షు 





(అరణ్య - సప్తమ - 457) 
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ధర్భజాదులు మహో పస్థానమ న కోరుగునప్రుడు సోదరులు, (పయ 
పత్ని మొన |చాసది మార్గమధ్యమున పడిరి. ఆ మహామహి తాత్ళునితో 
మ... (0 
నొక కుక్క_ ఏడవ లె అనుసరించి వచ్చుచున్నది. ఇం[దుడు రథమునగొని 
నచ్చి ధర్మజుని అధిరోహింవుమునగా ఆ సారమేయము ' లేకుండ 
తానోొక్క-డు స్వర్గమునకు రాజాలనని చిప్పెను. 


'“భీమముఖ్యులును (చౌపదియు జచ్చి 
శేను వారల విడువక యెడ్చుచున్న 
వత్తుశేతోడ వచ్చి చావని శునకము 
విడువకుండుట తప్పుగా నుడువ దగునె?” 
(మహోాప్రర్ధాన - L- 57) 
“అనఘుచరి(తే విన్ను గరణ్లాగతు జేకొనకున్కి- శుద్దమి 
(తునియెడ జేయు [దోహము వధూటి వధించుట 
ని ప్రునర్లముం 
నొనుట యనంగ గలు నివిగూడ నమంబగు నాకు జూడ భ 
క్కు ననపరాధునిన్‌ విడుచు దోవముతో నిది యోర్య 
వచ్చుననే.” 
(మహో పానిక్ర - (పథమ - 58) 
దృఢనిశ్చయ ముతోసలికిన ధర్నార్థయుక్త్రములగు పలుకులకు 
సంపమోదముపొంది ధర్మ చేవత సార మేయాకృతివిడిచి స్వస్వరూపను 
దాల్చి అనందభరితుడై. యిట్లనెను, 
(క్స్‌ పుణ్యవృత్తంబు సర్శల 'ముధయు 
నఖుల భూతంబుల యందు గలుగు 
దయయు నాదు చిత ము ([బవుదమున చేల్వ 
వత్స భూలోకమున నిట్రివారు లర”? 
(మహాపజ్ఞాన - పథమ - 01) 
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ధర్మ బెవత ధర్మజుని ధర్శ(పవణహృదయమును పశంసించెను, 
అందుచేత నే ' ధర్మరాజు సశరీరముగ స్వర్గము పొందెను, 


ధర్మరాజునకు గురుజనులయందు భ కి, భా)తృవాత్సల్వము? 
వు(త్రవాత్సల్నము, తప్పుచేసినవుడు ఒప్పుకొని పశ్చా తపము పొందుట, 
నవ్యనవనీత నమానమైన హృదయసౌకుమార్యములను తలచుకొన్న చో 
నహ్మృదయులకు స్రలకాంకుర | పకరములు కలుగును. అట్టి ఉదాత్త 
హృదయము పొందుటకు [పయత్నించినచో మానవులు ేవతలై 
వఏిరాజిల్ల గలరు. 


భారతసం గావుము పూ కొయి నది. దుర్యోధనాది పు[శతులందరు 
మడిసిరి. గాంధారి ధృత రామ్హ్రలు పాండనులపంచ చేరిరి, సకలజన 
మయశకారణమగు యుద్దమునకు, (చొపద్‌ పరాభ వమునకు, అనుంగు 
తమ్ముల అరణ్య వాసాది క ప్రములనుభ వించుటకు మూలశకా రణమా 
ధృతరాష్ట్రజే. అయ్యు ధర్మజుడు వెదతల్లి చెదతం[శులను ఏ లోటు 
రానియ్యక పల్లె తుమాటనక ఎవ్వరిని అనవలదని అనుశాసించి చెతి 
మోద పెట్టుక్‌ సి వూజించిన సాధుహృదయుడు ధర్భ్భరాజు. ఆతడు 
తేన తమ్ములతో భార్యలతో ఇట్లు చెప్పుచున్నాడు; 


“వంథ వృద్దులు వు త్త్ర్రవర్ష నియు క్షులె 
యున్న వా "కేమిట నువు లింతు 
రో యనుపుయులోట నాయుధిష్టీరుడు ద 
మ్యులకును దగునమాత్యులకు నిష 
భృత్యులకును మిరు పీతియు ఛ క్రియు 
నాంబిశేయునిదెన నతిశయిల్ల 
నారాజు పంచినయట్ల చేసి చరింప్ర 
డతని నారాధించు టస్బృదియ 
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చిత మునకు బిియముసేయుట యతనికి 
మనసు గానియట్టిఎని యొనర్చు 
టగ్గలంపు దుఃఖ మానవహించుట యని 
యనుదినంబు జెప్పు మనుజనాథ.”” 

(ఆశ్రమవాస ౬ (పథమ = 10) 
ఇది అతని గురు జన భక్షిపారవళ్యమును తెలుపుచున్నది. 
పద్మవ్య్యూహము ఛేదించుటకు ధర్మజుని (పోత్చాహముచేతనే 

అభిమన్ను[డు[ ప వెళించి ఆసపాయళూరుడై దోణాదివిరులకుకూడ ఆశ్చ 
కరము క వీగించునట్లు పోరెను. bees! పవెళించుటకు సెం౦ధన్స 
డడ్డు తగిలెను, కశారవులు వంచన చేత అభిమన్యుని సంహరించిరి. అభి 
మన్యు వియోగ దుఃఖము ధర్మ రాజుహృదయమును కాల్సి వేసినది. 
అది వజిహృదయమునుగూడ కరగించున దై కరుణరస నిర్యరనగా 
నున్నది, 


“కుడువను గట్టను జబూయను 

నొడువను బోబనిచి శాశకతొలుత మున సారం 
గొడుకుం బనుచుట 'కెవ్వడు 
గడగునె నాయట్లి పాపకర్చుడు దక్కన్‌. 
వాని తోడివ లోకమె యేను బోవ 
నైతిం బోగన్న బ్యుతశో కాతురత్వ 
మున నితాంత వవర్ష త బొందుచుండ 

జూడకుండెడి వాడ 'సరును ముగంబు, 
వాసవు నంతేవానికిని వచ్చిన యాపద ద్‌ర్చు గాలే 
యాసురులట్ట బల్పగణినె నను (వెల్ళిడి (దుంచు నాజి న 
వా(సవి యాత శ్రజాండా పగవారలచే హాతుడై న దుర్లశం 
జేసి యలంత 'జేడృడగ జేసె విధాతృని నేమి సెప్పుదున్‌* 
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కొడుకు వధించిరన్న గురుకోటిని నెట్టన యల్లి రూవుమా 

పెడున కడంగి పార్ధుడెద 'బేర్చినశ్‌ కము నార్చజాలునే 

పుడమి ధనంబు నాకము వీభూతియు జేరినయీని నల్లన 

న వ్వెడు నభిమన్యు నెమ్ముగము వెయగుపాలును బోలనేర్చు నే” 
(దోణ - ద్వితీయ - 142, 148, 145) 


అభిమన్యునిమృతికై శోకించు. ధర్భజుడు  దుఃఖవిహ్వలతేచే. 
రమశీయుడై (ప్రకాశించెను. గురు శారద్యతాదులచే రక్రీతమైన మహో 
సైన్యమును నోవులలోజొచ్చు సింగమువలె [పవెళించి ఏరశిరములను 
చెండాడి, ఈర్య్యూరోపములతో నొప్పు దుశ్శాసనుని పారిపోవునట్లు నభి 
మన్యుడు చేసినాడు. తాను అర్జునునకు సుభద్రకు పుత్రకోకము కల్పిం 
చిన దోషమునకు బాధ్యతవహించుట మహాత్నునిల క్షణము. బాలుడు 
సుకుమారుడు ఆగు అభిమన్యుకుమారుసి కుడువను కట్టనుపంపక 
యుదరంగమునకుపంపిన పాపకరు దేనని ఎంత యో వగ చను, ఈఫఘట్టము 
చదివినచో సహృదయులు అశ్ఫుసి కనయనులగుదురు. ధర్మజుని వ్యుత 
పేమ భాతృ వాత్సల్యము, దయాగుణము తో కూడిన హోమల్మ పకృతి 
కరుణాభావము వ్య కృమగుచున్నవి. ఇర్మదునిఆపదలను తీర్చగల అకు 
నునిపుతుడు పగవారలచే వాతుడైన దుర్లశను సోదగునికి కల్పించి 
నందుకు విధిని తలవోయుటలో ధర జాని వివేకము వెల్ల డియగుచున్న ది. 


ధర్భజునకు కరుడు తనఅన్న అని తెలియదు. _సం(గామానంత 
రము తర్పణములువిడుచు సందర్భములో కుంతీ డేవి కర్ల జన్న్మరహా 
స్యముగూర్చి చెప్పెను. అప్పుడు ధర్మ రాజుపొందిన మనః పరితాపము 
వర్లనాతీతము. భాాతృువధ జన్య మైన దుఃఖము అతని హృదయమును 
చీల్చిపెసినది. “ఆప్పుడు తొడంగి యంతేరంగంబునిష్పులం బొరలినట్ల 
య్యెడి నక్కు-ంతీమహో దేవి తాను దివాకరువరంబున నస్ప్రరుషనరుం 
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బడసి పాలువె చుటయు పిదప నాతండు ధా _రృరామ్ర్రల పా* దొర 
యుండ మాకును వారికిం గలహంబువుట్టిన నదిమాన్చింశుట కె యక్కొ- 
డుకు కేడకుం జని యేశాంతంబునం బుట్టువు తెలుపుటయు లోనయిన 
తద్ర్యిహయ వా ర్రలను దినంబునుం జెప్పుచుండు” 


(శాంతి _ (పథమ - ర) 


“తొలి తాన దాచే దల్లీ పడంపడి 
యతడు చెపువలవదనగ దాచి 
నిట్లుగాన యెణుగ మేవురమును నతం 
ఉట్రిడగుట దాననింతే వు స్పై. 
ఆతడు దురోధనునకు 
(బీతిగ జాదంబు నాడు పెక్కాాడెను ధ 
ర్చతరములు వానికి మ 
చ్చేతోగతి కోపభరము చెందక యుండున్‌, ' 
అతని మును కుంయలియట్లుల కె పడ 
యరయ నేను _ జూచి యాత్మ నెద్ది 
కారణాంబొ యిట్లుగా ననుచుండుదు 
"నేమి సేయువాడ నింక జెపుము” 

(శాంతి - 1పథమ=-ర_10- 11-_ 12 


ధర్మజుడు 'తానే అర్జునుని నొవ్వ బలికి కక్లుని వధచేయకపోయి 
తమ్ముడవుకావని నిందించి అర్హునునిచే కర్ణుని చంపించెను. తత్కా-రణ 
ముగా తాను సోదరఘాతినై తినని మిగుల వగచెను. తన కతంబున 
మృతిబొందిన యుభ యపత్షు, బంధుమి!తేకోటులం దలచి యుమ్మలీంచి 


ఐకేపీంచి కర్లు చానునకు దూర వగచెను. ఇది అతని సుకుమార 
హృదయము, 
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మహో భార తయుద్ధమునాటినుండియు ధర్శజునిలో శోకము, 
నిరెడములు అంతే ర్యాహానిగా పవహిాంచినవి. తుదకు ఆ మహోమహీా 
'తాత్ఫుడు ఇపహూలోకవాంఛ ఏడి సహధర్శచారిణి, నహూోోదరులు ము 
కూడిరాగా స్వ గ్రారోహణమున కుప(కవింంచెను. నపహాధర్నఛారిణేి, 
సహోదరులు మభ్యామార్లమున ఏెడీనను ధర్మ దెనత శునకరూపమున 
ధగ్భృజుని అనుసరించి వచ్చినది. ధర స్వరూపుడు, ధర్భన్యభావుడు 
ధ ర్మముకొఅకు [బతుకంతయు మిాదుకట్రినవాడు, తుదకు ధర్మము 
తోడురాగా బొందితో స్వర్గము పొందెను. యౌావనమున ఉత్సాహ 
వధానమన  మాననునిజీవితెము [కవముకముముగా (పాపంచిక కప 
గుకానుభవములచే పరిశామముపొంది తుదకు శాంతి పథానమగు ట 
లోకసవాజము. 


జీవిత మధ్య కాలమువటికు ఐహికములచై కేం|దీకరించిన మాన 
నునిదృపీ (ప్రాయమింత కె (వాలుచున్నవుడు ఐహీకవిముఖమై ఆముపి. 
కములవై | పసనరించుట సహజము. ధర్మజుని జీవితచరి తలో మానన్సుని 
జీవితపరిణామవిధానము చి తిత మైనది. ఆన్న స్థితినుండి ఉన ఇలేస్టితివె. ఫ్ర 
పరిణతుడై న మహామాననునిగా ధర్మ రాజు పువోగమిం చెను. ఈ పపంచ 
మును ఏడిపోవునవుడు మనవెంట వచ్చునది బంధువులుకాదు. భార్య 
కాదు సంపదలుకాదు, ధర్మ మొక్కకు. 

థారతినాయకుడై న ధర్శజుని మందు తృప్లాతశుయ సుఖమును 
చక్క-గా పరిపోషీంపబడినది. రాగ చేవములు [క్రమముగా శమించినవి: 
ధర్శజుడు స్వర్గమునకు వెడలి ఆకాశగంగ యందు స్నానము వేసినంత నే 
అతని రాగ-చ్యెషములు ముటుమాయమెనవి శవము స్థాయి కెక్కినది" 
అదే శాంతము. 


“దర మాత్సర్య స్నేహా సంవాప లోొల్ను 
రదు. | 9 
౫రం౧రకాదుతె న హృడదత వికార 
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ముల నోటుంగి నిర్దూమత్యమున “వెలుంగు 
పాపకుడు బోలె శ బిల్ల 

(స్వర్ల యః (పథమ లూ D2) 
నర్భభావములు ధర్శజునిలో నమిం చినవి,. 


విదురం డి 


మహ భారతా కాశ ములో సహ సదీధితులతో [పకాశించుపా [త 
ధర్మార్శవిదుడు ఏదురును. వ్యాసమహర్థి లోకహాతనిష్టంబూని ధర్మా 
"జె దై (తేముతో కూడిన లేఖ్యమైన భార తొమ్నా యమును (పసాదించెను. 
ధర్మాచరణమునకు, ధర్శరాజాదులు, ధర్భ(ప్రబోధముక్‌' అకు 
(న్రకృవ్న, పెద వ్యాస, ఫస్టు. విదురు లు వమూర్రదర్శకులు. ధగ్భృవిర్షయ 
పరులు, ధ ర్చాత్ములును, సూత్ష్మబుద్ధి కలిగియుండవ లెను. యమధర్శ 
రాజు అవతొరమగుట చే విదురుకు ధర్మాభి ముఖ్యము కలిగియు, సమ 
వ రియై, అందరియందు పతుపాతము లీకుుడనుండియు, దండధరునివలె 
పాఫులయందు కూూరత(ము కలిగి [సవ ర్తించినాడు. _ ఛారతముకో 
క్లి ఫాలిక్లి ప్వమెన నన్ని వేశములలోకూడ నంతమా(తము మోమాటము 
లేక నిస్పంకోచముగా ధర్మదుందు భిని మో/యించిన కారణబన్నుడు 
విదురుడు, విదురుడనగా సము _స్తధర్శములను సమ(గముగ నెటింగిన 
స్థిత పజ్ఞుడని అర్ధము. ఆ మహామూార్తి ధీరమలి, మహాోమునీపి, నయ 
సీశారదుడు, దర ర దర్శి మం(తిమాణిక్యము. కారణజన్నులై న మహో 
పురుషులు క కఫ్లాలిక్లి ప్రమైన సన్ని వేశములలోకూడ ధర్భానును బిడ్లక్ష 
తమ సహచరులను జీవితచారిళార్ధ్యము పొందునట్లు చేయుదురు. మాన 
వులు ధర్మము బల్ల వేళల అవలంబించినవుడే ఇహాలోక సౌఖ్యము, పర 
లోకములో ని శేయసము కలుగునని తాత్పర్యము. 
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మాండవ్యమహర్షి శాపానుగుణముగ, వేదవ్యానమహర్షి దయవలన, 
అంపకయొక్క- దాస్యాంగనయందు యమధర్మ రాజు విడురుడుగా ఆవి 
ర్భృవిం చెను. భరతే రాజ్యవ ల్లరి పితామహుని బాహుబలము, విదురుని 
బుద్దిబలము నాలంబనముగా నిడికొది చిసకెంచి, వుప్పించి, పరిమళ 
మును పరివ్యాప్తము చసీనడి; అట్టి ధర్న తత్త విదుడు, ధర్మాచరణ 
లీలింయగు వీిమునుని ధృకేరాన్ల) పాండురాజులు సోదరసమానునసిగా 
గ "రవించ్చి ఉత్తమ సచివోత్రమునిగా స్వీకరించియున్నారు. 


మంతి ధర్మవిశారదత్వముత్‌ పాటు, శ తుజనులను, వారిచేష్ట 

లను పసికట్ని ప్రతి కారము చేయు నై పుణ్యము కవిగియుండవ లను. 
యి రూ 
రాజ్యాంగ వ్యవస్థలో మం(తశ కికి (పభుశకి తలవంచవలసిన బే. 
గ వో చా. —— 

అనగా (పభున్రు మంతి వొత్తు కలిగి, రాజ్యమెమము (ప్రధాన భయ 
ముగా భావించి కృషి చేయవలెను. దుర్యోధనుడు ఏవిధముగానై నను 
పాండవులను మట్టు పెట్టుటకు కృపి చేసెను. ఆ కుటలో ఒకభాగమే 
లాతగ్భుహదహనము, వఏిదురుకం దుర్యోధనుని కుట)ను ఇను పసిక ట్ర 
అతికుశలుడె న ఖనకుని పంచి లాత.గృ్భృువాములో సారంగము[ తవ్వించి, 
పాండవులను [పమాదమునుండి రకీంపచేసెను. అతడు రహస్యముగ 
ధర రాజునకు మాతమే తలియునట్లు ఆగ్ని విషముల బారిపడకుండ 
యుండుడని (ప్రబోధించెను పాండవులు సుఖముగా నున్నారని విను 





వరకు ఆ మహానుభావుకు నిద్రపో లేదు. వ్తంత వేసియు, విదురుడు మాట 
; జాలని ఎ 
మ్యూతము చెతనై న ఆక్మశకార్య కౌశలము ఎవరి ఎదుటను స్తుతించు 
కొనలేదు. డానికి కారణము ఆతనకిగల ధర్శపత పాతెమే. జ్ఞానముకలి 
ల 
గియు మానముగా నుంకుట, ఆపకారముడోసియు ఆతశ్లానథు చేసికొన 
0౧ 


కుండుట, అపకారము చేయకలిగిన శ క్ర కలిగియున్న ను ఉపకారము 
వేయుట సజ్జనుల లక్షణము, ఇది మానవులకు మార్గదర్శకము. 
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రాజ్యాంగము సువ్యస్థితే నుగుటకు రాజు హితాహితులను 
గురి౦చి, అహితులను దూరముగా నుంచుకొనవ లెను. అరిపడ్యర్లము 
నకు బానిసమయైన రాజు ఉఊన్న్మార్ల్షములో నంచరించునప్పుడు ఉత్తమ 
మం,8, తా త్కా-లికముగా అ్మప్రియమైనను, హితోపదేశము చేసి యేలి 
కను సన్నార్లములో 'వెట్టవ లెను, అట్టివాడె రాజునకు ఉతమ సహో 
యుడు, అదియే విదురుడు ఆద్యంతములయందు చేసియున్నాడు. దుష్ట 
చతుష్టయము పాండవ పాంచాల విభదనో పాయమునుగూర్చి ధ్భలే 
రాష్ట్రిని సమక్షములో చర్చించికి. ఆంబికేయుడు అభిప్రాయమును 
అర్థించుటకు భు (దోణ పదురులను రావిం చెను. భిమ్మ (దోణ కును 
రులు వక్య్వక ౦ఠముగా కౌరవులు పాండన్రలతో పిరోధమును పెంచు 
కొనుట ఎంతమ్మాతము (శేయస్కరము కాదనియు పితృ, వపైఠతా 
మహాగతేంబై న రాజ్యము న్యాయముగ పాండవులకిచ్చుటయె కర్కవ్య 
మని నొక్కి- చెప్పిరి. ఆ సందర్భమున విదురుడు భీహ్మ (దోణులు రాజు 
నకు అత్యంత పాతే వలసి హతుపూర్వ్యకముగా వివరించెను. 

“ధర్నార్ధవిత్త ముల్‌ తథ్యవాదులు 

వయోనృద్దులు మధ్యస్థ విమలవుతులు 

[దోణగాంగేయులు దురితవిదూరులు 

నిన్నెద్ది గ అపిరి నెమ్మి తోడ 

దానిన చెయుట ధర్న్మువు వారలకం"కు 

హితుల్‌ నీకుగలళి యొరులు 

దురోధనుండును దుశ్ళాసనుండును 

గర్లుండు శకునియు గరము బాలునకు.) 

(ఆది - అష్టమ శా 48) 

_ ధళ్ళార్థవిదులు, నత్యవచనులు వ రరూనృద్దలు, మధ్యస్థ వీవుల 

మతులు, ఛరార్రధర్భ నిర్ణయము చేయుట కర్గులు, “పూక్యోక గుణ ప్‌శి 
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ములు ద్రోణభీమ్మలు. దురిత విదూకుల న ఆ నుహాసియులు నిర్ణయిం 
చిన విధమును లతేణముగ స్వీకరించుట (పభుశ్రుయొక్క- కర రవ్యము. 
దురోథ నుకు దుశ్ళాసనుడ్సు కరుడు, గకునియు బాలురు. అకారణ 
ముచే వారు ధరనిర్భయము చేయుటకు సమర్థులు కారు, పొండవులు 
బాహుబల సంపన్ను లగుటచే అజేయులు, అదియేకాక వారికి, ఇప్పుడు 
ద్రుపద, (క్రికృమ్ణులతో వె వాహిక సంబంధము లేర్పడుటచే, దైవ 
బలము, మానువజలను కలీగినవానై యుండి. అట్లవారి పై కొర 
వులు విజ బ్రంబ్రించుట మండుచున్న అగ్నలో సం 'వెశీంచు 
టయ. వురోచనునిచే కలిగిన అపయశేస్సు, పాండవుల నన్నుగహి 
ట చె తెలగిం దుకొ నవచ్చును. ద సుట్లమును పరిలీలిం చినచో _ 
యొ దీర్భ దర్శి శత్యేము వ్యక్త మగుచున్నది. రాజు ఎట్టి క్రై కప పరిస్థితుల 
లోను ధ భర్మబలమును దూరము చెసికొనుట తగదని ము 


విదురుడు [పభునియోగము వలన పాండవులను కరిపురమునకు 
తోదో్కో-నివచ్చుటకు వెడలినసందర్భములో అతడు చేసిన సం భాష 
ఇము మితహిత సత్య వాక్య సంశోభితము. అతడు (ప(పథమముగ దుప 
దుని wha నంబోధించి, ఆభిజాత్యము, ధర్మశీల 
సంక భితుడగు దు)పదునితో" పాండవులుచేసిన పరిణయబంధము అభి 
రమ్యము, అనురూపమనియు, సౌహోర్షములో కురువృద్దులందరు (పశం 
సించి, (ప్రమోదభరితులై నారనుట. జాచిత్య శొభితము. పిమ్మట, 
ధృతరాష్టా)ది వృద్ధులు పాండవ వియోగమునకు దుఃఖత చిత్తులైనా 
రని విన్న విం చెను. మహాపతి[వక, అయోనిజ యగు జాపి వేడ 
లగుట, కురుకులమునకు వెలుగును [పసాదించుటయి అని చెప్పెను. 
పాండవాగమనము కొజుకు సెన్దతండి ఎదురుచాచుచున్నా డని తెలి 
"పెను. అతడు ధృత రాష్ట్రడుచేసిన అన్యాయమును మునుముందు. 


కా గ్ల నా స. ఇ 
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పేని, కార్యానుకూలము చపికొను నట్లు సంభావిం చెను. మర్శము 
మందునశై నను "లేదు. 
ధృత రాఘ) కు ఒకనాడు ఏకాంతముగ విదురుని పిలిచి, ధర్మజ 
దుర్యోధనాదులు ఏన దార్థము సుహృద్దూూతేము ఆడుకో "ందురని 
కును, 
అట్టి దుష్టసంకల్పము ప్రభువునకు ఉధయవంశ (శే యోభిలాపీ. 
యగు తం|(డికే కలుగుటకు విదురుకు విస్మితుడై, కలిదాాపర సమిాప 
మగుటచేే జూదంబు అఖిల (పజాశీయ కారణంబని గుర్తించి విను 
టకు అ[వ్రియమైనను మోమోటము లెక నొక్కి- చెప్పెను. 
“బ్రట్లి కార్యమునకు నే నవశ్యంబును, 
నొడబడంగ నోప నుక్కివమున 
సుతులతోడ చేల సుతులకు భేదంబు, 
సేయ గడగి తిదియు జెట్ల్టయనక,. 
ఒలసి సీప్రుత్తు) లెల్ల నొండొరులతోడ, 
నెట్టాడంబడి యుండుదు రట్ల చేయ 
వలయు దవులోన జూదంబువాదునగుట, 
గలహమూలంబ యెట్ల ఇాంతులకునై న, 


వ॥ సీ నేర్చువిధంబున శకునిదురోధనుల దుర్భ్యవసాయం 


బుడిగించి యిక్కు-రు వంశంబు రశ్నీంప్రుము.” 
(సభా - ద్వితీయ = 180, 181, 182.) 


జూదము, వ్యభిచారము; నుధుసేవ మొదలె నవి దుర్భషసనము 
ములు, వానిని ఈత మాధికారులు చేసినను అది మరింత అనర్థ 
పదము. వానివలన' ప్రభుత్వమునకు ఆదాయము వచ్చినను సంఘా 
రోగ భంజకములే. అందుచే దుర్భ్యసనములను మేధావులు, [పభు 
కను ఏవిధముగను (ప్రోత్సాహ మొనంగ రాదు. ఒకవేళ కుతర్క- 


rr ధా 
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ముతో (పోత్సాహమిచ్చిన లఏడల [పజలు ధృత రాష్ట సుతులవ లె 
లోకోపద వము కలిగింతురని ధ్వని. 
తాను చేసిన ధర్భ(ప్రబోధము ధృత గాసు)డు ఎంతమా తము 
అచరణలో పెట్టకషోయినను, విదురుడు [పభునవ్చమయొక్క- ఆజ్ఞను జవ 
దాటి ఎజుగడు. దురదృప్రవశమున ధర్శరాజును ద్యూ తార్థము హాసి, 
నావురమునకు తోడో-నివచ్చు బాధ్యత విదురునివై బడినది. అదా 
నిని విభాతృనియోగము అవిలంఘ్యమని భావించి స్యకర్మ వ్యమును 
నిర్వ రించిన స్థితీ వజ్ఞుడు విదురుడు, 
ఫక్రుసని మాయజూదమున ధర్మ రాజును వంచించుటమాచి వదు 
రుడు దుర్యోధనుని తీవ)ముగా నిందించి ప్రభువును సమిపించి కర, 
వో్యోప బెశమును చేసెను. దుర్యోధనుని కృత్యము అంగార కారు? 
కృత్యము వంటిదని పౌతుపూర్వకముగా తెలీఢాను. 
“అంగారములు గొనువేడ్క. బువ్పఫలావళీలలిత 
తుంగదు)మపికరంబు గరుణావిదూరుడా కాల్చు 
నంగారకారు బోలంగ సమక శై నర్ధలా భంబు 
నం గురుకులహోనికరుకు ధారుణేనాథ ససుతుడు, 
అధిక దర్పయుక' మె బలీవర్షంబు, నగముదరి విడారణంబు సేయ 
గాలు (దవ్వునట్లు గడుబలాఢ్యులతొ డ, నేచి వీడు ఏ[గహాంప 
దొడగా, 
(నభా _ ద్వితియ - 182, 188) 
పీదురుని [పబోధమంతయు ధృతరాముిని పట అడవికాచిన 
వెన్నెల . ఇ ష్‌ ప్ర - 
... ధర్మరాజు జూదములో (చౌపదిని ఓడిపోవుటదూచి, వీమి ఉప 
దృవము రానున్నదోయని, భీష్టుద్రోణ కప్పులు అవిరళ స్వేద సిక్తాం. 
బ్రమ విదురుడు మొగమువాయ దుఃఖంచి తలవాంచెను, ఇట్లు 
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అధరము విజృంభించి, ధగ్నము కుత్తుక నొక్కు-చుండుటమూాచి అన 
హ్యమెన ధార్మిక [కోధము వహించి విదుగుడు దుర్యోధనుని చీవాట్లు 
వెను. రోపముతో సుయోగనుడు అడుగకుండ సలహో చెప్పినందు 
త విదురుని తూలనా చెను, అధర్మము ఎ దురో్కొ-న్నవారు ఇన్ని కష్ట 
ములు ఎదుర్కొనవలెను. అతడు లోకన్వభావముసకు అద్దము పట్టు 
చున్నాడు 

“సామాన్య ముగ మనసులో విషము, పెదపికి బెల్లముపూసి 
కొసి, సమయానుగుణముగ వ్రియముగా మాటాడువారిని, ఎక్కు-వ 
మంది 'మెచ్చుక ౦దుకు. తాత్కా_లికముగ అ|పియమైనను శాశ్వత 
ముగ మేలు కలుగునట్లు పలుకువారు సామాన్యుల దృష్టిలో శతు) 
నులు. తత్కారణముగ ఉత్తమ (పతిభావంతులు తత్కా-లమున 
అ(వియమైన సథ్యమైన మాటలను, లోకము స్వేకరింపదను భయ 
ముతో చెప్పక మౌనము వహింతురు. 

'“'వియము పలి కెడువారిని పెద్ద మెతళ్తు; 

రవీ)యంబును బధ్యంబు నైన పలుకు 

వినగ నొలరు గావున వెడ్క- డాని 

బలుక కెవ్యరు నుత. మ (పతిభులయ్యు.” 

“మొదల న|పియ మయ్యును దుదిగరంబు 

పథ్య మగుపల్కు- పి)యులందు బతీమి నె న 

బలుక వలయు మో మోడక యొలసి యట 

వాడు దగు సహాయుండు భూవల్లభునకు.”” . 

(వభా - ద్వితీయ - 191, 192) 

మహాపకి వత, పాండవధర్శపత్ని యగు [చొపదికి పరాభవము 
చేయబూని దుశ్శాసనుడు కొప్పుపట్టి సభకీడ్చి తెచ్చెను. కోప లజ్ఞా 
పరవశయెన(చైాపది (హయం తాను భర్మవిజితేనా? అధర్మవిజిత నా? 
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అసి గుచ్చి గుచ్చి [పశ్నించెను. బాలు డయ్యును వికర్టుడు జ్ఞ నవృద్దుని 
వలె ధర్భృనిర్తయము వేసెను. దానిని కర్ణుడు గ ర్హించెను. విదురుడు 
థీరమతియె రాజనభకు ధర్మాధర్శ నిర్హయము చేయవలసిన ఆవశ్యకము 
కలిగినప్రకు ఏవిధముగా [పవ ర్తించవలెనో విదురుకు సూచించెను. 
పవ్హాదుడు తనపుత్రుడై న విరోచనునకు, సుధన్వునకు వివాదము గలిగి 
నవుడు సుతుడను పక్షపాతము కేకుండ ధగ నిర్ణ యము చేసెను, 
అదియ ధృత రాష్ట్రూడు |పస్తుతము అనుసరింపదగియున్న ది రాజు ధరా ఎ 
ధర్మ నిర్ణయము చేయవలసిన స్థిలిక లిగినపుడు లాభలోభ పతుపాతేబుద్ది 
వహాంపరాదు. సభలోనివారుకూడ ఈవిధముగా పక్షపాతగువహించి 
ధర్మాధర్మ నిర్భయము చేయరాదని నొక్కి చెప్పెను. 


“ధరం భధర్మనరాలి బయి సభకువచ్చిన డాసిం దర్చనిసభ్యు 
లధర్భవిద్ధ్దులగుదురు, మజిసభ్యులు కామ, కోధంబులువిడిచి యధర్శంబు 
నాపసినాడయ్య ధరంబుం దొక్క- పాదంబు సభ్యుల నొక్కాపాదంబు 
భూపతి దక్కి నయది గ రనుం బొందు నమంజసులై న సభ్యుల చెత 
విధ్యు_కృంబయ్యెనెసి నధర్శ్మంబు క_ర్తనుం బొందు గావున ధర్భంబు 
దప్పక చెప్పవలయు.... 

(సభా - ద్వితీయ - 24లి) 


ఏదురుడు ధర్హ్మపబోధములో ఎంత ఆభినివేశము |పకటించెనో 
ఆంగకంకు ఎక్కువ ఆచరణమునకు ప్రాధాన్యము నిచ్చెను. అతేడు 
ధర్శ! పబోధకుడు, ధ ర్యాచరణసమదడు. పాండవులు అరణ్యమునకు 
వెడలినపిమృట ధృతరాష్టు)డు విదురునిరావించి పాండవుల మేమ 
సమాచారమునుగూర్చి -|పక్నించెను. విదురుడు తనమామూలునోర 
ణిలో కులదూపకుడై న దుర్యోధనుని పరిత్యజించుట ధృతరావ్షు?ని 
పరమక ర్రవ్యమని చెప్పెను. అమాాటణు విన్నంత ధృత రాష్షు)డు 
మండిపడి విదురుని ఎక్క_డకై నను నిర భ్యంతరముగ చెడలవచ్చునని 
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పలికెను. దానికి ఎంతమా(త్రము భయసడక ధర్శవీరుడగు విదురుడు 
పాండన్రలకడకు వెడలెను. తరువాత ధృత రాస్షు]/ని ప్రార్థనను వురస్క- 
రించుకొనియే తిరిగి హ స్పినాపురమునకు వచ్చెను. అధర్భమును ఎదు 
ర్కొ-నుటకు ఇంత ఆత్మ(ప్రత్యయము కావలెను. 
విదురుకు సర్యజీవదుఃఖ పశేమశార్థము, ధృతరాముని నిమిత్త 
ముగా వేసికొని చేసినజఉప దేశము స్టలాంతరమున వర్షితము. అతేడు 
ఆశావాది. ధర్మము ఏసాటికె న జయించుననియు, సోదరుడైన ధృత 
రాష్రఏిలో పరివ్నర్తనము తెచ్చుటకు నిరంతరము (ప్రయత్నించెను. 
ఈ ఉపదేశముచేయుటలో అతడు చతురుపాయములను (పయోగిం 
చెను. తల్లిదండ్రులు తమబిడ్డలను బుజ్జగించియు, కినిసియా, సన్మార్ల 
మున పెట్టువిధమున విదురుడు (ప్రత్యకుర రమణియముగ పలికెను. 
“డక్కెను రాజ్యమంచు నకటా యిటు దమ్ముసిభాగ మోక స్‌ 
వెక్క-టి [మింగజూచె దది యొట్లరుగున్‌; విను, 
మాను లోలతన్‌ 
[గ్రక్కున నామిషంబు చవి గాలము [మింగిన చాడ్చు 
సూవెె యి 
టుకివుడై న నీకొడుకు నుల్లము నున్నటు లాడగూడు నే 
“ఒకరుని చేత్మిపోవును తదున్నతి పావును గాంచి, మెల్ల వెం 
టకును గౌజుంత లేక, పొగడం దగుసంపద నొంద్కి యట్టి దా 
తికు దుది గీడు చేసిన కృతఘ్నునిపీనుగు నైన, రోత వు 
టక కబళింపంగుక్కొ-లు నొడంబడు సె కురువంశ వర్షనా 199 
“కావున గృతేము దలంపమి గీడు; పాండురాజు సీకుం బరమ 
భ కుండు, పాండవులునుం "దేజోలా భంబులు గాంచినవారలు, వారల 
నాదరింపుముఖి” 
(ఉద్యోగ = ద్వితీయ - 52, 77, 78) 
20 
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ఈవిధముగా ఆల్పాకురములలో అనల్పార్గము పరిమళించు 
నట్లు హితోపదేశము చేసినారు కాని రోగికి పథ్యాహారము నట్టు ధృత 
'రామ్ష/నకు కుచింపలేదు. 
శి 


కొన్ని కొన్ని సందర్భములలో రాజుచెయు అధర్మమును 








మర బి ర ఫ్ర వు నవి వై తు జ చా ల్‌ Ye y 
ఇట్లు చెప్పె నుం 


- ధృతరాష్ట్రాడు చెప్పెను. దానికి విదురుడు 


“నితల 'పేనుగంటి, నొక నేర్పున శె "రికి లంచ మిచ్చి సం 
(కీతుని చేసి కార్యగకి భేదము సేయగ జూచె దింత బే 
రి౫చే! సుమేగుసద్భశార్లము జూచియు చారు బాయునే 
యాత్ర కు కడి భ కి యును నచ్చుుతు పెం పను నీ వెబుంగవే 1౫. 
(ఆద్య్యగ - తృతీయ - 159) 






విదుకుకు డ త్తమ శ్రీకృషభ కుడు, రాయణబారమునకు వచ్చి 
నపుకు (శ కృషుకు దుర్యోధనుని ఇంటికి భోజనమునకు-వెడలక విదు 
రుడిచ్చిన విందునే పీతిపూర్యకముగ స్వకరిం చెను. [నీక ఎ్రముడు పాషా 
తులు ధర శ చ్వేవులై న దుర|ోధనాదుల అన్నము దుష్తాన్న మనియు, 














విదురుని అన్నమే భో క వ్యమని చెప్పుట గణసీయమైయున్నది. విదు 
రుడ్కు అభి పాయమర్థించకుండ ఎన్నడును రాజునకు ఉపదేశము చేయక 


ఓ "చిత్యమును పాటించుచు సంచవంచెను. 
య్వుసమయమన, విదురుడు వజక్షొమును వహీంచక తీర 


అట్‌ వానే 
లువచైని ము చాయ మహాిమ్తువ్‌ం 
రై 


మ 





é ఎని సేవించి అత్మజ్ఞానమును 
వొంచెను. పాపమునకు చూరముానుంకుట నిరంతరము నశ్యరమైన 
(పాపంచిక భోగములతో ముసనిగపోవక ఉండుట, అ త్మోద్దరణమునకు 
(వయత్నెించుట సజనలత అము కడా. తీరయా[ళలర్నియు పూ రి చేసి 
న్యా 


న్‌. 


స అట్‌ 
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కొని విదురుడు గృహోన్నుఖుడై ననాటికి మహాభారతనమరము పూర్తి 
అయినది, ధృత రాస్టు,డు నారుగురు కొడుకులను పోగొట్టుకొని అగలతి 
కుడై (మోడువలె జీవించు వున్నాడు. అట్టిసోదరుని వై జాలిపడి ఏదు 
రుడు ఆధ్యాత్నికోప దేశము చేసి క సాం? చేసెను. ఈడప 
"దేశమంతయు భగవద్దితలోని సారము, 

“ఇపాలోకమును అనందమయము, సుఖమయము చేయుటకు 
వై రాగ్యము అత్యవసరము. వై రాగ్యముయొక్ష్క్య- (పధథమసోపానము 
_ జగత్తుయొక్క.. అశాశ్వత తము గుర్తించి, అత్భునిత్యత్యము అను 

భూతిలోనికి లతెచ్చుకొనవలెను, ప్‌ ములకు పెరుగుట, అణగుట, 
రుచికలుగుట్క అరుచికలుగుట నై జగుణము. మృత్యువు వీరికివారిని 
బలముగణవారిని, పండితులను, నరుగ్షలను అవధి తిరినంత నే ఈలోకము 
నుండి తీసికొనిపోవును. దుర్యోధనాదులు ఈ తమ త తియోచితనుగ 
నవురముచేసి ఉత్తమగతిని పొందిరి. వారినిగూార్చె వగచుట నిప్ప యో 
జనము. సంసారమున ఉండుట చేత నే మాత్రే, పితృ, సోదర, చార, పుత 
నంబంధ ములు అనుభవనోచరములు. యావనము, రూపము, జీవితము, 


(ద్రవ్యసంచయములు అనిత్యములు. పాండిత్యసంపన్ను డై న బుధుడు 
బంధుజీవహోనికొరకు వగవడు, 


[వయా పియ వస్తు వియోగ. సంయాగంబువలన జనించు 
దుఃఖము బొరయ కుండుటకు సూర్లముప బే?ిం చెను, పరిశీలింపగా, తన 
శరీరమే తనకు ఎరను. ఈలోకము అరటికంబమువలె సిస్పారమైనది. 


జగత్తు అశాశ్యతమని గురి ౧చి, అత్మ నిత్య మని నమ్మిన బుధున శే 
శోకము దూరవుగును. 


“వాసాంసి జీరాని యథా విహాోయ' అను 
భగవద్దీతా శ్లోకమునందలి భావమును గిహించి శరిరమువుటి 
నప్ఫటనుండి మరణించు పర్యంతము (గసించుటకు మృత్యువు ఎట్లు 
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పొంచి చూచుచుండునొ్‌ లోక సామాన్యమైన దృషాంతములోో ప్‌స 
పద్యములో తే "తేనలొలుకు తెలుగు మాటలలో కి తిక్కనార్యుకు మనో 
హారముగ వఏవైెంచెను. 
“ఒకయింటనుం&డి వెరొక యింటికరిగిన 
విధమును వ(శ్ర్రంబు విడచి యొండు 
వ(స్ర్రంబు గట్టినవడువును నై యుండు 
నొడలు చొొజంగి యొంతొక 
గక ౦ట నృప పిను కడవకు సారవై 
నమర మృ క యిడునఫ్రుకు విరియు 
టయు వెరవార బట్రగ రాక చెడుటయు 


[- యొడలు 


వానియె లెడు నెడ (వయ్యుటయును 
నలి యొకచోట డించిన చెడలుటయును 
నండి యవియుటయును నావ మిడిన బగిలి 
వోవుటయు వాడు జనులచే బొలియుటయును 
గలుగు గతి మేని కెట్లును గలుగు జెటు.” 
(త్రై - పృథమ - తిక 
జీవి ఈ లోకమునకువచ్చుటలో ఎంత జుగుప్పఉన్నదో తెలిపి, 
బాలత్వంబున, చహనావనంబున, వృద్ధాప్యమున; మృత్యువాత పడుట 
నిరూపించి సంసారము దుఃఖ బహుళమని తెలుప్రుచుు సంసార గహ 
నత్వము పట తెల్లమగుటకు ఒక కథ కమనీయముగ చెప్పెను. లోభ 
(కోధ మదోన్నత్వుతై దుర్శతు వింద రమింతు రిందలి సుఖలేశంబు 
నక యొంజొరులం జెజబుపను జంపను జొచ్చి ధర్భపథంబుదప్పి యమ 
కింకరుల చేతపడుదురు. జనన మరణాదులవలన కలుగు భయము నుజ్జు 
గించి పరమసుఖముపొందు మార్ల ముపచేశించెను. 
విదురుడు చినరివరకు గాంధారి ధృత రాష్ట్రాలను సీడవల అవున 
రించి అరణ్యమునకుకూడ వెడలి తపస్సు చేసికొని అత గద్ధరణమునకు 


భార కోద్యాసము ర్ట? 


పూనుకొ నెను. పాండవులు గాంధారి ధృత రాష్ట్రు,లను, కుంతీమాతేను 
కురుకే(తమున ఆ(శమము కల్పించుకొని తెపస్సు చేయుచున్న వారిని 
చూచుటక్‌ొరకు వచ్చిరి. విదురుడు కొంతకాలము జలములను అనిల 
హం ఆహారముగా స్వీకరించి కొంతకాలము అపవియు గానక శూన్య 
విపినమున దై. న్యర హితసంవారియె మెలంగుట మునిజనులకునహితము 
ఆశ్చర్యముగలిగించినది. శాంతారధూళి మలినాంగుడు, జటీభూత కేశ 
పాళుడు, దిగంబరుడై , అ|శమసమి పమునకు వచ్చిన జనులనామాచి 
పొదలభాటునకు చెడ లను. ధర్భ రాజు రీ నిదురా! అని ఎలు7తి పలి 
కెను. విదురుడు యోగమార్లమున తన తేజోమయరూపమును ధర్మ 
జుని యందు _పవేకింపచేసెను, 

యమధర్శరా చ విదురుడుగా ఆవిర్భవించుటచే అతడు ధర్మా 
ధర్భనిర్ణయము చేయుట తేగియున్నది. (శ్రీకృష్ణుడు; భీమ్ముడు, ధర్మ 
రాజుల సరసన కూర్చుండతేగినవాడు విదురుడు. అతడు ధర్నోపచేప్ట, 
మంతిమాణిక్యము. షస దర్శి. నయవిశారదుడు. ఉభయపతు హితా 
రంభుడు. ఎట్టి క్షిషసమయమునంటదై నను మోమోటములేక నమ 
వ ర్తియె విదురుడు ధరో (ప దేశము చేసియున్నాడు. విదురకృత ఉప 
"దేశము సర్వమానవాళి శిరోధార్య మై యున్నది. ధర్మా చరణములో, 
ధర్మ(పబోధములో ధర్మరాజు, విదురుడు పోటీపడుట  గమనింపదగి 
యున్నది. ధర్శన్యరూవుజి విదురుడు. 


రి. సంజయుడు 


సంజయుని జన్నవృ త్తౌంతము ఆంధభారతములో పేర్కొని 
యుండ లేదు. సంస్కత భారతములో గవల్లణము సూతసంజయులుగా 
నావిర్భవించినట్లు అంశావ తోరవర్త నములో కలదు. సంజయునకు గావ 
,ధిః అని పెరు, 
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“నంజయో ముని కల్పస్తు సూతో గవల్లణాల్‌ ”” 
(నంస్కృ్భృత భారతము _ అంశావ తారవర్షనము - 6కి అధ్యా ) 


సంజయుడు ధృతరాన్లు)ని ఆంతరంగిక మం(త్రి. మాట నేర్పుతో 
వినయముతో ఎట్టి దుర్హ ట కార్య మైనము అవలిలగా నిర్వహించు రాయ 
బారి సంజయుడు, చిత్తళుద్ధిగల భృత్వ్యే ధర్మము సంజయ పాతే)ముఖ 
మున నిరూవితేము. భారత పరమార్థమును (క్రీకృముని అధ్యాత్నిక 
తత్త్వమును అర్థము చేసికొన్న ఉత్తేమజ్ఞూనిగా నితడు గోచరించును, 
అనివార్య కారణముల చే అధర్మపతుము వహించియు సత ధ్వర్థ్హములను 
పవీడని సాధుశీలుడు సంజయువు, 


విదురుకు కోపించి హసినావురమునువీడి పాండవులున్న 
కామ్యుక వననమునకు వెడలెను. ధృతేరాషుుడు అతని వియోగమువలన 
హృద యదృవ్టి లేని వాని భంగి విచారించి సంజయుని వీలిచి విదురుని 
తో డొ్కొ-నిరమ ని పంపెను. సంజయుడు ముగుముందు ధర్మజుని అను 
వముతిస పొంది విదురుని తోడొ్క-నివ చ్చుటలో తన వచోనై వుణ్య 
మంతయు “పకటం చియున్నాడు. పకుద్ద కార్యమును సానుకూలము చేయు 
నేర్చు ఆతనిలో పుష్కలముగా నున్నది. 

ధర్మ రాజాదులు _దౌపదిసహితులై అరణ్యములలో కష్టనష్టము 
లన్నియు ననుభవించి రాజ్యభాగముకొరకు (ద్రుపదవురోహికుని రాయ 
చారము పంపిరి, ధృత రాము )నకు సాండన్రల రాజ్యభాగము ఇచ్చుట 
ఎంతమా [తము ఇష్టము లెక అనునయ వాక్యములచే ధర్భజుని మనః 
“కిశమును ఉపశమింపజేసి, వంశరక్షణ, బంధురత్షణ అను బాధ్యతలను 
ధర్టజునివై పెట్టి అతనిని నాంతునిచేయందలుచెను. అటుల నచోదుర్యో 
ధనుడు ఒప్పకున్నను ధర్మరాజు యుద్ధమునకు పూనుకొనకుండ చేయ 
వచ్చు ననుకొనెను. అనగా రాజ్యభౌగములో చిల్లిగ వగయెనను ఇయ్య 
కుండ, యుద్ధము చేయకుండ పాండవులను మెత్సీబరచుట ధృతరాష్ట్రని, 


యొక్క కూ టసీతి. ఈ దురు చేశముతో సంజయుని రాొయ'బారమునకో 
పం వెను, ఇట్టి అత్యంత ర ప్లమెన రాజ కార్యనిర్వహణ బాధ్యత సంజ 
యునివె సిడెనన్న చో, ధృత రాష్ట్రనకు అతనివై ఎంత గాఢ్యపత్యయ 
మున్నదో తలియుచున్న ఏ. (పభువ్రునకు విడరునివై కన్న సంజ 
యునిశై అత్యంత వ శ్యాసమున్నది. పాక ముతేప్పిన వ్యవహారములను 
ల లా రాయబారులు కౌశలముతో పరిష్క-రింతురు, అదియే 
సంజయుడు వేసెను. 
ఉభయపతు హితాభిలాపీయు, యుకాయు క వివేకళీలియు? 
రాజుల నవువేములో మెలగవలసిన నై పు్యాముక లవాడు, సంభాపణా 
చతురుడు అగు నంజయుడు ఈ రాయబారము నిర్వహిం చినతీరు అత్య 
ద్భుతము. అధర్భమును ధర్మముగ (పతిభానింపచేయుటలో తనయుక్తి 
నంతను [పయోగించెను. ధృత రాష్టు)నకు పాండవులవై మిక్కి-లి మ 
కలదనియు, పరాభవఖిన్న మాననుల యోగక్నేమముల  పేరుపేరున 
అడిగినాడనియు, సంజయుడు పాండవులకోపాగ్ని ని శాంతింప చల్ల నినీరు 
చల్లుదు, (ప్రసంగము | పారంభించినాడు. 
“భాగమున నిన్ను గనుగొన బడసి నాదు 
చూడి చరి తార్ధ మయ్యె; నస్తాక పుణ్య 
ధనుడు మోాతండి ధృత రాష్ట్రా ధరణి నాథు 
డిందు మూయుస్కి-. విని [పియ "మెసక "మెనగ.) 
“అనుజులు నీనును [దోవది 
యును బుత్రచయంబు నున్న యోగ వేేమం 
బున తేట గారయ బు త్రం 
చె సతాంత స్నేహపూర్త చేతోవృ త్తిన్‌”: అ 
(ఉద్యోగ _ (ప్రథమ = 278 274) 
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ధృత రాష్టుకు నృద్ధ్దుడనియు, అతని మాట సుతులు వినుట 
"లేదనియు, అట మో pul గారవమునేతనై. న యుద్ధము 
చేయవలదని, సుతో సంజయుడు చెప్పెను, పాండవులకొ సంగ 
వలసిన రాజ్య భాగము నంగటి (పస్తావింపక యుద్ద ము సర్వానర్ధ ఆన 
మని చెపుటయే ఆతని రాయబారవు సారాంశేము. 
ఎంత కఠినమెన మాటనై నను (ప్రీయముగ (ప్రతిపాదించుట ఆత 
నికి చక్క_గా తెలియును, 
“పాలిక కౌరవులు దు 
కీలక చెడదలచిశేని, జెప్పెద, రుధిరా 
భీలాన్న ంబునకం కును, 
స లగు భిహోొన్నమెన మాన డ వడికిన్‌ * 
(ఉద్యోగ - (పథమ = 929) 
తన యేలికయొక్క- దుర్మార్లమును అధర్మ మును కప్పిపుచ్చి తన 
యెలిక నిర్గోపియని నిరూపీంచుటయే సంజయుని కరూటన్‌ీతె. సంజయు 
sane శువ్కు-|(పీయములు, శూన్య హాస్తములు, సంజయుని 
రాయబారఫ్రు తేరగును ధర్శ రాజు చక్కగా. వ్యాఖ్యానించినాడు. 
“విను సంజయ! పతపాతవృతి, విడువుమోా” 
(ఉద్యోగ (పథమ - శీ22 
“నీ పలికెనట్రిద, ధర్మువులట్ల యుండి బోధనులరయంగ 
వచ్చిన అధర్మము లై చెడు” 
(ఉద్యోగ = (పథమ - లిలి&) 
జ్ఞానియైన సంజయుడు కౌరవుల అధరక్భమును గుర్తించి పంభువున 
శీకాంతమున హితోపచేశముచేసి కర్ఫవ్యమును ఉప బేశిం చెను. ధర్మ 
రాజుయొక్క ఓీర్చును వెజవుగా భాసించుట తీగదని చెప్పెను, 
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“సాదు చేగనేని నను తలపెలమునన కాని నిలువదు 
సుమ్మీ! 
(ఉద్యోగ (= ద్వితీయ - 18) 


“ఆలుబిడ లేని యటి (తిమ్మరి యగు 
Go రం 
కొొయ్యగాక, కుదుట గూడు వెటై 
కుడుచువార లిటి (కొవ్యిదంబులు “నేయ 
6 
జ్‌ చ్చు టిచ్చగించి చూతురయ్య.” 
“అనయము వు్లై జూదమున యప్పుడ; యెంతయు జిచ్చు 
వెట్ట "కా 
ల్రినయది నీయు క్షయ, వళీకృతచిత్తుడు ధర్శసూతి మె 
త విష్పలి; యెల్లవారలు నథర్భయు సిషయి బెట్టునంతేకు 
న్వినడును గానడుం, పిదప సీకును నాకు మరల్పవచ్చు నే” 
(ఉద్యోగ ద్వితీయ - 9 - 14 
ఉధఛయపకు హీజాభిలాపీమైన సంజయు జేమాతము మోమో 
టము లేక ధృత రాష్ట్ర ని దంభ (ప్రవృత్తిని ఖండించి, కర వ్యమును 
ఉపచేశించుట ఆతని ధ ర్మాభిముఖ్యమును తెలియచేయుచున్నది- 
సంజయుని వచోనై వుణ్యమును ధర్మరాజు మిక్కిలి (ప్రశంసించెను, 
“దుర్తయమును బె 
టెదమును బెండును నగు పలు 
కొదవదు సీ నాలుకకు - నయోన్నత యెపుకున్‌” 
(ఆద్యోోగ - (పథమ - లి68ి 
ధృత రామ్హ్రడు మహా భారతయుద్ధపారంభమున సంజయుని 
వీలిచి ఏ బలమును చూచుకొని ధర్మ రాజు కౌరవులవై ఎత వచ్చు 
చున్నాడని [పళశ్నించెను. అప్పుడు సంజయుడు పాండవుల బలమును, 
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వాసుచేవ పర[బవా ఇ మహత్త్యమును సాకల్యముగ వివరిం చెను. నంజ 
యుడు పాండవ బలపరా్శాకమములనుఅగంచి ధృతరాముి హూళ్లన 
చేయుచున్నాడు, 

“అట మి న్న ందిన మట్టి వానిపౌడ వెంతోన్నట్లుః ఫాలాతు నె 
క్కు_-టి క్రయ్యంబున గన్న ఫల్లును ( జా గరగంబు లెక్కి-౦చు టం 
తటవానిం గొని ధర్శసూతి సవునో తా హంబుమె నెప న 
చ్భ్చుటకుం గొంకునె _ విపు సక్కనయి సిల్చుంగాక మా 

సై న్యముల్‌ ” 
(ఉద్యోగ - ద్వితీయ - 174) 
ఈవిధముగ సంజయుడు పాండవుల ధర్భబలమును వివరించెను. 
సంజయుడు (శ్రీకృష్ణుని పర మేశ్వరతత్త్ర్యమును అర్థము చేసికొన్న మహో 
జ్ఞాని. సంజయుకు వేదవ్యాసమహర్షి అనుగ హముచే ధృత రాన్షునకు 
వాసుసేన పర్యబహ్మ తత్వమును, వి ద్యావద్యలను సాకల్యముగ వివ 
రించెను. 
“ఒకతల సమస జగములు 
నొకడ జనార్లనుశు నిలిచి యొకతల యైనన్‌ 
నకలము ననార్క మూతేం 
డొకరుని సారంబ ఛాల నుత్క్బృష్ష మన్‌ ౨ 
(ఉవ్యోగ - ద్వితీయ - 815) 
“ఎక్కడ నడచును సత్యం 
బెక్కడ ధర్మంబు వరగ్కు నెక్కడ గలుగుం 
జక_ట, విలు-చు౨ గృమ్షుం 
డక్క-డ్క నత డున్న కడన యగు జయమధిపా.” 
(ఉవ్యోగ _ ద్మితీ ము - 817) 
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సాత్విక రాజస తామస వికారంబుల (తిప్ప్తులం బడక, ధర్మం 
బాచరించుచు భావశోద్ది గలిగియుడుదు; దీన చే నచ్యుతు చబుం 
గదు; విద్య యిట్రిది; నికునుం ద క్కెవ్యరికై నను నతని నబుంగుటకు 
నిదియ తెరు, విట్టిదిగాని విధం బవిద్య” 
(ఉద్యో? జ ద్వితీయ - 820) 
నంజయుడు తాను అచ్యుతుని తత ఖనన సెతంగినవాడనని 
చెప్పుటకం"కు వి సవ మేమున్నది. వ్యాసమహార్ధి సంజయుకు అత్నంతా 
స్రడని యు, అట్ట ఆప వాక్యమును ప)మాణముగ తీసికొని (పవరి _0వు 
మని ధృత రామని (పబోథిం చెను. భహ్మపర (మునుండి సౌ పిక 
పర్యమువరకు ప్రధాన విషయము యుద్దము. ఇది సర్యజనాకర్ష ణీయ 
మైనది కాదు, యుద్ధమనగా రక్తృపాతము. బిభత్సము. అట్టి కథను 
రసవంతముగ చూచినది చూచినట్లు చెప్పుట సంజయుని వంటి మహో 
వుకువునశే చెల్లినది. 
““ వేదవ్యానమునీశ్వరు 
పాదంబులు దలంచి (మొక్కి భ 
సా్వాదనసుక రా నంవో 
త్పాదనదివ్యమతి నగుచు దగ నెజిగింతున్‌ ” 
(భష 2 - ప్రథమ - 69 
విన్న డానికం"కు చూచినవిషయము మానవుని హృదయములో 
చక్కగా హత్తుకొనును. చాచినది చూచునట్టు వినువారు ఆనందించు 
నట్లు రసవంతముగ చెప్పుట వక_ నుబట్టి ఉండును. యుద్ధము రక పాత 
"ముతో జననప్టముతో కూడి తలచుకొన్న చో, భయము, హేయ 
భావము కలుగును, అట్టి యుద్ధమును ఐదు. పర్వములలో విసుగు 
జనింపకుండ తెలుపుట, చారుభీషణముగ వర్లించుట, సంజయ తిక్క 
నార్యులకు మాత్రమే చెల్లినది. ఈ పద్యము ఇరువురకు_ అన్వర్థమై 
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యున్నది. సంజయుడు వ్యాఖ్యాతగా ధరగమహాత్స్యమును, అధ్గర్మవిష 
ఫలితమును చెప్పు ధృతరామునిలో పరివర్శనము తెచ్చుటకు సయ 
ల్ని ంచెను. యుద్ద సంచక్షమును సంజయుని చేతను ఫాంత్మ్‌తయమును 

| ] 
ఫమ్మనిచేతను చపీంచుటలో వ్యాసమహర్షి కి వదియో పరమాశేయ 
మున్నది. సంజయుడు ధృత రామునికి విశ్వానపాతుడైన భృత్యుడు. 
అందుచే అతనిచే నమరపికారము చెప్పించుట సముచితేమై యుండు 
నసి భావించియుండును. 

చివరివరకు స.జయుడు వలిక యగు ధృత రాష్ట్ర)ని పడవ లె అను 
సరించియున్నాడు. నంజయుడు ఉతమ భృత్యుతై మహోాజ్జానియై కార 

డి యి యు a 

కాంతరముల చే అధర్శపత.ముళలో నున్నను, ధర్మమును దైవమును, 
పడక కర్మ యోగిగ జీవించిన సాధుశీలుడు, సంజయుడు ముసినంతలటికే 
చెందిన వ్య క్కిక దా! 


6. భీ మ్య చార్యుడు 

వహ్యాసమహారి రాజర్షి గా భష్ల్ముని చి తెంచెను., (శ్రీకృష్ణుని తరు 
వాత పేక్కె-నదగిన మహాోదాత్త మూర్తి ఖమ్మడు. సత్యపరా [క్రమ 
సంపన్ను జై ఆజన్నక ర యోగిమొ గురుజన భ కి సంపన్నుడై, పరమ 
పవ్మిత్రమూర్తు లై న గంగాశంతనుల నందనుణై , భారతీయ వాదయ 
పీఠము నలంకోరిం చిన రాజర్షి. ప్యాసభగవానునకు ఇతనివై అపారమైన 
గౌరవము కలదు. దానికి నిదర్భనముగ నమస్త థర్శములు ఫష్మ ముఖ 
మున వెలువడినఏ. ఉత్తమ సచివ వ్యవస్థకు (పతీక్ర భీముడు. 

ఈమహాపురువుని జన్న యే అపూర్యము. పరమపవిత్రతకు వెళి 
ప్ల్యమునకో (పతీకళమైన గంగ యందు శంతన మహారాజున కుద్భృ వించిన 
వాడు శౌంతనవుకు. అష్టవనువులలో |పభానుడను వసువు వశిష్ట శాప 
ముచే ఫీమ్ముడు గా నవతరించెను. గంగామాతయొక్క_ పావి(త్ర్యము 


తం(డియె: క్కే- సత్వ|వ్రతము లోకోత_ రపర్శాక్రమము, పుతునకు సంక 
మించినవి, 


గాంగేయుని బాల్యము మాత్భ చేవత సాన్నిధ్యమున సాగుట 
[పశంసింపదగియున్నది. తల్లియు బిజ్ణయొక్క- (ప్రప్రథమ గురువు. మందా 
కిని పియవుతుని అలౌకిక గురువులకడ విద్యాధ్యయనము చేయించి 
నది. ఆ దివమాత |పియవుతుని గురుపరంపరను, ఆతని మహతే 
మును అత్యు క్షి లకుండ (పస్తు తించినది. 


సాంగంబు లగుచుండ సకలవెదంబులు 
నది వె వసిష్టుతో సకలధర్మ 
శాస్తా దిబహువిధళాన్ర్రముల్‌ శుక్రుబ్బ 
హస్పకుల్‌ నేర్చినయట్ల నేర్ప 
బరమా(స్రు విద్య నపరశురానుండెంత 
దము డంతియ కడుదముడ య్యు 
నాత (విజ్ఞానంబునందు సనత్కు-పహా 
రాదుల యటిడ యనఫఘమూర్తి. 
(ఆది - చతుర్ధ - 169) 


గాంగాయుడు అలౌకిక మహావుడుషులై న వశిన్షుడు, బృహ 
స్పతి, శుక్రాచార్యుడు, పరళు రాములకడ కు శూవకు చేయుట చేతచే 
లోకోత్తర ధనువ్క_శా పాండిత్యము, ఆత్మజ్ఞానము కలిగినవి. ps 
రాజనీతిలో ధర్శమును మేళవించెను. 


విచిత్రవీర్యుని అనంతరము ధృతరాష్ట్ర పాండురాజులు బాలు 
రుగ నున్నవుడు ఇతడు రాజ్యపతినిధియై రాజ్యపాలనను చేసి (ప్రజలకు 
రామురాజ్యస్ఫూ ర్తి రిని కలిగించిన రాజమూార్గన్యుడు, రాజునకు ధర్మ 
బలమే ఉ os నిరూవించినవాడు, 
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భారతీయ సంస్కృతిలో జవసీజనకులు (పత్వతదై వతములను 
పవిత్రభావన కలదు. “మాతృ బెవో భవి, “పితృ చేవో భవి, 
“అచార్య లేవో భవ”, 

అనునవి తై త్తిరీయోపనివక్తులోని వాక్యములు, వీనికి రమణీయ 
మైన వ్యాఖ్యాన మే భీమ్మవి చరిత. జననీ జనక సమా రాధనమునకు 
మిం చినతేపస్సు లేదు. కృతయుగమ. ల్‌ో (న;రామచం[దుడు పితృ వాక్య 
పరిపాలనార్థము; రాజ్యసింహో ళససమును అ పె. యలు తృణ పాయ 
ముగ శ్యానమువేసి భా ర్యానహితుడై అరేగ్యామున"కేగెను. శ్రీ) రాము 
నకు పదునాలుగు సంవత్ప్పరముల అనంతరము రాజ్యము దక్కు-నను 
ఆశాకికణముకలదు.' మన ఆెంతనవునకట్టి ఆశపడుట కవకాశ మే లేదు. 
అతడు పితృపాదులకు ఫునఃపరిణయము చేయుటకొటకు నిజరాజ్య 
పరి త్యాగంబును (బహ్యచర్య్మవతమును, నత్య్మవతమును అవలం 
ఏం చెను. 


రాజ్య త్యాగముచే లోభమును, (బ్రహ్మచర్య వతముచే కామ 
మును, వకకాలమున జయించుటచే చేవతలు భయ భాంతులై అతనికి 
భషుడను విరుదునొసంగిరి. తండ్రియైన శంతనుడు పరమానంద భరి 
తుడై అతనికి స్వచ్చంధ మరణము (పసాదించెను. ఇట్టి అచంచల విత 
భక సత్య వతేము, త్యాగము, (ప్రపంచసాహిత్య ములో నెచ్చటను 
గోచరించవు, త్యాగమునకున్నశ క్షి కి ఆమేయము. (ప్రతిభ చేకాని ఆఖభిజా 
త్యముచేగాని, ధనముచేగాసి, పాండిత్య ముచేగాని, మనము అమృ 
త_త్తగము పౌందజాలము. మానను సత్య ధర్భపరాయణుడై , త్యాగ 
ముచేతనే లోభశామములను వశమువేసికొని మృత్యువును జయింప 
గలడని "తెలియుచున్నది. భష్ముడు క నాల 

_ భిమ్ముడు డు సంసారమును త్యాగముచేసినను, కుటుంబముయొక్ష్క_ 
'చాధ్యతనుండి తప్పించుకో న తలంచ లెదు. చి తాంగద, విచిత్రవిర్యులను 





సొంత తమ్ములుగా (థ్రేమించి రాజ్యపాలకులుగ. తీర్చిది్ధాను. వారిరు 
నరు మరణించుట చే వారివ్వుతులకు ధృత రాష్ట్ర) పాండు రాజులకు 
వెంధ్రండ్తు చేయించి కంటికి రెప్ప గా కాపాగడేను, మనుమలె న కౌరవ 
పాండవులు లోకములో సిస్సీమపరాకమ సంపన్ను లుగ . వెలుగొందు 
టకు ఏంతయో (పయత్నిం చెను. కురువంశ మహాభ్యుదయ మె అతని 
జీవితేపరమార్లము. తాతగారు వునుమలను థనుర్విద్య్యా విశారదులైన 
కృపద్‌'శాచార్యులకడ విద్యా భస్యసము చెయిం చెను, అతడు నంసార 
ములోనున్నను సుఖనుఃఖాది ద్య్వంద్య ముల కతీతుడె న యోగిగా 
బీవించెను. మానవులు సంసారములో ఉండియు యోగి చిత్తనృ త్తితో 
జీవించిన ము కివెందుదురని ధ్వసితము. 


భీముడు లోకోత ర ధానుమ్మ-డయ్యును, (బహ్నృజ్ఞానియె, 
ఢ్రైకృషమ్లుని పరతేత్స్వ్యమును అర్ధము చేసికొన్న మహాభక్కుడుగా గోచ 
రించును. రాజసూయయాాగ సమయమున ధర్శరాజు అర్హష(పదానము 
పగ అర 9 
చేయుటకు పూజు ర్ఫు డయిన విని నిర్తయింపుమని వీతామహాుని 
(పన్నిం చెను. కీక్ళష్ణుకు ఏ -కారణములచే జగత్నూజార్లుడో 
వేదోక్కవిధమున భీమ్మ తపస్వి నిరూవించెను.. 


“రేదవీకుహరంబు రుచిరాంథుతతి చేసి 
యర్క్ము-0కు 'వెలిగించునట్టు లమృతే 

సందోహానిహ్వంద చండిక చేసి శీతాంశు 
ఉానందించునటజ్టు సకల 

జనులకు దనదై నసదమలద్యుతి "బేసి 
తనరంగ ేజంబు దనువు దాన 

చేయుచు. నున్నస ల్పెవ్యుండు ఫుండరీ 
కాత్ఫుండు గమ డనాడినిధను ,. 
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డజ్జనాభు డుండ నర్హ్య్యంబునకు సిందు, 
నర్షులొరులు గలరె యజ్ఞ వునముషు 
నఖిలలోకపూజ్యు నచ్చుతు ఒూజింపు 
మధిప ! యదియ చూపె యజ్ఞ ఫలము” 
(నభా - ద్వితీయ - 6) 
“ఉత్త మజ్జానవృద్ధు నానుండి. చప 
బాలుడయ్యును బూజ్యుండు (బాహ్మణుండు 
క్షత్రియుడు పూజ్యు డమితేవి(క్రమసమృద్ది, 
నుర్విపతులతో నధికుడై యుండెనేనిలో.” 
“ఈ లండు కారణముల ము 
రారాలతెీయ యకగ్ట్యమునకు నర్షు డు జగడా 
భారుండు మాక కాదు స, 
దా రాధ్యుడు విష్టప్యత్రయావాసులకున్‌ .? 
(సభా - ద్వితీయ = 25, 26) 
“బుద్ధియు మనమును బుకుషుండు 
నవ్య క్త మగుచున్న (పకృతియు నంబరంబు 
ధరణియు దరణియు దహనుండు 
జందుండు గాడ్పును దిక్కులు గాలములును 
దానమమొ జంగ మస్థావ రాత స్‌ 
మైన నకలభూత్మపపంచంబు నెల్ల 
దనదివ్యశే క్షి మై దాల్చినస ర్యాళ్ళు 
నర్వ్యభూ తే శ్వరు సర్వవంద్యు..” 
(సభా _ ద్వితీయ డా 29) 
భీమ్మస్తుతియే వివ్హుసహాసన)నామముగా ప్రసిద్ధిపొందినది. అది 
స్తో (త్రవాజ్మయములో విఖ్సుర కేఖరము. భీష్ముడు (బ్రహ్మూనిన్షుడు, అతని 
విష్ణుస్తుతి వేదప్రతిపాద్యమైనది. 


భోర కోద్యాసము తీత 


ఏీమర్శకులు భీముని లీలముడె నించారోపణము చేయు 
చున్నారు, పాండురాజు మరణానంతరము దుర్యోధనాదులు పాండవ్ర 
లను సంహరించుటకు లాక్షగృహదహానాదులు చెయుచు అధర్మపరా 
యణు లై న నంగతి తెలిసియు భీముడు ఏల ఉపేవీంచి ఊకకుండెను ? 
జూదమును నివారించుటకు తాతగారు ఏల [(పయత్నింప లేదు! ధర్మా 
ధర్భములు తెలిసిన మప మహోదాత్తమూ ర్హి; అస్తు శ్యస్రు (ప్రావీణ్యము 
కలవాడు, ఉభయవంశ (శేయోభిలాపి.యైన భీష్యుడు _దౌపది పరా 
భవమునకు పాల్పడిన దుష్టచతుష్టయమును ఏల సంహారింపలేదు ? 
singe అధగ్గము కారవులపతుమున డణోన్నదని 
గురించిన భీ ముకు కౌరవపశకశుమునే పట్టుకొ "ని ఏల (వేలాడినాడు. 
భీమ్మనివంటి మహావురుషుడు మొట్ట మొదటనుండి అధర్మము జరుగు 
చుండగా బె దాసేన్యము వహించుట చేతనే మహాభిారతయుద్దము 
చావురించినది. ఈవిధముగ ఎన్ని యో అభాండములను ఆ తపస్నిమై 
వేయుచున్నారు. ఈ (పశ్నలన్ని టికి భారత మే (పత్యుత్వ్మరము "చెప్పు 
చున్నది. ఏకచదేశమును చదివి కామ్మకోధ లోభ దూషితమైన 
దృష్టితో చరాచు వారికి వక్త (భాంతి కలిగించును. ధర్మసూత్షుల్ణము 
తెలిసికొనుట అత్యంత కష్టము. ఏనాడు భీము డు దాన రాజుకడ నత్య 
వలికి పుట్టిన బిడ్డలకు రాజ్యాధి కారము దానముచేసెనో, ఆనాటినుండి 
సామాన్యపొరుడు, రాజునకు భృత్యుడు. పాండురాజు రాజ్యాధి 
కారము పొందినకితిని విదురుడు మంథతిస్ధాన మలంకరించెను. పాండ 
వులు మంచికి చెడ్డకు (శ్రీకృమ్షునిసాయమును అర్థించుచున్నారు. ఈ 
విధముగా మనువులు పాజ్ఞులై స్వయముగా కా ర్యములు చక్క- బెట్లు 
కొనుట చూచి తాతగారు తృ పి పడి రాజ కార్యములకు దూరముగ 
నుండుటకు [పయత్ని౦ంచిరి, దుర్యూధనాదులు పాండవులను సంపహారిం చ్లు 
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టకు చేసినకుటిలు.. కెలిసియు. తగిన సావ్యములేకుండ పిభువైన 
ధృత రామని ఏవిధముగా నిందింపగలకు ? వంశ ప్రతిష్ట, రాజ్య 
ప్రతిష్ట కాపాడవలసిన వయో వృద్దుడు తాను పనిగట్టికొని ధృత 
రామని మందలింపగలడా ? భీము దు జూదమును, (జ్రాపదీపరాభవ 
మును వీల నివారింపలేదు ? అనుడానికి సమాధానము కలము. ధృత 
రాష్టు/)డు మహో రాజుపదవిలోనుండి సుహృద్దూ్య్యూతమునకు ఆజ్ఞ ఇచ్చెను. 
సమానవు ఖాయిడాలలోనున్న ధర్భరాజు దాని కంగీకరిం చెను. 
మధ్యలో సామౌన్యపొరుని స్థనములోనున్న భీమ్మడు ప9భువును 
పృశ్ని ంచుట తగునా ? వని అన్ని టిక ౦కు బలవత రమైన కారణము 
ఉన్న దని డోహంపవచ్చును. 4మ్మునకు తల్లి అయిన సత్యవతి యందు 
అచంచలమైన గౌరవము. అమెతో చెప్పకుండ భీష్ముడు ఏ పనియు 
చయ లేదు. ఆమెకును ఇమ్మునిమై అత్యంత గౌరవము. ఆమె ఈలోక 
మును వీడిపోవుచు తమ్ములకొడుకులై న పాండవ కౌరవుల బాధ్యత 
భమ్మనికి ఇల్ల డ వెట్టి వెళ్ళియుండును. తాతగారు వారినందరిని పెంచి 
పెద్దచేసి పెండి ండ్లు చేసినాడు. కన్న [చమకంకు పెంచిన పము వాల 
ద్‌ "డ్లది. అట్టివా భీము "తాను వంచి వెద జేసిన ధృత రాష్షు+ని వై నను 
దుర్యోధనుని మై నను క లిదూయగలజా ? ఎంత కరూోరుడై నను తాను 
చించి "పెద్ద చేసిన వృశుమును సహితము న్యయముగా.- కొట్ట లేడుగదా 2 


(చెపది పరాభవము పొందుటకు పూర్వము తాను ధర్మ విజి 
తనా? అధర్ష పిజితనా*ః అని (పన్నించినది. ఆ సమయమున వీతా 
మహుడు ఎంతయో విచారించి వష చె సష్పెను, 

ళం 

“అవ్వా! ఇ ప్రశ్నంబునకు నుత్తరం బయ్యు ధిప గుడు సెప్పు 
వలయు గానెనాడు ధర్మసూ త్మత యెవ్యరికిని నెటు  గవానంబు. 
దీని ఫలంబు వేగంబ యిక్కు-మకులపాంసను లనుభ వింతురు.” 

(సభా లా ద్వితీయ జా 245) 


భారతలో ద్యానము 117i 


ధర్మాధర్శ నిర్ణయము చేయు సమర్థత ధర రాజున నే కలదని 
చెప్పెను. దినివలన అతనికి ధర్శమువై నున్న అత్యధిక గౌరవము 
తెలియుచున్నది. కౌరవుల కార్యము అత్యంత పొపమయినదనియు 
దాని ఫలము వారు అిచిఠశాలములో బభొందుదురనియు చెప్పెను. 
అజన్నృయోగిమైన భమని హృదయమునకు గాయము కలుగుటయే 
కౌరవవంశేనాశమునకు బీజము. 


మాయాద్య్యూతమువలన సిద్ధించిన అక్రమ విజయముల్‌ోో దుష్ట 
చతుష్టయము పట్లపగ్గములు చోక్ట దుర్మార్లమునకు ఒడిగ టిరి. వముహోాప తి 
వితయగు [చాపది వస్త్రములను దుశ్శాసనుడు నన లా”గను, 
అ మహాపతి(వత ఆ రనాదము మిన్నుముట్టనది. వాతొవరణవుంతయు 
మహోభఛభయంక రముగా వీభత్సముగా తయారై నది. ధర్శ రాజు ఓటమిని 
అంగీకరించి తలవంచినాడు. కురుకు లేశ్యరు కు, ఉభయవ౦శముల మేలు 
కోరవలసిన ధృత రాష్ట్రడు బెల్లముకొెట్లిన రాయివలె ఊరకున్నాడు. 
ఇట్ల gen నివారించుటకు అవశ్యకమైనవి దైవబలము, బాహు 
బలము. ఇట్టి శ్రీప్ట పరిస్థితిలో భీష్ముడు ధనుప్తంకారము చేసి, దుర్మార్ట 
లైన కౌరవులను చీల్చి చెండాడి, డ్రావదీసాధిని రథీంపనవసరము 
లేదా ? కాని భీమ్ముడట్లు చేయలేదు. (శ్రీకృషావతార [పయోజనము 
దుష్టసంహారము. అది దై వమునే భీష్ముడు వదలినాడు. తాను చెప్పి 

సు ౮ ళా 

నను ధృత రాష్ట్రడుగాసి దురొోసధనాదులుగాని వినుస్థితిలో లేరు, 

వీతామహునకు ఈనాటికి కాకపోయినను మరొకనాటికై నను. 
వమునుములందరు కలసిమెలసి ఉండు వుంచిరోజు వచ్చునని ఆ శాకిరణము 
కలదు. అందుకొరకే భీష్ముడు తనశ కి నంతేను (పయోాగించెను, 
భీష్ముడు చాల సందర్భములలో దుర్యోధనునకు తో పచేశము 
చేసెను, దానికి కారణము మనుమలందరు కలసిమెలసి ఉందురనియ, 


Ww ny mere న్లో 
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పాండవపాంచాల విబేదననోపాయముగూర్చి యోచించు చుండిరి. అప్పుడు 
తాతగారు నొక్కి. చెప్పిరి. 

“అప్పాండవులతోడి విిగహంబుచేత శకెన్నండును నొడంబడ 
ల బత నె కామహం బయిన రాజ్యంబునకు సియట్లు వారు నగలు 
గావున వారికి నం రోజ్యంబచ్చున ఏీకును వనీ బాంభన్రలకును లోకంబు 
లకును [బయంబగు నబ్లు గానినా డపకి ర్రియిప గీర్రి నలు వుటయె 
కాదె రాజులకు జన్మఫలంబు” 

(ఆది - అష్టమ - 80) 

పరోవయా తకు వెడలి పాండవులను బంధంపలిక దుర్యోధను జో 
గంధర్వుల చే బంధితుడయ్యెను. అతనిని పాండన్రలు విడిపించీరి. ఇది 
దుర్యోధనుసకు చచ్చినంతపని అయినది. అప్పుడ న దురోధనునిలో 
కొంతపరివ -ర్గనము రాకపోవునా అని భాంతిపడి సీతామహుడు కర్త 
వో్యోప దెశము చేసెను. “సివ్రు నమ్ముకొన్న కర్దుడు, పాండవుల శ ర్యా 
యుధనై వుణ్యములో పదారవపాలునకుకూడ పోలకు. గంధర్యులతో 
కలిగిన యుదనులో పిని చందము అర్థ వైన దా 1 లేడా! 

“కులమును సిరియును జెజుపక 

యలఘుసితి నింకనె న నప్పాండవులం 

గలసి మన వయ్య; నాదగు 

పలుకు విన గదయ్య;: పహాతము బథ్యము జుమా, 

అనిన భీమ్ము వచనంబులబెక ననాదరంబు చేసి దుర్వోధనుండు 
గ ర్లసౌబలులం జూచి నవ్వుచు, వారలుం దమ్ము_లుం వోడన చన 
నక్క-డ వాసి చనియె; భీషు శ్రండును లజ్జితుండై నిజగ్భవామున 'కరిగె” 

(అరణ్య అ షష్ట = 64, 65) 

ఈవిధముగ భీష్టుపితామవాుడు దుర్యోధనునకు పాండవులతో . 
విరోధముపట్టుకొనుట పాడిగాదని హితోపచేశము చేసెను. అది 
అంతయు దురోధనునిపట్ల అడవికాచిన నెన్నెల అయినది. 


భీవు గడు చాల సందర్భములలో కర్ణుని నిందించుట, సైన్య 
విభాగము చేయునపుడు కర్దుని అర్హరథునిగ చరొ-నుటకు కారణ 
మున్నది. ఆతేనికి కర్టునివై వమాత్రేము ద్యేవము లేదు. కర్ణుని (పేరణ 
మూలముననే దురో్యధనుడు యుద్ధ మునకు కాలు త్రవ్యుచున్నా డని 
(గహించి అతనిని దూరము చేసినచో దురోధనుడు చెప్పినమాట పిస 
సుఖముగా నుండునని ఇట్లు చేసియున్నాడు. భీమ్ముడు శరతల్పగతుడో న 
సందర్భమున కర్టుడువచ్చి పాదాభివందనముచేయగా వం ౪భ్య్గూ దయ మే 
తన జీవిత ధ్యేయమని నొక్కి చెప్పెను, 


భీముడు అధర్మము కౌరవ్రులపక్షమున ఉన్నదని తెలిసియు దానిని 
పట్టుకొని చివరివరకు వల (వెలాడినాడు! అనుదానికి ఆతనిమాటలే 
(పత్యుత్తరముగా స్వీకరింపవచ్చును. 


“మీరు బాండుసుతులు నారయ నాకొక్క 
రూప కార్యమున్నరూవు వలుక 
వలయు గయ్యమైన వత్తు; మోాలోన నా 
యునికి చందమునకు నుచితమిదియ.”” 
(ఆదో్యగ య చతుర్ధ - 148) 


భీష్ముడు చిరకాలమునుండియు కౌరనులకడచే యుండి చారి 
ఉప్పు పులుసు తిన్నందులకు అచ్చటనే ఉండి ఉండును. అర్హనుడుకూడ , 
ఈ అభి(ప్రాయమునె నమర్ధిం చెను, 
“బహుమహితాయుధవిద్యా 
_ రహస్యనంవేది థా ర్తరాస్త్రులకును మా 
కు హితంబ కోరు సముడై 
సహాయ మగువారలకు నచట దా నునికిన్‌ 
(విరాట _ పంచమ = 18) 


య wg ba 
ఆంధ మహాభారత ము = ఉపదేశము 


బాం 
Tad స్త 
pe 


భీముడు ఆ కారణముచేగలనసే కౌరవ సె పై న్యాధిపత్యమునుకూడ 
స్వీకరి రించెను. అతనిహృదయమున _భఛృత్యథధర్శమునకు ధరగ్హమునకు 
సంఘర్ష ణ కలిగినది. 


భ్‌ ల రేఫ్రథధర ఇయు నకుసవించి కౌరవపతుమును వహీంచుటయా ¢ 
ధర్శము పొండనవులపశక్షము నున్నది కాన వారి ననుసరించుటయా! అను 
నది అతనికి చిక్కు- సమస్య అయినది. వ్య క్రిగతధర్శము ననుసరిం 
చియే భీష్ముడు కారవపశ్షుమును వహించెను. కాని అతనిహృదయము 
ధర్శ్మసత్ష.మునెడ సె మాటిమాటికి [వాలియున్నది. మహాభారత సమరా 
రంఛమున 7 పై న్యాధిపత్యము వహాంఫవువుని దుర్యొాధనుడు కోరగా అత 
డిట్లు చెప్పును. 


““చెజవారి నెల్ల దరమిడి 
నణరును జారే రా 
పణ వేయం చేయాడదు” 


(దగ = చతుర్థ - 150) 


సమర(ప్రారంభమున పాండవులు, కౌరవులు ఇరుపకుములవారు 
తనకు కావలసినవారనియు, అర్థ ంచినవుకు (కేయ ముప దేకింతుననియే 
దురోధనునకు "తెలిపెను. ఆ Fs యావచ్చ కిని ఉపయో 
గించి సైన్యాధిపత్యేము వహాంచినపిమ్మట పోరాడుచున్నను దుర్యో 
ధనుడు అతని చిత శుద్ధిని శంకించి పాండవపక్షపాతి అని మాటి, 
మాటికి నిందించను. పది దినముల యుద్దములో భీమ్మడు తనపేరు 
సార్షకము చేసి సికొన్న ట్లు శత్రువులను చీల్సి 'ఉండాడెను. అంబోఫాఖ్యా 
నము చెప్పుచు శిఖండి ముందుండగా అడ్హనుని ఎంతమా[తము 
జయించజాలనని లేలి పెను. ఎనిమిదవనాట శా(ి దుర్యోధనుడు పితౌ 


మహునని శీబిరమునకు నెడలి “సి [పక్క_కుతొలగి పోరికి కర్టుని పంపే”) 
wy ఇం న 
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అని కఠినముగా పలికెను, మనువడు లోకో త్తర ధానుష్ము-ని తాతను 
పటుకొోని అంతమాటలన్నందులకు అతనిహృదయము బాణము గుచ్చిన 
క 

రీతిని చాధపడినది. 

“అమ్మాట మనమునకు వా 

లమ్మ తాకుటయు భమ్ము డత్యంత విపా 

దమున రాంచుక వడి కా 

నమ్ము డం దాల్చియుం డె నతవదనుండై. ప 


(భీమ్మ - తృతీయ య 178) 


తొమ్మిదవ జున భష్ముకు దావాగ్ని అడవ వై జృంభించు 
విధమున విజృంభించి పాండవ సేనను పట్టి పల్లార్చెను. ఆ క్షిష్టనమయ 
మున (శ్రీకృష్ణుడు తాను చేసిన (ప్రతిజ్ఞను ఉల్లంఘించి చ్మక్రముపట్టు 
కొని భీష్మనివై దుమికెను. 

భిమ్హడు కెరవసేనకు ఆధిప పత్వమువ హించి పాండవులకు ఆత్మవ 
కు చెప్పుట న్యాయమా ! అనుదానికి కూడ సమాధాన 
మున్నది. దుర్యోధనుడు తన చిత్తశుద్ధిని నూటిమూాటికి శంకించి 
దూవీంచుచున్నా డు. మహాభారతసమరములో ర కము కాలువలై 
[పవహించినది. (శ్రీకృమ్టుకు ధర్మపత్షమును అవలంబించినాడు. ఈ పరి 
స్థితులలో తానెంత (పయలత్ని ంచినను కెరవులకు జయముక లు గుట 
కలలోని మాట. అవి అన్నియు చూచి అతడు విర క్తిపొండి లన వథో 
పాయమును ధర్మ రాజునకు ఎజింగించెను. ఇందు తప్పు వమియు లేదు. 


భారతములో శాంతిపర్యము రత్నము నంటిది. వ్యాసమహార్షి 
మానవాళికి ఒనంగదలచిన ఉపచేశములన్ని యు ఇందు కలవు. వ్యాన 
మహర్షి కి ఆజన్మ యోగిమయైన రాజర్డి యైన భీమ్మనివై అత్యంత గౌర, 
వము, తీతెొారణముగా భీఏితములో  నమా(తము కల్ముమమంటని .. 


[18 అంధ మహాభాకతము = ఉపదేశము 


వాదు. జ్ఞానవృద్దుకు,  వయోవృద్ధుడు, ధర్భతత్వ్వజ్ఞుడు అగు భీమ్మ 
వీితామహుడు ఆతమ జిజ్ఞూ ఎసంపన్ను డగు ధర్మరాజునకు ధర్మోప 
చేశము చేయుట ఎంతయు తగియున్నది. శాంతిపర్యమునకు ఛాంతనవ 
గీత అను చేరు కలదు. అది ఛీమ్మాప చేశమువలననే సిద్దించినది. 
(శ్రికృముడు ధర్మరాజునకు ధరోస్టుప చేశము చేయుటకు భీముడే సమద్ధ 
డని నొక్కి- చెప్పెను. 


“పను తపోవిశేవమహానసీయత జేసి జగంబు లన్ని యున్‌ 
ఛభావమునం గనుంగొన నృపాలమహోత ర చాలు దిత డ 
త్యావిలచిత్తు డయ్యు సుహృుదాప్త్కమృతిన్‌ దురపిల్లు నెవ్యగం 
బోవగ్మదొవు కి దయిన పుణ్యతమస్ఫుట వాక్య పద్ధ దతిన్‌)) 

(శాంతి న ద్వితీయ ఎ 109) 

' “గరణి యెంచాక నుండుసుస్థిరతే పితు, 
క్రీ రి. యందాక నక్షుయ స్ఫూ క దాల్చి 
నడవగలయది నీవు చెప్పెడి సువాక్య 
ములును వేదతుల్యంబు లై "వలయు-చుంచ్సుం) 

“ధర్మజునకు సీఇచెప్పెడు 
ధర్భస్థికి వాక్య సమితి తాత్పర్యములో 
నిర్శలులై కానియాడెడు 
ధార్భికులకు నుభయజగదుదాత త కలుగున్‌ ” 
(శాంతి _ ద్వితీయ - 148, 149) 


వ్యాసమహర్షి ఫీమ్మచరి త్ర ముఖమున మానవాళికి అమూల్య 
మెన సందేశములనొసంగను. ఆతడు జననీజనక నమారాధనముకొరక్షు 
[బవ్యచర్యమును సజరాజ్య పరి త్యాగమును చేసి కామలోభములను 
జయించెను. అతడు రాజ్బియై రాజసీతిలో నీతిని మేళపించెను, అవశ 
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పరాక్రమ సంపన్న డై యుండియు మహాభ క్రుడై విరాజిళల్లైను అతడు 
చేసిన ధర్మోప దేశము మాన వాళికి వెదతుల్యము. జీవితాంచపము లోక 
హితముకొరకు జీవించిన మహోదా త్తమూర్తి సమ్మ తపస్వి. 


/౧ధృతరా (స్పా డు 

“రోషమయ మహోతరుపు సుయోధను డురు 

స్క-౦ధమందు లోన గళ్లు డలరు 

గొమ్మ నాబలుండు గుసుము ఫలములు దు 

వ్యాసనుండు, మూలశ క్తి తం|డి [)” 

(ఉద్యోగ - (పథము - 895) 

ఇది (శ్రీకృవ్ణ పరమాత్మ కౌరవులనుగూర్చి చేసిన సూత్రప్రాయ 
మైన వ్యాఖ్య. దీని [పపంచికరణమే భారత కథ, మన్యుమయ వృత 
మునకు మూలక క్రియ ధృత రామ్ట్రిడు. వ్యాసమహర్షి చి(తించిన 
నంక్షిష్టపాత)లలో నత్యంత పధఛానమెనపాత) ధృత రాముడు. భారతము 
నకు ప్రతినాయకుడు ధృత రాష్ట్రఏడు. బ్రితడొకనగాప్ప ధర్మధ్య్యజి 
(Hypocrite). ధృతరామ్మడు దంభము, దుర్నీతి అమితమైన వృత 
(పేమ, లోభము, మూూర్తీభవించినవాడు. అతనిపలుకు తీయన 
మసస్సు క తికంకు పదునై నది, గోముఖవ్యాఘము. వృద్ధ సెవః 
కార్యసాధన కౌశలము, వ్యవహారదతుత్క, విజిగీప, రాజ్యాధికార 
కాంత, రాజ్యపరిపాలనా దక్షత అను మంచిగుణములు కలను. మాత్చ 
ర్యము మొదలైన దుషస్టణములు గలను. ధృత రాష్టు)డు కన్నులు 
లేకపోయినను ఆవులించిన (శుగులు లెక్క పెట్టు నై పుణ్యము గలవాడు. 

లోకములో ధృత రాముడు (గుడ్డివాడు, ధర్శపత్షుపాతి, కొడు 
కులు అతనిమాట విన లేదు, దీనికి అతజేవి చేయగలడు ? అను అభి 
[పాయము సామాన్యులలో కలదు, అది సత్యదూరము. భారతము 

23 


118 





wa కీ జో టో 
బాగుగ పరింలించినవో ధృత రాష్ట్రఏడు దుర్నీతికి పుట్టినిల్లు. కాపట్యు 
మునకు పట్టనగామ్మ. వ్యాసమహర్షి ధృత రాన్లు)ని మానవసహాణము 
వైన వుుతలోభము, రాజ్యలోభము గలవానిగ చించి అతని 
కన్నులయెదుటనే నూరుగుకు కొడుకులను పోగొట్టుకొనుట చూచి 
పశ్చాతాపమువెంది ఆత్మజ్ఞానము పొందినవిధమును ఒక (కమములో 
వరించి యున్నాడు, | 

బ్‌ 


ధృత రాముని ప్రత్రవ్యామోహా రూపమైన ఉచపేశ య భారత 
యుద్ధమునకు కారణము. లోభము, దంభము, వుత స వణ, ధనై షణ? 
అశాంతికి ఎట్లు దారితీయునో నిరూవీంచి శాంతిపొందు ఉపాయమును 
ధృత రాష్ట) పా [త్రముఖమున వముహ్షి జగద్ధిత కాంకుత్‌" [పసబోధించి 
యున్నాడు, 
ధృతః ధ3ంపబడిన రాష్ట్రము గలవాడు. తనకు ధర్మముగా. 
రావలసినదాసికంకు అధికముగా కోరి తము న్‌రాజ్యమును తనస్యంతము 
చేసికొని పాండవులను (పేవించుచున్నట్లు సైకి నక్క వినయము 
నటించను, అధర్మమును ధర్మమని భావించి ధర్మశీలుడై న పాండ, 
సక ఈ ప 
వులను దూరము చేసికొన్న దున్నతుడే ధృతరాష్ట్రిడు. 


ధృతరాష్ట్రండు “ధర్మధ్యజి”, డంభము అతనిలోమూరీభ 
ఏించినది. దంభమనగా పలుకొకటి చేయునది ఒకటి. ఇదియు 
కాపట్య్టము. తి)కరణములు అతని స్వాథీ వనములో "లేవు. ధృత రామని 
హృదయము చాల నిగూఢమైనది. డాని య థార్జస్వరూపము సునిశిత 
ముగ పరిశీలించినగాని అవగతము గాదు. అతసివాద నుము అగాధ 
మైన సుడిగుండమువంటిది, దుర్యోధనుడు Mousa పాండ 
వ్రులను ఏదోవిభముగ మట్టు పె ర్‌ తనమాదె వమును సుగమము చే సికొను. 
ఇ యో కు టలను ప వ స 
టకు చె షి (ఓ క న్నను కవి యన్నియు ude 
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చూచియు చూడనివానివలె నటించెను. ధర్మ రాజును విధిలక యువ 
రాజుగ చేసి వేరొకవంక వారివె అసూయ పెంచుక్‌ నెను. ధర 
రాజునకు యావ రాజ్య పట్టాభి సెక ము చేసినపిమ్హట ధృత రామునకు 
నిదిపట్టలేదు. ఎంతయో దుఃఖముతో బాధపడెను. అనగా తనపుత్రు 
లకు రాజ్యూధికారము సున్న యే. ధర్శ రాజు రాజు అయినచో ఇక్రతన 
బిడ్డలు రాజ్యయోగము లేక బాధపడవలసినదేనా * అను చింతతో 
అతడు ఎంతయో కుం'ెను,. 

“దూవీ.శస్ప్సవాసాభావో ధృతరాష్ట్రస్య పొండుషు 

స చింతా పరమో రాజా న నిదా మలభ న్నికి 

(సం.భా - ఆది - అధ్యా - 189 న్లో = 27) 


ధృతరాష్ట్రుడు పాండవులు, కౌరవులు తగువులాడుకొనుచున్నా 
రను నెపముతో పాండన్రలను ఖాండవ్యపస్థమునకు తోలివేసెను, 
(చాపదీ స్యయంవరసమయను:లో విదురుడు ధృత రావుని సమీపించి 
పాండన్రలు జీవించి యెఉన్నా రని చాపది పొండనులను వరించినదని 
తెలిపెను. పాండవులు |బ్రతికియున్నందులకు ఎంత యోసంతోవషము 
థృత రాస్ట్రడు (పకటించెను. పాండవులు పాండుముహోరాజుయొక్క- 
ఫృుతులుమ్మూతమే కాదు. నా వృుతులవై కంకు వారివైననే నాకు 
గొప్ప ఆదరము అని [పకటిం చెను. సరిగా అదియే దినమున దుర్యో 
ధన, కర్ల, శకునులు ధృతరాష్ట్రూని సమీవించిరి. దుర్యోధనుడు తన 
మనస్సులో పాండవుల పై యున్న అసూయను ధర రాజు యువరాజుగా 
అయినచో భవివ్యు తౌా_లములో ఏర్పడు ఇబ్బందులను తెలియచెప్పు 
చున్నాడు, 


“మ్రలని పాండుసుతులకు చెటతు చేను 
“'వెబచుటకు తోడుగా నిస్టు విభుడ వీవు 
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రాజ మిచ్చితీ కురువృద రాజులొద్ల.” 
లి ణు న్‌ 
(ఆది - భే 121) 
© 


పాండవ క్యేష్ణునకు బ్రతి బరమయావ 


ఆ మాట లువిని ధృత రావ్షు)కు పాండురా బే రాజారు డని 
చెప్పెను. అవి దుగోంధనునకు ఎంతమ్మాాతేము రుచింపలేదు. అతడు 
తం(డిని పాండవులను ఏదో మిహషమాద వారణావతమునకు పంపువుని 
ఇట్లు చస్పెను, 

“ఇందుల దుష్టజనుల | పయ పాతవచనంబులుడుగునంతకును పాయం 
బున గొంతిని బాంకవ్రులను తదీయ భృ త్యామాత్యవర్షంబుతొ వార 

(౧ 
కకావతేంబునకుం బుత ము” 
“వ నెల్ల పొద్దు నాయెడలోన డలతు నీయబ్సిప్రాయంబ 
యిది డారుణంబు 
గాన వాకునకు జుల్క-న తేరనోప గడగి పాండవుల 
నక్షత్ర మెట్టు లనుప 
నగు మణి దిని గాంగయవినుర క లశ జాశ( కామ 
గతముల్‌ బుడి 
శ డు 
గా నొడంబకుదు చె కాదయ్య యనిన గగవచ్యస్టుండు. 


(ఆది - షష లా 129, 150) 

దినిని బట్టి దురోధనునకు పాండవుల రాజ్యమును అపహరింపవ లె 

నను దుర్భుద్ధి వా ఇతడు చెప్పినది ధృతేరాషు)డు చేయుచున్నాడు, 

ధృత రామ్ష్రడును వాండవుల రాజ్యము తనబిడ్లలేశే కట్ట బెట్టవ లెనని 

గట్టిగా కోరుచున్నాడు. కాని వై కిమూ తము చెప్పుట లేదు, ఇదియ్‌ 
ధృతరాషముని దుర్నీ తి. 

ధృత రాము) కు కూట రాజనీతిజ్ఞడగు కోణికు డుప బేశించిన కూట 

రాజనీతిని అత్నేరాల పాటించను, పాండువ్రత్రులు ఏరులు, అత్యంత 


అలవంతులు, తేజన్సు లు అగుటచే ధృత రాష్టునకు అమితమైన చింత 

డమి కణికుని విలిపిం చి ఇట్లు పశ్నించుచున్నాడు. “పాండవులు దిన 
దినమునకు తెబోవంతుబై (పకాశంచుచున్నా రు. నాకు వారి) 
అసూయ జనించినది. నీవు సంధి ఏగహాోదిక మైన సతిశాస్ర్రుమున 
గొప్పవాడవు. నేను ఎట్లు కార్యమును సాధించుఫొనవలనో చెప్పు 
మనెను,” 


కణికుడు చెప్పిన నితిలో (ప్రధానమైన విషయములు కలను. 
(1) దాయాది ఉన్నత్తుడై నను, పర్నాక్రమియెననూ, యుద్ధకుశలుడయి 
నను వానినెటో మాయోషాయమున మట్టు బెట్టవ'లెను. రాజునకు దయ 
ఎంతవూ తము తగదు. (2) రాజు అనుకూలమునుబట్రి గ్రుడ్డివాడు, 
చెవిటివానిగ నటింసవతెను (8) కార్య సాధకుడు లోకము తేన్ను మంచి 
వాడని విశృసించుటకు తేగిన పనులన్నియు చేయవలెను. యాగములు 
చేయవలెను, కాహాయములు కట్టవలెను. జడలు పెంచవ లెను. మృగా 
జినములు ధరింపవ లెను. పూజోపనాసాదికములు నటింపవలను, ఈ 
[కియలతో మంచివాడని భ్రాంతిని కలిగించి లోకమునే వంచింప 
వలెను. (4) పలు కెంతయో మృదువుగ నుండవలెను. మనసు కత్రి 
వాదర గావలెను. హృదయమున ఎంత విషమున్నను వైకి స్నేహ 
పూర్యకముగ మాటాడవ లెను, 


వవ్‌ అన్నియు తు, చ. తప్పకుండ ధృత రామ్షడు అనుసరించి 
నాడు. విదురుడు, సంజయుడు, భీము దు, అందరు హితోపేశము 
చెవినిల్లుకట్టుకొని చేసినను కణికుని ఉప దేశముమూ[తమే అతనికి 
రుచించినది. దీనినిబట్టి ధృతరాష్ట్రని చితృనృతిలోని క్రౌర్యము తెలి 
యును. ఇంత దుష్టత్వము మునసులో పదిలముగా దాచుకొనుట చేతనే 
ఆతడు నూరుగురు కొడుకులను వోగొట్టుకొ స కొొమ్మలుకొెట్రిన (మోడ 
ల వృతుమువ లె అయినాడు, అనగా మానవుడు దుష్టత్వముత" 


త్తి అంధల మహాభారతము _ ఉపదేశము 


కాపట్యములో ఇతరులను వంచించుటకు (ప్ర ముల్నించినచో డానవిషమ 
ఫలితము తపక అనుభవించి తీకునని సూచి*ము. 


ధృతరాష్ట్రుడు గు ప్తముగా మాయోపాయము లన్నియు పన్ని 
నాడు. ధర్మరాజును హ స్తినావురమునుండి ఆవలకు పంపివేయవ లెను. 
అతడు తికిగి వెనుకకు రారాదు. ఇంతలో దుర్యోధనుడు [పజలలో 
పలుకుబడిని సంపాదించుకొనవచ్చును. ఇవి ధృత రాన్షు+ని ఊపహాలు, 
ఈ దురూపహాఖతో పాండవులను వారణావతేమునకు పంప నిశ్చయించి 
ఒక పథక మళ్లెను. ఈ కార్యమును నెరవేర్చుటకు నియోగించెను, 
వారు వచ్చుచు పోవుచు వారణావతము రమ్యమైన పట్టణమనియు, ఆ 
పట్టణముననున్న పర మశిన్రని దర్శనార్లము అసంఖ్యాక ముగ యా టి 
కులు వచ్చుచుందురనియు, అది దర్శసనీయమైన (పబేశమనియు వేనోళ్ల 
వరి ంచిరి, పాండవ్రలకు ఆ పట్టణము చూడవలెనని కోరిక కలిగింప 
చేసెను. దానిని పసికట్టి వారణావతము పాండవులకు నివాసయోగ్య 
మెనదనియు మారు అక్కడికి వెళ్ల వలసియున్న చో వెళ్ళవచ్చునని 
చెప్పెను. అటులయిన వో అచట అన్ని ఏర్పాటులు చేయగలనని హోమో 
ఇచ్చెను. అచ్చట దుర్యోధనుడు లామొగృహాము నిర్భింపచేసి సపరి 
వారముగ కౌం చేయులను వధించుటకు కావలసిన యత్నములు చేసెను. 
విదురుడు ఆకు(ట తెలిసికొని పాండనులనురటీంచుటకు వలసినయత్న ము 
చేసెను. రాచరికము చక్కగా నడువవ లెనన్న చో రాజునకు మంతి) 
సమైక్యము కుదురవ లెను, విదురుడు ధార్మికుడు, ధృత రామ్షు)డు 
అధార్శ్మికుడు, కడకు ధర శ్రదూరమైన రాజశ కిని ధర్చశ కిగల సచివ 
వక్తి గెలిచినది. రాజశ క్తి మంతశక్రు లకు నడువు ద్యంద్య యుద్ధ 
'మేర్పడినది. ఆ యుద్ధమున రాజశ కి కి పరాజయము కలిగినది. విదురుని 
వంటి మంతిమాణిక్యము ఎక్కొ-డను కనిపించడు, అట్టవాసి హీతో 


కా క్లూ 
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"జీశము ధృతరాన్షు)నిపట్ల చెవిటికి ఊదిన శంఖమువే వ్యర్గమయినది. 
ఈ కుటతో ధృతరాన్షు)కు తమ్ముని రాజ్య భాగములో అర్థ రాజ్యము 
తన కొడుకులకు చతురముగ కట్ల బెశైను. (శ్రీకృష్ణుడు ఆపద్దర్శముగ 

లు టు లణ య 
కరూటరాజవితిని అనుసించెను, ధృవ రాము జీవి కంతము అనుస 
రించినది స్వార్థ పూరిత మైన కూట రాజనీతి. అందు చెత నే ధృత రాముడు 
దుర్మాద్దడై నాడు. (ల్రొకృన్నుడు ధర్మమును సంస్థాపించుటకు సజ్జనులను 
ర వీంచుటకు కూట రాజనీతిని అనుసంధించినను అతేడు జగ దారాధ్యుడె, 
ధృత రాము )/సి రాజనీతి సుత్రవినాశమునకు దోపహాద మొన ర్చెను, 


_ధృతరామ్ట్రునిపాతను బాగుగ పరిశీలించినచో అమితమయిన 
సు(తమో హాము, రాజ్యలో భము కలిగియున్నట్లు గోచరించును. అందు 
చేతే అకార్యములను అధర్శ్మములను దధయాదడానీణ్యములు 
లేక చేసిఉన్నాడు, దురోోధనుకు రాజసూయయాగమునకు వెడలి 
తత్స భా లమ తనమనోనయంబుల కగ్నిజాంలయె మహాోడాహాంబు 
చేయుట చే సంత ప్రుడై నాడు. పాండవ్రల రాజ్య వై భవము దుర్యోధ 
నుని కన్నుకుట్రినది. మాలిన్యము త్‌ కూడిన బంగారమువలె దురోధ' 
నుని హృదయము అసూయతో నిండిపోయిను. అన్న పానములు 
మానిపెసెను. అది చూచి శకుని దుర్యోధనుని సరీర కార్య వై వర్ష్య 
ములు ధృత రామునకు విన్న వించెను. అదివిని ధృతిరాను)డు అదిరి 
పడి కొడుకును ఒడలంటిచూచి కడు దుఃఖతుడయ్యెను. అదే మంచి 
సమయమని ఎంచి శకుని పాండవుల రాజ్యలవీ ఇని మాయజూదమున 
ఓడించి దురోధనునకు ఇతుననెను. వెంటనే దుర్యోధనుడు ఈ శకుని 
మతంబునకు ఒడంబకుమలి మొండిపట్టుపాక్లైను. ధృత రాష్ట్రాడు ఇది. 
దీర దర్శి, పీరమతి, పిదురునితో ఆలోచించి వేయుదవుని చెపెను. 
అంత దుర్యోధనుడు పాండవపత్షపాతియగు. నిదురుడు దీనికి ఎంతే. 


| ర్రీ| ఆంధీ మహాభారతము = ఉపదేశము 


మాత్రము అంగీకరింపడనియు, సీవు దీనికి అంగీకరింపని పక్షమున 
అగ్ని లోపడి (వాణములు విడిచెడననియు, ఆకె న సీను విదురుడు గళ్ళు 
చల్లగా నుండవమ్సునని తెలి పెను, ధృత రాష్టై%డు ఇది ఉచితముకాదసి 
తెలీసియు ప్యుతుని ఆహోదముకొొరకు అంగీకరించెను. ధృత రాము )నకు 
జూదమినిన అంత రాంతరములలో నిష్ట మే. పదు రుడు ధృశరాష్ట)నితో 
స్ట్ర్సి దుర|ోధనుల దురగక్ట వసాయమును నివారింప్రుమనియు నొక్కా 
చెప్పెను, ధృతరాష్ట్రుకు తన సహజమయిన వచోనై పుణ్యముతో 
ఇల్లనుచున్నా డు ; 


“నుత్త్రల కేల ఛేద మగు భూనుత ! యేనును సీవ్ర జాహ్నవీ 
సుత్తు)డు నుండగా నహితమున్‌ భయమున్‌ చొరకొ న్నెనాకు నా 
వుత్తు9లకుం బృసాదకృ్ళత బుద్దులు వేల్పులు గాన దీనికిన్‌ 
మిత్తనిధి ! రెమొడంబడుము మిన్నక నంశయమంవ శేటికిన్‌ ?) 
(నభా _ ద్వితీయ _ 188) 


ఈతని మాటలవలన లోగ స్య బావము వెల్లడీయగుచున్నది. 
స_్తవ్యసనములలో జూదము, అత్యంత పమాదకరమైనదె. ఒకవ్య క్రి పేక 
ఆటకు బానినమొ ఆటలో ఒకచేయి తేకు,_వకాగా ఇంటిలోగున్న తన 
వుతుని విలిచి కూర్చుండ బెట్టుకొని “ఎటాకుట మొదలు పెట్టును. 
ఇంతలో బుద్ధిమంతుడు వచ్చి ఇదియేమి నీవు ఎట్లయినను పాడయినావు, 
సీఫపు[తునికూడ ఎందుకు వాడు చేసెదన్ర అసి | సన్ని ంచెను. అన్రకు 
అతడు నవ్వుచు సరణాగా. కూరుచు-డ బెట్టితినని తానుచేసిన తప్పును 
సము రించుకొ | వష సెినదికూడ గు ప 
న నును ధృతే రాష్ట్రాడు చేసినదికూా అట్టి నో రాపధమే, 
పాండవులను జయించుట చాలక పము. జాదములో ఒక ర కస్త 
బిందువు చిందకుండ ఒక్క-ఛభటుడును మకగతించకుండ బక్క చిల్లు కాని 
ఖర్ఫుకాకుండగ _సాండవై శ్వేర్యము జూదమువమూలమున తన 
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సొంతము చేసుకొనవచ్చునని ధృత రాముడు పాపద్య్యూతమునకు ఒడి 

యుధిఫ్థిరుడు దూ్య్యూతవ్యసనియెై (దొపదిని పణముగ పెట్ట ఓడి 
పోయెను. శకుని విజయగర్యమునకు మేర మె బేదు. ఛహ్మద్రోణాదులు 
భయకంపితులయి వణికివోవుచున్నారు. విదురుడు మొగము వాయ 
తలవాంచి దుఃఖతుడయ్యెను. ధృత రాష్టు,డు ఆనందముతో“ వదురుసని 
ఏస్రుతట్లి “కింజితమ్‌ 1 “జయింపబడిరా *' అని మాటిమాటికి 
(పశ్నించుచున్నాడు. ఆ క్రిపమెన సన్ని వశములో ధృత రాష్ట్ర 
దుర్యోధన కర శకునులు నంతోవపడిరి. నద స్యులందరును మిగుల 
దుఃఖించిరి. ఇది ధృత రాష్ట్ర్రని దుష్టత్యమునకు సరాకాష్టు. కౌరవులు 
జూదముతో ఆగినారా | చౌపదీమాతను జుట్టపట్టి ) ఈడ్చిరి. నా_మౌాళజ్ఞి 
అగు [జొపదిసి తనదావీలతో కలసి ఇళ్ళు ఊడ్యుమనెను. నిండుసభలో 
వస్తా ,పహరణము జరి ౫ను, దుర్యోధనుడు (డాపదిసాధ్ధిగని తడై 
కకార్పుండుమని సం ఖ్రచెసెను, ఈ దురాచారములన్నియు ఒకదాని 
నైనను ధృతరామ్హ్రిడు అడ్డగిం చెనా + లేదు. ధృతరామ్రనికి ఇవి 
అన్నియు నమ్మీతము లే. భారతీయ ధర క ప్ర్రుములో పాపము చేసిన 
వాడు, చేయించినవాడు అనుమోదరకుడు పావు లే. అందులో మపహాపతి 
(వతకు నిండునభలో మహారాజు పదవిళోనున్న వారు పరాభవము 
చేయుట ఘోరమయిన పాపము. అదియే ధృత రాముడు దుర్యోధనుని చే 
చేయించి ఆనందించెను. ఇంతకంశి సీఛాతిసిచముయిన దుష్టత్వమే 
నున్నది ( 


సామాన్యముగ మానవులకు ప్యుతులవై నున్న (పేమ ఇంతింత 
అనరాదు. అది బఒకొ-కాసారి వెభైతెలలు "వేయును, ఈ పుతులనై 
నున్న వామశకారముచే దుర్యోధనుడు చేయు అకార్యముల కన్ని టికి 
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ధృత రాష్ట్ర డు మూచియు చూడకుండ సమ్మృలిని ప్రకటించియే 
యున్నాడు. ఏదమురును కతా మధురము nN దుర్యోధనుని దుర్మార్గము 
లన్నిటిని తెలియజెప్పి ఇట్టి దుర్నాప్టని విడిచిపెట్టుటకంకు ఉత్తమ 
శకి ౧ ఆ ఆవి 
ధర్మము లేదని నొక్కి-చెప్పెను. అవుకు ధృత రాష్ట్ర)డు ఏదురుని 


మాటలకు మండిపడి ఇట్లు చెప్పుచున్నాడు. వెచ్వుడును పాంటి కనులే 
వీత మెంతును. నా కమారులు సనిపాలికహితులు. న వాక్యమువలన 


నాకు దోచు అర్థమిం శే, కనుక సీను నా కహికములయిన వచనము 
లను మాటిమాటికి నా ఎదుటనే నకును వుచున్నావు. పాండన్రల 
కొరకునై నను నాకువూనుని వదలుకొనగలనా ? దుర్యోధనుడు నా 
ర_కృమును పంచుకొని పుట్టినవాడు. ఇతరుల మంచికై ఎప్పుడై నను 
తనడిహమును గోసికొనయకత్నించునా ? సీకిపష్టమైనచో నిటనునుండ 
వచ్చును. కాకున్న వెడి పోవచ్చును. 

ధృత రాము /నకు వ్ముతులవై ఎంత గాఢమైన (సేముకలదో 
తెలియనగును. ఈ పుత్ర పేమ సజ్జనులకు హోని కలిగించినది. అందుచే 
నింద్భ మైనది. 


ధృత రామని వ్య న్నవపహారదక్షత, సూత్ముబుద్ధి అర్థము చేసికొనుట 
కడుంగడు కష్టము. ఆతనికి నొసట షష '₹కపోయినను ఆవులించిన 
(శవులు లెక్క- వెట్టువాడు. లోకములో ఒక అవయవ లోపమున్న 
భాడు మహో పతిభాశాలిగా ప్రవర ర ఎ౨చును, [దుషద సృరోహిశకుని 
"రాయ బాెారము పిన్న జ నె ee స నము డో డక సంజయుని పాండనుల 
కొడకు పంపినాడు, ఆతనికి ధర ర్‌ాజు ద సూవంతుడ సియు, . విక)ను 
భావణములతో పాండన్రులు లొంగ చ వెదడు ఫర్థుమువై కాంకి అచం 
చలమైన విళా(సము అసియయు [(గటాంచి కస. (పశంసిందుచు. చారి 
చేతితో నారి కన్ను లను వౌాకువజూ చెను. ఈ ఆ శైశవ ముతో సంజయుని 
రాయ బారమునక్టు పంచెను, కెరన్హలు దుర్వార అనియు, వాండవ్రలు 
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ధర్భపరు లనియు వర్తించి కుకువంశమునకు కళంకము తెచ్చిన కౌరవు 
లను సరిదిద్దుటకు ధర్భరాజు సమరధ్ధుడని, పాండవుల మహోాపర్మాకము 
౦పద తలచుకొన్న చో ఛయకంపితుడనగు చున్నా ననియు యుద్ధము 
రాషనర్గ సపమనియు, ధర్మజునకు సోదరులకు అత్యంత (వియముగ 
సంభాపింవుమని చెప్పెను, 


66%. ఇ 


“నెయ్యము వాటించీ, కడుం 
దియ్య మెసగ్క, నలుక లల్ల దిజు నటులుగా 
గయ్య వును తలప్రలతోను™, 
నయ్యమనందనుడు as నునట్టి తెేటిగుగన్‌.” 





(ఆద - (పథమ - 271, 


ధృత రాష్ట్ర9డు చెప్పి పంపిన వ_ర్తమానమంతయు బీరువోకుండ 
తన వా క్చాతుర్యము అంతయు నుపయోగించి సంజయుడు పలికెను. 
సంజయుని వాక్‌ చమ త్క్మా-రమును ధర్శరాజు (కృష్ణుడు ప్రత్య శు 
రము ఖండించి నోశెత కుండ పలికిరి. ధృతరాష్ట్రుడు వెసినఎత్తునకు 
(శ్రీకృష్ణుడు. అచట లేకున్న చో ధర్భరాజుకాడ చిత్తుగా బంధింప 
బడెనువాడు, ధృత రాన్షు డు మహా ఘటికుశు, శ్రీకృష్ణుడు రాయ 
ఇబుూారి గా వచ్చునని నంజయునివలన విని ఎంకయా  యోశచించి ఒక 
పన్నుగడ పన్నెను. అతడు విదురుని పిలిచి (¢ కృష్ణుని లొంగతీసికొగు 
టకు వివిధ మణిమయ రథములను, యవనాశ్వములను, భదసామజము 








లన్కు రత్నవిభాహణములను, డానీనివహాములను, కృవునకునమర్చించు 
డని అబ్ల జ ఇచ్చెను, దీనినిబట్టి దుర్మాళ్థలు బ్రికిరులను వంచించుటక్కు 
తమ గుప్పిటలో ెట్టుకొనుటకో ఎన్ని ఎక్తులు వేయుదురో లెక్క 
లేదు. ఎదుటివారిలోనున్న కామాదికములను "రెచ్చగొట్టి లేవు 
స్వార్థము సాధింయుకొందురు, ' దువ్షుల అలా పడకుండ 
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తప్పించుకొనుట, ధర్భుమార్దములో నడచుట, ధథీరమాననవులు, పర 
ముశర భకికలవారు వూ(తమె చేయగలరు. 


ధృతరాష్ట్ర్రృనకు నంజయుడు పాండవుల కడకు రాయబారము 
వెడలి తికిగివచ్చి అచట జరిగనసంగ తి ఎంతమా[తము చెప్పక ధృత 
రాముని చెజామడతిట్టి మరునాడు విషయము తెలి చెదనని వెడలి 
షోయను. ధృ రాష్ట్ర్ర)డు మనసుతో నెవ్వగ బంది నిద్రపట్టక బాధ 
పడెను. అంత విదురుని రావించి, థృతరాన్ల్ర)డు తనకు పాతోప 
"దేశము . చేయుమస కోరెను. విదుకుకు సూటిగ పశ్నించెను, బల 
వంతుడు పె నెలన బలహీనుడు ధనము పోగొట్టుకొన్నవాడు, దొంగ 
తనము చేయ వేచియున్న వాడు, కామాతురుడు, నిద లేక బాధ పొందే 
దరు. వీనిలో ఏది నీమునసులో (పవేశించినడి ? ఆ సమయమున విదు 
రుశు నర్భమానవ దుఃఖ (పశేవున కరమగు అమృతో పచేశముచేసెను. 
పాండవుల పాలు ఇచ్చి ఉభయులు క్రలసి మెలసి ఉండునట్లు చేయుమని 
ధృతరావ్ట్రని సిర్భంధించెను. నియత తపము, ఇందియ నిగ్రహము, 
(బ్రహ్మవిద్య ఛభాండణెకి కారణములు. అన్ని టికంు, శాంతినొసంగు 
దివ్యమైన రె పధము, లోభ త్యాగ మే. అని చిలుకకు చెప్పినట్లు 
చెప్పెను. ఇన్ని మాటలు ధృత రామ్హ)నిపట్లు అడవీకాచిన వెన్నెలయె 
ఒక్కమాటతో తన  సహజవుయిన నక/త్యమును (పదర్శించు 
చున్నాడు, 


టం చెప్పినమాటలు నిర్శలములు = 
నిపుణనమ్మతేములు _ రాజనీతిమార్ల 
బోధకంబులు నై నను, బుతు విడువ 
_నోప; ధరో జయతి యని యుండువాడు” 
(ఉదో థగ - ద్వితీయ - 90) 
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ఈపద్యమ.లో చివరిపాదములు అతనిన్వథధావమును తెలుఫు 
చున్నవి. ఏది ఏమైనను ఫ్మతునిమా తము విడువ లేను అనుట అతని 
అమితమైన వుతేముమకారమును సూచించుచున్నది. ధృతరాష్ట్రుడు 
తాను అధర్మము చేయుచు ధర్భమే జయించును అనుట తన[పక్క-చే 
ధర్శమున్నదని గట్టనమ్మూుకమున్నట్లు తెలియుచున్నది. 


ధృత రాస్త్రునకు యుద్ధము చేయుట సమ్మత మే. యుద్ధములో 
మ్మ, వ రె క ర్గాది కీరుల" మ యధిక మైన విళా(నము కలదు చె కి 
మాతేము పల మహాబలవంతులనియు, కారనులను జయింప 
శ కి మంతులనియు ఛభయపడుచున్న ట్లు నటించును. 

“ధర్మవుశ్రున కిక్క-డ తలపు భంగి 

యెట్టులుండు ? న్‌మై న్యంబులెల్ల గూడి 

యునికి వినియెనే ? యెవ్యరిగొని యతేండు 

కిొరవులమోద నె తి రాగలుగువాడు.” 

(ఉద్యోగ _ ద్వితీయ - 168) 

దీనినిబటి కౌరవబలము శ(తువులను జయింపగలదని అతనికి 
గట్ట నమ్మకము. 

ప్యాతేలు బా హ్యాక్ళతి చేత మంచివారలుగ గోచరించును. కాని 
ఆ పాత్రలనే క్లిష్టమైన సన్ని వేశములలో నుంచినచో ఎట్లు (పవ రి ంతురో 
వారి మన_స్తత్వేము వునకు అవగతమగును, దుశ్శాసనుని అమానుష 
ముగు వధను భీముడుచేసిన విధమును మహాభయానకముగ చితి)ంప _ 
బడినది, ఇ్రదివిన్న పిమ్మట ధృత రాష్ప్రడుపొందిన హృదయా వేదనము వర్ల 
నాతీతము. “పడుచు లీకలూడ్చి పట్టయా డెడునట్టి పులుగు చందమయ్యె 
దలప నాయవస్థ యెందు వొచ్చువాడ సీయటనుట తీర్చ నెవ్యరింక 
దిక్కు. గలరు. # ఒకపశ్నీని బాలికలు వినోచారముగ సట్టుక్‌"ని ఒక్కొ. 
టొకటి దాని ఈక క లన్నియు లాగివేసి సంతో పీంచుదుందురు. పవ్సిక్షీ 
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(పాణసంకటమైన భాధ కలుగుచున్నది. (ప్రస్తుత ధృతరాష్ట్రుని స్థితీ 
అట్రిది. పవీ ఈకలు దాని చేవామునుండి పుట్టినవి. అశ్తే నృత రామని 
తనుజులు, పౌతులు ఒకరొకరు హతులగుచుండ అతనికి మర్భభేడక 
మగు వేడనము కలుగుచున్నది. ఈకలు పోయినపిమ్మట పత్నీ నిరివమగు 
నశ ఫు[తనాశముచె ధృతరాష్టు,డు జీవచ్చనమగుట నిక్కము, ఈ 
పద్యమువలన అంధుడు అగతికుడై న ధృతిరామ్హ్ర్రని దుర్భర వేదనయు, 
అతకుచేసిన పాపఫలితము [కవము[క్రమముగా అనుభవములోనికి నచ్చు 
టయు తెలుపుచున్నది. భగవద్దీతలో అత్యుత్క_టమైన పాపము చేసి 
నచో మానవుడు ఈ లోకములో నే అనుభవింపవ లెను. అదియు ధృత 
రాముకు అనుభవించుచున్నాడు. ఇది కావ్యన్యాయమును పోషించు 
చున్న ది. 

శల్య దుర్భోధనుల మరిణము విని ధృత రాష కు సంజయునితో 
ఇట్ల నెను = 

“చావరు నొవ్వరు సాండవు 

లేవరు నని వీవు చెప్ప నిప్పలుకులు దుః 

ఖా వెశకరములై చ 

తోవృత్తి దహింపబొచ్చె దుర్భర భంగిన్‌,” 

(శల్య - (పథమ - 14 

ఈ మాటలు ధృతరామ్ర్రని అశ _క్తదుగ్దనత్యేమును చెప్పు 
చున్నవి. అతని విషపూంతహృదయము, లోకసహజమగు దుర్జన 
స్వభావము తేలియుచున్న వి. 
తనకుమారులతో పాటు పాండవ్రులలో నొక ;-రె న కూలీ యుం 
ఈ అంధునకు కొంత మన శాంతి కలిగయుం డెడిది. పాండవుల _ 
"శీమాతము బాధ కలుగ లేదసి చెప్పుట అతని హృదయమును మంకు 


డి 
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గొ 


నట్టు చేసినది. దురనులు తమకు వటేన కీడు స సంభవించినప్పుడు ఇతరు 
నకు కరూడ కీడు Pe ఆని హన; పొందుదురు. ఇట్టి దుష్టలక్షు, 
గాములను వీజముల చేతే ధృత రాష్ట్ర నృకుము అన్సన ప ము 
ఉత మనూనవ లక్షణము తనేచె ఉన దుఖఃము కలిగన స నా పగ 
వానికిగూడ వీ దుఃఖము Coen నుంకుగాక ఆని అనుకొనుట 
భారతీయ Wasi చీనికి భిన్న మెనది ధ్భతే రాస్ట్రని (పవృతి,. 


ప్రియవుక్రుడై. న దురోో ఛనుని మరణానంతరము ధృతరాష్ట్ర) 
నిలో నున్న దసుమంత ఛై ధైర్యము అడగిపోయినది, 
“తనయు లని నండటుంబడి 
రనగా విని ఇక్కు_ పటియలై వోవక యి 
టునికి యరయ వ(జమయం 
బని తలపగ దగువుదియ మగు హృదయంబున్‌.' 
(శేల్య - [పథమ జ్ర :5) 
“కన్నులు చీకులై సుతనికొయము బాలవిహోరలీలలుం 
జెన్నగు (వాయ ముంది విలసిల్లు తేజింగును జూడ గాన కి 
ట్లున్నను బంధుకోటి సమ యోచితలాలనం బల్కు. పలు-లన్‌ 
విన్నవి బన లిన గొఅువిందము జూడినయట్ల పొక్కి-డిన్‌ ౫ 5 
(శల్య - [పథమ - 16) 
ధృతరాష్ట్రుడు, గాంధారి తేమ నూరుగురుసు తులను పోగొట్టు 
కొని దిక్కు లేక తమను ఐక ఎవ్వరు వచ్చి పలకరింపగలరని తాళ్లు 
కరగునట్ట్లు విలపించిరి. అస్తు ధృతరాష్ట్రుడు తాను మొట్టమొదటి 
నుండియు చేసిన తప్పులే నాటి అనర్హమునకు కారణమని ' వగ చెను. 
జీవితమున అనుల్లంఘనీయమైన విష hal (పా ప్మించునస్సకు మానవు 
లకు స్యాయాన్యాయ ధర్మాధర్శ విచక్షణక వా! సహజము, నమూన, 
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శి 


వుడు అధికారములో నున్నంతవరకు, చేతినిండుగ ధనమున్నంతవరక్కు 
బలమున్నంతవరకు న్యాయమునుగూర్చి, ధర్శమునుగూర్చి ఆలో 
చించడు. దీనితోపాటు లోభము, వ్యామోహము, పు(త్రపేమ కలిగి 
ధర్జ్హుమును నిందించుటకు ఒడిగట్టును. మానవుడు చేసినపాపము చేసిన 
వెంటనె ఫలమొనంగదు. పచ్చి కాయ నెంటనే పండగలదా *? ఫలము 
పక్యమగుటకు కాలము అవసరము. అశు మానవుడు చేసిన పాపము 
బీజమై, మొక్క అయి పండు అయి అనుభవములోనికి వచ్చును. 
ఫీమ్మడు, విదురుడు, సంజయుడు చెవినిల్లుకట్టుకొని ధర్మబోధ చేసినను 
ధృత రాస్తు)డు వెడశెవినివెట్లి ఇప్పుడు చేతులు కాలినినతరు వాత 
ఆకుటు పట్టుక" నుచున్నాడు. 

తల్లీ దం(డులకు తవుబిడ్డల పై నుండు (పేమ ఇంతింత అనరానిదిః 
ఆ బిడ్డలకు ఒకింత బాధ కలిగినను తల్లిదండ్రులు గిజగిజలాడిపోదురు. 
అందులో ధృతేరాషు)నకు ఫు[త్రులవై నున్న _మైను ఇంతింత అనరానిది, 
అతని నూర్తురువు[తులను ఒక్క-రినికాడ  మిగులనీయకుండగ. భీముడు 
పొట్టను ఇెట్టుకొనెను. శతపత్ర వాతెకుడైన భీముడనిన నృత రాష్ట్రానకు 
ఒడలు మండివోవును. తనకోపమును తీర్చుకొనుటకు పిద్దముగానుండెను. 
పరహృదయ మర్నజ్ఞడగు శ్రీః ఎ్రమ్షుడు ధృతరాష్ట్రుని చి త్తములో 
నున్న వ[కత్వమును గ్రహించి ఇనుప భీముని ముందుం వెను. ధృతే 
రాష్ట్ర)డు కోపముతో ఆ ఇనుపభీముని కౌగలించుకొని ముక్కొ-లు 
ముక్కొ-లు చేసెను. _ వుత్రశోకముతో ధృతరాష్ట్రుడు 'సగముచచ్చి 
యున్నాడు. ఇప్పుడు అతని (శౌర్యము అశ క్ర దుర్షనత్యేము బట్టబయలు 
అయినది. ఇక ఏమియు చేయలేక ధృతరాష్ట్రుడు దొంగకు లేలుకుట్టి 
నట్లు డారకుంగను. 

వ్యాసమహర్షి ధృ రాష్ట్రూని ప్యాదయములోని పాపమును 
యూళనము చేసికొన్న విధమును చతురముగ  చి(తించి యున్నాడు. 





మొట్టమొదట భృతరాస్తు)శు ఏదో విధముగ పాండవులను భవూర 
వెసి తీడబుహాలకో | కరు బపవ లస స ్ర 
ముగా (తలివేసి తసనబిక్ఞలకు రాజ్యము కట్ట'బెట్టవలెసని తస దుర్నీతిని 
అనుసరించినాడు, పిమ్మట పాండవుల రాజ్యమును అషహారించుటకు 
క Ty అరగ “నింద సరు అ తీరు అగి కవ క 
ధ్రక్షుణి వన్నిన మాడు ర నున పం సమ్మాలినిచ్చినాడు. అలడు కారవు లే 
యుద్గనులో జయించగలరని గటిగా నమ్మి యున్నాడు. యుద్ద (పారం 
న నున్న ధృతరాష్ట్ర) నిమనస్సునకు యుద్దమధ్యమునడిన్న. ధృత 
రామని మనస్సుకు చాల తేడా కనిపించుదున్నది. పశ్చాత్తాపము 
(పారంభమెనది. ఫష్మ మరణము విన్నంతనే దైవబలము ముందు 
మానుషబలము చిల్లి గవ్యకై న పనికిరాదని (గహీంచినాడు, 


యుద్దమునుగూర్చ వినుచున్నంత సేవు ధృత రాష్ట్రాడు “వను 
పౌరుషము నిరర్లకము, 2. అనుమానములేదు దై వమధికమ:, లీ. ధర్మ 
మధర్భ్శము నొర్వకున్నె” ఆని చవబలమే బలవత రమనియు మానవ 
బలము బలహీనమైనదనియు అతడు (గ హాంచినాడు, తన ఉపేతువల 
ననే, ఫ్యుతపేమవలననే ఈ ఆపద .అంతియు చుట్టిముట్రినదని మిక్కి-లి 


బాకు ధృత రాముని hE దుఃఖము నా! 


పసర్యములా యుద్ధరంగమున భర భాతృ. పు(తాదుల 
'చేహములవె బడ్‌ య్రైలు hana విలపించుచున్నారు. అందు శోకము 
సము[దమైనది. గాంధారి ధృత రాష్టు,లు తమఫ్యుతుల శవములనువూచి 
ముగ్గుల దుఃఖుంచిరి. పాప పరిణ్రామఫలవముగు నో కాను భవము ఎల్లరు 
పంచుకొనిరి. మహర్షి తప్పుచేసిన ధృ౫రాష్ట్ర్రనిచేతనే అగని తిప్పు 
ఒపింపచేసి పశ్వా తాపమును bea కావ్యన్యా నుమును 
పోవీంచునదై. యున్నది. 

25 


194 అంధరిమహాభారోత ను. = ఉపదేశము 


“నాక్షతంబున జేసి యాకౌరన్రలకు 
నాశంబువాటిలుట దెల్హ్లంబు సాకు 
జడు (శూరు నతిలోభి జ్ఞాతి జన 
[దోహకరు రాజు జేసితి గురుధి తి 
కచ్యుతు చెప్పిన యమలవాక్యంబులు 
విననేరనై తి నాతనయువలని 
ఘునతర స్నే హంబునను మొగమోటను 
దగియెడు మాటల దరిమి దమొతి 
నాడకో.ండితి*ి (ఆశ్రమ - [పథమ - 21) 
వ్యాసమహర్షి ధృత రాముని పళ్చ్ళొాతాపమును |క్రమపరిణామ 
సుందరముగా భారతములో చిట్రించెను. భారతీయ రాజన్యూలు జీవితే 
సంధ్యానమయమున యోగివృత్ని అవలంబించి (ప్రాణత్యాగముచేయుట 
కలదు. ధృత రాష్ట్రోడు అరణ్యమునకు వెడలి తపస్సుచేసి కార్చిచ్చున తేన 
శరీరమును |వైల్నెను. 


8. నాండురాణు 


వ్యాసమహర్షి అను[గ్రహమున భరతకులర త్నాలంకారు డై న 
పాండు రాజు విచిత్రవిర్యుని భార్యయగు అంబెలికయం౧దు ఉద్భవించి 
నాడు, త్మతియోచికమైన విజిగివ్య గురుజనభ క్తి, భాతృభ క్తి కలిగి 
పరా[క్రవు సౌందర్భముల నిధిగా నతేడు విరాజివ్ష్లీనాడు. పురాకృత 
కగ్శపులము, ఎంతదటు న రమైనదో, ఎటుల అను భావ్య మో పాండు కాజు 
పాత నిరూపించుచున్నది. 

ఉత్తమవతి) యోచిత సుగుణరత్నా కరుడై ఛాల్యమునుండియు, 
పాండురాజు (పతిభాసించెను. ఆతడు వేదంబులందు (పఏవిణు డై, సర్వ 


శా(న్ర్రములందు కొశలమునార్జించి, ఆని కుంత కార్డు కా ద్యాయుధ 
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విద్వలయందు కృతపరిశ్యముడై. హోడశక ళాపూర్తుడై న చందునివలె 
వెలింగను. జిగీపు త్మతీయులకు నిసర్లము కదా. 


అన్నదమ్ముల అనుబంధము పెం థ్రైండ్లు చేసికొనుపర్యంతము, 
మూడుపూన్రలె ఆరుకాయలు కాయుట సహజము, భార్యలు కావు 
రమునకు వచ్చినంత సె, రపరవలు (ప్రారంభమై ఒకరిపేరు, మరియొకరి 
చెవ్రిపడినచో, పచ్చగడ్డి వేసిన భగ్గున మంకును. దానికి అపవాదము 
పాండు రాజు, ధృత రామ )ల అనుబంధము, పాండురాజు రాజ్యపాలనము 
చేసినను, తయా తలు చేసినను, గుడవాడై న అన్నయైన ధృత 
రామని నె_క్తిమిదెట్టుకొని పూజించెను. భార్యాపుతులతొ కాపు 
రము చేయుచు జీవితనాటకములో |పవేశించినపిమ టి న అన్న దమ్ములు 
పూసలలో చడారమువల, తలలో నాలుకవలె పాలు నీరవలె కలసి 
మెలసియుందురో ఆ అన్నదము లె లోకా రాధ్యులగుదురు. పాండుని 
(భాతృభ క్తి, గురుజనభ క్తి, సాధుజనానుర కి, ఆనాధులమెడ శారు 
గాము సరజనారాధ్యము లై యున్న వి. 
“పాండురాజు వినయవిధయత్గంబున ధృతరామ్ర)న కభిమత 
కార్యక రణంబున బాం ధవులకు ననుకూలత్యంబున సుహృజ్ఞను 
లకు బరి (శ్ర మజ్జ నంబున ఏదా(ంసులకు గారుణ్య దానంబున ననా 
ధులకు నభయంక రత్యంబున మహీ పజలకు సంతోషము 
చేయుచు.” 
(ఆది = పంచమ - 48) 


పాండురాజునకు పరా[కమము, సౌందర్యము, రాజ్య పరిపాలనా 
ధికారము, వినయవివెకములను పెంపొందింప చేసినవి. అతనికి రూప 
లావణ్య ఏలాస విభ మగుణసంపన్న లె న బార్యలు కుంతీమూా[దులు 
లభించిరి. అతడు అనవరత, కామానురూప పిషయోస భోగములతో 
శెలియాడెను. పాండురాజు వినోదార్గము వేట శేగి సెక్క_మృగము 
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లను వెటాడి అజ్ఞా నంబున చేడిదంపతులు విహారించుచుండగా ఆడు 
లేడిని బాణములతో కాను. తేతృలీతముగ పాండురాజు వావేప 
హాతుడయ్యెను. 


పాండురాజు వేటకు వెడలి కింనముడను మునిదంపశులు లేడి 
ఆకారమును వహాంచి, మనసిజరాగమున విహరించుచుండగ్యా వారికి 
వియోగము కలిగిం చెను. స్తవ్యసనములలో వేట ఒకటి. వ ఒక 
వ్యసనముసకు మా నవుశు గురైనను, డాని విషఫలితమును అనుభ 
వంపవలసిన బె. పాండురాజు, ఆఉ త్రమతు[తీయవంశ ములో ఉద్భవించి 
నాడు. వేజిశ్మాస్త్యములు గురు శుశూవశచేసి అధ్యయనము చేసి వివె 
కము పొండియున్నా డు. ఆతి జీవితము సిత్య] ళస్వాణాము పచ్చతోరణమై 
నవవనంతెగ మమున వెలుగు ఉద్యానననమువ లె నున్నది. అయ్యును 
పు రాకృత కర్మఫలము అనుభవింపకుండ తిప్పించుకొనరాదు కడా ! 
“లట విశిష్టకులంబున 
బుట్రియు సదసద్యి షెకములు గల్లియు మున్‌ 
గటెన కర్శుపులంబులు 
॥ నెట్టన భోగింపకుండ "నేర్చు మనుజుల్‌ .” 
(ఆది - పంచమ _ ఫర) 


వీధి ప్రాబల్యము సూచితము. _ (ప్రారజ్ధము ధనుర్విము క్త శర 
మనుట సత్యము కదా ! మానవుకు మేధాసంపన్ను డగుటచే, పుట్టి 
నప్పటినుండి, గట్టువరకు ఏ వ్యాపారము చెసినను, ఇది ధర్మమా ? 
అధర్శమా 1 అని విచికిత్సచేసి ధర కార్యము చేయవలెనని తాత్ప 
రము. వట రాజులకు విహితమైన దే. కాసి వటలోకూడ పాటింప 
వలసిన సామాన్యధర్శములు విశెవధర్శములు కలవు, సామాన్య 
ధర గ్రమును; వి శపధర్ధుము బాధించును కడా. 
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పాండురాజు [సణయ మధుపా(త్రలో విషము చిందినట్లయినది. 
తత్సలముగ ఆతడు వై రాగ్యమువవాంచి, అమూల్య మణిభూా షణము 
' లను, గజాశ్యములను, ధనధాన్యములను చానముచేసి మమశకెహాం 
కారములను  విడిచిఫుచ్చి, భార్వాసహితుడై తపోవృతి,ని నవలం 
బెంచెను, ఈ వై రాగము అభావముచే కలిగినది. నహజముగ యౌవ 
నములో విషయోపభోగములన్నియు, తృ పితర అనుభవించినపిమ్ముట 
సన్యాస్నాశమము స్వేకరించినచొ. నె నై రాగము వంట బట్టును. పరిస్థితుల 
పాబల్యము చే వైరాగ్యము స్వికరించిన చో ఒకొ_క,-సారి నిషఫలిత 
ములను ఇచ్చును. అకాల క ంజాగమమెనది. (పకృతి అంతయు 
నృంగారమయమై పొలుసు వహించినది. చారు సువర్ల హాస నవచంపక 
భూషిత, అపూర్వశ్చం గార ఏలాసముతో మాది ఆతని సమిాపమున 
మందయానము పచరించినది. అంతలో ఆతసి వై రాగ్యము గాలిచత 
కొట్టబడిన మబ్బువలె పటాపంచలై నది. చతుర్మాశమములు [క్రమ పరి 
గామ స్వీకృతములు. లేనియెడల విషమఫలితము లిచ్చును కదా. 


పాండురాజు ఫత్రశృంగమున, మునులవలన అనపత్యులకు xX 
లేదని విని, పరి వెదనముపాొంది, ఉత్తమసంతానము పొందుడని భార్య 
లను (పోత్సహాం చెను. 


భారతీయ నంస్కృృతిలో గృహస్థ్య్మాశమమునకు వై శిష్య్రాము 
కలదు. మానవుడు 'పెండ్లిచేసి కొనుట కా మోాపభోగములను ఆనుభ 
ఏందుటకొరకు కాధసియు వంశ్‌ ద్ధారకులు, జగదుద్ధరణ సమద్ధ్దులగు 
సత్పంతానము పొందుటయే పరమార్థమని -జెలియుమున్నది. పాండు 
రాజు పా(తమూఖిమున పురాకృత కర్న పాబల్యము దుస్తరమైనదని 
నిరూపింపబడినది. యాౌావనము, సౌందర్యము, వనితలు, ఐశ్వర్యము 
చంచలమైన మటవులు వంటివి, నిత్యమైనది పరమాత య. 
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వ్యానమహర్షి చికించిన ఆచార్య పంచకములో [దోణుడు 
ఏశిన్లస్థాన మలంకరెంచెను. భారగమందలి పాతలకు మానవస్య భావము 
నిసర్హము. పతిపాత్రయు నూనవాళికి సందేశము ఒసంగుట విశేహము. 
దా్యాపరయుగములో ఆచార్యుడు అను పదము (దోణునే అన్యర్ల 
మైనది. ఆ కాలమంవలి ఘూ్యారులందరు ఆచార్యునికి శుళూ)పచేసి 
ధనుర్విడ్యా విశారదత్యము పొందుటకొరకు అల్తులు సాచిరి, శుకా 
చార్యుని అంశమున ఫఖఘృతాచి భరద్యజ మహార్డు ఒకు [దోణు 
జావిర్భవించెను. వేదమును, ధనుర్వేదమును సమాన ,పతిపత్ని తో 
అధ్యయనము చేసెను. ఆ మహోనుభాన్సశు ఆగ్ని వెళ, పరశురాముల 
కడ శుశ్రూవనచేసిి అ స్ర్రశన్ర్ర విశారదుడై , భీప్మాది వీరుల పూజకో 
పాత్ఫుజై ధనురాచార్యుడై, మహోాభారతసమరములో దురోధనుని 
పకమువహించి, సమరాధ్యకుండై దుర్ని రీత్ష $ తెజోవిరాజితుడై వెలిం 
గు, (బాహ్మణు డై పుట్టియు కర్క-శ వైంన ఈ తధర్మము నవలంబించి, 
ఏవణతేయమునకు బాసిసయె దుర్శరణము గౌరన, 

(ద్రుపదుడు, (ద్రోణుడు బాల్యమి[త్రులై భరద్యాజూ[శమమున 
వేదవిద్యను విలువిద్యను అభ్యసించిరి. కాల్మక్రమమున [దుపదుడు 
పాంచాల దేశమున కభివీక్పు డయ్యెను. (బాహృణవంశేములో జన్నిం 
చిన [దొణుడు తపస్సుచేసికొని సత్త పగుణమభి వృద్ధి చెసికొని (బహర్షి 
గొ (పఖ్యాతి వొందవలసియుం డేను. కాని పూర్యజన 0, కృ తానుగుణ 
ముగ రజస్త మోగుణ్మపధానమైన ధనుగింద్యాసకుడై అగ్ని వెళునికి 
శుశ్రూవచేసి ఆగ్నేయాది దివ్యాన్ర్రములను పొందెను. ఇది అతని 
జీవితములో పెద్దమలువు. అతడు జన్యు చే బాహ్నణుడయ్యును వృతి చే 
మోత పవృతి॥ దాసుడయ్యెను. ఆ మహామహుని జీవితమంతయు 
భదభిముఖముగ నడచినది, 
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చేదాంతులు మానవుని సంసారమున బంధించునవి ఏవణ 
తయామందురు. ఆవి దారైపణ, ధవైపణ, పుతహణ, మానవుడు 
భార్యను నంపొదించి ఆమను వోపించుటకొరకు ధనము ఆర్షించుట 
కొరకు పుతులను పో ంచుటకొొరకు' ఎన్ని యో అశార్యములు చేయుచు 
సంసారాన్తవములా మునిగిపోవుచుస్నా డు. ధనాశాదూవితుడై న 

రానవుడు ఎన్ని తప్పటడుగులు పెయునో [దోణున జీఏితేమ-ఖమున 
లు మానవుడు విద్యార్థి గానున్న పుకు నవ్యనవనిత సమాన 
మైన చిత్తవృతి, తోనుండి టు డశ్కా.మొక్కి-లు 
తిన్నవుడు అత విజ దా రాశయములు పలుచనగును. పెండ్లి చేసికొని, బిడ్డ 
లనుపొందినపుడు భోగాసకి ,ఏవిధముగా నైనను ధనార్హనము చేయవలె 
నను పట్టుదల, కన్న బిడలను ఉన్న తస్థానములొో కెట్టవ'లెనను తపన, 
అభివృద్దీ ఫాందుచుండును, 


SE నా మానవులు అర్ధ కామములకు బానినలుకాక, వానిని 
సాధనముగా చేసికొని అ పౌందవ లెనసి ఉదా ఇ ౧ చెను. కాని 
వూనవులు సాంసారిక భోగాసకులె , ధసై పణ, దాశేవ ౮ హణ పు 9 
షణలను బంధములలో చిక్కొ-కొన్న చో, ఎట్టి విషముఫలితములు సంభ 
వించునో తెలియజెప్పుటకొరకు [దోణుని చితించిరి. ఫపితృపాదులెన 
భరజ్యాజనులా. ఆజ్ఞ చె [దోణుకు కృపాచార్యుఏ చెలియలు కృపిని 
పరిణయమాడి, అశ్వనై"మను పడ సెను. ఆనాటికి [దోణుడు తిన 
భార్యను పో్టో ౦చుకొన లేని అసమర్ధుడై దారిద్యముతో" ఫీ డింపబడు 
చుండెను. ఆయినను అతడు మిక్కి-లి మానధనుడగుటచే, (పతి 
హము చేయుట పాపమని నిశ్చయించి ధర్శపథమున నుండెను, పరశు 
రాముడు భామ ం౭డణము. లోసి శు(లీయ మండ లమును జయించి, _ాహ్హ్మ 
ణులకు ధన దానము చేయు చున్నాడను జన[శుతి విని అతనిని కుంభ 
సంభవుడు దర్శించెను, అప్పటికి భార్గవరాముసికడ శస్తాన్ర్రములు 
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మూత మేయున్నవి. |ద్రోణునకు చాల్యమునుండియు ధనుర్వేదము 
నందు మిక్కి_లి అభిని వేశముంకుట చే ధనములతో, సత్యుత్తమ ధనము 
శస్తా)స్తములని సిశ్చయించి, షరకురాముచి సేపంచి, దివ్యాస్త)౦ 
బులు ప్ర) యోగర హన్యములను న మ! ద్భోణుడు ఒకటి తలచిన 
మరియొకటి జరిగినది. దై వము బలవత రముకదా. అతనికి తెలియకయే 
అతని హృదయములో రజోగుణము ప్రవేశించినది. పునిమోద వుట 
వలె, చార్మిద్య బాధ నానాటికి దోణుసి హృదయమును కాల్చి వేయు 
చున్నది. ఆ సమయములో దో9ంణుల థార్టెక హృద యమును దు(ప్పతి 
గహభయమును నన్నయ చక్కగా వర్హించియున్నాడు, 

“పుకుష విశేవవి వేకా 

పరిచయు లగు ధరణిపతులపాలికి బోవం 

బరులందు దుష్ప్ర్రతిగ్యహ 

భర మెదలో రోసి ధర్భపథమున నున్నని౪్‌! 

(ఆది _ పంచమ - 215) 


అవక్షహములతో దార్మి ద్యము మహోకషము. శీరాదకమహోకవి 
ల్‌ ల లు 
మృచ్చక టిక నాటకముతో దారిద్భ్టమును ఆరవపాతకముగ చేర్చుట 
తేగునని సముచితముగ చెప్పియున్నాడు. 


“సజం నెన హి కగ్గి* దస్వ కురుతే నంభావ. తే నాదరా 

(౧ మూ LE, 
త్పం(పావా గృహ ముత్చ వేను ధనసినాం సావజ్ఞ మాలోక్య తే 
దూరా చేవ మహాజనస్య విహార త్యల్పచ్చదొ" లజ్ఞయా 
మన్యే నిర్ణనతా (సకామ మపరం వసం మహాపాతకను.” 


(మృచ్చక టిక్షమ్‌ - (పథమ = కి?) 
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కీ షయైన సన్ని వేశములో (దోణులు చిక్కు-కొనిరి. 'ధనపతుల 
బాలురు నిత్యము ఆనుపాలు [(తాగుట చూచి, అశ్వష్టామయును ఆవు 
పాలు (తాగెదని మారటము చేసెను. ఇది చూచినంతనే (ద్రోణుని 
కడువు తజుగుకొనిపోయినది. అతనిలో మానసికసంధుర్ణ ఇ (ప్రారంభ 
మెనది. తానా సకలధను ర్వెద రహస్యార్దవిదుడు. భార్యయా గౌతమి, 
వీయవు(త్రుడా అధిక తేజస్వియైన అశ్వన్థామ. ఈ భార్యను పోషించు 
కొనలేని పిియవు!తునికి కసీనము అవుపాలుకూడ కొనలేని డైన్యా 
వస్థను జూచి తననే తాను నిందించుకొ నను. ధనము ఏవిధముగానై న 
సంపాదింపవలెనని పట్టుదల నెక్సి కెక్కినది. అంతలో బాల్య సఖుడై న 
[దుపదుని మాటలు ఆతని న ఎతిలో తళుక్కుమని మెజిసినని, 
[దుపదుడు, [దొ ణుడు కలసి విద్యా భ్యాసము చేసిరి. |చుపదుడు 
పాందాలదేశమునకు రాజ్యా ధిపత్వమును స్వేకరించుటకు నెళ్ళుచు 
(ప్రియమ్మితునిత్‌ ఇట్లు చె స్పను. “ఏను ' బాంఛాలఏవిపుయంబునకు 
రాజనయిననాడు నాయొద్దకువచ్చు నది నా రాజ్యుభోగంబులు సీను నను 
భవింప నరుడి (ఆది - పంచమ - 214) 
యాచకుడెంక గొప్పవాడయినను, డాతద్భష్ట్రిలో తెలికయే. 
(దోణుడు దు|ప్పతి(౫ పాము వేయలేక, నని a (తుని యాచించినచో, 
అందున ఒకటిరెండు పొడిఆవులయిన ఈయకపోనునాయని కొండంత 
ఆశతో (దుపదుని సమీపించెను. రాజ్యమదోన్నృశ్తుడగు |దుపదుడు 
మహారాజునకు 'పేద(బాహ్నణునకు సఖ్యము ఎట్లు పొసగునని |దోణుని 
ఉల్లనమా డెను. మానధనుడగు దోణునకు తలకొట్టి వేసినంత పనిఅయి 
నది. అతడు పి) యమితు) డవమానించినందులకు మరింతకలతపాం 'దెను. 
దీనితో ద్‌ నిలో ధ్ధవార్లేహాసకి, | కథ శుపతీ కారము చేయవ లెనను 
పట్టుదల ఇనుమడిం వెస్‌. తతృలితముగ బా)హ్మాణధర్భవ్యతి రకమైన 
రే. దీర క్‌ 9ధము ఆతనిని" బంధించినవి. 
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“అర్థస్య ఫురుహోదానళి 
లోకములో ఎంతవాడై నను కాంతకు, కాసుకు దాసులే, ధనై 
పణతో భారద్యాజుడు ఆ ఊరిలో నుండ లేక, భార్యను, బిడ్డను అగ్ని 
హోే(త్రములను తీసికొని పహాస్తినావురమునకు వచ్చి, అసామాన్య 
బాణవిద్వా (ప్రావిణ్యము i రించి, కరుకు వూరాచార్యు డుగా వరింప 
ఎ డను, దానితో తస దార చ్యము వుటుమవూయ మైనది, సర్వ'రాజ్య 
భోగములు సమద గౌ నమరినపిం కరవ రాజూజ్ఞానమున భీష్ముని నర 
సన [దోణునకు అత్యున్నతస్థానము లభించినది. 'క్రియవుతుడై. న అక 
భామ రాజ రాజునకు కూర్చి సఖుడయ్యెను, బ్రంక మిగిలినది శ శు పతీ 
ST 
భార తీయసంస్క్భతిలో గురుశిహ్యు సంబంధము అత్యంత పవి[త 
మైనది. గురువునకుగల స్థానము. అనితర సాధారణము. ఆచార్యుడు, 
గురువు, బేశికుడు, అను పదములు అరవంళములై నవి. పరమ పవి 
[(తములై నవి. ఆచార్యు డనగా తాను వేవమును అధ్యయనము చేసి 
శిష్యుని చెత చక్కగ అధ్యయ నము చెయించువాడు. నంపదాయమును 
శిష్యునిచె [గహింపజేయువాడు, గురువనగా గాయ తీమంతేము నుప 
దేనించి శిష్యుని హృదయములోని అజ్ఞా నాంధ కారమును పార|దోలి 
విజ్ఞానసూర్యోదయము కలిగించువాడు, 
గురు రహ్మో గుకురిస్లు 
సరు వో వు హాశేంరః 
గురు స్పామాత్‌ పగం(బవ్మా 
తై (శ్రి గురవే నమః, 
మేఘమునకు అచార్యునకు సహచ్‌ 'దార్యము నిసర్హము. మేఘము 
తనకున్న దంతయు మునక" సంగి అయ్యా, ఏర[క్రి నేచేముయు వేయలేక 
ఫోళినే అని నెలవెలపోవును, అశ్లే ఆచార్యులుకూడ తమదగ్గరనున్న 
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దంతేయు శిష్యులకు ఇచ్చియు తృప్రిపడరు. శ్రీకృష్ణభగవానుడు 
తన్నా[శ్రయించి తననుండి వదయిన ఫలము స్వకరించినవారిని ఉదారు 
లని స్తుతించెను. లోకములో చానముచేసిన దాతను ఉదారుడనుట. 
కలదు. కాని పరమకరుణామూ రి యగు (శ్రైకృష్ణ పరమాళ్శ భగ 
వదితలో తేన అవ తోపచేశమును స్యకరించిన అర్జునుని ఆదారుడని 
స్తుతించుట అతని భక్‌ వాత్సేల్యమునకో నిదర్శనము, 

జగద్దురున్ర (శ్రీకృన్లుడు. ఉత్తమశిష్యుడు అస్టునుడు. గురు 
శ్‌మ్యు లనగా (శ/కృష్ణాట్టను లేయని లోకములో రూఢవమూలమయిన 
గౌరవము కొలను. [దోణుకు లౌకికలోకమునందలి గురువు. అందున 
శుకాచార్యుని అంశచే వుట్టుటచేతనుు  మానవసవాజమైన బలహీన 
' తను కలిగియుండేను. గురువు తాను ధర మును ఆచరించి శివ్యుని చేత 
ఆచరింపచేయువాజే ఉత మగురువు. శాని [దోణుడు స్వధరుమైన 
(బాహృణధర్భుము నుజ్జగించుట ఆతేనిలోని దోషము. 

మధుసూదన సరస్వతి భమ్మ(డ్రోణకృసాచార్యులగార్సి చెప్పిన 
మాటలు అనుసంధిం పతగియున్న వి. భిహ్మ దోణకృపాచా ర్యాదులు 
గురువులే అయినను, యుద్దగర్భ్యముచే ఆవలి న్రులును, అన్యాయము? 
రాజ్యమును స్వీకరించిన దురోోధనునకు అండగా నుండుట చేతను 
శిష్య దోహముచేయుట చేతను కార్యాకార్య వివకళూన్యులై న్యాయ 
మార్గమును అతి కమించుటచే వోపషదూవీ.తులు. అట్టివారిని పరిత్వ 
జించుటయే, తగునని (శ్రీ కృష్ణుడు అర్జునునకు స్పష్టముగా చెప్పెను. 

గురో రప్యవలిప్త స్వ కార్యా కార్య మజానతః 

ఉత్పథం (పతీపన్న స్య పరిత్వాగో విధీయతే.” 

(మధుసూదన సరస్వతీయము- (శ్రీ ఛ శాం, భౌ. త, భో _ శక 


గాంభీర్యము, క దార్యము, సొలభ నము ఆచార్యుని (పథాన 
లక్షణములు, (ద్రోణులు శిమ్యులందరిని సరికీంచి వారివారి 


1 అగా లల్ల? pimped wpa 


సం నాకా 
ఇలా అభా గంంళిళ్ల ల ఇ గ్‌, జజ # 
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“ 


రానుగుణముగ . విద్యోపచేశము చేయుట అతనికే తగియున్నది. 
ఉత్తమ శివ్యవరణము చేయుటలో అతడు కడునేర్చుకాడు. శిష్యులకు 
ఎన్ని యో ఆగ్ని పరీక్షలు వెట్టి దానిలో మేలీనిబంగారమువల [పకా 
నీంచినవాసి సే (వయశ మ్యునిగా స్వకరించి ప్రుతే నిరిశషముగా (బుమిం౦ 
చెను. సమర్థడెన శిష్వ్యునిమాచి గురువు పాంగిపోవుట సహజము, 
ఆతడు కన్న బిడ్డయైన అశ్వజ్రామకంశు (పెయశిమ్యుడై న అష్టనుసె అగు 
కముగా (ప్రేమించెను. అర్జునుని వై గురుదేవులకింత అపారమైన శిష్య 
వాత్సల్యము కలుగుటకు కారణము ఆతని గుణపక్షపాత మే. మొకటి 
కాదు. 

అర్హునుకు (ద్రోణాచార్యుడు బోధింపని బాణవిద్యులో నూతన 
సద్దతులు సాధనము చేయుట చూచి అతని అ, స్త్రవిడ్యాభిని పశమునకు 
(పియమ్యవృ్భర్తోకి మిక్కిలి మెచ్చుకొని అతనికి ఇట్లు వాగ్గానమిచ్చెను. 

“అతనియ(స్రుపి ద్యాభి యోగ మునకు (బ్రయశిష్యవృ త్తీకి బెద్ద 

మెచ్చి యన్న ధనున్ధరు లన్యులు పీకం"కు నధికులు గాకుండు 

నట్లుగాగ గరపును విలువిద్య ఘనముగా నని పల్కి? 

(ఆది _ పంచమ - ఓలీ0) 

కుంఛసంభవుడు “పార్గవీవ ధనుర్భరణి అనుస్తూ కిని సార్థకము 
చేసెను. ఇట [పశ్న ఉదయించును. సర్యశిష్య సమాదరుజై న [దోణా 
చార్యుడు (పియశిష్యుడై న ఏకలవ్యుని దవీణాంగుస్టము గురుదవ్నీణగా 
కోరుట ఏమిన్యాయము 1! అని ఆచార్యుని లోకము అడిపోసుకొను 
చున్న ది. ఏకలవ్యునిగురుభ క్రి అనుపమానము. సాహిత్య చిరంజీవము. 
వంభనంభ వుడు స్వార్గముతోో ఏకలవ్యుని దక్నీణాంగుప్పము గురుదశీ. 
ణగా కోరలేదని భారతమే సాత్యుముచెప్పుచున్నది. (పియశిష్యుడై న 
అస్టునునకిచ్చిన వాగ్దానమును పరిపాలించుటకొరశకే ఇట్లు చేసెనని 
'చెప్పనగును. 
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“విలువిద్య నొరులు సి క 
గ లముగ లేకుండ నిన్ను గజుపుదు నని మున్‌ 
బలరివుసుతునకు బలికిన 
పలుకష్టూడు గురుడు సేసె బరవార్థముగన్‌ ౫” 
(ఆది - పంచమ - 24క్‌ 


దోణాచార్యుః సిందించువారు మరొకపశ్న చేయుచున్నారు. 
ఆచార్యులు సర్యశిమ్యులకు వి ద్యాపడానము సమానముగ చేయవ లెను 
కదా. అయినచో ఆచార్యుడు మహారథికుడు భూరవిఖావుణి అయిన 
కర్ఫునకు (బ్రహ్మో స్ర్రఘు ఏలబోధింస లేదు $ బ్రది ఏమిన్యాయము ఈ 
(పశ్నకు నమాధభానమున్న ది. “ఆ తేములమహీమ సరుళొలది తామర 
సుమా” అకు గురువు శిష్కుని చి తవృ తిని, సంస్కా-రమును, 
గహణశ కిని పురస్క_రించుకొనియే విద్యను బోధింపవ లెను. అట్లుకాక 
ఛక్తికిమించి విద్యాబోధనముచేసినను అది అడవికాచిన వెన్నెల అగును, 
ఒక నాడు కరుడు దోణాచార్యులను దర్శించి తనకు (బహ్మా(స్ర్రుమును 
బోధించుమనియు, దానిసాయమున _ అర్జునుని జయింపగలననియు, 
అదియు తనచిరకాల వాంఫితమనియు పలికెను. కష్టుని హృదయములో 
నున్న నూత్చర్యమును (గహాంచి భవిష్య త్కాలములో ఇతడు (బ్రహ్మా 
(స్రుమును (గవాంచుట సజ్ఞనసంహారమునకు ఉ_త్తమావమానమునకు 
దోహదము చేయుపని ఆచార్యుడు గుర్తించి (బహ్మాస్రైము కర్టునకు 
బోధింపలిదు. ద్రోణాచార్యుడు కన్న బిడ్డమైన అశ్యస్రైమకును (బ్రహ్మో 
(స్రుమును (ప్రయోగమునుమా|త్రమే ఉపచేశించి ఉపసంహారమం[త 
మునుమా(త్రము బోధింపలేదను విషయమును మరచిపోరాదు. అనగా ' 
సా_ల్ర్వ్వకవృ త్తీగలవారికి భఛయంక ర్మా స్త్రములు బోధింపవలయును. 


సా క్తికవ్భ క్తి లేనివారికి భయంకర్యాన్రుములు  బోధించినచో లోకో 


Frm rE 
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(పదవము కలుగునని ఆచార్యుడు చేసికొన్న నిరయము సజ్జన స్తవనియమై 
యున్నది. 
కుంభ జుడు అర్దనునకు (బహ్మా(న్రుమును బోధించుటలో [దోణు 
నకు స్వార్ధము కలదు. ఆచార్యు శు రాజకుమారులందరిని వెంట బెట్ట 
కని ౫ంగాస్నానార్ల మరి7ను. నీటిలోనున్న మొసలివచ్చి గురువుగారి 
చిళుతా "డను పట్టుకొన్నది. ఆ మొసలిని విడిపింపుమని శిష్యులకు ఆజ్ఞ 
ఇచ్చెను. అందరును మొసలిని విడిపింపళేక కెల్ల మొగము వై చిరి. 
లోశైక ధనుర్లరుడగు అర్జునుడు కబభేది బెణములతో" గురువుగారి 
(పాణములను రహీం చెను. తన పాణమును రకీంచిన పీయశిష్వునకు 
(బహ్మ్మాసన్ర్రమును బోధించుటలో దోష మేమియును లేదు. అర్జునుడు 
సన_త్తే(గుణఇ[ప్రథానుడు, జగ త్కా- ళ్యాణనంధాయి అగుట చేత నే 
[దోణుడు |పియలి మ్యునకు ([బహ్మాస్ర్రమును బోధించెను. 
(దోణుడు తనకు బద్దశ తు వై న (దుపదుని.పుత్రుజై న ధృష్ష 
ద్యున్నునికి విద్వాబోధనము ఎంతో ఆనందముగ చేసను, 
“ధృష్టద్యుమ్నంతు పొంవాల మానీయ సర నిపెశనం 
ఉపాకరోద(స్రు హేతో ర్భార ద్వాజః (పతాపవాన్‌ 
అమోకుణీయం డై వంహి భావయితెం మహామతిః 
తథాసత్కాత వాన్‌ (దోణ ఆత్మకి ర్వ్యనురతుణాత్‌ ౫ 
(సం, భా. ఆది - అధ్యా 167 - 55 _ 5b) 
(దోణులు తనకు మృత్యు కారణమని తలిసియు ధృష్టద్యుమ్ను 
నకు విద్యాబో ధనము చయుట ఆతని కెదాఠథ్యమును తెలువుచున్నది. 
ఈ సందర్భమున సనాతన భారతీయ గురునం[పదాయము నిరూపిత 
మైనది. 
“తవయెణేగిన యర్భ ౦ బోరు . 
డనఘా యిది యెట్లు సెస్తామని యడిగిన జే 





ప్పనివాడును నత్వము ge 
ప్పనివాడును ఘఫోరనరకపంకమున. బడున్‌ ,” 
(ఆది - (ప్రథమ - 187) 

జిజ్ఞా సకల వాడు; ఫౌశ్రుము శాస్రుముకొరకు చదునుకొనువ్యకి 
నమిాపించి నంచహగస మైన విషయము చెప్పుమని అడిగినప్పుడు 
తనకు తెలిసినది దాచకుండ' తెలియ చెప్ప్తుటయ గురువ్రుయుక్క-(సథొ న 
కర్యవ్యము. ఉత్తమ గురుశిష్య నంబంధము అనాది కాలమునుండియు 
వచ్చుచున్నది. బృవహాస్పతొప్పుతుడైన కచునకు సంజీవని మంతము 
శుక్రాచార్యుడు ఏమాత్రము సంచేహించకుండ ఉప దేశించియున్నాడు 
తూ, అకు శుక్రాచార్యుని అంశముతో బుట్టిన (దోణుడు ధృ ష్టద్యు 
మ్ను నకు ధనురి(ద్వాబోధనము చేయుట అత్యంత (పశంసాపాతము. 
ఈనాటి గురు+హ్యు సంబంధము మనస్సులో పెట్టుకో ని ద్రోణాచార్యు 
లను లెక్క-కట్ల రాదు. ఆ మహానుభావుకు బేశికోత్తముడు. [దోణుడు 
అర్జునుని (ప్రియళేమ శిష్యునిగ స్వీకరించి తన శృతువైన (ద్రుపదునకు 
శిష్యునిచే బుద్దిచెప్పించవలెనని నిశ్చయించెను మహాసభలో తనను 
అవమానించిన [దుపదునివై (పతీ కారము చేయునంతవరకు అతడునిద 
పో లదు. ఆచార్యుడు శివ్యు లెల్లరను రావించి గురుదథ్నీణగ (ద్రుపదుని 
జయించి బంధించి తీసికొని రండని ఆజ్ఞ ఇచ్చెను. ₹"రనవృులందరును 
పాంచాబుసివై దండెతి పలాయనము చిత్త గించిరి. అప్పుడు నం కందన 
నందనుడు మహదడానందముతో' వెడలి (దుపదుని బంధించి రథాత్స 
మున కట్టితెచ్చి గురు బేవుల పాదపద్దుములకడ పడవై చెను, (ద్రోణుడు 
తేననవమానించిన [దుపదుని చూచి నగుచు ఇట్లు ఉల్లసమా డెను, 
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హోరాజు లె యిట్లు కృపణు అయి పట్టువడన్‌ 





అంధరిమహాభారత ము = ఉపదేశము 


వీరికి వలసెనె యహాహా వ 
హోరాజ్యమదాంధకార మది వాసెనొకో.” 
(ఆది - షష్ట - 90) 


ఇప్పుడై నా ద్రోణాచార్యు డనగా తలీసినదా* యని (పన్నిం 


చెను, ద్రోణాచార్యుడు బంధింపబడి (పీయమిు(తుని బైన స్థితినిచాచి 
యంతయో జాలిపడి వళ్ళ నెనూ, 


“(పియమి[తేమా, నీకు (పాణభయము లేదు, మన మిరువురము 
ఆ[శమములో ఉన్న వెగం ఆనుకొన్న బాల్య క్రీడలు pee 
మరచిపోలేను. ల్రష్యజుకూడ. వీ నెయ్య ఫుతియ్యమును అపే 
మీంచుచున్నాను. వు రాచరికము లెనివాడు రాజమై[టైని 
పొందుట అనాధ్యమ. నన్ను పిహాసించికొఏ, జందుచే 
పాంచాలరాజ్యమ. లో గంగ కితే భాగము. నొ అధిపత్యెము 
[కింద ఉండును. మిగిలినది నీ ఆధిపత్యము లో ఉండును. నాతో 
మె[తీబంధము ఎంచుకొని ఉండుము” 


(ద్రోణుని నియమములను అంగీకరించి (దుపదువు గత్యంతరము 


లేక బాల్యమై। తి పునరుద్దరించుకొ నెను, ఇది వ్యానఫెారతములో 
కలదు. ఎందు చేతనో నన్న యగారీ భాగమును అనువదించ లేదు. 


“సవైరం మనసాధ్యాత్యా [దోణో [దుపదమబవీత్‌ 
విమృజ్య తరసా రాష్ట్రం పురం తే మృదితం మయా - 
_పావ్యజీవం రివువశం సఖపూర్యం కిమిష్యు లే 

ఏవముకా (ప్రహసెర్టి నం కించిత్‌ స పునర[బపీ 

మా ఛిః (పాణభయాదర కుమిణో (చావా గావయం."” 
ఆశ మే క్ర)డితం యత్తు త్వయా బాల్యే మయాన హా 
"తేస సంవర్థిత న్నేహః (పీతిశ్చ తతి)యర్ద భ, 
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పార్ట యేయం తయా సఖ్యం సున రేవ జనాధిప 

వరం దదామి తే రాజన్‌ రాజ్య న్యార్థ మవాఫ్నువా 

అరాజూ కిలనో రాజ్ఞః సఖా ఛవితుమర్హసి 

అతః [వియకితం రాజ్యె యజ్ఞ సేన మయాతవ 

రాజాసి దశ్నీతేకూలే భాగీకధ్యాహము త్త శే 

సఖాయం మాం ఏజావిఫిం పాంచాల యదిమన్న సే 

అనాశ్చర్యమిదం బ్రహ్మన్‌ వికా)ం తేషు మహాత్ముము 

ఫీ యత్యయాహం త్వ త్తశ్చ ప్రతి మిచ్చామి శాశ్వతం 

ఏవము కొ స్పతం |ద్రోణో మోక్షయావమాస భారతి” 

(సం.భా - ఆది = 188 - న్లో 66 _ 72) 

ఈ నన్ని వేశములో ద్రోణాచార్యుడు (పక్షటించిన జ దారము 
బాల్య మై(తికిచ్చిన |ప్రాశాన్యము తప్పువెసినవాసికి పశ్చాత్తాపము కలి 
గించిన రీతియు, 'దేశికోత్య ముల వీర కింకిణిని నహసవిధముల (మో 
యించుచున్నది. ఇన్ని పరీక్షలు చేసి (ద్రోణాచార్యుడు సాత్త్వికుడు, 
అధిక తేజస్వి, జగ త్కే-ళ్యాణ నంభాయి; లోకోతరధానుష్కు-డు అని 
గురి ౦చియె అదధ్దునుని పీయశిమ్యునిగా వరిం చెను. గరుమహత్త (ము 
న్‌ష్యుడు (పకటించిన విదా మహాత్స(మును బట విలువకట్టవ లెనను 
సం్యపదాయము (దొణాచార్యుకు సార్థకము క 

దో)ణాచార్యు శు కురుకుమా రాస గురుడై డారి(ధ్ర్యము 
పోగాట్టుక్‌ ని పెండ్లి చేసికొన్నందులకు భార్యావు(త్రులను సుఖ వెట్టి 
తాను సౌఖ్యముపొందుటను ఎవరును కాదనరు. శాస అశ్వ శ్రైమ 
యుక  వయస్కు-డై న పిమ్మట పాండవులు కౌరవులు రాజ్యదాయ 
భాగము విషయములో వివాదము పొందినవుడు ఆతని (ప్రా మసుపొద్దు 
ఒకింతలో [వాలగానున్నవుడు సంసారమును విడిచి, పాన(ప్రస్థా[శేమము 
స్వీకరించియున్న చా. ఆతని జన sg కాని నియతో అట్లు 


11 ఆంధ స మహాభారతము ఇ ఉప "వేళ ము 





చేయనీయలేదు. అంతటితో భారద్యాజుడు కృషీ పొందీయుండ లేదు, 
కౌరవులు పాండవులను వంచించి రాజ్యలతి్రిని అపపహారించి మహాపతి 
[వత అయిన [చాపదికి మహాసభలో దుష్టచతుష్టముము పరాభవము 
చేయుచున్నను [వోణుని నోటినుండి ఒక్క-మాటయైనను చెగలలేదు. 
ఇది ఆక్చేగ్ణము, విపూదము కలిగించును. భారతీయ ధర్మశాస్త) 
ములో ఏ పరిస్టితిలా (బ్రాహ్మణులు అస్ఫ)ము గ్రహింపవలెనో స్పష్ట 
ముగ నిశేశింపబడియున్న డి. ధర్భమునకు నాశము కలుగునపుశు ధర్మ 
రతుణార్భము చాాహ్మణులు అవశ్యము? అస్త్ర్రమును స్వీకరింపవ లెను. 
పర శు రాముడు, వశిష్టుడు (చాహ్న్మణులయ్యును రాజులతో సంబంధము 
కలిగియున్న ను, రాజులను ఆక ఇందు స్టితెిలోనుండరి. కాని వారు ఎన్న 
డును రాజుల మాటలకు అడుగులకు మకుగులొత్తుట చేయ లేదు. 
దానికి కారణము వారికి ధర్శమునై గల  పీత్యయమువలననే. వారు 
ధనమునకు బానినలు కాలేదు. ఏనాడు దో )ణుడు సత, రగుణ పథాన 
మైన భర దాగజాశ )మమును వ భార్యాపుతు)లను వోపషించుటకొరకు 
భోగములనుభవి-చుట కొరకు, క త్రుపతీ కారము చేయుటకొరకు 
కౌరవ రాజాస్టానమును ఉదరపోషణార్థము అశ్రయిం చెనో ఆనాటినుండి 
దొోొణుడు స్వాతేంత ము, ప్రత్యేక వ్యక_త్వేము కోలో యను 
అతేగు రాజరాజును అజ్ఞాపించవలసిన ఉత్త్రమవ్యుక్షి. కాని ఇవుడు 
రాజ రొజు ఆజ్ఞను ఎరసావహించు స్థితిలోపడోను. దీనికి కారణముతతని 
ధనాళాదూపి.త త్య. దో)శాచార్యులను, చిన్న పెద్ద అను తార 
తమ్యుము ₹కుండ దుషచతుష్టయములో ప్రతి న్యకియు, అనేకపర్యా 
యములు అవమానించినను, అతకు గుట్టుచప్పుడు కాకుండ మ్రింగి 
Dr 

ఉత్తరగోగహణ సందర్భములో భార దాగజుకు పి) యశ్‌ష్యు 
న అర్జునుని అగ్గించి, అవక విక వు దకుడైన వానిని కౌరన్రలు 


చా 


భొరకో ద్యానము ల్లీ] | 


జయింపలేరని నుడివెను. అమ్మాటలకు రాజరాజు మండిపడి ఆచార్యు 
లను తీవిముగ అధికేపీం చెను. 


'“ఆచార్యు లెనవారలు కార్యంబు దవ్వులం గనియెడువారు 
గాన కయ్యంబు తేటంగు వారల నడుగవలవదు బుద్ధిమంతు 
లంఢధ్రకడ నుండి భోజనావసరంబుల సెాయుధశ )మనమయం బుల 
సతి శాస గోష్టి కాలంబుల నుచి తొాలాపంబులు పలుకుదురుగా-ని 
పోట్లాడెడివారు గారు వారింగలను గలసి నిలువసీక పిజించెదెక 
నిలిపిన మనకు వారు విజయంబు గోరు భుండుట లెన్స ఇంత 
కంటు గురువునకు అవ నూన మేమున్నది.” 

మహాభారత సవురము (దోణుడు సర్వ సెన్యా ధకతండుగా ఐదు 
రోజులు. లోక. భీకరముగా నడచినది. నాల్లవదినమున _ అర్జునుడు 
(దోణాచార్యుడు చూచుచుండగా అతనిని కడచి ముందునకు వెడలి 
ఛు కాయుధుసి కాంభోజపతిని కూల్చీ కరవానను చీల్చి చెండా. 
డెను. రాణరాజు దినిని చూచి ఆచార్యులను సమోపీంచి మండిపడుచు 
మాల తీ వము బిండిం చెను, 


“నిను నవలిల దాటి [పజనేలకు గోలకు 'దెచ్చుచున్న య 

రును దలయెతీయైన నటు నూడన్ర పాండవపతపాతి నీ 

వమునవుటు గాన యెప్పుడును మాదెస గప్ప యెలుంగు శామవై 

యుసికి యెజబుంగవచ్చె నటు లూజటగా వరమిచ్చినాడవో” 

(దోణ _ తృతీయ - 108) 

ఆచార్యుడు శిమ్వ్యనివలన పొందవలసిన గౌరవము ఇదియా + 
దీనికి కారణము దోణాచార్యుల ఏహణత్రయ మే. 

(దోణులు దుర్యోధనునితో, ధృత రామ్ట్రనితో, పాండవులతో 
విగహాము పెట్టుకొనుట పాడికాదనియు, పాండవులకు న్యా యముగ 
సోందవలసిన రాజ్య భాగమిచ్చి ఉభయవంశములు తీరోదకనృతి, త్రో 


dare సనా yt 


919 ఆంధశిమహాభారతము _ ఉపచేశము 


మెలగునట్లు చేయుమని అనేకవిధముల హితోపదేశము చేసిరి. దుర్వూ 
ధనుడు పాండవ పాంచాల విభేదనోపాయముగూన్చా సమాలోచనము 
చేయుచుండగా. పీితొమహుడు యు క్తియు క్షముగ, పాంతోపేశము 
చెసను. ఆ సందర్భముననే ఆచార్యుడు కలుగ చేసికొని శిష్యునకు 
హితో ప బేశము are మధురముగ చేసియున్నాడు. 

“పితామహుడయిన _ భిమ్మ్మడు చెప్పిన పాతోపచేశము బహు 
గుణము, ఆజ “మోతీ త మము, పథ్యము. ధిర్శము, సాధుసమ్మతేమై 
వి ఫులార్థయుత మై యున్నది. క ర్హశకునుల మాటలనుపట్టుక్‌ సని పాండను 

లతో జ రము సెంచుకొనుట యొంతమా(త్రము తగదు. [పభువు ధర్మ 

శ దవృత్తులను. స యోవృద్దులను, కు శా్యగ్రియ ముద్దు పులను మధ్యస్థు 
లను, కార్యసిర్ల చేసు సమర్థులయినవారిని మూనమాళ్సక్య ర హితులను 
అసప్పులుగా చేసికొని హ్‌ ఉప బేశిం చునట్టు ధ ర్నార్ధయుత ముగానడచు 
కొనుట కర్తవ్యము. 

జట్లుకాక ధీ మవాూన్య్యుల ధరోప దెశము చడపిస్‌ పెట్టినచో 
భూనాథుడు దాని విషఫలితిము అనుభవించుట లెథ్యము. దె వబల 
యు క్రిత నవనవ నేప వికానము పొందుచు ధర్మమును, సత్య 
మును తప్పసి ధ ర్నాత్ములయిన శీలనంపన్ను లయిన, పాండన్రల రాజ్య 
భాగమును అపహగించుట, వ[జపాణేకయినను సాధ్యమగునా 19 ఈ 
విధముగా ఆచార్యుడు దురోధనునకు హతో పదేశము నేసి సన్నార్ల 
ములో పెట్టుటకు (పయతల్నిం చెను. 

(దోణాచార్యుడు కౌరవరాజాస్థానమున కూర్చుండ బెట్టి గౌర 
పేంచినందులకు ఎంతయో పోంగిపోయను. తనకు గాజూస్థానగరవము 
కలిగించిన భిమ్మృనికి జీవి ఆంతము హే... అతనినే అనున 
రించి జీవించియున్నాడు. అతనితోడనే కష్టసుఖీములను అనుభవించి 
నాడు, హితో పెదేశము ఇరునురును కలసియే చేసినారు. (దోణాచా 


ర్యుడు జీవిత సంధ్యాసమయములో కౌరవ రాజాన్యానమునుండి తొలగి 
వానప్రస్థ శమము స్వీకరించి మునివృ త్తి అవలంబించినవో అతని 
జీవితము మరొశవిధముగ నుండి యుంజెడిది. కాని భార ద్యాజుడు అట్లు 
చేయళదు. జీపీతాంతమ-వరకు అతెడు తృత్రియధర్దమున అనుస 
రించెను. అతడ కౌరవుల ఉప్పుతిన్నందులకు మహో భారలేయుద్ధమున 
సైన్యాధ్యతు పదవిని స్వీకరించి తనయావచ్చ కిని ఉపయోగించి 
యుద్ధము చేసెను అతనికి పాండవులు ధర్శ్మశీలుర నియు చిన్నతనము 
నుండియు అ సేశ్రబాధలకు గురిళైలిర నియు పాండవులయెడ వాత్సల్యము 
పువ్మ_లముగా కలదు. [దోణులకు సమర్లుడెన _ శిమృలయందు 
అత్యంత వాత్సల్యము. అందున తాము చెప్పి నవిద్య తనకం౦"కు మిన్నగా 
(పదర్శించుటచూ చి ఏ ?సరువు హృదయపూరక ముగ పాంగిపోవను * 
అదియే (దోణాచార్యులు మహాభారతయుద్ధములో చేసినారు. ఆర్టు 
నుడు అభిమన్యుడు (ప్రదర్శించిన అవ్యకవ్శికమముచూచి నిలువెల్ల 
పులకించిన ఉ _త్తీమజపాధ్యాయుడు (దోణుడు. దానిని ఎంతేమా(తము 
దాచుకొనలేక ఎవరు వమి అనుకొన్నను "లెక్కచేయక (వియశిష్యుని 
(పస్తుతించియున్నా డు. ఆచార్యుని హృదయనసె కుమార్యము నవ్యనవ 
సితసమానము. ధర్మరాజు ఒక ప్పుడు సిరాయుధుజై (దోణుని చేతిలో 
చిక్కి-నాడు. ఆ సమయమున ఆచార్యుని హృదయములో దయ వెల్లు 
బక్షి ధర్ధుజునివై బాణము "వేయుటకు చేతులురాక ఊరకుండెను. 


“కనుగొని గురు డవి్యిభు నే 
యను బొడువను జేతులాడ కట పాగ్శ్యములం 
దనచూడ్కీ- బడినహయరథ 
మనుజద్విపసముదయముల మడియించె వెసన్‌.” 


(ధో ౯3 - తృతీయ లా 246) 


214 ఆంధగ మహాభారతము జ ఉపదేశము 


ద్రోణాచార్యుడు యుద్దములో పాల్లొనుటకు కారణమున్నది. 
ఆచార్యుడు బాల్యమునుండియు ధను ర్యదమును ఎంత యూ ఆప్యాయన 
కరముగ అభ్యసిం చెను కురుకోనారు లెల్ల రికి తానునేర్చిన అస్ర్రశ స్ర్ర 
వై దుష్యమును బోధించెను, కాని తనజీవితములో తాను నేర్చిన 
సిద్దాంతేజ్ఞానము [పదర్శించు అవకాశము చిక్క-లదు. అదియునుగాక 
అతడు చిర కాలమునుండియును కౌరవులను ఆ|శయించుకొోెని రాజూ 
నములో భిమ్మ్మనిసరనన కార్పుండి విశిష్ట గౌరవము పొందుచు ణం. 
ర్వములు అనుభవించినాడు. రాజరాజు (వీయన్నతుడైన అశ్వ స్టైామను 
కూర్మ -చెలికానిగా స్వీకరించెను. దోణుడు స్యామిబిుణము తీర్చవలసి 
యున్నది. అందుచే ఆచార్యుడు మహాభారత సమరములో నర్వ సేనాథి 
పతిగానుండ కౌరవులకు విజయము సమకూడునట్లు తన యావచ్చ కిని 
వినియోగిం చెను. అతడు తనశ క్షులన్ని టిని వకీకృుతముచేసి కౌరవులకు 
విజయము కట్టబెట్టుటకు కొన్ని అధర్భకార్యములనుకూడ చేసి 
యున్నాడు. ముక్కు-పచ్చలారసని అభిమన్యుకుమారుని నంహారమునకు 
(దోణుడే ప్రధానమైన కారణము. అతడు ద్విగుణీకృ తో తాహముతో 
పైన్యాధిపతీయై పాండవసేనలను చీల్సి చెంజాడినను కత్రుదుర్భేద్య 
మైన పద్శవూ్య్యూహాదులు పస్నేనను (శకృష్తార్టునుల బాహుబలము 
ముందు అతని శ క్రియుంతేయు గడ్లిపోచవలె ఎగిరిపోయినది. దీనికి 
కారణము దై వబలముముందు మానవబలము నీటిమోద [వాతయగును 
గదా. ఇది అచార్యుడు గుర్హించియే యున్నాడు. 


(దోణుడు వృక్ని ధర్శముచే కౌరనులపకీము వహింఛచియు నవు 
రము చేయుచున్నను, పాండవులు గుగుభ_క్షిసంపన్ను లనియు, శీలవంతు 
లనియు, తం|డిపోయిన నాటినుండి అచేక బాధలకు గురీరమైర సియు, 
పాండవ్రలయందు _ ఆర్షగతా, పొత్సల్యములు కలవు, దానితోపాటు 
అచారు.-డు తాను ఆధర పతుము వహీంచితిననియు, కౌరవులతో కలసి 
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పాండవులకు అన్యాయము చేయుచున్నా ననియు, (బావా శ్రణధర్నము 
ఉజ్జగించి కర్క-శేమైన మో తము వహించి కిననియు, మునివృలి. అవలం 
కించి మోాశుమునకు (పయత్నింపక లౌకిక బంధములలో చిక్కు_కొంటి 
నని ఆతేడు పళ్చ్ళాత్తాపషము వొందినాడు. బ్రది అతని చరమ జీవితము 
బోధించుచున్నది. మహాభారత నమరములో ఆచార్యుడు చమూచాచుండ 
గనే అర్హునుకు సె ంధనువి సంహరించెను. అది దురోధనుడుచూచి 
కటక్రటం బడి ఆచార్యుని పాండవపతు పాతములో కౌరవసేనను సరిగా 
సంర కీంచుట లేదనియు ఆతని చిత్త శుద్దిని శంకించి మిక్కిలి దూషించి 
నాడు. నాదజరాజునవూటలు (దొణునిహృదయమునకు తీరనిగాయము 


చేసినవి. 


“ఆ సభ సినును మో దు 
భా సనుండును గస్టుడును బృశస్సచకితో 
ద్భాసితు లగు వాండనుకు 
చేసినకీ డల్తి భంగి చెటుప'ె మిమ్మున్‌ (2 
అన్ని విధంబులం జబిచియెనను నక్క-టికంబు లేక వా 
రి న్నెజ మాలి కానల జరింపగ బంచిన బోయి వచ్చి య 
య్యన్నయు దమ్ములుం దమకు నయ్య సగం బిల వెడి కాన కి 
ట్టున్నను వాక మార్కొనుట కోర్చితి న న 
(బావ్నాణుండసనె య 
(దో) - పంచమ - లి!, ల్రి2) 
ఈ మూటను పరిశీలించినచో దో్రణాచార్యుని. పశ్చాత్తాప. 
హృదయము పృళ్యక్షరములోను ధ్వనించుచున్నది. కౌరవుల దుప్కా- 
రము లస్నియు, గర్హించి తనదోవమును అంగీకరించుట అతని 
ఆచార్య పదమును సార్గకముచేయుచున్నది. స్వధర్భమువిడి చి పరధర్భ్శ 
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మును ఎంత నేర్పుతో సిర్వహించినను మానవుడు దుర్గకినే వొందును, 
[దోణుని స్థితికూడ అట్టి. 
[దోణునకు సాధారణ మానవసహాజమై పుత్ర పేమ అధికము, 
వకవుతుడై న అశ్వన్టైామ మంత్రిం చెనసి ధరజుశుపలికిన అసత్య భావ 
జాము విన్నంత సె ఆని చిత్తంబు జల్లని చద బెదచను, అబే తేగిన 
సమయమని విశ్యామి(త్రాది ముసివరపకరము ధరో గప చెశ ము చేసిరి, 
“భార ద్యాజా సిన్ర్ర (చాహ్మూణుండవు వేద పేడాంగవిదుండనవి. 
సిక్రు సంగా )మంబు సేయ భర్భుంబగున యింతకు మున్న క) 
తేనియు చేసితి గాని కాలంబు పూర్షంబయ్యె గాన నింక 
నుడుగుట మేలు మామాటలు వట్ట యాయుధంబులు 
"వటి శాంతిం బొందు మని చెప్పి. 
జి 
((దోణ త So fo §08) 
దీనితో (ద్రోణాచార్యుడు స్వదోవమును గుర్తించి పళ్చాత్తా 
పము |(పకటించి అ(స్ర్రుశస్రృుసన్యానము చేసెను. థృష్టద్యుమ్నుని 
చేతిలో ఆచార్యుడు మర్శరణము నొతణనుః 


10. కృసాచార్యు డం 

వ్యాసమహర్షి చిత్రించిన "దేశికొ త్తృములలో కృపాచార్యుడు 
స్థిత ప్రజ్ఞా వస్థను పొందిన మహానుభావుడు. ఇతడు నంసారములోనున్నను, 
భవబంధములచే బంధింపబడక పద్భషత్రమునై నున్న జలకణమువ లె 
జీవయాతే సాగించిన చిరంజీవి, దురదృష్టనశమున కృపాచార్యుడు 
కౌరవపతేము వహించినను, అడుగడుగునను సిస్పంగుజై_ మెలగుట 
విశేషము. చుష్టజనసేవ అతనిలోని దోషము. 

గౌగమప్యుతుడై న శరద్యంతునకు, జలపదయను అప్పరసకు ఉద. 
యించినవాడు కృపుడు, శంతేనుడు శరద్వంతుని వ్యుతుస్కి పుత్రికను 
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చెద్ద చేసి, కనుకు, కృపి అని పెన్లు పెళ్చైను. శరద్యంతు కు ను[తునక 
వేదములను, ధను ర్వేదములను భోధించి, తనంత వానిగా తీక్సె ఏిడ్దాను 

కృపాచార్యుడు ధనుర్వేడవిశారదుడై, డాంతచి త్తవృ త్తితో (పకా 
శించెను. ఈతడు విరుద్ధగుణములస సమన్యయము సాధించిన సంయమి. 


భీమ్మని ప్రార్థన పుగస్క-రిచికొని కురుకుమాగులకు ఆచార్యుడై. 
జీవ యూ! త ప సిస్సంగుడై , జీవించుట (పశింవాగ గ-మెయున్నది. 
కొంతకాలమునకు తనబావగారై న ద్రోణుడు కెరవరావాస్తానమున 
ధను'ర్వే దాచార్యసదవిని స్వీకరించుట తటస్థించినది. దీనితో, కృపా 
చార్యుని పాధాన్యము ఒకింత తగ్గినదె. కృపా చార్యును మేఘానృత మైన 
సూర్వ్యునివ లె వెనుకబడోను, అయ్యును అతడు ఏసమంతయు మానసిక 
గాని సౌెందక పరిస్థితులను అర్థముచెసికొని దోణాచార్యులకు SSN 
వలసిన గారవమునిచ్చి ములను. ఒక యొరగో "రెండుకత్తులు ఇము 
డవు. అందున పండితులసంగతి వెషవ లనా? కృ పాచార్యునిసౌజన్వ్యము 
పండితులకు మార్గదర్శక మై యున్నది. కృపాచార్యుడు కౌరవుల ఉప్పు 
తిన్నందులకు జీవితాంతము వారికి సేవచెయుచు (వియశిష్యునకు ము 
మాటమి లేకుండ హీతోపచేశముచేయుచు, సనా ర్షములో పెట్టుటకు తన 
న క్రినంతను ఉపయోగించెను,. చై వబలవమ ముందు మానవబలము గడ్డి 
పోచకుకూడ నరిపోలదని, ధర ype సద్దుణముణనుగు రించి శ్రీకృను 
నికి అత్యం తొఫ్హులగు పాండవులతో గా పెట్టుక్‌ "నుట ఎంత 
మా(తము మేలుకాదని హితోపదేశము చేసె 

G _త్తరనో గ హణసందర్భములో కాంతారనివాస ఖన్న మకియెన 
అద్దనుడు ద్విగుణీకృత త్పాహముతోో న విజృంభించుట 
చాచి, ద్రోసాచార్యులు శ్రిమ్యవాత్సల్యముతో ' (వియశివ్యుని అగ్మంచి, 
శారవసేనభో కలిగిన దుర్నివి_త్తోములను గుర్తించి, అర్జునుని జయిం 
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చుట కౌరవులజే కాదు ముక్క-ంటికై నమ విశేముకాదని ఇెప్పెను. 
అమ్మాటలు వి: ననా రాజరాజు మండిపడి గురువుగారిని త్మీవముగ 
నుపాలంభించి, అధ్ధిత్నేవీంచెను. కర్ణుడు తనసహాజధోరణిలో (ప్రియ 
మితుడైన దుర్యోధనునకు ముఖ పీతి కలిగించుటకు బీరములు పలికెను. 
ప రిస్టిత చెయిచాటిపోనుచుండుట గమనించి కృపా చార్యుడు కలుగ చెసి 
కొని అర్జునుడు అసహాయసూరుడై చేసివ పర్మాన మో చేతచ? స్రలన్నియు 
"మేరు పేరున (గుచ్చి చెప్పి అప్పుకు సిళే ర్యము నంతికు వళ్ళినచా + అని 
కర్ణుని నిలప్‌సీ (పశ్నిం చెను, 


“అప దేశ కాలబలయుత 
ముగ చెసిన నోర నర్గములు మోరకుల్రై 
తేగబాటి తమ్ము చదిరిని 
వగవక తొడరుటల గీడు వ ర్రిబ్లు దుదిన్‌.” 
(విరాట - చతుర్ల య 208) 


“అక్కిరీటి ఒక్కడే యని తలచికి వేని ఆ అష్టనుడొక్క-డే 
శకాదిసురులత్‌' సం|గామ 'మొునర్శ్భి ఖాఎడన మెర్చినది అతడొక్కడే 
కదా! యాదవబలమునంతయు జయించి సుభదను సుభ(దముగ 
నొక్క-జై తెచ్చాెకదా * మొన్న మొన్ననే గంధర్యపతి చే బంధితుడై న 


రాజరాజును విడిపించుట అతడ నొక్కో చేసినాడు కదా! ఆ నందర 


ములలో నీవు కలవా? లేవా! నీవు వృధాగర్యముతో వల బీర 
ములు పలుకుచున్నావు ? అషప్టనుని ఎమర్కొ నుటయనగా తేలికయిన 
విషయము కాదు. అగ్నిలో ఉకుకుట్క వాసుకి కోరలు వెరికుట్క | కీడి 
'నెదిగించుట ముక్క-౦టిశై నను వశముకాదు. ఇప్పుడు మనము బితికి. 
బటకట్రవ లెనన్న చో అందరము కలసి అక్జునునివై దండయాత్ర చేయు 
ట్రయ్‌ క రృవ్యము” 
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ఈ మాటలన్నియు ఫరికలించినచేో కృపాచార్యుడు (వియశిష్యు 
నకు యుక సమయములో రాజో పదేశముచేసి, ఉత మసహాయుడై 
(పవర్తించెను. ధర్ణము, దై వబలముకల పాండవులు విజయము పొందు 
దురసి ధర్మార్ధ మధురముగా" సంభాసిం చెను. 

మహాభారతయు ద్దము పదియీడు దినములు లోకభీ కరముగా 
నడచినది. పరా|కమమహానీయులె న భీష్మ, [దోణ, కర్ణాదులు ఈబ్లిరి. 
దుర్యోధనునికి వెన్నుపోటు పొడిచినట్లయినది.  అయ్యవసరంబున 
కృపార్ష /చిత్తుడై కృపాచార్యు ను 'వ్రీయశిష్యునిత్‌ ,ఉఛయవంశములకు 
(కాయము చేయగోరి కర, వ్యోసచేశము చేసియున్నాడు. 

“నగమరము పూర్వ రాజులు చెసియున్నా రు. వూబోటి ఉతమ 
కుతియులకది ఉత్తమ ధర్మ మే, అయినను సీకు అడ్డమువచ్చి ఒక 
మాట చెప్పుచున్నాను. దాసిని సావధానముగా విని అది మేలని నీన్ర 
ఛావించినచో అనునరింపుము. లేనియెడల మానవచ్చును. (ప్రస్తుత 
పంస్పితి బాగుగా పరిశీలించినచో ఒక అభిప్రాయము కలుగుచున్నది. 
భీష్ముడు; ధనుర్వేదాచార్యుడై_న (ద్రోణుడు మహారథి శూరశిఖామణి 
అయిన కర్ణుడు మొదలై న ఆహావధ్గురంధరులందరు పాండవుల భుజ 
శక్తికి బలిఅయిపోయిరి. దినిని బట్టి చెవబలము ముందు నూనుష. 
బలము పూర్తికి కాదుకదా? (శ్రీకృష్ణుడు పాండవులను కంటికి రెప్పవ లె 
శాపాడుచుండగా పాండవులదెస మనము ేరిపారి చూడగలమా ? 


దోణాచార్యులు, కర్ణుడు, అశ్యస్టామ. నిను శల్యుడు కలిపి 
వేయికన్ను లతో ఏ సేనను కాపొడుచుండగా, నీ తమ్ములు బాణపరం 
పరలు కురిపించుచుండగా ఫల్లుణుడు అందకిసి మాజి సెంధవుని 
(పాణాపహరణము చేయుట మానవుడు చేయదగిన పనియేనా? బలవి[క్ర 
నుధనులందరు నేలకొరిగిన విమ్మట మనసేన కన్నులు  చెడినట్లున్న ది. 
కౌరవ సై న్యమంతయు పదు నేడు దినములు యుద్ధము చేసిచేసి అలసి 


Wem rm wa 
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పోయినది. Pen కారణముగా సమరము వాటిట్రనది. సర్వ 
రాజల్యలు భరతో త్తెములు సమర కారణమున స్వర్లమలంక రించిరి. 


వపు రక స | ల న్‌ 
టై త్ర క్ర న: రాజు బలవ:తుజె డౌ నవుకు యుద్ధము చేయ 
వలెను. బలము తగ్గినపుకు సంధి చేసికొనవ లెనని రాజసీతికూడ ఆ నంద 
ర్భృమున బనరించెను. 


“తమకు బలం బెక్కి-నత తి 

గముచితిమగు విగ )హంబు న తువుల కు త్చా 

హాము మాతఆ్‌నపుడు గర | 

సము సంధి యనంగ విందు మార్ఫుల చేతన్‌ ౫ 

(శల్య = (పథమ - 56) 

సీన్స మిక్కి-లి ఆశ పెట్టుకొన్న వా రెల్లరును ఎరిగి కార్యము నిర్హ 
యించు బాధ్యతే స్‌ కనని నున్నది. తగ సంధివేసికొనుము. ఆక 
ఏనాశెమునకు జ్రయత్నించుట మహాపాతకమని బుధులు చెప్పు 
చున్నారు. నిన్ను సీవు కాచికొనుట నీపై ననే యున్నది. నీవు ఉన్నచో 
సర్యము సంపన్నమగును. అత్మసియముకొరశే మౌనవుకు అన్నియు 
కోరును. తాను |[పళయము పొందినచో నిరంతరము తానుచేయు . 
ఉదో్యోగమునకు ఫలమేమి! ధర్మ రాజుతో సంధి చేసి కొన్న చో అతడే 
సిక్కు సి తమ్ముులకు రాజ్య భగ విచ్చి, న్నృద్దుల శు భూవ చేయుచు 
కాలము. గడవును. ధర్మరాజుమాట (శ్రీకృపార్తున, నకుల్క సహా చేను 
లకు శిరో ధార్యము. 

బ్రంత క పాంతో పేశమువేసి కృ పాచార్యుడు తాను యుద్దమునకు 
భయపడి యిట్లు చెప్పుట లేదని దుర్యూధనుని పాతముకోరయ" యిట్లు 
చెప్పుచున్నా నని నృష్టముగా తెలియచేసెను. 


గ 
Res 
pert, 


“ఇంత చెప్పు టనికి నేనోడి [పాణర 

మణము సేసికొనుట గాదు నీకు 

బథ్య మనియు దజిమి పల్కి-తి విను విన 

వెని నొచ్చి తలశె దిటు లగుట,” 

(శల్య - (పథమ - 62) 

కృపాచార్యుడు అతిరథోతృముడై నమకము దుర్యోధనుని 
పతీము వహించి చేసెను. నమరారంభమున ధర రాజు పాదచారియై 
వచ్చి, కృ పాచార్యులకు నమస్కరించి ఆశీర్వదింపుమని కోశెను, అతడు 
తను వధ్యుండు కామి యొజింగించి గెలున్రమని ధర్మజుని దివించెను, 
యుద్ద కాలములో భీమ్మ(దోణులవ లె ఆతడు పాండవపకు పాతము (పక 
టింప లేదు. కర్వవ్యమును నివృతో నాచరిం చెను, 


అశ్వస్థామ సౌప్తికవధకు పూనుకొనగా మేనల్లునితో ని|దిం 
చిన వారిని అందున పసిపాపలనుచంపుట _బాహ్న్మణనంశములోపుట్టిన 
వారికి ఎంతపూా[తము తగదని హితము గొలిపెను. రాజరాజు ఆజ్ఞను 
సారము సౌప్తికవధకు అశ్వశ్రామకు తోడ్ప్చడను. చిరంజీవిమైన 
కృపాచార్యుడు పరిథీన్మహో రాజునకు గురువై బోధించెను, 

క్ర ఎ్రపౌచార్యుడు స్థీయకర ,వ్యమును పరమధర్శముగా భావించి, 
ఫలాస కి "లేకుండా నిర్వహించినాడు. అతడు దుష్టజనుల సాంగత్యము 
పొందుట గ ర్హ్రాంపదగి యున్నది. 


కృషపాచాశ్యునిజీవితము నూనవాళికి ఒక ఉపచేశను చేయు 
చున్నది. మానన్రలు తమకు వెదశ్ళా స్త్రములు విధించిన ధర్మమును, 
నిప్కూ-మ్యము గా అనుసరించినవో అమ్బతత్యము పొందుదురనియు, 
దుష్టజనసాంగత్యము ఎంత సాధుశీలులకై నను దుఃఖమును కలిగించునని 
ధ్యనించుచున్నది. 


J 
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11. భీముడు 


భారతపి రా|గోసరుకు భీముడు. భరత్యము, (పలిజ్ఞా పాలనము, 
ధర్మాభిముఖ్యము, (తృ వాత్సల్యము; వ్యజసారబలము, [పచండ 
తము, అపహా౦ కారము, శతునిర్మూలనములో నపతిహతమగు థిర, 
(పతికార పరాయణతములతోో (పకాశించుచున్నా డు, అందుచే ఆలం 
కారికులు భీముని ధిర ద్దతనాయకుని గా చవ 

మాయలమారితనము, [పచండత, చాపల్యము, అహంకారము, 
అత్మశ్లాఘము గలవాడు ధరోద్దతుడు, ముకు ధిరోద్దతుడయ్యును 
ధర్భముచే కట్టుబడుట ఎన్నతగియున్నది. భీముడు వాయుదేవుని అంశ 
మున జన్మించుట చె వాయుగత మైన _పచండత్యము, మృదుత్వము కలిగి 
బెట్టిదులకు బెట్టిదుడై , మృదుస్యభావులకు సుకుమూరుడై వరలెను, 
ఫీమ అను శబ్రమునకు 

“వీభేత్యన్నాత్‌ (౫ /లోక్యం భీవుః)” 

ముళ్లోకము లితని వలన భయపడును. 

(గురు చాల (పబోధిక - (ప - కాం - వుట - లి) 

ఇతడు శ్యతుభయంకరుడగుట చే భీముడను జేరు సార్రవమై 
ఉన్నది. ఉ_త్తమవ్మలతియలవ్షణమైన దుష్టశిక్షణము, శిప్రరతేణము 
భీముడుచేసి తనపేరును నిలుఫుకొ నెను. భీమునిపా[తముఖమున వ్యాస 
మహర్షి మధురోదా_త్తమైన యుపబేశము చేసియున్నాడు. 

భీమునిలో మానవత్వము పువ్క-లముగ గోచరించును. ఇతడు 
వ,జసారబల్వవంతుడగుట చే అన్యాయము జరిగినచో సహింపలేకపోవుట, 
తుందుడుకు స్య భావము; నిర్భయత్యము కొట్టవచ్చినట్లు కోన్సించు 
చున్నవి, ఈ ధొరా(ోనరచక్రేవ ర్తి దుష్టరాతసులను, దుష్తకామ వీడి 
తులను, కృతఘ్ను లను, పర భ"ర్యాపహారులగు జరాసంధ, బక్క 





హీండింబ, కిమ్మోక, జటానుర్క కీదకాదులకు, దుష్టచతుష్టయము లో 
(పధానులై న దుర్నోధన దుశ్చ్ళాసనులను లోక భీకరముగ నంహ 
రించెను, రాజ్యవ్యనస్థ చక్కగ నడ చుటకు దండనము [పధానాంగ ము, 
దుష్టశిక్షుణము చేయుట గాజుయొక్కం- (పథాన కర్తన్యము. దినివలన 
ధర్మమునెడ భక్తి, అధర్మము నెడ భయము [పజలలో కలుగును. 
అత్యుత్క-ట మైన పాపము చేసినయెడల లేతల్భ్‌లము ఈ లోకములోసె 
అనుభ వ్యమగునని సూచింపబడీనది. రాజదం:డితునకు యమదండనము 
"లేదు, 


సంగరంబున జంవుటయు, చచ్చుటయు, [పజాపరిపాలనంబును 
దగిన తెజంగున దండించుటయును ను తమ క్ష త్రయధర్మంబులు. ఇవియ్‌ 
భీముడు చేసినాడు. 


పాడింబయను రక్క_-సిమగువ అగణ్యములోనున్న వనజాయత 
నే శుడు, విశాలోరస్కు_డగు భీముని లోకో _త్తరసౌందర్యమును ఏశ్సీంచి 
మన్నథ బాణపిడిత యయ్యెను. అ సమయమున కుంతీదేప, ధర్శజాదులు 
నిదాము।దితుశై రి. 


ఆమె మాన వాంగ నయె అతనిని సమిోాపించి తన్ను'భార్యగా 
సకరించి బష్టోపభోగము లనుభవింపుమని చతురు? పాయముల (పయో 
గించెను. అట్టి క్లి పసమయములో భీముడు ఇంద్రియ నిగ్రహముతో 
సీ రా శేనరమూ రియ (పత్యు త్తీరము చెప్పెను, 


“ఓ బేలా నేను చెప్పమాటలు సావధానముగ వినుము, ఎట్టి. 
స్‌చుడై నను తనమగతనము చెడూ, తేనజన్మకా భారనుగు మాతృ 
జవతను, తోబుట్లిన అన్నదమ్ములను గాలికివిడచి మోపాముచే 
కుణశికమగు చపల న్రీసుఖము వొందుంకు ఇచ్చగించునా 1 ఒక రక్క- 
సుడుమా[తము గాదు, చేవతలు, రావ్షసులు కలసివచ్చినను చీల్చి 


ry ఆంధరి మహా థొకతము ఉపదేశము 


చెండాడ౫లను. అంతేగాని ఇట పీయానుజులకు నిదాభంగము 
మా(తేము చేయజాలను," 


తరువాత [పభంజనసూనుడు హిడింబుని పరిమా ర్పెను, అప్పుడు 
మాతృ చేవియొక్క_యు, అన్నయగు ధర్మజునియొక్కయు ఆజ్ఞను స్విక 
రించి హెడింబను పరిణయమా డేను. ఈ సన్ని వేశమును వురస్క-రించు 
కొని మానవుణు ధర్ధ బద్ధ మైన అర్థమును, ధర్శబద్దమెన కామమును 
సంపాదింపవ అను, ధర్శవిరపీతే మైన అర్థము ధర్భఏర బాత మైన కామము 
మానవుని అధోగతికి |తోయును. ప్యాళమహార్షి యధావకాశముగ 
అర్ధ కామములకు (ప్రజలు బానినలై నచో ఎన్ని యోఅనర్లములు క్రలుగు 
నని ఆవేవనముపాంది ఇట్లు బృతినూలు చున్నాడు. 

“ధన మకిర్భవతువః నతలో ద్ధితానాం, 

న హ్యూక ఏవ పరలోక గతస్య బంధుః 

అర్థాః గ్రాయశ్చ నివుణై రపి సవ్యమానా 

నవ్యాప్త భావ ముపయాస్పి న చ స్థిరత్వము.” 

(సం - ఛా - ఆది -2- అ - లీ9$[) 
“ఊర్థ్వ్యచాహు ర్విరామ్యేష న హి కశ్చిచ్చణోతి మే 
ధ ర్భాదర్ధశ్చ కామశ్చ న ధర్భుం కిం న సేవ్య తే 
(సం-భా-శ్లో_లఅ - 5 _ 62) 

బిడ్డలారా, మీరు ధర్శమునంబే ధృథణాధ్యవసాయము కలిగి 
యుండవ లెను, ధర్మ మే పరలోకముూన తోడ్పడుబంధువు. అర్హములును, 
కామసాధనములును ఎంకేనిపుణులు సేవించినను అవి ఆ ప్తములు 
కావు. స్టోములు కాను. కాంతలు మెరఫులవంటివారు. ఐశ్వర్యములు 
రమ్యములే. జీవితము మపవతికంట కొన విరుఫువలె బహు చంచలము. 
అర్థ కామములవలన సుఖము కలుగుననుకొనుట (భమ. డ నీనివలన' 
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తృప చరుగ్గును, తృప్టవలన అసుఖము పెరుగును,  కావుమువలన 
క లుగుసుఖము, స్వర్షమున లభించుసుఖము ఈ రెండును తృప్తను తుడిచి 
వెట్టగలిగినచో కలుగుసుఖములో పదాఅవ పాలు కావు.” 


ఆ మహ్వక్షైకి (ప్రజలవై ఎంతదయ కలిగి ఇట్లు చెప్పుచున్నాడో 
తెలియవలయును. భీముడు ధర్షదద్ది మన కొమమును అనుసరించి 
ఉభయలోక సౌ ఖ్యములగు పొందెను, ధర్మాచరణము చేసినచో అప 
యత్న ముగ అర్థ కౌమములు సిద్ధించును. ధరాపేతమైన కామమే 
ఉపాచేయము. 

ఏకచ[కసురములో పాండవులకు ఆశ్రయమిచ్చిన _ాహ్మ 
ణునకు బకాసురునివలన ఫో రాపద వచ్చినది. భీముడు కుంతీమహో 
మాత ఆజ్ఞానుగుణముగ బకాసురుని నంహరించి లోకక ళ్యాణ మాచ 
రీంచెను. మానవునకు కృతజ్ఞత మానవత్వమునుకూర్చు [సధానలత్స, 
ణము. ఈ కృతజ్ఞ తాగుణము [పకృతిలో నే కలదు. కొబ్బరి మొక్కలను 
పాతి సిరువోసి పెంచిన చిన్నఉపకారమునకు వాని జీవితాంతము 
తత్క్బ్బృూతజ్ఞ్ఞ ఆ” సూచకముగ  అేనెవంటి స్‌రును, పటిక బెల్ల మువంటి 
కొబ్బరి మనకు ఇచ్చుచున్నవి కడా. జీవులలో సష్టుడు ధీమాన్యుడు 
మాననుశు. అట్టి మానవుడు కృతజ్ఞత [పకటింపక్షపోయినచో 
దానన్రడే, ఉపకారమునకొమించిన (పత్యుపకారమువేసి (బాహ్మణునికి 
శాక నక్రచ[క్రఫుఠవవాసులకు మేలు కలిగించెను. ఇదియే ధీరా|[గేసరుల 
లక్షణము. 

అధర్మము జరిగినచో సులభముగ కోపమువహించుట, తుం 
వులకు [పతికారము చేయనంతవరకో నిద )పోవనిస్య భావము భీమునిలో 
మిక్కు-టము. అన్యాయము, అధర్మము జరిగినమో తలవంచుకొని సరి 
వెట్టుకొనుట అతనికి బొ_ర్తీగకిట్టదు. ఆయా సందర్భములలో (పళయ 
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కొల రుుదునివంటి భీమునిరూపము పాఠకుల మనోనయనములకు గోచ 
రించునట్లు చిత్రించిన ఘట్టములు కోకొల్లలు. వీనిని పరీలించినచో 
భీముని! కోధము ధార్భిక మైనదనియు అనుదా త్తమనస్కు-ల సీచ కోధము 
కాదనియు చెప్పవచ్చును. దుష్టశి క్షణము చెయు సుక్షు[తియునకు 
ఉదా_త్తకొధము నిగర్హభావణము. భీముకుకూడ తానుకోపము 
వహించుట తనమానసిక బలహీనతయని గుక్తించుట (పస్తుతింపవలసి 
యున్న ది. 


భీము మాతంగము ధర్భపాశ బద్ధ మైనది. వమోననుడు అమృతత్య 
పావీపొందుటకు ఇహలోకము సుఖమయము చేసికొనుటకు ధర్శసెతు 
వును పరిరకీ._0పవలెను. మైరంధి వేషములోనున్న చాపదిని కీచకుడు 
నీిచాతినిచముగ విరాట రాజు కొలువులో భర లు మరాచుచుండ గా 
పరాభవించెను. అడిమాచి భీముడు రెండవ దండథధరుని పగిది కీచకు 
నిపై లంఘుంప సిద్దమయ్యెను. ధర్మరాజు గూథవచనరచన చే తమ్ముని 
_ అదువులో పెళ్ళైను. కొంత కాలము గడచినపిమ్మట పవనాత్శ్మేజుడు 
చల్లగా కరార్చొని పరమశాంతేముగ యోజించి యిట్లనుకో " నెను. 

“కీచకుడట్టు మోదు పరికింపగ తన్ను బరాభవింపగా 

జూచి మహోగ)కొపవివళుండగు నన్నునుజూచి ధ్రైర్యహే 

మాచలుడై న ధర్శసుతు డమ్మెయి వారణసేయకున్న నే 

నీచత వాని ముత్స్యవిభునిం బరివారము నుగ్గు సేసినన్‌ .” 

(విరాట - ద్వితీయ - 179) 

మానవజీవితములో (ప్రాణసంకటమైన పరిస్టితు లెదురైనప్పుడు, 

ఉప్పుకారములను తిను జనులు కోపముపొందుట నహజము. కాని 


పము ఉచితకాలములో  మనముపాంది దానికి బానినకాక మన 
అదుపులో నుంచుకొనుట అవశ్యకర్శవ్యము. క్‌ పముకలిగియు తము 
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తప్పు తెలిసికొనుట మహాత్శలతీణము. కోపమునకు ఇంధనమగుట 
అల్సమానవ్రుల లత్ష్సణము* తేన కోపము శత్రువు కదా | 


భీముడు నసాగంధికాప హారగకార్ల ము వెడలు చుండెను, అప్పూడు 
హనుమంతుడు తమ్ముడగు భీముని తలి దలచి మార నిరోధముగ 
'మహోావృతంబులు వేసి శయనించెను. భీముకువచ్చి తోవ ఇమ్మని 
అడిగాను. హనుమంతుడు తాను ముదిసినవాడననియు, తోకను 
పక్కకుపెట్టి వెడలుమనెను. గర్వితుడై నభీముడు మొదట వావుకరం 
బున, పిమ్మాట "50డు చేతులతో తుదకు తన యావద్చలము ఉపయో 
గించి యెత్త లేక మొ్యుతిల్ల బడెను. భీముడు పశ్చాత్తాపమువాంది కమా 
థిశు వెజెను. సామాన్యము మాననునిలో ఆభిజాత్యమదము, ఐశ్వర్య 
మదము, వీద్యానముదము ఉండును, 


ఇందు నమదమునకు వశుడయినను మానవుడు [శయస్సుపొంద 
చేరడు. నుదముపొందుట యెంతవమూ[తము తగదని నూచితము. 


లోకములో బీముడు తిండిపోతు అనియు, బాహుబలము, శత్రు 
(పతి కారపరాయణత్వ్యము కలవాడనియు, ఆ వేశముఎక్కు-వ, ఆలోచన 
కక్కు_వ, అను అభిిపాయము లోకములో రూఢమూలముగా నున్నది. 
అది సరికాదు. అన్ని వేళల భీముడు ఆ విధముగా నంచరించలేదు. 
ఒక్కొకళాసారి అతని సమత, ధైర్యము, రాజకీయప రెజ్ఞాన ము, హేతు 
వాదపురస్పరమైన బుద్ది బలము పుష్కలముగా అ అశ్చర్యాం 
బుధిలో తేలియాడించును. పాండవులు కాం. అప్తైశ్వర్య 
ములలో తులతూగి దురదృష్టవళశమున చేడు అరణ్యములో ఆకు, 
అలము తినుచు నానాకషప్టములు అనుభవించునున్నారు. ఇది మానవతీ 
లలామయమొప చొాపదికి, శత్ఫువులయందు సగక లిగిన భీమునికి 
కడుపుమంట? నున్నది, అంత (క్రౌప పదిభీములు ఢర్శజుని కడకు మెల్లగ 
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చేరి తమ్ముల పరాక)మ ముపయోగించి కౌరన్రలను నంహారింపచెసి 
జగత్క-ళ్యాణము ఆచరింపుమని |పబోధించిరి. అచే మంచిసమయము 
అని భీముడు తన ఉపన్యాసమును ఇట్లు చేసియున్నాడు. 

“'పిశ్చువితా మహాగతిమైన రాజ్యము కొరవుల పాలు చేసి భీకరా 
రణ్యములలో (వతేములు నలువుచు ధర్మము ధర్మమని చెప్పుట తగునా? 
పాండవనులనుండి రాజ్యమును కౌరన్రులు అపహరించుట సింహామునుండి 
నక్క మాంసమును గొనుటవంటిది. దుర్శతులను, దుర్గనులను, ధర్మ 
స్థితితో జయింపనగునా * ధర్మ కామము లు సాధించుటకు సాధనము 
అర్థ మె. అర్థమే సర్యార్థసాధభకము, జగతు ధనై కమూలము, అటి 
అర్థము విడిచిన మి|తులక(పియంబు, అమ్మితులక్షు హర్దంబు కలుగును 
మునివృ_త్తీ చేకొని ధర్మువు ధర్మువు అని చెప్పుచు; ధర్శమునం టే 
చిత్తము నిలిపియుంచుట న్యాయమా 1 ఫురువుకు ఎల్లప్పుడు ఏకాంత 
ధర్భ్మనిర సుడగుట యు కమా * (ప్రాణమువిడిచిన శవమును సుఖదుఃఖ 
ములు రెండును ఏడచి పెట్టును. ధర్మ కామములు తజుగునట్లు ధనము 
నంపాదించువాడు పతితుడగును. ధనము, ధథనముకొోణకి సంపాదించు 
వెడు ఉగ్రవనములో గోరక్షణ చేయు కువుతిని పోలును. అరకామము 
లకు హాని కలుగునట్లు కామము సేవించువాడు నీరు తక్కువగానున్న 
చెటువులో చేపవలె నీటితోసహా హో? పొందును. అర్థము, ధర్మ 
మును సముద్ర మేఘములబ్లు పరన్పరొ దయమ్ములు, అందుచే తి)వర్ల 
మునకు సమపాధాన్య మొనంగువాడు నర్యవి తముడు.  భవదాచరిత 
మైన ఈ ధర్మంబర్ల కామములకు ఎంతమాత్రము ఉపయోగింపదు. 
ఉపరి నీకును ' సీ బాంధవ్రలకును చాభాకరంబు. దాన, యజ్ఞ సత్వూ 
జలు కావింప ఆర్థహినునక శక్యంబు. జగంబులు ధర్శమయంబులు, 
ధర్మ్యువునకు ముక్కి-లి ఒండేద్దియు లేదు. అయినను అర్ధార్ధంబుగాసి 
ధర్భువు తక్రియుల కయు_క్రంబు. శత్రువులను జయించుట్క [పజల 
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భయంబు లేకుండ రశీంచుట, [పియముతో పా శులకు అర్థమిచ్చుట 
సు౫తికి కారణములు. ఇవి త, (కియధర్శములు. పఏలలో చీజటియు 
ధనము చేకుండ కుదురునా * శేనల ధర్మాచరణంబు శ తుజయంబునకు 
సాధనంబు కాదు. సికృతి పరులయందు సిక తి పలయును. నీవు 
నవుయ. ధరర మణ [వతెంబుడిగ థతువ్రుల జయింప నుద్య|ోోగింవుము” 
ఈ మాటలన్ని యు భీముని రాజక్రీయణాతుక్యమునూ, కూలంకప మైన 
మేధాశక్తిని, విషయమును (పతిపాదించు నేర్పును తెలుపుచున్నది. 
భీముడు తస వియురాలె న [చొపదిక్‌ అకు నెంతటి సాహస 
చర్యమైనను ఒనర్చును. అమెకొర్కె.ను తీర్చుటతై గంధర్వ్యులతో 
బోరి సౌగంధికవుష్పమును తేచ్చియిచ్చిన |పియసాహాసికుడు. |పియ 
పల్ని యగు (లో పదిని సిబాతినిచముగ పరాభవించిన దరాహంశార 
భూయిష్టుడ్కు కాముకుడు దుర్శార్దుడు, సింహబలుడైన కీచకుసిి ఉప 
కీచకులను నమూలముగ మట్టు పెట్టి ప్రియురాలికన్నీరు తుడిచెను, 


మహోాపతి వతలయిన పర ఖా భార్యల జోలికి పోయినచో సింహా 
బలుడై నను, సిచమరణము పొందునని లోకమునకు వాటి చె పను, దీని 
వలన అతనికి (పభంజన నందనుడను పేరు సార్ధక మైనది, నింహాబలుడు 
అసామాన్యుుడు, యుద్ధభూములయందు we ఓడించిన లోక 
దుక్తయుడు,. గంధర్యులవలన లెక్కొ-గొనని భుజగర్యశాలి. పైరంధిచే 
క్‌ గుట్టుముట్టులన్నియు తెలిసికొని అసహాయళూరుడై అర్ధ రాత 
మున రహాస్యభంగముకాకుండ . కీచకుని పీచమడచెను. లోకములో. 
భార్యకు దుఃఖముకలిగిననుు భర్తకు దుఃఖముకలిగినను ఒకరికొకరు ' 
సాయపడవ లెను. భీముడు (పియపత్నియగు (చాపదియొక్క_ కన్నీరు. 
తుడిచి ఉజా9పదీరమణుడని (పఖ్యాతిపడ సెను. భర్య భార్యయొక్క_ 
కన్నీళ్ళను తుడుచుట కనీసధర్శము. కలకంఠి కంట కన్నీరొలికిన సిరి. 
బంట aad కదా |! 
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భీముడు తనభార్యయొక్క- అవమాన కారణమయిన కీచకుని 
సంహరించెను. రాబోవు మహాభారత యుద్దములో ఈవిధముగా దుస్లు 
లను శిఖ్సీంపగలను అని లోకమునకు (పబోధము చేసెను, 

భీముడు చాల సందర్భములలో నాగ)హోపెశముపొంది నుర్యా 
దాతిక మణము వేయుటకు ఒడిగకైను. ఇది అన్న గారిపై (శ్రీకృన్లుని 
మోద, (దొణాచార్యునివై వొంగినది. ర జస్వలయయె, జారిన ఉత్తరీయము 
కలదై దుశ్శాసనుచే లాగబడుచున్న |పీయపత్ని యగు (భాపదినిజూచి 
భీమసేనుడు కోపోద్దీపితుడై. యుధిప్టిరునిత్‌. నిట్లనెను. “*ధనవాపాన 
ఆయుధ కవచాదికము, రాజ్యము, మేము, సీపు శతువులచే గపట 
మున నపహరింపబడితిమి. సీవు సరాధిపతివగుట చె నాకా విషయమై 
ఫోపమురా లేదు. (జొపదిని పణముగ పెట్టుట వ్యతిక)మముగ తలచు 
చున్నాను. సహాటేవా! అగ్నిసిీసికొనిరమ్మ్ము. ఈ యుధిష్టీరుని బాహు 
చాహాము చేసెదను 

దీనినిబట్లి భీమసేనుని శీలము కళంకిత మైంనది. ఈసందర్భములో 
బిహృూ(న్తీ, వారణాసి సుబహ్మణ్య ఇ ఊగారు సీలకంకుల వ్యాఖ్య 
నుదహరించి భీముడు ధర్శజునియందు భకి(ప్రపత్తులుకలిగిన తమ్ము 
డని యు కృియుక్కముగ సమర్శించుట స్తుత్యమై యున్నది. 

“చాహు తే నంప్రధ తోమి సహాబేవా౭.గ్ని మానయ 

తే తవ వుర ఇతి శేమః, నంప్రధత్యామి.” 

ఇచ్చట “నే” అనుదానికి వురి అసి అధ్యా హారము చేసి సే 
ఎదుట నా బాహులను గగుల పెట్టుకొను చున్నాను అను అర్థము నల 
కం లాభార్యుని చె బజోధింపటడినది, 

(ద్రౌపదిని ఒడ్డినవుడుగాని, ఓడినపుడుగాని భీమసేనునకు రానట్టి 
కోపము దుత్శొసనుడామెను బట్టికొని పీడించుటవలన వచ్చినదనుట 
స్పష్టము. ఇప్పుడాకోపమునకు గురిశావలసినవాడు దుళ్శాసనుడా ! 
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ీముే ననున కప్పుడు తనబాహుబలము న దుశ్శాసనుని వధింపవ లెనని 
కోపము వచ్చినది. ఆ విషయమై తనకష్పుకు ధర్శజుని అంగీకారము 

అపేల్సతమైనది. కనుకనే ఆ (జా పద్నివె వు, ధర్శజునినై పు చూచుచు 
వచ్చెను. అది లభింప లేదు. అప్పుడి ఏర పత్ని కి రని వంత 
కష్టము నా కనులఎదుట (పా ప్‌ంప పరిహ3ంపలేని హం వులు 
PE అని భీమసేనుడు తనచేతులు కాలో ందునని అని 
యుండును, 


ధర్శజునిది ధర్మబలము. అర్హునునిది ననా న్ర్రబలము, భీమునిది 
బాహుబలము. అని _పసిద్ధ మైయుండగా నాహుబటలము చూపవలపిన 
భీముడు చూపలేక ధర (జాని బాహునులకు శిక్షచేయుదుని చెప్పుట 
యుకవూ! అ([గ్రజునివై అత్యంత ధ_క్తికలవాడని పలివాదులచే 
(పకంసించబడిన భీమసేనుడు ధర్మజుని చెతులు కా ల్పెదనసి అర్ధము 
చెప్పుట అత్యంతము అనంగతము. తత్కా-లప్రాప్తమై తత్కా-ల 
మందుపేవూనర మె తాన విజృంభించినతొొలగున ది యున్న దుశ్ళానన 

0౮ ౧ గ్ల ౨ సా 

చార్జన్యమును ఉస్నూలించుట కై సంరం భము కలిగినపుడు తనక భ్య 
నుజ్జు సీయకుండిన యాధ ర్శజునియెదుట వ్యరములై న తన బాహువులు 
కాల్చుకొ నెదనని నట్టుచెష్పుట అత్యంతో పపన్నము. అంత తపుమాటా 
డిన భీముని అర్జునుడు మందలింపలేదు కడా ! 


(మహాభారత త_త్త్వకథనము-సాండ వనిందానిరాకరణము.-ను 671-672) 


ఈ సందర్భ మును ఈ విధముగాకూడ నమన్యయింపవచ్చును. 
ఆ తమప్మాతలు క్‌ న్ని మానసిక బలహీన తలకు లోపడి, పెద్దవారి చే 
[పబోధింపబడి పశ్వా తవ్లులె నారని నర్హించుటవలన లోకసంస్కా-రము 
కలుగును, [కోధను అనేక అనర్థములకు మూలము. దానిని శమింప 
చేయుట యె కర్తవ్యము. 
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ఈ విధముగ [కోధము తమింపచేయుట మానవుల కర్తవ్యమని 
సూచితము. 


సేనుడు కౌరవకులపాంసనులై న దుశ్శాసనుని, దుర్యోధనుని 
నంహరించినవిధము మహోభయానకము. డొత్మేమ రాజన్య లతేణము 
తీర్ల (పతిజ్ఞుడగుట - శశ్రునిర్మూలనము చేసి, _పతిజ్ఞూ నిర్వహణము నెర 
వేర్చుకొనుట స్పుతింప తేగియున్నది. 


అ యోసిజ, ఏకవ స్త్ర, రజన్యల, అగు పతి వతయెన (చాపదీ 
దేవి కొప్పుపట్లి కురుకులాపశదుడై ౨ దుశ్ళాగనుడు కౌరవ మహాసభ 
కీడ్చీ తెచ్చి, ఆమెకట్టిన వుట్టంబు లాగుటచూచి, భీమసేనుడు మండి 
పడి [పళయ కాల pn వపహా౦ చి, కోపర కాంతనయనుదై 
ఇట్లనెను : 

“కురువృద్దుఖు, గుకువృద్ద బాంధవు లు చూచుచుండగా 
(చెపదిని మదొద్దురుడై ఇట్లు పరాభవించిన ఖలుడై న దుళ్ళాసనుని 
యుద్దములో ఫి మనా సంహరించి దురోధనుడు చూచుచుండగా, 
దుశ్శాసనుని ఉరము'చీల్చి రక్తము అన్నాదింతును. ఈ (పతిజ్ఞను 
నిర్వహిం చినవిధము శా వ్య న్యాయము. (Poetic Justice) ను పోషిం 
చునదై యున్నది. కుల్ర్రీకి జరిగిన జవాచ్యమగు అవమానము 
హేతువుగా, జన్నిం Pe మూ త్రస్యరావుడగు భీమసేనుని హృద 
యమున పదమూాడేండ్లు కుమిలినది. అక్కి-చశకారాకతి బెబ్బులి లేడి కొద 
మంబొదువుపోలిక దుశ్శాసనుని పొదివి “పూర్ణము సభలో శారు 
కూతలు కూసిలివి ఇప్పుడు ఏమి అనగలవో అనుము. మహాబలనంద 
నుడ్కు మహోగలోచన (ప్రభలతో చూడగ కౌరవసై న్యములు 
దావాగ్ని విజృంభ్లిచుటచాచి, మృగకులను సలాయనము చేసినట్లు 
కకానికలె నవి, 
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భీముడు దుశ్నాసనుని శరీరము హేలగా “కేల నమర్సి ఆకాశ 
ములో బంతివలె (తిప్పెను. భూమిమోాద పడవె చెను. ముంగాలం 
త్రోచెను. మెడమోద (త్రొక్కెను. అయ్యు తృప్మిపడక ఇట్లను 
చున్నాడు : 

“నరసిందూుం డసు రెందు (వచ్చుకరణి నాదం బుద(గంబుగా 

నుర మత్యు[గ్రత జీరి (కమ్ముకు ధిర మ్ముల్లాసయె వోయిట 

న్వెర వారం గొని తావు మెచ్చు జవికి ననున్‌ 

మొగంబున్‌ భయం 
కర ఖం బొరయంగ జల్లికొను నక్కౌ-రవ్యు జూచుం బొరిన్‌.”” 


“తల్లి చన్నుల పా తేను దావ నెట్లు 
లానచే పలు తెణగుల తేనియలును, 
ఖండశర్క_రలొ' డిదుద్దంబు లనుభ 
వింపబడ వే యనియు నింత యింఫప్రు గావు. 


“అని యలు గతి పల్ము-నలి నాడు మస” ధతి (దుళ్లు నారు బె 

ల్బన భుజ మప్పళంచు దమసై సికులున్‌ een రక్క-'సుం 
డని 'వెజగందు వారు గళ తాయుధు లయ్యెడువారు భీతి మూ. 

రను బడువారునై రణవిరామము బొంద మదోత్క-.-టా 

కృృతిన్‌ ౨ 
(కర్త - తృతీయ = 214 = 216 = 217 
ఈవిధముగా భీముడు దుళ్ళాసనవధ చేసినవిధము మహాభయం 
కరము, అది చదివినప్పుడే పాఠకులకు ఒడలు జలదరించును. మహాకవి 


ఈ ఘట్టమును పాఠకుల మనోనయనములకు గోచరించునట్లు చారు భీష 
ణముగా చి(తించుట రమ్యము. 


త్రి 
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భీముడు ఆానుచేసీన మొదటి పఠిజ్ఞ తీర్చి విమ్మట స దాయుద్ధ 
ములో దుర్యోధనుని ఊరుభంగముచేసి రాజరాజు శిరముతన్ని తేన 
(పలిజ్ఞను నెర వర్చుకొ నెను. భీముడు రాజరాజుయొక శరస్సు తన్న 
వచ్చునా % బది న్యాయము కాదు అసి విమర్శకులలో అభి[(పాయ భేద 
ములు కలను. మనము దీనిని ఈవిధముగా సమర్ధింపవచ్చును. దుర్చో 
ధనుడు, దుశ్ళాసనుడు, కర్టుడు, నకుని దుష్ప్రచతుష్టయము. వ్‌ ఆత 
తౌయి గణమునకు చెం! క స 1. ఇండ్లు కాల్చువారు, 2, విషము 
చెట్టువారు, శి. క్ష న్ర్రపాణులై హాంసించువారు, ఉ. ధనము అషపహాకించు 
వారు, శ. భూముల నపపారించువారూ 6, భార్య నపహార౬&ించువారు 
ఆతతాయులు - (వశిష్టస్నృత్సి. ఈ  అతతాయులను ఈవిధముగనే 
సం హారింపవ లెనని ధర్శఇా(స్ర్రములు ఘాోపించుచున్న వి. 


భీమ సేనుడు దుర్యోధనుని తలవై తన్నుటకు హౌతువు దుష్ట 
నిక్షణ(ప్రశారములో నదియొకటి సీతిళసోోక మై యుంకుశు, నీల 
ఫంఠరీయములోని యీ న్‌'కములను చూడును : 


“వావుపాణీక-ఏ వోత్సీడా భూమా సిపే.షృణం బలాత్‌ 
నారు పాద [పహరణం జానునో దరమర్షనమ్‌ 
తజ హాసు ముష్ల్యా కపోల దృఢతాడ నమ్‌ 
కఫోణిపాలతో2_ స్వసకృ త్సర్యత స్వ భగొడనమ్‌ 
_తాసెన యు'బే (భ్రమణం మారణం స్ఫృత మష్టధా 
చతుర్భిః క ీయం హాన్యా త్పంచభిః కతి) మాధమమ్‌. :; 
(మహాభారత తత కథనము = పాండన నిందా నిరాకరణము 687) 





వైద్యుడు రోగియొక్క దుషహ్లాంగమును ఖండించు విధమున 
భముడు దుష్టులెన దుశ్శాసన దుర్యోధనులను సంహరించుట ధర్శ 
యుక మె యున్న ది, 
ట్‌ (దా 
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లోకములో  నేరమువేసినవారు ఒక్‌ ొ-క్క-ప్వుడు దండనము 
పొందకుండ తప్పించుక్‌"నవచ్చును. కావ్యములో దొపషము చేసినవారు 
తత్వాప ఫలము ఈలోకములోనే పొందవ అను, ఇది కావ్యన్యాయము, 
అదియే దుశ్చాసన, దురోధనులు పొందినారు. దీనివలన (ప్రజలకు 
అధర్మము నడ భయము, ధర్శమునెడ భ క్రి కలుగునని వ్యాన 
మహర్షి ఇంత భయంకరముగా భీమునిచే దుష్టశితుణము. చేయించినట్లు 
వర్శించిరి. ధర్భము ఆకేయించినవారిని రశ్నీంచును. అధర్మము లశ)” 
యించినవారిని [మింగును. ఇదియే భారత పరమార్థము. “దుర్యోధనుని 
వలె సంచరింపకు” అని లోకమునకు [పబోధము చేసినాడు. 


భీముడు వజసారబలుడు. తిండిపోతు తనము, అహంకారము 
మొదలై న మానవ వహజములై న బలహీనతలను కలిగియు ధ ర్టబల 
ముచే బంధింపబడుట సుతింపదగి యున్నది. భీముగ్లు ధర్శజుని 
తమ్ముడు. 








వ్యానమహర్షి (పతిభార్ల వమునుండి యుద్భవించిన అణముత్యేము 
అర్జునుడు. ఇం దాంశమున ¥en దీపకుడు, తేజోనిధి, వీద్యా 
పారగుడు, వినుతవ్యా పారుడు, సౌళీల్యనంకోభితుడు, (శ్రీకృష్ణ భక్తుడు, 
కుంతీ బేవికడుపు చల్లగపుట్టినఘనభుజుడు అర్జునుడు. ఇంద్రలకణములై న 
నర్వజనపూ జ్యత, స్యాపనలీలమైన తేజస్సు, వవృద్ద మైన కర్రి, శతు 
మర్దన సమర్లమైన అవకపరా కమము, గురుహృుదయ | పమోదావహా 

ది Da వ 

మైన కళుుళూవ, నిరంతేరపరి| శమ, కౌశలము, జిజ్ఞాస, ధరా శ్రఖిముఖ్యము 
పాథ్టనిలో మూర్తీ భవించినవి. ఛారతసరమార్థము  (శ్రీకృష్ణార్లున 
డత్తమగుణ కీర్తనము. 
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నన్నయగారు వ్యాసమహర్షి అల్లారుముద్దుగా 'పెంచుక్‌ న్న 
ఉద్యానవనము భారతవునియు అందు పారిజాతవృతుముయొక ఫలము 
(శ్రీకృష్తార్దునుల ఆ త్రమగుణ క ర నమనుట మనోహరము, అర్హునా 
హాస్క_రుడు సహనదీధితులను నెలిగించి జె తయాత్రలను చేసిన 
విధము ఇారుభీహణము. వాసవాత్శజుని స్రరుహకారము సర్వజన 
సమారాఢసీయమై యున్నది. 

అతడు భాల్యమునుండి లేక కధనుర్ధరుడు. “పార్టఏవ ధనుర్ధ రః?” 
అను (ప్రశ స్తిపొందు పరమాశయముకలిగి, ధనుర్వేద విశారదుడగు 
(ద్రోణాచార్యుని గురునుగాబడసి, ను|శూష, భక్షి, నిరంతర కహ, 
పతిభలను మేళవించి జీవితాంతము జె [తయా తచెసిన ధి రాగ్రోసర 
నూ ర్తి. మహత్తముపొందుటకు ఇవితప్ప సూకోోపాయములు 
లేవు. అట్లి అన్యజన దుర్తభమైనపరా (క్రమము, జీవితములో విజయము 
పొందుటకు కారణము భారత మె నొక్కి- చెప్పినది. 


“భూపనందను లివ్విధంబున భూరిశన్ర్ర మహ్మోస్త్ర వి 
దో పచెశ పరిగ్రహస్థితి నున్న నందు యందు వి 
ద్య|ోపదేశము దుల్యమైనను నుతమో త్రముడయ్యె వి 
ద్వా పరిశ్రమ కాఫలంబున దండితారి నరుం డిలన్‌ .”” 

(ఆది - పంచమ = 2406) 


భారత "చెశేములో నేడు పీశొచమువలె పెడించుచున్న నిరుదో్యో 
గమ్బు దారి[ద్యము, అవిద్య తొలగించుటకు సర్యరంగములలో సర్వ 
(పజలు అక్టునసములై నవనవోన్మ్నోషమైన వురుషకారముతో (ప్రయ 
త్నించుటయ అవశ్యక ర్మ వ్యము. 


అర్జునుడు సక లదివ్యా (స్రు) సంపన్ను డయ్యును, త్రిలోక కపీరుడ 
య్యును ధర్భజుని ఆజ్ఞను జవదాటిన నందర్భము లేదు. ప్రతి (ఖాత 


భక్షి భరతుని (భాతృ వాత్సల్యముతో పోల్చనగును. భీముడట్లుకాదు. 
భీమునిస్వభావము దీనికి భిన్నమైనది. ఘోవయాశత్ర సందర్భములో 
అష్టనుడు గంధర్వులతో" “పా నన (పాగసరుండు ధర్మసుతు పనుఖ్ర మా 
కలంఘ్యు ము.” అనగా మానవుడు ధనబలము, బాహుబలము, అధి 
కారబలమున్నను ధర్మబలమునుమా త్రము ఏీనమంతయు తక్కువ 
చేసికొనరాదు. వై చెప్పినవన్ని యున్నను ధర్శ్భము లేకపోయినచో 
ఆ మానవుని జీవితము సనిర్షంధకుసుమము. అర్జునుని _భాతృభ కి కిని 
దుశ్ళాసనుని [భాగ్భభ క్రికిని హూ స్తిమశ కాంతరము. అర్జునుని (భాతృ 
భక్రి సత్య ధరం సమన్వితే మై) సిరంతరకృమియు క్త మై, పర మేశ(్య 
భకితో అతో గ్రద్ధర ణమునకు, లోకక ళ్యాణమునకు దోహదము చేళి 
నది. దుళ్శాసనుని మూఢభ క్షి మాత్సర్యముతో, స్యార్ధముతో, 
ఉ త్తమ జనావమానమునకు తుదకు నర్యజన కృయకరమగు నాశమునకు 
తోడుడినది. 


కుంతీసుత మధ్యముడు అరణ్యవాస సమయములో పరమేశ్యరుని 
కం[దాది'బేవతలను ఆరాధంచుచు, భవిష్య కాలములో భీప్మాధివీరు 
లను జయించుటకు ఉపయు కమన పాళుపఠలాది అస్త్రములను సము 
పార్టించెను. అజ్ఞాతవాసనములో బృహన్నలవేవము ధరించి ఉ త్తరకు 
నాట్యవిద్య నేర్పియు, యుద్దమునకు వలయుసారథి లేకపోయినను 
ఉత్తరుని సారథిగా చేసికొని అనహాయళూరుడై భీష్మ, దోణాది 
పరులను జయించి భవిష్య ద్భారత సం్యగామములో ఈ విధముగా 
తిలోకవిజయము పొం'దెదనని చిరకీర్హిని పొందెను.  మానవజీవిత 
ములో అరణ్య, అజ్ఞాతే వాసములు చేయనలసివచ్చును. కష్టములనునవి 
మానవ జీవిత[పకాశమునకు అ త్యావశ్యకములు. దీపము వెలుగు చీకటి 
యున్నప్పడే అవగతమగును. అనిర్వేదము తజుగని ధనము, నితో 
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త్సాహాముకలిగి ధీకుడెన మానవుడు కాలకలితమువై న సుఖదుఃఖము 
లకు సమ్మ పాధాన్యము నొనంగి జీవిత వయాణము సాగించిన గమ్యిస్తా 
నము చేరును. సీిలోనున్న ను నావ నదిలోనున్న స్‌టిని ఎంత 
మాత ము తనలోపలకు రాసీయక అది (ప్రయాణముపెసి కీరము చేరుట 
లేదా + మాననుకును అం లే. కర్తిప్రియత్యము మహాపురుషుల 

ఉత రగో(గహణ నందర్భ ములో ఆత రుడు, బృహాన్న లను 
సామాన్య మానవునిగా తలచి తాను రాజపవుత్రుడన్కు పరాక్రమ సంప 
న్నుడను అను నీచమైన అహంకారముతో లాఘవభావముతోవాట 
లాడెను. “ఓ బృహన్నలా "వేగముగ రమ్ము! నాకు కౌరవులతో 
యుద్ధము చేయవలసి వచ్చినది. నీవు hanes సారథిమై నా రథ 
స నడపవలయును. కవచము తొ డిగికొని తెశక్కు.. ము, అమ్మా 
టలు విని బృహన్నల ఆటపాటలు (పదర్శింపవలసిన సమయమున 
విల్వబంచిన తగును కాని నంగరము 'సేతకు సారధియగువునుట ఉచి 
తమా 1 ఎర్లెడలనారసి బాహుబలాఢ్యుడై న యొక్క-ని రథసారథిగా 
నియోగింవుము అని చెప్పెను. పిమ్మట ఉత్తరుడు కవచము తెప్పించి 
తఈ' 'డుగుళొనమనెను. అప్పుడు బృహన్నల దానిసి ఇటునటు తారు 
మారుగా గప్పికొని అచ్చటి అబలాజనులను నవ్వించెను. ఈ ఘట్ట 
ములో ఉదాత తే హాస్యము పోపింపబడినది, మానవజీవితమునకు పరి 
పూర్షత, పుష్టి చేయు శైపధము హోన్యము. మానవజీవితములో ఎన్ని 
కష్టములు వచ్చినను నమస్యలలో పడి నతమతమగుచున్నను నవ్వు 
కొ నినయెడల ఆ కష్టములనెకు మబ్బు తెరలు తొలగిపోవును. వెన్నెల 
వంటిది నవ్వు. నవ్వ లేని మానవునిజీవితము వ్యర్థము. ఉదా త్తహాస్యము 
నూనవునకు చెప్ప లెనంతబలము చేకూర్చును. నవ్వి పలువ్రురను కడు 
సార నవ్వించువాడే ధన్యుడు, 





క ఎద 

అష్టనుడు, జగన్నాటక స్ఫూత్రధారియెన శ్రీకృముని సారథిగా 
పసికొని భీష్మ. | దోణ, కర్తాదిపీరులను జయయురిదుటకొొటుకు ధర్భశె త 
మైన కురు శే[తమునకు అరు"బె” చెను. సుకుమార హృదయుడు బంధు 
(పిలిగల అనునుడు ఎదుటనున్న ఆన్న లను, గురున్రులను తాొతలను చంవీ 
నెతురుకూడు ఏవిధముగా తినగలకు 1 అని దు?ఖసావిన్న చేతస్కుడై. 
గాండీవము (క్రింద పడ వె చి చతికిలపడెను. అష్టనుని ఆక్సీ కరమైన, 
కు దమెన హృదయగార్భల్యమును, అపివే కాంధ కారమును వోగొట్టి 

లో యా బో య ర్‌ అహ ల ళన శే వా 
విజ్ఞానదిపము వెలిగింప నిశ్చయించి (ల.కృప్తపరమాత గ భగవద్ది తె 
మృతమును వన్షై ర చెను. అర్జును నకు ఏశ్యయాపమును అను గహి౨ చెను. ఈ 
సన్ని వేశము మానవాళికి చక్క-ని [పబోధము చేయుచున్నది.మానవుడు 
కర్శ్మపిక్కుడె అర్దునునివ లె జీవితరణమ్నేతమున విజయము పొందవ లను 
మనము జిజ్ఞాసతో, స్వధర్భమును, పర మేశ్వరార్పణ బుద్ధితో నిర్వ 
పించిన చిత్తళుద్ధి కలుగును. అఫప్పుడు పర మేశ్వర సామ త్మ్కా-రము 
మారదు స్థీరిఅలవడును. కర్ణ త్యాగము మోత్సము సియజాలదు, 
మానవుడు జీవితిమునందుండియ ముకి, పొందవచ్చును. జీవితమునుండి 
తరించుటకు మార్గము జీవితమే. అనుస్టానపర మైన కర్ణయోగ మే 
న = ఇ FEY ళో! 
భయ మైనది. హన నివ, సర్పథ ర్మానునరణము, సిహ్కా- మబుద్ది en 
ఉంచుకొన్నవో మానవాళి ఇహపరలోక సౌఖ్యము వొందును. సాధకు 
ఇళ ల వ్ల అర 
నకు వలసిన లతృణములన్ని యు అష్టనునిలో ప్రుహ్ము_లముగా నున్నవి. 
అర్జునునకు, జగన్నాథుడై న (శ్రీకృష్ణునియందు అచంచలమైన భక్షి 
(పపత్తులు కలవు. తప్పుచేసి పశ్చాత్తాపము పాందు నహృదయతేకలను. 
అక్టునుడు, (న్రీక్ళమ్లుని మొట్టమొదట యాదవుడని, సఖుడని, మేన 
బావయని నహభోదిన సనల్లాపములు నొనరించి, చెక్కు_లోక సామాన్య 
భంగులు చేసితిననియు, అని అన్నియు తల్లిదండ్రులు బిడ్డలు చేసిన 
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తప్పులను క్షమించు విధమున తీవింపమిని (ప్రార్థించెను, ఆ మహాను 
ఛభాన్రృశు తన అజ్ఞా నసమో్మూహాము పోయినని చెప్పెను, 
“మోహతమంబు వాసె దుది ముట్టిన నిదు (పపక్తి ప్‌తనం 
దేహుడనై తె గాఢపరిదీ ప్రమహోకృతి గాంచి బోధస 
న్నాహానిరామను పిమనః స్థితి బొందితి సర్యలొ కన 
ర్యాహావినోద నీ విమలవాక్గము చొప్పున నెల్ల శేసెదన్‌.” 
(ఖమ్మ - (పథము - 225) 
సామాన్యముగా లోకములో ధనము, అధికారము, సౌంద 
ర్యము, కౌశలములలో నే యొక్క-టి యున్నను మాననుపికి మదమును 
"విం చును, సక లసద్దుఇఖనియయ్యును అర్జునుడు గురువునుగాని, అన్నను 
గాది, తములనుగాని, బంధుజనులనుగాని తిరస్క-రించుట ఎన్నడును 
చేయలేదు. అన్నియును ఒకయెత్తు. అ మహామహి తాత్నుని గురు భి కి, 
ఒక యెత్తు. 


ఆ గురుభక్తి తాత్పర్యము బాల్యములో నెట్లున్నదో జీపిత 
ములో [పవేశించినను వఏమూ[తేము తగ్గ లేదు. మదు మిక్కి-లి నవ 
నవోన్నేవ వికానముతో [పశాశించుట అర్జునుని విజయ కారణము. 
పాకశాసనుని, గుదవువెట్టిన అగ్నిపరతలలో మేలిమిబంగార మై పకా 
శించి అతనివలన [(బహట్హస్తా)ది ర హస్యములన్నియు (గహించి, భక్తి 
పూర్వకముగా గురుదవ్నీణ సమర్చిం చెను. 

ఉత్తరగో(గహాణమునకు వచ్చినప్పుడు ఆచార్యునకు నమ 
స్కారబాణములు వేసి కుశలపన్న చేసి, (పదకీణముచేసి, ఉత్తరు 
నితో (దోణాచార్యుల శివ్యవాత్సల్యమును _పస్తుతించు చున్నాడు. 


“సకల కురు కుమార దాపశీవంచార్యు 
డాజి దున్నహుడు సాంగ"వేద 





వేది సీత శాస్ర్రువి దుడు దివ్యాస్ర్రకో 

ఏదుకు సుజనహాశుడు అతుల లో 

“తన తనయుక ౦కు నెమ్మన 

మున నాకం గూర్చు ఛావమున గురులకు మా 

ర్క-నియదము రాచధర్భం 

బున కీడున చేసి యింత పుట్టగ కతన, 

(ఏరాట - పంచమ - 116 - 120) 

ఇంతకంటు శీష్యుడొనగు వాక్చ్పువ్చ్పోపహారము గురువునకు ఏమి 
యుండును 1 అర్జునుడు తాము చిర కాలమునుండి అడవులలో ఇడుములు 
పడివచ్చితి మనియు ఈ విపన్నుల యెక కృపచేయుట లెన్స యనియు 
గురువుగారిని మనసార ప్రార్థించెను. 

సైంధవ వధకు వెడలును, తనను, అశ్వ క్థైమను నమానముగ 
పించిన ఉదార పాదయుడవనియు, సైంధవుని చంపు (పతిజ్ఞ నెర 
'వేరునట్లు అలీర్యదింపుమసి (వియశిష్యుడు ఆచార్యుని SR se ఒక 
పుడు అర్జునుడు దోణాచార్యుని ఆతి[క్రమించి కరు సేనలోసికి (ప వేశిం 
చెను. అపుడు కుం భజుడు శిష్యుని వెంటపడి ముందు తన్ను జయించి 
సాగుమనెను. అప్పుడుకూడ అర్జునుడు ఒకింతేయు కినుక వహెంపక 





పట్టనెను : 
“ఏసరుడవు గాక పగతుడ నె 
దురమున గుపితుడగు ని న్నెదురొ-న నా కొ 
క్క-రునకు శక్యమే యాపుర 
పారున కగుం గాక యనుచు నరుగుచునుం డెన్‌ ౨” 
((దోణ య తృతీయ - 78) 
(శ్రీకృష్ణుడు [దోణవధకు చేసిన పథకమును అర్జునుడు ఎంత 
నూ లేము అంగీకరింప లేదు, ఈగురు భ క్రియ దోణాచార్యుని బంధించి : 
వ , 
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వై చినది. ఆచార్యుడు తనపు[తుడై న అశగర్థామకుకూడ బహో ఈ 
రహస్యములను సరిగా "చెప్పక వ్యుళనిర్విశేషుడై న అర్జునునికి ఎరిగిం 
చెను. అదియే అద్దనుని (త్రిలోకైక ధనుర్గరునిగా నొనరించెను. ఆదర్శ 
+ 
పష్ను పక ఆము, 
శిష్య ప ఎ్రలికి అధ్ద్టనుడు మణిదర్చఃము 


అర్జునుడు, కోపావేశము పొందిన భీమన్నను అనునయించి, 
ధర్శజుని అనుసరించునట్లుచెయుటలో చూపిన వాకచక్యము స్తుతింప 
దగి యున్నది. నూార్లా పశముపొందిన భీముడు అన్న గారి చేతులు కాలు 
ననెను, అప్పుడు అర్జునుడు పాతోపేశము చేసి శాంతింపచేసెను. 


మహాభారత సంగా)మా నంతరము ధర్జురాజు పెదతం(డియైన 
ధృతరాష్ట్రుని మరణించిన బంధుకోటికి [_శాద్దకర్ణులు విశవముగా 
చేయుమని (పోత్పహించెను. భీముడు దానికి ఒప్పుకొనక మొరాయిం 
ను, “వమేనిం బలుకం జూచినం బీఛత్పుండు మెలుపున నతేని 
వా8ించెనుం 

అర్జునుని (భాతృభ_కి, ధ ర్నాభిముఖ్యము సర్వజన నిరోధార్యము. 
అర్జునుడు సమయభంగ మైనదని తీర్థయాత్రకు వెడలుటకు సిద్ధపడగా 
ధర్శజుడు (ావ్మూణ ధేనువును కాపాడినందులకు ధర్మభంగము కాలేద 
నియు, దానిని (ప్రాయశ్సి త్తీముచే నివారింపవచ్చునని నచ్చ చెప్పెను. 
అమ్మాటలకు అక్టునుడు అంగీకరింపక ధర్మలోపమునక (పాయశ్సి _త్తము 
చేయ నిశ్చయిం చెను. 

అర్దునుని సంభాషణములన్నియు పరినీలించినచవో (వ్రీక్ళన్లుని 
పరత త్రము అన్ధము చేసికొన్న. భ కృడనియు, ధర్మార్థ మభురముగ 
సంభాషించు మిత, హిత్క సత్య, వాక్య కోవివుడనియు తెలియు 
చున్నది. క్ర యాళూరులు మిత భామలు. ఛవిహ్యుద్‌ భారత సంగా) 
మునులలో సాయము నర్థింపపోయిన దుర్యోధనుడు శ్రీకృష్ణుడు పవళించి 
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యుండగా, అతని తలదగ్గర దుర్యోధనుడును, కాల్క-డ సవ్యసాచి 
విన(ములై. నిలుచుండిరి. యుద్దములో నారాయణగోపాలురు ఒకపత్స, 
మున, శ్రీకృష్ణుడు ఒకపక్షమున ఉందురనియు కోరిఫొనువముని విజయు 
నితో చెప్పెను, అర్హునుడు భూరి పరా(క్రమ సంపన్ను లగు గోపాలుర 
విడచి శ్రికృముని కోరికొనుటలోశే అతని పహృాదయాన్యత్యము తెలియు 
చున్నది. తన్నేల వరికొంటివని (శ్రీకృష్ణుకు (ప్రశ్నింపగ మందహాస 
సుందర వదనార విందుజై ఇట్లు చెప్పెను : 


“అనుటయు నాతడు హరి కి 
టను నను రణంబునకు సహాయం బొల్లన్‌ 
ఏను సు[పసిదుడను సి 
ను నా. వ్రు 
వని సేసిన జేరు నీక యగు నెప్పాటన్‌.”  (ఉద్యో-ప్ర-రి6) 


“పీశెదురై జయంబు గొన రాదట్లగుటం జేసి విజయమూలం 
బగు నితోడును వలయు స్‌ సవురంబుసేయ కుసికియుం |బియంబు 
కావున నిన్నుం గోరికొంటిని.” అర్జునునితో కార్యకెశలము, (శ్రీకృష్ణ 
భక్తి సమానముగానుంకుట అతని అదృష్టము. శ్రవియ్‌ అతనికి విజయ 
మును సంపాదించి పెట్టినవి. తదనుగుణముగ విజయుడను చెరు సార్థక 
మైనది. 

(శ్రీకృష్ణుడు రాయభారమునకు "వెడలుచున్నష్రుడు అర్జునుడు 
తన అభిప్రాయమును మధురముగ తెలి పెను. “సుజన వత్సేలా, మా 
అన్న 'చెప్పవలసినదంతయు సవి_స్తరముగ చెప్పే చెప్పియుస్నా డు. 
ఇకనేను చెప్పవలసినది నీమున్నది? అయినను నేనుచెస్పునది ఒక్కడు 
మేము, అందరము అరణ్యముో పడిన కష్టములు చూచి నీహ్ఫృదయము 
నింత యో [కుంగినది. ధర్మజుని పరా భవించివ[దోహులు వధ్యు లు 
కారని ఎవ్వరనగలరు ? అయినను మాయశల దుర్యోధనాదులు 
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చేసిన ఎగ్గులన్నియు చవుటపెట్టిన విత్తనములవలె అంకురింపలేదు. 
వారు ఎన్ని చేసినను వారితో సంధివేసుకొనుటయి ఉభయులకు మేలు. 
నీవు పారంభించిన పని కీడువుట్టునే *? ఆపని ఫలించనట్టుండి నీమూల 
ముగ ఫలించును. మానవ(పయతశ్నము, దైవము కలసినచో ఫలసిద్ది 
పొందును. 

ఉచిత కాల యత్న విధి, సమ్మగఫలము కూర్పును. ఈగరెండును 
బాగుగా పరిశీలించినచో సీ వినోదములే. ఆ కౌరవమార్థ్యలను ఎట్ల 
యిన ఒప్పించి మాకు వారికి చెరినగము ఇప్పించి. పొందుపొసగి 
యుండునట్లు చేయుము. అన్ని మాట లేల 1 సివ్ర మమ్ముసలచి ఇట్లు 
చేయుము అని అజ్ఞావీంపుము. దానికి ఛిండవమాట మూాటాడము. 
అంతటితో తృ పీ పొందక అష్టనుడు కార్యభారమంకయు. (శ్రీకృష్ణుని 
మోాదనే ప్వైట. అతని (శికృవ్షభ క్షికి పరాకాష్ట, 


లోకములో నురువకారము గొప్పదనికొందబు, డై వము గొప్ప 
దని కొందజు వాదించుచున్నారు. ఈ రెండును ఆ పర మేశ్యరుని లీలా 
వినోదములే. ఇదియీ అర్హునుని వేదాంకెము. అదియే భగవద్దీత 
చేయుచున్న (పబోధము. 

“కర్శణే్య వాధికార సే మాఫలేమ కదాచన 

మాకర్ణఫల హేతుర్భూ, రా తే సంగో౭_ _స్వకర్ణుణిః 

(భగవద్దిత - ద్వితియ - 47) 

క ర్భానుగుణమగు బుదిలకలిగించి పనిచేయించువాడు, ఫలము. 
నిచ్చువాడు పరమేశ్యరుడే. కర్భృత్వ భో _కృల్యేములను విడచి పర 
మేశ్యరార్పణ బుద్ధితో కర్నాచరణము చేయవలెను, 

అర్జునుడు (ప్రతిజ్ఞానిర్వహణము (పధానభ్యెయముగ భావించెను, 
దానికొబికు తననర్యస్వము త్యాగముచేసి యున్నాడు. ప్రైంధవ వధ 
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చేయుట సామాన్యమైన పనికాదు.  |పిశువుతుడై న అభిమన్యావి 
మరణమునకు కారణమైన సై౦ంధవువి లోకభీకరమెన రీతిని నంవా 
రించెను. ఈ సన్ని వేశములో (శ్రికృమని సాయము అద్టునుని పేరు 
దక్కి-6చినది. ఊఉ త్తమతు[క్రియునకు | ప్రఖ్యాతి ప్రతిజ్ఞానిర్వహణవలననే 
జరుగును. 


చే క్ఞార వ 

నరనారాయణు లోకక శ్యాణార్థ మై అర్జున, గ్రికృష్ణులుగ 
జనర ం వారి పరమార్థము స పన నరు (శ్రీకృష్ణుని పర మేశ్వర 
లతణములు, అష్టనునిలోకూడ కలవు. (శ్రీకృష్ణుడు అష్టునుని నిమిత్త 
మ్మూాతముగా చేసికొని మహాభారత సంగామములో కౌరవులను 
సంహరింపచేసి దుష్టశిక్షణ కార్య(క్రమమును నిరాటంకముగ నెరవేర్చు 
కో” నెను, అస్తునుడు (శ్రక్ళృమ్షుని దివ్యతేగమును (సహించిన భక్తు డు 
(శ్రీకృస్ణుపరమాత్న్చ సంకల్పమును నిర్వహించు భౌతికశ క్తి అద్జునుడు, 
కృష్రైర్దునులసంబం ధము మనో చేహాముల సంబంధమును బోలినది. 
యాదవనాశమును వినినంతనె భావి పళయము అష్టనునకు గోచరమె 
నది. వకాసలపర్ణములో అర్హునునిలో అత్యం తాళ ఎరగవ్టిక రమైన పరివర్శ 
నము గోచరించుచున్నది. (శ్రీకృష్ణ నిర్యాణముతో అస్టనుని శక్తి, 
ఉత్సాహము అంతరించినవి, ఉత తృరదిగ్యిజయ, పాశుపతా(న్ర్ర నోగ 
పాణ. విజయాది ఘట్టములందలి అర్జునుడు వెరు, ఇప్పటి అర్జునుడు 
నారు గా సు ౦థవవధ నాడు Pe Ts అద్భుతము, దివ్యము అగు 
శ క్రి సామర్గ్యములను (ప్రదర్శించిన అర్జునుడు శేవలము నరుడై నాడు. 
మ్‌ ము ఉచితజ్ఞత బంధు ధర్శములు, (పజారతుణభారము, 
పరిణతమగు జ్ఞానము తత్సలమగు నిరాస_కి అతనిలో కన్పించుచున్నవి, 
మానవుని జీవిత పరిణామమునకు మూలకందమై, ఆతని శీల స్వభావ 
(పనర్హనాదులకు హేతునై అనుల్లంఘ్యమై యెనగు సంచిత, కర్ణ పరి 


లర అంధ మహాభారతము = ఉపదేశము 


పాక (ప్రాబల్యము ఎట్టిదో నిరూపించుచున్న ది, మణిహోరమందలి 
సూ[తమువలె భారతకథలలో ఆదినుండి అంతము వటుక్తు (పచ్చన్న 
ముగా అనుస్యూూత మై వచ్చినది. విధి _పాబల్యము. సుఖదుఃఖములు, 
శీతోప్లములు కాలకలితములు. వానికి ధీరులు ఎంతమా[తముపొంగరు; 
[కుంగరు. పొందవలసిన ఉత్త మస్థికిని పాందుదురు. అష్టునుడు ఉత్తను 
కర శ్ర యోగయై వలసి ల్లైను. 

అప్టనుడు సక లసద్దుణ రత్నాకరుడయ్యును, ఒక్రీ-క,_సౌరి 
స్వాతిశయముత”" మెలగను. అదియు అతనికి పతన కారణమయ్యెను. 
ధర్ధుజుడు అర్జునునిలోనిదోషము చెప్పనే చెప్పియున్నాడు. అర్జునుడు 
క5ొరవ్రులందరిని ఒక్క-దినమున నే చంపగలనవి వరములు పలిశెను. అట్లు 
చేయకవోవుట దోపము. పలుకు ఒక్కటి, చేత ఒక్కటి అయినది. 
అంతియేగాక సకలకోదండధరులను గ ర్రించెను. ఈ దోపము చంద్రుని 
లోని మచ్చవలె అతనికి అందమునే నమకూర్చినది. అర్జునుడు భగ 
వద్ది తాధర ము రాశీభాతమైన కర్మ యోగి. 

or కృతహాస్తు డఖిలా(్త్ర) పిద్యలందు 

ప్‌డె య(గగణ్యుడు ధర్శవిదులలోన 

ఏ్‌జె భరతవంశం బెల్ల వెలుగ గుంతి 

కడువు చల్ల గా బుట్టిన ఘునభుజుండు.” 

(ఆది - పుష్ట, ~ 19) 


13. నకుల సహదేవులు 


సూద్‌ చేవి సకలలోక కల్యాణకారులై న అశ్వినీ దేవతల నారా 
ధించి నకుల నహ చేవ్రలను కవలబిడ్డలను కనెను, వ్యాసమహర్షి ధర్మ 
పాశ బద్ధులెన పాండవులకు, అధర్భ్శనిరతులై న దురో్యోధనాదులను (పతి 
'యోగముగ చి(తించెను, సమర్ధులు, సత్స్పురుషులె న. అన్నల ననుస 





రించి నకులసపహా జేవులు జీవిత చారి కార్థ్యమును పొందిరి. నకుల నహ 
"దేవులు నవతిబిడ్డలె నను, కుంతీ జేవి వారిని కన్న బిడ్డలకంశు మిన్నగా. 
(పేమించి మించినది. భమాష్టన నకుల సహా బేవులు థర రాజును నీడ 
వలె అనుసరించిరి. పాండవులలో వినుత పర్మాకవముము, సత్వనివ్ట, 

యతోభిలాప, కృతజ్ఞత, ధర్భాభిముఖ్యము, శరణాగత్మతాణ పరాయ 
ణతేగము అను గుణములు సమానములు, మానవు లెల్తరకు ధర్భ మే. 
అవలంపంపదగినదగి సూచితము. 


“రంటగానిచి, రచ్చ గాలువ్రుముి” అనునది "తెలుగు బేశఫు 
నానుడి. ధర్శ రాజునకు తమ్ములు బట్టు వశీకృుతులో అకు ధర్మము, 
ధృతి, సత్యము, కారుణ్యము,  వళీకృతము అయియున్న వి, ఆ మహో 
మహి తాత్ఫునకు నింక అసాధ్యమైన కార్య మేమి 2 


“తమ్ములయట్టుల తనకు వ | 
న్‌ వ్బుము ధర్మువును ధృతీయు సత్యము గారు 
గర్యామ్ముును నొప్పగ "బర్న ని 
జమ్ముగ మను ధర్శజున కసాధ్యము “లదే.” 
(తడ అష్టమ - 48) 
విజయ (శ్రీ) కర|గహాణము చేయగోరు అన్నదమ్మూ లందరకు 
పాండవుల అన్యోన్యానుబంధము అనుసరణీయము. 


నకుల సహడేవులలో సహ దేవునకు చురుకై న మాటకారితనము 
నిసర్లమై యున్నది, రాలేడు ధా విస్ఫారత కలవాడు, పాదరసము 
౦ యాట 
వంటి బుద్దెసూ తత కలవాడు. మాటకూడ అంత వేడిగను, వాడీ 
గను అతని నోట వెలువడును. రాజసూ మయా? సందర్భమున మూస 
th జ శ వు ) వక త 
డగు శిశుపాలుడు స్రీకృష్ణుడు. అర్ధ్భ్య్యప్రదానమునకు ఎంతే మా(తేము 


fi ఆంధరీ మహాభారతము = ఉపదేశము 


అహ్హ డుకాడని, ధర్మజుని ఉపాలంభిం చెను, పరిస్థితి చేయుడాటు సంకట 
స్థితి దాపుఏంచెను. శ్నీఘముగ సవా బేవుకులేచి (స్రీ కృష్ణుడే సర్వవిధ 
ముల పూజార్హు డనీ పూర్వపవము లేని సిద్ధాంతమును చేసి, “ఎవరు 
దీనిని వ్యతి రెకింతురో ఆ దుర్దనుల శిరమువై నా పాదము వెళ్పైదొనని 
ధర్మఏరుటై. పలి కెను. 
కప్‌ యర మచ్యుతన కిచ్చితి మిచ్చిన దీనికిం దొడం 
బడ మస దుర్హనతెరణు:న బల్క్మ-డు ఏరుల ము_స్తక(బువై 
నిడియెద నంచు దా జరణ మెతె నభన్‌ సహ దేవు డట్టిచో 
నుడిగి సభాసదుల్‌ పలుక కుండిరి తద్దయ భీతచిత్తులై .” 
(సభా - ద్వితీయ - 80) 
సహా బెన్చని మేఘగంభీర మెన వాక్కు నిను పాలు నివంటి క. 
లను నోళె త్తకుండ చేయుటకు తోడ్చడినది. ఇది అతని వాగ్విశార 
దత్వేమును సూచించుచున్నది. నకులనహ బేనవ్రులు దిగ్యజయ యా తలు 
వసి అన్న చే రాజసూయయాగము చేయించి, సక్షలరాజన్య పూజితు లై 
విరాజిల్సీరి. 
శ్రీకృమ్ణుకు రాయబారము చేయుటకుముందు పాండవులలో 
(పతివ్య కిని ఆహ్వానించి, వారివారి అభి పాయములను తెలిసికానెను. 
నకులుడు అన్నయైన ధర్మజుని యభిపాయమును సమ్మృకించెను. వ 
విధముగానె న సంధిచెసి పాండవ కౌరవ వంధములకు (శేయము ఒన 
గూర్పుమని నకులుడు పలికెను. చెడ్డ కౌరనులకడ నుండినచో తాము 
కూడ (కార్యము నహింపనవసరములెదని నకులుడు చతురముగ 
పలికెను. 


కద నొకళ్ళు పసరు 
నడచిన, నొక్క-ళులు బెయ్య నడువ వలయునే ? 





వడు తెరు వొ కారవ్యుల 
కడ నిలుచుంగాక, మునకు గ్రార్యం "బేలా * 
(ఉద్యోగ - తృతీయ = 91) 
ఒకడు పశువును కొట్తినాడని మటియొకడు దూడను కొట్టుట 
యెట్లు అధర్మవెోా కౌరవులు అధర్మముచేసినను మనము అధర్మము 
చేయుట తగదని నకులుడు మృదుముధురముగా పలికెను, 
నపహా జేవునకు సూటిగా మాటాడుట పరిపాటి, కతియోచిత 
ముగా రాజ్య'భాగము సమరమువలన నె తెచ్చుళొన నగునని కుండ 
(బద్దలుకొ"ట్లనట్లు చెప్పెను, అతడు దుర్యోధనుని ని సభావమునూచము 
టగా పసిగ ట్ర, వీయసివూట లకు రాజ్నభెగ -మెంతనూ[(తము దుర్యో 
ధనుడు తపనను, రాజ్యభాగము ఇమ్మని బెవురించుట 
తుతియు'లె న తేమకు ఎంతమ్మాతము తగదని హెచ్చరించెను. సహ 
“దేవుడు తారా జువ్వవ ల లెచి దుర్మార్లులెన దురోధనాదులను మార్త 
మునకు తెచ్చుటకు దండనముతేప్ప అన్యోపాయము లేదని చెప్పెను, 
“తుది రాజ్యమ్ముసగమ్ము గా = మ్మడవియందుం 
చేరు వంచించియురి 
బదుమూాడేడులు సివునుం దిరిగి రా పాలీక పోవచ్చునే ! 
యది గాదే దెగి బంటవై యుటుము ; 
మాయల్‌ వన్న నేర్పింక జె 
లదు నూని కని యాసుయోధనుని యుల్లం బుచ్చిపో 
నాడుమోలిీ 
(ఉద్యోగ అ తృతీయ - 97) 
నకుల సహా బేవులలో మానవసహాజమైన బలహీనతలు కలవు. 
అవియే వారి పతనమునకు కారణ మయ్యెను. నకులునకు సౌందర్య 
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గర్వము సహా బేవునకు తానే (పాజ్ఞుడనను గర్వము కలదు. ఏ గర్య 
మెనను (పజలకు తగదని నిరూపీతము. పతనమునకు ముందు గర 
ముండును. నకుల నహచేవులు ధర్న రాజుయొక్క తమ్ము,లై ధర్మ 
పథానుసరణశీలు నై సద్దతి పొందిరి, మ-నన్రలు ధర్మమును ఆలంబన 
ముగా సిడికొన్న చో అదియే వారిని రకీంచును. “ధర్మా రశ్షతి 
రక్‌తఖి? 


14. దుర్వొధనుడు 


వ్యాసమహర్షి దుర్యోధనపా(త్రను ధిరోద్దత నాయకునిగ చితిం 
చెను. రాజరాజు అసూయ, (క్రోధము, మాత్సర్యము, గర్వము, శత్రు 
(పలిశారకాంథ, అత్మాభిమానము మూర్తీభవించిన కలి యొక్క 
అంశము, అతనిలో అచంచలమైన ఆత్మవిశ్వాసము, మిత వాత్సల్యము, 
జననీ జనకభ క్రి, భాతృ వాత్సల్యము, రాజకార్య సంబంధముకల 
వ్యక్తులను వశీకృతము చేసికొనుట, స్సర్గ, గుప్తమం[ తాంగము, 
భూళభరణ సమర్థత జనరంజక త్శ్యంము అను సులక్షణములు కలను, ఈ 
లతణములన్నియు సత్ఫేలితము నిచ్చినవా ? నమాడెమునకు పోని కలి 
గించినవా * అనుడానిని బటి ఒకవ్యక్తి సజ్జనుడని, దుర్హనుడని నిర్ల 
యిరిప నగును. వ్యానమహర్షి దుర్యూధనుడు మన్యుమయవృత మిని 
తెలిపియున్నాడు. లోక తయకరవుగు భారతయుద్ధ మునకు [పథాన 
కారణము దుర్యోధనుడి, అతడు కలి అంశమునపుట్టి భూభారమును 
నుహాభారతయుద్ధరూపమున తొలగిం చెను, న్యాసమహర్షి దుష్టత్వము 
మొక్క- పరాకావ్టను దురోధ నునిలో సిరూవించెను. “దుర్యోధనుని 
వలె సంచరింపకము అనున బే లోకమునకు | సబోధము, దుర్యోధనుడు 
ఉద్భవించినవుడు నక్క-ల ఆవులు రాసభాకోశములు, భూకలపములు 
మొదలైన అరిస్థనిమిత్యేములు సూ చింజబడినవి. 


దుర్యోధనుడనగా (ప్రబలమైన మాత్సర్యము, [కోధము, 
గర్భము, అసూయ 'పెనపసికొన్నమూర్తి. ఈలక్షణములన్ని యుకూడిన 
పునాదిమై దుర్యోధనుని జీవిత సౌధము నిరింపబడినది. కురుపాండు 
కుమారులు బాల క్రీడలు పచరించుచుండగా ఆ ఆటలలో అందరికంకు 
భీముడు బలముతోను, (క్రీడాకౌశలములోను మిన్నయై (పకాశించెను. 
కొన్ని సందర్భములలో దుశ్ళాసనాదులు చాధింపబడిరి. ఈచిన్న 
కారణము ఫురస్క-రించుక్‌ సి బాలదురోోధనుడు శకుని దుళ్భాసనాదు 
లతో ఇట్లు మంతేనము చేసెను. “మదోద్గతుడై న మధ్యముని మాయో 
పాయమున చంప్కి ధర్మజుని బంధించి అపాండవమైన సము(ద్ర పరి వేష్టిత 
మైన ఈ భూమిని అత్యధికకీ ర్తితో వలెదను.” ఈ పాపబుద్ధియందు 
కృతనిశ్చయు జై దుర్యోధనుడు భీమునకు అపాయము వేయ సమక శైను. 
దీనినిబట్టి దుర్వోధనుని హృదయములో బాల్యమునుండియు పాండ 
వులయందు అసూయ, మాత్సర్యము, భీమునివై పగ పెంచుకొని 
భీముని చంపించుటకు ఎన్ని యో అడ్డుదారులు (తొక్కను, కాని పర 
మేక రాను గ్రహము కలిగిన పాండవులకు దుర్యోధనుడు వేసిన అపకార 
ములనస్ని యు ముపోపకారములుగ పరిణమిం చెను. “దుర్యోధనుడు 
భీమునకు చేసిన యెగు లెల్లను గృతఘ్నునకు చేసిన లగ్గలునుంపోలె 

సిహ్సృలంబులై నవి.” 
(ఆది _ పంచమ = 180) 


కుమార్మాన్ర్ర విద్యాపదర్శన సందర్భమున అర్జునుడు (దోణా 
వార్యుని అనువులిపాంది అ.స్రువి ద్యాక "శలము ప్రక టిం చెను. అర్హు 
నుసి ధనురిిద్యాక”శలము సక్రలవిరులను ఆశ్చర్యచకితులొనరించినది 
దుర్యోధనుసకు అర్జనునిజయించు పృతివీరుడు "లేడా ? అనునది చిక్కు 
సృశ్ను అయినది. 


25 ఆంధ మహాభారోతము ష్‌ ఉపదేశము 


ఇంతలో కర్లుడు (పవేశించి సకలజనాశ్చర్యుక రముగ భుజాస్ఫాల 
నము చేసి అర్జునుడు (ప్రకటించిన అ స్ర్రశ స్త్ర పద్యలన్నియు అ|శవమ 
ముగ _పదగ్శించి అందరికన్నులకు మిరుమిట్లుగొలి విను. అది చూచి 
దుర్యోధనుడు దీర్హ నిశ్యానమువిడచి కష్టని ఒక్క-సారి ఆలింగనము ఇని 
కొని ఇట్లనెను : 

“నాతో బద్ద నఖ్యుడ వై నాకును బాంధవులకు హితంబుచేసి 

నా శాజ్యభోగంబులను సీ నివు తను (కది = షష్ట = లీ5్‌) 

క ర్గార్టునుల ద్యంద్వయుద్ధ సమయమున దుర్యోధనాదులు కర్తుని 
పక్షము టి ఆ త్సాహూవాక్యములను సలుకుచుండరి, wa 
కృపాచార్యుశు లేచి ఈ అష్టనుడు కుంతి వాండురాజుల నందనుడు. 
కర్లుని కులమును, తల్ల దంర్మక్రులను చెప్పి అన్హుడవై నచొా అప్టనునితో' 
యుద్దము చేయవచ్చునని (పక్నించెను. ఆ (సశ్నకు (పత్యు త్తీరము చెప్ప 
లెక కర్ణుడు తలవంచుకొనెను. దుర్యోధనుడు వెంటనే అశని పతేము 
వహించి అంగ రాజ్య మిచ్చి పట్టాభిపే.కముచేసి క్ష[తియగ "రవమును 
ఒసంగాను. _ కర్టుడు అనాటినుండి దుర్యోధనుని బహొః| పాణముగ, 
ఆంతేరంగీక మి[తుడుగ తన జీవితాంతము మెలగాను, ఈ కర్తదురో సధ 
నుల మైత్రి (శ్రీకృష్రాప్టనుల మై తివంటిది కాదు. దీనికి మాత్సర్యము 
పునాది. దురోధనునకు అష్టనుడనిన మిగుల భయము. కర్ణుడు మి(తు 
డగుటచే ఆ భయము తొలగినది. దానికి నిదర్శనము ఆతేని మాట 
లనే ఉదపారింపనగును. 

“వినుత ధనరి(ద్యావిదు 

ఘును గర్తు సహాయు బడసి శౌరవవిభో డ 

గ్రనువలని. భయము సెడ్‌ జొ 

మున జే యినిడి నిద)వేయిముది తాత్శుండై ”(ఆది-పస్ట-రీలి) 

ఆంగ్లములో ఒక సూకి కలదు. ‘Fear is the root cause 
pf all evil, 


హార తోద్యానము ర్త భర 


ఆ భయములోడశే. దుర్యోధనుడు పాండవులను సంవారించు 
టకు అనేకవిధముల 1పయుల్ని౦ చెను. డురో ధనకర్ధుల మెరి [దోహా 
చింతకలిగి లోకమునకు అనర్థము కలిగించెను, 

దుర్యోధనుడు చాల్యమునుండియు రాజ్యమును తనచేత చిక్కి-౦ 
చుకొనుటకు ఎన్ని యోకు(ట్రలు పన్నెను. అతడు తండ్రితో. ఇట్లను 
చున్నాడు : 

“నాయనా ! మనకమంగళము నాపాదించు వాక్యము లెన్ని యో 
నేను పౌరులనుండి వింటిని. వారునిన్ను ధిక్క_్రరింపబూనుక్‌ న్నారు. 
భీష్టునిగూడ దూబనాడజొచ్చిరి. పాంకురాజునే సింహాసనముపై 
నుంచదలచినారు. ఇక భీమ్మడందనూ 1 అతడు దన ప్రతిజ్ఞ నెన్నటికిని 
వదలడు కనుక నతేడు రాజ్యమును ముట్లడు, ఇక దుఃఖము గలుగబోన్రున 
'దెవ్యరికి * మాకుమా॥త్రమే ! పొండురాజు సర్యవిధముల సమర్ధుడు. 
స్‌ు రీానాంగుడను. అందుచే రాజ్యమతేనికి సంక్రమించే తీరును. అతని 
పిదప యుధివ్పిరుడు రాజగును, అతని యనంతర  మతనిసంతానము. 
మజటి మాగతి ? నీ సుతుడై న దురో్యోధనునకు రాజ్యము లేదు. వాని 
వంశమునకు లేదు. సీకు వాటిల్లినయాపద నీతోమ్మాతమే పోలేదు. 
మా సంతానముల కందజుకును ననువ ర్లించును, మేము భోకులదృ్భషిలో 
నిరంతరము నీచులమై |బతుకవలసినదే ! ఇతరుల దయవై నాథార 
పడిన (బతుకు, మరణానంతరము హీనలోకములు, ఇపెమాకు (పాష్య 
ములు. నీసంతానమున కిట్టిస్టితి బట్టకుండ సివ్ట జూ(గ తవహింపవల 
యును. _ ఎక్సైనను నీకు రాజ్యముదక్కి-నచొ మాకును దక్కును 
పది దుర్యోధనుని క పటమైన విచారభార, ఇల్లు దుర్యోధనుడు పాండ 
వుల పరా(క్రవముము, శీలసంపదచూచి కన్నుకుట్టి బాధపడుచుండగా 
ధృతరాష్ట్రుడు ధర రాజునకు యావ రాజ్య పట్టాభి పే.కముచేయుట 
అతనికి మరింత బా ధకలిగించినది. 


వ్‌ ఆంధరే మహాభాకతము _ ఉపచేశము 


బాలుడైన దుర్యోధనుడు వయస్సునకుమించిన దురాలోచనలు 
మనస్సులో నిండ నింవుకొనుటచే పతనము చేతులార తెచ్చికొనెను. 
అంగ టితోఆగక రహస్యముగా అతడు పఫురోచనునిచే పారణావతమున 
లక్క-ఇల్లు నిక్శింపచేసి అందుపాండన్రలు ని దించియున్న పుడు నిప్పం 
ఉంచి పాండన్రల మరకణవా ర్మ తనకు హృదయ పమోదముగ తెలుపు 
మని అడి7ను. బ్రంతకంశు కూటనితి, దురా రము ఏమున్నది ? ఫురో 
చనుకు ఈపథకము నఫలము చేసినచో దుర్యోధనుని రాజ్య భోగము 
లన్ని యు అతనికే దక్కు_నని (పలోభము పెళ్లైను. ఏవ్య కిలో ఏబల 
హీనత ఉన్నదో దానిని చక్కగపసిక్షట్టి  స్యకా ర్యానుగుణముగ ఉప 
యోగించుకొను నేర్పు అతనిలో పుష్కలముగా నున్నది. 

ద్క కార్యసిద్ధి యగుడును 

సిక్రతమున నఖిలదారుణే రాజ్యము నా 

కిశాధిష్టిత మగు నిది 

సికును నిత పభోగనిలయము కాద.” 

(ఆది - పుష్ట, - 1419 

దుర్యోధను డనగా అసూయామూర్శి. అసూయ అనగా 
గుణమునందు దోషము చూచుట, “ఈర్ష లా ఈర్షలీతి ఈహ్ష్య్రా 
ఓర్భ'లకుండుట - పరుల సంపదను చూచి సహింప లేకుండుట” 

“కోను. సత్స్యపీ ప చేవు దోపారోపః గుకోమ్యపి?? = మంచి 
గుణములు కలిగియున్నను చెడుగుణములను అరోవించుట, 

(అమరము - (ప = కాం = 156. పేజి) 

ఈలక్‌ణములన్ని యు దురోధనునిలో వుష్క_-లముగా నున్న ఏ. 
మయనభలో పాండవుల సభాలశ్నీ శ్రసోమాచి అతని వృాదయము 
భగ్గున మండిపోయినది. కందుతోకూడిన బంగారమువలె, ఆతని 
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మనస్సు మనస్తాపముతో నిండిపోయినది. అతజే తన మనస్తాపమును 
మేనమామ ఆయిన శకునితో చెప్పుమా ఇట్లనెను : 


“అశులపరా[క మార్జితము లై నధనంబుల చేర్చితేసి నా 
న్నక మగుచున్న పాండునర నాథతనూజులలమ్ము నా కస 
మ్మతే మయి సూ వెలింగ విను మాతుల ! మానధనాథ్యు 
డైన భూ 
పతి నహియింపనోపునె నపత్నుల వృద్దియు నాత్మహోనియున్‌ .” 
“ఎమి సేయుదము పాండవులలమ్ర యెవిఢంబున మశ కపహా 
రించి కొ ననగుననిన దురోధనునకు శకుని యిట్లనియె.” 
(సభా _ ద్వితియ - 98 - 99) 
ధృత రాహు డు కౌటిల్యముత్‌. పాండవు ను ఖాండవ| పస్థము 
నరు పంపి అర్హ రాజ్యమును తెనకొడుకులకు కట్ట బెబ్దును. అయినను 
దుర్యోధనుడు తృష్మి పడలేదు. కక్కైనదానినికూడ తనదిగా చేసికొను 
టయ ఆతని ధ్యేయము. అందుచే ఈ మాయ జూదవమును నెపములో 
పాండవుల రాజ్య లకీ ని అపహాకించుటయే అతని పరమాశయము. 
తం డియెన ధృతరాషునకు తనవై అధికమైన (పేమకలదని దుర్నో 
ధనునకు తెలియును. దాసిని అడ్డముగా చేసికొని దురోధనుడు నకు 
నితో కలసి తండిదగ్గగకుపోయి ఈ మాయ జూదమునకు అంగీక౭ింపు 
మనియు లేనియెడల -అగ్నిలోపడి (పాణత్యాగము  చేయోలననియు 
జంకిం చెను. ఇది యాతని మొండి పట్టుదల. 


(శ్రీకృష్ణుడు దుర్యోధనుడు రోషవుయవమనా _రియని వ్యాఖ్యా 
నించెను. ఇది దుళ్యోధనునిపట్ల అన్వర్థము. (కోధమే వానినిపట్రి ఆడిం 
చినది. ఆ కోపము తాచుపాము పగవంటిది. తన పంభావానుగుణ 
నుగ అత డురగ శేతనమును స్వీకరించెను, ఆ కో)ధమునకు వశుడై 
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అతడు ఎన్నిఘోరములు, అజ్యాచారములుచేసెనో "అక్క లేదు. 
మయుడునిక్నించిన నిర్శలస్ఫటిక శిలానిర్థితం బై శి ప్రకాశంబె వివిధ 
రత్న |పభాభానురంబై న సభలో దుక్వోధనుక (ప్రపెశించెను, అందు 
'తౌారాడుచు అతడుపడిన తికమకలు “హా. నిలబద్న్గ ద స్నిస్ధమణి సలంబు 
నందు జలబుద్దింజేసి పరిధానోత్క-ర్ష ణంబు చేస్‌ విమలశిలాతలబుద్ధి 
నుదక పరిపూర్ణం నానా! కట్టినవుట్రంబు దడియం దె న 
నన్ను ంజూచి వృకోదరుండు నగియె డానినంతయు నెటింగి ధర్మరాజ 
చోదితులయిన కింకరులు నాకుం బరిధానంబులు "దెబ్బయిచ్చిం. 
నుజణియు ఏివృతేద్యారంబు ౫వాటముణితం బని -వొర నొల్లక క వాట 
ఘుటితంబు వివృతంబుగా వగచి -వొరంబోయి తీత్క_వాట స్పటిక శిలా 
ఘట్రిత లలాటుండనై న నన్ను ౦జూచి య నేక నహ సృవిలాససిపరివృత 
మయి యున్న [చెపది నగియెనంత నకులస హా చేవులు పజ తెంచి యిడేె 
వాకిలి యిటవచ్చునది యని నన్నుం దోడ్కొ-నివోయి రట్లి సభ్యాపలం 
భంబు నాకు హృద యశ ల్యంబయి యున్నది.” 
(నభా - ద్వితీయ - 140) 


మయసభలో నున్న వారందరు దుర|ోధనునివంటి ఆభిజాత్య 
సంపన్ను లే. దుర్యోధనుడు పొందిన తేబ్బిబ్బులను చూచిన ఎవ్వరి 
కై నను నవ్యువచ్చును. పాండవులతో (క్రాపదియు నవ్వినది. అనవ్వులో 
దురుశ్రేశము లేదు. నవ్వినంతమా(త్రముచే దుర్యోధనుడు పగబట్టిన 
కోడె తాచుపామువలె నంచరించెను. ఈ నవ్వు ఒక్క-టియీ కారణము 
కాదు. బాల్య_పభృతి దుర్భోధనుని హృదయములో పాండనులపై 
అసూయానృకుము ఊడలు వేయసాగినది. ఈ రాజసూయయాగసన్ని 
"వేశముతో దుర్యోధనుని అసూయాగ్ని మరింత | పజ్వలించినది. విదు 
రుడు పాండవపతఫాతియని (గ్రహించి అతనిని (చౌాపదిని తీసికొనివచ్చి 


రగ | ణు 
= TF Ui 


తన జాసీలతో కలవి ఇళ్లను డో క(మని ఆజ్ఞాపించెను, క ళుకులాపకదు 
దుశ్శాసనుని పీలిచి మహాపత్న్‌వతేయైన డ్రా "పవెని ఈడ్సికొని సభకు 
లెమ్మని గద్దిం చెను. Sn తె వత, షో ఏకవ్యస్త్ర, 


రాజసూయావబ్బధస్నానముచే వితీ)క్ళత శిరాజములపట్టి 
(చ ”వదిసి తెట్టుచు సభకు ఈడ్బ ఈతచె జను ఎ a Pe 
ఎంత యో ఉ క్సాహముతో సా డను. దినితో అతనికి వాండ 


న్రలు వేసిన అఆవమాననునకు (పతి కారయెనది. ఆకొనిద్భ్యుల (చెపది 

బంధకి. ఆమె తన భోగదాసికంచును తక్కు_వ. దష్ట్రదురొ ్యధనుడు 

వుహానభలో తాను రాజపుతుడను సభ్యత, సంస్కా-రము, ధర్షమ:, 

వవమూ[తవము ఆలోచింపక్ర (చౌవదిని తనతొడవై కూర్ఫుండువుని 
| oe 

సన్న చేసెను, 


అంతటితో తృ పీ పొందక దుశ్శాసనుని కలిచి పాండవులయు 
(చొపదియొక్క- వన్ర్రములను అపహరింపుమిని గద్దించెను. మిగిలిన 
ఘట్టములను వదలి వెసినను దురోధనుని దుష్టత్వము ఈ సన్ని వేశ 
ములో పరాకాష్ట పొందినది. అందు చేత నే దురొ్యధనుడు దుష్టచతుష్ట 
యములో పథమస్థానము bu ఇంకక ౦ెటి మానవుని అనా 
గరికతకు పరాకాష్ట ఏమి! సంక మానను [పభానాలం కారము. 
అట్టి మహాపత్మివతకు తీరని అపచారము చేసియున్నాడు. దీనికి దురో 
భనుని (కోధమే ముఖ్య కారణము. పదియెంత భయంకర మెనదో సిచా 
తినిచమెనదో శతలియుచున్నది.. ఆ చేష్ట పశువులకు సహితము: లజ్జ 
గొలుఫునదిమైయున్నది. ఈ సందర్భమును పురస్కరించుకొని సరస్వతీ 
నత శ్రీపుటప ర్తి నారాయణాచార్యులవారు దుర్యోధనుని సీచత(ము 
ibaa “వస్త్రాపపారణ సన్ని వేశమున దుర్యోథనుని 
మూ నవక నన్నో ముటగలిసినది, వాని యప్పటి [పవర్తనము 
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పశువులకు లజ్ఞనగొలుపునట్టిది, సామాను డొనర్పునట్లి యప రాధము'నే 
రాజు చేసినప్పుడు సామాన్యునికంకెను వేయి శెట్టధికముగ రాజునకు 
శిక్ష విధింపవలెను. ఇది ధర్హుళాస్ర్రుకారు లొ" నర్చిన నియమము, 
దుర్యోధనుడు (చెపదియెడ నొనర్త్సిన యపరాధము మహాఘోరము 
నది, సామాన్య పారు డియసరాభము నౌనర్సినను వానికి విధింపవలసిన 
నిక మరణదండన మే ! అంతకు తక్కువ నీక్ష లేదు. మటి దుర్వ్యోధనున 
శెట్టి శిక్ష వేయవలెను 1” (మహా భారతవిమర్శనము - 178 - 179) 


సీతామహాపత్మివతకు అపరాగముచేసి రావణాసురుడు సమూల 
ముగ నశంచెను, దురో్యధనుడు [జాపదిమాతకు భో రాపరాధము నేసి 
నశించెను. భట్టనా రాయణు డనుమహోకవి స సంస్క్భాతములో వేణీసంహోర 
నాటకము రచించి అందు దుర్యోధనుడు చేసిన (డాపదిపరాభవమే 
కౌరవనాశమునకు అరణి అయినదని ఒక శ్లోకము రచించెను. 


“య C2 end యత్నేన మందీకృతం 

య దిన్గరు మపీపాతం శమవతా శొని ౦ కుల సే స్వీచ్చతా | 
తద్ద్యూ తార ణిసంభృతం నృపసుళాశేశాంబరాకర్త కై కః 

[కోధజో వీ రిదం వువా త్కురువనే యౌాధిష్టరం జృంభ తే!” 

(వేణేసంహారము - [ప = అం - న్హా - 24) 

ద్య్యూతమనెడి యరణినుండి | జాపదీశేశాకర్ష ఇ, వస్తాక రణము 

లను న ట్‌. నుద్భవించి, యుధిష్టిరుని సత్య వత భంగ భీతిచే 

యత్నముతో నాపబడ్‌, శాంతుడె కురువంశేశాంతి కాముడై యున్న 

యుధిప్టీరునిచే విస్గరణావస్థకగూడ తీసికొని రాబడిన యరూాథిప్టిరమహో 

క్రోధాగ్ని కౌరవారణర్థమును కాల్చి వేసిన. 


దుర్యోధనుడు మాత్సర్య ముల్‌ ఫో హయూ| త నెపషమున పొందడ 
వులను ప్రిహసించుటకు ట్ర్వైతవనమునకు. వెడలెను, అచట పాండవ 
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లను జయింపలేదు నరికదా గంధర్వులే ఓడింపబడి భార్యామాత్యే 
పుతనహితముగ బంగింపబడెను. అవుడు పరమకరుణామూ ర్తి యగు 
ధర్మరాజు తన తమ్ములను పంపి దుర్వోధనుని బంధ మోతమువేయించి 
ఇంటికి పంపెను. దీనివలన “చెరపకురా చెడేవు) అనునది దురోర్టధను 
నకు వ ర్తించినది. దానితో దుర్యోధనునికి అవమానముకలిగి (పాణ 
త్యాగముచెయుటకు నిశ్చయించెను. అవమానముమా।త మే కాదు 
అతనిలో నిరాశా నిస్పృహలు ముప్పిరిగొన్నవి. ఇంతవరకు కర్టుడు 
అర్జునుని జయింపగలడని కొండంత ఆశతో నున్నాడు. చేడు ఆశర్టుడు 
చి తరథునిచే ఓడింపబడి దుర్యధనుని విడిచిపెట్టి విరథుడై పలాయనము 
చిత గిం చెను, దీనితో అతనికి మరింత వై రాశ్యము పెరిగి (పొాయాప 
వేశము చేయుటకు నిశ్చయించెను. దుర్యోధనుని ఆత్మాభిమానము 
ఎటులు 'జెబ్బతిన్నదో అతనిమాటలవలన తెలియుచున్నది. 


| “నేను సీ సీ )లసమతములో బంధింపబడీ దీనుడవె న్ర(తుహాస 
గతుడనై. యుధిప్టిరుని వద్దకు ఫ్రీసకొనిపోబడితిని. ఇ్రంతకంెటు దుఃఖ 
మేమున్నది ? ఏపాండవులు ae” రాజ్య భ )ష్లులె నిరాకరింపబడినారో, 
వ పాండవులకు చేను నిత్య శతువునో ఆ పాండవులచేగనే నాకు 
(పాణదానము చేయబడినది. చెను పా) యోపవేశంబున పౌణపరి 
త్యాగము చేసెద. మోరందరు దుళ్ళాననుం బురస్క-రించుకొని ఫురం 
బున కరుగునది. మి[తులకు [పమోదంబును శ తువులకు ని ర్వదంబును 
చేయుచు మనునట్లి యను బోడిమిసెడి పగతురచే శిరసాడనంబు చేయం 
బడి సిగుపడక బంధు జనంబులలోని! ఏమని యరుగుదు, అంబిశేయుం 
గని, ముత పలుకును ¢? కురువృద్దులెన భీమ్మ బాహ్లిక అచార్యులగు 
కృష దోణుల సమ్ముఖంబున ఎట్లు “లుకు” నని పా) యోపవేశంబంనకు 
పూనుకొనెను, 
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_ “ఒవ్వనివారల యెదురన 
_.. నివ్విధమున భంగపడితి ; నేనింక జనుల్‌ 
నన్యగ చెటి(ఒదుకుగా 
సివ్వసుమతి యలువాడ ? నెట్లు చరింతున్‌ ౪ 
(అరణ్య ష్‌ పువ్వ - 16) 
అపకారులందు ఉపకార బుద్ధికల వారో రు పాండవులు, దుర్వోధనుడు 
ఉప కారులందు అప కార బుద్ది కలవాడు. ధర్శజుని. మహో పకారమును 
దుర్యోధనుడు మహాప కాగముగాభావించుట అశక్ర దుర్జనత్యము. ఉప 
కారమును pee దుట దుర్హన లక్షణమే. పాండవులు చేసిన 
ఉపకారము దుర్యోధనునిపట్ల వైరోస్ష్‌కమగుట దుర్దనలశు ణము. 
దుర్చుద్దిచే చెసిన స(యంకృ తోపరాధ ఈ దష ఫలము వెంటే అనుభ 
పరమును, అందుచే మానవుడు ఇతరులకు అపకారమువేయక ఉప 
కారము వేయుటయం బే సిస్టకలిగి యుండవలెనని తాత్పర్యము. 


అభిమా' నధనుండజై న దురోధనుడు థ| తునులతో పోరాడి మర 
[౦పవాలెను. ' కాని ళతునులకు లాంగిపోకూడదని నిశ్చయిం చెను. 
అతేడు పాండవులకు భయపడినట్లు. ఏ కోశమున కనివీంపడు. తలవంచుట 
అన్నది అతని స్వభావములో లేదు. రావణాసురుడు, దుర్యోధనుడు 
ఒక +కోవలోనివారు. . ఇన్ని అవగుణములున్నను దుర|ోధనునిలో 
"మెచ్చుక్‌"నదగిన గుణములు చేకపోశేదు. నిర్భికత, పట్టుదల, ఆత 
విశ్వాసము, ఇతేరులను' తన కార్యము నకు అనుగుణముగ (తిష్వుకొను, 
నేర్పు. కలవు. శ్రీకృష్ణుడు రాయబారమునకు వతెంచగా దుర్యో 
ధనుడు తన సహజధోరణిలో ఇట్లనెను, కృష్ణా! సం గావురంగమున... 
మేము మరణి ంచినను నాకు చాధ లేధు. త్మతియులకది ధర్మమే. ధీరు 
దైన వత్రియు జెన్నదును గ తువులకు లొంగరాదు. నాడు మరణించి 
నను వీరమరణము పొందవలెను. ఉదాత్తముగా బితుకుటయే . “మాన 
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వుని పౌరుషము. వాడు మహావృతుస్క-0ధము వంటివాడు. కష్టములకు 
తునిగిపోవచ్చు సగాని వంగిపోవుట మ్యాతము కల, సాతష[డై భీతుడై. 
పాండనుల అర్హరాజ్యమును “తెలియక పంచియి చ్చెను. కాని మకూ-న 
నాపి కలుగువరకో దాసిని వారికీయను, ధృతెరాఘు )డు _ుతికియున్న ౦తే 
వరకు రాజ్యవిభాగ ముయొక్క్క_ (పక్న యెలేదు. నర్భభామండలమునకు 
ధృత రాము )కే చ(క్రవరి. మా నాయనకు తెలియక అర్గరాజ్యము 
ఇచ్చినాడు. నేనవుడు బాలుడను. ఇపుడు రాజ్యమునకు వారసత్వ | 
ములో వెద్దవాడ నెలిని 'నూదిమొనమోవినంత భూబు కూడ పాండ 
వులకు ఒసంగును. 


“దమును వారు బంచికొని యొులుట గలదు పల్క_ కొండు మిం. 

శీబుయు వాడిసూది మొన యించుక మోపినయంతమా ఠయున్‌ 
భూమి యొనర్చి పాండునృపపుతుల కిత్తునె యెవ్వ రెన నం 

(గామమునన్‌ జయంబుగొని రాజ్యము సేయుట నిశ్సయించితిన్‌” 
(ఉద్యోగ _ తృతీయ _ 868) 
బ్రది అతని పట్టుదల. కుతర్క-ము, లోభకాంత్స ఇవి అస్నియు 
కలసి అతనిని పతనోన్నుఖుని చేసినవి. ఈ పట్టుదల సత్కా-ర్యమునకు 
ఏస్‌ యోగించినచవో ఎంత యా బాగుండెడిది. దురోధనుని "మొండిపట్టు , 
దల లోభము సమాజనాశమునకు దారితీసి తుదకు కౌరవవంశనాశము 
నకు దోహదము చేసినవి. అందుచే దుర్యోధనుని పట్టుదల యొంతగొప్ప 
ద్రైనను నింధ్యమైన చ. . 
దుర్యోధనుడు పాండవులవై స్పర్గతో కోన్ని మంచిపనులు చేసి 
నాడు, ధర్మరాజు రాజసూయయాగము చేసెనని తాను కూడ చేరు 
'జెచ్చుళొనుట క్రై విషుయాగము చేసెను, "ఈ వితరణమునకు కారణము 
స్పర్ణయే. దుర్యోధనుడు దూర్యాసమహోమునికి ఆతిధ్యముఒసగి అతని"కెం 
తతో ముదను- కలిగించెను, అతడు దూ ర్వాసమునిశ్వరుని పది వెల 
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వుంది శిష్యులతో పాండవులకడకు వెడలి వారిఆకీధ్యమును స్వెకరింవు 
ముని కోను. ద్‌సియొక్కం ముఖ్య, పయోజనము దుర్యాసక్‌ పాగ్నికి 
సాండన్రలను బ్రింధనముగా చేయుటయే. 
దురోధనుడు న తువులయెడ ఇంత మాత్సర్యము వహించినను 
[పజలయెడమ్శ లేము అపారమైన ఆదరము (పకటించెను. ఆ ఆదరము 
కూడ (ప్రయోజనాపేక్షతో కూడినది. ధర్శశీలమైనదికాదు. పాండవుల 
కన్నను తానుమిన్నయసి జనులు తలంచుటకొరే ఇట్లు (పవ ర్తించెను. 
పాండవులవై నున్న మాత్సర్యము తో అతని సధ్దుణములు దూపిత 
మెనపి. 
“త్రొల్లి పాండురాజు రాజై. గుణంబులం బ్రజానురాగంబు 
వడయుటంచేసి యెల్లవారును ధర్భరాజురాజ్యం'బ వలతురు 
దాని చెతింగియ కాదె మెను నిత్య దానసమ్మానంబులం 
(బకృతిజనం బులకు సంజో షంబు సేయుచు నుండుదు,”? 
(ఆది - షష్ట - 129) 
దుర్యోధనుని రాజనీతి చతురమైనది. అసామాన్యమైనది. పర 
పతములోనున్న పరులను తనప్రక్క-కు ఎట్లు తిష్పుకొనవలెనో అతనికి 
"తెలిసినట్లు మరొకరికి తెలియదు. కర్ణుని తనమైైతీబంధముతో కట్టి 
చేసెను. కరుడు దుర్యోధనుని బహిళ్యప్రాణము, భీష్ముడు, సేనావిభా 
గసముచేయు సందర్భములో కర్లుని అర్థరథునిగాచేసి తూలనాడెను. 
అందులకు కర్ణుడుకోపించి భీష్ముడు మరణించువరకు తాను ఆయుధము 
ముట్టనని (పతిజ్ఞ చేసెను. మరొకడై నచో ఇట్టి క్లి ప్రనమయములో 
ధైర్యమును కోలోయిఉండెడివాడు. దుర్యోధనుడు అణు మా|తము 
చలించలేదు. ఇడి యెంతయో మెచ్చతగియున్నది. _కౌరవపీరులలో 
(పతిక్షణము కలహాశీలము (పత్య క్షమగుచుండును, శ్యతువులవై తమ 
పరాక్రమము చూపుటమాని తమలో తామే దొమ్ములాడుకొని చచ్చి 
దధా ? యన్న నంచేహను శలుగును, అట్టి క్లి షసమయనులలో 
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దుర్యోధనుడు బుద్దికుశలతతో మాటనశేర్చుతో వారిని శాంతపరచి 
కర్కన్వపరాయణులుగా వరమును దుగోధనుడు కశెౌరవపీరుల హృద 
యము లందు వీశేవృ న దీనికి నిదర్శనము మహా 
భారత యుద్ధ ములో దుక్యూధనుని వై ఈగ వాలకుండ తమ్మ పాణములను 
కురువిరులు తృణ పాయముగానెంచి పోరాడిరి. నకులనపహా దేవుల మేన, 
మామ శల్యుడు. అతడు పాండవులకు యుద్ధములో సహాయము చేయ 
వలెనని వచ్చుచుండెను. అది కని వెట్టి దుర్యోధనుడు శల్యుడువచ్చు 
నూరములో ఆతసిసేనలకు పరివారమునకు నక లసౌఖ్య ములనుఏ రాటు 
చేసి తాను రహన్యముగ 'తెరచాటున నుండెను, అల్పసంతోషియగు 
శల్యుడు ఆ సేవకు మిగుల సంతోషించి ఎవరు ఈవిధముగా మాసేన 
లను మమ్ము, గ "రవించిరో తెలువుడు అనియు, వారికి కోరినవరము 
ఈయగలవాడనని చెప్పెను. అంత దుర్యోధనుడు (పవేశించి శల్యు 
నితో చతురముగ ఇట్లు సంభాషించెను, 

“నత్యసరన్వతి వగు; మా 

చిత్యవిశారదము నీదుచిత ము, నియమో 

దాత్త్య్వంబు మెజయ నాకు న 

నూత్యుడ వై పూని నడువు మ తై సస్యంబున్‌ .” 

(ఉద్యోగ - (పథమ = 95) 


ఈ దుర్యోధనుని రాజనీతి, ఛై గ్యము శ్రీ/కృ్దునికూడ ఆశ ఏర్య 
చకితుని ఒనరించినవి. 


దుర్టోధనుడు మానధసాథ్యుడు. త త్కారణముగ అతడు అంగ 
బలమును, అర్ధ బలమును, నానాటికి సెంపొండించుకొొని వానిపై అధిక 
మైన విశ్వాసము పాందియుండోను. ధర శబలము: టె వబలములమిాద 
అతసికి చీమంత విశ్వాసము లేదు. దానికి అహంశారము అడ్డు వ 
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నది. దుర్యోధనుడు మహోభారతసం[(గ్రామముళో (శ్రీకృష్ణుని సాయ 
మర్థించుటకు దార కానగర మునకు ఏతెంచెను. కౌరవాధినాధుడు తన 
స్య భావానుగుణముగ (శ్రైకృమ్తడు శయనించిన శయ్య తలయంపి 
దిక్కున లివిగా కూర్చుండెను. శ్రికృషుడు యె న్యవిభాగము చేయుచు 
పదివేన్సర గోపాలురను ఒకభాగముగను, తాను ఒకభాగముగను పంప 
కము చేసెను. బాలుడయ్యును, సార్ధకనాముడై న విజయుడు 
(్రాకృష్ణుని వరించెను. వ్తది అర్జునుని (న్రీకృష్తభ క్రికి |పబల నిదర్శ 
నము. దుర్యోధనుకు గోపాలురను తనపత్షముగ స్వీకరించి పాండవు 


గ్‌ | 
లను ఏనాడో. జయించితినని విల్లుపి7ను, 


“దాని కాత బాంగి ధార్వ్రరామ్టుడు వారి 
నపహారించికొనినయట్ల కాగ 
దలచి, చెన్ను మాటి బలముల [కొని 
చనియె (బీతి రామునదనమునకు.” 
(ఉద్యోగ _ (పథమ - 77) 


యి పెచ్చు (శ్రీకృముడు పాండవపతుములోనున్న ను ఆఅతేడ్తు 
నిరాయుధుడ ఉన్న ౧దులకు ఎంతయో దుర్యోధనుడు. సంతసిం చెను, 
మానవబలము బలవత రమని నమ్మిన వాడు దురోధనుడు. పరిన్‌లిం 
పగా చై వబలము, మానవబలముక రకు బలవతే రము కదా ! 


దుర్యోధనుడు ధర్మాక్ళులై న పాండవులను బలహీనులుగనుి 
వారియొక్క- తేవూది సద్దుణములు దుర్గ్షుణములుగ ను చేత కానితనము 
గను జమకట్రి వారిని "పెక్కు. ఇడువముల పాలు వేసినాడు, రాజ్యమదో 
న్నృత్తుడై_ గరువ్రలను వృద్ధులను ధర్శమును నిందిం చెను, అతడు కర్త 
శకనుల చేతిలో కలుబొమ్ముమై చేయని అకార్యములేదు. కూయని 
కారుకూత లదు, దుర్యోధనుడు తం[డిదగ్గర స్వపక్షక ఏరులను నూటి 
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మాటికి అగ్గించుచు శ|తువులను తృణ పాయముగ  తిరస్క-కంముచు 
మాటాడెను. 

“గక నాతో సరి మూడులోకముల చే గానం జలంబె క్రియు 
న్నదు డోభీముడు న న్నసిం దొడరిన న్వ,జ_పహారంబు బె 
టిదమై తాకిన గహూలుపర్యతముమాడ్కి-0 గుంభినిం గూల (వే 
నవ, నాకోరి,_ గదా గ దారణాము - వచ్చెం శుద్దకాలంబునన్‌ ! 
అతడు వడిన, వెండి యాసేన గోల్తల 
చేరు నొకడు "లేమ సిద్ద; ముంత 
యెటీగి వెజుచి కాదె యనూళ్లు తె నను 
దనుకు జూలు ననియె ధర్శసుతుడు [00 

(ఉద్యోగ _ ద్వితీయ - 218 _ 219) 
పాండవులు తవు సమమయానుసారము అరణ్య అజ్ఞాత వానములు 
చేయుట దిక్కు లనితనముగా జమకశ్లును. “వారికి నాకుంబోలె మహాను 
భావంబు గలిగిన బదుమూడువత్సరంబు లబ్బృంగి నిడుములం బడుదు 5౪ 
(ఉద్యోగ జ ద్వితీయ - 262) 
ఢధర్భము, ఉభయవంశముల శేయస్సును పురస్కరించుకొని 
విదుర భీష్మ (ద్రోణ కృప సంజయాదులు అతడు విన్నను వినకపోయి 
నను పాండవులతో వి గహము పాడికాదనియు నంధి చేసికొని శీ రో 
దక గతి కలసి మెలగుడనియు నూరిపోసిరి. అ మాటలను దుర్యో: 
ధనుడు ఎంతమాత్రము మనస్సులో పట్టించుకొనక వారిని తృిణీకరించుట 
వారిహృదయములకు తీరనివ్యధ కలిగించునట్లు పరుషముగ మాటాడిన 
ఘట్రములు కోకొల్లలు. పూజ్య పూజా న్వతి, క్రమము; ధర్శవ్యతి క్ర 
మము, వాక్చారుప్యము, ఆతస్తుతి, పరనింద అను దోషము లే దుర్యో 
భనుని పతనమునకు కారణమయ్యెను. 
34 
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శకునితో జాదమాడించి పాండవుల రొజ్య శ్రీని అవహారించు 
టకు దు రాస ధనుడు సమక క్షైను, అంత ధర్భధీరుడై న , విదురుడు లేచి 
పాండవుల ఐశ్వర్యమును వంచనతో అపహారించుటచూచి నిన్ను “చీ” 
అనరా? అని నిలదీసి (పక్న్‌ంచెను, అద్దానికి క్రోధసంర_క్షలోచనుడై 
దురోధను బ్రట్లనియె : 
“పరుల గుణంబులు పలుమాణు గీ ర్రింతు 
పతీంబ పలుకుదు పాండవులకు 
భా _ర్త రాష్ట్రల సంతతంబు నిందింతువ్ర 
కుడిచిన -చోటికిగార్స వెప్పడు 
నుత్సేంగతలమున ను గవిషోరగం 
బున్నట్లు సీవు మాయొబ్ద నునికి 
పరులనంపద సుఖోపాయ బలంబునం 
గెనుట భూపతులకు సణమ కాడ 
అడు గకయును గర్రమది యిష్ష్వుడై చెప్పు, 
నతనికాడ దగినయదియ నన్ను 
. సిట్టునట్టు ననగ నెల నీయిమ్ముల, 
నుండు బుద్ధి సెప్పకుండు ahs 
(సభా - ద్వితీయ - 188) 
అట్లు విదురుని సచివశ క్రి దుర్యోధనుని అహంకారము ముందు 
గాలికి ఎగిరిపోయినది. దానివలన కౌరవవంశమునకు లోకమునకు తీరని 
ఉపద్రవము కలిగినది. 


ఒక దినమున అర్జునుడు దోణాచార్యుని గడచి కృత వరుని 
శుకాయుధుని, కాంభోజపతిని, మొదలగు బహుయోధుల [ప్రాణము 
లను పీల్చి విజృంభిం చెను. దానితో దుర్య్యూధనునికి మసిపోయి కోపము 
ఇనుమడించ్చి ఆచార్యుని సమీపించి త్మీవముగ నిందించెను, 


భార తోద్యానము వరే 


“నిను నమి శ్ర రయొండువలనికి 
జనక జయ[ద్రథుడు నిలిచె సై న్యములో నా 
తని జం పెడు చెనియపూ 
సినక బివిగాక మానిసి నివ యూప్రాంపన్‌ .” 
(దోణ న తృతీయ 3 108) 
ఇవి గురువును సై న్యాధ్యతుని వయోవృద్దుని అనవలసిన మాట 
లేనా * ఈవిధముగా దుర్యోధనుడు ఫమ్మని ద్రోణుని, కృవుని 
అశ్వస్టామను చెక్కు-సారులు నిందించి వారికి మానసికచ్షేశమును 
~లిగిం చను. దురోధనుని పరాజయమునకు ఇది దోవాదము' ఒనర్చినది, 
పూజ్యపూజా వ్యతిక్రమము (ౌయః[పతిబంధకము గదా. తిక్కన 
మహాకవి శల్య మరణానంతరము దుర్యోధనుని స్టితినివర్శించి పూర్వపు 
బొన్నత్యమునకు ఈనాటి దై న్యమునకుగల తారతమ్యమును చిత్రించి 
యున్నాడు. రాజరాజు వకాదశామెహిణి సేనలకు (ప్రభువు. (దోణ, 
ఖమ్మ, కృప, కర్గాది ధనుర్విద్యా వరిష్టులచె కంటికి రెప్పగా చూడబడిన 
మహారాజవు[తుడు, ఈనాడువకాకియె అసూయా[కోధములు తాలోతా 
లముగ  విజృంభించగ మిక్కి-లిభయములతో గుజ్జముదిగి గదాకలిత 
భుజుడై ఊరిబయటనున్న ఒకమడుగులో దిక్కు-లేక తలడాచుకిొను 
టకు పోవుచుండెను. అంత నంజయుడు ఆ దుర్యోధనుని చూడవలసిన 
దుస్థి 8 ఏర్పడినది. అది సంజయుడు ఈవిధముగా తేలుపుచున్నాడు, 
“అతని గాంచితి నత డశు) లడర నడలు 
చూడి నావోము చక (గె జూడ శీ కోర 
వోవ జూచుచు దీనత ఖ్‌! యునికి 
గని మనంబున శోకంబు గదుర చేను,” 
బక్క ంతసీప్రు పలుకు వెలువరింపజూలక్‌ యూరకుండి యెట్ల 
న్‌ కలుంగ్గు డెచ్చుకొని 
(శల్య అ ద్వితీయ ఆ 9) 
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సరిస్టితులు మానవుని నెంత [కిందకు దిగజార్పునో ఈ ఘట్టము 
తలువుచున్నది. ఇటివానినిబట్టియ ర్ట జలు బంధ్లగును” అను సామెత 
కలిగినది. వ్యాసమపవార్షి wu మహోగథ శ్రీ మంగేమైనదసియు, సుఖ 
దుఃఖములు శీత ప్రము.లు, హా చ్చుతన్గులు, , శీర్య్యపకీర్తులు, కాలకలిత 
ములు అని మొట్ట'మొదటనే చెప్పియున్నాడు. దుర్యోధన పొ[తముఖ 
మున మానవులు కాలకలితము.ల న సుఖదుఃఖములకు బానినలుశాక 
"తెలియవలసిన జ్ఞానమునుహొంది మోకు పురువూర్థమును సాధించుటయే 
అవశ్యకర్వ వ్యమని నెిరూపిం చెను, 


దురోధనునికి రెండుసారులు చె వె రాగము కలిగినది. అది 
నహజముగా వచ్చినది కాదు. ఆతని ఆళాతంతువు తెగిపోవుటచే వచ్చి 
నది. కట్ల వైరాగ్యము మురబది కాదు; గంధర్యులచే దుర్యోధనుడు 
భార్యా సూత్య సహాతేముగా బంధింపబ డెను. పరమకరుణామూరు లగు 
పాండవులు దుర్యోధనుని విడిపించిరి. ఇది యాతనికి తీరసి దుఃఖము 
కలిగించి _వాయోపవేశమునకు పురికొ'ల్పెను. అంత రాక్షసులు దుర్యో 
ధనుని పాతాళలోకనునకు తీసికొనిపోయి మహాభారతయుద్గములో 
దుర్యూధనుజె గలుచును అనియు కట్పుడు అర్హునుని Bl టు 
డనియు ధైర్యము నూరిపోసిరి. వెంటనే దుర్యోధనుడు తన (పాయోప 
వేశమును మానుకొని హ_స్టినకువచ్చి ద్విగుణీకృత త్పాహముతో 
- పాండవులవై 'కత్సిక కును. మహో భారతయుద్ధములో ఆతని తొంబది. 
తొమ్ముం(డ్రు తమ్ములు చనిపోయి అతడు ఏకాకిగా నిలిచెను, అపుడు 
వె రాగ నముపూసి కసితో ధర్భుజునితో ఇటనుచున్నాడు, 

“'ఏనింక సమర మొల్ల మ, 

వీనాయక' సీక యుర్వి నిచ్చితి శాంతిం 


| గానకు జని వల్క-లపరి, 
థానుడ నె తప "మొన ర్చెదను మునుల కడన్‌, 
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రడి వచ్చినాడ నుద్ధతి నా కేల 
యుడుకు మాని నీవ యుర్వి యులు 
గుణిములును నేనుగులు లెనిబయలుని 
తలనే కట్టక నుము ధర్శతనయ.” 
(శల్య - ద్వితీయ - 71 - 72) 


దుర్యోధనుని కోపము ఎంత భీకరమైనదో "తెలుపుచున్నది. 
దురోోధనుడు యుద్ధములో తన తమ్ములందరు మరణిం చినపిమ్మట 
వల్క-లములుపూని అరణ్యములో తపము చేయగలన? చెప్పట అతని 
వై చ్యమును అతలుపుచున్నది. దీనినే శ్శుశాన చై_రాగ్యమందురు. 
మానవుడు తనశరీరములో జవసత్యములు ఉన్నంతనరకు చేత ధన 
మున్నంతవరకు తన అధికారము సాగుచున్నంతవరకు వైరాగ్యమును 
గూర్చి ధర్మాధర్మములనుగూర్చి ఒక్క-నిముపమైనను ఆలోచింపడు. 
తనశ రీరములో జవసత్వ్యములు ఈడిగిన పిమ్మట ధర్శమునుగూర్చి 
వైరాగ్యమును పొందును. ఇది అంత మంచిదికాదు. మానవుడు 
బాల్యములో | క్రీణాసక్రుడగును. యౌొవనములో తరుణీసక్తు డగును. 
వార్థక్యములో రోగ్యగస్తుడగును. అపుడు వై రాగ్యమునుగూర్చి (పయ 
తించినను ఫలితము సున్న. అందుచే మానవుడు జన్మించిన నాటినుండి 
మరణించువరకు ధర్మము అను ఊతకజ్ఞను పబ్బుకొన్నచో అది మన 
లను గమ్యుస్థానమును చేర్చగలదు. శృళాన్నవై రాగ్యము, వురాణవైె రా 
గ్యము మౌనవునకు నిజమైన మానసిక పరివరనము కలిగింపనేరవు. 


దుర్యోధనుడు భీముని జయించవలెనని తీవ్రమైన పట్టుదలతో 
పదనూడు సంవత్సరములు గడాయుద్దకౌశలమును సంపాదించెను, 
చానికొరకు నిరంతరము సాధనచేసెను. అతడు పాణముల నొనంగుట 
కైనను తెగించి భీమునిపై విజృంభించెను. భీముడు దుర్యోథనుని కౌశ 
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లమునకు తేట్టుకొన లేకవోయెను. రాజరాజుయొక్క- పరాశవుము జగ 
దీశ్వరుడైన (శ్రీకృష్ణుని కలవరపరచినది. (శ్రకృవ్ణుడు ధర్భయుద్దమున 
రో(ోధనుని జయించుట అరుదని చెప్పెను, 

“లావు గలిగి మొక్క-లమ్బున గీచకా 

రాతి సొచ్చి ధార రాష్ట్ర వెరన్ర 

వలన నొచ్చుచున్న వాడు గావున ధర్మ 

సంగరమున నరిది జయము గొనుట.)” 

(శల్య ఒం ద్వితీయ - 270) 

వ్యాసభగవానుడు దురోధనుని అలొకిక ధైర్యమును వేయి 
వ్‌ ధములవర్ణి ంచి సహృృువయులకు వులకాంకుర్మ పకరములు కలిగించెను. 
దుర్యోధనుని ష్ష్‌ సై న్యములన్నియు మడీసినవి, భమ్మ, (దోణ క్రర్లాది 
పరులు నశించిరి. అతడు వకాకిగా నిలచెను. ధర్మరాజు తమలో నే 
ఒక్కరితోనై ననుపోగి జయి౭పుమనియెను. దుర్యోధనుడు తన ఉదాత్త 
తకు తక్కు.వకాకుండ మెలగెను. వృకోదరుడే తనకు తగినవాడని నిశ్చ 
యిం చెను. గదాధారిమై దుర్యూధనుడు కృ తాంతునివలె పాదచారియె 
వెడలుచుండ అతని మొక్క-వోని మై ర్యమునుమూచి (పస్తుతించిరి, 
భీముడు దుర్యోధనుని గదతో ఊరుభంగము ఒనర్బెను, అప్పుడును 
అతని _ధెర్యము చలింపలేదు. (శ్రీకృమ్షుడును ఏభంతుడయ్యెను. 
భీముడు దెలమోాదపడిన రాజరాజుయొక్క- శిరమును తన్నెను. (శ్రీ) 
కృష్ణుడు పరివాసించెను, ద్‌సికి దుర్యోధనుడు సహింప లేక (పత్యు త్త 
రము చెసె చు. (పాణసంకటసమయములోకూడ ధెర్యము ఏడవక 
పోవుట దుర్యోధనునికిమూ(త మే చెల్లినది. అసామాన్య రము తేలచు 
కొన్నచో సామాన్యులకు భయము కలిగించును, 


.ళబద్రివిత్రి,. నెల్ల వేదములు జన్నము లొపుగ 'జేసిలిన్‌. రమా 
' స్పద మగువృత్తి బొల్బి నరపాలకు లెల్ల ను గొల్వ గంటి దు 
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ర్నదకి పుగాథగర్య పరిమర్గన“కేళీ యొనక్సితిం దగం 
దుది నని మిత్రబాంభవులతో [దిదివంబున శేగు టొప్ప టే 
(శల్య త్న ద్వితీ ను = 529) 


భీమసేన గదాఘాతమున డొరు భంగముతో కీలబకిన దుర్యో 
ధనుని నిందించుచు, భీమశేను నభ్గీన”దించు మన్న పాంచాలులతో 
(శ్రీకృష్ణ భగవానునిచాచి దుర్యోధనుడు ఈవిధముగా పరుపో క్షు 
లా డను, 


లీ కృష్తా ! గ దాయుద్దములో అధర్శముచే నన్ను బడ 
గొట్టంచితివి. సక లజ్జ లేదా ఊక భంగము చేయునట్లు భీమునకు 
జ్ఞాపక ముగా పాస్టునకు నివు చెప్పినది చనేెనరుగనా | బుజుమార్షమున 
యుద్ధ ము చేయు నా పతములోని వేలకొలది వరులను అవేక కపటో 
పాయేములచే వధింప జేసిన నీకు లజ్జ లమ, దయ లేదు. శిఖండిని పుర 
స్క_రించుకొని భష్మపితామహుని పడగొట్లంచితివి. అకా 
హాతకఃి” అని పలికించి (ద్రోణాచార్యుని ప క వ్ర సన్యాసము చేయించి 
తివి. అది నేనెరుగనా? ఆ [దొణాచార్యుని పడగొట్టు ఈ ధ్యష్ట్ర 
ద్యుమ్న ఘాతకుని నీవు వారింప్కవెతివి. స్వధర్ధునిష్టులమైన మేమును, 
మా పతమువారును అపూజ్యుడవైన నీచే కపటమార్లమున బడగొట్ట 
బడినాము.” 


లోకములో భీముడు అధర్మముగ దురోధనుని నాభికి క్రింద 
ఛాగమున క్‌ ్టట్టనాడని వాదోపవాదములు కలను. ఆ వాదముల నన్ని 
తిని (న్రీకృన్లుడు ఖండంచియున్నా డు. భీముడు దుర్చ్వోధనుని ఈ పిభ 
ముగ నంహరించుట విశేషధర్శమని (శ్రీకృషవ్ణుడునుడి వెను. “మాయావీ 
మాయయా వధ్య్వ క పటులను పడగొట్టుటకు కపటముగూడ నాశయ 
శీయ మే, న్‌ సన ప్రకిజ్ఞనుబట్టయు, మైేయళ పమునుబట్టియు, జరుప .. 
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ఈ ము ఎ 
బడిన దుర్వోధనోరుభంగములో  (శ్రీకృన్ణుని అన్యాయ మేమున్నది. 
“సిన భీముని బాములం గఅపీం-చియు. విషంబిడయు; పీటం (దోచియుం 
బలుమాటుం జంప దెగిణిషి గొంతియు గొడుకు లేవుకును._నిదించు 
సమయంబున జతుగ్భుహూంబు దహించికివి. ధరో గ్ర తరచరిత్ఫుండగు 
నజాతశ తుసంపదల గవటద్నూకేంబున నపపహా3ంచి రంత చిసివిం బోక 
యాజ్ఞ సెని నేకవ(స్తుర జస్యలం నొలువు లోపల భంగ పెట్టి తా పొద్ద 
నిన్ను నిట్టి దురవస్థకు "బేరం దగియుండనట్ల పోయి నమయంబు నడిపి 
సీ చేసిన నకల దుష్కూతంబులు సహించిన యిప్పాండ వ్యాగజుండు 
వనుప నేను బుడమిపఫా లడుగవచ్చిన నీ నేరనైతి సీనేరమి నిస్టైతి భవ 
వయం బగు లోభ౧బునం బా పనిశ్సయంబున మదంబున శాంతేచిత్తు 
లగు శాంతేనవ [దోణులకుం (బాణహోని వాటిళ్లై వినుము (ద్రుపదుని 
తపోయజ్ఞ [పభావంబుల నదియ పనిగ జనియించిన శిఖండి ధృష్ట్రద్యు 
ము లాభీషుగురుల మరణంబులకు గారణంబులుగాక తక్క్కుదు ౩ 
చెక్క-ం(డ తోడం బోరి డస్పిన సాత్యకం జంపువాడే న భూరి[శనుం 
జంప కోందుమే యనేక [పొఢ యోధులొక్కరుని బాలు సౌభదు)ం 
బొదివి చంపినం బూసినపూస్క నిఖిలోపాయంబుల నెబపక పుణ్యాల్నే 
మొన పాంచాలి నరణ్యంబునం టరిభ పంచిన పాపాత్చు (సెంధనునిబ)దికి 
పోవిడిచి యకర్హునుండగ్నిం ప పెశించునే యిన్నీతిపరుల చరిత )౦బులు 
నిర్శలంబులు ఫఘోపషయాత) నిన్ను గంధర్వులు పట్టుకొని పోవునప్తుడు 
సీవారెల్లం బారిన నర్జునుండు నిన్ను విడిపించుట యొరుంగ వే గాంగేయ 
అంజ నక క్షారం, గనుకను లుద్దామ సమగ) సై స్యంబులతో డ నడవ 
సీన్స విరటుని గోవులం బట్టక్‌ "ని పోవుచోట మూ రందరు తన సమ్మోో 
హనాస్త్రంబున మూర్చితులై న సమయంబున అరునుడు నిన్ను గాచుట 

రాజా జ 
యెరుంగరాదె సీ వాపాదించిన పాపంబుల కెల్ల మూలందైన కర్త నర 
దంబు ధరణ్రిం గుంగిన గవ్వడి వానినేయ కేల కాచికొని యుండు 
నుండె శేనియు భూసురళాపంబున నక్షైన రథంబునకు నిహ్మతిగలుగునే 
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కావున నన్నీచు సమయించుట సముచితంబు యుధివ్యీరుంకు శల్యుం 
'దెగటార్చిన తేజం గొప్పు నొప్పదని యుగ్గడింపక మేలు సెసికి పాండు 
నందనులు పుట్టినంతనుండి నకు దుదిగా సియెడ ధర్భవిరోధం బాచ 
రింపరు కురుకులంబునకు గుద్దలినొసి దర్ద్య్యూతంబు పవ తొడరితి చాన 
నింతలు వుక్సై బవనతేనయుం౦డు వట్టిన్మపతిన యెరుంగవె గద నూరు 
భంగంబు సేయుదునని పలికి పిడికిటం బొడుచునే యవియెల్లను వృథా 
జలుంబు లూరకుండు.”” (శల్య లా ద్వితీయ = 828) 
శ్రీకృష్ణుని (ప్రశ్నలకు దురోధనుడే బదులు పలుక లేకపోయెను? 
వ్‌ దుర్యోధన పతుపాతులు చెప్పు వాదమునకు ఏమి బలముండును * 
దుర్యోధనుడు చేసిన పాపములకు (ప్రతిఫలము అనుభవించినాడు. 





వ్యాసమహర్షి [కోధము, మాత్సర్యము, మ హాత్తాకాంత్ష, 
అధమవృ తి కలిగిన దుర్యోధనుని దుష్టత్యమును బహుధా [పపంచించి 
ఉన్నాడు. మాననుని అధఃపాతాళమునకు (తొక్కి వేయు దుహ్టలకుణము 
లన్నియు ఒక రాజపురుమునిలో రాశీభాతమగుట ఎంత ప్రమాదకరమా 
వ్యాఖ్యానిం చెను. అలౌకిక్వధెర్యము, రాజనీతి (ప్రజూరంజకకత్వము 
నిర్భీకత, పట్టుదల మొదలై నవన్నియు దుష్టఫలము నొనంగినవి. 
ధర్మము, న్యాయము, నంస్క్ఫాతి కుని (పాథమికము లెన విలువలను 
దుర్యోధనుడు నాశ మునర్చెను. భారత కాలమున దుష్టుడెన దుర 
ధన రాజు కారణముగా రాజ్య సంస్థ పతనము చెందినది. దురోధనుడు 
అతరాల కలియొక్క-_ అవతారము. 

వ్యాసమహర్షి కావ్యన్యాయము చక్క-గ పోపి_ం చెను, దురోనీ 
ధనుడు చేసిన పాపములకు, ఫఘొరకృత్య ములకు, ధర్హుశాన్ర్రకర్వలు 
నుడివినట్లు వడ్డీతో పాపఫలము అనుభవి -చినాడు. మానవుడు అత్యు 


త్కటమెన చాపము కెసి, ప్రణ భు కావి చేసినచో నాన) ఫలము డ్డ 
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జన్నయంచే అనుభవించును. ఆదియే దుఠ్య్యూధనుడు పొందినాడు. దీని 
మూలముగ (పజలక పాపాచరణమునెడ భయము, ధర్శపకుపాతము, 
న్యాయాన్యాయవిచకుణ అలవడును. దుర|ోధనుని దోవహాముల కార. 
౧ముగ కౌరవవంశ మంతయు నామరూపములులెకుండ నశ్‌ంచినది+ 
కౌరవపీరులభార్యలు భర, లుమరణించుటబే తీ వవేదనము పొందిరి" 
పచ్చపచ్చగానుండు సంసారములన్ని యు దురోధనుని కన్ను లయెదు 
టే శాలిపోయినవి. కౌరవ కాంతల శోకము మిన్ను ముట్టినది* 

[కోధము మాత్సర్యము, అసూయాది దుష్టణములతో దురో్టి 
ధనుడు కౌరనవంశ నాశమునకు హతుభూతుడయ్యెను. దుర్యోథనుని 
కారణముగ కెరవవంశము నావురూపములు లకుండ నశించినది. ఒకడు 


చేసిన పాపమునకు ఎల్లరు ఫలితము అను భ వింపవలసీన బె. 
6 పల్లదుడై న యుక్క_ కులపాంసను చేసినడాన దక్కు_లం 
'బెల్లను దూపితం బగుట యేమి యపూర్వము.” 
(ఆది - (పథమ - 125) 


15. దుశ్ళాసనుడు 

_ దుష్టచతుష్ట్రయములో దుళ్ళాసను డొకడు. పాపాసక్తి, నిర్ణజ్ఞ, 
మూఢమైనభ క్కి, యుక్తాయుక్త వివేక రాహిత్యము మొదలె న లక్షణ 
ములు ఇతనిలో కలవు. భీమార్జున నకులసహజేనులు అన్నయందు ధర్న 
మందు భ కి పపతులు కలిగి ఇహలోకము. లో సౌఖ్యమును పరలోక 
ములో ఉ త్రమగతిని తరం దుళ్శాసనాదులు అన్నయైన దుర్యొధ 
నునియందు మూథ మెన ధక్‌, అధర్మాసక్తి కలిగి లో కోప[దవమును 
కలిగించి కీడుపొందిరి. భర్నాస క్రి విశ్వోయః[ప్రదము. అధర్భార 
భో కానర్భదాయక మని నిరూపిం చబడినది, - 


దుశ్ళాసనుడంత బాలిళుడు లోకములో మజొకడుండడు. అది 
దున్న పోతుస్య భావము. అన్నతో పాటు దు శ్య్ళాసనుడును, పాండవులవై 
నిష్కారణముగా అసూయా ద్యేషములను చించుకొని వారికి కీడు 
చేయుటలో అన్నకు తోడ్చడినాడు. అతేశు అసతం(త్రుడు. తేగిన 
గాలిపటమువంటి స్వ భావము అతనిది. అన్నపిలిచి [చాపదిని సభకు 
తీసికొ సరమ్మని నియోగించెను. _ నియోగించినడే తడవుగా అతడు 
అంత ;ఃప్రురికిగను. ఆ మహోమాత “రజస్యలను, సభకువచ్చు స్థితిలో 
తాను లేనోని కడుదీనముగా పలికెను. ఆ నిర్ణయాత్నుడు పాపనిరతుడు 
కోండకావరముతో ఈరీతిగా పలి"కెను, 

“నీ వేకు వృన్ర్రునె లేమి విగతవ(స్రువె లేవి ని న్నెట్లుం 
దోడొ-నిపోదునని బలాతా్కా-రం బున.” 

“ఆవనజాననం గురుకులాపకదుండు గడంగి రాజసనూ 

యావ భృథంబునందు వసుధామరమం[తపవి[తవారిధా 

రావళి జేసి పావనము లె న శిరోజములం దెవుల్చి పా 

పావహుడిడ్చి తెచ్చె నభకందజు సం ఛభమవముంది మాడగన్‌.” 

(సభా - ద్వితీయ - 215, 216) 

తుదకు ఆమెవలువలను ఒలుచుటకుకూడ సిగుపడని మహో 
ధూఃర్తుడు. దుళ్ళాననుడు సద్దరితుడు, కురుకులాపశదుడు, బఇంతకంాకు 
మహాఘోర మేమున్నది. దుర్యోధనుని క్రోధము దుశ్శాసనుని ముఖ 
మున లీర్చుకొనబడినది. అతని చేప్ప దుర్యోధనునితము, నకు సరిపడినబై. 
యున్న ది. 


దుశ్శాసనుడు ఒక సందర్భములో పాండవులను పాపులని దూపీ.0 
చినాడు, పాపపుణ్యములనంగతి ఉచ్చరించుటకుకూడ అధికారము లేని 
దుశ్శాననుడు ఇట్లుమాట్లాడుట తగియున్నది. పావులై నవారికి అభిజాత్య 
నుదము, ధనమదము, అధికారమదము పెరుగును. తిరిగి, తిరిగి వారు 
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సాపములనే చేయుచు నరకములో మునిగిపోవుదురు. దుశ్ళాసనుడు 
కూడ అశ్రు అొయినెడు, 

మహాభారతసమరములో దుశ్ళాగనహాతేకుని, దండధరునసివ ల. 
భఛిముడు సంవారించి తగినశా స్తి చేసినాడు, దుశ్ళాసనసంహోరము 
మహాభయానకముగా అత్యంత బిభత్సముగా  తిక్కనార్యుడు 
చితెంచియున్నాడు. దుశ్నాసనునివంటి దుర్మార్తులు పరుల భార్యలకు 
మహాపత్మి వతలకు అపరాధము చేసినచో ఈవిధముగనే నిచమరణము 
పొందగలరని దుళ్ళాసన సంహోరము గిరూపించుచున్న ది. దుళ్ళాసనుడు 
అతరాల దుర్యోధనుని తమ్ముడే. 





భారతకథలో నత్యంతే (పాథాన్యమువహించినవ్యక్కి క ర్లుడు. వ్రతీడు 
భారత్మయుద్ధమునకు సూత్రధారి. పాండవ కౌరవులమధ్య ద్వెపాగ్ని 
(ప్రజ్యరిల్ల చసియున్నాడు. (క్రీకృముని తరువాత ఎన్న తగినవాడు కరుడు. 
దుర్యోధనుని కలియంశము, ధృతరాష్ట్రుని కౌటిల్యము,శకుని కాపట్యము; 
కర్లుని ఉత్సాహశ క్రిక లసి నముహాభారత నం[గామముగ సరిణమించినదిె, 
కరుడు లేని చే భారత మేమిటి అను సామెత కలదు. అందుచేతనే భారత 
కథ యంతయు కర్ణునౌదలశే యున్నదను లోక్‌ క్తి (ప్రచురమైనది. 
అసామాన్య శే'ర్యము, అలా "కిక చాన ఛూరత్యము, సమయజ్ఞ్ఞా తే, 
నిర్శలాంతేరంగము, గుణగహణ పారీణత, స్వామిభ కీ, కష్టసహిమ్షుత 
యనునవి అతని గుణములు. అహంకారము, సాగతిశ యము అమితే 
మైన మహ త్వైకాంక్షు, స్వార్థ పర త్వము; మాత్సర్యము, ఆత్మస్తుతి 
పరాయణల్వేము అనునవి అతని అవగుణములు, అన్నిటికంటె విధి 
అతనియెడల (క్రూరమైనది. ఎన్ని నుంచిగుణము లున్ననుు అవి దుర్దుణ 
నులచే (గసింపబడ్‌, తుదకు కారణముచెస్ప లేని నాశము పొందెను, 
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అదియే కస్టునిజీవితము మానవులకు న వ్య_క్తియొక్క_ 
మంచి ఇెడ్డలు ఆ న్వ్‌ కి వలన సమాజమునకు ఏ మేలుకలిగినది, వి కీడు 
కలిగినది pen పరికీలింపవ లెను. అతని చెష్టలు శావములు, ఉత్త ము 
లను పరాభవించుటకు, నక లజన పాతు వ యుద్ధమునకు దారి 
తీసినవి. 


సం(పదాయపువిలువలను, ఇ వములను mene 
కర్ణుని ఉదాతుని చెసి చితింతురు. ఆదాహారణము 'డదానవీరళూరకర్ల 
సర ఈపత్‌మువారు ఆధునికభొవములను మనసులొ వెట్టుకొని 
లోకగ ర్లితులై న దుర్యోధనాదులను లోకో తృరవ్య కలుగ జ్యేతింప 
జూతురు. ఇదియొక వితండమార్లము. 


వ్యాసమహర్షి చిితించిన సంకి  స్వపా త్రలలో కరుడు ఒకడు, 
లోకములో క ర్లుడు సద్దుణ రాశియనియు, అకా నాం ఉతమ 
మి(తుడనియు, అవక) పరా(క్ర వమువంతుడనియు, స్యామిభ _క్రీమహీ 
తుడనియు ఆతనికి సట్టాభిపేకము చేయు వర్షము కలదు. మరొక వర్లము 
వారు అహాంకారము, మాత్సర్యము, మహా త్త్యాకాంతీలకు నిలయ 
మనియు, (చొపది పరాభవమునకు, ఘోవహయాతకు మూలకారణ 
మనియు, కౌరవ కోల ధూమ శేతువనియు నిందించువారును కలరు. ఈ 
"రెండు వాదములు పామీకముగ సత్యములు, వెదవ్యాసమహార్షి వాణి 
లోని ఆంతర్యము గు ర్తించినవుడే మనకు కప్పని యథార్థస్వరూపము 
తెలియును. అతనిచర్షితలో కొన్నిఘట్టములనుమూథతే మే చదివి నిర్ల 
యమునకు వచ్చుట సముచితము కాదు. 


కర్గుడు తల్లిదం[డ్రులనుండి బుద్ధికుశలత, సౌందర్యము, దుర్ని 
రీష్యమైన పర్మాకమములను పుణికి పుచ్చుళొనెను. భారతమహోవఏర 
నుణిహారములో మ కర్ణుడు, ఆ మహామహిశాత్సుడు అనేక 
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ఘట్టములలో లోకో _త్తరపర్నాకోమము _ దుర్నీత్య తేజ సంపదను 
(పకటించెను. కువూారా(్తు విద్యా(పదర్శనములో అర్జునుడు పదర్శిం 
చిన అస్త్ర, శస్త్ర ఏద్యలన్నియు అ(శనుమున . (పదర్శెంచి కోరువీరులకో 
ఆశ్చర్యము కలిగించెను. (దుపదునివై దండెత్తి ఆ రాజులందరిని 
పాదా[కాంతులుగ వేసికొనెను. ఆ మహోాపీరుడు పరా[క్రమపణముగ 
చిత్సాంగదుని వ్లుతికను తెచ్చి అనుంగు చెలికాడగు దురొస్యధ 
నునకు (పణయేశ్వరిగా నమిర్పించెను. కౌరవరాజ్య సింహాసనమునకో 
కసిని బాహుబలమే రత్స. కర్ణుడు నహానుకిరణుసివోలె తనపరా[కము 
దీధితులతో బేదీప్యమానుడై (శ్రీకృష్ణాప్టనులను  చలింపచేసెను. 

“పట్టపగలింటి సూర్యుని పగిది కర్లు 

డు[గ్రమూ రియొ 'వెలుగుచునున్న వాడు; 

మనరథంబవ్లు, మాధవ మరలనిమ్ము 

(బతికియు-డిన శుభములు వడయవచ్చు.” 

(కొర్ల - తృతీయ - 18) 

దానముపేరు చెప్పినంత నే భారతీయుల మనసులో ప్రత్య తు 
మగు మహాదాత కస్లుకు. ఆ దానవీరుడు [పాణాధికముగ |సేమించిన 
గుణము దానను. అది ఒక్కొక్కసారి (పాణాపాయమును తెచ్చినది. 
అయినను దానిని కర్ణుడు ఎన్ని విషమపరిస్థిశులలో చిక్కు-కొన్నను 
విడిచిపెట్టలేదు. బంగారము అగ్నిత-_ పమైనవుడే దానివిలువ తెలియును, 
కర్టుని దానళూరత  అనేకాగ్ని పరీతల నెదుక్కొ-నెను. కర్ణాష్టనుల 
వై రము జగత్స్రసిద్దము. ఇందు)డు తనపిగయను(త్రుడు సమరములో 
విజయము పొందవ లెనని, కర్లునిలోని దానగుణమును ఆధారము 
చేసికొని అతని కవచకుండలములను దానమడుగ వచ్చెను, ఇది గహించి 
సూర్యుడు పియవుతు)డైన కర్టునిసమిాపించి ఈడానము చేయుటవలన 
భవిష్యుత్మా-లములో ఆపద సిద్ధించుననియు, దానము చేయవలదని 
ష్‌ కట్టుకొని పోరెను. అయినను కర్ణుడు తనగుణమును ఏీడువ 
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“భూసురకోటి వేడుటయు బోడిగ [చాణములెన సీగి నా 
బాస; దిసేశ! లోకమున (బిస్ఫుట వింతయు; నట్టు గావునన్‌ 
వాసన) డై న న్నడుగవచ్చు  ఏయంపడ్డి; నాకు నొక్క (బా 
"తే?! సురలోకవందిత! మదిం గవ చంబును గుండలంబులున్‌ ౪ 


“జగముల నెల్లను నిండిన 
పొగడిత గడు వెలితి సేసి, వాల్ల యొడలికె 
తగువె జన్న్మవతే మిటు 
దిగ వికువగ నేడు నాకు? దిభువనద్‌పా [” 
(అరణ్య - నప్తమె - £9గ్క 291) 
మానవుడు తనకున్న దాసిలో దానము చేయుటవలన దైవీ 
గుణము పెంపొందించుకొనును. ఒక్కొ-క్క- సారి (పాణమునుకూడ తృణ 
(పాయముగ త్యాగము చేయవలసివచ్చును. ఈ త్యాగమువలన ఈ 
లోకములో కరి పరలోకములో ఉత మగతి పెందునుః కేరి వాల 
దొడ్డది. 
“కిరి య యిచ్చు బుణ్యగతి గీరి య తేల్హీయు బో లెబోగచు; న 
త్కీ-రి,య ఈాయున్రున్‌ సిరియు; గీరి విహీనుశ చూ శవంబు; దు 
పీ. రిక నెల్లచేటులును గిట్టి హరించు ననండె తొల్లి భ 
కారి హరుండు నా బర గు నంబుజసూతి జగద్ధితంబుగన్‌ 
(అరణ్య కా నప్కమ - 294) 


కర్ణుడు (బ్రాహ్మణుల కోరికను నెరవేర్చుట, శరణాగతులను 
రవ్నీంచుట, చే డ్వజవృద్ద బాలాతుడులు మొదలె నవారిని రవీంచుట 
తన (వతమని చెప్పెను. మానవునకు ధ్యేయము కీర్తి. అది దానము 
వలన కలుగును, త్యాగ మే అమృతత్యము కలిగించునని ఉపనిప ద్యాణి. 
కష్ణని దానశీలనును చూచి, దేవతలు, జయజయధ్యనులు చేసిరి, . 
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పర్వతము లున్న ౧తేవరకు, నదులు (పవహాంచు చున్న ంతవరకు కర్గుని 
త్యా౫కిలము, జగత్క-ర్లములకు విందు చేయును, 

కర్లుని గుణమణు లలో (పభుభకి_ దాలదొడ్లది. న సర (న 
మును న రా యశో శ్రీకి, రాజ్య|శ్రీలశే bo ong మహో 
దాత, 

కర్లుని సమ మజ్ఞత (పశంసార్హము ధర్మజుడు చేసిన రాజ 
సూయయాగ సందర్భమున భీముడు కర్టునివె దండెత్తెను. మహభి 
మానియైన కుకు కాలము అనుకూలముగ లేదని గ్రహించి పాండను 
లకు నూండలికుడ నౌాదునని పక టిం చెను, (వీ కృష్ష భి మార్జునులు ఆ 
కాలములో నకలజగ దృయంకరుడై న జరాసంధుని సంహరించిరి. పాండ 
వులకు యాదవులు. పాంచాలురు తోడ్చుడిర కారాగార విముకులె న 
రాజముండలమంతయు ధర్మజునకు పాదాకా?ంతులై రె, ఇట్టి సమయ 
ములో పాండవ్రల నెదుర్కొ-నమట యనగా మండుచున్న అగ్ని క్రీలలో 
నలభమువ లె పడుటయని ౫ )హాంచి పట్టుదల విడచి కర్లుడు తలవంచు 
కొనను. 

మహాభారత సంగా/మములో కౌరవ సె న సై నాధ్యముడై. న భీష్ముడు 
అంపశయ్య నలంకరిం చెవు, ఇక కొరవ సేనకు ఎవరిని అధ్యతుడు చేసిన 
చాగుండునను ప్రశ్న  ముదయించినది. దుర్యోధనుని పియమితు)డు 
కర్ణుడు సెనాధిపతి౫ నుండిన మంచిదని గుసగునలు బయలుచేరినవి ఆ 

రిసిలియంతయు గమనించి ఫష్లుని తరువాత పె న్యాధిపత్యము స్వేక 

రించవలసిన వ్యకి వయోవృద్ధుడె యుండవలెననియు, రాజరాజు 
అశయమును నెర వేర్చువాకై "యుండవ'లెననియు, కౌరవబలమును 
ఒక్క_-మాటమిోాద నడిపించువాడై యుండువాడు అవశ్యశమని గురి ంచి 
కర్ణుడు స్యార్ధ త్యాగము చేసి కురుకుమూరులకు ఆచార్యుడై న నిశా 
| సేనాధిపతిగ నుండవలెనని సజ్జన స్త్వవనీయముగ నిర్ణయము 
చేసె 


భోరకో ద్యానము Sgt. 


ద్రోణాచార్యుడు ముచ్చటకు ఒక్కొ-సారికూడ కర్టుని (పశంసించ 

"లేదు. సరికదా అదను చిక్కినప్పుడు తీ/వముగ ఉపాలంభించెను, అయి 
నను కరుడు గుణగహణపారీణు జై ఆ'చార్యునకు సముచిత వై మైన గౌర 
వము వానంగి రాజరాజుమయొక్క్య- (కియస్సునకు (పాధాన్య మొసం 

ను. లోకోత ర ధానువ్కు-డై న భీష్ముడు సర్వజన ఛయంకరముగ 
యుదము చేసి అంపశేయ్య నలంకరిం చెను. అత్రి కరుడు తన్ను భీషుకు 

య అహ = 
అర్ధరథునిగా చెసి పలువు యెదుట పరాభవించినను మనస్సులో చెట్లు 
కొనక ఆ పితామహుని నమాపించి అతని పాదములకు భక్తి పూర్వక 
ముగా నమస్క-రించి తన్ను వాత్సల్యద్భషి తీ “చూడమని (పార్టి ౦ చెను. 
ఇది కరు ఏసి సౌజిన ము నకు పరాకావ్వ. క మంచి POP వు శరా 
wre కర్లుని' దగ్గరకుతీసికొని (చుమమోార ఆలింగనము చేసికొ 
కరుడు కుంతిన్నతుజే అనియు (శ్తికృషుని, అర్దునుని జయించుట 
వ్‌ ౯ జై 
దుస్కరమనియు హితోపచేశము చేసెను. అప్పుడు కర్ణుడు కౌరవుల 
రయొక్క- స్థితిని, పాండనవులయె:క్క- స్థితిని అర్ధము చేసికొని ఇట్లు సంభా 


విం చెను, 











“వారు మహోబలుల్‌ హరియు వారికి (బావు కలండు వారలన్‌ 
బోర జయిం పరొమియును బుద్ది నబుంగుదు నైన గౌరవ 
తారమణుండు సేయు తగుమన్నన లెల్ల దలంచి చూచినన్‌ 
భూరి వివేక యే విడిచి పోవుట ధర్మ్మమె ఏర కర్శమే.” 
“దివాధీనము సర్యమున్‌ మనవమెతిం దప్పింపగా వచ్చునె 


క్‌ ఏ వింకన్‌ నను నొంకు పల్క-క పరాసీకంయబువపె బంపు మ 
కేవా ధర్మము సిర్వహాం చెద బలో త్చేకంబు లోకంబునం 


ఛావింపన్‌ విహారించెదన్‌ మురరిపుం బార్ధుం దలంకించెదన్‌ ౨ 
(ఖమ్మ అ తృతీయ - 448, 451) 
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ఈ మాటలనుబట్టి కర్ణుడు కశారవులు ఓడిపోవుట తీథ్యమనీ 
[గహీం చినాడనియు విధి బలవత_రమైనదన్నిగహించి తన సేవాధర్శము 
ఎంతమా[తము మానలేనని చెప్పుట ఎంతయు నెన్నదగి యున్నది. 

కర్గుని సా్యమిభ క్తి అచంచలమైనది. తేన సరసము రాజరాజు 
5 "ఆరు త్యాగము చేసెను. ఎన్ని యో దురదృప్రపరంపరలు వెన్నాడికను' 
అ మహారాజు ఉప్పు, పులుసు తొన్నందులకు ఆ ఆ బుణమును శరీరములో 


“అనుదినంబును నంత కంతకు ఇరిగడియధిపతివున్న న యప్పు 
దీర్ప నర్జును నోర్చెద ననిలోన.” (విరాట - చతుర్థ - 205) 


కర్లుడు ఆయా సందర్భములలో శ|తున్రలలోని గుణములను 
సయితము మెచ్చుకొని ఆనందించిన నహృదయుడు.  (శ్రీకృమ్షుడు 
రాయబారము. చేసినపిమ్హట shoe కర్లునితో అతని జన 
సృతాంతమంతయు చెప్పీ పాండవులతో చేరమని చె స్పెను. ఆ సమ 
యమున కర్టుడు తన అనుంగుతేమ్ముడై న ధర్జుజుసి ఇట్లు (పశంసించు 
చున్నాడు ఇ 

“ధర్శశనయుండు దాను నా తమ్ముడగుట, 

యెటి7గనేగియు సామ్రాజ్య మేలపూను 

నట్టిధార్థికు డాధిపత్యంబు జేయ 

వలవ బే శాశ్వతంబుగ వసుధ కెల్ల" 

(ఆద్య్యాగ ఆ చతుర్ల - 44) 


కర్తుడు (శ్రీకృష్ణుని నితో ధర్భజుని ఈ రహస్యము యు 
వలదని పార్టిం చెను, కరుని దయసియమైన మురణమును చూచినప్పుడు 
సహ్మృదయుని . కన్ను లు చెమ్మగిల్లును. దు 'దృషు 'మెంతిగ వన్నాడి నాశము 
కలిగించిన చే అని సేడి RE విడువని వారుండరు, ఆ వుహాోను 
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భావుని ఎన్నివిధముల దురదృష్టపరంపర [కంగ తీసినదో నారద 
మహర్షి శాంతిపరములో తెలియ చెప్పినాడు, 

“వినుము న రెంద్ర వి(ప్రడలివెన్‌ జమదగ్ని సుతుండు శాపమి 
చె నమురభ ర్త వంచనము సేసె వరంబని కోరి కుంతి మూ 
న్చె నలుక భీష్మ డర్లరథు జేసి యడంచె గలం చె మద) రా 
జనుదిత మాడి శ రి విధి యయ్యె నరుం డని జంచె గర్హునిన్‌ ౫ 

(శాంతి _ (పథమ = లక) 
దురదృష్టము కప్తునిజీవితములో చెలగాటమాడినది. తుదకాతనిని 
కాటువేసినది. 1. కుంతీ బేవి కని గంగలో -పడ వేసి అతనికి తెలియవల 
సిన సమయములో జన్ధురహస్యమును చెప్పలేదు. దానివలన కర్ణుడు 
తన్ని చేసిన పాపమునకు సూతకులజుడని సంనునమునేో నెన్నియో అవ 
మానములు పాంబెను. 2. (బ్రాహ్మణుడు కోపించి శొపమి చ్చెను. 
లీ. పరశు రాముడు యుక  సనుయములో బ్రహ త్రము కద్దునకు [పతి 
భాసిం పకుండ ఇిపమిచ్చెను, 4. బం దుడు కపట (ఖ్రాహ్మణ వేషము 
వెసికొనివచ్చి కర్చుని కవచకుండలముల నపహరించెను. 5. కుంతీచేవి 
పాండవులు కళ్టుని తమ్ము లనని చెప్పి అతనికి అస్టనుడుతప్ప మిగిలిన 
పాండవులు చేతికిచిక్కి-నను చంపవలదని వాగ్ధానము  చేయించినది, 
6, భీష్ముడు మహేోభిమానియెన కర్గుని అర్హరథుడని యవమానించెను, 
7. శ్రీకృష్ణుడు కర్టుని లేజోవధ చేసెను. 8. శల్యుడు సారధ్యము 
చేయుచు కరుడు కాకి యనియు అస్టనుకు రాజహంస యనియు అతనిని 
జయించుట కర్టునికి ఎంత మాః[త్రము శక్యము కాదని చెప్పుచు వెన్ను పోటు 
పొడిచెను. ఇన్ని దురదృష్టములు వెన్నాడినను మొక్కవోని ధైర్య 
ముతో అచంచల స్యామిభ_క్టితో కర్ణుడు మనినది, మరణించినది రాజ 
రాజు కొనే. ఇప తలచుకొన్న చో ఎంత నానూణహాదయునశే నను 
కర్గునిపట్ల సానుభాళ కల్లును, 


284 ఆంధరిమవాభారతము _ ఉపదేశము 


కర్టుని వధ్య్వదినము సమోపించినది. రాభెయుని కనైదుట అతని 
ప్రీయపు(త్రుని అస్టనుడు సంహరించెను. వుతళ్‌'కముతో కర్టునిహృద 
యము పరిత్తమెనది. శాష(ప్రభెెవమున కర్టుని రథచ[కములు భూమి 
లోనికి [క్రుంగిపోయినవి. పరశురాముడు బోధించిన (బ్రహ్మో స్త్రము 
అక్క-రకో రాలేదు. అప్పుడు కనుకు అ|పతీకారంబుల/స రోషవిపాదం 
బుల కన్నీరొలుక రథంబు డిగ్టి అర్జునునితో ఇట్లు వీరధర్శమును ఉప 
"బెశించెను : “ఈచ క్రము నెత్తువరకును కొంత అగుము. నీను రథస్థు 
డవు. నెను భూమిస్టుడను. (వాహ ్రణుని వధించరాదు. అంజలి ఘుటిం 
చినవానితో పోర రాదు. గరణాగతులను వధింసరాదు. ఆయుధము 
'లేనివానిని, చంపకూడదు. వాణములు లేనివానిని (భష్టకవచుని, 
ఆయుధములు భగ్నమైనవానిని చంపరాదని యుద్ధనియమము. మహో 
భఛానువ్కు-డ-వె న అప్టనా, నేను వీకు వెటచుట లేదు. కృవ్ణునకో 





అనలే భయపడుట లేదు.” (అక్క వుడు (పోత్సాహించి అప్పనునిచే 
ఏరధథుడు, భూమి స్సుడు, నిరాయుధుడై న కర్టుని సంహరింపచేసెను. ఈ 
సందర్భము పురస్కరించుకొని సహృదయులకు కన్లునివై ఎ౦తయొ 
సానుభూతి కలుగును. ఇది ఒక_ళు కర్తునిశీలమును నిర్ణయించుటకు 
పనికిరాదు. పూరోో క్తమైన, లోకో త్రరసద్దుణ సంకోభితుడై న కర్ణుడు 
లోకమునకు ఆషదవముగా మారుట టైవదుర్విపాకను. ఇట్టి ఉదాత్త 
చర్చిత్రుడు జగదపశకారకుడై రాష్ట్రామును నిర్మూలించుటకు ఒడిగ'శును. 





స్వార్థము, అహంకారము, మాత్సర్యము, అసూయ, మహ _త్ర్యా 
కాంత్‌, ఇప్‌ అతని సర్యసద్దుణములను మింగివెసెను. 

సహృదయులు వ్యాసమహర్షి కర్లపా(త్రను చిత్రించిన విధమును 
ఆసొంతము పరిశీలించిన అతని శీలము తెలియును. స్వార్ధము కర్లునిలో 
న పరిస్థితులలో బిజుమై దుష్టవృత్ల మై వృద్ధిపొందినచో భారతములో 


శ mn న! 
శే 
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సహజముగ చితింపబడినది. కురుకోమారులెల్లరు (దోణా చార్యులకడ 
విద్యాభ్యా నము పాగరంభిం చిరి. విద్యార్థిదశలో నే "రెండుపతీములుగ 
విడిపోయి యుధిస్టీరుని ధర్మాభిముఖ్యము, సమయజ్ఞత, గాంభీర్యము, 
భీముని వజ)సారబలము, వార్జుసి ధనుగ్విద్యా విశారదత్వము, నకులుని 
సౌందర్యవినయములు, స సహా బేన్చని ఖడ్ద చాకుర్యము అందటిని "మెప్పిం 
చినది. దోణాచార్యుకు అర్జునుని పు(తనిర్వి శ శహముగ సమించి 
“పార్గవీవ ధనుర్ధరః కి) తు ఉప బేశను వర్షించెను. పాండవుల 
పక్షము ఒకటి; అర్జునునికంయ అన్ర్రవిద్యలో తక్కు-వవారు, అతని 
ఆధిపత్యము సమ్మతింపనివారు, అసామర్ద్యము, అసూయ బ్వేషములు 
కలిగి ఏర్పడిన సశుమునకు నాయకుడు దురోధనుడు. ఆ సమయమున నే 
కర్టుడు alae (పవెశించెను అని న్ని విధముల కర్ణుడు సమర్ధుడే, 
శాని అతనిజన్న హీనమైనది. త త్కారణముగ క్ష త్రి)యకపమారులతో 
నమానమైన గౌరవము లభించుటలేదని గూఢపరి తాపము పొందు 
చున్నాడు. ఈపరితాపము అతని హృదయమును మండించు చున న్నది, 
ఈభావము అతనిలో సాషతిశయము ంపొందింపచేసినది, అయినచో 
సమాజము తన్నేల అవమానింపవలయును * అనునది అతనిని బాధిం. 
చినది. అతనిజన కు కర్గుడు ఎట్లు బాధ్యుడు |: 

ఇంతలో కుమా రాస్తు విద్యా పదర్శనము spa చేయబడి 
నది. అందు అర్జునుడు డు సకలజనులు మెచ్చునట్లు అన శ (్రు) విద్యలను 
(పదర్శిం చెను. “అంతలో కర్ణుడు (ప్రవేశించి నిజభుజాస్సాలనము సకల 
జన భయంకరముగ చేసను, అందరికన్నులు కర్రని మై మె బడినవి. ఆశ్చర్య 
చకితులై ర. ఆ సమయమున కర్షుని ని ప్రదేశమును. నన్నయగారు చారు 
భీమణముగ వర్శి ంచి ఉన్నారు, 

సాల పాంశో నిజోజ్ఞలత్క-వచు శశ్యత్కు.ండలోద్భాసితున్‌ 

బాలార్క [పతిమున్‌ శరాసనధరున్‌ బద్గొగనిత్తుంళో Eh 
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ర్యాలం కారు సువర్ల వర్డు మును గర్లాఖ్యున్‌ జగత్క-ర్ల ఫూ 
ఇాలోలద్దుణు జాచి చూపు (పభూ తాశ్చర్యులై 
రచ్చటన్‌ .” 
““కర్ణుండును జనుల నందటు నదల్సి చొ ఆంచి రంగ మధ్యం బున 
నిలిచి కలయంజూచి కృపద్రోణాచార్యులకు నమస్కరించి సజలజలధర 
ఛా్యానగంభరవ చనంబుల నర్జును నావేపీంచి యిట్లనియె.” 


“నీవ కడు సిర్పుకాడవు 
గావలవదు పని గొన్ని గజుచితి మేమున్‌ 
సై ఏద్య లెల్ల జూపఫుదు 
మే వీరుల సూచి మేలు మే లని పెగడన్‌ ఎ 
(ఆది - షా - 81, 82, 88) 


కర్లుడు అర్జునుని ద్వంద్వయుద్ధమునకు అహ్య్వానిం చను. అంత 
కృపాచార్యుడు రంగ ఛంగమగునని భయపడి కర్ణుని ఒక్క పశ్న చెసను. 
కర్ర అట్టనుశు కురుకులజుడు, కుంతీ పాండురాజుల సుతుడు. వ్రగసితో 
రణము చేయదలదచితివేని వీదు వంశేమును తల్లిని, తం| డిని చెప్పి 
యుద్దము చేయవచ్చును.” ఈ మాటలు కర్లుని వృదయములో 
చాకుతో (గుచ్చినట్టు అర్యును. అతడు చేయునదిలేక వర్ష ధారలచే 
పరిక్షిన్న మైన అంబుజము భంగి సిగ్గుతో తల వంచుకొ నెగు. భీముడు 
సహజమైన ధోరణితో ఉత్తమ తత్తియ (ప్రవరోపయోగ్యమైన 
రాజ్యము సీశెట్లు అర్హ్హృమగును ! మగ్యతపూతమైన వుఠరోడాశము 
కుక్కు-రు అర్హ్భృమగునా 1 ఇది ఆతనికి వఫవుండుపై కారము చల్లినట్లు 
అయినది. అతనిలో (ఫతికారబుద్ధి ప్రజ్ఞ్వరిల్ల చేసినది. అన్ని నకు లను 
సంపాదింట అందేకంటి అ శగేసరుడు కావలెనను భావము పొటవు 
రించినది. విద్యాలయములో (పవేశించినప్పటినుండి పార్గుని ధనుర్విద్యా 
లభాఘవము కళ్గుని నేత్రములకు మిరుమిట్లు గొల్సినది. ఏమైనను ధను 
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రద్య యందు అర్జునుని వి౨ంచవలెనను ఛా వము కర్లునిలో రూఢమూల 
మైనది. ఇంతలో దుర్యోధనుడు అర్జునుని జయించగల ఏరునికొజకు 
ఎదురు చరాచుచున్నాడు. ఆతనికి ఇంత కాలమునకు కష్టుడు లభ్యమై 
నాడు, రాజరాజు అతనిని చేరదిసి అంగరాజ్యమిచ్చి పట్టాభిషేకము 
చేసి కరుని చేరు నిల బెట్టినాడు. 


ఖ 


అక్తునుడు తన కన్న అ, న్ర్రవిద్యలొ అ 7సరుడు, ఆ మహాను 
భానుని దగ్గర [బహ్మ్మోసన్ర్రమున్నది. తెనదగ్గరది లేదు. కరుకు ([దోణా 
చార్యుని నమిోషపించి (బ్రహ్మాస్ర్రుమును (పయో గోపసణహోరములతో 
ఉప బేశింవు వమువయు, ఆ (బహ్మాన్ర్రృముతొ అర్జునుని జయించుట తన 
భధ్య్వయమని చెప్పెను, కర్లునకు అగధ్గునున్నివె అ కారణమైన మాత్సర్య 
మున్నదని చెప్పుటకు తగన సాత్యుములు కలవు. 


1. నారదమహర్షి ధర్భజునితో ఇట్లనెను : 


“నీ నేర్పు భీము లావు నరుని విలుబల్ళి అతనికీ హారికి గలుగు 
చెలిమిగని తద్దవగ బొందు చితృమెరియ నకుల సహ బెవ నయ శాస్త్ర 
కళా వెదిత్యమునకు జను లనురాగాధికు లె గొనియాడుటకునాతడు మనసు 
చెడ్యడం చింతెల్లునూ. అది తదియ స్వథ "వం బట్లు7ా క _దెవఘటనంబు - 
నట్టద న సన నక్క_ర్లుండు మా యెడ నీసు కలవాడయి 
దుర్యోధను గూడికొనియె.”) 

(శాంతి - [పథమ -- 16, 17 18) 


దొ )ణణాచార్యులకు కర్గునకు అప్టనుని ౫ై అకారణమాత్సర్యము , 
రుచింపలేదు. చెగా ఆచార్యులు అర్జునుని పుత్రనిరిష శెమనిగా (చుపిం౦ 
చుచున్నారు. వదియో మిషతో కర్లుని (తోసివుచ్చదలచి, |వ్రతేసమ 
నిత భూసురుడుకాని సిరుపఫఒమూ*న తే, స్ప౧పన్ను దైన నృ=తి కావి 

య ఆ జీ న మ “ఇతి 
(బహ న్ర్రము పొందుటకు wa ర్లునకా అర్హతి లేడని తసి 
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ఫు చ్చెను. (దోణుని మాటలు కర్ణుని హృదయములో మరింతపగను పించి 
నది. దీనితో అర్జునునివై న గురువుగారివై న చ్యేషము ఇబ్బడి ముబ్బడి 
అయినది. ఇక [బహ్మోస్ర్రము ఎట్లయినను సంపాదింపవలెనని మొండి 
పట్టుదలతో పరశు రాముని చేరి శు కూప, చేసెను. అచట అసత్యమాడు 
టచే పరశురాముడు శపించెను. కరుడు (బాహా శ్రణుని హూోమభేనువును 
పొరపాటున  నంహరించుటచే యుద్ద సమయములో అతసిరథము 
భూమిలో (క్రుంగిపోయినడది కర్లుఃకు పరళురామునివై అమితేమైనభ క్తి 
తాత్పర్యములు కలవు. కర్టుని ఇం(ద్రయనిగ౫ హము, సేవా భెవము? 
విద్యాకౌశలము 'మెచ్చుకొని (బహ్మా(్రామును ఉప బెశిం చెను. కర్ణుడు 
అస్రులోభముచే అసత్యమును పలికెను. అతిడనుసరించిన మార్గము 
దోషదూపి.తము. అందుచే పర శురానముడుక్‌ వించి యుద్ధ్దకాలమునందు 
(బహ్మాస్ర్రుము భాసింపదని శపించెను. కర్లునియొక,_ అభిశ_ప్ప విద్యా 
ధ్యయనము లోకమునకు చక్క-ని(ప్రబోధము చేయుచున్నది. కర్దుడనేక 
కష్టములుపడి విద్యలు అధ్యయనము చేసెను. కాని అతని ఉథైశ్యము 
పవిత్రము కాదు. విద్యయందలి [పేమచే గురువులకు శు ళూవ చేయ 
లేదు. నిర్ణలమైన కీ ర్రికొటుకు గురువులను సేవించలేదు. కర్ణుడు విద్య 
లభ్యసించుటకు కారణము మాత్సర్యము. ఆశారణ ద్వేషము. అర్జునుని 
నాశనము చెయవలెనన్న భయంకర మెన తలంపు. ఇవి అన్నియు అతని 
మనస్సులో కలిగినవి. దానిఫల మేవునగా కర్ణుని విద్య లన్నియు వొప 
దష్టములయ్యెను. కర్దుకు విద్య విద్యకొల శే నేప్పకొన లేదు. అర్జునుని 
నాశనము చేయవలెనను తలంపు అతనినిపట్టి వీడించినది. అర్జునుని వై 
ఈస్పర్థ లేకున్న కర్లునకు దోణాచార్యులు తప్పక (బ్రహ్మో స్ర్రైమిచ్చి 
యుండును. ఆంతవరకు ఎందులకు ? (దోణాచార్యుడు ధృష్టద్యుమ్నుడు 
తనమృత్యువని ఎజింగియు అతనికి ధనుర్విద్య రహస్యములను ఉపచే 


భారకోద్యానము 989 


రించెను, కర్ణుడు కాపట్యము ననుసరిం చెను. జానిఫలము అతని జ్ఞాన 
మంతేయు నాశమునకు హేతుభూతమయ్యెను. దీనితో తానే గొప్ప 
వాడనను స్వాతిశయము పెరిగెను. అగ్నికి వాయున్ఫతో జె జె నట్లు అహం 
శారము తోడై నది. 

(శ్రీకృష్తార్లున మైతివల కర్లదుర్వోధన మైతీి ఆదర్శ(ప్రాయ 
"మైనది కాదు. అది సాగర ముస నకు, మాత్సర్యముసకు, ఉత మావవమాన 
మునకు హేతువగుట కోవనీయము. కుమారాస్ర్ర విద్వ్యా(పదర్శనమున 
అర్జునుడు చూపిన ఆ అ(స్ర్రుశ సా ది ఏద్యలన్ని ంటిని కర్ణుడు అ|శమముగా 
ప్రదర్శించెను. కర్ణుడు అర్జునుని జయింపవ లెనను “ఊహతో ద్వంద్వ 
రన నం నాహ్వోసం చెను. అప్పుడు కృపాచార్యుడు కర్ణుని వంశ 
Pe తలిదండులనుగూర్సి గుచ్చి గుచ్చి! పశ్నిం చెను. అ ఛలో 
తలకొటి వేసినంత అవమానము కలిగి కర్ణుడు తలవంచుకొ నెను, ఇది 
దుర్యోధనునకు వెదకపోయిన తీగ కాలికి తగిలినట్లయినది. దుర్యూ 
ధనుని హృదయములో ఆశాకిరణ ముదయించినది. కర్ణుని అస్రవిద్యా 
కౌశల్యము దురొ్య్వధనుని కన్నులను చకచ్చకిత మొనరించినది. రాజ 
రాజునకు కర్ణుని అండగాగొని అర్జునుని అడ్డు లేకుండ ఎదిరింపవచ్చునను 
భావము కలిగినది. "వెంటనే దుర్యోధనుడు కృ పాచార్యు నకు తగిన 
(పత్తుతుత్న రము చెప్పి కర్చునకు అంగ రాజ్యమిచ్చి జగ జైీగీయమాన 
ముగా పట్టాభిషేక మొనరించెను... దీనితో అధః పతితుడై వ కర్ణుడు 
తతియుజై. (పకాశించెను. కర్లుని తండి అయిన అతిరధుడు వచ్చి, 
పిీయవ్పుతుని బిగియార ఆలింగనము చేసికొని కర్గునినాగడెను. కద్దుడు 
అభిసే కార్ల )మైన నీరస్పువంచి తం|డికి భకి తొ [ప్రణామము చేసెను. 
భీముడు కర్ణుడు సూతను(తుడని (గహించి అపహాస్యము చేసెను. 
దీనితో దుర్యోధనుని కోపము పెచ్చు పెరిగినది. అతడు కర్టుని తనవెంట 
తీసికొనిపోయి. త్ష[తియులలో మాణిక్యముగా నొనర్హునని పట్టుపట్టి 
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సామాజిక |ప్రతిస్థను కళ్టునకు ఒసంను. దీనితో క్షస్తనిహృదయము 
కృతజ్ఞతతో సిండిపోయినది. ఆ దినమునుండి కర ర్‌ దుర్వోధనులమై| త్రి 
అభేద్యమైనది. దానితోపాటు శాలకూటము కూడ పుట్టినది. దుర్యో 
ధనుడు కర్తుని తనవెంట నిడుకొని “డానుం దమ్ములును గర్దుని గగ 
లించుకొని నాతో బద్దసఖ్యుండయి నాకును బాంధవులకును 'హితంబు 
చెసి నా రాజ్యభోగంబులను సవు నుప యోగింపుము.”’ 


ఈ మై|కతి పొందిన వీవు ఇట దురోధనుని స్టినిలో మాస్ప వచ్చి 
నది, 
దురోధనునకు అర్జునుడనిన భయము కలదు. ఇక కర్ణునికి 
అర్హునుడనిన "కెంత యో మాత్సర్యము, అందు చే కుల్యభావములు 
కలిగిన కర , దుఠోోధనులు మిితులగుట తటస్థించినది. ఈ యుభ 
యుల మైకి స్వార్థపూ పూత మ జగ త్పళయ కారణమైనది. లో కానర్ల 
(పదమైన మైతి) ఎంతగొప్పుటై నను సింద్య మైన బే 

కరుడు దుర్యోధనుని పక్షము వహించుటలో స్వార్థము లేకపో 
"లేదు. ఏట కృతజ్ఞ త భావము కోంెకు స్యాతిశయము తన మూటయ్‌ 
నెగ్గవలెనను మొండి పట్టుదల గలను, లోకములో ఒక్కొక్కరు తమ 
మాటయే నె్గవలయును. తన చేయి.వె చేయిగ నుండవలెనని ఆరాట 
పడు వారు చేకపోలేదు. ఆ కోవకు చెందినవాడు కర్ణుడు. పాండవపత్న 
ములో అష్టనుడు ధనుర్లరులలో తేనకంకు అధికుడు, స్టా! మహోభి 
మాని. ఇట్రినారిలో తాను చేరినచో అందిలో ఒకడుగా నుండవలసి 
వచ్చును. అంతయుతానే అనునది కదురదు. పాండనులలో (భీకృము 
నకు ఉన్న పలుకుబడి వ్రంతింత అనరాదు. అందు చే ఆత పలిష్టకొజకు 
లెనమాటయె చల్లుట కొకు కర్ణుడు దు 'ఫ్రథనుని పక్షము అవలంవబిం 
చెను. దుర్యోధనుడు కర్వుని తు పాండవులు కోసితీర్సుకొననెంచి 
తేన (వియమిళు9)నిగా వరించెను. ఆతను Besos పిలీప లురుగ్య్సు 
ఫీ లది. తనపలుకుబడి _బాచ్చునని గ హించి రాజరాజు ప్పసన్ను డగు 
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టకు ఎన్ని యో చేయకూడని పనులు పెను. దుర్యోధనుని 
సామర్థషము ఇరుగుకొ్లలది కర్లుని పలుకుబడి కూడ మించుచున్నది. 
దున్చెవము |క్రీడచే కర్ల్ణునకో తాను కుంతీవ్యుతుడను విషయము నకాల 
ములో కుంతీ డేని చెప్ప లేదు. 


కర్దుడు తనమాట చెల్లుటకోొఅకు, స్వాతీశ యము (పశాశీంప 
చేయుటకొటకు నిచసాంగత్యముచేసి సిచాతినిచ కార్యములు చేయు. 
టకుకూడ ఏమా(తము జంక లేదు. దీనికి (పథానో డానారణము కర్లుని 
(పవ _ర్హన దూ్య్యూతసమయములో కడు సింద్య మైయున్న ది. ఈబలహీనత చే 
ఆతడు యుకాయు క్త జ్ఞానము, ధ ర్య్ధాధర్శ విచక్షణ కోలో యన్యు 
మహాపతి వత అయిన [చ "పదికి మహోావభలో ఛభ_రలసమతములో 
అందునను వస్తాపహారణము జరుగనగునా ? ఇది కర్ణుడు అంగీకరింప 
వచ్చునా ! (చౌపది సామాన్య ప్రీ కాదు. పాండవ ధర్మపత్ని. 
మహాసా(మాజ్ఞి. రాజసూయయా గ సందర్భమున సార్వభౌమ షింపాస 
నము నధిష్థించినది. ఉపరి (శ్రీకృమ్లుని చెలియలు, శకుని నూయద్య్యూత 
ములో ధర్మజుని ఓడించి అతని సకల ఐశ్వర్యములను వంచన జే కౌరవ 
హా _స్తగతమొనర్చెను, ధారుణి రాజ్యమదంబున దురోధనుడు కన్ను 
మిన్ను గానక (చొపదిని దాసీగా పిలచెను, ఆ మహాపతి వతను 
సభలోనికి ఈడ్చుకొనిరమ్మాని ఆజ్ఞాపించెను. సభలో విదురుడు వెక్కి 


. విక్కి వడ్చుచున్నాడు. భీమ్మడు మిగులపరితపించి తలవంచుకొ నెను, 


దో)ణాచార్వుడు వణకిపోవుచున్నాడు. కాని దుర్యోధనుడు కర్ణుడు 
నకుని మహోనందముతో కులుకు చున్నా రు. దీనికి కారణముగలను. 
(డ్రొపది న్యయంవరమున కర్ణునకు అవమానమయ్యెను. అబాధ కర్లుని 
ర్‌ం 
మనస్సులో బాణమువో ఆ నాటుకొన్నది. దానికి (పతీకారమయినదని 
కప్పుడు చంకలు చరచుచున్నాడు. ఆ నిండుసభలో అ మహామాతక్క 
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జరుగు అవమానమునడ్డుకొని ఎవరును ఆస్రుచేయలేదు. (చొపది నభా 
మధ్య న నిలబడి (కట; రోవములు డె దై నములు ముప్పిరికో "నగా 
తాను ధర్శవిజితనా ! అధర్మవిజితేనా ? అని పేరుపేరున (పశ్ని ౧చినది? 
అ తరి దుర్యోధనుని తమ్ముడు వికర్ణుడు విభీషణుదివో లె ధర్మార్థ 
మధుగముగా చా)పది అధర విజగయని నిర్గ యము వేసెను, అంత 
దుష్టుడె న కక్టుడు దుర్యోధనునికి ప్రీతికలిగించుట"కే. వికర్ణుని ఇట్లు 
౫ రెంచను, 


“ఎల్ల వారు నెజుగ నొల్లసి ధర్మువు; 
బల నీకు జెప్పనేల వలసె 
ఈ జిజణుత వాని కింత తబుసంటి పలుకులు 
సన్న సృద్ధజనములున్న చోట.” 
(సభా _ ద్వితీయ - 228) 
“సివ్ర ('జొపగి నధర ఇనిజిత యని పలీకితి నసభాసదులెల్ల నెణుంగ 
ధరజుండు ధన సర్వస్వ ము న్‌ యోటువడినప్పు డిది వాసికి వలి 
గాదు. గావున ధర్గవిజితియ యిట్లు గానినాడు పాండవు లిందజును 
ద్‌నివిజితగా నేల యొడంబడుదురు వటి యకవ(స్ర్రృుమై యున్న దీని 
నభకుం దోడ్కొ-ని వచ్చుట ధర్మ్లువుగా దంటి భార్యకు దై వవిహకతుం 
డయిన భర్త యొక్క-రుండ యిది యనెక భర్భృక గావున బంధకి 
యనంబడు నిట్రిదాని విగతవస్త్రం వేసి తెచ్చిన ధర్భవిరోధంబు చేదు"? 
(సభా - ద్వితీయ = 229) 


ప్రంతేకం"కు దష్టత్యమునకు పరాకావ్వ యొమున్న ది 6 మిగిలిన 
వన్నియు అక్క-ర లెదు, ఈ ఒక్క wee కర్లుని మాడ్చి వేయ 
జాలును. హత్య చెయువానికంటు హత్యకు తగిన పథకము వేసి యిచ్చు 
నోడు టు మన ధర్భశ్యాస్త్రుముల ప్రకారము పాపము చేయు 


mm బగ my 
"IE my ry Kiam 


వాడు, (ప్రోత్సహించువాడు అనుమోదకుడు దండనార్హలే. ఇదియే 
కర్దుని నాశమునకు మూలకారణము. కర్లుని స్వాతిశయను, అవాం 
కారము, మాత్సర్యము, సీచత(ము, ఈమఘట్టములో మిన్నుముట్టినవి, 
అంతటితో త్చవి పొంద లేదు. కట్టుడు ఇట్లనుచున్నాడు | 

“తరుణి యెన్రరకంజు నొక్క-రుడ భర, 

యగుట లగ్గు జూదంబున నాలినోటు 

వడనివానిగా దగుభ ర బడయుమింక, 

ననుచు రాధేయుడు ల్లసమాడెనంత,” 

(నభా - ద్వితీయ - 245) 


ఈ మాటలన్న పిదప దుర్యోధనుడు యు-కాయుక్ళ వివేక జ్ఞాన 
ళూన్యుడై (చాపదిని తన ఉఊకుతలంబున ఎక్కుగా రమ్మని సన్న 
చేసెను. ఈ పాపము లన్నియు నెచ్చటికే పోవును ? అ పాపములే 
కరుని రణరంగమున కట్టికుడిపినవి. 


కర్టుడు దురోథనుడు తన(వ్రీయమి[తుడై న నాటినుండి తనఘనత 
అతనికి అర్మమగుటక్‌"అకు ఎంతయో ఆరాటపజెను, తుదకు దుర్వ్యోధ 
నుని తేనగుప్పిటలో పెట్టుకొని యథేచ్చగా నంచరిం చెను. భీష్మ [దోణా 
దులను అదను చిక్కి నప్పుజెల్ల తోటకూరలోని వఫురుగులవలె అత్యంత 
తిరస్కా-రముగా నిందించిన ఘట్టములు భారతములో కోకొల్లలు. ఈ 
విధముగా రాజ్యాంగవ్యవస్థ బుద్ధిమంతులు, ధర్యజ్ఞులగువారి చేతిలో 
నుండి జారి దువ్షులచేతిలోపడుట దేశనుయొక i= దురదృష్టము. 


పాండవపాంచాల విభేదనాయముగూర్సి ధృత రాష్ట్రుని సమత్న 
ములో చర్తించుచుండరి. ' భీహ్మ(ద్రోణులు పాండవ్రలను ఆహ్వానించి 
యథోచితముగా సత్క-రించుట _ ధర్భయు క్రమని హితోపదేశము 
చేసిరి. ప ప్‌ని కరుడు మండిపడి | 
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“ముదుసళులు దవ కమ్ముగా జదివికొం|[డు 
గాక పతులకు హిత మగు కర్ణ మేల 
యొలసి చెప్పుదు రహితుల గలవీకొనుట 
ధర్మునసి రిది నయవిరుద్దంబు గాజు” 


“మంతులు దవుతవు బుద్దిదో మంబుల నెట్లునుం బలుకుదుగు 
వారల సాభుతే(ంబును నసాధుత్వ౦బును నెటుంగవలయు నెట్టనిన దొల్లి 
నితంతువను మగధరాజు వికలేదియ వర్గుండయి శ్యాసమా త్రంబు 
తేక్కి-రాజ్యతేం త్రంబు నం దసమష్థండై. యున్న నోతనిమం[తి యేక(పధా 
నుండయి రాజ్యతం్యతం బెల్ల దనవశంబ యగుటం జేసి వాసినవవమాూానించి 
తదియ రాజ్యవిభవం బెల్ల జెకొనియె వాడును వి[కమహీనుండయి 
రాజ్యంబు గోల్పడియెం గావున మంతుల హితులవోత నుండి యహి 
తం బాచరింతురు మో యిద్రఅపలుకులు మాకుంజూడ నహితంబులు.” 


(ఆది- అసమ = లికి, 89) 


ఇంతవరకు దుర్‌ గి ధనునకు ప, ద్రోణ, విదురుల పె ఒకింత 
గారవమున్నది. దీనికో అతనిలో అదికూడ నశించినది. దుర్యోధనుడు 
అనవలసిన మాటలను క్రర్లునిచే పలికించినట్లు గోోచరించుచున్నది. 
కట్టకు దుర్యోధనుని ఘోమయ్యాత్రకు” (క్రేశేవంచుట అతని 
హృదయనై చ్యమును లేలుపుచున్నది. లోకములో ఇతరులు క్రష్టపడు 
చుండగా వారికి ఉపకారము చేసి ఖు. తుడిచి ఆనందించుట ఉత 


ల స్వభావము. ఈ కర్ణ ప్రవర్తన డానశీభిన్న మై యున్నది. ఇతరులు 
పండ. త్రంకను. యీడిపించి sands శారముచల్లి నట్లు చేసి 


నది. బక కా కర్ణుడు 'శుర్యోభమస. । సమివించ్‌.. హోము 
యా తకు వీజము చేయుచున్నాడు. 


“ధనధాన్య పుత్ర బాంధవ 
జనలాభంబులను దలవ సరిగావ్రు సుఖం 
బున చాను దనరి, శ్మతులు 
ఫఘనతర దుఃఖముల నుండ గని యలుటకున్‌ .”? 


(అరణ్య - పంచమము - 948) 


కురు పాండవుల ముభ్య చ్వేపాగ్ని రగులక్‌ ల్ని (పజ్యరిల్ల చేసిన 
వాడు కర్గుడు, కగుని చేతిలో దుర్యోధనుకు కీలుబొమ్మ. చాల నందర్భ 
తో. యుద్ధము యుద్దమని రణాభరె తానే (మోగించెను. ఇతని 
మాటల ముందర పి విదురుని మాటలు, ఫీమ్మని హితబోధ, 
ఆచార్యుని ఆనునయ వాక్యములు గడ్డిపరక కవోల గాలికి ఎగిరిపోయెను, 
పాండవులకు wh మిచ్చిన ఛో తనకు సెద్రరికము ఎక్కొ-డిది ? 
తాను జీవితాంతము అనామకుచై_ (బతుకవ లెను. రేర్య్యాశే వదలుకోన 
వలెను. భారత మహోాసం[గామము శేపి డానితో పాండవులను వధించి 
శాశ్వతముగ కీ రి శిఖరము ఎక్క-వలెను. తన స్వాతిశయము నెగ్గుటకు 
భారతయుద్ధ మే శరణ్యము. దీనికొక కులాశమునకు అంగీకరిం చెను. 


కర్తుని ఆత్నశ్షామ ఒకొ,_క్కొ-సారి వెజ్రితలలు వేసినది. అప 
హాస్య భాజనమైనది. అది తేన పీయమి[త్రుడై న దుర్యోధనుని మనస్సు 
నకు ఆనందము కలిగించుటకొటల కీ ఈ అత్నస్తులి పరాయణత్వ్యము అను 
చాక ఊచదెను. ఫఘోపషయా(త సందర్భములో కర్ణుడు శృత్రువులచే 
కీ డింపబడి విరథుడై పలాయనము చిత గించెను. దుర్యోధనుడు ఈ తన 
ఫ్మతువులు గ ధర్యుల చేతినుండి ఏిడిపీం చుట చే ఎంతయో బాధపడే 
అది మగడు కొట్లినందులకు కాదు, తోడికోడలు దెప్పినందులకు అన్న 
బ్లున్నది. గత్వంకరము లేక దుర్యోధనుడు [పాయో పవేశమునకు సంసిద్దు 
డ య్యెను. అప్పూడు. కర్ణుడు దుర్యోధనునితో ఇట్లు చెప్పెను : 








అంధ మహాభారత ము = ఉసదేక్షము 


“నీక అర్జునునిగూర్చి ఎంతయో భయము కలదు. మహాభారత 
సంగామములో అతనిని అ|శమముగా చంపగలి నని ఆయుధమంటి 
(ప్రతిజ్ఞ చేసను, 

మహాభారత సమరములో కస్పనిరథము భూమిలోనికి [కుంగిన 
ఫుడు ఆయుధము చేతియందు లేనివానిని, శరణాగతువి అంజలీ ఘుటిం 
చినవానిని సంహరించుట రణభర్శము కాదని ధర్మపన్న ములు వర్ణిం 
చెను. లోకములో మాననుకు తనశరీరముభో యావనమున్న౦ంతవరకు 
అధికారము చెల్పినంతేవరశు తన మాటకు అడ్డు లనంతవరకు ధర్శమును 
గూర్చి న్యాయాన్యాయములగౌార్చి పట్టంచుక్‌ "నడు కాలముక లసిరాక' 
తాను వేసికొన్న బథకమంతయు భగ్న మైనప్పుశు జీవితములో బోర్లా 
పడినప్పుడు ధర్మముసంగతి గురునకు వచ్చును. శ్రీకృష్ణుడు ఆ సమయ 
ములో దుష్టచతుష్టయము చేసిన అధర్శములన్నియు లెలియజెప్పి ఆ 
సందర్భములో ధర్ధుమెక్క-డికి పోయినదని నిలదీసి _పశళ్నించెను. 

“నగాంతియు నందజు కొడుకులు సుప్తులె 
యుండంగ లక్కో-యిల్‌ మండ చేసి 
కపటంపుజూదంబు ఘటియించి ధర్మాత్ను 
డగు ధర్భసుతు సిరి యపహారించి 
యంత బోవక [దుపదాతే శ్ర దెచ్చి స 
ఛాస్థలి నమ్మెయి భంగ పిచి; 
యమ్మహాత్ముల జంప నడవికి ఘోహషయా 
_తావిధి నెపమున దాడి వెట్టి; 

బాలు నభిమన్యు నొక్కి బహురథికుల 

బనిచి చంపించి మూ సుయోధనుడు దలప 

గాని యిపాఎపముల కాదికర, ఏవ; 

యన్ని యెడలను నీపాడి యెందు బాయి? 

(కర్ల- తృతీయ- శ56) 


కర్లుడు చేసిన, చేయించిన పాపముకే అతసవి రణరంగమున 
కట్రికుపినవి. | 

కరుడు దె నోపహాతుడు. దురదృష్టవంతుడు, నియతి చేతిలో 
అతేసి జీవితేమంతయు వికృత Ue యెనది. దేవతలు క న్యాగర్భము 
భారత సం(గామకునకు నూరాలబీ జమై తత్త /కోలములన్ని టిన్‌ బూడిద 
చేయుగాక అన భావించిరి. ఆ ఉ ద్ధశ్షము సాధింపబడుటకు కరుడు 
జన్నిం చెను, తదను సణముగ అతికి దివ్య జనములు (పాపి ంచినవి. 
పిరులకో యుద్ధమరణను గాని ఆత మలోకపాపీ, కలిగింపదు. అందు 
చేతనే చేవము అపతిహతమగుశ కి చే కర్టసి చె మహాభారత సంగా 
మము (సపేశేపించినది. కర్గుశు సద్దుణములు దుష్పణముల |(ప్రోన. ఈగుణ 
ములకు కలిగిన భీకర సంఘర్ష ఇమే కర్ణుని జీవితము. 

శ పుట్టపర్తి నారాయణాచార్యుల వారు తమ “మహాభారత 
విమర్శనము అను (గ్రంథమున ఐ్యాసమహార్షి కర్త పాత్ళముకు ఏయు. 
డ్లశ్వముతో చితిం చెనో సాకల్యముగ చర్చించియున్నారు. 

“ఒక్రవర్ణ క్హియొక్క- గొప్పతనమును గాని, తక్కు వతనమునుగాసి 
యాతని వ్య కృిగలేములై న మంచి ెడుగుణములవై ననే యాథారపడి 
నట్లు గానరాదు. ఎవనిజీఏికముచే మానవులకు హితము సేకూరునో 
ఇాళ్వతము లై న సీతిమూల్యములు సంరశీంపబడునో యదియీ గాప్ప 
జీవితము. అందుకు విరుద్దమైన [బతుకు వైయక్కికముగ నది యెంత 
గొప్పదై నను దానికంత నెలలేదు. కాని యతిమానుషమైన ఆశ క్రి యే 
వైయ కిక మన మహాశత్త్మా(కాంతుకు, స్వార్థమునకు అంగమైనచో, అది 
భయంకర పరిణాముముసకు దారితీయును, మానన్రులకు క ళ్యాణమును 
కలిగించుటకు మారు జూతినే ధ్యంస మొనర్చును. ఈపరిణామమునకు (ప్రతీ 
కయ్‌ కరుడు.” 

(మహాభారతము నిమర్శనము - 280 పేజి 
38 


29§ అంధ మహాభారతము = ఉసదేళము 


దీర ధృదర్శియె, (పతిభావంతుతై_ , బుపి.కవి యొనర్పు వ్యకి చిత 
ములలో కొన్ని శాశ్వత సం దేశములు మూరీ రీ ఛవించి యుండును, 
భారతమున గర్హుని చిత)ణము కివలము వ్యర్గముగాదు. నాశక్రరమెన 
కర్తునిజీవితముతో నొక ఇాశ్వతసం దేశమును మహర్షి లోకమున కొనం 
ను. ఆసంబేశ మేమి ? ఒకానొక ఫుకఘుముకు ee కా వంటి 
యున్నకుడు యగుగాక, వానియందు అహాంకారము, స్వాతిశ యము 
రే రల నచవో వాని సమస శక్తులు లోక క ళ్యాణక ముఖుగాక, వినాశ 

కరములే అగును, 
(మహాభారత విమర్శనము = వుట 824 


17 వరుని 


దుర్యోధనుని మేనమామ శకుని. శకుని గాంధారి ఏకగర్భ 
సంజాతులు. అయినను శకుని వివఫలము. గా౧ధారి అమృతఫలము. 
దుర్మార్గ, కాపట్యములకు నిలయము. దుష్టసచివ వ్యవస్థకు పితీక. 
దుర్యోధనుని సర్య కార్యక్రమములు శకుని (పేరణమువలననే జరిగినవి, 
కుత్సిత కితవుడై జూదములో ప రేంగితజ్ఞుడై విజయము సాధించువిధ 
మున నజ్జనులగు పాండవుల జీవితముతో జూదమాడి దుఃఖ సముద 
ములో ముంచిన జితులమారి క్షతేడు. పాండవులు జగదీశ(రుడై న 
(శ్రీకృష్ణుని ఆశ్రయించి శశ మలకు పాల్పుడినను జయలన్మీని చేపట్టిరి= 
దుష్టుల సాంగత్యము తాత్కా-లికముగ నల్పలాభమును చేకూర్చినను, 
ఇాశ్వ్యతనష్ట్రమును, లోకోషదవమును కలిగించునని శకుని చరిత) వెల్ల 
డించుచున్నది. ఫకుస రోహమయతరునునకు కొ”ొమ్మయనుట తేని 
యున్నది. 

దుష్త్రచతుష్టయమును పరికి ఫలించిన చో, తుల్యమైన భావములు; 
ఆశయ నములు కలవారుగ గోచరింతురు, కొటిల్యముయొక పతి 
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రూపము శకుని, దానినుండి వుట్లినవి కీయని పలుకు, పరేంగితజ్ఞత, 
ఎదుటివానిని తన గుప్పిటలో పెట్టుకొను చేర్చు. స్వీయ దుష్టలమణ 
సామ్యముండుట చేత నే దుర్యోధనునకు శకుని మార్గోపచే దేస్టయెనాడు. 
దుర్యోధనుడు బాల్యమునుండియు పాండవుల మై అసూయా బ్యేషములు 
చెంచుకొన్నందున భీముని సంహరించుటకు చేసిన కటలో శకుని 
తోడ్చాటు కూడ నున్నది, 


సర్రన్సి అవవి ద్యాతీదముడు. దుర్యోధనుడు ధర్మజుని రాజ 
సూయయాగమునకు వెడలి పాండవుల ఐశ్వర్యమును చూచి అసూ 
యాగ్ని తన్రడయ్యను. అదియ మంచి సమయమని శకుని మేనల్లుని 
నెన్ను తేట్ల దుఃఖ కారణమును (పశ్నిం చెను. అంత దుర్యూధనుడు 
hse లక్స్‌ a యెవి(ధంబున మన కపహారించుకో "న నగును?” అని 
| పన్నిం చెను. శకుని మేనల్లుని వెంటబెట్టుకొని ధృత రాన్షుని సమత, 
ములో పాండవుల ఐశ్యర్యము అపహంంయటటి సులభోపాయము ధర్మ 
రాజును మాయజూదములో ఓడించుట యని చెప్పెను. “భాను ప్రభు 
లగు పాండుమహానా థాత్మ జులలమ్మ్‌ యెల్లను సకన్‌ నే నపహారించి 
యితచ్తు” “థధర్భతనయుండు జూదంబునకు (బియుండుగాని యందుల 
యుక్కి-వం బెబుంగం డే నతవిద్యయం దతిదక్షుండ నాతని న్మృశమం 


బున నోడించి తదీయ రాజ్య విభూతి సీకిచ్చెద వగవ కుండుమని” 
పరీ కెను, 


ధర్మరాజునకు జూదవూడవ'లెనని వాంఛధలేక్రపోయినను శకుని 
తనవచోన పుణ్యము చె అతనిలోని మాత్సర్యమును రెచ్చగొశ్తైను. 
కపటద్యూతమువలన పాండవపరాజయము, [చొపదీపరాభవము, అన్న 
దమ్ములలో కలహాము, వంశ నాశము, [పజానాశము "మొదలగు అనర్థ 
నులు దాసురించినవి. కుటిలమార్ల సంచారులై న కతత కితవులత్‌ 
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జూదమాడ్‌నచో. ఎట్టి సజ్ఞనుడై నను అర్హధర్ధ _ వివర్షి తుడగునసి 
వ్‌ థ (6 5 

ధ(నితము, 

శకుని వాండవ్రుల ధర్న్మనిరతిని అర్ధము చెసికొనియు, సందర్భాను 
గుణము పొగడినను సత్యే ధర్శముల పై అతనికి హృదయ పూరక 
మైన గారవ మెంతి మా'తిము ఈదు. ఇది కుటిల రాజనీతిలోని భాగ మే. 
ఎవరికి కీడు తలంశనో వారిచే ఒజంధివిమోాచితుడై. వేలుపాొంది 
నందుకు మాన నధనాథ్యుడై న సుయోధనుడు (ప్రాయోపవేశము 
నకు సమక న్షైను. ఆ సంద దర్భమున సకునినమోవించి పాండవులను పతం 
సించి వారిరాజ్యము వారికిచ్చుట న్యాయమని బోధించెను. ఈ నతు 
జన | పశంన దుర్యోధనునకు వుండుపై కారము చల్లినట్లుండునని తలచి 
వెసినాడు. దుర 'స్పధనుని మున _స్తంత్‌సి (మోగించి  చాచుటేశే ధరకు నె 
ఇట్లు చెసెను. ధృత రాష్త్ర్రుజే గూఢమైన చి త్తవృ త్తికలవాడుగా గోచ 
రించును. ఇతినికంశకు మించినకాడు శకుని, శకుని పాండవుల సత్యధర్థ 
ములను గూర్చి ధరో ్రపన్యాసము చేసినను వారిరాజ్యభాగము ఇప్పీం 
చుటకు ' దురోధనుని సము సంప జెసినాడా ? అదియును తనకెంత 
మాత్రము కిట్టదనియ చెప్పవచ్చును. 

సక్కాజిత్తులమారియైన శకునికి బుద్దిబలమున్నంతే బాహుబలము 
లేదు. అతడు సమరములోను మాయలనే పన్నెను. అర్జునుడు శకుని 
పన్నిన మాయలన్ని ట్‌ని పటాపంచలగునట్లు చేసి బాణములతో అతని 
శరీరమంతయు [గుచ్చి వెనుదూవునట్లు చేసెను. సహచేనవుడు దుర్యో 
ధనుని సమక్షములో కురుకులమునకు ధూమకేతువు జి త్తులమారియైన 
శకుని కంఠమును కోసివేసెను, దుష్టశకునివంటివారు తాము జీవించి 
ఉండగ నే అత్యుత్క-టమైన పాపమునకు (ప్రతిఫలము ఇచ్చటనే పొందు 
దురని శకునివధ సనిళూపించినది. దుష్టుడెన నకునిని నమ్ముకొని 
దుర్యోధనుడు సమూలముగ నన్‌ం చెను. మానవులు దుమ్హలను దూర 
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ముగా నుంచుకొని కామజములై న వసనములకు దూరముగా నున్న 
ప్రజ ఉభయలోకసౌాఖ్యము ఫొందుదురని సూచిత మైనది. 





(4. శల్యుడు 

వ్యాసమహర్షి శల్య, శకునులను [పతియోగముగ చ్వితిం చెను. 

“మాతులః సర్వ్యఘాతుకణ” అను నానుడి ఇరువురకు అన్వర్థమై 
యున్నది. ఈతని తోబుట్టువు మా[దియె వాంగు రాజు భార్య. ఆభి 
జాత్యమదము, పొగడ కు లాంగిపోవుట, చిత్త శుద్ధి లని కార్యనిర్గవా 
ణము క్రీకృమ్ణునిత' (పలిభటత్వము వహించుట  ఇతనిలోని దుర్తుణ 
ములు. మేసల్లురెన పొండవులయెడ సానుభూతి కలిగియుండుటయే 
ఆతనిలోని సుగుణము. 


మానవహృదయము మహోనము[దము. ఆ సమ్ముదములో ఆణి 
ముత్వేములతోో పాటు లోకోపద)వములై న మకగ తెమింగలానదులున 
కలను, పరిస్థితు (ప్రాబల్యము, విధి అనుల్లంఘ్య 'మెనది అని గిరూకపింను 
ఓకు వ్యానమహార్ది భారతములో నిరూపించయున్నా డుం పాండవ్రలు 
అరణ్యవాసము చేసి అజ్ఞాత వాసమును ముగించుకొని ఉపస్తావ్యము నందు 
న్నారని విస వారిని ఒడార్సి భావిభారత సంగామములో తన చేత 
నై నంత సాయముచేయు తలంపుతో సై'న్యమును వెంటబెట్టుకొని 
వచ్చుచుండెను. అది కనిపెట్టి దురోధనుడు శల్యుని సేనకు వలసిన 
సమస్త సౌకర్యములు సమకూ రను, అల్పనంతో పెంయైన శల్యుడు ఈ. 
సౌకర్యములకు ఎంతయు అనందముపొంది ఈ సౌకర్యమును చేసిన 
వారెవ్వరో తేలువుడు వారికి వరము లితునని పలికెను. అచటనే గూఢ 
ముగా నున్న దుర్యోధనుడు (పత్యతు మై శల్యుని భారత సంగాామి 
ములో తనపతమున మైన్యాధిసత్యమును వహింపుమని క్‌ రెను. 
శల్యుడు గత్యంతరము లెక అంగీక రిం చెను. అతడనుకొన్నది ఒకటి; 
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జరిగినది ఒకటి. దినిని బట్టి శల్యుడు భోగ పీయుడనియు, పొగడ కు 
లొంగిపోవు బలహీనుడనియు తెలియుచున్నది. విధియొక్క- దుస. 
రత్యముకూడ సనిరూవించబడనది. 

శల్యుడు పాండవులకడకు వెడలి జరిగిన వృత్రాంతమంతయు 
"తెలిపి పాండవులు విధిచేత వంచితులై అనెక కష్టములు, అనుభవించి 
నందుకు ఎంతయో నగచి వారిని ఒడార్చెను. ఆ సందర్భముననే 
నపహుుపకథను చెప్పి అచిరకాలములో పాండవులు పూర (శర్యమును 
పొందగలరని చెప్పెను, దీర్చ దర్శయైనధర్శ రాజు భారత యుద్దములో అద్దు 
నునికి పతిద్యంద్విగా యుద్ధము చయుచున్న ప్పుడు కర్టునికి సారధ్యము 
చేయుచు నిరుత్పాహము నూరిపోయుచు, అస్టనుని వజయమునకు 
తోడ్పడుమని కోరెను. డానికి శల్యుడు అంగీకరించెను. శల్యుడు ఇంత 
క్రితము దురోధనునకు వాగ్దానము చేస్తి మరుతుణములో దానికి 
వ్యతిరేకముగా (పవ ర్తించుట తగునా * అను (ప్రశ్న ఉవయించును, 
మాయావిని మాయలో జయింపవలెను అను కూటసీతిని శల్యుడు 
దురోధనునిపట్ల [పయోగించినాడని సమాధానము. 

శట్యునకు అభిజాత్యమదము కలదు. దర్పము ఎవరికికొన్న ను 
అది సర్వానర్థ[పదము. పాగ డకు ఉబ్బిపోవు బలహీనత శల్యునకు 
కలదు. అతడు తేనకంకు తేక్కు_వవాడయిన సూతేజుసికి సారధ్యము 
_ వహించుట కెంతమా[తేము సమ్మతింప లేదు. శల్యుని బలహీనత 
గుర్తించి దుర్యోధనుడు అతనిని తనవశము చెసికొనుటకు తననై. వుణ్య 
మంతేయు [పదర్శించెను, దురోథనుడు శల్యుని మునగ చెట్టు ౨ర్ర్కి_.0. 
చినతోడ నీ మదపతి తనను (క్రిక్ళమ్షునకంశు అధికుడని అగ్గించినందు 
లకు ఉబి X తబ్బిబ్బయ్యెను, 

నను గమ్లక ౦కు నధికుం 

డని యిమ్మును జేంద్రక్‌ టి యాకర్ణి ంపం 
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నొనియాడితి విమలయ కో, 
నును డగుకర్ణునకు రథము గడశెద నధిపా” 
(కర్త - (పథమ - 25 లి) 

అతడు పొగడ కుబ్బిపోయి, (శ్రీకృమ్ణునితో _పతిభటత్వమును 
కోరి కస్తుని రథసారథ్యమునకు అంగీకరించెను. పొగడ్త చేయుటవలన 
ఆనందించు వ్యకి, పొగడ చేయువాడు ఇరువుకు నష్టవోవుదురు అను 
నది శల్య దురోధథనులపట్ల సార్గక మైనది. 

నవురము [పారంభ మైన బే తడనుగా క గైడు అత్మస్తుతికి (న్రీ)కా 
రము చుట్టనాడు. "వెంటనే శల్యుడు కర్టుని నిందించుటకు అర్జునుని పాగ 
డుటకు hela (శికృన్ణుడు ఉత్సాహ వాక్యములు పలికి అకు 
నకు విజయలయ్ఫీ కర(గహణము చేయించగా. శేల్యుడు కర్టుని వెన్ను 
పోటు పొడిచి ఆతని వధ తన చేతిమోదుగ చేయించినాడు. (శ్రీకృష్ణ 
సారథ్యమునకు శల్య సారథ్యమునకు పహాస్తిమశే కాంతరమున్న ది. కార్యము 
శేయుటయందు చిత శుద్ది లేనివారివె గురుతర బాధ్యత ఇెటినచో ఈ 
విధముగా వివఫలితము నొనంగునసి శల్య నార థ్యము సిరూపించు 
నున్నది. 

కర్త మరణానంతరము శల్యుడు కౌరవ సై గ్యాధిపతియై పాండవ 
శీనవైె విజృంభించెను. జగన్నాటక సూతధారియైన (శ్రీకృష్ణుడు 
శల్యుసికి ఎదురుగ ధర్మజుని సిలిపినాడు. ధర్మజుని వ క్రిదెబ్బకు శల్యుడు 
మరణించెను, ముఖస్తుతికి భాంగిపోవుట, చిత్తే శుద్ధిలేనివారివై బాధ్యతా 
యుతమైన కార్యము పెట్టుటవలన, ఉఛయపతములకు. కీడును తుదకు 
అతృనాశము అపకీ రి కలుగునని శల్యపా[త నిరూపించుచున్నది. శల్య 
సారభ్యముచేయు వ్యక్తు లు ఈనాటికి మనకు కనిపింతురు. మౌానన్రలు 
అట్టి శల్యసారథ్య_పవృత్సి గల వారిని దూరముగా నుంచుకొన్నవుజే 
ఉభయళలోక సౌఖ్యము పాందుదురని సూచితెము. 
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19. అశ్వ త్రా 


అశ్వళ్ఞామ ద్రోణాచార్యుని ఏకె కై కపు!తుడు, మూర్భా వేశము, 
(5 ర్యము; “శోధము, నతు పటి క 'రపరొయఃణతెగమూ, పీత్ఫేభ కి 
సాగమిభ క్రి క మి(లేవాత్సల్యము మరా ర్‌ ఛవించిన మూ ర్తియే అశ్వ 
శ్రమ. అతేడు ఉత్తమ (బాహ్మాణవంశే ము లో న వుట్రనను అందున ధను 
శ్వదాచార్యుదై న దోణుసికి కప్‌ పుట్టనను, ట్ర శుభ్ర రవపు ఏ 
మూతములేని కర్క-శహృదయుడుగా గోచరించును, వ్యక్కులమహత్స్య 
మునకు తల్లిదం[డ్రులు ఎంతేనూూ(కేము బాధ్యులు కారు. అది వారి 
పూర్వజన్థు సుకృ తానుగుణముగా స కమించును. ఆశ్వష్టైామపా(త్రను 
పగిలీలించినచో, ఇతడా గురువు కడుపున ఫుట్టినవాడు ! అను లాఘన 
భావము కలుగును. ఇన్ని దుర్తుణములతో పాటు ఆతని గురుభకి,, 
స్యామిభ క్రి క; మితే)భి, అతనిపై మునకు సానుభూతి కలిగించు 
చున్నవి. ఉతమ వంశజుడు కామ! కోధములకు బానిస అయినచో ఎట్టి 
ఘోరములు చేయునో, ఎంత (భష్టత్యము భారతునో అక్యశ్థామ 
పాత)వలన నిరూవీతము. ఆవేశపరులగు (కొధపరాయణు లకు భయంక 
ర్మాస్త్రములు బోధించినచో కలుగు విషఫలికములు ఇతని | పవర్శన 
వలన తేలియుచున్న వి. 


అశ ధలు తాను ఆచార్య పుతుడనియు శేషము లందరిక ౦కు 
తానే అధికుడననియు, శిష్యులందకికంశు తండ్రిపై అధికారము తనే 
కలదనియు అహంకార స్వాతిశయములు -వించుకొ నెను. దీనికి తోడు 
విద్యాలయములో చేరినంతనే ఆతనికి దుర్వోధనాదులతో అ భేద్య 
మయిన మెతీబంధ మేర్పుడినది. అశ్వన్థ్టామ, దురోధనులు, తుల్య 


గుణనులు కలవారగుట చేత నే మ్మిత్రులగుట తటస్థించినది. 





అష్టనుడు వి ద్యాభ్యాస కాలములో (పతిదినము అ ప్రక స్రవిద్యా 
పరిణసిచే నిరంతర కృపిచే 3 నర(శివ్య్యులలో సర శెముడై (పతి భా 
సించుట దుర్యోధనునితో పాటు అశ్వ శై మకు అనూ యాకారణ'మెనదిః 
తదనుగుణముగా అశ్వర్థమ రహ 'న్యముగా అన్న సాధకుని వీవీ చి, అర్హ 
నునకు ఎన న్నండును అంధ కారను:న అన్నము వెట్టవలద జని అజ్ఞాపిం చెను. 
ధనమును, విద్యయును, వంశ ంబును, దుర్చృతులకు మదవివర్గ 
మానమగును. అదియె అశ్వశ్రైమపట్ల సిద్ధించినది. (బహ్మూ.స్తుము; 
తేం[డి నుండి పొందవ లెనను. చాపల్యమున్న న్కు కాని ఆతనికి దానికి 
తగిన అర్హతే; సౌజన్యము (భాహ్బణోచితమైన ఇం దియ ని|గహాము, 
జగతి క ళల్యాణ కాంక్ష లేను. ఆచార్యుడు [వీయన్ముకుని చాపల్యమును, 
అ యోగ్యతను గు గించియే, | బహో +1వ్రుము సయోాగించుట ఉపచే 
న్‌ంచి, ఉపనంహాగ మం తెము ఉఎేఫింపబేదు. దినిని బట్టి అశ్వత్టామ 
అ యోగ్యత తండికి మొట్ట మొద టినుండి తెలియును. ఈ విషయము 
(శ్రీకృష్ణుడు తెలిపియున్నాడు 
“సకలప్పృథివియు దహాంప జాలునట్టీ (బవ్మాశిరో నామకం బను 
దివ్యా(ప్ర్రం బశ శ్ఞామకు దోణు డిచ్చ _బి)యాతిశయంబున 
వివ్యచ్చునకు నొసంగ నశ్వశ్థామ వివ్యచు ఎ తోడిమత్సేరంబున 
దదీయబలనై ఫుణ్యంబునకు నసహ్యంబు వడుటబదంప డి యెటింగి 
పాండవుల పు టీసనిం [బయోగింపకుండవలయు నని 
తలంచి యమ్మహనియసాధసంబు మనుష్యుణ వె (బయోగించు 
కొలది గా కుని కియుం గలదు గావున సర్యధర్థుపిదుండై న 
యగ్గురుం డొక్క-నా డస్ర్రవిషయ సంభాషణ సమయంబున 
నతనితో నిట్లనియె.” 
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“మనుజులకై (టైహ్మాశిరం 
బనునస్త్రం ఇ ౦ బేసితేని నశు భం బాలయన్‌ 
పను మెన్ని యాపదలు వ 
చ్చిన నపరోపాయములన చెజువుము పు కా.” 
“అని చెప్పి మనోగతం బవశంబె నాలుకకు వచ్చిన ఏ చెట్టును 
సజ్జనులవృత్తంబున (బవ రి లైడుసే యని యతండు విన నుగ్గడించె 
దానికి నశజ్ఞ్ణామ ఏపాదంబున గుందియుండుగాని యస్లరుని చెప్పినట్లు 
దుప దేశకరణనిమ్టుండు గాడు” 
(సౌపి క్ర - ద్వితీయ - 44, 45, 46) 

దురభిమానము, ఆవేశము, |కోధము, అనహానములు అతనిని 
పట్టి బొమ్మువలె అడించినవి. ఒకప్పుడు అశ్వశ్ణామ తనకు (స్రీకృమ్లు 
నక గల అంతరము గు _ర్రింపలేక, శ్రీక్ళన్తుని సనమోాబీంచి (బహ్మ 
శిరోనామకా(స్త్రము తాను ఇ బృదనసనియ్యు. (పలిఫలముగ తనకు 
సుదర్శనాయుధము నొసంగుమని కోరెను. ఆ సుదర్శనాయుధ 
మును అశ తామ కసపిస 'మెతృజాలక మొగ్గతిలప డెను. అంతటితో 
తృప్పినొందక ఆతడు శ్రీకృమని తనతో సంగరముచేయుమని సవాలు 
చేసెను. అది ఆతని అనిపకమునకు దురహాంకారమునకు, దుస్పాహాస 
మునకు పరాకాస్ట. 

అశ్వళ్ళానులో దుర్ఫణములతో పాటు అచంచల పిత్ఫేభ క్రి, 
స్వామిభ డి, మ్మిత వాత్సల్యము ఉన్నవి, అవి అతనియుడ మనకు సాను 
భూతి కలిగించుచున్నవి. ఆవేశపరుల చిత వృతి, చితాతిచిత)ము. 
ఒక తుణములో ఆవి లో కానర్ల మునకు దాగి తీయును. మరుసటి తుణ 
ములో అవ్వ క్ష్‌ కి యనా | క? అసు ఆశ్చర్యము కలుగవు. అ 
శన తన కెంత నష్టము. కలిగినను పట్టంచుక్‌ నలదు. తాను వునసార 
ఆరాధించిన విళ్ళ పాదులకో వ్రియమి(తునివై ఈగ్మవాలుటకూడ 
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సహింప'లేడు. మహాభారత సమరములో ధృష్టద్యుమ్నుడు తేన కె 
దుట శరాసన గురుగు, వ యోవృద్దుడు అగు (దోణాచార్యుల కంఠము 
ఖండించుట చూచి అశ్వళ్చెమ పొందిన అ వేదనము, (కోధము ఇంపింత 
అన రాసివి, 


“బావులు లేవె యెందు ననిం జచ్చుట యొష్టూబె యిట్లులోక సం 
ఛా వితు నవ్య హాత్నుం దల ప్లై నొకండను వాండమాట య 
మె వడింజాకి చితృమున శార్తి యొనర్చ సహింపరాదు గా 
శే విన నుగ్మి- వాడెటుగడజే నను నిమ్మయి భంగపెట్టునే.” 
(వణ = పంచమ - లీలిఫ్‌) 


“నాదిష్యా(స్త్రంబులు బ్రా 

హోదర్పము నింక గాల్పనా గురు డాజిం 

డా దిక్కు-మాలి పగతుసి 

చే దైన్యము బొందెనకె యిసీ య మందున్‌.” 


(ద్రోణ = పంచమ = లీలీ0) 


అశశామ దివ్యా స్త్రవిశారదుడై బాహుబలము కలిగినను, 
తాను చూచుచుండగా శ(తునుచే, తనతండి దిక్కుమాలిన మరణము 
పొందినందులకు నితాంత చింతాకాంతుడై , తనజన్న శ్ర కాల్చ్పనా అని 
వాపోయెను. అతని దుర్మ్శాగహము మిన్నుముట్టనది. 'యుకాయు క, 
వివేకళూన్యుడై, శ్రీకృష్ణసహితులై న పాండవులెల్లరను పరిమార్తు 
నని ఘోర పతిజ్ఞ చేసెను. దుర్యోధన |ప్రియమితుడైన అశ్వత్థామ 
రాజరాజునకు, [వీియము కలిగింపదలచి, నా రాయణా(న్ర్రము, అగ్నే 
యాస్రుము పొండవులవై, (పయోాగింపగా వ్యర్గనుయ్యెను. అశ్వ ష్థామ, 
ప్రతిజ్ఞ యు, అ న్ర్రశ్యస్త్ర బలమును, అధర్మావిలమగుటవే, నిప్పు యోజ 
నము'లై నవి. (కోధమునకు ఫలితేము మనో వేవనము అని సూచితము, 
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అశ్వ శ్రైమ అత్యుత్క-ట భాపావేగి. రాజరాజు, దుర్యోధనుడు 
ఏకాదతా వె హిాణశి సేన కలిగియు, ధీవ్మ (ద్రోణ, కృప కర్తాదులువంటి 
అతిరధులు, కన్నాకువలె రశీంచినన్కు భీమునిచే, ఊరుభంగము పొంది 
నికసాడ నము శౌయబడి, BASIS HOE, పీయమి[తుని ద్రై_న్యా 
వస్థనుచూచి ఆశ్వర్థామ ఎంత యో విలపిం చెను. 


పితృవాదులై న (దోణులు నీచమరణము పొందుటకు, (వియ 
వ్యకుడై న దుర్వోధనునకు తీరనిపరాభవము కలుగుటకు, అతడు 
ఎంత యో. చింతిం చెను. తత్సలముగ అతనిలో కోధాగ్ని (పజరిల్లీ నది. 
నిద)పోలేదు. కామ, కోధములు రెండును భీకరశత్రువులు. నరకద్వార 
ములు, ఎంతే టిపనినై న చెయింప సమర్లములు, 


శత్రు (పతీకార పరాయణుడై , గురునందనుడు [(కొధాతిశయం 

బున సిదురబోవక అర్షరా(తివేళ, మజ్జిచెట్టుక్రింద కూర్చుండి నతు 
థి ఆత కు 
సంహారణో పాయమునుగూర్చి యోాజించుచుండెను, అంతలో గుడ్రగూబ 
వచ్చి కాకిపిల్ల లను పొటనుపిటుకొనెను. ఇదిచూచిన అశగకామ 
తా లా టు లు ఫి 

తానును శత్రువులను ఈపిధముగా నంహరించుటకు నిశ్చయించెను, 
కృపాచార్యుడు మేనల్లునకు ఇదె అకారం అధర్మమనియు, 
నిది)ంచినవారు మరణించినవారితో నమూానవమనియు; (బాహ్మణవంశే 
ములో పుటి, ఇట్ల అధర్మము చేయుట యెంతేమా[తము తేగదని, 
"హాతుపూర్య్వక ముగా (పబోధించెను. _కృప్పని మాటలు అతనికి ఎంత 
మూ తేము రుచింపలేదు. అతడు తానువేయునది' దోపభూయిష్టమని 
'తెలిసియు, మూర్త వృ త్తి నీతో అధర్మమునకు బడిగట్టుట తమించరాని 
తప్పిదము, జన చేత |బాహ్మణుడయ్యును ఇ సతో వకోశమున 
అర్హుల ఖా వ ఆతని (శర్యచి రేను లి, శంస 
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“శాంతుండు గానివిపు)ండును 'బేజస్విగాని రాజును దక్సుండుగాని 
వె శ్యుండును ది)నర్గానుకూలుండు గాసిళూదు)ండును నిందంబడుదు 
రది యట్లుం డె 'సెనును వి పకులంబునందు జనపూటజితంబై న వంశంబు 
నందు జనియించి భాగ్యహానతనలన రాజ్‌ చితధర్మం బనుసు, ంచితి 
నడుమ నాని నిష్ట వదలి విపధర్మంబు మహాసియంబె న నది యూ ee 
వాడనగుట Haile జూడ మెలై యుండ దదియుంగాక.౫ 


(సా ప్తిక _- (పథమ - 48) 


'మేటి విల్లును, దిన్యా(స్త్రకోటిని ధరించ, సమరాంగణమున 
(పకాశించు నాతండడిని ఒకడు సంహరించెను. అదిచూచి శత్రువు 
జీవించియుండగా, నేను వవిధముగా తలెత్తుకొని తిరుగగలను? శరజాల 
పటిష్టతతో, నాశ(త్రువులను కొందతిని చంపునుగు. కొందజిని కంఠ 
has తు)ంతును. భూమిని రక్తము పు కస్ట ట్ష్యన్న!ే 

(వాహ్న్మణవంశములో వుట్టియు, అశ్వ ళ్థామ ఆ ధర్మమును ఉజ్జ 
గించుటయె గాక నీచముగా అధర శ్రమని తెలిసియు, మూాప్టడై , మొండి 
పట్టుదలతో [ప్రవ _ర్తించుట అతనిలోని దోపము. 


ఎంతక్రూరుడై నను, అధర్మము, అన్యాయము చేయుచున్న పుడు 
మానవుడు మానసిక సంఘుర్ష ణము పొందుట సహజము. అంతర్వాణి 
[పబోధము ననుసరించి తనచరిత్రను చక్క-దిద్దుకొన్నచో ఆ మానవుడు 
ఉ త్రమగతిని పొందును. అట్టుగాక ఆ (పబోధమును ఎంతమా(తము 
లెక్కచేయక ధర శతునును భజించినచో నరకమును పొందును, 
అశ్యామ తన|పతిజ్ఞ వ. నెర వేర్చుకొనుటకు పాండవళిబిరమునకు 
వెడలుచుం డెను. పరవమశిన్రుడు మహాభూతాక్ళతి వహించి అతనిని ఎదు 
ర్మ నెను; అశ్వర్టామ శరములు, అ(స్ర్రములు అన్నియు ఆభూతొ 
కృతి ముందు 'బెండుపోయిను, ఆ భూతముయొక్క_ సర్యావయములలో 


$0 ఆంధశో మహాభారతము _ ఉపదేశము 


భీకర వివ్షురూ పనులు (ప్రత్యక మైనవి. అపుడు అక్షళ్ణామ మేనమామ 
చెప్పిన హితోపదేశము పెడచెవిని పెట్టినందులకు ఇట్ట దుక కలిగిన 
దని యంత యో పశ్చా తాపము నిర న. 


ఈ పస్బాత్తొపము శ్శశొన నై రాగ్యమువంటఓ దెనది, అతడు 
మూరావేశముతో అధర మునే చేయుటకు నిశ్చయిం చెను. తుదకు 
అశ్య స్థాన శత్ముపలికారము చయుటకొొణకు, థివ్రునికి ఆత్ళోప 
హారము ఇచ్చుటకు తెగించెను. మానవుడు పర మేశ్వ రా రాధన ఉతమ 
గతి పొందుటకు  మోవము పొందుటకు చేయవలెను, మాత్సర్య 
ముతో పరుల కపకారముచేయు సీచబుద్ధితో పర మేశ్యరారాధనము 
చేసినచో సిచగతి హందుట తథ్యము. అశ్వత్థామ అదియు పొందెను, 

రాతసావేశమునకు, తు(ద్రమైన పరా(క్రమము అగ్నికి వాయువు 
వలి, తోడై నది, దాన అశ్యళ్ళామ నిదాముద్రితులైన ధృష్టద్యు 
మ్నుని, ఉపపాండవులను గొంతుకలు నరికి అమానుపముగా చంపెను, 
అశ్వక్తామ (చాహ్న్మణోచితముకాని వీర (కో ధము వహించుటచే పత 
నము పొందినాడు. 


(కూరకరు డు, కపట భారి ్నకుడైన అశ్ష్యజ్థిమ తన (పొణమును 
రశీ ంచుకొొనుటకొ టకు, వ్యాసమునీశ్వరుని ఆ,శమమునకు వెడలి తాపసి 
యయ్యెను. |(ప్రశ్రయశాల ర్నుదుడై న భీముడు తనపై ఏజృంభించుట 
చూచి, అతనితో యుద్దము చేయజాలక, అశ్వ శ్రమ (బహ శ్రశీలోనామి 
కా(స్ర్రము అపాండవము కావలెనని (ప్రయోగించెను. అష్టనుడు తేనను, 
తనసోదరులను కాపాడుకొనుటకు, (బహ్మోస్ర్రము సయోగిం చుచు, 
గురునందనునకు కీడు కలుగకుండవలెనని (ప్రార్థించెను, ఇది అశ్వత్థామ, 
అష్టనులకు కల తారతమ్యము. _అష్టనుడు |ప్రియశిష్యుడు అగుటకు, 
అశ్వస్టైామ పియపుత్రుడై నను (ప్రియశిష్యుడు కాకపోవుటకు కారణ 
మిదియే. 
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వ్యాసమహర్షి , (శ్రీకృష్ణుడు వేయివిధముల పాండవేయగర్భము 
లలో ఒకడానినై నను మిగులునట్టు చేయుమని అశ్వ ళ్థామకు పాతోప 
దేశము చేసిరి. ఆ పాపాత్ముడు అ మాటలను తిరస్క-రించెను. జగ 
దీశరుడై న (శ్రీకృష్ణుడు ఉత్త రాగర్భమును రశ్నీంచెను. అశ్వళ్టామ, 
రాశుసావేశమునకు నీచ పరాక్రమమునకు తగిన (పతిఫలము పొందెను. 
గళ్యంతరము లేక అతడే తన శిరోరత్నమును పెకలించి భీమున కొనం౦ 
గను, 

అశ్వస్టైమ చేసిన అత్యుక్కటమైన పాపమునకు (ప్రాయశ్చిత్త 
ముగా లేగిన శికును (శ్రీ,కృమ్ష్వుడే విధించెను. 

“బాలనూతివగు నికు నశనంబు దుర్తభంబై సహాయరహితుం 
డవై దురంధరక్కంబున నంగ బు దంల నూడు వేలేండ్ల్డు 


దిరుగుము.”’ 
(సౌపి కం ద్వివ్‌య - 86, 


అశ్వ కామ కామ్మకోధములకు బాసిసమె ఇపహాలోక్రమం చే 
నరకము వొెం'బెము, మాత్సర్యము ఎంతే పరాభూతవుగునో, అంతేకంాు 
ద్విగుశీక్ళత వేగముతో, పెంపొంది తుదకు దుర్లతికి హేతుభూతమగు 
నని అశ్యజ్ఞామ పా[తముఖమున నిరూపితము. 


20. కుంతీవుహాదేవి 


వాల్నీకిమహర్షి రామాయణ కాన్యములో న్‌ తావమపామాతను 
చితించి భారతీయుల కారాధ్య దె వతేముగా (పనాదిం చెను. జగ దేక 
మాత జానకీ చేవి. వ్యాసమహర్షి యు భార తామ్నాయములో (స్రీ 
మనస్తత్యమును భారతీయ మహిళామణి స్వరూపన్వ్య భావములను నిత్నే 
వించి కుంతీమాతను వీరమాతగా రూఫొందించెను. త్రి జ్‌వితేదశలో 


$f) అంధర్తి మహాభారతము _ ఉపదేశము 


కన్య, భార్యగ, తల్ల్పిగ, అత్నగ ఎంతే ధర్మోదాత్కముగా (పవర్శించి 
ఇదో సాంనో పాంగముగ అపివ్క్య-రించెను. భాస, కాళదాన భవభౌూ 
తులు వాల్ళికివ్యాసుల అడుగుజూడలలో నడిచి (ప్రే షభానమును 
భారతీయమహిళెమ తల్తీయిక్ట నై శిహ్యము నిరూపించిరి. సంస్కృతే 
కపిశ్యరులతో దీటుగ కవిత య కవులును ప్యాతచ్శితణము చెయుట 
నహృదయ హృదయంగ మము, 

కుంతీచేని శుద్ద సత్త్యతమోా మి|శితమైన రాజసము మూార్తీభ 
వించినది. కుంతీ దేవి విన మాభిమానవి వేక సౌదన్యాది సదమల గుణ 
రత్న విభాపీతగా (పసిద్ధి బడసినది. (స్రీలకు కష్టసహిన్దుత, అతిథి 
సవాతత్చ్పరత, సౌభీల్యము, మాత్యహృాదయము 'వెట్టసి ఆభరణములు, 
కుంతీ చేవి మొట్టమొదటిజురు పృభథ. ఆమె యాదవకుల విభుడయిన 
ఈూరుని 'జ్యేష్టతనూజ. శూరుడు తన మేనత్త కుమారుడయిన కుంతి 
భోజునకు బిడ్డలు తేకపోవుటచే పృథను పుత్రికగా పెంపక్రమునకు 
వచ్చెను. అమె బాల్యమునుండయు అతిధి, అభ్యాగ తులకు “నేవ చేయుచు 
బృఫొన్న (ప్రదానము చేయుచు వారి ఆకీస్సులు భౌండినది. కుంతి, ఎవని 
చీరు చెప్పినంతమా|తముననే ఛభయ(భాంతులగువురో అట్టి సులభక్‌'పి 
అయిన దు ర్వాసోమునీశ్యరుని ఆరాధించి ఆతని హృదయమును దూర 
గొన్నది. సర్వసీమంతినులకు కుంతి అతిథిసేవ, వినయము, మార్లదర్శక 
ములు. 

తాకిక జగత్తున ఫురువులకం"మొ వసనితలజీవిత ములో కి ఫాతిక్లిన్హ 
మైన పరిస్థితుల ఎదుర్కొనవలసి వచ్చుచుండును. అప్పుడు సమస్యలను 
పరిహ్క_రించుటకు దీరోదాత త, ధర్మాభిముఖ్యము అత్యం ఆ*వశ్యక 
ములు. కన్యగానుండ గా కుంతివిషమ పరిస్థితులను ఎదుర్కొ_నిఅపూర్వ 
ఛైర్యము పృకటించినది. కుంతీ చేవ కన్యక గానుండ సూర్య్టపసాదమున 
కన్గుని ప్రసవించి గంగ కర్పించినది. దీనిని సురస్క-రించుకొని కుంతిని 
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ఆడిపోసికొనువారు లెక్కకు నిక్కు_టము. కర్ల జన్నవృ కాంతముతో 
విది కీడలాడినది. కుంతి దేవి అనుకున లం 5 మనము ఒకింత సాను 
భూతితో అర్థము చేసికొన్నచో అమెకు న్యాయము కలుగును. ఆ 
మహామాత పరులఇంటిలో వలుబొమ్మువ లె సాగతం(త్ర్యము "లీక జీవీగిచు 
చున్న గి. వెండ్సి కాకుండ పుటినబిడను తీసికొని ఇంటికి వెడలి సంఘ 
ముతో పోరాడుశే క్కి ఆము'స లేదు, అయ్యును చాలభాన్య-రునివంటి 
మూానుందము కలవాడును, బోసినవ్వులు ఒలక్రవోయు చిట్టపావాయిని 
గంగలో విడిచి పెట్టుటకు ఆ మహామాత  స్చాదయము ఎంత యా 


కుందినది. 

“ఏల యమ్ముుని నాకు నిచ్చె నిమ్మం|ర్ర మిమ్మంత శ క్తి యె 

చబుగంగ వేయి 

యేల పుత్తికు గోరి యెంతయు భక్తి నిను దలంచితి (బతి 
నినుడును నాకు 
"సల సదొ్యగర్భ మి చ్చె గుమారుడేల యప్పుడ యుదయిం చె 
నిం కెట్టు 

ఫీలోక్రపరివాద మే నుడిగింతు నింతకు నింతయు నెణుగ ర 
జునులం,?? 


(ఆది - పంచమ - 28) 
hE బాలునెత్తుకో సి యింటికి జన్న నన్నున్‌ 
నా బంధు లందటు మనంబున నేవునా ర 
టి బాలు సూర్వనిభు పట్టుల డించి పోవం 
గా బుద్ది వుట్టు నని కన్య మనంబులోనన్‌ ఎ 

(ఆది - పంచమ - 29) 
విధియొక్క- బలవ _త్తరత్యము సూచఛించుటకొజకే కుంతి ఇట్లు 

చేసినదని సూచితము. కర్ముయొక్కృ-ఫలము అవశ్యము జీవి అనుభవించి 


వ్రీరవలసిం చే. 
40 


14 





కుంతీజేవి సహపత్నియగు మాద్రీజేవిని అనుంగు సోదరివలే 
(పేముంచి గారవించినది. మాది) భ_ర్హతో సహాగమునము చేయుచు 
తన గారాబపు బిడ్లలను కుంతీ దేవి చల్లనిచేతిలో వెట్టి కన్ను మూసినది. 
దీనినిబట్టి మాది)కి పృథవై ఎంత విశ్వానమున్నదో తెలియుచున్నది. 
నకులసహాచదేవులను కుంతి తనబడ్లలకంకు మిన్నగా చూచుదు కంటికి 
రెప్పవలె కాపాడినది. ఆ చల్ల నితల్లికి కడనొట్టుకొడుశి న సహా బేవు 
డన్న పంచ పాణములు, పాండనులు అరణ్య వొనమున కరుగు చున్న పుకు 
కుంతి కోడలికి నవా బేవుని ఇల్ల డ వెట్టుచు పలికినమాటలు ఆమె మాత్య 
హృదయమును వెలార్చుచున్నవి, 
“అన్న సవాచెవ ! సీన్రును, 
నన్నలతో నరిగ దయ్య 'యట యడవుల కీ 
నున్నను సుతు లండబు నిం, 
దున్న ట్లుల నాకు జి త్రే వమూటజడయుండున్‌ .” 
(సభా - ద్వితీయ _ 288) 
కన్న (శుమకంకు వెంచిన్న పేమ చాలద్‌ "డ్తది, తిక్కనగారు 
కుంతీదేవికి సహా ెన్సనియ౦ద ఎంత వాత్సల్యమున్నదొ (పలిపద మధు 
రముగ వర్ణి ంచియున్నారు. 
“కడు పసిబిడ్డ వీ జొకటి గాదవునా నెటుంగడు ముంద శ 
య్యడ నొకపా కుఖుంగ 'డెద యెంతయు గోమల మెప్పుడై ననే 
గుడువగ బిల్తు గాని తనకుం గల యాకటి (పాదేబుంగ డీ 
కొడు కిటు పోకకున్‌ మనము గుండెకు నిన్‌ గని 
యూజుడి లైడుస్‌ ,” 
(విరాట - ద్వితీయ _ 218) 
అత్తే మల్లెల చల్ల దనముకంశు మంచిగంధముకం'ె ముత్య 
ములకంయక చందమామ వెన్నెలకంటి తల్లికేమ తీయనిది, చల్లనయి 
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నది కదా ! ఆ(శమవాసమునకు గాంధారీ ధృత రామ్ష్టలు వెడలిపోవు 
చుండిరి, సమయజ్ఞు యగు కుంతీ చేవి ఆ వృద్దదం పతులను అనుగమించి 
వెడలుచున్నది, కొంతకాలమునకు ధర్మ రాజూదులు గాంధారీ ధృత 
రాష్ట) కుంతులను నందర్భించుటక్‌ "రకు అరణ్యమునకు వెడలిరి. అప్పుడు 
సహదేవుడు అన్నలకంకు ముందుగ పరుగత్తుకొని ఆవుదూడ తవతల్లిని 
చరువిధమున కుంతీమాతేను సమోపించి ఆనెపాదములకు నమస్క-రించి 
సుఃఖం చెను, పీయపుత్రునిస్థితిని చూచినంతనే ఆ చల్లనిత ల్లి కన్నులు 
కన్నీళ్ల తో సిండిపోయినవి. ఆమె కౌరన్రలనుకూడ తనప్రతులవలెనే 
(ఇమించినది. 


“తన్ను దనతేము లను నా 
కన్నగాడుకులట్ల తలతుగాసి, విఖేదం 
బెన్నడు నామది లేమికి 
_ వెన్నుడ ! దైవంబు సాఖీ! వినుము సలిశెదన్‌.” 
(ఉద్యోగ - తృతీయ - 198) 
పాండు పట్టమహిప్‌.!ి పరోపకార పరాయణత్యము (వాహ్మణ 
భక్షి. కృతజ్ఞ తౌ గుణము సతుల పరాక్రమమును, ధర్మమును 
రవ్‌,9చుటకు వినియోగించుట |పశంసార్గము. తమ కుపకారియైన వక 
చక )వురమునందలి [బాహ్మణుని ఇంటినుండి ఆర ధ్యని విన్నంతనే ఆ 
మహామాత ఎంతయో తల్లడిల్లినది. ఆ వీరమాత ప్రతులను ధర్మ 
నంరతక్షకులుగా తీర్చిదిద్దుట ఎన్న దగియున్న ది. కుంతీదేవి పియపు[తు 
డయిన భీముని పరొపకారియైన (బ్రాహ్మణునకు (ప్రియము చేయు 
మనెను. 
h-1 లే మురుగుట. పుణ్యము వ 
నతి దానికి సమము వేత నుధ్యము మటి త్ర 
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తాతమున కగ్టలముగ న న 
తలి శు యుత, వముంబు కృత బుద్దులకున్‌ - ప 
(ఆది - షష్ట 244) 


సమరో త్పాహియిన భీమునిచూచి ధర్శరాజు తల్లిని సమీపించి 
ఇతరులకొరకు తమ బిడ్డలను, అందున భీమునివంటి సత్పు తుని రాశ్న 
సునికి బలిగా ఈయవచ్చునా అని నిలదీసి (ప్రశ్నించెను. ఆ తేల్లి 
భీమునిపరా|క్రమము వజసారబలము అర్థము చేసికొన్న దొడ యిల్లాలు, 
ధర్మజుని (పశ్నకు తగునట్లు సమాధానము చెప్పుచున్నది. 
“వజ కోయుండు వజధరు నయిన నోర్యనోవునట్టి సమర్ధుం 
డారక_సు నశమంబుసం జంపి యిందుల (బెవ్నాణులబాధ 
యునుచుం బవనతనయు నుదైశించి నంతాపింపవలవదు మనకు 
సుఖనివానంబు సేసి పరమోాపకారియైన యీ (బ్రాహ్మణునకు 
(బత్యుపకారంబు సేయ సమకూరె.” (ఆడది - హష్ష = విరి) 
ఆ సందర్భములో ఉత్తమ యత్రియధర్శము ధరత్హజునకు సాక 
ల్యముగా (పబోధించినదిం “ఉత, మత్‌[తియుండొరుల దుఃఖంబులు దల 
గంగ బుట్టిన ధర్మనీలుడు” అనెను. 


కుంతీదేవి కారుణ్య బుద్ది, బ్రాహ్మణభ కీ, ధర్భనిత్యత, సర 
మానవ శిరోధార్యమై యున్న వి. 

వాల్మీకి, స్‌ో భాస్క కాళిదాసాది మహాకపీళ్వరులు తవు 
కావ్యములలో (మై స స్వభావమును, ధ్యేయమును రూఫొందించిరి. అది 
మనసులో నుంచుకొని తిక్క-నార్యుడు "తెనుగు భారతములో సీ స్త్రి జీవిత 
దశలయందు కన్నెను, నూతను, ప్రత్యేక నెల్చముగ.  |పకటించి 
యున్నాడు. ఆ మాతృమూర్తి చ్నితణమునకు ,ఉద్యొగపర్వము 
ఉజ్వల మణిదర్పణము. తల్లి తాను బాధపడినను bal ass 


Fr rp శిట్లో 
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విడకు ఒకింత కష్టము కలిగినను ఆమె సహింప నోపదు. (శ్రీకృష్ణుడు 
Co ర ర్‌ం 
రాయబారమునకు హాస్మినాపురమునకు వచ్చి మొట్టమొదట మేన 
తను సందర్శించెను. అపుడు వారిరువురికి జరిగిన సంభాషహణము చతుర 
ముగా సాగినది. అందు కుంతీచేవి మాతృ హృదయము, పఏీరమాతృ 
తము (పత్యతురమున ధ్యనించుచున్న వి, “ఓ జగన్నాథ! పాండవులు 
స్‌ ధిక్ష£ణలో "పెరిగి సీతిముంతులు, పుణ్యపరులు శూరులై అ స్టైశ్యర్య 


ములతో తులతూగవలసినవారు నేడు అరణ్యములో ఇడుములు పడుచు 
ఎట్లున్నారు ? చేను ఇచ్చట ఉన్నానన్న మాటయెగాని నా మనసం 
తయు పుతులనైననే ఉన్నది. నేను వడ్డింపగ ఇంపార గుడిచి, మెత్తని 
సెజ్జ నిద్రించి, మంగళతూర్య నినాదములతో మేల్కొంచునట్లివారు 
అరణ్యములో కలదనూాలములు తినుచు, భయంకర మృగగర్లనలు 
ఏినుచుస్నారా 
“తం|డిలేని |పజలు, దల్లిని వాసి సె 
దయును గాల మివ్విధమున బడిరి 
భంగపాటు దుఃఖపాటును సంకట 
పాటు గలి” వఏవిరటుపాల బదపుి' 
(ఉద్యోగ - తృతీయ ల 184) 
కుంతియొక్క- సౌజన్యము అతిశయించినది. ఆవు కొడుకుల 
కంటు కోడలిని మిన్న గా సుమించి మించినది. కుటుంబములో అందరిని 
అర్థము చేసికొని వారిని యధోేచితముగా గారవించి వారి అధి|పాయ 
ములను అవసరమైనపుడు స్రీసికొని గారవించుటయే పెద్దలయొక్క- లతే 
ణము, ఆమె నడవడి అత్తలజాతికి ఒరవడి దిదైనది. ఆమెదృష్టలో 
పంచపాండవులు ఒక యెత్తు కోడలగు (దొౌపది ఒక ఎత్తు. ఆ మహో 
సాధ్ధికి జరిగిన పరాభవము తనకు కలిగినట్లు కుంతీదేవి పొక్కి పొరలి . 
నది, 
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రొ డ్రుకులకం"కు నయ్యనుగు గోడలి శెక్కూడు గూర్చు; గోడలుం 
గొడుకులు సేయుభ కి, కటు కోటివముడుంగులు ఛక్క నాకు నె 
ప్పుడు దగ జేయుచుండు, నది వుణ్యచర్మిత కులాగగణ్య (కొ 
తడి సకలంబుజూడ సభ్నదెన్యము బొందుట సూచి పొక్టి తిన్‌” 
(ఉద్యోగ అ తృతీయ లా 187) 
అత, కోడలిని కొడుకులకంకు ఎక్కువగా (పేమించినపుడేం 
ఆమె జీవితము సుఖమయ మగును, అతీరికము ఒక కళగా సిరూ 
పించిన మహిళా లలావమ కుంతీ చేవి, 


ఇచట కుంతీవుహామాత ఏపు[తునకు ఎట్లు నందేశమంపవ అనో 
అట్లు పంపినది. సిప్పూలు వెడిపిం చెడిన ఎవరును లెక్క_ చేయరు. బప 
నకు సహాజమైన' డాహకశకి, తేజమున్నపుడే లోకులు గెరవింతురు. 
సహజమెన శకి లేకపోయిన-చో అందరు కాళ్ళతో (తొక్కి వేయుదురు, 
కు(తియుడు నిప్పువలె నుండవలెననుట చతురము. అన్ని వేళల మృదు 
తము పనికిరాదు. ధర్శరాజు యుద్దమునకు సంసిద్ధత చూపిన కాని 
కౌరవులు లొంగిరారని భావము. మొట్టమొదటనే మెత్తపడ రాదు. 
ఇది ధర్మజుని కారో సన్ను ఖుని వేయుటకు చెప్పినది. ఇక భీమాస్టును 
లను యుదమునకు ఫుకొల్పువలను. రాచకూతురు పరత 
నని కొడుకులను కాంచును. అట్ల ఏరప్రరభుషులుగా (పవరి రపవలసిన 
తరుణము ఆసన్న మైనదని హెచ్చరించినది. అట్లు చేయకపోయినచో 
ఛీమాస్టునులను పురుషులనరని తెగవేసి చెప్పినది. తసక వఏిరమాతఅను 
వీరు సార్గకమగునట్లు మెలగుడని భీమాష్టనులను వురికొల్సినది. పాండు 
రాజు సుతులు తం డికి తగిన వుతులని పరుపొందునట్లు యుద్దమునకు 
నడుము కట్టుడని. |ప్రబోధించినది. మ్నాదీచేవి ఇపుడు లేకపోవుటచే 
నకుల సహాచేవులను తానే పెంచి పెద్ద చేయుటచే వారి చాధ్యతకూడ 





| న | 

క రో తి మా టాడు 
(| / ia tre 
2 11 కు? 


తానే వహించి హితోపదేశము. చేసినది. వతియులు భుజబలమున 
జీవించుటయే ధర్భుమని నొక్కి చెప్పిళది. మెత్తబకుట నింద్వమివి 
చెప్పినది. ఈ విపయములో కడ లె న (చా అ దతో పముచితముగా 
'కార్యాలోచన ప రాజ్యభాగము సంపాదించువరకు ని దపోవలదని 
కుమారులను హాచ్చరించినని. (ప్రస్తుత కర్తవ్యము సమరమే. ఇందు 
ఆమి సంభాహణాకుకేలత( ము, ప్ముతులను కార ్యన్యుుఖులుగా చేయు 
నై పుణ్యము; వెరధర్శసెప్ప, సమయజ్ఞతే, వ్యక్త మగుచున్న ఏ. ఆమె 
కొడుకులను (పోత్సహపాం౨సవలసినంతవర కు |పోత్సహించి మిగిలిన భారము 
కోడలి పెట్టుట ఆమె నెరజాణతేనమును సూచించుచున్నది. కోటుంబ 
ములో సమస్య రకెకినస్త్పడు ఆ కుటుంబ సభ్యులందరికి సమ ప్రాధాన్య 
ములను సేకరించుట ధర్మ మార్ష 
ములో నడిపించుట తల్లిదర్శడుల కర్తవ్యము. తండ్రిలకు కనుక అతని 
బాధ్యతకూడ తానే వహించి కుమారులకు ఉత్తమ ఏరమాతవల 
హతోపడేశము చేసినది. చానమ్మ ఖడ్గతిక్క_నను సమరమునకు పంపిన 
వృత్తాంతము, తిక్క-నార్యుడు స్వయముగా తనకాలములో చూచి 
యున్నాడు. ఆ ఖడతిక్కాన వంశమునకు చెందిన మన తిక,_నార్యుడు 
కుంతీ చేవి వృత్తాంతమును ఆంధ్రపీరనారీమణి వృత్తాంతముగ తీర్చి 
“దెదుట gms న 





మునంగుట వారి వారి అభి (పాయ 


బ్రంత వు చేసియు కుంతీ మహాచేవి తన బిడ్డలకు 
విజయము, సౌఖ్యము, లోక శేయము, నొనగూర్పుఖి రము 
(శ్రీకృమ్ణునివై ననే ఉన్నదని ఆ పర మేశ్వరుని గరణాగలతిని వేడుకొన్న ది. 
దీనివలన ఆనె అచంచల దైవభక్తి "తెలియు మున్నది. మానవుడు 
"తాను చేయవలసిన వురుషుకారమంతేయు నూటికి నూరుపాళ్లు చేసి 
ఫలయొసంగు భారము మైవముపై నిడుటయు క _రృవ్యమని బోధించినదిం 


$0 ఆం ధరి మహాభారోతము . ఉపదేశము 


“అన ఏని మోము విచ్చుచు మురారికి నిట్లను గుంతి, పాండునం 
దనులకు దం[డియున్‌ గురువు చై వము నారయ నీవ కావె!నీ 
మనమున ధర్మమిన్‌ హితము మంచిగ జూచి విధించిసట్ల వే 
సి సెగడువారు గాక; నిను జేకిన నాపద లొంద నేర్చునే [09 
"హారలక యేల మాధవ | 
శొౌంవులకు ముజీయు సనిజగం౦ంబుల కెల్లం 

చేరుగడ సీవ; నీపలు 

కారయ వేదంబ కాచే యఖలంబునకున్‌ .) 


(ఉదోో్టగ లా తృతీయ అ 203) 


కుంతీ దేవి శ్రికృముని పరతీ_త్త్యము అర్ధము చేసికొన్న దొడ్డ 
యిల్లాలు. మానవులందరు అ₹'శ్వత మైన ఈ్టపపంచమును విసర్జించి, 
పరమేశ్వర, పాదపద్మ సమారాధనము చేయుటయు ధ్యేయమని, నిరూ 
పించినది, 

కుంతీచేవి ఎట్టఎదుట, కన్నకొడుకులలో పరస్పరము వివాదము 
రేకి త్తి ఒకరి కు తుక ఒకరు నరకుకొనుటకు సిద్ధమయిరి. అది చూచి. 
ఆమె ఎంత యోవగచి, కొడుకులమధ్య సఖ్యతే సమకూర్వ్చుటకు, బహుధా 
(పయత్నించినది. ఆమె కర్ణునికి పుట్టును తెలిసి కయ్యంపు కడక మాను 
నట్లు వేయ నిశ్చయించినది. అత్యంతధీరయై అమె కర్టుడు గంగా 
స్నానమునశై వచ్చు (పచేశమునకు వెడలి జపము ప్తూర్తియగువరకు 
అతని'వెనుకనే కూర్చుుం డెను. పాండు పట్టమహావి. ఆగమన కారణము 
(ప్రశ్నించి, నమస్క-రించెను, అపుడు ఆమె ఇట్లని చెప్పినది. 

“కొడుకు గుడ్డా 1 నీవు సూతాన్యయములో పుట్టలేదు. నేను 
కుంతి భోజునింట కన్యగానుండగా సూర్య చెవుడు అగుగహించి నిన్ను 


గ్య! 
త. 7 
diy గ్గ { 





ప్రసాదించియున్నాడు. సన పాంకునందనుడ చే. అట్టి సెవ్టు ఇతరులను 
కొలువవలసిన అగత్య మేమి ? భధదరరాజూదులగసస నీ తమ్ములకు భార్త 


రాషములకు రి |పభు న ఈ తోక యును సాళొంప్రుయు.” అని పలికెను, 
(క) . - 

దనను 

య 





కళుడు తాగు ఇంతవరకు దుర్యూ “నుని ఉపసు వులుసు తిని య 
ర్‌ం | థాం 
యమున లు వదలి రాగలనసి సూటిగా (పన్ని ంచెను, యుదము ళో 
య 





ధర్మజ, భీమ, నకుల సహ = వుఎను ఏపుయు వేయక ని మాబయిచ్చెను, 
ఆ మహామాత చేసిన (పయత్నే మంజెయు వ్యర్షమయినదని నితాంత 
పారు 


చింతా కాంతి అయినది, 





మసహాోాభాంత సమరము 
ఫుర సింహాసనము నధిరోహించెను. కుంతి ఇంతవకకు కౌరవుల పంచ 
నుండి వాలలోపడిన బల్లివలె అనేక కస్ట్రవిమురములు అనుభవించినది. 
ఇపుడు సతులు రాజ్యపాలనము చేయుచుండగా ఆమె కొడుకులను 
ఫోడం|డను మునుములను సమాచుకొొనుచు హోయిగా కాలతేపము 
చేయవచ్చును. కాని ఆమె అట్లు శేయలేను. ఆమె కర్టునకుచేసిన 


ళ్ళ ది 9 
పూరి అయినది, ధర్మరాజు హాసి నా 


అన్యాయము ఆను హృదయమును (పతితణము కోబివేసినడ. పాండ 
వులు తేన తమ్ము లయని కర్ణనిహృదయములో ఆరనిచిచ్చు 'ెపినది. 
తన కారణముగా కర్లుడు ఎన్నియో అవమానములకు గురి అయ్యెను, 
ఇవి అన్నియు ఆమె కన్నులయుదుట . జరుగుట చూచుటవలన ఆమె 
గుండె వేయిపరియలుగా చీల్చివేయుచున్నది. అమె కర్త జన్నరహస్య 
వృత్తాంతము మహాభారతి సమరము పూరి యగువరకు, మృతేఏరులకు 
తర్పణములు వదలువరకు, చిచ్చు కొంగున మూాటకట్టుకొన్న విధమున 
ఎదలో డాచుకొన్నది. ధర్మరాజాదులు మృతేవీరు లందరికి యధోోచిత 
ముగా నివాపాంజలి ఒనంగు కాలము అసన్న మయినది. పాండవ్రలు 


కరునివూట స్పృరించ లేదు. అంత కుంతి హొ దయములో దాచుకొన్న 
£3 
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కర తంధ్శి మహాభారతము ఇ ఉపదేశము 


అగ్నీ పర్వతము (బద్దలై నది. కస్వ గా నుండగా ఆమె తప్పటడుగు 
"వేయుట చే అర్జునుడు కన్లుని తన సోదరుని సంహారించుచుండగా చూడ 
వలసిన క్లి ప్లపరిస్థికి ఏర్పడినది. ఆమె కళ్టునకుచేసిన అన్యాయము అనేక 
విధముల 'పేర్కొ-ని బిట్లు విలపించినది. వు'శులే ఒండొరులు గర్భశ్మత్రు 
త్యము వహించుట విధ్ధియొక్క- (కడ. కుంతీజేవి గాంధారీధృత రాష్ట్ర 
లతో ఆ(శమవాసమునకు వెడలుచు ధర రాజు ఆమెను ఎంత నివా 
రించినను మా*నక వట్లన్నది. 

“పివేపియు ననకుము సహా 

దేవుని నేముజక యరయు దినకరసుతునిన్‌ 

భావమున దలప్ర మేనా 

"దవనమునివుట్టు వడచితిం గపటమునన్‌ .” 

“అది పాపము డానికి నా 

మది నెప్పుడు వగశు విమలమానస యక్కీ- 

డు వొ లంగునట్టుగా ను 

త్పదార్హ దానములు చేయు తాత్పర్యమునన్‌ ,”' 

“అవిధమున గర్డు డాటడి బోయిన 

నాదు మానసంబు పోదు నూబు 

పతియరల తలంప బలుజాత "జేసిన 

వారు గాగ వలయు వంశ సర్య” 

(ఆ(శేము - [పథమ - 152, 158, 154) 

ఇంతకం'కె జీవి చేసిన పాపమునకు శికు ఏమున్నది. పశ్చాతా 

పమే మానవుని హృదయములోని పాపపంకమును మొళనము చేయ 


గలదు, 
కవిలకుల గురువయిన కాళిదాస మహాకవి మానవాళికి అ శవము 


ధర్మములను ధర్మార్థమధురముగా సూచించియున్నాడు. శైశవమందు 


ఫారళోద్యానము షి 


విద్యాభ్యాసము, యావనములో విషయోస భోగములు, వార్థక్య 
ములో మునివృత్తి నిర్వహించి తుదకు యోగియె తనువును పర మేశ్వరు 
నిలో లీనము చేయవలెను. ఇది భారతీయ మహాోర్గుల ఉదాత్త భావన, 
కుంతీదేవి పాయము (వొద్దు ఒకింతలో (వాలగానున్న సమయములో 
కన్న బిడ్డలను సమస్కభోగములను తృణ(ప్రాయముగ త్యాగమువేసి, 
వృద్ధాలెన గాంధారీధృత రాష్తుఏలక్రు అరణ్యములో "సేవ చేసికొనుదు 
ఆత్మార్పణము చేసిన మహిళాలలామి. ఏిరవు(త్రి, వీఠపత్ని, వీరమాత, 
ఏపరవనిత యామె. 


21. మాది 


పాండు రాజుమొక్క- (పియపత్ని మాది). ఆమెయు కుంతీ దేవి 
వలె భర్తను (పేమించి మించినది. ఆమె సపత్ని అనురాగమును చూర 
గొన్న దొడ్డయిల్లాలు. (స్త్రీ సహజమైన సంతానకాంతుతో, అశ్వనీ 
"దేవతల నారాధించి నకుల సహాచేనులను బిడలను బడసినది. ఆమె. 
భ_ర్భృవాల్ల భముపొంది భ ర్రతో సహగమన మాచరించిన భారతీయ 
వుహాళామణి.. 

మాది) సత్పుతులకొరకు (పయత్నించిన ఆ త్రము శ్రీః ఉతమ 
సంతానము తేల్లిదం[గులను ఉద్దరించుటకు, లోకోదరణము చేయుటకు 
సమర్గము కదా. ఆము కుంతి అనుమతితో. అశ్యసీ' దేవతల నారాధించి 
నకులసహా చేవ్రలను పడసినది. 


సర్వభూత సమో్మోహనమైన వసంతాగమనమున, మాదీ? సొంద 
ర్యము పాండురాజు హృదయమును ముగ మోహనముగ ఆక్ష రి ంచినది. 
మాది) తనభ_ర్తకు శాపమున్నదని తెలిసియు భ_ర్హృమనోరంజనము 
చేసినది. అది పాండు రాజు పంచత్యమునకు కారణమైనది. అడి వయస్సు 
యొక్క యావనముయొక్క-_ దోహము, 
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మాది) దేవి కుత. తెలిసికొని |పీయవు(త్రులను కుంతి 
చేతిలో | కల్ల పెట్ట భ. రతోస గవునము చేసి నకల నసీమంతినులకు 
మూర్షదర్శక మై ప్రవ 9ంచినది, ఉత్తమ స్త్రీకి పతిభక్తి క్రియ పరమాగ 
కనను నిరూబరబనడిః మాది, పాండు రాజునకు తగిన భార్య. 





ప్యాసమహ ద్ర పు వాలే వురుపపా తలను త్తు 
పాత్రలను స జీవముగ, [క్రమపరిణావు రమణీ మముగ చితించి (పనా 
దించియున్నాడు. ఆ వ్నాతలు మానవత్వే నోభితములగుట విశేషము. 
పారాశర్య వావమంజరీ సొారథము (పత్యతురములో సరిమళిం'చు 
చున్నది. మహావసిపి. వ్యాసుడు పురుషపా(తెలక ౦కు త్ర పా|తలచే 
కముగ (ప్రీయముగ, పితముగ నంఫెషింపచేయును. |పియవక్ళృ 
తము పమదలకు పెట్టని భూషణము, ఉత్తమ భారతీయ మహిళను 
చితించుటయే జుతని పరమా-శేయము. గాంధారి గురుసార ధిర బుద్ది. 
ఆమె పలి వతాశిరోమణి, మహాఖ ౫, సత్యవచన, మహామాత్క,  ధర్భ్శ 
క్‌ల్మ సత్మిధి న నిఖూపరు రాలు. గాంధారి సౌగంధ్యము సహ 
దయుల అమాదము నండి నట్టిది. ఈ మహోమాత ఎదుర్కొ-న్న క్షి క్లైన్లాతి 
న స్తమెన | పాణసంక ట Fr ఎవరును ఏకాలములోను అనుభవించలేదు. 
Hane గాంధావె దుర్యోధనకృత పాపపలను ననుభవింపవలసివచ్చి 
నది. 








సుబల రాజాత్శజ కన్యకగా నుండగనే తను మనోధథై ర్యము, 
పీతృభకి_, సత్యధర్శములకొటకు ఉదాత, Ps సకల ఆత 
జన wees ఏరాజెల్లీనది. సుబలుడు, భీష్ముడు పంపిన వృద్ద 
aE కురుకుల 'దీపకుడై న ధృతరాష్ట్ర )ని గుణగణములు విసి 
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భార కోద్యానము క్ష25్‌ 


ఆ రాజునకు గాంధారి నిచ్చికి ననెను. అంతలో అంతఃపురములో 
బయట బంధువ్రలలో గాంధారి చెన్రల బడునట్లు గుసగుసలు రెగినవ్‌. 


“అంగములలోన మేలుతృమాంగ మందు 
నుతృమంబులు గన్నుల యుర్విజనుల 
కట్రికన్నులు లే వను టంతెకాక 
యుత ముడు గాడే, సధ్దుణయు కి. నతేకు.” 
(ఆది. పంచమ. క్ష) 
న ర్యేర్యదియములలో శిరస్సు ఉత మాంగము. అందున కన్ను 
లుత_మోత్తేమములు. అంధత్యమంత దుఃఖము వేరొకటి లేదు. జీవిత 
మంతయు పరుల_పె ఆధారపడి జీవింపవలయును. గాంధారి తానా 
రాజపుత్సి). సౌందర్యమా భువనమోహనము, -దేనికకొదువ లేదు, అయి 
నను గాంధారి అంధత్వమ: వలని క ష్టనిస్టురములన్నియు తేనిసియు? 
బంభున్రలందరు చెవినిల్లు కట్టుకొని పోరుచున్నను ఎంతమాత ము 
'లెక్క- చేయక ధృతరా SIE తిన పతియని ఏరనారివోలె పలికెను. 
“వారి పలుకులు విని గాంధారి. ధృతరాష్ట్రనకు బితృవచన 
దత గా దన్ను నిశ్చయించి నాకు బతి యమ్మహాపతియ కాని యొరుల 
నొల్లనని పరమ పటి[వతె పరవురుషసందర్శనంబు పరిహరించి తన పత్తి 
కనుగుణంబుగా ad) గ ట్రికొని” చెండ్లి యాడినది. 
ఈనన్ని వేశ ము పరిగి ఫీలించినచో గాంధారి పితృఛ క్షి క్రి పతిభ కి, క్త 
అనిన్యసామాన్యమని ౯ తెలియగలదు, శ్రే పరపురుహ నందర్శన వర్ణనము 
వేసినఫుడే పతి[వత యగును, భర్త ర అంధుడై నను, ధనవంతుడై. నను 
నిర్లనుడై నను పర మేశ్యరునిగా భావించి. పూజించుటకంకు పరమో 
తహ ధర్భము లేదని భారతీయుల విశ్యానము. ఉ_త్రమపుపవులు 
పర భార్యలను కన్నె ్తీ తిచూాచుటకూడ వముహోవాతకమని కాళిజాసు ఒక 
న్‌ చే పేర్కొ-నియున్నాడు. "తనల రం పరకళ| తమ్‌”, అధ ర్యా భిరతు. 
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లగు తనపు తులు భవిష్య తా ్లలములో చేయు అధర్శములను పూడ 
లేక చేత్సపట్టము కట్టిళొన్నదని చెప్పినను తప్పులేదు. అది ఒప్పే 
యగును, _పఫూర్వముచెప్పిన ధర్హిములన్నియు కేవలము (స్రీలకు 
మత్రమే పరిమితమా 1? అను (ప్రశ్నకలుగును, దానికి సమాధానము 
మహర్షి ఇచ్చినాడు. వురుషులు యథభెచ్చగా తమ ఇచ్చవచ్చినట్లు 
తేమనే దైవముగా నమ్ముకొన్నవారిని, దురదృష్టముచే అవయవ 
లోపము పెందిన భార్యలను విడిచి పెట్ట రాదని సూచించియున్నాడు 
పరిశీలించినచో రాజ్యలోభము, అమితనుత) (పేమ, అధర్భ పత 
పాతములఅను |గుడ్లితనము కలవాడు ధృత రాష్ట్ర డె. గాంధారిమా (త్రము 
జీవితాంతము భర, సుతుడు అను మవుతలేక సత్యధర్శములను 
పాలించుట చేతనే ఆమెకు గురుసారధిగబుద్ది యని పేరు సార్ధకమయ్యెను. 


కుంతీదేవికి ముందు ధర్మనందనుడు జన్మించెను, అప్ప టికి 
గాంధారికూడ గర్భవతియగుట చే తనకు వృుతుడు కలుగలేదని 
అసూయా(గ_న్తయెై ఉదరతాడనము చేసుకొన్నదట. ఇది ్రీసహజ 
మెన అసూయ అని చెప్పనగును. మాతృత్యము లేని శ్రీ నిర్ణంధ కుసు 
మమువంటిది. లకు మాతృత్వము సదా అపేవీతము, గాంధారి 
మొట్టమొదట అసూయాది మానవసహజములై న బలహీనతలకు 
బానినయయ్యును గురుసారథిరబుద్ధియై (పశాంత చి త్తమును అలవరచు 
కొని మనస్సులోని పాశవిక భావములను (ప్రతోౌళనము చేసికొని ధర్మ 
శీలముతో మెలగి తర్వుకనాల అభీనందనము లను ఫొందుచున్నది. అందు 
చేతనే ఆమె జగన్మాత. 


దుష్టచతుష్టయము కుటపన్ని శకునిచే మాౌయజూద మాడీంచి 
ప్రాండవ్రల సృరె్యకర్యము లపహారించ్చి పతివృత్క, కురువంశగుణోత్తర, 
భూపాలవల్లభాజనదీపిక అగు . పాండవ ధర్మపత్నిని పరాభవించి, ఉత్త 
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ములు, శీలసంపన్నులగు పాండవులను సీచాతినీచముగ వాక్ళరములతో 
పీడించుచున్నను, ధృతరాష్ట్రుడు చూచియుచూడని వాని వోలె, 
'రాజ్యాశత్‌, పుత) ప్రేమతో అధర్భమార్గమవలంబించుట మాచి, 
గాంధారి మిగుల పరితాపముంది భర కు హితోపచేశను చేసినది. 


“అభథా[బవి నృహోరాజ ధృతరాష్ట్రం జనేశ్వరమ్‌, 

పు_తహార్గా ద్దర్శయుక్తా గాంధారీ శకకర్శితా, 

జూలే దురో్వోధనే శత్రామహామతి రభావత, 

సియతాం పరలోకాయ సాధ్యయం కులపాంననః 

వ్యనదజ్ఞాత మాతోహి గోమాయురివ భారత, 

అంతో నూనం కులస్యాస్వ తన్ని బోధత ఛారత 

మాని మబీః స్వదో పే.ఇ వముహాప్టు త్వం హి భారత, 

మా బాలానామశిపానామభిమం స్లామతిం (ప్రభో 

మాకులస్య క్షయ ఫో రే కారణం త్యం భవిష్యసి, 

బద్దం "సేతుం కోనుభింద్యాద్ద మేచ్చాం తం చ పావక్‌మ్‌ 

శమే స్థితాన్‌ కోను పాన్టాన్‌ కోపయే దృరతర్ష భ, 

సరంతం లా మూజమోాడఢం సా ్రరయిన్యూమ్యుహం పునః 

శాస్త్రం నణా స్తీ దుర్భుద్దిం (శెనుసే చేతరాయ చ, 

న వై వృద్ధో బాలమతి ర్భవే (డ్రాజన్‌ కథంచన 

త్యన్నే(తా స్పంతు "లే వు తె మా త్యాందిర్భాః (తేహోసిమై! 

త స్టాదయం మడగంచగా_త్త్వజ్య తాం కులపాంసనః 

తథా పేనక్సతం రాజన్‌ నుత స్నేహన్న రాధిప, 

తస్వ|పా_ప్పం ఫలం షస కలాంతకరణాయ యత్‌ 

(సం - సభాపర్వం - 1-68 న్లో) 

“నివే ఫ్కుతులకు మంచిమార్లము చూపవలెను సీన్స వారిని 

నాశ మొనర్పరాదు. దుర్యోధనుని నవనూసములు మోసి కంటిని" 


gi అంధ మషాసారతము . ఉపదేశము 


తల్లినె న నేనే స్పష్టముగా చెప్పుచున్నాను. వాడు కులమునకు అగ్నీ 
వంటి వాడు, ఈ దుర్శార్టని దుస్పెష్షలను నివారింపవలసిన తరుణ 
మానన్నమెనది ఇళ్ళూ దుపేత 'హించివవచో కొంవనంో నాగమునకూ 
స్‌వే బాధ్యుడవు ఆగసదువు ఇతకంకు గాంభథాం ఏమి మాటాడ 
గలదు, ధర్శశిల యగుటవేత నె కుడ బద్దలు కట్టినట్లు ధర్మమును 
సూటిగ చెప్పినది. తెలుగుభాంతముతో గాంధారి (వాఎదిపరాభవ 
వృత్తాంతము అంతేయు నెరింగి విదుకుం తోడ్కొని ధృతరాష్ట్ర) కడకు 
బోయి పాండవ పరాజయంబును, [(చెపది పరిభవ-బును దుర్నిమి 
తోత్చితి,యు శర 


దుర్యోధనుడు కులసీ )లను అవమానిం చెను. ధర్మ ముల్లంఘిం 
చెను. రాష్ట్ర శేమమున కె ధృతరామ్ర్రడు సుతుని త్యజింపవ లెను. 
భారత దేశములో పు[తులక ౮కు రాజునకు ధగ్గ మే ఆరాధ్య మైనది 
పూర్వరాజన్యులు ధర్శృముక్‌ రకు భార్యను పుతులను తృణప్రాయముగ 
త్యాగము చేసిరి. పుత)ళోభముతో రాష్ట్రిమునకు నష్టము కలిగింప 
నెంచిన, థృత రాష్ట్ర )డు నిందార్హుడు. తం(డ్రిక ౮కు తల్లికి సంతాన 
ముసె (పేమ అధికము. కాని గాంధార ధృతరాష్ట్ర" కంకు మెలకువ 
వహించి మంతివోలె భ_ర్హకు హితోపదేశము చేసినది. ఆమెయే 
నిజమైన పతి వత, అధర్మ మార్షమున పడినభ రను సన్మ్నార్షమునకు 
తి ప్పటకు [పయత్నింపకపోయినచొ ఆమె |బతుశెందులకు ? ళ్లు 
పుత్ర పేమకు ధర్మాచరణమునకు సంఘర్ష ణ తటస్టించినపుడు అ మహో 
మాత సత్యెధర్మముల కత్వంతే (పాధాన్యమిచ్చి (పమదో తమయె 
విరాజిల్లినది. ఆ మాతృమూర్తి ఏవిధముగనై నను పుత్రుని సన్నార్ల 
ములో. పెట్టుటకు బహుధా కృషి.చేసినది, మన్యుమూ ర్రియైన దుర. 
ధనునకు పాండవులతోడి విగ్రహము పాడికాదని. శ్రీకృష్ణుడు 
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ధృతరాష్ట్రుడు, భీవ్మ(ద్రోణులు హితోపదేశము చేసిరి, (శ్రీకృష్ణుడు 
రాయబారము వేయుటకు వచ్చునాటికి గాంధారి తన థధార్శకదృసి 
ద్యిగసణకృతముగ చెంపొందించుకొని భర కుకూడ హిశవు చెప్పుటలో 
వమా|తము వెనుకంజవేయలేను. ఆమె మనోధైర్యము (శ్రీకృష్ణ వేద 
వ్యాస ఛీప్మూది వముహర్తులకు సహితము ఆశ్చర్యము కలిగించినది, ధర్మా 
ధర్మ నిర్హయములో ఆమకు అమెయి సాటి. 





ధృతరాష్ట్ర) కు గాంధారితో దుర్యోధనుడు తనమాటను పూచిక 
సుల్హవతె |తోసివేయుచున్నాడస "చెప్పెను. అంత గాంధారి దురో 
ధనుని నమిోపించి ఇట్లు చెప్పెను, ధర్మంబును సీతియును చుట్టరికం 
బును నిజశ క్రియు [బతుకు తెరువును నహాయంబును కొలది మాత్రమే 
కులజన చిత | పకారంబును పాండువు[తుల బలపర్మాకంబులు తెలియు 
నట్టుగా తెటుంగు వడ సెప్పి, బుజ్జగించి. కినిసియు, అనేకవిధముల 
నచ్చ చెప్ప (పయత్నించినది. గాంధారి యొక్క-- సత్య ధర్శనిష్ట ఉత్తరో 
తర రమణీయముగ జ్యోతివ ల (పకాశించినది. భారత సంగా)ముము 
నకు నన్నద్దుడె రాజరాజు మాత్భబేవి చరణ సరోజములకు భ క్రి తో 
నమస్కరించి సం గామములో జయము కలుగునట్లు ఆశీర్వదింపుమని 
కోరెను. అట్టి క్షిప్పపరిస్థితిలోకూడ పుత్ర _వేమయను లోభమునకు 
బానిస కాక తి్రలోకములు (తి కాలములు మెచ్చునట్టు “ధర్శమున్న 
చోట జయము తథ్యము అని చెప్పినది. ఇచట బక సం చేహముద 
యించును. తల్లి తనరక్కమును పంచుక్‌నివుట్టన ప్రుతుని నాశనము 
కోరుట లోక విరుద్దము కదా ! ఈ నంచేహమునకు ఆ మహామాతయిీ 
ధ ర్మార్భయుక్కముగ (సత్యుత్తేరము చెప్పినది. 

“జూదము నష్టూడు సర్యజనంబులువూ చి ఛయంపడి యిప్పని యి 

మేదిని చీనలకుం గురుకోటికి మృత్యువు గాని నిజం బలఫిం 
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బో దని యాడరె యమ్మెయి నాదగుబుదికి 
దోచినసక్య్ణము డొ 
మాదర పాటిలచే కొడుకంచు [బవీయోక్తులు వల్క్‌-న 
జంపు సెడున్‌ లో 
(స్త్రి లా ద్వితీయ - 81 
“వ జాదపి కరో రాణి మృదూాని కుసఘుమూదపి* అన్న wnat 
గాంధారిపట్ల అర్లవంతములు. ధర్శ పుత్ర జీవులలో వది అధికము 
గాంధారివంటి ఉత, మ మహిళ ధర్మనునే (పధానముగ స్వెకరించినది. 
మానవులకు ధర్మము తరువాతనే మిగిలినవి ఆరాధ్యములని న్‌ 
చెప్పినది, స్తై లకు గురుసార, ధిరబుద్ధి సమస నలి లను పరిష ,_రించుపట్లు 
అవసరమని సూచితేము, 
గాంధారీ బేవికి తనవు[తులనియు, అన్వప్వుతులనియు ఛద భావము 
చేదు. ఫారత యుద్దములో కౌరవ సంప+ీరానంతరము. (శ్రీకృృమ్లుడు 
పాండవులను వెంటబెట్టుకొని గాంధారీ ధృతరామలకు నమస్క-రింస 
చేయవ లెనని తీసికొని పల్లెను. పు[తే కోకతప యైన 7 ంఛారి వ్యారావెరొో 
పాము పొండి పాండవులను నపింప నుద్యుక్తు రాలు కాగా వ్యాస 
మహర్షి ఢర్మపబోధము చేసెను. 


గాంధారి పవత? ఫోకముతో వ్యామోహమువాంది తన తప్పును 
తెలిసికొని కౌంతేయులు నాకు గారపింపదనినవారనియు, దుష్టాత్మకు 
లగు తనవుత్రులు తమ దుష్టత ముచే3౩నే నాశయెనారని ఈం కఠించు 
నది. ఆ మపహోవమూతకు న స్వ టి జశేదము లెదు. స్రిలలో ముఖ్యము గా 
అందరిని కన్న బిడ్డలవ లె చూచు ఉదాత హృదయము ఉండుట (పశేం 
సకు పాొ[తమ్హె యున్నది. అట్ట తల్లులు జగన్మాత లై పూజ పాందు 
దురు. నవ నైధవ్యముతో కన్నీరు మున్నీరుగా నేడ్చుచున్న ప్రియ 


భోరతో ద్యాసము §§| 


ప్యుతికమయైన దుస్పలను చూచి గాంధారి ఎట్లు వగచినదో ఉతర దుస్థి 
తిని చూచి అశ్లే నితాంత దుఃఖము పొందినది. 


అపషక షములలో ఫు[తశోకము అత్యంత కష్టమైనది, తభ్రీకి గర్భ 
టబ 

శోకమువంటి కష్టము మరొ "కటి లేదు. వు తకోకము గాంధ్రారియందు 
నూ రీ భవించినది. ఎకి రాతిగుం డెకలవాసికై నను ప్రుపర్వము చది 
వినచో హృదయము శోకముతో నిండిపోవును. లోకములో ఒకబిడ్డ 
మరణించినచో మాత్భ హృదయము పొందు వెదన ఇంతింత అనరా 
నిది, అందులో గాంధారి దుర్యూధనాదులను నూరుగురు వ్యుతులను 
కని వారిని (పాణాధికవముగా 'పెంచుక్‌ ని వారికి చుండ ండ్డుచేసి భార్య 


లతో అపె. స్టైశ్వర్యములను అనుభవించుట మాచి వృద్దులై వారిని 
ఊతకోలగా సిడుకో "ని జీవింపచనెంచుచుండగా వారందరు సమూలముగ 
భీమ క్రోధాగ్ని కి ఇంధనముకాగా గాంధారి మాతృహృదయము ఎంత 
కుండినదో యూోజించిన ఒడలు జలదించును,. ఆమె తనకు నమస్క-రింప 
వచ్చిన భీముని దీనాతిదీనముగా [పశ్నించినది. 


“అంధులకు నూతకోలగా నకట యొకని, 
నైన నిలుపక నూర్యుర నదయవృ క్రి 
మింగితం దెవ్వ జేనియు మోకు నెగ్గు; 
లాచరింపని వాడు లడయ్యెనయ్య, ”) 


(స్రీ - ప్రథమ - 170 
“ఒక్క-రుని సీను సంసక, 
తక్కిన నంతటనె (పతిన దప్పునె విభవం 
బెక్క-గ మోయన్న నతం, 
డెక్క-టి- రాజ్యంబు "చేయి 2 కుమా ఠా.) 


(ఊఊ = | పథమ జా 17) 


333 అంధమహాభాథ్రీతము _ ఉపదేశము 


ఇవి మాటలా ? అమె హృదయము పు'త్రశోకత ప్పమె వెలు 
వడిన ఈ"కులు, (పత్యతురము ఆ తలి పొందిన దుఃఖాతిశ యము తెలు 
స్రుచు నహృదయుల గుండెల బండు చున్నది. సుశైడుకోకముతో 
తానున్నను వ్యుతక్‌ కమున పొగులుచ్చు నెండ దాకివందిన తీగ చంద 
మున నున్న |థ్రాపదిని సముచితేముగ నోదార్చుట అ మహామాత 
యొక్క- ఉదా త్త్రహృదయము తెలియచెయుచున్న ది. 


“పుత్రి యిట్లగునమ్ము శోకము బొంది కుందుచు నున్న నీ 
గాత) మొండొకకీడు పాటిలి కందు చాండుతనూభవుల్‌ 
ఫు(త్రవర్లము గన్నచో నెద భూరి తాపము బొందుడుం 
బొ త్రహీనత బడ్డ గొంతికి బాయ నేర్చునె నెవ్యగల్‌ 0) 
(ఈ - (పథమ = 188) 

పతన నిట రా ర్చెద, 

నను పీన్రారార్ప వలదె నాసి తెజుగుల్‌ 

ఏను మొక్క-రూప మన వ 

మన గలదు విధాత [కూరుడై పటుపంగన్‌ ,” 


(ఈ _ (పథమ = 184) 


గాంధారీ తాను దుఃఖములో మునిగియున్నను కోడై న 
(చౌపది దుఃఖమును తనదుఃఖముగా భావించి సానుభూతి వహించి 
_దౌెపటదిని ఓదార్సుట గాంధారివంటి ఉ తవ నారీరత్న మునే చెల్లి 
నది. పరదుఃఖమును మాచి ఓర్యలెనివానే సజ్జనులు. స సల్త్యేగుణ 
(పధానులె న మహాపురుషుల చర్మిత నూనవాళి! హు సూ[త్ర 
ములను బోధించును; 


ఆ మహామాత (శ్రీకృష్ణుని వెంటబెట్టుకొని యుద్దరంగమున 
కరుదెంచినది, యుద్ధరంగమున భ_ర్శృ భాతృ వుతా)దుల మృత ేహా 


ములవై బడి దినముగా విలపీంచు ల ఆక్ళందనము లు మున్ను ముట్టి 
నవి కోక నముద రూపమున (పత్యతుమైనది. సుతశోకము 
గాంధారియందు మూ ర్రీభవించినది, తేనస్ప తుల పూ ర్యాన్నత్యేము న్కు 
(పస్తుత దయనీయ స్థికినిమాచి కస్నీరు మున్నీరుగా ఏడ్నినది. దుర్యో 
ధనుని కశ బరము ఆమె కంటబకుటతోడనే ఆ తల్లి మొదలునరికిన 
అరటిచెట్టువ ల మూర్చృబడినది. 


“ఈతడు రణంబున నెత్తి చనుచుండియును నెంతయును 
ఛకిగని నాకుం 

బితియినగం బలికి (చేమ ములయం బొగడి వెద్దయు 
విసీతినిరతుండై 

చేతులు 'మొగిడ్చి జయసిద్ధియు? “వన విశిష్టదయ నిమ్మనిన 


ధరం 
'బేతల ననూన ముగు నిద్దజయ మాతలకు నెట్టయిన 
సిద్దమగు నంటిన్‌ ,” 
(ఈ - ద్వితీయ - 29) 

జూదమున దుర్యోధనుడు చేసిన దుర్యార్షమునుచూచి కౌరవ 

ఫోటికి మృత్యువగునని జనులు ఫోవించిరి. నావమునసు స్పులో అట్టి 

భావమే కలిగినది. కొడుకని వయో కులుపలికిన చింవుపోవును కదా ' 

నేను చెప్పిన్నపకారము నింద పొందక మహేోవీరునివలె సమురముచేసి 

పరలోక సౌఖ్యము పొందినాడు. ఈశాజు భీము కంఠీరవముచే సంహ 

రింపబడెను, 
“విదురుడు దండి)యు దనకుం, 
బదివేలవిధముల జెప్ప బాటింపడు దు 


1. ఆం ధరి మహా భారతము _ ఉపదేశము 


ర్నదమున దగియొడుబుదులు 
విధి మూడినమర్వ్యుడేల విను నుచితో కుల్‌.” 
(శ్రీ - ద్వితీయ 40) 

గాంధారి పిమ్మట దుళ్ళాననుని కశేబరమును చూచి ప్రకేడు 
పూర్యము మహానభలోనికి, (దుపడవు క్రి నీడ్చి తెచ్చియున్నాడు. తత్‌ 
పాపఫలముగ దుశ్శాసనుడు మహాభిలభుజుడగు భీము గదాపహాతివ 
భామిమోద పడి అతనిచే [కొన్నెత్తురు _(తౌగబడీయున్నా డు, పిమ్మట 
శకుని శరీరమును చూచి కౌరవులకు పాండవులకు వె రాగ్నిని _పజ్వ 
లింపచేసినవాడు ఈతడే అని వాపోయినణి. 


గాంధారి తన దుఃఖమును మాతేమే గాక కొరవ పాండవ 
వనితాజనముల హృదయగత దుఃఖమునకు [ప్రతినిధియె వెలువరించినది. 
కురువంశమున (ుతివ్య కిక కలిగిన దుఃఖమును ఆ వంశములో వృద్ద 
యగు గాంధారికి చెందుట నముచితమె యున్నది. సమరాంగణమున 
తమ అత్నీయుల కళేబరములను చూచి హృదయ విదారకముగ విచా 
రించు కోరుకాంతల ఒకొ-క్క-_-6నే (శ్రీకృమనకో చూపి తన హృదయ 
మును చితేహింస చేయు ఆవెదనమును వజ హృదయమును కూడ 
చీల్లి చేయునట్లు తెలిపినది. దుర్యోధనుడు చేసిన పాపమునకు - కురు 
కాంతలలో బాలవృద్ద తరుణులందరు అనుభవించిన దుఃఖమునుదూచి 
ఆమె వికలమతిమై (శ్రీకృన్లుని శపించినది. 


సన్ని వేశములను వ్యాసమహర్షి మానవులకు పూసల 
మైన' ఉపదేశము చేయుటకనుగుణముగ తీర్చిదిజ్జెను. పాపుల హృదయ 
ములు మాత్రమేగాక పుణ్యవంతుల హృదయములుకూడ ఇట్టివినమున 
తప మై నప్పుడే లోకమునకు న్యాయ, ధర్మములగూర్చి 1 నతి. కొంతే 
స లుగగలదు, ఒక డొనర్చిన పాపమువలన సంఘమున అనేకులు నశింతు 


భార కో ద్యోనము కక 


రను (ప్రకృతి సత్యము హృదయములో నాటుకొనినప్వుడే పాపభీతి 
అంకురించును. ఇట్లు లోకమున పాసభీతియు, అసత్యాధగ్భ పరాజ్బు 
ఖిత్యేమును గలిగినచో ధర్శః సంధ్లాపనమున కవకాశ నేర్పడును. ఈ 
మహోదేశముతో నీ యై పర్యముత-ట నొ కపూరితము గా రచింపబడి 
నది, భార లేతివృత. ముతో సంబంధించిన గాంధారి ధృతేరాష్టు,లు 
దురో కిథనాది పరుల కాంతలు వారితో సంబంధము లేని ముగ్గ, నవ 
వధువు అయిన ఉత,రకూడ కౌరవ కీ శ్రీలత సరూనముగ సమదుఃఖ 
భాగిసియెనది. ధర్భృజుని ద్య్య్యూత ప్రవర్తనమువలనకు ధృత రాముని 

చేక్షవలనను నంభపించిన అనర్థమును (చౌపద్‌ గాంధారులు అనుభ 
ఏించిరి. పాప పరిణామరూపతుగు యుద్ధ ఫలము ననుభవించుచున్న 
లోకము ప్రురూపమున భఛగవంతునిగూర్చి మొర పెట్టుకొన్న విధమున 
గాంధారీవిలాపము ఒప్పుచున్నది. కావ్యన్యాయమ కూడ చక్కగ 
పోపీ.ంపబడినది. అత్యుత్క-ట మైన పాపము చేసినవారు డాని ఫలము 
ఈ లోకమున అనుభఫించి తీరవలను. సంఘమున జరుగు పాపములకు 
సంఘమంతయు బాధ్యత వహాంచక తప్పదు. దక్షులెనవారు పాపా 
చరణమునెడ కొదాసీన్యము వహించుటకూడ పాపమునకొక విధముగ 
దోహదము చేయుటయే. ఈవిషయమును. (శ్ర్రీకృషుకు “సారపు 
ఢర్నమున్‌ విమల సత్యము బాపము చేత బొంకుచే” అను పద్యమున 
చెస్పెను. 


(పత్యవ్ష పాప (పవర్తకులే కాక పాపమును [పతిఘటింపలేక 
ఉపేవీంచిన దక్వులు కూడ పాప ఫలము అనుభ వింపక తప్పదని 
సారాంశము. గాంధారి (చాపది మొదలైన స్త్రీ లందరు పాప ఫలము 
అనుభవించిరి, సామాన్యము (ప్రజలు ఈ సత్యమును గురెరుగక 
నిర్షినులు బాధ చెందుట గాంచి ,దెవమును నిందింతురు. అందువల 
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ననే గాంధారి తనకోడం డకుకలిగిన దుఃఖముతోను ప్యుతశోకముతోను 
తప మై (శ్రీకృష్ణుని శపించినది. వ్యామోహ మెట్లు వివేకమును నశింప 
చేయునో తెలుపబడినది. గాంధారి, దాపది పరాభవమును తాను 
కలుగచేసికొని నివారించ లేదను విషయము ఆమె గుర్తింపలేదు* 
గాంధారి చేత దుర్యూధనాదుల అధర్శమును న్యాయని స్థైతవ లె ఖండింప 
వేయుట ధర్మము బలవత్తీర మైసదనియు ధర్మజూదుల ధర్శ(ప్రవర్శనమే 
వారిని కాపాడినదసియు చెప్పించుట ఎంతయు తెగియున్నది. తల్లి బిడ్డ 
లను [పాణాధికముగ (పేమింపవలయును  డానితోపాటు వారిలోని 
లోపములను చక్కదిద్ది వారిని ధర్శమాన్షమున నడివింపవలసిన అవ 
సరము ఎంతేయు తెల్సికి కలదని నిరూవీతము. లేనియెడల దాని [పతి 
ఫలము వుృతులలోవాటు త్చిద్య్శిశులువూడ అను భవింపవలయును. 
జీవులు చేయు శుభాశుభ కర 29 ఫలము పొందుట అపరిహోర్యము. 
శంకర భగవత్పాదులు రాజరాశేశ్యరిని (ప్రశంసించుచు “కు పుత్రో 
జూ యెత క్షచి దపి కుమాతొ నభవతి” ఈ వాక్యము గాంధారిపట్ల 
అన్వర్థము. గాంధారి భారతీయ మహిళావుణి. 


23. దౌపది 


వ్యాసమహర్షి (జ్రాపదిని ఏీరపత్నిగా చితించెను. (ప్రపంచ 
మహేతిహాసము లన్నియు స్త్రీ నిమి త్తముగ జరిగినవి. సీతొమహాసాధి( 
కారణముగ రావణసంహోరము, |డాపదిపరాభవ కారణముగ కౌరవ 
నాశము జరిగినది. సమాజములో కలుగు సంఘర్ష ఇలకు తలకు జరుగు 
అవమానములు, వ్య క్తులలో ఆవేశమును ఎంత పెంచునో, భీకర పతిజ్ఞ ల 
నెట్లు చేయించగలవో, దోషులనెట్లు దహింపగలవో, కనీవినీ ఎరుగని 
దారుణ పరిణామమున కెట్లు దోవాదము చేయునో (జ్రాపదీపరాభనము 





ను | శ్‌ " క 
న్‌ు మా చను 
నం! bt 


నీరూవించినది. సృష్టిస్థితి లయములను మూడుశక్రులు ముప్పేటగానున్న 
నూరు లే మహిళలు. భారతము హేతిహాసమునకు (చొపది నాయిక, 
కధయంతయు ఆ మూలశే క్రి కిం దముగా చేసికొని నడచినది, 

(డ్రాపది సామాన్య మానవ భామిని కాదనియు ఆమె జన్నకు 
మహాపరమార్గ మున్నదనియు, అనేక సందర్భములలో మహర్షి సూచిం 
చియి యున్నాడు. నాలాయిసిమైన ఇంద” సేన మౌద్దల్యుని అనుగ, 
వహామువలన దు/పదునకు యజ్ఞ కుండమున లభించినది. ఆమె పరమ పతి 
వ్రత, తపస్విని పాండవధర్శపక్ని, ధర్మరత్క, అయోనిజ అని (పస్తు 
తింపబడినది. 

“కులపవ్మిత సి తేతరోత్పలకోమలామలవర్హ యు 

త్పలసుగంధి లసన్నపోత్పలపత్త) నేత యరాళకుం 

తలవిభాసిని దిస్య తేజము దాల్సి యొక్క-కుమూరి త 
జ్వైలనకుండమునందుబుడ్లై (బనన్న మూర్తిమువంబుతోన్‌ .” 

(ఆది = నప్తమ = 20) 

(చాపది పర్మాక్రమ సంపన్నులైన ను)పదునింట జనించి, భువ 
నైక వీరుల పాండవులను భర్తలుగా బడసి, ధర్శజునిక రాజసూయ 
మున సామా జ్లపదము నధిషించి (పతివింధ్యాదిప్కు తులకు మౌాతేమై, 
ఆభిజాతష్నము, సౌందర్నము, సంపద, ఉదాత గాంభిర్నము, ఆతా 
నా ణి న గో న. 
ఆమె సర్వళు భ లత్‌ణ లన్నీ తొంగి. అయినను ఆమె వమ్య్మతమును * 
గర్యమును వెందక సత్య భర్శ పరాయణయె [పవర్హించుట స్తులింపదగి 
యున్నది. 

జాతులొడ్డిన మాయజూదపుటురులలో ఢర్మజుడుచిక్కి- రాజ్య 
సర్వస్యము ఓడిపోవుటచే కురుకులాపళదుడె న దుశ్శాసనుడు ఆమెను 

జీన 
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మహాజన సమక్షమున పరాభవించెను. దుర్యోధనుడు (జొపదిని తన 
తొడ నెక్క-రమ్ముని సంజ్ఞ చేసెను. సైంధవుడు; కీచకుగు మొదలైన 
వారు ఆమెను నీచాతినీచముగా పరాభవించిరి. ఈ కష్టములనన్నింటినీ ' 
ఆమె భూమాతవంటి నహనముతో నోక్సినచే కాని సత్యధర్మములను 
పీసమంతయు ఏడలీదు. (జౌాపదీమహాసాధ్యియొక్క- కష్టసహిమ్షుత్వము, 
అచంచల పతిభక్తి ధర్మపరాయణల్యేము; ఆమె జీవిత విజయ నాధము' 
నకు సోపానములై నవి. ఈ సద్దుణములు (ప్ర్రీలకందరకు అనుసరణ య 
ములు. ఈ అభిిపాయము (చౌపదియే సత్యభామకు పతివ్రతా ధర్మ 
మును ఉప దేశించుచు, ఇట్లు పలికినది, 


“కరము దుఃఖపడిన గాని యొక్కి-౦త సౌ 
ఖ్యంబు ధర్మగలేయు గలుగ చెందు 
జూడు మబల భర్మృశుళూషఫలము నం 
తత శుభంబు నంద ధర్ము వొదవ్ర.” 
(అరణ్య ఎ పంచవు - న 

“గృహిణీ గృహముచ్య తే” ఇంటి గౌరవమంతయు ఇల్లాలిమై 
ఆధారపడియున్నది. గృహిణి భర యొక్క ఆదాయమును మనసులో 
నుంచుకొని వృభావ్యయము తేగ్గించి, సదనమును శాంతి సదనముగా 
రూపొందించు కళాకౌశలము కలిగియుండవ లెను. (ప్రీ జీవితదశలలో 
అత వారింటిలోనుండు దశ ఆమె జీవిశములో నవవసంతమును కలిగింప 
జేయును. అది అత్యంత (పధానమైన దశ, అంతవరకు వుట్రంటిలో 
నున్న (స్రీ పరిణయానంతరము అత్తింటికి వెడలి ఆ వాతావరణమునకం 
అనుకూలముగా తన్ను తాను మలచుకొనుబలోనే ఆమె నేర్పున్నది. 
ప్రదియే  జీవితవిజయమునకు మొట్టమొదటి సోపానము. సామాన్న 
ముగా 'ఈలకో పుట్టంటివారు అత్యంత (పమప్యాశులగుట భరృతరవున 
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వచ్చీనవారు సరులుగాతోచుట నహజము. దీనివలన అనేకములై న 
అనర్థములు కలుగును, |జౌపది అత వారింటిలో నుండి అత్తృయొక్క_ 
పొగడపొండిన గొప్ప కోడలు. ఆమె అతిథులను అభ్యాగతులను? 
ఇదసాదలను కన్నతల్లివలె [(వేమించుటచేతనే ఆమె మాతృపహృద 
యము జాలువారి ఆమె గెౌెగనవము దిగుణకృతే మగును. | చదోపది మహో 
సాధ్యియొక్క- సవా తాత్పర్యము దుర్యోధనుని అసూయకుకూడ 
ప్మాతమైనది. 


“జన్న ౦బు చరాడంగ సకలభూముల 
నుండివచ్చిన రాజన్యవరుల నవని 
సురులను వైశ్యుల శూద్రుల నాత్మీయ 
బంధు సుహృృథ్యిర భట నియో 
జనులను పేదల సాధుల నిత్యంబు 
దాన పరీవన్నీంచి తగ వెటింగి 
యన్న౦ంబు దయ బెట్టి యందటు గుడిచిన 
దనుమధ్య యరగ్ధ రా(త్రంబు నవుడుగాని 
రుడువ దై కవులావ్నీ (దొపది ... 


(సభా - ద్వితీయ జా 116) 


సంసార రథమునకు భార్యాభర్తలు గుజ్రములవంటివారు. చ్రిరు 
నురు ఒకరినొకరు అర్థము చేసికొని కలసి మెలసి (పవ రి ంచినవుడే ఆ 
సంసార రథము ఒడుదుడుకులు లేకుండ పయనించి గమ్యస్థానము 
చేరును, కుటుంబముయొక్కొ బాధ్యత సముచితముగ భార్య స్వీకరించి 
నవుడే. ఆ కుటుంబముయొక్క_ (పలివ్ఫ, నిత్యాభ్యుదయము ఇనుమ 
-డీంచును. (దోవది, అత్తను, పతులను, ఇంటికివచ్చిన చుట్టపక్క_ము 
లను అదరించి అత్త్రయగు గుంతీమహా దేవిని సేవించిన విధము, 
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“అఖండభాండా గారపూరితంబు'లై న యగుణ్యమణిక నకాది వస్తు 
వులును, 1బతిదినవిహాతంబు లయిన యాయ' వ్యయంబులు నా 
డ్‌ రఅబుంగవి యపియు లేను గోవాలజనంబులు దుదిగా గల 
సకల ఛృత్యేజనంబుల జీవితంబుల నరసి యన నడపుదుం 
బరమయనశొ్‌ధను లగు పాండునందనులు నిజకుటుంబ 'భారంబు 
సర్యంబు నాయంద ౫మర్సించి, తారు నిర్భగు లై యిష్ట పిహో 
రంబుల నుండుదు గే నెల్ల వెంటల నప్రామ త్త నై వ ర్మింతుం” 


(అరణ్య - పంచమ _ లగ) 


ధర్భవిశారదమై |చాపదివేసిన (ప్రశ్నలు అజన్మయోగి, సత్య 

జ టమ ల్‌, ak నే స్ట a 
[వతుడు, (1 ale మన ఇ వ చిక్కు-ముడిమెనది ధర్మ 
సంబంధమైన పరిజ్ఞానము పురుషుల కెంత అవసర మో ప్రో అందున 
రాజప్ప తిక లకు అవశ్యకముగా అం తే అవసరము. 


మహాపత్మివతకు పరాభవము తలపెట్టుటవలన ఎన్నిసంఘర్ష ఇలు 
ఎంతమంది వ్య క్రులలో ఆవేశములు - డానిమాలమున నంఘ, కల్వ 
నాశేమునకు ఎట్లు చారితియునో సభా సర్వవృత్తాంతము నిరూపించినది. 
ఫమ్మ, (చోణాదులు తమ కళైదుట జరుగ రాని అధరము జరుగు 
చుండగా కూటికొరకు నోరె తక ఉఊరకుండుటకంయె అన్యాయ 
మేమున్నది ? అధర్మమని వారు ఎంతమ్మాతము నిరూపించ లేదు, 
ధృళరాష్టుడు (గుడ్డివాణై ప్ముత(్యప్రేమ పాశముతో బంధితుడై దుర్య్యో 
ధనుని అకార్యములు చూచియు గర్హి ంచక పోవుటచే ఎన్ని యో ఉప 
[దవములు కలిగినవి, ఏనికన్ని టికి మూలకారణము [దెపదిపరాభవ మే, 
[చొపదీ పరాభవమనెడి అరణశియీ కౌరవవంశారణ్యమును సమూల 
ముగా నాశము చేసినదస భ ట్రనారాయణుడు చెప్పినమాట అతు,రాల 
సత్యము, 


భార తోద్యాసము Sif 


పరా[కమ నిధియైన దుపదుని పు తికయె, జగన్నా థుడై న 
(శ్రీకృషుని సోదరియై సుభ.దకంశు గౌరవము పొందినది పాండవ 

బె యా న్‌ 
ధర్మపత్ని కారవులచే పరాభవింపబడ దక్కు- లెక అల్లాడి శ్రికృష్తునిచే 
శాపాడబడినది. ఇట దై వముయొక దుర్యిపాక ము సూచితము, 
[దొపది భయా ర్శయై ఆ ర్హ్వజన శరణ్యుడై న జగన్నాథుని శరణు 
చేడినది. ఆపల్‌ నము[దములో మునిగియున్న వారికి తీరము చేరుటకు 

న జ నవును నెక అగధిరోహించుట క రవమని 
(శ్రీకృష్తపాడాంబు ఖా ధి రృవ్య 
"తలియ చెప్పినది. 


“ముహాోపదలకుం బరిహారణంబు హరిస్మరణంబనియని తన 
హృదయ ఫుండరీకంబునం బుండరీకాము నిషేపీించుకొనెను.?? 


(విరాట - క్యితియ - 107) 


జాపదిసాధి, పవ ర్వనము భారతియగ్భహిణుల కెల్ల మార్త 
దర్శక మైయున్నది. ఆధునికులు య్ర్రలకో హాకుy-లూ వ్య క్కిత్యేము 
చేకుండ పురుషులు అణచి పెట్టనారనియు అనాదికాలమునుండియు త్రీ, 
స్రరుషులు చేయు అన్యాయమునకు బలిపశువగుచున్న దనియు [పచా 
రము చేయుచున్నారు. శ్రీ భర్తకు, అత్తకు, ఆడుబీడ్డలకు, ' మరదు 
లకు, సేవ శేయవలసిన సేవకురాలనియు, బిడ్డలనుక ను యం|తే మనియూ 
వంటయింటిలో గొడ్లుప ల చాకిరీ వేయు - ఒక వ్య క్రిత్యము లేని కీలు 
బొమ్మగా భారతీయ ప్రీ యున్నదని చాలమంది చెప్పుచున్నారు. 
వ్యాసమహర్షి చిత్రించిన శ్రీరత్నే ములను పరిశీలించినచో వెన 

భం 

సేరొ్కొ-న్న(పచారము సల్యదూరమని తేట తెల్ల మగును. ఆర్ష మునీశ్య 
రుల దృకఎథములో పతి[వతయనగా పతిమాట ధర్మ మైనను అధర్మ 
మైనను వంతేపాడుచు, గంగీ రెద్దువ ల తలయూవుచు అస్యతంతురాలు 
మూత్రము కాదు. భారతీయ గృవాస్థాశమవ్యవస్థ అత్యంత పవి(త్రే 


343 అంధిమహాభాఠత ము _ ఉపదేశము 


మెనది. భార్యాభర్తలకు అందు సమ్మ పాధాన్యము కలదు. భర్త 
ఎక్కువ భార్య తక్కువ, అనునది మనము కల్పించుకొన్న టే. తీగకు 
ఏకు; లతకు వృవుమునకు; రథమునకు చ| కమునకు; పుషృమునకు 
పరిమళమునకు కల మధురాతి మధుర సంబంధ మె భార్యా - భ ర్త 
సంబంధము. జీవితమపహోనాటక మున నమప్యలు, కష్టములు, దుఃఖములు, 
సంతేతము ఎదురగును. అట్టి క్లిష సమయమున భర్తకు చేదోడు 
వాదోడుగానుండి నీడవలె అనునరించుచు భర్తకు హితోపదేశము 
చేయుచు ఆతనిని అధర్భకృత్వములనుండి చతురముగా మరలించుచు 
ధర్మ్మపవణ వృదయునిగా, తీర్పు ఉ త్తమవ్య క్రియ భార్య సంసార 
రథమును ఒడుదుడుకులు లేకుండగా నడపించునది యే పతీవత. ఆయా 
సందర్భములలో భార్య మంతివోలె భర్తకు ధ ర్నాఢర్ధునిర్షయము 
చేయుటలో తోడ్చ్పడవలెను. ఇదియే (జాపది చేసెను. 


ఆమె ఆదిగ ర్భేశ్యరి మహాసా(మాజ్ఞ అంమ్యును సకల సీమంతిసీ 
మణిగా _పఖ్యాతి వహించెను. ఆ ఇల్లాలు దురదృష్టవశమున భ ర 
అతో అరణ్యవాస నమయమున అజ్ఞాతవాసమున ఎన్నియో కస్థము 
లతో అలమటిం చెను. ఆమె మానవతీలలామ అగుటచే పూర్వవై భవ 
స్మరణ చేసికొని, (ప్రస్తుత కష్టములలోని భర్తల డైన్యస్థితికి ఎంతయో 
కఏంగినది. - ఆ ఏరనారీమణి భర్తలకు కతు)సంహోరము చేయ(వోత్ప 
హిం చినది. అరణ్యవాస సమయములో ఆమె ధర్శజునితో ముహోప 
న్యానము చేసినది. “ధృతరాష్హు)డు కొ"డుకుమాట విని కూీరుడై 
పాపబుద్ధితో మోరాజ్య వై భవమును అపహరించి అరణ్యమునకు పాల 
(చోలెను. ఆ పాపాణహృదయుడు సుతుని దుష్కూ-ర్యమును ఖండించి 
చక్క-దిద్దలేదు. నీతమ్ములై న పాండన్రలు మహాపరా కము సంపన్ను 
లయినను దుఃఖసము[దములో మునిగిపోవుటచూచి ఊరకుండుట 
న్యాయనూ 1 వుట్టిననాటినుండి. అపశార మే వృత్తిగా కల్లీన కోరవలన్న 


భార కోద్యానము దీథీర్రీ 


నిగంహీంపచేయుట అవశ్యకర్తవ్యము. తృమాలేజంబులను ఆయా 
కాలానుగుణముగా [పయోగింపనేరని రాజునకు (శే నుస్పానగూడదు.* 
యమ అన్ని వెళలందు తగదు. ఇది తేజస్సు కనువై న సమయము. దుర్భ్శ 
దులగు దుర్యోధనాదులను, సీతమ్ములచే సంహరించుటకు ఆజ్ఞఇమ్ము.” 

ఆమె ఉత్సాహ పూరితమైన వాక్యములు భర్హృ,పేమను ప్‌ర 
నారీధర్శమును నిరూపించుచున్నటది. ధర్శ'రాజు సమచిత_ ముతో ఆమె 
మాటలన్నియు విని ఇది 'లేజస్పుకు ఉచితమైన సమయము కాదనియు 
అట్లు చేసినచో. (పతిజ్ఞా భంగమగుననియు నెమ్మదిగా చె మెను. (చౌాపది 
తన మాటలను భర్త పూచికవుల్లవలె తీసివేయుచున్నాడను క్రీ శ్రీ సహ 
జమెన కోపముతో పౌతుపూర్యకముగా (పన్న౦ చెను, 

“ధర్మదూరులై న ధృత రాష్ట్రలందు ధర్మ మేమిచేయును +? 
వధింపవలసిన వారిని వధించుటయే కర్వవ్యము. ఆర్యులకు పీంనతయ్యు 
అనార్యులకు ఉన్నతియు .కలిగినది. అనార్యులై న శతుునులు చుట్ల 
ములా? అర్యులు శతు9వులా | ఫురుషకారము, విధి, అనువానిలో 
పురుష కారమత్య ధిక (పభానమైనది. 'దై వమానుహములు కర్భఫల 
(పాపి కి నిమితేము. సుపములు అర్ధసిద్ధిని నిర్ణయించి కరంబునందు 
కృతో త్పాహులు కావలెను. అట్టివానికి దైవము సాయపడి. కర్శసిద్ధి 
కావించునూ. ఉత్పాహవంతుడు నువ్వులందు ,లేలము కాస్త్లములందున్న 
అగ్ని ఉపాయపూర్యకముగా యత్నించి పొందును. ఏ పనియు చేయ 
కయె ఫనితము సిద్ధించునా?” 

కడు నిమ్ముగా దున్ని వీజములు నత్తి కరి కుం డున్న 

దడయక వర్గంబు గురిసి కావించు దత్సలసిద్ధి 

నడుమ బర్జన్యు డన్నుగహింపనినా డేవి సేయు? 

గడగి చేయం గలదానికి సేయునుగాక కర్ర కండు) 

(అరణ్య - (పథమ - 289) 





కర్మఫలంబులు చె వమానుహ పసిద్దంబులు అయినను పురుషో 
తహ సముపార్థి కేంబులయిన Nes సురవీతంబులయి 
వరిల్లు Masson దె వన ws డయినవాడు నిరిలోని యాన 
పా[తంబునుంబో లె నవసన్నుం డగుం గావున గర్భుపలసిథ్ధ నిశ్చయించి 
యుత్సాహవంతుండ వయి నీయినుజల పరాక )0బునం రుల జయించి 
మనయందలి యస్థికృళత్యేం బపనయింపుము, ఈమహోో పన్యానము పరి 
క్రీలించినచో, చడాపది అసామాన్యవని తామణియనియు; రాజవీతి, 
ధర్హాధర్శవిచ మణ, నం భా పణాచాతుర్యము కల ఏరపక్ని యని చెప్ప 
కయ్‌ చెప ప్పుచున్న ది. పురుషుని ఆంతరంగిక జీవితము, భాహ్యృజీవిత 
మును ప్రభావితము చేయునది ఉత తృమభార్య,. 

అస్నద్దురు బెవులు ఆచార్య జోగా రావు "మహోకవివూార్షముి” 
అను [గంథములో వ్యాసమహర్షి చచి చితి )౦చిన చఊాపదికి, తిక్కన్న 
గారు తీర్చిదిద్దిన తెలుగు ఆడబడుచు అయిన దెౌపదికిని కల తార 
తమ్యము వివరించిన విధము హృదయంగ మము, 

తిక్క-నార్యుడు పై రంధి) వెపములోనున్న ఊాొపది గడుసుతన 
ముతో, నీచకీచకుని పితానముచేసినవిధము నాటకీయముగా  చితిం 
చిర. ఆమె ఉపాయముగా అపాయమును తపించుకొ నెను. చతురు 
పాయములను కీచకునివె ఉపయోగించినది. 

“నాయున్న బాము దలపవ 

యీమొడ లీ-వీర యిట్ట యేవనవు జందం 

యన్న మదనవికృతిం 
జేయు ననుట యెంతయును నిపిద్దము గాదే.” 
(విరాట - దిషతీయ - 49 
“దనునె యిమ్మాటలాడ నజ్జనుల కాడు 
బుట్టువులతో డ నీవ్రను బుట్టినాడ 
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నట్లుగాకయు హీనవంజాభిజాత 
నె పతివ్రత నగు నన్ను నడుగదగు నె 
(విరాట క ద్వితీయ జా D0) 

చిన్న పద్యములో ఎన్ని యో భావములు ఇముడునట్లు చేయుట 
మహాకవికి మాత్రమే సాధ్యము. ఆమె (ప్రవర్శన ఎట్లు గడుసుగా 
నున్నదో, పలుకుబడికూడ అంత వేడిగను, వాడిగను సాగినది. తుదకు 
ఆమె ఒరదూసిన కరవాలమువంటి నమాసముతో శీచకుస్తి భర్తల 
పరాక )మమును ఉర్కా-ని జంకించినది. 

పతుల ఎదుట నీచకీచకుకు విరాటరాజు సభలో సె రం| ధీ వేహ 
ములోనున్న (డాపడిని పరాభనిం చెను. విరాటరాజు “కిం” అనకుం 
డుట ఆ వీరనారీనుణి కోపాగ్ని (పజ్వరిల్ల జేసినది. ధర్శలో పము జరుగు 
టకు ఆమె ఇంతమాత ము చలింపక సూటిగా |పశ్నించినది. 

“ఈ నరపతి అస్థానమున ధర్మమును కుత్తుక నొక్కుచుండగా 
నొకరె నను స్యాయము, ధర్శము చెప్పువారు చేరా? ఇందరుమూదు 
చుండగా నిమ్మెయి పతివితిను, పరమసాధ్ధిని, అనిందితశీలను నీచ 
కీచకుడు ఏ స్రీలకు, ఏ యుగమునందును చేయనట్లు పరాభవింపగా 
ఒక్క-నికె నను కృపకలుగ లేదా? అధర్భమును నివారించుశ క్రి దోపి.ని 
దండించు శక్తి లేదా ౪ 

ఈవిధముగా ఉెపదికొలువులో నిలబడి ఏరనారీముణి వలె 
సంభాపించుటచూచి ధర్జురాజు అమెను నాట్యకత్తె తో పోల్చను. 
అందులకు తోక తొక్కి న అడ్యతాచు పామువలె 

“నాదువల్ల భుండు నటుడింత నిక,_౦బు 
పెద్దవారి యట్లు ప్పి నారు 
థ్‌ 
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గాన బకులవిథమ కాక య శె లూ 
rf 
గా ననంగ శాదు కంక భట్టి 


“అట్టగుటం చెసి నొకు నాట్యంబును బసిచికంబ మత్సతి శైలూ 
మండ కాడు కితవ్రండునుం గావున జూదరియాలికి గతువ 
చందం జెక్క-డియది?ి? 
(విరాట - ద్వితీయ - 152, 158) 
అసి పలికినది. 
పంత తీవ)ముగా వెడి వాడిగ సమయోచితముగా, మాటాడ 
గలిగిన శక్తి అత్హ పిత్యయముగల చాపదికే ఇెల్లినది. అవమాన 
భారముతో నిండిన బొపది మెల్లగా మహానకమునక పోయి వాయు 
పుతు)ని పిబోధించి శతు పతకారము చేయించుకొన్న నేర్పు అన్య 
కాం తాదుర్ర భము. కీచకుని రహస్యముగా భీమునిచే సంహరింప చేయు 
నాటకమునకు ఆమెయే పథకము వేసినది. శతు)జనస3హోరము చేయు 
టకు సర్వమును సుసంపన్న ముచేసి కీచకుని నర్వనశాలకు వచ్చునట్లు 
అంగీకరింపచేసినది. [చాపదియే కీచకుని మానసికముగా సంహరించి 
కాయికేముగా భీమునిచే సంహరింప చేసినది. ఆమె మంత కి కిది 
చక్క-ని ఉదాహరణము. పరాభవింపజడిన అభిమూనవతి ఏరపత్ని వమ 
చేయవలెనో ఎట్లు చేయనలెనో చేసి చూపించినది. 


(దౌపది కాత్మా_లికోచేకముచే ధర్మజుని నిందించినను, తరు 
వాత పశ్చాతాపము పొంది, ధర్శజుని మహిమను, భిమాధ్దునుల పూతా 
న్నళ్వమును ప్రస్తుతదై న్యస్థితికి కల తారతమ్యూమును మూవీ తన 
దుఃఖము (తవివా సినది అమె తనకు కలిగిన ముఃఖమున కం 
(పీయభర లకు కలిగిన టై న్యమునకు మిక్కిా-లి ఫాక్కి. పొరలినది. 


కుతీ, "పదుల అనుబ-"ధము సకల వీమంతినీమణులకు వూర 
(ఎ 
దర్శకమ-. అతా, కోడం[డు అనగా కుతీ, దాపదులనుచెక్సి మరొక 
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రిని చెప్పవలెను. అమె తన గోడు ఆర్బు, తీర్చువాడగు భీమునకు 
ఏిన్న వించుచు 

“గెంవికి నంత వెజవ మా 

కంత వెజువ దే వమునకు నంత వెజవన న 

త్యంతక లుపాత్చ విరటుని 

కాంతకు నే "నెజతు బనులు కావిం చునెడన్‌. 


“పని వంప గాని యొకతకు 
బని సేయ చెటుంగ నన్ను బని గొనునెడ 'బాం 
డుసి యగ ,మహిపి. కొంకుచు 
బని (ఆవెిగు చందమునన పనుచు “బబుగ వే.” 
(విరాట - ద్వితీయ - 185, 219) 
(డౌపదికి అత్త గారన్న అంత వెజప్ర లేదట. అవును తమవిధి 
తాము నిర్వహించుకొనువారు ఎవరికిని భయపడనక్కొ_ర లేదు. గడుసు 
అత్త గారు కనుక కుంతి పనినే"ర్చేడు విధమున ('దౌపదిని పనిగొనునట. 
అట్లని అతుకు ఆమె సీవచేయుట మానలేదు. ఈమాటలు కుంతిని 
గూర్చి _(దాపది ఆమె పగోశ్షములో చెప్పుట (దా)పదియొక్క_ సౌజ 
న్యమును తెలువుచున్నగి. కుంతి బేవియు (దౌపదిని కన్నబిడ్డవలె గార 
వించి ఆమెకు కలిగిన పరాభవములన్నియు తనశే కలిగినట్లు బాధపడి 
నది, ఆమె శ్రీకృష్ణునితో (_దొెపదినిగూార్సి 
“కెగడుకులకంకు నయ్యనుగుగోడలి కెక్కు_శు గూర్తు” అను 
పద్యము గమినా ధ్రము. 
(ఉద్యోగ - తృతీయ _ 187) 
'బోవది తను కుంతిమహో సాధ్ధ కోడలననయు, కుంతీ బేవి 
(ట్రోపది తనకు (పితిపాత)మైన కోడలని, చెప్పుకొనుట ఆ ఉభయుల 
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సౌకీల్యము తెలుపుచున్నది. లోకములో అతాకోడం[డకు, వైమనస్య 
ముండుట సహజము. దీనికి అపవాదము కుంతీ చౌ పదులు, 

(దాపది కార్యళూరత సంభాహణా చాతుర్యము, విరుద్ధ కార్యము 
సాధించుకొను నేర్పు, భీముని మెప్పుపౌందినవి. ఆనాడు నరకాసుర 
సంహారము. (శ్రెకృషుడు సత్యభామ సాయమున _ చేసినవిధమున 
భీముడు (చొపది సహాయుడై_ కీచక సంహారమువెసెను. తిక్కన్న గారు 
(చౌెపది చఫూముఖమున పతివ)తలజ్‌ లికి పోయిన వనీచకిచకుల గతి 
ఇట్టగును సుమాయని హాచ్చరిక చెయుచు; (జాపదిచేసిన చేష్టలను 
చలన చిత)ములోవ లె చి త్రించినారు. 





“వూాచు-చు జేరి (వేల్ళిడుచుచుం దలయూాచి విలశుచితే, యె 

యాచపలాతీ ముక్కు_పయి నంగుళముం గడియిం దీనిక 

కీచక యింత చేసితి సుఖత్యము బొందుదుగాక యింక న 

శ్లుచిన నిట్లుగా కుడుగునే యనుచున్‌ వెజిగందు చుండగన్‌ _’ 

(విరాట _ ద్వితీయ - కిర్‌ర్స 

పియసాయకుడై న భీముని ధైర్యమహిమను నిర్వికారతను 
ఉళ్పాహామును, మహాబలమును, ఉత్త మనాయకత(మును, సముచిత 
ముగా (ప్రస్తుతించినది. పూర్వము “దుర్వారోద్యమ బాహువికవు 
నిర్శధన _విద్యాపారగుల్‌ మత్పతుల్‌” అన్నమాటను _ సార్లక ము 
చేసికొన్న వీరపత్నియ [చొపది. మత్స్య దేశమున దుక్చారితుడగు 
కీచకుని తొలగింపచేసి సుందరీమణులె న పతివ)తల పాఠలివత్యమునకు 
అమె రవ కలిగించినది. భీముని కీచకవధకు నాయకునిగా వహించి 
విరుద్ధ కార్యమును సంఘటింపచేసికొని (చొెపది రమణునిగా శావించు 
కొనుటలో [చాపదికి (క్రాపదియె సాటి. 

(శ్రీకృష్ణుడు రాయబారమునకు హాసి నావురమునకు వెడలు 
చున్నపుకు ధర్భజాదులు తమతమ అభిప్రాయములు |పకటించి, శాంతి 


ore గాల్లో 
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మం(త్రములు వల్లించిరి. (చాపది తనమససులోనున్న ఆవేదన ఉండబట్ట 
లేక తాను పూర్వము పడిన భంగ పాట్లన్ని యు హృదయవిదారకముగా 
వివరించి తన వీరపత్నీ ధర మును సార్థకము చేసికొనెను. ఇచట ఆమె 
(పదర్శించిన వాక్‌ చాతుర్యము పాండవుల అభిప్రాయమును గౌరవించు 
చున్నట్లు కన్పించి సంధిపొసగకుండ చేసి ఫ(త్రు పతి కారముచేయుటకు, 
భర లను (పోత్సహాంచినవిధము తు తియ కాంతయెన (కాపదిశే తగి 
యున్నది. ధర్షనందనుని పలుకును విన్నంతనే ఆమెహృదయము కోత 
కుతమని ఉడికిపోయెను. మోమున దైన్యము అవరించి కోపముతో 
శౌం8తో సిట నెను. 


“ఒకవేళ దుర్యోధనుడు సైన్యముతో యుద్ధమునకువచ్చి 
మోదపడినను సాండవ్రులు పోటునకిచ్చగింతురొక | పోదురో కానలకో? 
ముందు 'తేల్చుకొని పిన్చుట'నె సంధికిపొమ్మాని (త్రీకృమ్లుని పాచ్చరించి 
నది. (జాపది తన పుట్టింటి గౌరవము 'మెట్టినింటి గారవము విశదీక 
రించి నీవు సుభద్రకంకు మిన్నగా గౌరవించు నన్ను నీ సోదరి యిట్లు 
కీబాతిసిచముగా అవమౌానించినను సీవు క” దాసీన్యము వహించుట 
పాడియా ? అని (గుచ్చిగుచ్చి [పశ్నించెను. ఆ మానవతీలలామ తన 
మనసులోనున్న ఆవేదనము కోపము అణచుకొన లేక బంధురమైన 
(కొమ్ముడి (గమ్మున విడ్చి, వెం(డుకలను వలచేతబూని, అసితచ్చవి 
బొల్సు మహాభుజంగమువ లె విలసిల్లి ఏరపత్నివ లె సంభాపి.౦చినది. ఈ 
"వెంటుకలు పట్టి ఈడ్సిన దుశ్శాసనుని తనువు ముక్క-ముక్క- లై పోయిన 
కాని, రాజరాజు పీనుగు తాను ధర్శరాజు చూడకపోయినచో భీముని 
గద, అర్జునుని గాండీవము, కాలునాయని "తెగ వేసి చెప్పినది. కాళికా 
థక్కియై గర్జించి భర్తలను వీరులుగా (ప్రోత్సహించిన వీరనారీమణి 
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(పది. ఈ ఘట్టమును తిక్క-నార్యుకు శిల్పకళానో భితముగా చ్చితించి 
తన కాపించినసృష్టి అన్యులకు చేత కాదన్నట్లు విసి! సం చెను, 


“వరమున బుట్టితిన్‌ , భరతవంశము జొచ్చితి; నందు చాండు భూ 
వరునకు గోడలె తి ; జనవంద్యుల బాందితి ; నీతివికమ 

స్థిరు లగు వుతులం బడసితిన్‌, సహజన్నుల పావు గాంచితిన్‌ 
సరసిజనాభ యిన్నిట (బశ సికి నెక్కిన దాన నెంతేయున్‌ .”” 


“సీను సుభ(ద్రకంశు గడు నెయ్యము గారవముం దలిర్ప సం 

భావన సేయు ; దిట్ట నను - బంకజనాభ! యొకండు రాజసూ 

యావభ్య్ళథంబునందు శుచియె ఇనులోందిన. టే వట్టి, అయా 

యేవురు సూడగా నభకు సీడ్చె గులాంగన నిట్లానరు శే ?”? 

“దోవది బంధుగం బయిన కొముడి గమ్మున విడి, 
నెండు)కల్‌ 

దా వలచేత బూని యసితేచ్చవి బొల్చు మహాభుజంగ వరా 

నా విలసిల్లీ | వేలగ మనంబున బొంగు విపాదరోపముల్‌ 

'గావగ లేక బాప్పములు (గ్రమ్మగ దిగ్గనలేచి యార్తయై.”” 

గోవిందు ముందటంబెట్టి యిట్లనియె. 

“వి దున్స సేను వెళ్లం 

దవిలి సగము (బెవ్విపోయి దక్కినయవి; కౌ 

రవులకడ దీజుమాటల 

యనసరమున దలపవలయు నచ్యుత! పిన్‌ ౨ 


(ఉద్యో? - తృతీయ - 108, 110, 112, 114) 
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“ఈ "నెం డుకలు వట్టి యిీాడ్చీన యా వేయి 
దొలుతగా బోరిలో దుస్పసే 
తను వింత లింతలు దునియలై చెదరి రూ 
పటి యున్న గని యడు కాటు గాక 
యలుపాల బొనుపడు నట్టి చిచ్చే యిది 
వెనుగద వటిన భీమ సేను 
వాహుబలంబును బాటించి గాండివ 
మను నొక విల్లెప్పుశును వహించు 
కోటీ విక )మంబు గాబ్పనే? యిట్లు బ 
న్నములు వడిన ధగ్గనందనుండు 
నను రాజరాజు పీనుంగు గ న్నార 


గాన బడయ'మెలతి మేని గృ Er 


(ఉద్యోగ _ తృతీయ ౬ 117) 


వ్యాసమహర్షి చితించిన (చాపది ఒకలిడూగు ముందునకు వై చి 
ధర్శజాగులు యుద్ధమునకు భూనుకొనకపోయినచో ఎరమాతయగు. 
తానే తేనను[తుల చే నతు) సంహారము చేయించగలనని స్పష్టముగా 
చెప్పినది. ఆమె మాటాడిన మాటలన్నియు వీరపత్ని వీరమాతయొక్క_ 
లవణములతో నలరారుచున్న వి. 


(పది పరాభ వాగ్ని నుశ్ళాననసం హారముతో, దుర్యోధనుని 
డోరు భంగ ముతో చ చల్తారనది, కొసి అనును కష్టములు ఏడిచి" వెట్ట లేదు. 
ఆ మహాసాధ్వి కష్టములను చిచ్చును రక్కె-సతాల్మితో సహించినది. 
మహో భారత కానన (కాపదీమాత వుత్రశోకముతో (భాతృ 
మరణముతో పొక్కి_పొరలినది. పై మపు[త్రులను అశ తామ పొట్టను 
పెట్టుకొనుట చూచి గర్భశ్‌ కముళ్‌  కుమిలిపోయినది. అష్టకష్టములలో 


రక్ష ఆంధగిమహాతొర త్రము _ ఉపదేశము 


ఫుుతశోకము మహోక్రప్రము. ముద్దులు నూటకట్టు అభిమన్యుకుమాొ 
రుడు లేకపోయినను తన|పియపు[తులనై నను చూచుకొని జ్లీవింతమన్న 
అ ఆశయుకూడ అడుగంటినది. ఆమెలో క్రోధాగ్ని వమురల (పజ్వరిల్లి 
నది. ఆను ధర్భజానితో భీముని నియోగించి చాలభాతియగు అశ్వ 
శ మును హతమారునట్లు చేయుటకు ఆజ్ఞ యిమ్మనెను. అట్లు కాక 
పోయినచో తోను పాంయోప పెశము చేసి అసువులను విడిచి పాకు 
ధనని కనలి పలికినది. ధర జాడు తనసహజయైనథోరణిలో శాంతిమం(తే 
ములను వల్లించెను. ఆ మనస్విని స్టోతావీయుడై న పియభ_ర్షఖయెన 
భీముని యధోచితముగా పొగడి అశ్యత్రామను జయింపవేసి అతని 
శిరోరత్నము తీసికొని ధర్మరాజుచే తన కేశ పాశమునందు అలంకరింప 
చేయించుకొని శాంతించినది. 

పోతనార్యుడు ఈ సన్ని పశములో _దెపది మాతృహృదయము 
జాలువారునట్లు చితించెను. (జాపది తనవలెనే |ద్రోణునిభార్య పుత్ర 
శోకముతో బాధభడకూడదని భావించివది. (దోణునిభార్యకు భర 
లేకు. ఇప్పుడు వు(తుడుకూడ శేకపోయినచో ఆమె కడుపుకోతకు 
అంతము లేదని భావించి వీడికిలిపోటుతో అశ్వస్టైమను చంపెదనన్న 
భీమునికి అడ్డు వెళ్ళ (దౌపది రకీంచినది. (చొపది ఉదా త్తవాతృ 
హృదయము ఇందు (ప్రత్యకురములతో ధ్వనించుచున్నది. 

“దోణునితో శ్చింబడక [దోణకుటుంబినియున్నదింట న 

శ్రీణ తనూజకోక వివశీకృతనై విలపించుభంగి సీ 

దౌెణి దెరల్సి తెచ్చుటకు బె న్యమునొందుచు సెంతపాక్కుునో 

[పాణవియు కడై న నలిపాపము (బాహ్మశహింసమాన రే 195 

(భాగ. - జ వ 164) 

ఆమె ఆశ్య్రామ (శొర్యమును నిందించుచు నీవు పు తాకృతి 

నున్న (దోణుడవనియు స చి తములో ఒకింతేయెన కరుణ లేక శిహ్య 


భోర కోద్యానేము వరకే 


సుతులను చంపుట పాడియా ? నావు[తులు నీమాదకు దండయాత్రకు 
రా లేదనియు భూసురవంశములో బుభ్రయు అందున ధనురాచార్యు 
డైన (దోణుని కడువునబుట్టి సీను రావ్షసమైనబుద్దితో సిదితులై న 
శిశుహత్య చేయుట ధర్భమగునా ? అస మె త్తగా మందలించినది. 
అది (చాపదీమాతకు తేగియున్న ది. 


వ్యాసమహర్షి [చొపదిప్మాతమును పీఠపత్ని గా ఏరమాతగా 
భారతీయమహిళామణిగా చ్చితించెను. 


షల 
TAP 





*+*ఉపాఖ్యాననుం లం 
“అమి త"ఖ్యానక వాఖలం బొలిచి వేదార్లముల చాయమై 
సుమహద్వర్ష చతుష్క-ఫుస్పవితేతిన్‌ కోధిల్లి కృహ్లాస్దునో 
త్తమ నానాగుణకి Soy ఫలమై చ్వైపాయనొ ద్యాన జా 
త మహాఫారత పారిజాతే మవుకున్‌ థ్యాతీసుర (ప్రార్ధ్యమై ప్రే 
అఖ్యాన, ఉపాఖ్యానము హు సమానార్థక ములని భావింప 
భడుచున్నవి. కాని వీనికి భేదము కలదని తెలియుచున్నది. 
ఆఖ్యాన నిర్వచనము : “స్వయం దృష్టార్థ కథనం (పావు 
'రాఖ్యానకం బుభా 8? 
(కావ్యాలంకార సం(గహము సన్నిధానమువారి వ్యాఖ్య ఫుట 202) 
అఖ్యానమన గ" కవి తాను స్వయముగా చూాచినడానిని చెమ్రూట, 
ఉపాఖ్యాన నిర్వచనము : 

“శు9త స్యార్గన్య కథన ముపాఖ్యానం (పచక్ష లే” 
(కావ్యాలంకార సంగ హాము నన్ని ధానమువారి వ్యాఖ్య పుట 262) 
ఆఉపాఖ్యాననమనగా ఇతరులవలన ఏన్న డానిని చెప్పుట. 

ఉపాఖ్యానము లు అనగా |పధానకథలో వచ్చు చిన్నకథయని 
చెప్పవచ్చును. భారతీయ నంస్కతి నిధానమగు వెద వాజ యములో 
నర్గవాదము, విధి, నిపేధములను బలపజుచుటక్‌ అకు వర్తింపబడిన 
ఉపాఖ్యానములు కలవు, హారిశ్చం[ దక థ బుగ్భదములో కలదు. దేవా 
సుర యుద్ధము, వృతా) సుర వధ, భారద్వాజ మహర్షి కథ మొదలై 
నవి యజుర్వేదములొ కలవు. 
భారతమందలి [పధానకథ యగు కెరవపాండనుల వృక్మింత'నెంంతే 
బహుళ! పచారమండినదో, నలో పాఖ్యానము, శకుంతలో పాఖ్యానము,; 
కపోతధర్శ వ్యాథోపాఖ్యానాదులు అంత [పజాదరణ పాత్యములగట 
జగద్విదితము. ఈ కథలు ధర్భువరులకు, బుపీశ్వరులకో, వేదములకు; 
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మానవమననస్త త్యమునకు సంబంధించి యున్న ఏ. కావ్యత త్త ్వజ్ఞులు 
చెప్పిన రసపరిపోహణము, సజీవప్మాతచితణము కథాకథన నైపుణ్యము; 
వర్షనా (ప్రావీణ్యము, ధర్మ ధ్వని అను సత్కావ్యలవణములత్‌ నల 
రారుచు సహృదయ హృదయంగమములగుట ఉపాఖ్యానములవిశీష్టలే- 
(పత్యిఉపాఖ్యానము ఒకస్యతేం[త్ర కావ్యమువోలె ప్రతిభాసించుచున్నది. 
భారతములో (పథాన కథాపోహకములుగ నీ ఉపాఖ్యానములు నడచి 
నవి, అఫి (పథాన కథావురుముల చిత మును నంన్యరించి కర్త వ్‌ 
న్నుఖులుగా చేయుటకు రచింపబడినవి. ఈ ఉపాఖ్యాన బాహుళ్యము 
బట్టియే భారతను ఇంత విస్టృి వొందినది. ఈ ఉఆఅపాఖ్యానముల పర 
మార్గమునుగూార్చి (శ్రి కేతవరపు రామకోటి శాత్రిగారి అభిప్రాయము 
అనునం ధింప తగియున్నది. 


“ భారతములోని కొన్ని కథాసంవాదములు పళుపత్య్యూదు 
లాధారముగా (పవరి ం౦చినని. కుర్కుర నీచతగముం "'జెలువు కథ, 
మూపీ.క మార్హాలసంవాదము, కపో తాఖ్యానము, నాడీజంఘుని కథ- 
ఈ మొదలై నవన్నియు నట్టివి. మరికొన్ని చెవళలు, పూర్వ రాజన్యులు 
మునులు ఆధారముగా నడచినపి, బృహన్చలి మనునంవాదము, ఇం[ద 
[పహ్లోద సంవాదము. జనక పం చశ్‌ఖాచార్య సంవాదము. నారద నారా 
యణ సంవాదము- ఈ మొదలై నవన్నియు నిట్టివి వీని నిర్మాణ 
పద్ధతిని పట్టి యా విధముగా నూహింపవచ్చును. పళుపక్యాదు లాభా 
రముగా నడచినవాని యాంతర్యము ద్వివిధముగా  గనిపించుచున్న ద్‌, 
దుష్టమైన చిత్తలక్షణము నిరూపించు సంద్భరమున వురుషనామము 
లను [గహింపక నన్యాపబేశముగా 'చెప్పదలచుట యొకవిధము. పర 
'మోత్త్మమమైన ధార్మికబుద్ధి పశుపక్యాదులయందున్నట్లు నిరూపించుట 
వేత మానన్ర లావిషయమున క ల కావలయునన్న ens 
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దేశము వరొకపిధము. "దేవతలు, :మునులు, పూర్యరాజన్యులును 
నాధారముగా |పవరి ౧చినవి సం పడాయమును నిలబెట్టుచున్న వి. ఈపని 
త్సం|ప్రదాయమది. ఉపనిషత్తులయందు నచికేతుడు, యముడు,వరుణు జూ 
భృగువు మొదలైనవారి సంవాదములున్నవి. మరియు పూర్య కారా 
విషయమును -ఫలానా ఇరువు 8 విధముగా చర్చించుకొనినార నిలవ? 
ఒకరి కింకొక రిట్టుపడేశించినారనియు భారతమున వెస్పబడుటవ లన 
ధర్మజుని చిత్తము సం|పదాయమార్హమున బరమార్గమునందు లన్న 
నుగుట శెక్కువగా నవకాశము కలిగినది, 


(తిక్క-న కావ్యశిల్పము - పుట 928, 824) 


భారతకర్త భారత చేశములో (ప్రచారములో నున్న చేద, ఆపని 
షత్తులలో |ప్రసిద్ధిషొందిన, జానపదులలో విశేహ1/పచారము పొందెన 
సర్యకథారత్న ములను భారతమణిహోరమున ఏర్తికార్చెను. సర్వ'భార 
తీయ కథాసరి తాగరము భారతము. , ఈకథలలో పాండవుల వంక ము 
నకు చెందిన మూలపురుషులై న శంతన, యయాతి దుష్యంత "దె 
రాజుల కథలు రమణీయముగ వర్శితములు. ఏరగాథధలగు నలచరి_ త 
నివి శ్రీరామ, పట్బక్రవర్తుల కథలు కమనీయముగ గానము చేయ 
బడినవి. భారతములో రామాయణము వర్ణించుట ఇతిచోసములో ఇతి 
హాసము కూర్చుట, ఛారతీయులకు నిత్యము ఆరాధసియులగు ఆఅుం్మద, 
అగ్నీ, సూర్య, యవమృత్యు "దేవతలన్నియు భారత కారుని శు నా 
మృతములో స్పావితే మై మనోహార మహోడాత రూపములలో (పత్వతు 
మెనవి. భార తాంతర్లత మైన కథలు బుద్దజాతక కభలలోనికి, ఆపం-చ 
భాషలలోనికి అనూదితము లై సర్వమానవుల పహృదయావర్షక ముఎల7ణసుట 
భారతవైశిష్ట్య్రమును సూచించుచున్నది; కథ యనగా చాబకోికాొ జెడి 
కుతూహలము నూనవమనస్తత్వేము. దీనినిపసికట్టి కభాముఖమున నానన 


opr “ల్లో 


ళో 





జీవితములో సర్వదశలలో నుపయుక్కమగు ధర్మం సీతి,త_త్త్యాది విషయ 
ములను మనోహరముగా మహా పవంచిం చెను, 

(పథాన కథకు tan: ఆ పాఖ్యానములను చి తించి, వాని 
నూలమున అధ్యాత్న్‌క తత్వమును అభివర్షిం చెను. 

ఆధ్యాత్మిక _పబొభాత్మకములు 

1 గౌతమ్‌ లుబ్దక సర్పమృత్యు సరితాదముూ శ 

మహాభారత యుగ్దానంశరము ధగ్నపు(త్రుడు నిర్వేద పీరవిభావ 
భారుడై తననూలముగ సోదరుడైన కర్ణుని వధయు, గురుబంధుజనుల 
వధయునై భూమి రకసిక్కమై నదని బాధపడి దుఃఖసముదమున ముని 
ను. ధర్భజుని మనస్తాపము తొలగించి, అతని మనస్సున వివేక 
దీపము వెలిగించుటకు భీహ్మ పితామహుడు వాత్సల్యముతోో స్‌ కథ 
చెప్పెను : 

గౌతమి యను (భాహ్మణియొక్క- వుత్రుడు సర్పదష్టుడె మర 
ణించెను. అది చూచి గౌతమి వు(తేవియోగముశే దుఃఖించి విలపిం 
చెను. ఆమె దుఃఖ(పవాహామును చూచి జాలిపడి సమాపముననున్న 
కిరాతుడు అభము, శుభము తెలియని బిడ్డకపకారము చేసిన పామును 
పట్టికొని కోలతో కొట్టి హింసింప పూనుకొనెను. కథలోపా(త్రలన్నియు 
అనగా యమధర్శరాజు, మృత్యువు మొదలై నవి అన్నియు (ప్రవేశించి 
జీవుల మరణకారణములగూర్చి చర్చించిరి. క థాముఖమున జీవులు చేయు 
కర్శ కనుగుణముగ శుభాశుభములు సంపన్న ంచునని వ్యాఖ్యాని౧ప 
బడినది. 

జీవుల. సుఖదుఃఖములకు మరోకరు కారణము కారు, శరీర 


మశగా నశించునది యని యర్థము. “జాతేన్య మరణం |ధువమ్‌'? స్‌ 
సల సత్యము, 
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“విను కరం బొనరించును 

జననము మరణంబు నదియ సౌఖ్యము దుఃఖం 
బును గావించుం దనచే 

కీనదానిం బడక పోవ శినునకు వశీ మే.) 


“సకల జనంబులు “రము 
నకు ననుగుణమైన తెరున్రునం బోదురు దీ 
నికి రోష విహోదము లే 
టికి విడువుము పాము సంఘటింప్రము శవుమున్‌ .” 
(అనుశాన = (పథమ - లి*ఓ, కి9) 


అత్మ నిత్యము. సరీరము నశించునది. విధివశమునవచ్చిన మేలు 
కీడులను సముచిత మున సీంకరించుట ఉత ముల లక్షణము, మూధఢులు 
ఏద్రేన కీడు కనిగినపుడు మరొకరిని నిందించి సంసార సము(దములో 
మునిగదరు. ముముకున్ర సుఖదుఃఖములను, నిందాస్తుతులను ద్వంచ్యాా 
లీతుడై సమచిత ముతో ఆత్మానునంధానము చేసికోన్నయెడల పర 
(బ్రహ్మ సామూత్కారము పొందును. జీవుల మరణములకు మృత్యువు 
సాధనము మూ(్రమే. సాధనమును ఎంతమ్మాతము నిందించరాదు, 
వారాహరుడు (Postman) మనకు నిత్యము శుభ లఖలను ఒకప్పుడు 
అశుభ లేఖలను ఇచ్చుచున్నాడుం ఆ వార లను పంచిపె పెట్టుటమాత) మే 
అతని విధి. లేఖలలోని శుభాశు భములకత డెంత మ్యాతము బాధ్యుడు 
"కాడు. ఇది జీవులకు మూత మే కాక సూర్య చం దాదులుకూడ, కాలము 
చేతిలో కీలుబొమ్మ లే. కాలము మహో శ క్రివంతము. 


ఈ కథ ఫారతనాయకుడై న ధర్మజుని హృధయస్థితమైన తం(ద్ర 
"మైన, అనార్య మైన హృదయ డార్భల్యమును పోగాట్లి హాసి నాస్రర 
సింహాసన మధిష్టిం చుటకు తో డఎడినది. 


జ్ఞ 


ఉసోభ్యానము అ $9 


ల్ల సక్తుప్రస్లుని కట్ట ; 

మహాభారతమునందలి ఉపాఖ్యానములలో నిది తగలమానికోము. 
"వేదాంత గవేషణలో మహోభారతమునగల ఏశాలద్భష్లికి ఈకథ 
మూదల. నకులోపాఖ్యా నము ననునించి యిది కలిగినది. తిక్కన 
మహాకవి ఈ ఉపాఖ్యానమును (పత్యేక కవితా శిల్పముతో పరమ 
రమణీయిముగ తీర్చిదిడ్రైను. మహాభారత సంగా)మానంతేరము (శ్రీకృష్ణ 
వేదవ్యాసుల ఉపచేశానుసారము ధర్శజుడు సర్వజన శ్ఞాఘాపా[త్రముగ 
అశ మేధ మాచరించెను. అంత ఒకముంగిస యజ్ఞ శాల కరు"బెంచి 
“ధర్మజుని అశ్వ మేధము, నకు క్కు (ప్రస్లుని అలఘు ధర్ముంబుతో నెంత 
మూా(తము వోలదు అనెను, వాహ్నణు లెల్లకు వి ఛభమాశ్చేర్యములు 
పొంది ల ర్‌ు పొందుటకు కారణము (గుచ్చిగుచ్చి అడిగిరి. 
నకులము (శో తజన విస స్మయావహముగ స నక్తుుప స్థునికథ రమ్యముగ 
చెప్పెను, 

పూర్వము. _ సక్తు (ప్రస్థుడను మహర్షి ఉంఛవృత్తితో జీవించు 
చుండగా మహామోవుము డాపురించినది. పజలు తినుటకు పెడు 
మెతుకులు లీక, (తాగుటకు [గుక్కెడు నిరు "లేక మలమల మాడిపోవు 
యుండిరి, సక్కు[ప పస్టుని కుటుంబము ఉపవాసములు, చేసి ఘీ ఒక దిన 
మున ఎంతయో కష్టపడి ఒక కుంచెడు పేలపిండిని సంపాదించి సమాన 
ముగ పంచుకొని తినుటకు సిద్దముగా నుండిరి. ఆంత ఒక ఒద(బాహ్మా 
ణుకు ఆకలిమంటచే కడు కూలివచ్చి, ఆహార మరి చెను, సక ఫ్‌ పస్థుని 
కుటుంబమంతయు భక్తితో (బ్రాహ్మణునకు అతిధి గారవనూచరించి, 
_శాము తినబోవు అన్నమును కడుపార ప పూజించిరి. 


ఈ ఉవాఖ్యానము ఆదర్శ గృహాస్యామి స్యధర్శ నిర్వహణ కుర్‌ 
ప్రతను నిరూపింఛచుశనున్న ది, స్ట పగ్టుని త్యాగము సార్వభౌముని 





{41 ఆంధగీమవో భ్రారళము  ఉసదిక్షము 


'క్యాగమునకు ఎెంతమ్నా(తేము శ్రీనిఫోదు. _ పవితహృదయమే ధర్ధుము 
నకు విలువ కలిగించును. హింసాత్మక మైన పశు యజ్ఞ ముకం"కు తపో 
యజ్ఞము మేల్హరమని సదాంతము. భారతీయుల ఉదాత్త భావనలో 
“అభ్యాగతిః స్వయం విష్ణుః” అనునది. కుటుంబములో (పతివ్యక్రియు 
దివ్యాతిదివ్యమైన త్యాగముచేయుటకు సోటీపడుట వింతలలో ఏంత, 
న్యాయార్టిత మైన విత్తము, న(త్చాత్రనకు, ఉచితమైన కాలములో 
దానము భ క్రి పూర్యకముగ చేయుట ద్విగుణీకృత ఫల| పదము. ఈ పర 
మార్థము ఈ పద్యములో వాఖ్యానింపబడనది. 


“వినుము |పభూత దానములు ఏశుుత యజ్ఞములున్‌ సధర్శ తె 

వినుకికి నెక్క-ంజూబవు వివేకనిధి పరిశుద్దశి భిళా 

రనమున దెచ్చికొన్నది వరంబగు బాత )ము నర్మ కాలముం 

గని లఘువస్తువేని నొసగం గను టుజ్ఞల థర్శ మారయన్‌ ౨” 
= - 2460 


ఆయా కథాసన్ని వేశములలో పా(త్రలచే సర్వమానవ శిరోధార్య 
మెన ఉపదేశములు చేయించెను. ఛభ_ర్తయొక్క_ (పథానక _ర్హవ్యము 
భార్యను సంతో షింపచేయుట. అట్లుచేయని యధముడు ఇహలోక 
ములో నిందను, పరలోకములో యమదండనము పొందును. 


“మస్రీ సంలోవించు తెటిం 
గాసపడని మనసు గలుగునట్టి యధము డి 
చో నడిగను జని యచ్చో 
గాసింబడు జముని భటులు గాజియ వెట్టన్‌ 
(అశ్వమేధ - చతు - 229) 


“పలియ చుట్టంబు బక్ష్క-౦బు బతియ చెలియు 
బతియ తల్లియు దండియు బతియ గురువు 


కక 
(తా 
Fama 
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బతియ డై వంబు గావున నతనిపని యొ 
నర్పుటుయు “పూనె ధర్మంబు సాటి కళయ 
(అశ్వ మేధ క చతుర్ధ = 280) 


లక్క-నార్వుడు అలతి అలతి పదములలో అనల్ప మైన ఖ"*వమును 
సర్వజన శిరోధార్యమెన భారతీయ భార్యా భ_ర్భృ నంబంధమాధుర్యము 
నాపివ్య్క-_రిం చెను, సందర్భోచిత ముగ లోకనహజములై న విషయములు 
(పన్తావిం చెను. యావనములో నున్నవారికి అకలి ఎక్కువ. వృద్దులకు 
ఆకలీ తక్కువ. నంన్య్యృుతములో “*బుభున్న్‌త ః న్స కరోతి పాపమ్‌” 
అనుసూ క్తి కలదు. ఆకలి వపాపము చేయింపదు ? అట్టి కుధను జయిం 
చిన స్థితే పజ్ఞుడు స క్రపస్టుకు, 
2, రాజనీతి ప్రదోధకాత్మకములై న ఉపాఖ్యానములు :. 
శాంలిసర్యములొ ధర్భృ_పబోధము సర్యలో ముఖముగ సాగినది. 
అందు లౌెకికమే (పాధాన్యము వహించినది. భమ్ముడు బోధించిన రాజ 
సతి కుటిలముగానున్నట్లు పైక క నివింపవచ్చును. _ ధర్మసూత్యమును, 
సందర్భశుద్ధిని వాటింపకపోయిన-వో అపార్గము కలుగుటకు అవకాశము 
కలదు. డానికి (శ్రీకృష్షుడు చక్కని పరిప్కూ_రమార్లము సూచించెను. 
“ధర్మజునకు సీ చెప్పడు, 
ధర్నస్థితి వాక్యసమితి తాత్సగ్యముతో 
సిరలు లై క "నియా ేడు, 
ఛార్మికులకు నుభయజగ దుదా తత కలుగున్‌ఎ 
(శాంతి - ద్వితీయ కా 149) 
1. గృధ్రజం బుకో పాఖ్యానము:- 
అ నేకవ్వ కులు రాజును ఆ(శయించికోొని యుందురు. ఈవ్వ క్ష రులు 


రాజునకు Bd మితేం) లన కసటనినయము నటించుచు రాజును 
40 
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తమగుప్పిట శెట్టుకొనుటకు యత్నింకురు,. అట్టి కీషసమయములో 
| పభువు ఎవరిమాటను [పమాణముగ సక రింపన'లెను J ఎవరిమాటను 
తిరస్కరింపవ లెను, ఇది చిక్కు సమస్య. రాజి మంతుల సమావేశ 
పబుచ్కీ వారి అభ్ళిపాయము నెటింగిి, తానుకూడ  శతవిధముల 
యోజించి నిర్ల్హయము తీసికొనవ లెను, నిషజన రతణము, దుస్ప్రజన 
లీకొణములో రాజు ఎంతవమ్శాతము ఏమురి యుండ రాదు. న చిక్కు 
ముడిని విడదీయుటకు అనుసరింపవలసిన విధము బోధించుటకు ఈకథ 
భీష్ముడు తెలిపెను, 


ఫూర్యము విదిణా పట్టణములో ఒకబాలుడు మృతిపొందగా, 
ఆ బాలునిశవమును | పేతభూమికి కొనిపోయి, తలిదండ్రులు, బంధు 
వులు అమేయ కోకవివశుల విలపించు చుండిరి. అంతలో ఒకగద్దవచ్చి 
జీవుల అస్థిర త్యమును బోధించి 'బాలునివిడిచి వెళ్ళుడని హాచ్చరించి 
నది. కొంతసేపటికి ఒకనక్క_వచ్చి, వారి దుఃఖమునకు అంత యా 
నొచ్చుకొని పిదిని ప్రార్థించి ఈ పున్న మచందమామవంటేి బిడ్డను 
బతికించుకొొని ఇంటికి సుఖముగా తీసుకొని వెళ్ళుడ ని హితోపజేశము 
చేసినది. వారు శవమును పగలు విడిచినవో (గ్రద్దకు చిక్కు-ను. బ్లాక్‌) 
విడిచినచో నక్కకు వశమగును. ఇప్పట్టున (గద్రమాటలు వినవలెనా | 
నక్కొ-మాటలు వినవలెనా ? అనునది ప్రశ్న. కథ ర క్తికట్టుటకు 
కరుగ్రాకరుణు, భ కవశంకరుడగు శంకరుడు _పత్యత్ష మై నా బ్‌డను 
బ్రతికించి ఆ తలీదండు లకు ఆమండానందము గూార్చెను. 


ప్రభువు సన్నిధానమున [పధానపదవులలోనున్న అధికారులు 
థమంతులై, వచోవిశారదు'లై, తమ తవు కార్గములను వవిధముగ 
వైనను రాజుచే సాధించుకొనుటకు లేవు bata కృత త్యముణో 3 
ఎన్ని యా ఘోరములు వేయ టకు అమాయకులను ఫై ంపచేయటకు 
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h 


వమ్మాతము నెనుదీయరు. అధికార రోగపూరిత బధిరాంధకళశవము 
లగు రాజులు, రాజోదొసిగులగు కొండెగాం[డమాటలకు బానిసలై 
సజ్జనులకు అపశారముచేయుట మనము నిత్యము చూదుచున్నాము, 
అందుచే రాజు అన్ని విషయములను చారచకునులచే తెలిసికొని, అవ 
సరముయినచో మాగువేషము వేసికొని మంచిచెడ్డలు గురించి రాజ 
కార్యనిర్వహణమాచరింపవ లెను. ఆ రుల కన్నీరు తుడుచుటయే [పభువు 
ముక్క (పధానక_ర్తవ్యము. నిజకా ర్యార్థులగు క పటుల నేరృుమూాటల 
లోని కాపట్యము గు ర్తించుటకొట శే స్ప ధ జంబుక పాఖ్యాన 
ముద్రేశితము, 


ల. _ లౌకికానుబంధ సంబంధులు : 


మానసజీవితము అర కావుములతో ముడిపడ్తి యున్నది. 
నిత్యము మనము ఎన్ని మో సమన్యలతొ, చిక్కు-ముడులతో సదవుద 
ముగుచున్నాము. మానవజీవితములో ఎదుర్కొ-ను సమస్యలకు ధర్మార్థ 
, యుక్తమైన పరిపష్కారమును భారగము అనేక ఉపాఖ్యానముల ముఖ 
మున తెలిపినది. 
(1) రురుని కథ : 

ఆదిపర్వ [పొరంభమున ఈ కథ చెప్పబడినది. మూనవ మన 
సత (మును (ప్రధానముగా చేసికొని రచింపబడినది. ఘ్ఫుణశాచి [పమ 
తుల పు[తుడు రురుడు, ఈ భార్లవ ముఖ్యుడు, విశ్వావసువు, మేనక 
లకు పుట్టిన అలోక సామాన్యరూపగుణో చేతను ప్రమద్యరను చూచి 
ఆమను తన హృదయెశ్యరిగా చేసికొనవ లెనని నిశ్చయిం చెను. 
అంతలో (పమద్వర సఖులతో ఆడుకొనుచుండగా పామువే కటువబడి 
ఆమె సంచత్యము నొందెను. రురుడు, విషవ్య్వపగత _వాణయైసడియున్న 
సమద్య్వరనుచూచి శోకవ్యాకులిత చిత్తుడై [ప్రియ వియోగదుఃఖము 


చైర్రీతీ ఆంధ మహాభారతము _ ఉపదేశము 


సహింపలేక వనమునకు చని మునీశ్యరులను సందర్శించి తనతపములో 
కొంత ఒనగి ఆయు శ్హాయములొ సగము భార పోసి (సమద్వరను పునరి 
బకగా చేపికొచి వివాహము చేసికొని ఇష్టోపభోగము లనుభపిం 
వెను, ఈకథభయందు రసధ్య్వసి చకాగా పోషింపబడినది.  అయోగ 
శృంగారము, వియోగశళ్చంగారము వర్తి ంపబడినవి. సాధారణముగ 
సంయోగానంతేరము వియోగము సార్గక మై యుండును. ఇందలి 
ఏరయోగము విచిత)మైనది. కరుణరసము హృదయవిదారక ముగా 
వర్ణింపబడినది. కధ నడవుటలోను సాభ్మిపాయములై న ఏసహణములను 
[(పయోగించుటలోను నన్నయమహోకవి చూపిన శిలుము అనితర 
సాధారణమొనది. రురునకు (పమద్యర వై ని [పణయము చాలదొడ్లది. 
(ప్రమద్వర, రురునిగృ హములో "గ్ర "లు పెట్టక యె అతని మనః పీఠము 
నలంకరించినది. అందుండి ఆమెను తొలగించుటకు అతసికి శక్‌ తక 
పోయినది. అందుచేతనే రురుడు |ప్రమదగరను “మన్ననో నిలయ” అని 
సంభావిం చను 


ప్రణయమా ధుర్య వాహ _ల్త్యము చక్క-గ వ్యాఖ్యాసనింపబడి 
స్‌; "పెండ్లి కాకుండగనే ఆ దంపతులు పెంచుకొన్న అనురాగము 
లోకో త్తరయెనది (పమద్యరయందు రురునకు ఇంత అనితర సాధారణ 
మైన (పణయముండుటకు కారణము ఆమె [పమదో తవు అగుట యే. 
తత్కారణముగా రురుడు తన ఆయుసనాయములో సగము ప్రీతి పూర్వక 
ముగా త్యాగము రహ న 





మృతి జీవుల క విలంఘ్యము. అది మానవుని డాహూకు అందునడి 
కాదు. తపస్సుచే, డానముచే, అధ్యయనము చె మృత్యు నును జయించి 
అమృతత్వము పొందవచ్చునని సూచితము. త్ర పురువుల మన _న్తత్వ 
మును (షణయ మా ధుర్యమును లోకో త్రరముగా చ్నితింపబడుట 
ఉదా తేము, 


an 
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(2) సుందోపసుందోపాఖ్యానము :- 

పాండవులు పెండి యాడిన [కొ త్తరోజులు. అంత నారదమహర్షి 
ఏగు"జెంచి (చొపది కారణముగ పాండవులలో శేదము పుట్టకుండ హతో 
పచేశము చేయుటకే ఈ ఉపాఖ్యానము చెప్పెను. పూర్వము సుందోప 
సుందులను రాక్షసులు వరదాన గగ్వితులై , నకలలోకములను జయించి 
పుణ్యవంతుల నిత్య నై మి _త్తిక కర్భంబులకు విఘ్నము చేయుటకు మునీ 
శ్వరులను ముప్పుతిప్పలు పెట్ట మూడు చెరువుల స్‌ళ్ళు (తాౌగించిరి. విశ్వ 
గురుడు వారి ఆషదవము తొలగింపదలచి. తిలో తమయను రూప 
లావణ్యవతిని అచ్చర మచ్చెకంటిని 7౫౦కును. సుందోపసుందులు ఆ 
మందయాన ఫొందుకోరి యొండొరులు పోరి తిలో త్రము కొారణముగ 
మరణించిరి, 


“ఎంతవారలయిన శాంత దాసులే” అను త్యాగయ్యగారి 
మాటకు ఈకథ చక్కని వ్యాఖ్యనము. ప్రంతుల నిమి త్రము ఎంతే ధృతి 
మంతుల'కె నను భేదము కలుగుట సహజము. సుందోపసుందులమై తి 
ఆ బాల్య ప్రభృతి ఎట్లు సంవృద్ధ మెనదో తుదకు ఆశ్చర్యకరముగ ఎట్టు 
'భేదమునకు డారితీసినదో చతురముగ తెలుపబడినది. 


ఈ సోదరులు ఏకోదరులు, ఒక కంచములో తిని ఒక మంచ 
మున పరుండి సహోదరత్య, సౌహోర్షమును సార్థకము చేసికొన్న వారు. 
అయ్యు ఒకి గ్రీయందు బద్దానురాగుకై ఇది నా వల్లభ, ఇది నా 
సృద యేశ్యరియని భావించి తన్నిమిత్తేము భేదముపొంది మరశణించిరి. 
ఇట్ట మానసి: స్థితి లోకములో నాడు) నేడు కనివీంచుచున్నది. (పపంచ 
ములో జరుగు హత్యలు అనెకము. యుద్దము లనేకము, అసలా 
మాటకు వచ్చిన మన రామయాణ, మహాభారతములు, సాలు 
ను హాతిహోసము “ఇలియడ్‌ా, ప్రే నిమిత్మముగా జరిగినవి, 


సాల. చారాలు wel 
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కర్రథ ఆంధప మహాఫాఠతేము _ ఉపదేశము 


“అన్యోన్య (పియ భాహణు 
లన్యోన్యహితైే. షు లసుర లన్యులపోలెన్‌ 
మన్యు పరి | పేరితు లై 
యనోోన్యాభిహతి జనిరి యమపురమునకున్‌ ౫ 
(ఆది - అష్టమ - 118) 


సంయోగ, వియోగములు విధి | పేరితము రాశనకామము 


మృత్యు(ప్రదమని సూచితము. 


dT 
AAP 


_ఐహికధర్శ్నో వదేశ వంం 


వురుఖూర్ధములు 
ధర్మము : 
మానవజీవితమును పరిపాలించునట్లివి, మానవుని పరిణామము 
నకు సోపాననరణి నిర్శించునట్లవి పురుపార్థ ములు, అందులకే అంతర్హ్రష్ట 
3న అనేకాలంకారికులయొక్క-యు దృకఎథము (ప్రశారము సర్వ 
వాజ్బయము చతుర్గర్ల వ్యుత్పత్తి కి నిధావము, నిదానము కావ లను. 
లోక సం్యగహోర్ధము వేదవిభాగము చేసియు, _(బహ్మస్తూూత్రములను రచిం 
చియు, తీనివిసనక ఏహల్ణుడె నివణ్ణుడె ఉన్న వేదవ్యాసుని కడకు నారద 
మహర్షి వచ్చి చేసిన ఉప జేశము పకారము వేదవ్యాసుడు మరియొక సరి 
కొత, పూనికతో, సర్వమానవ సమాజైక తానమైన ధర్భ(ప్రబోధము 
చేసి సర్భ(ప్రపంచమును ఒక ధర్మ వ్నేతిముగ భగవంతుని క ల్యాణమం 
డపముగా తీర్చిదిద్దు నిమి తము బంచమవేదమగు, భారతమును పరిఢవిం 
చెను, భగవద్దీతి ఎత్తుగడలో వ్యాసభగవానుడు ఆ ధర్భసూ కము 
అద్భుతముగా సూచిం చెను. 
“ధర్శక| తే కురుజే తే 
సమవేతా యుయుత్పవః 
మాముకొః సాణ్ణవాశ్నవ 
క్రి మకుర్వత సజయ, 
(ఛభగవద్దీత-(పథమ-1) 
ధర్మగ్గాని క లుగునప్పుడు తానై భువికవతరింతునన్నాడు భగ 
వంతుడు, మానవుడు ధర్మావలంబిగా నున్నంతకాలము ఆ అవసరము 
భగవంతునకు లేవు. అతని అవసరము మానవునికి లేదు, అనగా 
ధర్భమే (బేవమనుట, 


whi pris 


రము జ ఉసదీకి టం! 





భారశమునకు నాయకుడు ధర్మజుడు. ధర్మ చేవత యొక్క అంతో 
వతారము ఒకసామాన్యునినలె జీవితోపగక్రమము చేసి పరిణామ్మకమ 
రమణీయమైన మార్గమున పాుసిర్ళు; మహాసూననవ్రథే ధర్మ₹వత 
యొుక్క_ అంనోంతర మును గత గొన్న విదురుని ముహానుఫావత తన్ను 
అవహీంపగా బహువత్సరములు ధర్మ్మదష్ట్రయు మనుమార్షనినుడునై. 
[పజారంజకముగా పరిపాలించి ధర్భ్శ టె ౧తి తోడురాగా చివరికి వ్‌శ్వాన 
మునకు పేరుపడ్డ జంతువు రూపములో ధర్భచేవతే తన్ను అనుసరింపగా 
స్వర్గమునకు మహో ప్రస్థానము చేసెను. ఆ మహాధార్శెకుని పరమాద్భుత 
కథయిది. గాథ యిది. 

“ధర్మోరతతి రవ్నీ తజ “యతో ధర్మ స్తతో జయళణి” 

అను సూ క్తులకు నిడానమై, సహృదయ హృద(మూవర్లకతీ 
నిమి త్తేము కావ్యధర్శియె వెలసిన మహాతిపోనము భారతము. ఆందుచే 
డానికి ఎన్నో యోగ్యతలున్నను (ప్రపథము యోగ్యతగా “ధగ్శత_త్త్య 
జ్ఞులు ధర్మశాన్ర్రంబని” బహుళాం థో" క్రిమయపర మేష నన్నయ భట్టా 
రకుడు భావించుట వేహము. సా దై్యగేమే దాసి ఆచ్చృత _త్స్వమని 
(బహ్మనిన్టుడెన కవి బహ న భావించియున్నాడు. 


“కృస్త దె (పాయను డర్థిలోక హిత నిష్ణంబూని కావించె ధ 
రాద్యిత స్థితి భార ౪'ఖ్యమగు 'లఖ్యం బై న యామ్నాయ 
మున్‌, 

ధర మనగానేమి ? 

“ధరతి న ధర్మః ” ధారణా కో మి త్యాహుః క?) “ధర్మో 
ధారయ లే [పజాః" 

థర ము (పజలను ధరించుచున్న ది. (పజలకు ధర యు ఒకస్థిలిని, 
గదిని కల్ళించుచున్నది థర్శమను పదమునకు విస్ఫృ తార్థము కలదు, 
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“కర్శవ్యము, (ఐహికము, అముమ్మీకము) న్యాయము, సతు 
వర్శన, శాసనము, మతము, సీతిశాన్ర్రృనియమము సముడాచారము, 
వహాకము, నై తీకము మతసంబంధ అను వివిడార్లములలో “ధర్మ” 
మను పదము వాడుకలో నున్నది. “మబుతమునకు” వలెనే ధర్శుమునకు 
కూడ ధరించునది, నిలబెట్ట్రియుంచునది, అనగా విశమును శౌసించు 
చరమ నియమము - అని అర్థము, సత్‌ (ప్రవర నము అను ధర్మమునకు 
కర్మసూత)ములతో సంబంధముకలదు. ఉత్తమ వర్త నకు సత్ఫలితము, 
చాస్ట్యాచరణమునకు ఉచిత దండనము తపుకసిద్దించి కీరునని కర్మ 
సూత) ము చెప్పెను.” 

“ధర్గ్మమను మాటకు సాధారణ వ్యవహారములో కర రవము 
అనుఅర్థమేకాక ఇంకను నిస్ఫృతార్గము కలదు. ఒక కులమునకు, లేదా 
రూఢమైన ఆచారమునకుకూడ “ధర్మ మను వ్యవహాగ మున్నది. 
సంఘములోని వివిధవర్షములవారికి గల సాంఘిక కర్త వ్యము అను ఈ 
అర్హములోో ధర్మమునకు ప యోజనము సంఘ సౌష్టవమును కాపాడుట.” 

(విజ్ఞాన సర్వనము - దర్శనములు _ పుట 481) 

మానవజీవితమునకు ధర్మమున _కవినాభావసంబంధ మున్నది, 
ధర్మరహితమైన మానవజీపితము నంఘుభితమై _దుఃఖమయమగును. 
జీవకోటిలో మానవుడు ఇతర జీవులకంశు తన వై శిప్ట్యమును, పార్థ 
కము నిరూపించుటక్‌ొొణుకు జ్ఞానవంతుడ్రై "మెలగవ లెను. ధర్మము 
అత్యంత సంక్షిస్టమైనది. ఆతి సూత్మమైనది. ధర్భుతత్త్యమును [గహిం 
చుటకు "వేదముల న్మ్నాశయింపవలెను. “వేదో ధర్మ మూలమ్‌”. వేదో 
క "మెన ధర్మము లుతు మాధికారులకు మాత మే యవగతమగును, 
వేదములు, వురాణములు చెప్పిన ధర్శము సామాన్య (ప్రజలకు దురవ 
గాహామైనవి. ఇందు చెప్పబడిన ధర్భ్శములు అసంఖ్యాక ముగ నభివృద్ధి 
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పోంది స్పష్టత, సమన్యయ దృష్టి లోపీంచి వది ధర్భము, ఏది అధరము 
తేల్చ లేని దున స్ట సామాన | పజలలో దాస్రరించినది, ధర్మము తు చ 
తప్పకుండ తెలిసి వ్‌ ధర్శపన్నము లుప పన్వసించుట వలన [పయోజనము 
"లేదు. ఆ ధర్భము జీవితమున |కికరణ శుద్ధిగ అవలంబించినపుడే సత్చ 
లీతము నొనంగును. నిత్సేజీవితేమున కనయించి చి తీంపబడిన ధర్మము 
మానవులకు శిరో ఛార్యమగును. ధర్శ్మచచిత ణము సరసముగ, కాంతా 
సమ్మితేముగా కావ్యము ఖ్రమున ఉపచేశించినప జె మానవుడు మనో 
రంజనము పొందుచు ధర్భస్థిరమల్‌ యగును. మానన మనస్తత్తే(ము 
అనుకరణ [పభాన మైనది. వ్యానమహర్షి ధగ్శబోధ చవేయుటకొటే 
భర తామ్న్మాయమును రచించెను, 

మహాభారతములో కవిత(ము, రసహావహణము, రాజనీతి గృహా 
నీత్యాదు లున్నను, వ్యానమహర్షి థర మునే యక్యంత్మ పాధాన్య 
మొసం గను. భారతము ధకసారము. ఉథయలోకములలో (జీయ 
మును సాధించుధర్శములు భారతములో సాంగోపాంగముగ వర్మింపబడి 
నవి. ధర్మాచరణము కత్తిమోద సామువంటిది. ఎన్ని కష్టనష్టములు 
ఎదురై నను మనోబలము ఏీసమంతవీడకుండ (పవరి,౦చు మార్గము 
భర్మురాజాదు లుప =శించుచున్నా రు. 


సౌలభ్యముకొఅకు ధర్మమును 1. పరమ ధర్శమనియు, 2. 
అపర ధర్శమనియు వింగ డింపవచ్చుును. పరమధర్శము మాశక్షు[పడాన 
సమర్థ ము. అపర ధర్భామన గా ఇహలోకమునకు సంబంధించినది. వ్వ: క్రై 
గత ధర్శములు, ఆమ ధర్మములు మొదలై నవి అపరధగ్శ్మముల 
(్రిందికి చేరును. నర్వధర్శములకు సకాలీభూతి మైనది, అనుత్త మమైనది 
మ న ఐవాక ధర్మములన్ని యు పరమ ధర్మమునకు సొధన 
ములు కావలెను, న్యాస సమహర్షి ధరమ క్యుజ్ఞుడు, ధర్భరహాన్యము 
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నావిష్క-రించుట ధర ్రసంకటములను తీర్చుట, ధర్శసూతు శ్రమును నిరూ 
పించుట, సామాన్య నూ నవులకు అసాధ్యము, సావాద్విమ్హువె వ్యాసుడై 
అవిగ్భవించుట చేత నే ఆ వుహోమనీపి. కి ధర్మతత్శ(ము ప్రశ్యతుమైనది. 
భార తామా యములో ధర్జస్వరూవులు, ధర్మ వదులు, ధర్మబోధ 
కులు, ధర్శ(ప్రవర్శకులు, ఎగా వముహానుఫాన్రలు కలరు. గ్రీకృష్ణుడు, 
ఖమ్మడు, విదురుడు, ప్యానమహార్షి, ఛృగుకు, (పహ దాదులు ధర 
పెశములను ఫరిఢథవించిరి. భారత [గంభమునకు “జయ్‌తిహసమను” 
చెరుగలదు. జయమనగా ధర్శవిజయ ము. నాయకేను ధర్మరాజు, భారత 
కభానమాల ధర్మస్త్నూత్ర గధితేము. అందలి పృతివుహ్పము ధర్మ సుర 
భిళము. మహాభారతమునందు ధర్మము విశ్వరూప (_పదర్శ్భనమాచరించి 
నది. భారతీయుల రక ములో ధర్భవిచికిత్స మిళితమైయున్నది. మాన 
వుడు జన్మించినదాది మరణెంచువరకు సుఖదుఃఖములందు, మానావ 
మానములందు ది ధర్మమా? ద్రది అధర్మమాః అని (ప్రశ్న ంచుకొ"ని 
ముందడుగు వేయవలెనని, భారతము సూచించినది. 

(స్రక్ళమ్టుడు థర్శ రాజునకు నమస్క-రించియున్నా డు. భీష్టు 
తపస్వి, ధర్మ రాజునకు శాంతిపరములో ధర్మోపదేశము చేయుటకు 
ముందు “"ననో ధర్మాయ మవా బే నమః కృణజ్ణాయ వెధసే” అని 
(శ్రీకృష్ణునికంచు ముందు ధర్మమునకు సమస్క_రించుట గమనా ర్హమె 
యున్నది. ధరుమహత్య మట్రిది. భారతము ధర్శ్భజ్యోతి 


ఏ, అరము :_ న్యాయముగా నార్ధించినధనము మానవులకు 
డు cc 
ఉభయలోక సౌఖ్యము లొనగూర్చును. దుర్యోథనాదులు వంచనశే 
పాండవుల ఐశ్వర్యము నపపారించి తతృలముగా నవకాలముగ నళిం 
చిరి. దొంగతనము మహాపాతకము. భనసం[గహాము శేవలము భోగా 
నుభవము కొరకు చేయ రాదు, 
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“ధనసంగ ) హూంబు భోగార్థకృతంబు దుష్ట మగుటయు గలదు 
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ESE నదియ నిచ్చెన (బహ్మాపదము నెంద. 

అ నేక సందర్భములలో పరధనాపేవు మహో పాతేకమని చెప్పబడి 
నది. దుర్లతికిపోవువారి లవ్షణములు *పరధనా పేతు, పాపానుమోదము: 
ధర్మ బ్వేపములు.”” 

$. కామము : ధర్భుయుక్తృమైన కామము (శేయః(పదము, 
అమిత కామాస కి మరణ్యపదము. విచి[త్రపర్వుడు దిని కుదాహారణము' 
ధర్శరహితమైన కామాసక్తుడగు పచ కీచకుడు భీమునివేతిలో మరణిం 
వెను. హిడింబ, అను రక్క_సె మగువ భీముని చమించి వెండ్ల యాడు 
మసి సిర్చ్భంధిం చను. = ధీరోదాతనూర్తి తట్రపి, శోదరులను రశీంచి 
వారి అనుమతి పొండినపిమ్మటనే అమెను పెండియాడెను. మాననుకు 
కావుమును శత్రువును జయిాచీనపసుడే ముక్తిని పొందును. 

4, మోక్షము : మాననుడు వా ప్రువిహిత మైన ధర్జ్హుము నాచ 
రించుచు, మోతముపాందు మార్షము శాంతి గ యములో సూచి 
తేము. ఆభ్యాత్శవిదులు భారతమును వేదాంత రసాయనము కీ రిం 
చుటకు (పథాన కారణము అది చెయు ఉపదేశము బట్టియె. నూతు, 
సాధన సామగి, అంతయు భారతములో ఓతపోతముగా నున్నది, 
స్యాసమహర్షి (ప్రధాన కథాముఖమున, ఉపకథాముఖమున చతుర్విధ 
పురుపార్థములల్‌ ఒకదానికి మరొకటి సంఘర్ష ఇ రాకుండ అనుసరించు 
విధమును పరవమరమణీయముగ సూచించెను. (_తివరములకు నమా 
(ప్రాధాన్యమిచ్చి మెలగువాడ్‌ సర్వవితృముడు, 

తిక్క-నార్యుడు చతుర్విధప్రురువార్ణములను సాధించు విధముషె 
ఒకగోప్పిని ఇాంతిపర్వ్నములో సిర్వహిం చెను. “ఒకదినమున థర రాజు, 

ర ఏిదుడే ను హో 
ధర్భార్థివి డని రుని ఆ నించి సోదరులను రావించి ధ ర్యార్థ్మ 
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కామంబులలో, ఉత్తమ, మధ్యమ, అధమతగ నిరూపణము చేయుడని 
పలికెను. వృద్ధాను పూర్విగా వఏిదురు డెట్లు గొప్మిని |పారంభించెను. 

“ధర్మమువలన ధనము సిద్దించును. త త ఈ కామతం్యతము 
సమకూరును. అందుచే ధర్మము "ఉత, మము, అర్థము మధ్యమము, 
కామము అధవుము” అసి చెప్పును, 


అష్టనుడులీచి ధర్మకామవ రృ నమునకు మూలము ధనమనియు, 
వై రాగ్యమువహించి జటాధారణము చేసిన మునీశరులు సహితము 
ధనమును చేహయా।త్రను సాగించుటకొరకు సాధనముగా [గహించు 
చున్నారని చెప్పెను, 

అర్హునుని అభి పాయమును నకులనపహా బేవులు బలపరచుచు 
ఇట్లసిరి. 


“సర్వ కార్యములు ధనై క మూలములు, అర్థధర్మము లన్యో 
న్యా(శ్రయములు, ఒక పురుపార్థమును పట్టుకొని (వేెలాడువాగు జగత్తు 
యొక్క నడవడిని ఫోజేయును. ధనము లేనివానికి కావుము అపా) 
ప్యము. అని చెప్పిరి. 

_పవమాననందనుడు సభ్యుల మానసములు ఉల్లాసపల్ల వితేమగు 
నట్లు కాము పురువార్థ మహత్వమును (పకటించెను. “వెన్న పాలు, 
"విజబుగులయొక్క_ సారము, అశు కౌమరసము ధర్మార్థముల సారము. 
దానిని అఢమదృష్టితో చూడ రాదు. ఒకవేళ అట తలంపు పట్టుకొని 
మడికట్లుకొని ఉన్నవాని జీవితము సుఖసంవిధాన బాహ్యమగును, 
సమస్యాబహుళమైన మానవజీవిత నీవరవులో హృద యేశ్వ్యరియే నవ 
వసంతోదయమును కూర్చును. అందుచే ధర్మార్థ కామములలో ఒక 
దానిని మా(తమే [గహించినవాడు అధముడు. ఒకటి మాని వర్తించు. 
వాడు మధ్యముడు, అన్నింటికి సమ్మ పాథాన్య మొనంగువాడు ఉత్త 
ముడు" అనిన; 


emer 1 బ్లూ ' 
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అందరి అభి పాయములను సావధానముగ విని ధర్మ రాజు తేన 
"పేరు సార్థక మగునట్టు తన ఆభిపాయమును [పకటిం చెను. విదురుని 
వాక్యములు సిద్ధాంతేములు. తక్కి_నవారి మాట లన్నియు కొంతవరకు 
ఆదరణీయములు. భూతములు జరామరణోశేతములు. అందుచే మాన 
వుడు నిరంతరము మోాశుము పొందుబకు (పయతల్నించుటయే అనుత_మ 
మైన ధర్శము. ఈ విధముగా చతుర్వి థస్రురుషూర్థములను సాధించు 
సువర్గన్యూతేమును భారతము పరమరమణయముగా బోధించినది. 

de Dm ర్త న ధర్మము 

పిత్భయజ్ఞము : భారతములో సర్భదర్శన సమన్యయము సరో 
త్రేమముగా సాగినది. మనుస్హ్భతి వ్య కిక, సంఘమునకు సంబంధించిన 
విధులను నాక ల్యముగా వివరిం చినది, ఈ న్నృృతిలొని శ్లోకములు యథా 
తేథముగా వ్యాస భారతములో కనిపించుచున్న వి. వేద, ధర్మశాస్ర్రము 
లను అనుసరించి వ్యాసమహర్షి, గృహాస్థాశ్రమమునకు సంబంధిచిన 
(పవృ త్రీయజ్ఞ ము, సివృ ల్రయజ్ఞము నిరూపవిం చెను. గృహాస్థాశ మము 
పవృ త్తిధర్మ మునకు, నివృ_త్తిధర్హమునకు పూలవం తేన వేసినది. కేవల 
సన్యాసమునకు శ్రారతవమందు స్థానము లదు. భారతకథ యంతయు గృహ 
స్థన క. చెప్పబడినది. ఆనుశానిక పరగమునకు గృహా శ్రోత యగుట, 
గమనార్హము. గృహస్థాశమమునకు ఉపయు_క్తమగు టై విక, వై తృక 
ఇా్రద్దాది విషయములు, నోసువర్త దానాదులను దిపధూపనై. వేద్వము 
లను తేనెలొలుకు తెలుంగుపలుకులలో తిక (గాన ఏర్చి కూ ర్చెను. mer 
(శమములకు సమా(శయణీయ మెనది గ ల్రివౌస్లాశేముము. ము కిని పొందు 
టకు సంసారమును త్యాగ ము చెయనక్కొ-ర లేదు. జనకుడు, ధర్మరాజ, 
సంసారములో నుండియే జీవన్సూక్కిని పొందిరి. గృహము శాంతికి, 
ఆనందమునకు ఎట్లు నిలయమో, అకు అమృతత్యము పొందుటకు 
ఢత్తను ఉపకరణము, 


కొల్లా 
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“(ప్రజలు తల్లి చెందుపగిది గృహస్థ ధ 
రంబు నెల్ల యా[శమములు చేరి 

కాదె జీసనంబు గావించుకొను గహ 
యు కు తోవధులకు నొడయుక పట.) 

(శాంతి - సంచమ - తి12) 
నన IC 
wy యు pia [A 
గృృహస్యామి ఈ పంచయజ్ఞములు నిర్వర్హించినచో ఉభయలోక 
సౌఖ్యములు సులభముగా పొందును. పురుషుడు చేవ, బువీ., పిత్భ, 
మనుష్య బుణంబులతో పుట్టుచున్నాడు. ఆ పురుషుడు యథ్రాకాల 
వీధులవలన విముకి , పొందవ లెను, అట్టు కాని వానికి వుణ్యలోక ములు 
లేవు. యుద రంల చెసి దేవతల బుణాంబునూ, తపస్సాభ్యాయ, 
(బహ్నచర్య_వతంబున బుషుల బుణమును, శాాద్దవుత్ర లా భంబుల చెసి 
పితరుల బుణంబును, భూతదయతో వునుష్యుల బుణంబును బాప 

వలయును, 


ఆధునిక కాలములో చాలమంది పు[తులు తల్లి దం్యడులు జీవించి 
యున్న ంతేవటుకు, నారికి ఇసుమంత అయిన సేవవేయక, వారిని -గాలికి 
వదలివేసి వారు చనిపోయిన పిమ్మట శాద్దాదులు ఇసినతో పుణ్యము 
ఫొందవచ్చునని భ )మపౌందుచున్నా రు. అడి ఎంతయు శోచసనీయము. 
మనకు ఈ కారణశరిరమును [ససాదించిన తల్లిదండ్రులు (పత్యతదై వ 
ములు. తేల్లి ప్రాణసంకటావస్థ పొంది పుతునికని పెంచి పెద్ద చేయుట చే 
మాతృ బేవత |ప(ప్రథముముగా పూజింపతెగియున్నది. అందుచేతనే ఉప 
నిషత్తులు “మాతృ బేవో భవి” అని బోేధించినవి. మనలను ఉత్తమ 
పవెరునిగా తేర్చిదిదైన తం్యడియు గురువును, పరమపూజు( లు. ఛాంతే 
నవని మించిన పిత్ఫభ కుణు లోకమున ఎక్కడ కలరు + పిగృపాదుల 
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అనందముకొణకు బ్రహ్మచర్య! వ్రతము సకలభోగాస్పదమగు రాజ్య 
సింహాసనము తృణ్యపాయముగా త్యాగముచేసిన మహాత్యాగమూ ర్తి 
సత్య్వ| వతుడు భీము కు. భారత కారుకు సమాజములోని ప్రతివ్య క్తికి 
బాధ్యతలను ఖండితముగ నిర్రేశించెను. మరొక మెట్టు ముందునకు 
వెడలి తల్లి దండ్రులు పంచినపని చేయని పు(త్రునకు పితృధనము పొందు 
టకు అర్షతలేదని స్పష్వముగ చెప్పెను. - 


“తనయుండు తల్గీదం|డులు 
పనిచిన పని సేయడేని పలుకెడలోం చే 
కొనడేని వాడు తనయుం 
డన బడునే పితృధసమున కర్థుండగు నే.” 
(ఆడి - తృతీయ 199) 
ఆను కాసనిక పర్యములో ధర్భశా, న్ర్రములో చేప్పిన నర్యవిషయ 
ములు అనునంధింపబడిన పి. పితృ చెవతలకు ఏ పకుములోో ఏ తిభు 
లందు, బటి వారిని, భోక లుగా నియమింపవలెనో ఏ వ శాకములను 
వండవలెనో సాకల్యముగ వర్లి ంపబడినది. భారతీయులు పలువురు 
ఫుతులు కావలెనని కోరుటలో పరమాశయమున్నది. విత్భ చేవతలు 
తేమ వ్యుతులలో ఏ ఒక్క-డైనను గయకు వెళ్ళి (శాద్దాది ఉత్నేమకర్య 
లను చేయునను నడాశయముతో బహునంతొనము కోరుదురు. 
దేవయ జము 
ఆర్య బుపుశ్వరులు మానవాళికి వేణభంగురమైన జగద కాశం 
తత్వము తెలిపి పర(బహ్మామును తేలిసికొనుటకు ఆయా సంసా_రముల 
(ప్రజల కనుగుణముగ మార్లము లుపచేకించిరి, సిద్దణపర(బ్రవ్మామును 
యోగీశరులు, (బహ్మృనిమ్టులు, జి లేర్యదియులు, బుపుశ్యరులు ఆరా 
ధించి మోవతమును పొందుదురు. ఈ నిర్తుణ పరబ్రహ్మమును తెలికి 
కొనుట దుర్భలులకు, పతితులకు, అజ్ఞులకు; సామాన్య [పజలక దుష్క_ 
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రము. వీరిని ఉద్ధరంచుట కొట సనగుణా రాధనము చెప్పబడినది. విగ 
హోరాధనము నిష్టణ పర(బహ్మమును తెలిసికొనుటకు సోపానమువంటిది. 
నగుణా రాధనమును అగమశా స్ర్రైములు వ్యాపింప చెసినవి, 


మానవుడు దేవళలను భ3ంచినచో, తనయొక్క అల్పళ్యము, 
పర మేశ్యరుని మహాత్త్య్శము అర్థము చేసికొని తన సర్వన్వమును పరమే 
శ్వరునికి అర్చించును. ఈ భక్షి యే (శ్రద్దగా మారును. ఈ (శ్రద్ధవలనసె 
మానవునకు చిత గుద్ది! లిగి జ్ఞానము అతేని మనస్సులో దొరయునని 
దేవ తారాధనము విధించియున్నారు. దేవునికి ఆత్మసమర్పణమువలన 
మనలోని అహంకారము తొలగును, భగవానుడు వచ్చి మనస్సులో 
నివసించుటకు మనలోని గర్వము అహాంకారము సూత్ముమైన 
వాంఛలు తొలగించుకొనవ లెను. మానవునిలో బె బై వత్యమ; అసుర 
తము ఉన్న వి. రాశుసతమును తొలగించుకొని, చే వల్వేమును 
"పెంచుకొని హృదయమును స్వచ్చమైన అద్దమువ లె ఉంచుకొన్న చో 
మనలోనున్న పర మేశ్యర తత తము మన కనుభూతిలోనికి వచ్చును. 
మానవునిలోని ట్రైవత్వము పెంచుటకు; మోతమును పొందుటకు 
"దేవతలను ఆ రాధింపవ లెను, 
“దేవాన్‌ భావయతాొ౭_ నేన "లే డేవా భావయంగు వః 
పరసఎరం భావయంతః [శేయః పరమవాప్పథ” 
(ఛభగవద్దీత- తృతీయ-11) 
నూనవుడు నర్వకర్శలను పర మేళశ్యర (పీతికొటుకు చేయవలెను, 
యజ్ఞమనగా త్యాగము. (సతిఫలాపేత్స లేకుండా చేసిన కర్మ మనలను 
పంటు -వెదిక బేవతల'కై చేయబడిన కర్ణలన్నియు ఈశ్వర (ప్రీతికర 
ములెన లోకసేవారూపము దాల్చును. దేవతలను పృాదయపూర్యక 
ముగా భజించినచో వారు సంతో పీ, ౦చి వునలకు పరమ (శేయము 


సమకూర్వురు. మాననులు, చేవశిలు, అన్యోన్యపోపణమువలన పరవ 
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కక ఆంధీ మహాభారతము ఉపదేశము 


కేయము పొందుదురు. యజ్ఞదృవ్చితో చేయు కర్ణులు భగవంతుని"కీ 
ముదమునిచ్చును. భగవంతుడే యజ్ఞ భోక్క. యజ్ఞ మే (బ్రహ్మన్యరూ. 
పము. యజ్ఞ మే జీవితధర్ధుమున్కు వ్యక్షియును, జగత్తును పరస్ప రాధార 
భూతములై యున్న వి. మానవజీవనితమునకు [పపంచజీవితమునకు మధ్య 
నిత్యవినిమయ మున్నది. తనకొక. కర్షచేసికొనువాడు వ్యర్గజీవి. 
మానవ్రులకును, చేవునికిగల పరస్పర నహ కారమువలననే జగము ముం 
దునకు నడచుచున్న ది. యజ్ఞము చేవతలకు కాదు. నర్వ చేవ తాస్వరూపి 
మైన ఈశ్వరున క. యజ్ఞకర్ళ యును, యజ్ఞ (ద్రవ్యములును కర్తయు 
భోక్యయు, యజ్ఞ గమ్య మును, ఫలితమును సరగమును (బహ్నస్యరూ*ప మే. 
నదులన్నియు సాగరసంగమములగునట్లు మనము అత్మార్పణముతో 
చేసిన పూజలన్నియు సర్వ చేవ తాత్శకుడయిన స ర్వేశ్వరున శే చేరును. 
అత్మార్పణనుల్‌ చేసిన చేవతారాధనము చిత్త శుద్ధికి సహాయపడి తరు 
వాత మోక్షమునకు దారి మా శ్రను. 

దేవతారాధన విధానము, పూజకు పా(త్రమెన వుషుముట్టు దళ 
ములు ధూపదీప నై వెద్యములు వానివలన కలుగు ఫలితములు 
సాక ల్యముగా అను శా సనిక పరగములో వివరింపబడినవి. మానవులకు 
నె వీధ్యనుమిోద, చేరుమోద మక్క-వ ఎక్కువ. అందుచే మానవుల 
అభిరుచులను బట్ట "దేవతలు ఆనేక సా మములను పొందియున్నా రు. 
మానవులు తమ అభీపష్ట్రమెన ేవతలను యజ్ఞదృష్టితో పు*జించిన 
చిత్తేశుద్ధిగలిగి మోవమునక _తోడకునని భారతకారుని అభి 
[వాయము, 

గృహస్యామి మునుముందు గృపహాేవతలను భక్షి (శద్దలతో 
పూజించి ఉపాహార మొసగి ఆహారభక్షణము చేసినచో దావికి అమృత 
తేత్యము కలుగును. 

“ఉపహోర సమర్చకుడగు 

సువురుషు గృహ చైవతములు శుభముల గూర్చున్‌ 
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నృపవర తత్క-ర్భృరహితు 
గృృప లేక సి తాంతవి ఫలకృత్యుం జేయున్‌ .” 
(అనుశాసనిక - చతుర్ధ - 29) 


ఓపధులలో వుష్పవంతములై న వృతములు (ప్వములు, వుష్టు 
నులతో సురపూజ చేసిన మానవులకు వుంచి మనసు కలుగును. 
అందు వేత నె పూవులకు సుమములని పేక నచ్చినది. నరుల కోరికలను 
సుమనన్క-తతో తీర్పుటచే చేవతలకు సుమనస్కు-లసి పేరు క్షలిగినది. 
పరిమళవంతము లై నవి, ముళ్లు లేనివి, తెల్లనివి అగు పూవులతో పూజిం 
చిన దేవతలు |ప్రీతిపొందుదురు. పద్దములు, జాజులు, తులసిదళములు, 
బల్వదళ ములు, పర మేళశ్వర ప్రత పదములు. దే వాలయమున క్షళొనమున 
ఫుట్రిన పూవులు వివాహాది శుభకార్యములకు పనికరాన్ర. మనము కోరు 
ఫలమును బట్టియు, పూజించు బేవతలనుబట్టియు పూవులను నై వేద్య 
ములను ఉపయోాగింపవ అను, 

గుగిలము, అగరు మొదలగు భూపములతో సర మేశ్యరార్చ 
నము చేయవలెను. భూపములలో కర్పూర ధూపము (కేష్టమెనది. 
దానివలన దేవతలు పరమతుష్టివొంది కరకు ఆయువును సుష్మిని కలి 
గింతురు. "చవతారాధన సమయమున [షపధమమున దీపారాధనము 
చేసినయెడల తామసభూత రమోముఖంబులై'న కుత్సితజ-తులు మాయ 
మగును. దీషమునకు అన్ని టికంకు ఆవునెయ్యి (కేస్తమైనది. 


ఈ విధముగా నగుణా రాధన విభొనమంతయు సొంగోపాంగముగ 
వర్తి ౦పబడీనది. ఈ కార్యక లాపమంతయు మానవుని పరమార్థము సాధిం 
అక సాధనము చేయుటకొరకేనని గురి ంపవ లెను. (శ్రీ వ్షభీపా ఇది 
మహాను ఛానులు కూడ లోకసంగహోర్థము. కర్మాచరణము. చేసి 


యుంధ్‌రి, 
మ 


Er ఆంధగిమహాఖార తము = ఉపదేశము 


4. విదురనీతి 

భారతము ధర్శజ్యోతి. న ధర్శమూలము. వేదప్మ తిపాదిత 
మైన ధర్మమంతేయు, భార తాంతర్లతమగుటచ భారతమునకు ఆమ్నా 
యతే(ము గడరరినరి, వ్యాసమహర్షి నిగూఢ ధరర హా స్వ ములను 
అవిష్క_రించుఓక్కు ధర్మసంకటములను తీర్చుటకు ఛారతరచన చేసి 
యున్నాడు. ఇందు ధర్మబోధకులు, ధర్భ(ప్రవక్కలు, ధర్ముగోప్తలు 
ఎందరో మహానుభావులు. విదురుడు సామాత్తు ధర్మ చేవ తయొక్క_ 
అవతారము, ఏదరుడు ధృతరానుని నిమిత్తేముగా చేసికొని మానవ 
సంఘము ఎట్లు [పవ ర్పింపవ లన్‌ అమృతో పచేశము అభివ ర్ధించెను. 
జీవిత సమస్యలలో చిక్కుకొని, దిక్కు త చక అటమటించుచు సంసార 
సమ్ముదములో మునిగిపోయిన 1పజలకు సంసార తరణొపాయమునుః 
జీవితమును ఆకులు రాలని పూలువాడని నందనారాముము చేసికొను 
సువర్తసూత్రము నుపన్నవిం చెను. ధర్మాధర్శవిదుడు, నయాన యజ్ఞడ గు 
విదురుసి వచనామృతము సర్వప్రజల సంతాప పృశేమున సమర్థము. 


ఉత, మమానవప్రవర,న నియమావళి : 

“జనులకు నొడబా టగు విధ 

మున నడచుచు, లోక సింద్భముల నుడుగుచుు మొ 
దని యొకనికలిమి కులుకక, 

మనుజులతో బొంది పొసగి మను టొప్పు నృపా [09 
“పురుషుండు రెండు "'దెజుగుల 

ధర నుతే ము డఢడనగ బరగు చా నెయ్యెడలం 
బరునములు వలుకికునికిని, 

దురితంబులు వొరయు పనులు దోటగుక) క్రతనన్‌ *ి 


(ఉద్యోగ అ ద్వితీయ — లై, 41) 


ఐహిక ధర్యోప దేశము రశ! 


జనరంజకముగ మానవుడు నడచుకొనుచు, లోక నింద్యము 
లయిన కార్యముల నుజ్జగించి పరుల కలిమికి ఉలుకక మనుజులతో కలసి 
"మెలసి జీవింపనగును. లోకమున మానవుడు రెండుపిభముల ఉత్తము 
డనబరగును, వా క్పౌారుహ్యుమును విడిచిపెట్టుటవలనను, పషాపసుపనులకు 
దూరముగ నుండుటవలనను ఫురువుడు సజ్జనుడని ప్రబ్యాతిబడయును, 
ఈ సందర్భములో విదురుడు ఆ త్తమవుకుషులను సులభముగ సూచిం 
చెను. ఏ పురుషముకు అచంచల శ్షమామూ ర్రిగ గోచరించునో అతడే 
ఉ_త్తమపురుషుడు. లోకములో తోము కలవారిని చేతకానివారి[కింద 
జమకట్టుదురు. అయినను ఉత్తమపవురువులు మేలి తొడవుగా తమను 
'తాల్తురు. భారతములో ధర ఎని మించిన ఉ _తమతుమామూర్తి ఎచ్చట 
కలడు ? అతని తమాగుణ మే విజయము పొందుటకు దోవాదము 
చేసినది. 

ఛారతకారుడు రాజధర గ్రమును క అతివాద సామువంటిదని 
వర్ణించి చెప్పుచు రాజు కెట్లు బాధ్యతలున్నవో అ ఫ్లు పజలకు కూడ కస్‌సవు 
ధర్శములున్నవని ని-రశించి చెప్పును. జనులు ఏలినవానిని, దైవమును 
భార్యను, బంధులను, సముచితారాధన, నంకీలతతో (ప్రతులను చేయ 
వలెను. ఏ మానవుడు ఇతరులకు అపకారము చేయకలిగియు సహన 
ముతో నుండునో తాను పేద అయ్యును, తనకున్న దానిలో కొంచె 
మైనను ఇతరులకు పంచిఇచ్చి వారితో పాటు ఆనందించునో అతడు 
సుఖపడును. ఆధునిక మానవ తొదులు నేడు నమసమాజ నిర్మాణము 
నకు ఈసూ[తమే బహుళ |పణచారము చేయుచున్నారు, 

“చెల్లియుండియు సైరణ చేయు నతడు 

"బేదవడియును నర్థికి [వియముతోడ 

దనకు గల భంగి నిచ్చు నతండ్రు = బుణ్య 

పురుషు అని చెప్పి రార్యులు గురువ కేణ్య.”” 

(ఉదో రగా ద్వితీయ = 42). 


3క్ట] అంధ మహాభారతము = ఉపదేశము 


మానవ్రడు కృపి. చేయుటలో ఆధిక (శే మకు అక్క_ చేయక, అల్ప 
సౌఖ్యము పొందుట ఆరోగ్య[పదము. ధనము, విద్య, వంశేము, సజ్జను 
లకు అడకువయును, వినయమును జచెంపొందించును, సజ్జనుడు తనను 
లోకమంత పాగడినను ఢాబ్బుక ఇతరులలోని కీడు ఒకించుకయు. పరిగ 
ణించక కడు మేలొనరించును. 


“తను లోకము గొనియాడగ, 

విని యుబ్బడు సజ్జనుంకు, వెండియు గడుమే 

లొనరించు, గీ డొకించుక 

యును దనబెస దోపసిక యుడుపుచు వచ్చున్‌.” 
(ఉద్యోగ - ద్వితీయ _ 48) 


తిక్కనమహోకవి ఒక రసవన్నాకందమైన తేటగీతి పద్యములో 
శుష్క మైన అంకెలలో మహాపరమార్థమును ఇమిడించి మానవ 
కర్వవ్యమును పరమ రముణీయముగ సూచించెను, 
. “ఒకటి గాని, రెంటి నిశ్చల యుక్తి జెర్సి, 
మూటి నాల్సింట గడు వశ్యములుగ జేసి 
యెనిటిసిగాల్సి, యాతిటి నెణిగి యేడు 
వీడిచి వరి ౦చువాడు వివెకథనుడు. ”” 
(ఉద్యోగ = నం 87) 


మానవుడు వివేక మువొంది సంకల్ప వికల్పములకు ఇానిసకాక, 
(తిగుణాతీతుడ్రై  చతుర్విధపురుపార్థములకు సమ (పాధాన్య మొసంగి 
పంచేం[దియములను జయించి; కామ, |(కోధ, లోభ, మోహ, మద, 
మాత్సర్యములను జయించ; వెలది, జూదము, వొనము, వేట, వాకా 
రుష్యము; దండపారుహ్యము, సౌమ్మునిప్ప) యోజనముగ వ్యయము 
శేయుట్ల అను సప్త వ్యసనములను విడిచి నర్తించువాడే వివేకధనుడు, 


క్లారా dy, hl & 
i న ॥ 1 ॥ 
yy aA యాన f గా - వక్షో 
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సర్వ వేదాంతసారము ఈ చిన్ని పద్యములో ఇమడ్చబజెను, సర్యమౌాన 
వాళికి శిరోధార్య మైన అమృతోపటబేశము. 


నడవడి 


“తగిన వేవంబు, దను దాన పొగడుకొనమి, 
నొ”చ్చియును గీడు వలుకమి, యిచ్చి వగవ 
కునికి దన కెంత నడసక యున్న, జధథమ+ 
దప్పకుండుట - నడవడి కొప్పు సేయు.” 
(ఆద్య్యోగ జ ద్వితీయ - 45) 
వీడు దుకు నిర్భచించుటకు అత్యంత కష్టమైన విషయములను 
కూడ సర్వజన సులభముగ ఇందు స ర్య చిం చెను. తగినవెప్పమును తన్ను 
తాను పొగడుకొనుకుండుట నొచ్చియును కడు పలుకకుండుట, తనకెంత 
గడవకపోయినను ధర్శమార్లమును పీడకుండుటయె, నడవడి. నడవడి 
యను సము(దమును దాటించుటకు మానవుడు సత్యమును రీడను సాధ 
నముగా చేసికొనవ లెను. సకలపుణ్యములలో  (ోప్థ్తతమమైనది థర్శ 
మార్థానునరణము. పాడి తప్పకుండ ధనార్టనము చేయుట, న్యాయార్థితే 
మైన వి_త్రేమును ప్యాతులకు దానముచెయుట విహితేక_ర్హవ్యము. ఈ 
నందర్భములో ప్మామనకు దానము వేయకపోవటచేత ఎంతపాపము 
కలుగునో అపా తులకు దానము చేయటవలన అంతకంట ఎక్కూవ 
కీడు కలుగును. 
“6 పాడితపషురకుండ బడయు సౌమ్మూ* కు న 
పా(త్రములకు సీగి, పాత)ములకు 
బెట్లకునికి, యనగ నెట్టన "రెండు వి 
ధముల గీడు తొడరు ధరణినాథ.” 
(65 ఒ ద్వితీయ a 48) 


$84 ఆం|ధ మత్తాభారతము = ఉపదేశము 


సంభాషణ ము 


ఆర్య బుపేశరులు శబ్ద బ్రహ్మో పాసవము చేసి అమృతమును 
పొందిరి. శబమనగా వేదమని అర్థము. మానన్రకు మాటను ఆచి తూచి 
సముచితముగ పలుకవలయును. మనము మాటబాకునవుడు ఎదుటివానికి 
హితేమును, [పియమును, మనస్సునకు ఉల్లాసము కలుగునట్లు నంభా 
పేంపవలయును. పలుకుబడివలన నే చెలిమియు, పగయు, తెలివియు, 
కలతేయు,ధర్శ ౦బును, పాపగతియు, పెంపును, తులువతమును కలుగును, 


““చెలిమియు సంభాహణమును, 
బలిమి వివాడంబు |దోపు బాడియు, దమయం 
తలవారి తోన తగు; నది 
కుల హీనులతోడ నైన గొజుగా దదిప్మా! 
(ఉద్యోగ - ది(తీయ- 46) 
“చలిబుయు, బగయును, 'దెలివియు, 
గలుకయు, ధర్మంబు దాపగతీయున్సు బెంప్రం 
దులువతనంబును వచ్చును 
బలుకుబడిన, కాన ఫపానగ్య బలుకగ వలయ న్‌.” 
(ఉద్యోగ లా ద్వితీయ- 60) 


“ఎదిరికి హితమును [బియమును 
మది కింవును గాగ బలుకు మాటలు పెక్కె- 
యొదవినను లెస్స, యటుగా 
కిది యది యన కూరకునికి యెంతయు నొప్వున్‌.” 
(ఆదో్టగ- ద్వితీయ ప్‌ 9) 


అందు వే జగదితముకొటరకు. మనము, మున మేలుకొటబకు, హిత 
ముగన్ను మితేముగను [వియనుగను, పరిమితముగను, పథ్యము నంభా 


ఐహీక ధర్మోపదేశము కేక్‌ 


పీంపవలయను. కణి,తో, గొడ్డలితో కొటి రూవు చెడగొట్టిన మోడు 
కాడ వసంతోదయమున చిగుకించి మనకు నేత)పర్య మొనర్చును. 
కాని పలుకులశోత చెడిన కార్యము చక్క-బడదు. శరీరమున విరిగిన 
బాణములను డఆసాయముగ తొలగింపవచ్చును. మనమున నాటిన 
నిహ్టర హాక్యశ రములను తోొలగింప అసాధ్యము. 

ఈ సందర్భములో శాంతిపర్య్వముభో. భీముడు ధర్మరాజునకు 
చెప్పిన హంసగీత అనుసంధిపతగియున్నది.. సత్పురుములు పరమక్శ 
భేదులై నననియు నయవఏరహితీములై నవనియు, ధగ్టుకార్య విముఖ 
మెనవనియు భావించి సిహ్టారములగు పలుకులు పలుకరు. కార 
బఅము, అవి సత్యములు కావు. మౌనముప అనేక [(పయోజనములు 
సిద్ధించును. జనము తనను అవమానించినను, నిందించినను మారుపలు 
కక ౩ సై రించిన శాం తాత్నుకు ఆజనులుచేసిన సుకృతము నాచికొనును 
కీడు అడినచో మేలాకుచు, తొడనముచేసినను దరహాసముతో న్వీక 
రించుట, స్థిత పజ్ఞని లక్షణము. ఒక చెంసవై కొట్టిన మరొ 'కచెంప ఇచ్చిన 
ఎదుటిన్య కిలో పివర నము కలుగుట గేథ్యము. 

నంభాపణము చతుర్విధము, మాగన్రలకు డాసిలోని మంచి 
సెబ్బరలను పరమ రమణీయముగ విశద మొనర్చెను. 

“పలుకక యుందుకంెటి దగ బల్కు-ట మేలు వినుండు సత్యముం 

బలుకుట ధర్భమార్హ్షమున బల్కు-ట సర్వజన పియంబుగా 

బలుకుట యోలి నెక్కొ- డగుభంగులు వఏ్‌ని నెణింగి యొండుమె 
టలుక్రక నాల్లు చందముల బిల్క-గ మెత్తురు వాని దేవతల్‌” 

(శాంతి - పంచమ - వ్‌ ర్‌ ర) 

అసలు మాటలాడకుండ౫ లోకయాత/ ఒక నిమిషమెనను గడు 

వదు. అందుచే యుక ముగ పలుకుట, సత్యముగా పలుకుట, ధర్మ 
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మార్ల్షమున పలుకుట సర బజన వ్రయముగా పలుకుట (కేయస్క_రము. 
మ ల విరుద్దముగ ప వలుకకుండుటవలన చవతలు మెత్తురు, అట్ట 
మానవుని జీవితము ఉభయలోకనులలోను సుఖమయము, కా 
మయము అగుట తథ్యము. నేడు పరికీనించినచో (పజలలో తగవులు, 
హత్యలు, ఆవేశకావేవములు, హీంన మానసిక (పజర్టులనము వంటి 
సమస్యలకన్నింటేకి నమూలము పరుహమెన చం మయ అందు చే 
మాటను బట్ట మనుష్యుని హృవదయసంస్కా రము వలువ వ న్‌ క మగును. 
పరమేశరుడు వనక రెంకుచోవులు, రెండుకన్నులు, నా నాలుక పసాడిం 





జను. కారణమేమనగా గా [పతివిషయమును రెండు చెవులతో (శద్దగావిని 
మతు స్యాయమ. తో దాని తత త్వ (మునరోసి పరిశీలనా దృక్సథ 
ముతో చూచి యక ముగ్యా స నా కాయ ధర్మమార్షముగా నర్భజున 
పి]యముగా, సంభాపించుట SS నాల కలిగించును. లొకిక 
లోకములో నిప్కూ-రణముగ వ ఏ వ్యక్తి నైనను సనిందించినవో వానికి 





తీవిమైన కోసమువచ్చి అకార్యము చేయును. పసిపిల్ల వాడు ఆడుకొను 
చుండగ అతనిని బుజ్జగించి చిన్నివొగడ్త కురిపించినచో ఆ చిట్టి 
పాపాయి (తాగు పాలుకూడ మనకు ఇచ్చుట అనుభవవునరుక్తమయిన 
విషయము. నూటక అనితరసాభారణమయిన ప్ర భావము కలదు. 
అందుచే. కవులు తపస్సుచేసి వాడేవి వదనకమలామోదముతో 
మధుమధురముగా పలికినారు. మానవులయిన మనము ఆ ఆర్ష క పశ్య 
రుల వాక్కు_లను అధ్యయనము చేసినచో త్ర మాధుర్యము మనకు 
కూడ ఆలవడును, 


మిత భా పణమువలన సత్యము పోవింపబడును ఆత్మస్తుతి, పర 
నింద వ్టంపబకును. మవకు _లౌోకికలోకములో విజయము, ఆరో 
గ్యను కలుగుటకు మిత భాహణమే ఉత్త మాషభము. కవికుల గురువు 


«lt 
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శాళీదాసవముహోకని రఘువంశ మహారాజుల గుణగానము చేయుచు 
(నత్యాయ మిత ఛావీణమ్‌ అని [పస్తుతించియున్నాడు. అదియే 
మానన్రలకు శరణ్యము. 


కార్యనిర్వహణ కౌశ లము 
మానన్రుడు ఏ కార్యమైనను తనకు. ఎదుటివారి! (శేయమొన 
గూర్చునట్లు చేయవలెను, ఒకకారగము ఫలసిదిపొందునట్లు విరంహాంచు 
గు d ధి ద్వ 
టయు ఒక కళయే. ధర్మార్గవిదుడై న విదురుడు నిర్శలములు, నివుణ 
సమ్మతములు, రాజనీతి మార్ష బోధకములై న మాటలను రమణీయ 


ముగ నుడివెను, అసందర్భములో చెప్పిన పద్యములు ఆణిముత్యేముల 
వంటీపి, 


“తనియ బండకుండ మును గోసికొన జవి 
చెప కాదు విత్తు చేటు గలుగు ; 
బక(మైన గొనిను ఫల మించు - జెడభు బీ 
జంబు గార్యసిద్ధి చంద మిట్లు.” 


“మూాలకరి ఫుష్పుములు గోయునూడ్కి -దేటి 

వువు చేనియ గాొనియిడు పోలి, నెదురు 

గందకుండగ గొనునది కార్య ఫలము : 

బొగ్గులకు బోలె మొదలంట బొడువ జనదు !' 

(ఉద్యోగ ఆ ద్వితీయ - 56, ధ్‌ /) 

ఈపద్యనులు "రెండును తె) కాలిక సత్యము లై , మనోహర 
ములె, లలిత భావబంధురము లై కార్యనిర్యహణ కాశలము అలవరచు. 
కొను విధము బోధించుచున్నవి. పండు పండినపిమ్మట కోసికొన్న చో 
ఆ సండుయొక్క_ సనూధుర్యము మునము ఆస్వాదింపవచ్చును. ఆవిమ్మట 
అది ఫిత్తననునకు ఉపయోగించి జగత్తునకు మేలు చేయును, మధు 
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కరము మధువును సేకరిం పునట్టుు మాలకిరి పూ నృలనుకోయు మాడ్కి_ 
మానవుడు తనకు ఎదుటివారికి ఇసుమంత కి క్‌సంకలుగకుండ కార్యమును 
సాధించుకొనుట ఒక కళ. ఆదియె విదురుడు ఈ మనోహరమైన ఉప 
మానములత్‌ సూచించియున్నాడు. విదురుడు [(పసంగానుగుణముగ 
రాజ్యాంగ నన యు వీజయమంతయు మంత శకి మై ననే ఆధార 
పడ యున్నదని పాచ్చకించియున్నాడు. మేటి విలుకాడు గురిచూ చి 
బాణముకొట్లినచో ఒకవేళ తెప్పిపోయినను తప్పవచ్చును. కాని సచి 
వుని పిత్త స్ఫురణము పగ రాజును అతనిభూమిని చెజచుట నిస్పం బే 
వాము. విదురుడు లోకములోని దుర్గగులను గురి ౦పవలసిన పద్దతిని 
కూడ సూచించియున్నాడు. కోపము, ఉబ్బు, గర్భము; అతృ మి, 
దురభిమానము, ని ర్యా పారత్యము, వవియ కాపురువ లతణములు,. 
ధనమును విద్యయును, వంశమును, దుర్శతులకు మదమును వృద్ధి 
వెందించును. [ప పభువును, దెవమున్కు ఛి ర్యను, బంధువులను సము 
చితారాభనముతో (పీకి వొండింపని పాలసుడు ఆ ఫలమును పాందును, 
చేటుకాలము దానుకంచిన దుర్ధ్హనులు చెక్షమాటలు ఆడుచు అధర 2 
మెన మార్గమునే పట్టుకొందురు. దుర్దనులు తవును [చేమించువారిని 
ఒల్లరు. తమ్ము ఒల్త నవాని వెటపడుదురు. ఇమ్మెరుగక అసాధ్యమైన 
కార్యములు నాధించుటక్‌అకు విపుఖయత్నే ముచేసి తుదకు దుర్షతి 
పొందుదురు, విదురుడు మానవనంఘమునకు ఈలోకములో స 
జీవించుటకు పరలోకములో సుఖమును వొందుటకు ఉపయుక్త మగు 
మార్గమును భరాాన్థమభురముగ ఉపచేశించుట రమ్య్యతి రమ్యుము* 
దీనినే ఉత్తమ మానవ(ప్రవర న సియమావళి అని చెప్పవచ్చును. 


సత్యా(దౌప ఏ సంనాదము 
సత్యా (ఢ్రీకృష్ణలు అంణ్యవానము చేయుచున్న పాండవులను 
సమాళ్వాసించుటకరు డెంచిక, అరణ్య వాసములో నొనాకష్టములను భో 
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ఏంచుచున్నను (జొపది భ_ర్హృ వాల్ల భ్యము ఫాంది తలలో నాలుకవ ౪ 
వెజటుయుచు నవననోొ న్నేషముగ వెలుంగుచున్న ది. అదిచూచి సత్య 
భామ ఆనూయమొందినది. ఆమె ఒకభ ర్లనే కెవశము చేసికొనలేక 
సతేమతమగునుండగాా (ణాపది పంచభ_రలహృ దయ [ప్రమోద 
మెట్లు కలిగించుచున్న దో ఆను ఆశ్చర్యము కలిగినది, సత్య అపహోస్య 
ముగ (దౌపదిని భర్తలను వశేము శేసికొనుటకు ఏవితములు ఆచరించు 
చున్నావు + ఏ మం|(త్రేతం[ తములను (పయోగించుచున్నా వ్ర 1 ఏ నరస 
నై పధ్య కర్షకాశలము (పదర్శించుచున్నా వ్ర ? ఏ చతుర విభ) 
మోల్లాస రెఖ మెబియించుచున్నావు ? అని (పశ్నిం చెను, అమ్మాట 
లకు పరమపతివ/8మైన పాంచాలి యథోచితముగ సత్యకు (ప్రత్యు త్ర 
రముచెప్పుచు ఆమెను మె త్తే "మె త్రగ మందలించినది. (చౌొపడి ఆ 
నందర్భమును వురస్క-రించుకొని పతివి జాధర్నములను ధరాార ను 
DON Po ఆ నం. క జ 
యున్న వి. వ్యాసమహర్షి అయా సందర్భములలో మానవులకు ఆయా 
దశలలో అవశ్యకములై న ధర్మములను సకలప)మదలకు మార్లదర్శక్ర 
ములగునట్టు ఉపదేశించెను, 


ఆ_త్రమవనితయనగా పతియొక్క-- హృదయమును దూర 
గొన్నది. దీనినే సౌభాగ్యమని అందురు. 'ప్రీశ్వేమునకు ధన్యత భర్తృ 
వాల్ల భ్యమువనల్ల నే సిద్ధించును. భ_ర్హృవాల్లభ్యము పొందుట త్ర్రులకు 
ఒక కళ. ఇది నేర్చుకొనదగినది కాదు. మం తతంత్ర ములకు మందు 
మాకులకు సిద్దించునది కాదు. 'ప్రీల్యేమునకు సమగత్యము చె శిప్ల్యము 
నొసంగు లతుణము సౌభాగ్యము. మరొకటి శాదు. లోకములో 
యు జేలతనముత్‌ోో తేమభ రలను వ శీకరణము వేసినొనుటక 
చెప్పుడుమాటలు విసి మంత్ర తేంతే ములను మందు మాకులను re 
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[పయోగింతురు. వానివలన ఫలితము ఒనంగదు సరికదా విషఫలితము 
కలుగుట తథ్యము. మగువలు భర్తలను ఇవి పచరించుటచే వారికి 
రోగములు, మూక, జడత్యములు కలుగును. ఆ వుగువల చేతలు, ఒక 
నాడు బట్టబయలై నింద పెండి భ ర్లద్భష్టిలో నింద్యు లై దుర్లతి 
పొందుదురు. ఉ_త్తమ్య్రైలు భ_రలపట్ల కాపట్యము చేయుటకు కలలో 
కూడా ఊహాచెయరాదు. ఆ కాపట్యము భ రకు సూచనామా।[త 
ముగానె న శెలీసినచో భ ర్హయొక్క- హృదయమను టీరభాండములో 
విషబందును చిందించుటయె. తతాా_-రణముగ భర్త అట్ల భార్య 
యొక్క_- బొందు పాముతోడి పొందు ఛావించును. ఉ_త్తమగ్భహిణి 
తగియెడి వేళలయందు భర్తకు మజ్జన భోజనాది క్రియలు స్యయముగ 
సమకూర్చవ లెను. కష్టసుఖములు తలిపి క.టుంబముయొక్కొ- ఆదాయ 
వ్యయములను సమముగ చూచి (ప్రవ ర్తించవలెను. గృహిణి, గృహ, 
సలు ఛాండ విశుద్ధిని పాటించవలెను. ఉత్తమ స్త్రీలు సలుమారులు 
తలవాకిట తిగుగుటశాని, దుష్ట్మస్రీ సాంగత్యము చేయుటగాని, కలహ 
శీలతకు దిగుటకాని, నగుబలుకులతో పెద్దగా నవ్యుటగాని చేయ రాదు. 
పతి పీవాసములోనున్న ప్పుడు మనస్వినులై న తులు పూలు, గంధము 
ఆభరణములను ధరింపరాదు, 


తుదకు సారభూతమెన విషయము విశదమయొనర్శినది. పతి 
వతేకు పతికిమించిన _దెవము లేడు. భ _రృృశుళూవవలన పతి క్రీతు 
డైనచో అపయత్నముగ ఆభరణములు దుకూలములు, ధనధాన్య 
గౌరవము, సంతతియు, యశ స్పు, సద్గతియు కలుగుననుటలో ఇసువముంత 
మైనను సందేహము లేదు. ఛర్త కష్టపడి ఆ రించిన ఢనమును వృథా 
వ్యయము చేయక మితముగ ఖర్చు వెట్టుట అత్యవసరము. భర, 


wes శుభము; ధర్ణము కలుగును. వ యీ భర్భృమనో 


బహీక ధర్మోప దేశము 391 


రోరిజనము చేయకోరునో అమె నిత్యము సమ్య గ్భావమును (పేవుమును, 
'వెరవ్రను, భ్కక్తియును, [పియమును అనుసరించుట యీ అవశ్యకర_వ్యము. 

వీ ఆదర్శ పా;/యమైన భారతీయ గృహస్థ నన (పంపచ 
మేధాన్రల వాగడ్తకు పాతఏమైయుండుట గమనా నము తుదకు 
చా)పది ఉత్తమ త్రీ భర్భయొక్క- హృదయము 'చూరనాన్న చో 
కలుగు లాభము లస్నియు (పత్య తర మధురముగ నుపటబేశించినది. 

ఈ సన్ని వశములో గాపదిచేత ఉపచేశముచేయించి సత్య 
భామకు తేన తప్పు ెలియునట్టు చేయుట చమత్కా-రముగా నున్నది. 
గ్రక్ళృష్ణుడు స సక లజీనవ్రలహ్యుదయాంతర భావ మర్శజ్ఞుడు. సత్యభామ 
లోని గర్భమును డాపది ఉపడేశముచేత తొలగింపచేయుట 
(శ్రీకృష్ణుని గడుసుతే నమునకు షర = ణము. 


ప్‌. ధౌవ్యు పబోధవళ 


సూర్య వంశోద్భవులై న (శ్రిరామచందు)డు మొడలయినవారు 
వశిష్టవమహర్షి ని ఎట్లు ఫురోహితునిగా వరించిరో పాండవులు అట్లు సర్గ 
సద్దుణ సంశొొభితుడుు, మహాోత వసిం, వెడాధ్య మున సంపన్నుడు స్వామి 
భక్షిమహాతుడు అగు భౌమ్యుని వురోహితునిగా సీ(కరించిరి, 


నేడు ఉద్యోగులకు (ప్రవ _ర్హన నియమావళి (పభుత్యము నికే 
శించి ఉన్నది. ఆకాలములో రాజసేవ చేయుటలో ఎట్టి పవర న నియ 
మావళీ అనుసరింపదగునో ఢ”మ్యుడు ధర్మార్థ bee నుప 
-దేశిం చెను, పాండవులు ఒకప్పుడు మహారాజులుగనుండి ఆజ్ఞలను ద్రెతే 
రుల కిచ్చిరి. అట్టి మహారాజపు(త్రులు చేడు ఇతరులకు _ సేవచేయుట 
దోమ కుత్తకలో ఏ ఏనుగు [ప్రవేశించుట వంటిది. రాజసేవ ఎంత కష్ట 
మైనదో భేలీయచెప్పెను. పాండవులు ఎంత తేలీసిననారై. నను పాండ 


సెట్టి ఆంధ మహాభారతము * ఉపదేశము 


వుల 'హీతమును కోరు థౌమ్యుడు వారి కర్త వ్యమును మరొకసారి 
'హెచ్చరిం చెను. ఇది ఆతని అ మేయమైన శివ్య వాత్సల్యము. 


రాజోద్యోగి రాజాస్థానములో ఉచితివేషమును ధరించి నిర్తీత 
అసనమును అధిష్టించి సమయజ్ఞడై 'మెలగినచో జగతీవలభుకు ఆతనిని 
సన్మ్గానించును. ఉద్యోగికి మదము మందునశకెనను సకిపోదు. రాజో 
ద్యోోగిని కదా సాకేవి * అని లెక్కు- లేకుండా (పవరి ంచినచో పను 
పార్థ మునకు ముప్పు వాటిల్టును. రాజస ఖభలో నున్నవారికి (వక్క-నున్న 
వారికి ఇబ్బంది కలుగకుండగ ఆవులింత, తుము, హోరంబు, సివి వనము 
రహస్యముగ నిర్వ రింపవలెను. రాజునకు మిక్కి-లి యెట్టయెదుటశాని 
(పక్క-గాకాని కూర్చొనక రాజు దృష్టి పకునటులుండి రాజ హృదయా 
నుగుణముగ (పవరి ౦చుట లెస్స. 

ఉద్యోగి రాజగ్భహముకంబు అందముగా ఇల్లు కట్టకూడదు, 
రాజునకు నచ్చునట్లు వేవషమునుధగించి విహరించుచు [వీయముగా 
సం భాపించుటకు పూనుకొనవ లెను. నేరము చేసినచో ప్రుతులనుకూడ 
రాజు అవశ్యము దండించును. అందుచే వేరమువేయుటయందు ఉద్యో 
గులు భీతికలిగి ఉండవలెను. రాజు ఎవ్యరినై నను ఒక కార్యములో 
ని యోగించిఐవఫుడు ఉద్యోగి మధ్యలో పూసికొని అడ్డమువచ్చి ఆ 
కార్యములో చేయి పెట్టుట సింహామునోటిలో తలపెట్టుటయె. "రాజు 
నకు ఎంత ప్రియమైవను అధిక నంబ్యాకులకు అపకారమువేయు. పనులలో 
ఉద్యోగి [పవెళించ రాదు, ఉదోోగ ము సంపాదించుట  ఎంతేకవ్షమోా 
దోనిని నిలబెట్టుకొనుట అంతకం"ు కప్పము. అంతఃవురములో పనిచే 
యుచున్న రాణులయొక్క_ ఆంతరంగిక పరివారికలతో చుట్టరికము 
పెట్టుకొనుట కొరవితో తలగోకికొనుటయే. ఉ తమాసనములు, 
ఉత్కృష్ట వాహానములు, రాజొసంగక, ఉద్యోగి తమంతట తాము 
ఉపయోగింపజనదు, 
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ఉద్యోగి రాజ్మద్రవ్యమును పాము నెమ్ములుగ భావించి ఉపయో 
గింపవ లను, లేనియెడల ఉద్యోగికి మానము (బతుకు దక్కదు. ధన 
నంబంధ శ "చము ఉద్యోగికి అత్యవసరము. రాజర హాస్యము ఒకింత 
'తెలిసినను బట్టబయలు చేయరాదు. కలహాకీలత ఉద్యోగి! విప.ఫలి 
తము ఒనగూసన్పును, ధూర్హటినుహోకవి రాజసేవ నరక[పాయముసి 
చెప్పనే చెప్పియున్నాడు. తిక్క_-నమహోక్షవి ఉదొ్యాగి! (తి కాలా బాధ్య 
యైన బంగారుబాటను (పక టిం ంచియున్నా ను. 

“మన్నన కుబ్బక యవమతి 

దన్నొండిన [సుక్కబకడక ధరణీశుకడన్‌ 

మున్నున్న యట్లు మెలగిన 

యన్నరునకు శుభము లొదను నాపద లడపన్‌.” 

(విరాట - (ప్రథమ - 1కిక్సి 

రాజసేవలో ఉదోగి ఎండ అనక వాన అనక, ఆకలి అనక 
రాజ కార్య ఎర్వహాణాసక్తు డై డె మెలగినపుజే సర్వశు భములు వొందునసి 
స్పష్టము ణా 





hL 2 ష్కోవ పదెశము 

భారతీయ నంస్క్ఫతిలో రాజ్య సంస అత్యంత (పథానమైనది * 
రాజ్య సంస్థయొక్క- స్వరూప, స్వభావములను భారతము సర్వతోముఖ 
ముగా అభివర్షి ంచినది. నన్నయగారు భారతమును స్తుతించుచు “పత్రి 
విచవణుల్‌ సీతిళాస్త్రుంబని”: పెగణించుచున్నట్లు తలప. వముహాభార 
తము రాజనీతి రత్నాకరము. ఆధునిక కాలములో దైజ్ఞానిక, సాంఘీక, 
రాజకీయరంగ ములలో అభ్యుదయము సాధించిన దేశములకు చెందిన 
on వర్ణించిన Beal as wal నూాలసూత 








కులం, దీనా వో వా మా ఘా a భ్రాత ములో సనా గ రగసుందరముగ 
సూచించెను. భారనములో అతడు సూచించిన రాజనీతికహస్యము 
నునిప వమాజిము నకు అమిపణముగ చెప నని ధము చూచిన వా 
కు ఆనందాళే ర్వమ లు పలు "సను. భారత చెశములో రాజ్యనంస్థ 
స్వయముగా పుట్టినదికాదు. దానికి (పధానభ్యేయము దండనీతి లేళ 

ము సమాజము చక అ జీవనము సొగించుటకు 
పొందుటకు రాజ్యూను శాసనము అత్యంత 
తమున రాజభర 2 ము బహుధా (పవచింవబడినది. 
(ములో ఆధికభా నము రాజథర uy వివరణమునేే వినియాగింప 
మూలములో వసృతముగా నున్న రాజనీతిని తిక్క-నారు వడు 
కెనుగు మాటలలో రమ్యాతిరమ్య ముగ తీక్చిదిద్దెను. 











భ్‌ స + ఖో జ లీ 
ల దటి! ణే లు క్త క్షి శ్రా బరు 
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దాని నిషేధము కీ. రాజ్యనంస్థ అవిర్భావవ 


ధఢర్శము, 5. రాజు - వారసతము 6. కార తీయ రాజ్యాంగములో 





బూర జానపదుల. రసమ గ: Sane] TF తపస్య్యూల 
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నియంతే ము, 8. అమాల్యి సంస్థ, 9. మర్మశుల సంఖ - విధులు, 
10. కరపద్దతి 11. కోశమును అభివృద్ది చేసికొను విధము, 12. ఉపజీవ 
నము సొంగోపాంగముగ వివరింపబడినవి. 


“Kineship and Community in early India’ by Charles 
Drekmi r, 





“The Shantiparva is the major source of political commen- 
tary in tbe Mahabharata, The subject ofthis didatic collection 
of folk - wisdom, the twelfth book of thz epic, is niti—the science 
of worldly pursuit. In it th» king's responsibilities are enuma- 
rated and the broader questions of caste obligations, right conduct 
and ethics of government are discussed.’ 


(The Shantiparva and the Logic of Danda - 137 P.) 





J 
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ఈ గ)ంథములో భారతీయ రాజ్యాంగవ్యవస్థ (సాచీనకాలము 
నుండియు వ పరమాశయముతో అభివృద్ధి పొందినదో వివరించి 
పాశ్చాత్య చెశములలో ఫుట్రన రాజ్యాంగవ్యవస్థలతోో తులనాత్బృక పరి 
శీలనము చేసి భారతీయ రాజ్యాంగ వ్యవస్థ వై శిష్ట్యమును బహుధా 
(పస్తుతించుట (పశంసార్హమై యున్నది. మహాకవి, సరస్వతీవ్యుత (శ) 
సుట్రప ర్తి నా రాయణాచార్యులవారు, తవు మహాభారత విమర్శన 
ములో భారతీయ రాజ్యతంత) మహాత్ఫే(ము కి రించి యున్నారు. 

“అరిప్లోటల్‌ + సెటో మొదలగు విజ్ఞాన వెత్త లకన్న ఎంతయో 
ముందు మన భారతీయబుములు [గహించి తోకాలా బాధితమైన దండ 
సతి మాహాత్మ్యము భారతమున పలుమారులు (పశంసించియున్నారు, 

సంస్కృత భారత  [పభావము క"టిల్యుని అర్థళావ్రము పై 
ఫుపష్క_-్లలము. 

అంధ్య/వాజ్బ్వయమున రాజతంతే మును/గూార్సి చెప్పినవారు 
ఎందరో మహానుభావులు. ఆ రాజతం త)మును ఆదరించి చక్కగా 
చెప్పగలిగి చెప్పినవారు కవిిబ్రవ్మా తిక్క- నసోను యాజ, శ్రికృవ్వ చేవ 
రాయలు మొదల నవారు, 
య భారతీయరాజన్యుని విధులు 

మహోడా తీశయములతో ఉ_త్తమఆదర్శములతో భారతీయ 
'రాజ్యతేం్యత్రము నిర్మింపబడినది. (పాచీనులు రాజునందు (పకృ్పతిరంజ 
నము (పధానధర్శమని ఉద్దొపించిరి. రాజర్ట యను పదములో రాజ 
తము బుపుత(ము మధురస మేళనము పొందినవి, రాజత్యము పూల 
పాన్పు కాదు, కంటక కిరీట మనికూడ గమనింపవ లెను. (శ్రీరామ 
చంద్రుడు లోశారాధనముకొటక్రు ధర్భృపత్ని ని, గగ్భవతిని, ఆనపహ+ 
యను అరణ్యములకు పంచెను. ఇది భారతీయుల ఆదర్శము. 

'ఏవ ఏవ పరోధర్మో య।[దాజా రతతి (ప్రజాణి 


396 ఆం: వ మతోభార కము _ ఉపదక ము 


త్తు వాక్యములు భాకళములో (వచుర ములు, రాజ్యతీయ్యత 
మును రక్ష ంచుటయ రాజుయొక్క. మ'ఖ్య ధర్మము. భారత చేశ రాజ 
ధర్మము ననూనరించి పతి రాజు వింజోసనముూ నధిష్టించునపుడు ముందు 
(పలిజ్ఞ చశోయవ అను. ఇారతయులకు ఆనాధ్య్వ మైన వేదమునందు ఇట్టి 
సన్ని వేశములు కలవు. పృఘుమహోరాజు సింహాసనము నెక్క- బోవుటకు 
ముందు చేసిన (పకిజ్ఞ ఇది. 


“ధర మెబ్లు చెప్పునో అన్లే ప్రవ_క్తింప్రుము. (వ్రియావ్రియ భావన 
వ్యక్కిగత మనోవికారములు వీనిని జయించి స్పాణి మాత మందు 
సమభావముతో వెలగవలెను. కామ కోధాదులను జయించి (పజా 
రశ్షణమొనర్సుటయే స కర్తవ్యము. సాళరతమైన ధర్యుమే నికు రయం 
క_ర్రివ్యమునుండి త్‌ "లగినవాసిని ఎవ్యసినై నను స్‌ బాహుబలముతో 
ని గ హింపవలయును.. తోకరణశుద్దిగ సీ భూమండలమును (బహ 
స్యమాపముగ దలచి డానికి సేన యొనర్హునసి ప్రతిన సేయుము. దండ 
నీతి ఇక్రయి=చి విశ్యఫక్థమును నిశకృంకముగ గొలువుము.” 

(మహాభారత విమర్శనము - 69) 


రాజు అసమద్గుడే రాజ్య పాలనమున ందు (శద్ధ లేక భోగాన క్త 
జైన వానిని తొలగింపవచ్చునని భారతము చెప్పుచున్నది. అపారమైన 
సంకట నుకలన్యలో పజలను రపీంచునో వాడు మరియెజాతివాడై. 
నను పూవార్దుడే. దస్యుపీడిత మైన అనాధ| ప్రపంచము రాజునాశ్ళయించి 
సుఖమునొందుచున్న ది. రాజ్యపరిపాలనము సమర్థ ముగ చేయునానిచే 
స|జలు తమ |క్రియబాంధవునిగ గొరవింతురు, కర్షశీలున శే గౌరవము 
జ : ond "డీ 2 

కడా, బరువ్రమోయని ఎద్దు చె ఏమిలాభము * వట్టిపోయిన ఆను 
ఎవరికి కావలెను * రాజ్యపరిపాలనము సమర్ధముగ చేయనిరాజు కై 
వనుగువంటివాడు. చరమ ముమృగము. వేదాధ్యయనము తేని 


'తూహ శకున? 1పజార క్షణము చేయ లేని రాజును స్షి పని మేధ 


ట్ట గ 


ip 
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మును ని(ప్పు యోజనములు. రాజు వైైష పలిజ్ఞ లో ప మాన పాటం 
పవ లెను. డానిలో ఆవగింజంతయినను సం చేవ ము లేదు. “నా విన్లుః 
పృథివ్‌షతిః)” రాజు లోకపాలాంశ జుడు- అను మాటలక రము తెలియక 
రాజవ్యవస్థను బూర్జువా త్తత్త్యమని తిటిపోయుచున్నారు. నై చెండు 
వాక్యములకు సమన్యయము కలదు. భారతము రాజధర్శృమును కచ్చి 
తముగా చెప్పునది, రాజును సామాన్యమానవునివ లె చవరాడక మనము 
కం వముగ గెరఏంపవ లెను, 

“రాజునకు [బజ శరీరము 

రాజు ప్రజకు నాత స కొన రాజం [బజియున్‌ 

రాకికులై. యుండవలయు ర తంర్చనలస్‌ .” 

(శాంతి _ ద్వితీయ త 274) 

బిటి గుణవిళిస్లుడెన రాజుముందు తేనమనస్సును జయించి 
పిమ్మట శతువ్రలను జయింపవ'లెను. అంతటితో త  _స్పిసడక రాజు 
(పజా రాధనమునెడ pun ఏవురియుండ రాదు. 


$, భారతీయ రాజ్యసంస్హృపె పె నియంతణము 

రాజ్యపాలనమంతెయు. పౌర జానపదుల సమ్మతితో శే జరుగు 
చుండినట్లు (వబలసాత్యుములు క లను. భారతీయ సాపా పాత్యములో ద 
రెండుపదములు |పచురముగ, విడివిడిగా వాడబడినవి. రామాయణ 
ములో దశరథుడు (శ్రీ రామచందుని ూవరాజ్య పట్టాభిపేక మహో 
తవమునకు వెరజానపదుల సమ్మతిని పడసెను, 
కౌటిల్యుని అర ధ ళా న్ర్రములోకూడ రాజు తనపరిపాలనవై ఫౌఠ 
జానపదులకు విశ్వాసము కలదో లేదో అరయుట కర ర్వెవ్యమని "తెలుప 
బడినది. మహాభారతములోకూడ రాజు పొర జానపద సమ్మతిని పొంద 
న లెనని సూచింపబడినది. 


రతము = ఉపదేశము 





అంధషమహాథా 





ములకు నా రాచకకముప్ర నను విసపాధి 
ములు ఘంబాఘో హముగ చెప్పుచున్న మి. 
poe, రాణుల పభావము అధికముగా 
రిపాలనాపిభానమును సి న్‌ యించువర్ష ము త పస్వులు. తప 
ఇసులుభఖారత బేకమున పొందిన స్థానము అనితరసాధార 
be pa న కనా లోకక్ళా రణే వీరిధ్య్వయము, 
5 Bhat rien కలిగినను రాజు తపస్వులతో మంత 
ము ఆసికొనుట సంప్రదాయము. నారదమహర్షి 















1 


జునకు రాజనీతిని బోధించి, రాజసూయ యాగము 


కి ౯ గా gen లయును. నముడై. 


వాతి తన చకపాంచముతో కష్టనష్టములను ఎజేగింపవలెనని భారతము 











మయమురనుట రామాయణ కాలమునుండి వచు re సర సగుణ నవు 
5 రతము హన ఇప్పి నది, సట లు ఒకరి దరుగాక మువ్వురు 
ఏల ఉండదవళెను $ ఆ 







నగిణా eee నకి or 
తక్‌ 


త్‌ో 
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రాజకార్యములను అవకతవకగా నొనర్చును. మంతులు ఇృరువుగుకూడ 
నుండరాను, వారిలో వారు మాటాడికొని లంచములను తీసికొన 
యత్నింతురు. రాజు వారిని గమనించి పట్టుకొన్నచో వారిరువురును 
వకమె రాజును నాశనమొనర్తుకు. అందుచే రాజు ఐదుగురుకంటు 
మించిన సంఖ్యను మం|తులశు నియోగింపవలయును. భారతశకారుడు 
మం[తుల లక్షణములను చక్కగ నిరి(చిం చెను. 

“అనఘుల శా స్రువిధిజ్ఞుల 

ననురక్రుల పితృవితామహ్మోగ మమున వ 

చ్చిన విప్రుల మంతులగా 

నొనరించి త కార్యసం_ ప్రయోగము పాం”కున్‌ ౨ 

(సభా- |పధమ- 27) 

మం|తి జ్ఞానపరుడును, పెౌరజన పదావుడును, కార్య జ్ఞుడును, 
ధైర్యశె ర్య ఫఘు నుడునుు అ కూరుకును, నిర్శలాత్యుకును, స్వామి భక్షి 
కలిగిన వాడును సుఖదుఃఖమ లను నమచిత ముతో భావించువాడును, 
తప్పుమిాద పెట్టినను కలత పొందని వాడును, తనదోవమును కప్పికొని, 
పరదోపమును పసికట్టువాడును, సువి శాలబుద్ధియై యుండవ లెను. రాజు 
మంత్రులను చాచి భయమందవ లెను. అట్టి గౌరవమును మంతులు 
రాజుకడ  నుంచుకొనవలను, అధ ర్భా చరణమున కొడిగట్టిన 
రాజును నివారింపలేని మంతులు సామ్ములు తడిగికొన్న శ్రలె. 
0. పన్నులు 

ధర్భమైన కప్పమును [పజల నుండి క నుచు యధావిధిగా 
[పజలను పరిపాలించు రాజు ధర్మార్గ ములను రెంటిని అనాయ *నముగా 
సాధించును. నృవుడు అర్ధ శ" ప్రు ర హాస్యార్థ విను డై యుండవలెను. 
శా న్ర్రనిపిలేములు కాని పన్నులను (ప్రజలనుండి వసూలు చేయరాదు. 

ఏం 


అట్లు చేసినచో (క్రమముగ రాజువినాశము ఫొందును, సాలు అధిక 


గ 








మ మును మూలానా” మసి సన్నులక్‌ రకు పజలను 
న. 
“జబురుడక ఉపాయముగ 
















కామడే సావువతె రాజు 
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యువ లెనే రావ్షకిమును శృపాయభుడు కావాషవ లెను. అపిరామముగ 
Wo 


ఎంయుకుపవిశామ్కుు పన్నులను ఎక్కువగా వెసి వసూలు 





ఎపజలుకకూడ అంతే. అవితముగ [పజ 
ng గ J “విం లై fe శ ళు ఇ ఉమ్‌ క ము 


మాటికి కొ ష్‌ బాఇింపక ఉపాయముగ 

తలియకనే రక్తమును పల్పును. 
అలాని 

కరచుకొని ఒక యెడనుండి మరియొక 


SO) వ లెను ఆ కాలము న కీ న్నులు న సూలు 


న్నులను అధికముగ క్‌ న్నవలసిన అదను 
చేయవలసివచ్చెనో (పజలకు నచ్చ చెప్పుట 








(పజలనుండి పన్నులను వసూలు 
గరూకత వహింపవలెనని తెలుపబడినది, 








(ఆ Dత- ద్వితీయ_ తీర 


ఐహీక ధర్మోపదశము 40 


6. భాండాగారము అభివృద్ది చయునిధము ' 

కోశము రాష )మునకు {౩ | పాణమువంటిడి, రాష్ట్ర సమృద్ది క్ర 
సమృాద్ధివై నన ఆధారపడ చున్నది, భెంజాగారము నింకుగాడన్న ప్పుడే 
సైన్యములు ఉత్సాహముతో |[పవక్మించును. కోళాభివృద్ధి చేయుట 
కొరకు రాజు పజలను వీడింపరాదు, పజలను మోసగించి “ ధనార్హనము 
చేయు వ్యక్తులవై ద్యిగుణీకృతముగ పన్నులను విధించి కోళమభినృద్ధి 
చేసికొనవలెను. ఇది భారతమే న్పష్టముగ తెలిపినది. 

“మద్య పాన గృహములు, వేశ్యల ఇండ్లు, విటులు, జూద 
గాండు మొదలై నవారిను3డి రాజు అధికముగ పన్ను రాబట్లవ లెను. 
ఏమై రాజు భనరూపమైన శిక్షనువిధించి కోశము నభివృద్ధిపజ దుకొన 
వలెను.” నేకు దురభ్మిపాయమొకటి పిజలలో రూఢనూలమై 
యున్నది. బాావ్మాణులనుండి పన్నులు వసూలు చేయరాదని పడ 
పాతముతో ధర్య్ధుళాస్ర) కర్తలు 1వాసినారు.. ఇదె భ/మమాత మే. 
వట్క-ర్భ నిరతులై, తపశ్శరీరులై అరణ్యముల వసించు బావ్మాణుల 
నుండి నరా ను పన్నులు వసూలు చేయరాదని భారతము నొక్కి 
చెప్పినది. శొంతియుడు కానివాడు, అగ్ని ఉపాసన లేనివాడు, 
బ్రాహ్మణ విహితమైన ధర్శమును విడనాడినవాడు  జూతిమాతొ్‌ )ప 
జీవి అయిన (_బాహ్మణునినుండి ని సిస్పంచేహముగా పన్నులు వసూలు 
చేయవచ్చునని ఆ భారతమే చెప్పినది. 

(అ) యయాతి పూరునకు బోధించిన రాజనీతి 

రాజర్షి మైన యయాతి బ్రహ్మర్షి గణపూజతుడుం తండికి తగిన 
ప్రుతు)డు, పూరుడు. తండి)యెక్క- జరాభారమును స్వీకరించి ఆనంద 
ముతో తన గతావనమును తండికొసంగిన వితృభ క్తి తత్పరుడు. తల్లి 
దండులకు హృదయ [ప్రమోదమాచరించుట చేతనే పూరుడు కనిష్ట 

వ్‌] 





పుత్రుడైనకు రాజ్యాన్టతను పొందెను, (పభువునకు ధర్మ(ప్రవణ హృద 
యము అక 'స్టనశ్యక ము. థర్హుమూర్ల 'మెజుంగుట చాల గహనయమొనది. 
సామాన్య జలు అజ్ఞానముచే దోషము. చేసినయెడల అంత [పమా 
దముకాదు. సకల (పజలకు మౌార్షదర్శకు కుగ ఆదర్శ పాయుడుగా నుండ 
వలసిన రాజు ధర్మాఢర్శ విషయములో కడు జాగరూకుడై  మెలంగ 
బయొక్క- నడవడియె సామాన్య పజలకు మార దర్శక ము 
కరము భగ్భరవాళ్య ములను ఎత్హుకకలసారి చరితలు 
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కదా! రాజు నిరం* 





క్‌ జచుచు నిరంతరము సజ్జనులపో గ్‌ ప్రి. చేయుచు ధర్మానుస్థానము 
ఏమరక చెయనగును. భరము తెలియుట ఎంత అవశ్యకమోా, ఆచ 
రించుట ఆంతకంళకు మిక్సి [క ) ఆ వశ N కము. రాజు అనగా వనే స. త్ర రును - 


సర్యధర్మములు రాజధర్జము (మోల అంజలీ ఘటించును. 





చెలిమియు పగయు తేలీవియు కలకయు, ధర గ్రంబును, 
పెంపును, తులువతనమును, పలుకుబడివలననే వచ్చును, [పభువ్రు అనేక 
వ్యక్తులతో ఉవయమునుండి అస్తమయము వరకు న్యవవహారించవలసి 
యుండును. అందుచే రాజు మితముగను, హితముగను, సత్యముగను, 
పథ్యముగను, [పియముగను మాటాడవలయును. నరబేవుకు మనసు 
నందు కరుణా ఆర్హవము, అకు జయమ్ము సత్యము, చన మము, శేెచము, 
పదిలముగ నూది యుండవవెను. ఆ మహామహి కాతుడు అంతర ౧౫ 
శత్రువులైన కామ, (క్రోధ, లోభ. సోవ్యా మద మాళ్సర్యములను 
జయించినచో బాహ్యాక్యత్రువుును అ శమముగ జయించును పూరోం 
చాహృతమైన లతణములు లేని వారు దుర్గనయోథవరులు. వారు 
తవు పలుకులను బాణములతో పరమగ శ లమ్యములను భేదింపకలరు 
కాసి సాధింపవలసిన పరమార్థమును ఫొంద లేకు, 
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ఇ. కణికనిత్రి 


భారతములో నాయా సందర్భములలో నాయా వ్యక్కులు రాజ 
నీతిని చెప్పిరి. సందర్భ మునుబట్రియు, చెప్పువారినిబట్టియు, వినువారి 
సంస్కారమునుబట్రియు ఆ ' రాజనీతి వే విధ్యము సంతరించుకొనుట 
విశేషము. అందరును చెప్పినది రాజనీతి యీ. అయినను ఎవరి సంస్కా- 
రము ఎవరి (పయోజనము ఎవరి సొంతగాంతుక వారి-దె (పత్యేక గుణ 
భాసురమై ఒప్పుచున్నది. దుర్యోధనుడు ఎంత దురా రుడో కణికుడు 
కూడ్క . అతనికి తగినట్లు కళోరమున సీతిని (పబొధించియున్నా డు. 
మూలములో కణికుడు ధృతే రాము )నకు ఈ రాజనీతిని ఉప దేశించినట్లు 
కలదు. నన్నయ్య గారు ఆంధ /మహాభారతములో కణికుడు దుర్యోధను 
నకు బోధించినట్లు (వాసియున్నాడు, ఈ సందర్భములో బక ప్రశ్న 
వచ్చును, (రక్ళవ్వుడు, చాణక్య శు కొన్ని క్‌ న్నీ సందర్భములలో 
ఆపద్ధర్శముగ కూటపీతిని పయోగించి విజయను తమపశమునకు 
సముపార్థి ౦చిరి. అయినచో కణికడు బోధించినది .కూటరాజసీతి. 
(స్రీకృవు 'ఎ*ణ క్యాదులు అనుసరించినది ధర్మ బద్ధ మైననీతి అసి ఎట్టు 
చెప్పవచ్చును ? భారతములో శాంతీపర్గమున భమ్మత పసి సక 
రాజన్య శిరొ ధార్యమైన రాజసీతిన ధ ర్భాత్ళుడై న ధర్మరాజునకు [పవ 
చం చెను, భారతములో ధర్భబద్గ మైన రాజ9తి, కూట రాజనీతి వర్గిం 
చిన సందర్భములు కలవు. ఒకటి కూట రాజనీతి, మరొకటి ధర్భబద్ద 
'మెన రాజనీతి అని బిట్టు చెప్పవచ్చును? ఈ సందర్భములో మనము 
వవ సందర్భములలో ఏ |పయోజనము నసేశీంచి (శికృమడు, ధర్మ 
"రాజు వీ రాజనీతిని అవలంభించినాతు అని పరిశీలింపవలసియున్న ది. 
వారు కూట రాజసీవిని ఆపద్దర్శము జగత్క_ ళ్యాణముకొరక్రు అవలం 
బించినారు. అది ఆపద్ధర్శము మాత్రమే, అంతేకాని చిన్న దానికి పెద్ద 
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డానికి కకూటనా జనీతిని (కమ్ముపాప్తమైన ధర్శముగ వాడుకొనళదు. 
అదియునుగాక ఆ మహాపురుషులు వ్యక్షిగత మై” లాఛమునకు ఈ 
మార్ష మనుసకింప లేదు. సామాజిక కళ్యాణము సంపాదించు సమయము 
లలో ఇతర ఉపాయములన్నియు, వ్యర్థ మైనపుడి ధర్భసంర తు ణార్గము 
గత్యంతరము లేక ఈ వక)మార్లమును అనుసరించిరి, 


రాజు దండమునుధరించి సర్భ[పజలను తమతమ ధర్మములను 
నిర్వరింపచెయుటకు సాధనముగా నుపయోగింపవలయును. దండ 
భయము లేీకపోయినచో అరాజకత్యము (పబలును. లోకములో 
మత్స్యన్యాయము (ప్రవర్శిల్లును. రాజు ధర్మమాచరించి (ప్రజలను ధర్ము 
వూర్రావలంబులుగా నానరింపవలయును. దండళీతిచెత నే నర్యవ రము 
లకు చెందిన ప్రజలు తమతమ కర్త వ్యములనుఏడక నిర్వర్విం చెదరు, 
మహీవ ల్లభుడు 'నేరమునకు శిత విధించునవుడు ఇతడు మితుడనియు, 
అతడు శ్యతుడనియు భావములెక సమచిత్తిము వవాంచవలెను. సర్వ 
[పజలను ధ ర్నాభిరతులుగ చేయుటకు ధర్మమునందు ఆసక్తి అధర్మము 
నందు భయము కలిగించుట య రాజుయొక్క (పధానధర్మము. దోషీ.ని 
సన్నార్లమున పెట్టటకొర కే నేరమునకు ఉచితమైన దండనము  విధింప 
వలెను. నేరమునకు మించిన దండనము విధించుట చేత నే యమధర్మ 
"రాజు వమాండవ్యమపహార్షి శాపముచే విదురుడుగా సుట్టవలసి వ చ్చెనుం 
(చూ ఆది - షష _ 102) 


నరపాలుడు ఆత ర వీణమునందు కనుక లిగి యుండవలయును, 
రాజు నాలుగు కాలములపాటు తన పదవిని నిలబెట్టుకొనన లెనన్న చో 
పరిని నమ్మవచ్చును, లై నమ్మకూడదు అసి హృదయ పూరక 
ముగా భావించరాదు. ఎవరికి ఎంత చనఏియవలెనో అంత మాళగ్రమే 
ఈయవలెను. (చూ. అది - పస్ట - 110). (ప్రజలు రాజునకు 
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మి[త్రులగుట, శ్మతులగుట వ్యవహారమునుబట్టియు కలుగును. అందుచే 
న వ్యకి ఎంతవరకు ఉపయోగించుకొనదగునో అంతవరకే గొౌరవింప 
దగును. 


రాజ్యాంగ వ్యవస్థ ఏిజయము పొందుటకు మం(త రక్షణము 
అత్యంత అవశ కము. సర కార్యములు మం|త పరిరక్షణ శకి చేతనే 
సిద్ధిపొందును. ఆత్టురకుణమునెడ రాజు ఎంత (శద్ధవహించునో మంతి 
రక్షణమునకూడ అంత. భకి,(పపతులు (పకటింపవలయును. బృహ 
స్పతొయినను మంతే)విఛద్దమెన కార్యము నిర్వహించుటకు సమర్ధుడు 
కానేరదు. రాచకార్యము లన్నియు నిర్వహణమునకు పూర్వము 
నృపాలుడు దిరమతియుతులతోో డ బాగుగ మోజించి చేయవలను, 
కార్యనిర్వహణమునకు ముందు చక్కగ సమిాత్నంచి [పారంభించిన 
కార్యము ఎట్టి విఘాతములు లేక ఫలసిద్ధి పొందును కడా! ధర 
బద ద్గ బుద్ధయైన జనపాలుడు మృదు కర ముచేత కాని, (కూరకర్ణము 
క నేర్పుతో రాజకార్యమును ఆద్గరింపవలయును, రాజు తన 
లోని లోపములను చక్కగా గరించి పరులలోని లోపములను 
'తెలిసికొనుచు ేశకాలపాతానుగుణముగ మితినంపన్నుడై. మెల 
వలను, రాజు నిత్యము అగయక, అత్భకృత్యము నెబింగి పరుల కృత్య 
ములను దూతముఖమున నెబుంగవలయును. పరభూముల వృతాంతము 
నటర్యుటకు వివిధ పాషండ తతలిని నియోగింపవలయును. 


రోజు ఎచ్చటకు వెళ్ళినను ఆ (ప్రజేశమును అంగరతకులచే 
శోధింపచేసి నివ్క_ంటకముగ నున్నదని తెలిసిన పిమ్మ కే అచటకి వెళ్ళ 
వలెను. శోధింపక తేనశేమన్నట్లు నానా విహారశైల ఉద్యాన సభా 
తీర్గ చేవ తా గృహ మృగయాస్థానములకు వెడలరాదు. పలునూరులు 
స ప్రథములు పలికియు, అంజలి ఘటించియు, అభివాదములు చేసియు, 


ను. 
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సామ్మపియభాపలు పచకించియు, మిభ్యా విన ము నటించియు, కాఫప్రువు 
షులు [పభువును తేమశకె వసము చెపికొనుటకు నిరంతరము పయర్నీం 
తురు. వారే కావుకువులు. ఇట్టి కాపురుషులను ఒక కంట కనిపెట్టి 
రాజు దూరముగా నుంచవలెను, దుర్తనుడు తన కిమ్ముగునంతవరకు 
ఇష్టుడపోలె రాజును నీడవలె అనుసరించి యుండును. పాము అదను 
దొరకువరకు పొౌంచియుండి, గరళముతోకూడిన కోరలతొ శతునును 
కరచి చంపుచున్నది కదా. అశు శతు)వుకూడ అవకాశము వచ్చువరకు 
ధర్యధ్వజివ లె నుండి అపకారము చేయును. ఈఫిషయమును ఉపమాన 
ములతో సమర్థించి యుండుట మనోవారమైయున్నది. 
(ఆది - షష్ట - 118 - 114 


రాజు శేతు)వును ఎప్పుడు నిర్జించవ లెన్‌ సూచించుటకు కణికుడు 
కూటపీతిని (పకటించెను. రాజు వాక్కు నముధురముగ నుపయోగించుచు 
హృదయము క్తత్తివాదరవలె నుంచుకొనవ లెను. బలహీనుడై న రాజు 
బలవంతుడై న శతు)వును నెత్తిమాద పెట్టుకొని పూజించుచు, యుక్త 
సమయమున మట్రికండ రాతిమోద వెసి బిద్దలుకొట్టు విధమున రూపు 
మాపవలయునని చతురముగా చెప్పినాడు. రాజునకు అపకారముచేసిన 
శతుువు అల్పుడని age దగ్గరకు చేరసీయ రాదు. పాదతలమున 
చిన్నముల్లు గుుచ్చుకొన్నచో sien నడవలేము కదా. శతువు 
అల్పుడని జొడాసీన్యము వహించుట ఎంతమాత్రము తగదు. శత్రువు 
బాలుడని తలచి లేలికగాభావించి కలసియుండుట రాజునకు కార్యవూ! 
చిన్న నిప్పుకోణ మెనను భగ యంకారారణ్యమును కాల్చుచున్నది కదా + 
కతు) శేషము నినస్సిడండుట అత్యంత (పమాదకరము. సమిాప శత్రువు 
ఎంత ప్రమాదము కలిగించునో ఈపద్యములో పరమరమణీయముగా 
ఇెప్పియున్నాడు, 

(చూ, ఆది = షష్ట = 115, 118 
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కణికుని ఉపచేశము పరికీలించినచో శతుంనిర్మూలనము చేయు 
టలో రాజు ఎంత జాగరూకత వహింపవ అనో తెలియుచున్నది. ఈ 
శ త్రునిర్మూలనము రాజు ఆతరక్షణముకొర కే చెయవలెననుట గమ 
నా రము. కణికుని ఉపదేశము దుర్యోధనుని మై ఎంత యో పనిచేసినది. 


(ఇ) నారదమహర్షి ధర్మరాజునకు బోధించిన రాజనీతి :- 

మయుడు అగ్ని భయమునుండి రషీంపబకుటచే తత్కృతజ్ఞ తా 
సూచకముగా సకలజన మనోహరమైన నభను నిరి సంచి ధక (రాజునకు 
కానుకగా నవుర్చిం చెను. సభాస్టితుడై న ధర రాజు [పజలను కన్నబిడ్డల 
వలె పాలించుచు తము లతో సుఖసంపదలజో తులతూగుచుండెకు. 
తన్ను చాచుట కరుచెంచిన మునీశ్యరులను ధర్మరాజు పూజించి వారి 
వలన ధర్మకథల నాలించుదుండెను. అంత నారదమహర్షి ఏగుడెంచి, 
రాజసీతివిషయను- లను ధర్శరాజును (ప్రశ్నించెను. ఈ భాగముంతయు, 
(పశ్నలరూ పమున ఉన్నను లె)లోక సం చారి, జగత్క-ళ్యాణ సంధాయి 
అయిన నారదమహర్షి ధర్మరాజునకు కర్తవ్యము బోధించుచునట్లు గోచ 
రించు చున్న ది. 


వాల్మీకిమహర్షి ప్రణీత రామాయణములో. చి(త్రకూటమున 
(శ్రీరామచం(దుని సందర్శించుటకొరకు భరతుడు వచ్చెను. (శ్రీరాముడు 
భరతుని రాజ్య పాలనమునకు సంబంధిం చిన అ నేక ప్రశ్నల వర్షము 
గురిపించెను. (శ్రీరాముడు సపాంగములనుగూర్చి భరతుని _పశ్నించిన 
భావములన్ని యు నారదుడు బోధించిన రాజనీతిళో | పతిఫలించియున్న వి: 
కమముకూడ అన్తే పాటించియుండుట విశేషము. మితేహిత సత్య 
వాక్యజ్ఞుడగు నన్నయ పరిమాణముచే చిన్నదయ్యును గుణముచే 
మిన్నగా (పకాశిం చునట్ల్టు రాజనీతిని అంతయు ఇందు వఏర్శికూర్చెను, 

9 + 

ఈరాబనీతి చెప్పినవ్య క్తి చేవర్శి. శొ)త ధర్భరాజు అగుటచే ఇది 
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నకల ధరొగ్భ_త్తరమై యున్నది. చర్యచవంశములో మహాభిప భీమసేన, 
(పతీప, శంతన [పభృతులగు నర చేరో తము లుద్భవించిరి. ఆ నర 
దేవో త్తములు అనుస్యూతముగా ననాసించుచు వచ్చినది ధర్మ 
నమూారము. "రాజునకు ధర్షముసకో అవినావభావ  నంబంధమున్నది. 
రాజధర్శము బహుశెఖా సమంచితమయి యున్నది. సకల్మపజల 
పూజకు పాతమెన మహీపాలుడు ధర్మార్థ కామమాతములకు 
ఒండా టికి బాధకలుగకుండ ఉచితకాల విభ క ముచేసి సేవించవలెను, 


రాజునకు విజయనూాలము మం[తము. మంతి రాజునకు కన్ను 
వంటివాడు, అనఘులు శా త్రువిధిజ్ఞలు, అన్య్యన్యరక్తులు, వీతృవితా 
మహ కమమున వచ్చిన వివులను మగ|తులుగ నియోగించవ లెను, 
రాజు ధర్మమునంచే చిత్రము లగ్నముచేసి నిఖలయోగ వృత్తులందు 
యోగ్యులై నవారిని నిపుణు లై నవారిని రాజకృత్యములందు స్థిరముగా 
నుంచవలెను. మంతేగు వి అత్యంత ఆవశ్యకము. ఫలము కలుగకుండ 
రాజు చేయు మంతాలోచన (పజలకు ముందు తెలియుట అత్యంత 
(పమాదకరము. మం తొలోచనముకూడ అపర రాతమున ఆచితస్థాన 
మున ఉచితమైన మంతులతో చేయవలెను. 

(నభా - ప - 27, 28) 


రాజు వేయిమంది wh విడిచియెన ఒక్క పండితుని 
“సీవింయట కర్యవ్యమని రామాయణము సూచించినది. ఉత్తమ 
మంతులు దుష్టమంత్రులు తెలిసికొని రాజు గు రింపవలయును, దుప. 
మం[త్రులు రాజవు తులకు అమిత ధనమొనంగి వారితో చేతులుకలిపి 
వారి పతేమువహించి రాజునకు (దోహము చేయించుట కలదు. తగని 
వారికి ధనమిచ్చి గర్భములో" దుక మో హముత్‌ ఏలుఏీగుదురు. దుష్ట 
మం(తి రాజునకు చేయు అపకారము ఇంలింతే అన రానిది, రాయలవారు 
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దుషస్టమంతిని చేరదీయుట గుమ్మడి కాయవంటి ముత్యమును ధరించుట 
వంటిదని చవమత్క-_రించినారు, 

పురోహితుడు ధర్మాధర్శ విళారదుడై బహ్ముశుతుడై, సమ 
చిత్తుడై వాణేరమణీ, శిత వదనసరోరుహుబై. ఉన్నాడా యని నారదుడు 
ధర్శరాజును (ప్రశ్నించెను. ఫ్రరోహితుడు రాజ శేయమును కోరువారిలో. 
అత్యంత (పథానుడు., 


రోగ + ళల స ల ఆర 
చ పటు ద్‌ రొ ళ్శొాహ్రైములు బాగుగా పరిశీలించి [పతిభావం 
తుల దివ్యాంతరిక్షు భావాాత్వాతములకు (పతీ కారము * వేయవలెను. 
వారిని రాజు సముచిగముగ నన్నానించవ లెను. వైద్యులు నిరంతరము 
దకుల రాజభకులె అపాంగములతో కూడిన ఆయు ర్వేదము అభ్య 
on DO ఊఉ) 
మించి జగద్ధిత బుద్ధితో నేవ చేయుచుండవ లెను, 


రాజు తేన ఛృచ్యులను ఉత్తమ, మధ్యమ, అధములుగా వర్తి 
కరించి యథోచితములైన కార్యములలో నియోగించవలెను, ఉత్తమ. 
మధ్యమ, ఆది వివక్ష కార్యముయొక్క_ విశిష్టతవైనను ఆ కార్యము 
నిర్వహించు వ్యకి యొక్క - నైపుణ్యము మనను అధారపడియుండును, 
రాజు భృత్వులకు తగు జీతములను పూరి గా ఏరాఎటుచేసి యథధోచిత 
కాలమున ఇచ్చుచుండుట అత్యంత ఆవశ్యకము. రాజోదోోగులు తగి 
నంత జీతమున్నపుజో భఛభయభక్పులు కలిగి రాజుసేవ చేయుదురు, ఒక 
ముద్దలోటు వచ్చినను సేవకులు రాజును చెడజూతురు. అందుచేత 
రాజు భృత్యులయెడ [పేమ కలిగి ఉండవ లెను. ఉద్యోగులను సత్క 
రించుటయందు రాజు గొప్ప ఈవి (పకటింపవలయును, రాజు భృత్యు 
లకు నిర్మీతసమయములో జీతములు ముట్టునట్లు చేయనియెడల (సజల 
దగ్గర వారు లంచములను వుచ్చుకొందురు. అందుచే తనను ఆశ్ర 
యించుకొన్న భృశ్యులందరికి నలో నివుగ్ను లగుసట్లు ఉత్సరోత్స 
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రాభివృద్దిగా జీతములు నముచితముగ పెంచవలెను,. కులప్పుతులైన 
సద్భృత్యులక సత్కా.రములు (పేమలో రాజు చేయవలెను. అట్లు 
చేసినయెడల ఆ భృత్యులు రాజు చేసిన మహాగెరవమునకు కృతజ్ఞతా 
బలె ane మయములో పాణములను తృణ(ప్రాయముగ త్యాగము 
చేయుటకు వెనుకాడరు. 


ఆధునిక కాలములో యుద్ధములో అపూర్యపరా[కమము సాహా 
సము |పకటించిన. సైన్యాధ్యతులకు రకుకభటాధి కారులకు నై 
పుణ్యము (పకటించినవారికి మహావిర చ్మకాది బిరుదులు ఇచ్చి సత్క 
రిరిచుట ఈ పరమాశయముతో నే చేయుచున్నారు. యుద్ధములో వీర 
మరణము పొందిన ఏఠరభటుల కుటుంబములకు, ఉద్యోగములు, ఆహార 
వస్త్రములు సమృద్దిగ రాజు సమకూర్చవ లెను. రాజు కార్యములందు 
ధనలోభముకలవారిని, దొంగలను, రాజభకి , లేనివారిని, శ్యత్రునవ్చలను 
జయించుటకు భై ర్యములేని వీతకివందలను, నియోగింపరాదు. 


రాజ్యములో చోరభయము లేకుండ రాజు రాజ్యమును పాలింప 
వలెను. అధిక థనలోభమునకు వశుల రాజసేవకులు దొంగలకు ఆశ 
యములు కలింపరు కదా. రతకభటులకు, దొంగలకు వాటాలుం 
డును. రతకభటులు, దొంగలు కలిసిన అగ్నికి వాయువుతో డైనట్లు 
లోకోషదవము కలుగును. రాజభటులు నేరముచేసినవారు ధనవంతు 
_లెనచో వారి దగ్గర ధనము గంజి వారిస్థానమున అమాయకులను 
నిలువుటకూడ 'లేక్రవో లేదు. అటి ఆముక క మాల్య్వదలో 
న్యాయమును రాజు (ప్రజలకు ఇచ్చుటలో ఆలస్యము చసీనచో 
చేరముచేసిన వోములు తవ్పించుకొనిపోదురు. అమాయక్కులెన (పజలు 
వారిఃబదులు శిషుంపబడుదురు. అమాయకున కన్నులనుండి కారిన 
కన్నీరు on పుత్రమితబాంధవముగా నిర్మూలంచుననిరి, 
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అనావృష్టి కలిగినపుడు రాజ్యములో జలపూర్ణములైన చెటు 
వులకు నదులకు అనకట్టకట్టి సరు సరఫరా అగునట్లు చేయవలెను, 
జలాధారములను మిక్కి-లి భ|దముగా రవ్నేంపచేసి వ్యవసాయమునకు 
తోడ్చడునట్లు చేయవలెను. సన్న కారురై తులకు ధాన్యము బజములు, 
బక్కచిక్కిన వ రకులకు శృలెక వృద్ధిగా బుణములను సమకూర్చృ. 
వలెను. వ్యవసాయదారులు వణిజులు రాజుయొక్క కోళాగారమునకు 
పన్నుగట్టుదురు. అందుచే వారిని ఎంతో|పేమతో ఆపదసమయమున 
ఆదుకొనవలయును. అంతేకాని వ్యవసాయదారులు వర్తకులు వలన 
పోవుచున్నను తన కేమి పట్టనట్లు ఊరుకొన్న రాజు _ కశానముదగ్గర 
పొంచియున్న నక్క-తో తుల్యుడని రాయలువారు సూచించిరి. 


రాజు దయతో, కుంటి, మూక, గుడ మొదలె న అనాథలను 
రశీ ౦పవ లెను. 


రాజు తనరాజ్యములో" ఆర్థిక రాజకీయ సాంఘిక రంగములలో 
విశిష్ట సేవ చేసిన మహాపురుషులను యథో-చితముగా సత్క-రించి వారికి 
ద్విగుణీకృత త్సాహము కలిగింపవ లెను. దీనివలన (పజలకు తాము 
కూడ ఇట్టి శీవచేసినచో మహాగారవము పొందగలుగుదుమని ఉత్సా 
హాము పల్ల వించును. 


రాజ్యమునకు వచ్చు ఆదాయములో నాల్లవభాగము కొసి, 
మూడవభాగము కాని అర్ధ భాగముకాని రాజు ఖర్చు చేయవ లెను, 
అంతకంటు మించి చేయరాదు. వట్టిపోయిన ఆవు అందరికి చులకన 
అగునట్లు కోశము రి త్రపోయినయెడల రాజ్యము చిక్కు-లలో పడును, 
సర్వశార న్రైములు ధనెక నాధ్యములు. ధన సంచయము. రాజ్యవ్యవ స్థకు 
వూలము. ఆయుభాగారములనగు, ధనకోశములను, చతురంగబలము 
లను పోపించు జనములను, భండారములందు, పరమవి శ్వాసపరులన్లు 


ఇ శాళా 
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భక్తులను, దతులను, నియోగించవలను. (మా. సభా - (ప శీ 
గురువులు, వృద్ధశిల్పివరులు, వణిజులు, బంధువులు; ఆశ్శిశులు, సాధుజ 
నులు పేదరికము పొందకుండ రతమృంపవలసిన బాధ్యత రాజునై నున్నది. 
అఆత్బృరతేణ తత్పరుడై న రాజు సంతతము బాహ్యా, అంతరజనులను 
ఒక కంటితో కనిపెట్టియుండి చారులవలన పరమహీపతుల చరితము 
తేలిసికొనవ లను, (చూ. సభా - (ప _ 47) లోక వ్యవహారములను 
రాజు నిరంతేగము, విద(జ్ఞనులను నమావేశపరచి వారితో గోష్టి చేసి 
అశేవ ధర్నకుశలుడై సమబుద్దితో నిర్వహింపవ లెను, ఆయా రంగము 
లలో దవతులై న విద్వాంసుల సాయము రాజు ఎల్లప్పుడును పొంద 
వ లను. 

వార్తకు రాజ్యవ్యనస్థల- అధిక ప్రాథాన్యము కలదు. అర్థానర్గ 
ములను తెలుపువిద్యయ వార్త. వా రయంచే జగత్తు అంతయు నిలిచి 
యున్నది. వా ర్రవిషయములొ నరపాలుడు అత్యంత క ద్ద వపాంపవల 
యును. వార్త లేనినాడు జగత్తు అంతయు అంధ కారముతో నిండ 
పోవును. అదియు సమాణచారశొఖ. 


నారదమహర్షి ఉపదేశమును ముగించుచు రాజునకు పదునాలుగు 
దోషములు పరిహరకింపవలసిన ఆవశ్యక మున్నదని 'పాచ్చరించెను. 
“ముటియు న్వాస్తికరం, బన్ఫతంబు, (పమాద౦, బాలస్యం, బనర్థ 
జ్ఞులతో'డి చింతేనంబు, [కధంబు. దీర్భ చింత, దిర్చసూ తతః 
రూాబుకగలనారి నెబుంగమి,  యర్గంబులయం దనర్థక చింత్క 
నిశ్చిత కారక ౦బులు చేయము, మంత్రంబుల రవ్నీంపమి, ము భంబుల 
(బయోగింపమి, విషయంబులం దగులుట, యనంబరగిన పదు 
నాలుగు రాజదోషంబుల బరిహరిం తే యని యడిగిన నారదునకు 
ధర్భ్మరా జిట్లస్‌ యె.” 
(నభా = (పథమ = 1) 
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ఉ, ధృత రాష్ట్రుడు ధర్మజునకు బోధించిన రాజనీత్యుప దెశము 

ధృత రాష్ట్రడు ధర్మ రాజునకు రాజసీతిస్తూతములను సంత్‌ ప్ప 
సుందరముగా ఆపన్యసిం చెను. మానసిక పరిణతి పొందినవాడు, (పజలను 
కన్నబిడ్డలవ లె పరిపాలించినవాడు, రాజ్యపరిపాలనాదవత్సుడు, అయిన 
ధృత'రాష్ట్రుడు తనకు అత్యంత అత్ని శ్రయుజై న ధర్భుజునకు మర్మము. 
లేకుండ రాజసీతిలోని మర గ్రములను సాక ల్యముగ చెప్పుట విశేషము, 
నృపధర్మము: 

సపాంగ సమన్విత మైన క నం ఆత /] రాజు రాజ్యములో 
జరుగుచున్న సర్వవిషయములను సహ్మసన్మేతములతో సాకల్యముగ 
తెలిసికొని (పజలను దయతో రహీంచుచు, న్యాయముగా ఆర్జించిన 
ఆదాయమును వృద్ది చేసికొను చు తగచనేలినచో భామి కామభేనువువలె 
సకల కామ్యములను అభివర్షి చును. 
అమాత్యులు : 

రాజ్యాంగ రథమునకు రథివంటివాడు రాజు సారథివంటివాడు 
మంతి. రాజ్యూంగమున మం(లికున్న _పాధాన్యము అనితరసాభార 
ణము. భావశుద్దినిలయులు పెతృవితామహక)మసమాగతు లె నవారు, 
అగు నచివులనె అ ను. ఎల్ల కార్యములు మం[తులతో 
సావమూహికముగను, ఒకొ్కొ-క్క-రితొ ను సందర్భమునుబట్టి వారించి 
నిర్ణయము తీసికొనవలెను. మంత్రమునకు అత్యంత్మపధానమైన లశ్ష 
ణము గోప్యము. మం తగోపనమువలన అఖిలకర్ణలు ఫలావా | 


0) 
= 


పొందును. మం తొలోచనమునకు రహాస్య[ప్రదేశముకాని, మాడువు 
మోదకాని, మాటులేని అరణ్య(ప్రదేశముకాని అర్షమై యున్నవి, 
మం(తాలోచనము చేయునపుడు సమీపమున బధిర, పంగ్యంధ; 
జడులుండ రాదు, రాజ్యాంగ సంబంధమైన, రహస్యములను "అత ౦త 
he al నుంచవలెనని మం|తులను రాజు హెొచ్చరించవ లెను 


(1 | ఆంధ్రమహాభారతము ఇ ఉపదేశము 


ణ్‌ 


'ననాధిపతి :. స్వామిభక్తి, స్నేహాపెశముకలిగి ళూరుడై, 
ఎట్టి క్షి స్టపరిస్టితులలోను నమత తేప్పనివిసువని సత్కు-లజుని సైన్య 
ఏిభుసి (పభ్గువు వరింపవ లను. 

భృత్యులు వ్‌ రాజ్య కార్యనిర్వహణములొ నత్యద్భుతే (పలిభ, 
త్యాగము పదర్శించిన రాజోదొ్య్యాగులను సముచితముగ సన్మానించి, 
మహారాజనభలో గౌరవింపవ లను, (మా ఆ -|ప- 64) 

శ|తుసంహారము :- శ[త్రురాజులను_ ఒకకంటకని పెట్టి రాజు 
మెలగవలెను. దైవ, మానుపబలము తేటతీగియున్నవుడ్కు బలహాను 
డుగా నున్న పుడు శృతునునై రాజు విజృభించవలెను. వైరి రాజుల 
మంత్రుల వమునసు వరస మొనర్చి రివు రాజ్యము వనము చేసికొన 
వ లెను. 


7. అపవాద నీతి 

'శ్మాన్ర్రములలో సామాన్య విధియనియు, విశేషవిధియనియు, 
ద్వివిధ సూత ములు కలవు. అచ్చు ధర్మములలో సామాన్యధర్శములు, 
'అపద్ధర్థుములు కలవు. సామాన్య ధర్మమును విశేష ధర్శము చాధిం 
చును. ధర్మము విధిరూపముగను, నిషుధరూపముగను కలదని తెలియు 
చున్న 
. 1. దినమును సంధ్య్యయొనర్పుము. 2. ప్రతి వసంతబుతువు 
నను సోమయాగము సేయుము. లీ, సత్యము పలుక వలయును. 
డై అహింసయే పరమ ధర్మము. శ్‌. సర్వ భూతేనులయం దునుద యకలిగి 
TRO 
_ ఇత్యాదులు విధిరూపము ల న ధర్గుములు. 1. అసత్యము 
సలుకనలదు. 2. పళుల ధనము అపహారింపవలదు. తి. ఇతరులకు 


అ వ. న 
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కీడు తల"పెట్టకుము. ఇట్టివి నిషేధరూపములు. అసత్యములాకుట, ఇత 
రుల ఇండ్లను కాల్చుట, మొదలైనవి చేయుమని వ నీతిణా, స్ర్రము 
చెప్పదు. కాని ఒకొ-క్క-సారి |[పాణాపాయసనుయమున ఇవి ఉపా 
చేయము శే. 

“సత్యంబు నహింసయు నను 

నత్యుత్త మధర్శయుగళ మందు, నహింసన్‌ 

సత్యము గాచుట, ధర్మ ము 

సత్యేమున నహాంస గావ జను నడు బుధుల్‌.)) 

“పాణహాని వచ్చుపట్టున, సర్యధ 

నాషహోర వెళయందు నడపు 

సత్యే మనత మం, (డ్రనత్యంబు సూనృత 

మని పరిగంహింతు రార్యజనులు.” 

(కర్త - తృతీయ - 7కి, 77) 

(పబలమైన అపాయములనుండి తన్ను తాను రక్నీంచుకొనవలసి 
వచ్చినపుడు మానవుడు వీనిని అవలంబించును. వీనికి అపద్ధర్శములని 
రుం 

ఒకన్య కి చేసిన వ్యాపారము ధర్మమా? అధర్మమా? అని నిశ్చ. 
యించుట స్ఫ్టూలదృష్టి తో చేయరాదు. అవ్య క్తి ఆ వ్యాపారమును 
స్వార్ధముత్‌". చానా? జగద్దితముకొజకు చేసెనా? అని పరిశీలించ 
వలెను, మహాోస్రునుములు జగ త్కల్యాణము సాధిం చుపరమాశయముతో, 
అచరణములో నొకింత అధర్మమ-నై ననుచేసి సమాజకల్యాణము ధర్మ 
సంరక్షణము చేయుట అనాదికాలమునుండియు నచ్చుచున్నది. ఆ మహో. 
ఫ్రురుషులు చకిమును (త్రిప్పుదురుగాని చి ల్లిగన్యకూడ వారికక్క-ర లేదు" 
ధృత రామ్హ్రిడు కూటసీతిని స్వార్థముతో అవలంబించి పాండవులకు . 
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రాజ్యభా౫ము పంచియియ్యక లోభియె తనఫ్మ తులకు రాజ్యమంతయు 
కట్ట వెట్రదల చెను. అతనిది కూటసీతి. శ్రకృన్తుడు ధర్శనంర క్షణము 
చేయుటకోొరక్ష, శవ కల్యాణము నాధించుటకోొ"రరు, ఆపత్కాల 
ములో కూటసీతిని అనుసరించినను ముభోవ్ఫరుషుడజే అని ప్రఖ్యాతి 
పొందినాడు. 


అ నేక సందర్భములలో ధర్మము అధర్థుమువలెను, అధర ము 
ధర్శమువలె గోచరించును. ధర్మసూకమును తెలిసికొనుట కడుంగడు 
కష్టము. హింసచేయుట మహాపాపము. అసత్నము మేటిపాతకము. జగ 
త్కీ-ల్యాణముక్‌ అకు యజ్ఞ ములో పశు విశననము చేయుట హింసకాదు, 
భూత పాతముకొజకు వేయు అసత్యభాపణమును సత్యమై (పకాళిం 
చును, పరిణయ సమయమున, (పాణభంగమున. విత, భంగమున పలుకు 
అసత్యము సత్యే ఫలమునే యొసంగు ననుబ సిద్దాంతము. 

(ఆనుశొసనిక _ పంచమ - 78) 


ఛారతామ్నాయములో ఈ అపవాద నీతి పుమ్మ_లముగ 
నున్నది. లోక సామాన్యద్భష్థికి ధర్మము అధర్మమువ లె భాసించును. 
జగత్క_్లల్యాణముకొటకు ఒక మహాధర్థుమునకు జయము కలిగించుట 
కొబకు ఆపతా్కా-లములో ఇంచుక అధర్మము చేసినను అధర్భముశాదు. 
ధ ర్ఞాధర్భవిర్ల యము చేయుట సామాన్యులకు దుష్క-ర ము. “ధర్మస్య 
క నిహతం గుహాయాం”. 

ధర్మమర్శమును, ధర్మ ఏిభాగ విధిజ్ఞల చీవించియు వేద 
శాస్త్ర తత్త్యేవిదులను సరిిపశ్న చేసియు, సంతతెము ధర్మానుస్థానము 
చేయు మహోనురువషుల నడవడిని మార్హదర్శక ముగ గ)హించియు 
మనము నడువవలను, ఎధర్భమును మహాజనులు అనునరింతురో 
అయ్యది యే మనలకు శరణ్యము. సామాన్యముగ లోకములో ధర్మా 
చరణము చేయుటకు ఫొలదిమంది సూత్ర మి ముందునకు వచ్చెదరు, 
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అధర్మము చేయుటకు పరశ్ళతముగ  ద్విగుణీకృతో తృాహముత్‌ 
ముందునకు వచ్చేదరు. ధగ్శమును దుర్య్యాఖ్య చేసి తమ తప్పును 
సమర్థించుకొనుటకు మహాపురుషులు ఆపత్కా-లములో జగత్కే-ళ్యా 
ణముకొొబకు చేసిన ge ఏరు అడ్డుగా పట్టుకొని అధర్మము 
చేయుదురు. ఆది మిక్కిలి అనూచితము. ఒకవ్య క్తి వ్యాపారము సాగిం 
చుటలో ధర్భము ననుసాంచి సర్వసాధనములు సిపఎ) యోజన 
మయిపోయినవుడు ధగ్మము రవ్మీందటకొణకు ఇంచుక అధర్మము చేసి 
నను అది ధర్శ మే. 


మహాభారత 'సంగా9మము (పారంభ మైనది. భీష్ముడు కాౌరన 
సె న్యాధిపత్యము వహించి పాండవ సేనలగు చీల్చి చెండాడుచున్నా డు. 
పాండవ చేనావాహినిలో అందరును పలాయనము నోయుచుండిరి. పర 
'మేశ్యరుని జయిం చినవాడును, పాశుపతా(స్ర్రుము ఆక్హించినవాడును 
గాండీవము కలవాడును అగు అర్జునుడుకూడ క_ర్హవ్వతా మూఢు 
డయ్యెను. ఇట్ట ఆనసర్కొంక వర సని శ్రీళ్ళ ముకు సమిోాక్షం౦చి తాను ఊర 
కోండినచో భీముడు క bolas పరిమార్చి దుర్‌ 
థనునకు రాజ్యము కట్ట పెట్టునసి భావించెను. ఏవిధముగానై నను 
భీమ్మని పై ఫై విజృంభించి Hote అపత్పము దమునుండ్‌ యు రన 
తలచి (శ్రీకృష్ణుడు సుదర్శనమును ధరించి, రథము డిగ్గనురికి ' ఫీషుని 
వె కి దుమి కను, అప్పట్టున అర్హ్రనుడు (శ్రీకృముని 'పాదములపె బడే 
పకి చి అతడు పూర్వము చేసిన (ప్రతిజ్ఞను గు రుచేసెను. 


“ననూరక నిరాయుధ వ్యాపారత మై 
నుండువాడ బరవూాప్రుడనై” 
(ఉద్యోగ - (పథమ - 74 
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శ[1 తరధ౦ి మహాభారతము = ఉపదేశము 


తొమ్మిదవనాటి యుద్దమునకూడ (శ్రీకృష్ణుడు ఇమే భీమ్మనీసై 
విబ్బంభించెను. ఆయుధధారణము చేయనని (ప్రతిజ్ఞ చేసిన (శ్రీకృష్ణుడు 
మ ర్యాదాలిక్ర)మణము చవయవచ్చునా * అది ధర్మమా అను పశ్న 
ఉదయించును. దీనిని ఈవిధముగా సమృద్ధి ంపవచ్చును. భీము ని భీకర 
పరా(క్రమాగ్నిలో పాండవసేన శేలభములవతె పడి బూడిద యగు 
చుండెను. త్రిలోకైక ధనుర్దరుడని |ప్రసిద్ధివహించిన  అర్జునుకుకూడ 
నై రాశ్యముఖొ ప స్థితిలోనుం డెను, అటి" అష్టనునికి 
థై థె ర్యొత్చాహములు పాదుక ల్సి నిల బెట్ట వలసిన ఆవశ్యక మున్నది. 
పుట్టన నాటినుండియు పాండవ్రలు ధర్శకీలురై ఎన్ని యో వాధలుపడి 
తుదకు, యుద్ధమునకు వచ్చిరి. అట్టి వాండవులకు ఫిజయము చేకూర్చు 
వలసిన చాధ్యత ర్తి కృృమ్షునివై యున్నది. ధర్మరశు శణము అతని పరమ 
కర్తవ్యము. అద్టనుని సమరోన్నుఖునిగా చేయుటకు పాండవసేనలోని 
నిరుత్చాహము 'పోనొట్లుటకు శిష్యునిచే నమరమహాయజ్ఞ ము చేయిం 
చుటకు (శీ)క కృవ్గుడు అట్లు చేసియుండును. 





అభిమన్యుని మరణమునకు (పథాన కారణము సై ౦ధనుకు. [వయ 

పు[తే మరణ కాగరణవనుయిన గు ంభన్రని అస్హునుడు సూ ర్యా స్తమయము 

లోవున సంహారింపకలనసి భీకర (పతిజ్ఞ చెసను. రాజరాజు సై ౦ధవ 
ల్‌ వారి మ అత = ష్ణ 

రతుణ బాధ్యత (దణ కప కర్త అశ్వ శ్రమల వై ఎను. ఆచార్యుడు 

తన సిదాంత జానమంతయు |పయోగింపదబచి అధునునకు దుర్గమ మెన 
య a జ్ర Or a 

వ్యూహము పన్నెను. (శ్రీకృష్ణుడు తస్మవియనబఖు డై న అర్జునుడు ఈ 

(పతిజ్ఞ ఎట్లు నెంవెర్సునా అని అందోళనము పొందెను. ' అరునుని 

ర్త (లి ల 
సమస్య అనగా అచ్యుతుని సమస్య యే. అ కి పసమయమున కృపా 
౧౧6 
తరంగిత హ్ఫృదయుడ్డే న శిశ్రవ్రుడు మాయా తిమిరముచే సూర్యుని 


కప్పెను, సూర్యా సమయ మైనదని భావించి సై ంథవుడె కౌరవరే సేనతో 
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ళల | జం ల వలి క కా 
ఈవలకు వచ్చెను. (శ్రీకృష్ణుడు అద్దనుని [పోత్సహించి సైంధవుని 
జం జప సైతం థి జ మ | రి ఉత్త 
నంహారింపచసెను, (వ్రియశ్‌ష్యుని తీర్ల[పతిజ్ఞనిగా. చేయుటకు ల్రకృమ్షుడు 
అట్లు చేసెను. బ్రదియ అపవాద నీకి. ఇది స్థూలద్భృష్టికి అధర్మముగా 
న 9 
గోచరించును, సూత్షుద్భపికి ఇది ధర్మమే. 


(శ్రీకృష్ణుడు మహాభారతయుద్దములో పాండవులకు విజయము 
కలిగిం చుటకొఅకు చేసిన స్వల్పమైన అధర్శములుగూక్చి ధర్శనిర్ల 
యము చేయుటకు వాల పరిశీలనము కావ పెను, (శెకృముకే మాయా 
వలను దు ర్మార్టులను నూయతొ నే సంహరించుట ధర్మమని నొెక్కె- 
చెప్పియున్నాడు. ఈ సందర్భమును పురస్క-రించుకొని మహామనీషి. 
రాజగోపాలాచార్యులవారు తను భారతములో (కికృష్లుని ధర్శనిర్ల 
యము చర్చించుటకు మనకు అర్హత లేదని చప్పుియున్నారు. 


“The poet had not the heart to impute this act to Arjuna who 
was the embodiment of nobility. It was the Lord Krishna that 
incited Arjuna to kill Karna when he was vainly trying to 
raise his chariot out of the mud in which it had stuck, Accord- 
ing to thc code of honour and laws of war prevailing then, it 
was wholly wrong. Who could bear the responsibility for 
breaches of Dharma exeept the Lord Himself.” 


(C. R. Mahabharatha - 287 Page) 

ధర్భరాజు కర్టునిచే చావుచెబ్బలు తిని వచ్చియుండగా (శీక్ళ ప్లా 
ర్టనులు ధర్మజుని విబిరమునకు కుశల (ప్రశ్నలు చయుటకు వచ్చిరి. 
ఇంకను కరుడు (బతికియున్నా డని విని ధర్మజుడు కోపించి అర్జునుని 
గాండీవము (శ్రీకృష్ణునికిమ్ముని పలికెను, అర్జనుడు తన గాండీనమును 
పరుల కిమ్మని చెప్పిన వ్యక్నియొక్క_ తల నజకివేసెదనని భీకర ప్రతిజ్ఞ 
చేసెను. ఆ క్షిప్ర పరి స్థితిని పరమకరుణామూారి యెన గీకృముడు నై_వుణ్య 
సుల ధర్మబద్ధముగా. పరిమ్మ_కించెను.  (శ్రీకృన్ణుడు అష్టనుని 


పో 
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కోధము అనుచితమనియు ఒక్కొక్కసారి (క్రోధము యుకాయుక 
వి వేకజ్ఞూన "నమును నింప చేయునని SE) మందలించి ధ ర్మార్డ 
తు సు ఫూ త్రి ఢ్వో-జీశ్రము gE 


“విను, చెద్దయు వినికిలేఏవాడు కౌశికుండను నొక్క-వివుం 
డొెక్క-విశిప్ల [గాముంబున కనతీదూరంబున సరెత్చంగమ సుణ్యతే త్రం 
బున వసియించి, సత్యం పలుకునాడనవి వతేంబు పట్టి, సత్యవాదియనం 
(బ్రసిద్దుండయి తపంబు చియుచుండ; నొక్క_నాడు, ముచ్చులంగని వెలు 
చటిచి పట తెంచిన జనులు గెందబణి య్యా [క్రమంబు చేరువం బాదల 
దూటీరంత సెనుతగిలివచ్చు |[ముచ్చు లత్తపోధనునికడ శే తెంచి 
యిప్పుడిట వచ్చినవార లెబనోయి- రని యడిగిన, నతండు నత్యవిభాగ 
విధిజ్ఞుండు గామించేసి, తన క సత్యంబు వాటిల్లు ననుశంక-సీ గుల్బలతా 
జహాసంు సొచ్చి-రని మాపి చెప్పిన, నతేక్కొ-లి కాలు వారలం జంపి 
ధవమ్ము గ్‌"నీరమ్ముని తద్యచనద్‌ “పంబున నరక | పావ్లుం డయ్యనను 
సితిహానంబు విందుము. పాంసాకరంబగు సత్యంబు ధర్భంబుగాదు; 
తోెలుతే పినిన దానినిపట్టి వమూధుండు వెద్దలనడిగి తెలీసికొనక వరి చి 
దుర్గతిం బొందు. నింత పట్టు విచారించి యజాతశ[ తుండు వధ్యుండవుం, 
గాడసి సిశ్చయింపుము,.” (కర్ల - తృతీయ = 18) 


సత్యము అహీంస అనునవి రెండును అత్యుత్త మె ధర్మము లే, 
కాని వీనికి ఇచట సంఘర్షణ కలిగినది. సత్యము పరిపాలించినచవో 
అన్నను మహాత్ముని as చంపవలెను, అది ధర్శవమా! కావున 
అసత్యము చేతనై నను అహింసను శాపాడుట ఇచట ఆపద్ధర్దుమని 
సిద్దాంతము, పాణహోని వచ్చు పట్టున సర్యధనాపహార వేళయం దు నడపు 
అసత్యమైనను సత్యఫలమునే ఇచ్చును. 


యసస్ధ సందర్భమున జరిగిన అర తంగ ములన్నింటి నమాభాొ 
ము ఈ విధముగ సె చెపంకొొని సమరించవ ను, పష 
స ష్య ధ "ఆ " వ్‌ (౯కష్ణు లా ధర్మ 
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సరూ పుడు. ధర్భపరి శోధకుడు. లోకమునకు ధర్మాధర్మ నిర్ణయము 
చేయ సర్గవిధముల సమర్థుడు, ఆ మహోావురువుడు ధర్మసంరశ్షణము 
చేయుటకొోొరకు దుష్టశితుణముచేసి పాండవులను అపత్చేను[| దమునుండి 
యుద్దరించుటకు అటనట కొన్ని అధర్శములు చేసినను ధర్మములే 
యని సిద్దాంతము. జగ త్కే-ల్యాణ మే వారి '్యయము. అవ తోరఫ్టురు 
షుల (పలి కార్యమునకు [పధాన వరన కై నం ధర్మ సంర తుుణము,. 
నీఘ్టసంరత్సణము. దుష్టనాశము, 


u 
a 


Wo 
గో 


6. అముష్మే కధర్మోవదేశము 
l, వ్యాధగీత 


భగవద్లీత (శ్రీకృష్తపరమాత్త | నిష్కామకర్మ యోగి యగు 
ధర్మపీరుడై న అక్టునునకు ఉప దేశింపగ, ధర్దువ్యాధోపాఖ్యానములో 
ఒక కిరాతకుడు (చాహ్మణునకు అధ్యాత్న్‌క సముద మును మధించి 
పర(బ్రహ్మ(ప్రాక్తి పొందు ఉపాయమును ధర్మార్థమధురముగ ఉప 
చేకించుట విచిత) విరోధాభాసము. ధర్భవ్యాథోపాఖ్యాన ముఖమున 
ఉత్శమపు[త లవణమును, నిజభర్ఫశు(శూహయందు నిత్యాన క్ర 
మయిన పతి(వతకు అఖిల యజ్ఞ దాన తపః ఫలంబులు సులభంబు 
లగునని తెలుపబడినది. [కోధము ఏవిధముగ నరక ద్వార మగునో 
“తివిధం నరక స్వేదం దారం నాశేన మాత్నునణి? ఛగవద్రతలో 
నిరూపితము, పాపముల శకెల్ల _ నెక్కు_డు పాతకములు సువ [కోధ 
లోభంబులు సువతాత్శ వాని రెంటిని జయించిననాడు గాని యెందు 
బరమ ధథార్భికుడని యెన్నబడడు. వృత్తి యెడై నను వృత,ము లేని 
వాడు ఎంతే తపన్సంపన్ను డయినను నింద్యు డె. ధర్భవ్యాధుడు, కౌళి 
కుడను (బ్రాహ్మణునకు పరబ్రహ్మ పాపి సాధనమైన ఉపనిపత్ప్రతి 
పాదితమైన ధర్మ(పబోధ మొన ర్బెను, ధర్మంబు బహుమార్ల దృష్టం 
బయి సూతుంబయి యుండు. వేదాధ్యయనము చేసినను, శాస్త్ర 
ములు తల్కక్రిందుగ వల్లించినను ధర్శుసూత్మము నరయుట కడు గహ 
నము. జితేందియుడు, సత్య వాదియు, మాతా పితృ భక్తుడు, న్యధర్థు 
నిర్వహణదయుడు అయిన  కిరాతక్రుడును ధర ప్రబోధ సమర్థుడు, 
వేదము చదివియు, స్వధర్శమును విడిచి (పత్యతుదై. వములగు మాతా 
పితరులను గాలికి విడిచి పెట్టినవాడు, కో పమునరకు వానిసమైనవాడ 
పో న ఏ నింద్యుడే అని ధ్వని. 
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భగవద్రీశలో న్వధ ర్మానుపానము సరో _ తమమని సూచితము, 

“తన కులధర్భము విడువక 

మనుట పరమ ధర్శమం[డ్రు మాన్యులు” 

(అరణ్య - దశ - 4&7) 

వై రాగ్యమునకు మొదటి మొట్టు సకలవిషయ త్యాగము. ప్ర 
త్యాగలీలునకు అసాధ్యమైన శార్యము ఏమియు తేదు. అొయిననో 
ఎవరు థార్భికులు ( సత్యహి తాలాప చతురులు, సంతత సుజన పూజ 
కుల్కు కామ, సంరంభ విద్యేవము లేనివారు ధర్భ పథానువ రులు, 
[వీయా[ప్రయములందు దెన్భవహార్ష ములందు సమచి_త్రేము ర రొగినవారు 
ఆ_త్రమపురుషులని పరిగణి "పవలయును. మానవుడు పాపము చేసినను 
పశ్చాత్తాపము పొందినవో ఆ పాపములో నగమును, ఆ పాపమింక 
ఖవన్నడును చేయకపోవుటచే మిగిలిన నగమును తో లగించుకొనవచ్చును. 


ధర్మలక్షణ నిర్వచనము :- 

శిష్ట చరితంబులుగాని మార్షంబులు గడ్డి చే కప్పబడిన నూతుల 
వలె అధర్మముతో కరూడియుండును. వానిని దూరముగ నుండగనే 
పరిత్యజించి నీషాచారంబుల ననుసరెంచుట ధర్శలకుణము. దానము, 
సత్యము, తపము, యజ్ఞము, అర్జవము; "కావములోఖఫెాది వర్ణనము, గురు 
జన శుళూపు అ|కో 'ధము, అధ్యయన నిరతి, దంభదై న్యములను విడ 
చుట, సంతత ధ ర్మాభిము ఖ్యము; నీ లసంరతుణము, తిర్ధ నేవ, సే"చము, 
భూతదయ కలవారు శిష్టులని తాత్పర్యము. ధర్మములు మూడు విధ 
నులు. 1. వేదవిపితములు, 2. శా న్రృవిహితములు, లీ, దుష్ట చరిత 
ములు, ఇవి అన్నియు సద్లతికి కారణములు, 
అహింసా స్వరూపము : 

సర్భధర్భములలో మేటి అహింస. ఇది హింస, ఇది అహింస 
అని నిర్ణయించి చెప్పుట కడుంగడు కష్టము. - జీవులు చేసిన కర్యాను 
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గుణముగ నశించుచున్న వి. బ్రహ్మ పశు, మృగ, పత దులక ఆహార 
ముగ మాంసమును, మానవులకు ఫలములను, ఓవధులను సృజించెను, 
మునీశ్వరులు పిత్చదై వత కార్యములందు మాంనమిడుట ధర్మమని . 
ఉద్బ్స్‌ పీంచుచున్నారు. అది హింసయని చెప్పగలమా 1 ప్రతి జీవియు, 
ఏదో విధముగ జీవహింస చేయుచునే యున్నది. హింస జరుగునని 
ఛావించినచో ఒక అడుగుకూడ మానన్రడు వేయలేకు. హోలికుడు 
భూమిని నాగలితో దున్ను చున్నప్పుడు ఆ నాగేటి కొజ్టునకు తగిలి 
అనేక (పాణు లు చనిపోఫృచున్న వి. అది హింస కాదా? మాననుడు 
'నేలవై చరించుటలో పదముల(క్రిందపడి క్కు. (కిములు మరణించు 
చున్నవి, అది హీంన కాడా? ఇట్లు ఆశ్చర్యకర మైన (ప్రశ్నలను వేసి 
నమాభానము చెప్పించుట భారతకారుని అభిమతీను. 
('మా- అరణ్య - పం - 55 = 60) 
సత్యస్వరూపము : 
లోకములో చూచినది చూచినట్లు చెప్పుట సత్యమని వ్యవ 
హోరములో నున్నది. సత్యస్వరూపమును భారతము జగద్ధితమని 
వ్యాఖ్యానించింది, 
“గరాతెహితంబుగా బలుకు బాంకును సత్య ఫలంబు నిచ్చు ద 
ద్ఫూతేభ యాస్పదం బగు (పభూతివు సత్యము బొంకునట్ల, (పో 
రాశురు జె నచ బరిణాయంబున యందును, బల్కు బొంకు స 
త్యాతిశయంబ యం।డు, మహా తాత్మక యి ట్రివి 
ధర్శసూకతు ముల్‌ ౨ 
(అరణ్య - పంచమ - 62) 
కర్మమహాత్స౪ము : 
పావురులు పూర్వక ర్భఫలములు తమ కనుగుణముగ ఫలప్రద 
ములు కాకపోయినచో యథార్థ్యము తేలియక దైవమును దూబుదురు, 
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జీవులు కర్నాధీనాలు. కర, తాను కాడు. తానుచేసీన కర్మలకు తానే 
కర మెనచో కార్య ఫ ఫలములు చెడక ఫలించునట్లు ఏల చేసికొను సమర్థ 
శగుటలేదు ? సాధారణముగ మేధావుల తలలు [బద్దలుకొట్టుకొను 
చిక్కు_పశ్నలకు సమాధానము చతురముగ భారళతశకారుడు విశదిక 
రించెను, నీతిమంతులు, ధగ్శనిరతులు, దశులగువారు చేయు కార్య 
ములు సిద్ధిషొందవు. దుపైచిత్తులు, [కూరులు చేయు కార్యములు 
వి శేషసిద్దిపొందుట చూచుచున్నాము. దానికి కారణ మేమనగా కర్ణ 
భలము అత్మ తంత) ౦బు కాచు. ఫుసుముడు కర్మాథినుడు కోకపోయి 
నవో ఆపదలు, కో మరణములు బొరయకుండ బ్రతుక 
కలడా ? కర్గవశత -జేపాము కలుగును. చెహ వర నంబు కర్మవశేతే 
పుట్టును. చేహ పాతేమైనచో చేహస్థుడగు జీవుడు. కర్ణువిపితమైన 
సొనము బొందును * 


బీవలక్షణము : 


జీవుడు సనాతనుడు, అనఘుడు. శరీర నాశము పొందినను జీను 
నకు నాశములేదు. భగవద్దీతలో ఆత్మ నిత్యమనియు, నిర్ధణమనియు; 
సిరంజనమసనియు, అవ్యయమనియు తెలుపబడినది. జీవుడు కర్మవళుడై. 
చదేవాము పొందును. ఆ జీవుడు చేయు పుణ్య పాపములచే జనన మరణ 
పరంపర పాందును. వో సుణ్యక రుమున దెవత్యమును, వుణ్య పాప 
సంకరమున మానుషత్యమును, కల్చపముచే పశుకిటక భావమును 
పొందుచున్నాడు, బుధుడు పాపము సొంతబోక ధ ర్యాచ చరణముచే 
చితృశుద్దినిపాంది జి లేర్యదియుతై తపో దమ శీలతతో పరిణతిపొంది 
పరమార్థపదను పొందును. 
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ఇందియ జయము : 

విషయ జ్ఞానమునకు మనస్సు మూలము, మనస్సు బంధమును 
మాకఠమును క్షనిగింనుదున్న ది. “మమి అనునది బంధ కారణము 
“నమమ మోవకారణము. ఈ మనస్సు అత్యంత చంచబమైనం. 

ఎదుచేశనే వేదాంతులు మనస్సును కోతతో వొల్చిరి. శామ్యకొధ 

నిరూఢమగు మనస్సు పురుషుని నిరంతరము ఇఇంది) యార్థములందు 
(పవ ర్తి ంచునట్లు (పేరేపించును.. పురుషుడు బంది) యములకే బానిస 
యునచో రామువే కరగును. రాగంబువలన లోభము తిరమగగుం 
లోభి అయినవాసికి దయ ఉండదు, మదవుభివృద్దిపొంది పాపాచరణా 
సక్కు డగును. తేగువారు చెప్పివను వినక కుజనసాంగ తర ములో కొట 
లును. (క మ్ముక మముగ ప్రణ్యహానుడై పరమునందు దుఃఖ సముద) 
ములో మునిగివోవుట తధ్యము. 

పిమ్మట సత్త, రజస్తమోగుణముల సంభావమును సాకల 
ముగ వివరించెను. పర్మబహ్మ్‌ సామ త్కారము పొందు మార్ల ముప 
దేరించెను. ఆకాశము, వాయువు, ఆగ్ని, నీరు, భూమి అను పంచ 
భూతములకు శబ, స్పర్శ, రూప, రస గంధములు గుణములు గలను. 
(శో(తంబును, త్యక్కు-ను, చతువును, జిహగయునూ, యూణంబును, 
కర్మేంద్రియమును, శబ్ద, స్పర్శ, రూప్క రస, గంధములు కలిగిడొెండును. 
వషంబై నది మనస్సు. సప్తమ అషస్ట్రమంబు,; బుదియు, అహంకారము. 
సత్త్వము; రజస్సు, తమస్సు, ఏన గుణములు. ఈ చెప్పబడిన (పపంచం 
బంతయు అవ్య కృంబను తత్త్వంబు, దీరును శ షాది విషయములందు 
ధ్రసరించు ఇంద్రియములను గుదియి౨ చి తనయందున్న పరతేత్ర్త్యము 
కాంచి. నిర్మల తపశ్చర్యమగ్నుడగును. ఇ్రంది)9య నిరోధము, స్వర్ల 
(పదము. ఇంది )య (పసరణము నరక|పదము. తపస్సు అనగా సకల 
విషయవ్య పేత మైన బుద్ది నె భవము. పరమదీపుడు శరీరమును రథ 
నును ఎట్లు స్వాధీనము చేసికొననలెనో చకురముగ తేలి వెను, 
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న. భగవ ద త్ర 
డో |తేయమునందు (శ్రిమద్భగవద్దీత సు(ప్రసిద్ధి పొందినది* 


ఉపనిషత్తులు, [బహ్మాసూత్రములు, భగవద్దీత (ప్రస్థాన త్రయము, 
వేదాంత[ప్రవర కు లందరు ఈ ప్రస్థాన త్రయమును (ప్రమాణ గంధము 
లుగ సక రించి యున్నారు. భగవద్దిత ఛారతీయులకు చె దికమతము 
నకు సంబంధించినగ )౦థము మాత్రమే కాదు; అది జాతీయ (గ్రంథము. 
విశ్వమతే గ్రంధము. విశ్యమేధావళ నివాళిపొందిన గంధ రాజము* 
భారతీయులకు పారాయణగ )ంథము. భగ వద్దిత మహాభారత హృద 
యము. భగవద్ర్దిత లతుణగ)౦థముగా భావించినవో, భారతము లత 
[గంథముగా స్వీకరింపనగును. ఛారతకథలో గితాపరమార్థమంతయు 
మణిమాలలో సూ[తమువలె అంత రాహినియై పవహించుచున్న ది. 
మానవజీవితమునకు _పధాననమన్య దుఃఖనివారణము. నిత్వసుఖపాప్పీ+ 
పరమేశ్వరుని సృష్టిలో జీవకోటియందు మానవుడు వశిష్టుడు. మేధా 
సంపన్నుడైన మానవుడు పర మేశ్యరు డొనంగిన విశిప్ర జ్ఞానము నుప 
యోగించుకొని మానవిజీవితముతో సాధింపవలసిన పరమారమును 
పొందవలెను. వఏవిషయము సమగ ముగ తెలియవ'లెనన్నను పర 
మార్గము శెలిసికొనుట ముఖ్యము. అట్టి పరమార్థృమును బోధించు 
విద్యయే (బ్రహ్మవిద్య. (బ్రహ్మవిద్య జ్ఞానదిపము. (బహ్యూవిద్యయను: 
దీప తేజస్సులో సర్యవహయములు స్వస్వరూ పముతో సాయొత్క్మ- 
రించును. వీ ఏజ్జనముచే సర్భవిద్య్భలు కగతలామలకముగునో ఆదియే 
(బైహ్మవిద్య. 

“సర్వపిద్యా (పతిప్ల (బ్రహ్మ విద్యా”. నర్వజగ దాధార మైన 
భగవత_త్త్యము నెజుంగనిదె జగదిషయము లేవియు. సంగశతము 
కావు. ఉపనివత్తులన్ని యు జీవబ్ర హైైక్య మును బోధించు చున్న వి. 
భ గవద్దీత సరోోపనిషత్సారము. 
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ఉపనిషత్తులలో జీవ (బహ్మాకముణు బోధించు మహావాక్య 
ములు కలవు. lL. తత్ర్ర్యమసి, 2. అహం (బహ్మాస్ని, కి, అయమాళ్యై 
బ్రహ్మ, 4, (సజ్జానం (బహ్మ. అందు 'త్రత్ర్వమసి అను మహావాక్యము 
తత్‌, త్యం, అసి అను మూడు పదములతో కూడినది. తత్‌ అను 
పదము పరమాత్మను బోధించును. త్వం అను పవము జీవాత్మేను 
బోధించును. అసి అను పదము జీవ (బహ్మైోక్యములను బోధించును. 
ఆ సూూతము నాధారముగా నొసర్చియ భగవద్దీత పదునెనిమిది అధ్యా 
యనులు నిర్మించ బడినవి. భగవద్దీత మూడు పట్క-ములుగా విభజింప 
దగియున్నది. హట్క- మనగా ఆరధా్యాయములు, మొదటి షట్కములో 
జీవ స్వరూ పమునా, రెరిడవ షట్క-ములో పరమాత్మే సరా ననున; 
నసురాడ వ పుట్ట ములో జీవబ)హ్మా అభదమును బోధించుచున్నదిః 
ఈ కారణములచే భగవద్షిత “తత్త్వమసి” అను మహావాక్యమును సమ 
౧ దీ 

న్యయించినదని చెపనగును. ఈవిధముగా కు)త్యర్గమునే బోధించు 
టచే ఛగవలతా సూపనిషత్సు. అని (పతి అధ్యాయాంలేమున 
శీ రొొ-నబడినది. 


భగవదిత నర్యశా(స్ర్ర సమ్మతమై యున్నది. వేదములలో అట 
నట (బ్రహ్మాతై గక్య జ్ఞానమునకు కారణమగు భ కి యోగమును, 
భ కి యోగమునకు కారణమైన కర్మ యూగ మును వర్లింపబడినది. ఆ 
వాక్యములను అనునరించియే పతంజలి మహర్షి భక్తియోగము (పథా 
నముగాగల యోగసూతములను జై మిని మహర్షి వేదవాక్యముల 
నాధారముగా కర్న యాగ [పధానముగాగ ల మోూవమోం సా కాహ్రుమును 
రచిం-చి ఛ కికర్మలకు | పాధాన్యమును ఏవరించిరి, (శ్రీ) వేదవ్యాస 
మహార్తి ఉపనిషత్ప)తిపాదిత మైన జీవ(బహ్మైోక్యమును తెలుపుటకు 
బ్రహ్మసూతే )ములను రచించెను. నుహాభారతమున పాండవ కౌరవులు 
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aur ల సందర్భమున (శ్రీ కృహ్షపరమాత్గ క గానా భగవ 
నీత ఉపదేశించెను. సర్వశాస్త్ర సారభూతమగు భగవగ్రతేయందు జ్ఞానో 
దయమునకు మొదటి సోపానమగు కర్ళయో*గమును, రెండవ సోపాన 
మగు భ కియోగమును, పరమపఫుగుపార్లమగు మోత్సమునకు (ప్రధాన 
పయోజనవమగు జ్ఞ నయోగమును వర్హించుట చేత భగవద్దిత, శ్రుతి, 
పూరంమాూామౌాంస, ఉత రమోమాంస, యోగా, స్త్రసారమని (ప్రసిద్ది 
అడసినది, 


సంసార డావానల దందహ్యా మానులగు మానవాళీకి అభయ 
హాస్తమిళ్చి తేన చల్లని ఒడిలో చేర్చుకొను దివ్యమాతే గీశామాతే. 
పురుపోత్త ముని నమ్మి దుఃఖసాగరమును దాటుము. _సర్భకారములు 
ఈశ రార్పణబుడ్ధితో నక అవ్యయానందము, అమృత త్య్శ్యము సాంద 
గలవు. ఈ వేదాంత రసాయన మందించిన గ)ంథము భగవత. ఈ 
గ)ంథము కర్మ, భక్తిం జ్ఞ నములకు చక్కని సమన్యయము సాధించి, 
పరబిహ్మ (ప్రావ్త్వుపాయమును పరమరమణీయముగ సర్వజన సులభ 
ముగ బోధించినది. ఐహికమునకు, పారలకికమునకు పూలవం తేన 
నిర్మించినది. 


(పపంచము ధర్మమేశ్రము. జీవితము మహాసమరము. నిరంతే 
రము ది వరాశుసములకు, పుణ్యపాపములకు సంఘర్ష ణము కలుగు 
చున్నది. భూమినుండి న్వర్దమునకు; దుఃఖమునుండీ పరమాత్మానందము 
నకు చేర్చు (తోవయీ ధర్యాానుస్టానము.  ధర్భమార్హ మనగా ఇహ 
లోకమునందు అ భ్యుద యమును; పరలోకమునందు మోక్షనును సము 

( అభ జగ 
పార్టించి సెట్టునదిమె. క (పాణినామభ్యుదయ నిశ్మ్రయస వాతుర్యన్న 
ధర్మ” అసి నిర్వచసము. మానవృడు వైయు క్రి క జీవితములోన్వు 
సాంఘిక జీవితేములోను, ధర్మానుహ్యానము చేసినచో, ఇపాలోకనున 
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అభ్యుదయమును, పరలోకమున మోశక్షమును సులభముగ పొంద 
గలడు, పరబ్యహ్మ్నము తెలిసికొనుటకు మానన్రలకో [పధానముగ 
జిజ్జాన అత్యావశ్యకము. జిజ్జాసువునకు జగతుమొక్క- అశాశ్వత తము 
తెలియదు. అజ్ఞానము తొలగినంతనే పర్మబహ (నిత్యత్వము తెలియును, 


పాండవులు, కౌరవులు, ధరకే త్ర మైన కురు కే(తములో 
సమర సన్నద్ద్ములెరి. అర్జునుడు తేన ఎదుటనున్న తాతలను, తండులను, 
గురువులను వధించి నెత్తుటికూడు తినలేననియు, బంధువులను చంపిన 
వచ్చు |త్రిలో కాధిపత్యము తనకెంతమ్యాతము అక్కరలేదని విషాద 
_ మగ్న మానసుడై గాండీవము గ్రిందపడ వె చెను. రథమువై చతికిల 
పడెను. అనాదికాలమునుండయు మానవజాతి ఇట్ట విహోవమును 
పొందుచునే యున్నది. దీనికి _ప్రతీక్రయే అద్దన విషాదము. ఉన్న తా 
దర్శము చేరుటకు మానవుడు చేయు (పయత్న సమయమున భోగము 
లచే ఆకర్ష ంపబడి పతితుడగుచున్నాడా. మానవుడు తన దై వై వత్యమును 
మటబచి, అశాశ్వతమైన (ప్రాపంచిక విషయమగ్నుడై కలత ఇందు 
చున్నాడు. తన సహాజమైన పరబ్రహ్మ స్యఫావమునుండి పరిచ్యుతు 
జైన మానవుడు తిరిగి యథాస్థిలిని పొందవలసియున్న ది. మానవుని 
ను న నే జరుగు కన 1 అర్జునుని విహూదములో చిితింపబడి 
నది. అర్జునుడు _దేవగుణసంపన్నుడు, స్వచ్చహృదయుడు, ఫుణ్యపర 
తంత్రుడు, ఉత, మసఖుడు, బంధువు, వినయనం ౦పన్ను డు, (శ్రీకృష్ణుని 
యందు ఆచంచలమెన భక్తివి శ్యానములు కలవాడు. అందుచేతశే 
(శ్రీకృష్ణుడు పర బహా గ్రలేత్తే (మును అర్జునున కఫ బేలించెను. 


మహాభారతములో భగవద్రీతకు సద్యః (ప్రయోజనము సమరము 
నేకు వైముఖ్యము చూపిన అర్జునుని యుద్దమునందు సమధికో త్సాహ 
ముతో (పవర్శి అమె తరు. పత 


Pope గో 


ఆముష్మికి ధర్మోస దేశము isl 


ఛభగవద్దీతను పదునెనిమిది అధ్యాయములను భీష్మ పర్టములో అనువ 
దింపలేదు. దానికి కారణము కలదు. (శ్రీకృష్ణుడు భగవద్దితను 
అంతయు అప్పుడు చెప్పీనచవో, తద్యిషయము అర్జునుని మనసున జొచ్చి 
ఒంటబట్టదు. ఆ విషయము. అడ్జుమకు (శ్రీకృష్ణునితో అశ్వమేధ 
పర్యములా 'చప్పీయున్నాడు, 

అసికి దొడంగునప్పుడు మ డాత్మ గలంగిన గొన్ని త్త బో 

ధనమహసియవాక్యము లుదా త్తీక్సపం దగ సివు ఇప్పి తే 

మనమున వానియర్థ్ల ములు మాధవ నిల్పగ జాల నైలిన 
ఏ్యనుతవ చస్పుభారసము పఏినుల నింకొక మాయు సింపవే. 
(అశ్వమేధ - (పథమ - 158) 

ఆ సమయమున అస్థనుడు న్యధ ర్మమునందు (పవ ర్హించి. యుద్ద 
మునకు పూనుకొనుట అవశ్య కర్తవ్యము. అందుచే, భగవద్దీతను 
సంపూర్ణము చెప్పినను అర్జునునియందు సంపూర్త ఫలము ఒసంగదు. 
ఆ కారణము తిక్కన చక్క-గా సమన(యించినాడా, ఆం|ధమహోభార 
తములో భగవద్లీశను నిర్వహించిన తీరు పరమాద్భుతముగ నున్నది. 

భగవద్దీతలోని “ధర్మమే కురు మేతే సమవేతా యుయుత్పవణి 
అను మొట్టమొదటి శ్లో కమును తిక్క_నార్యుడు చక్క-గా అనువదిం చెను. 

“మానుగ ధర్శతే(త్రం 

బైన కురుక్నేతమున మహాహవమునకుం 

బూసి మనబలము చబాండవ 

శేనయు నిటు వన్ని యేమి సేసెం జెవుమూ.” 

(భీమ్మ - (పథమ - 171) 
పాండవకౌరవులు రణరంగమున శేగుదెంచిరి. అక్టనుడు పాండవ 
సైన్యమును కొరవ సేనావాహినిని తేరిపారభూాచినాడు. అప్పుడు అథ 
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నికి దుఃఖము ముంచుకొస వచ్చినది. బంధువులను, గురువులను, అన్న 
లను చంపి రాజ్యము ఫెందతగనని కూలపడినాడు, అర్హునుని విహాోద 
మంతేయు తేలుగు భారతేమున వర్ణింపబడినది. అట్టి క్లి ఫషనమయములో 
(శ్రీకృష్ణుడు అర్జునునికి అజ్ఞాన నివారశోపాయము చెప్పెను. 
“కుత్ర న కశ్శల మిదం విషమే సముపస్థితమ్‌ 
అనార్యజుష్ట మస్వర్ష్య _ మకీ ర్రికర మర్జుని” 
(భగవద్దీత _ ద్వితీయ 2) 


ఇట్టి విషమ పరిస్థితిలో విషాదము ఆర్యుల చి_త్తవృత్రికి భిన్న 
మైనది, స్వర్గమునకు వ్యతిరేకమైనది, అకీ రికరమైనది. ఆ శ్లోకము 
సులభమైన తేనెలొలుకు తెలుగుమాబలలో తిక్కన అనుసంధిం చెను. 
“జెప్పరవుజోట ఏ క్షి 
యొప్పనివిధ మెచటనుండి యొదచెను విను మా 
వొప్పపివేకులయది యివి 
దప్పించును సద్దతీయు నుదా _త్తయశంబున్‌ ౫ 
(భిహ్మ - పథమ - 190) 
“అశోచ్యానన్వక్‌ చ స్తం (పజ్ఞావాదాంశ్చ భాషసే 
గతా సూనగ తాసూంశ్చ నానుశోచ ని పణితాః” 
(భ౫వద్దీత - ద్వితీయ - 1D 
విచారింపనవసరము లేనివారికొబకు నీవు ఏిచారించుచున్నావు. 
కాసి సీన్స పండిశునివలె పలుకుచున్నా వు. మరణించినవారి కొరకుగాని, 
(బతికియున్నవారిక్‌ రకుగాసి పండితులు విచారింపరు (శ్రీకృన్లుని కాప 
దేశమునకు కొలికి పూసమైన క్లొకమును. తిక్కన్న గారు చక్కని 
చంపకవమాలలో గుభాళీంప చేసియున్నారు, 
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నానాశ్చర్యవిధంబులు 
గానగ నగు జూచెదం బృ కాశస్సూ న్‌ ”) 
(ఖమ్మ - (పథమ - 205 
ఆ దివ్యరూ పము చర్మ్శచమువ్రలతో చూాడజాలన్ర కాన దివ్య 
చకువుతో ఆ రూపమును చూడుమని చెప్పెను, ఈవిధముగ తిక్క 
నార్యుడు ఇరువదిమూడు శ్లోకములను విశ్వరూప సందర్శన యోగము 
నుండి తీసికొని కావ్యానుగుణముగ ననుసంధించెను, 


కర్మయోగ ము 
కర్చ్మ జీవలతవ.ణము, కర్శ్మను విడిచినచో జీవయ్మాత సాగదు, 
మా నవుని కర్మకు మూలకారణము రాగ ద్యేపాదులు, మాననవ్రశు 
వ్యక్తిగతముగ తాను జీవించుటకు, సమాజమునకు సేవచేయుటకు కర స 
చేయకుండ ఉండలేడు, కర్భ కలాపేక్షతో కూడియుండును. క గా 
కూడ [పయోజనములేకుండా వ పనిచేయడు కదా ! ఫలాపేక్షువలన 
నూనవునిలో స్వార్థము “పెరుగును. ఇది క్రమముగ న. సంపా 


దనమునకు భోగానుభవమునకు దారికీయు ను, తత్సలితముగ మాన 
వుడు భార్య, వు(తులు, బంధువులు, థసములకు సంబంధించిన (పాపం 
చిక విషయ పంకములో మునుగును. ఇంకను పొందవ లెనను ఆశతో 
నుండునేగాని తృ ప్తినొందజాలడు. ఐహీక వస్తుజాతేము ఎంతే సంపా 
దించినను అత్యంతిక్ష ఫలము చుఃఖమే, 

భారతములో ధర్మరాజు, అర్జునుడు, క ర్చాచ రణము స్యధర్శ 
ముగా ననుష్టించిరి. వారికి ఫలా పేతుదృష్టి లేదు. దుర్యోధనుడు తేన 
కున్న ధనముతో తృపి పడక ధర్మజుని ఐశ్వర్యమంతేయు అపహరించి 
లోభదూపింతుడై మరణపర్యంతేము రుత వరణమువేసి సోద 
గులతో, భార్యా వ్యుతులతో నామురూపములు లేకుండ నాశన 
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మయ్యెను. ధర్మ రాజు క ర్మాచరణమునకు దురో శ్రిధనుని క ర్చాచరణము 
నకు ఇంతే భేదమున్నది. భగ పద్రిత కర్మాచరణము చేయు విధమును 
చక్కగా సమన్వయించినది. అది కర్మతా్యాగము బోధింప లేదు. ఆద్యం 
తములందు కర్భావశ్యకమునే గతాచార్యుకు ఉప దెశించియున్నా డు, 
మానవు కు మరణపర్యంతేము సత్క-ర్మ్నానుష్టానము చేయవలెనని 


న్‌ "క్కి. చెప్పినది. 


లోకములో జ్ఞా నమువలననే మోకము కలుగునను అభి 
[పాయము కలదు. ఖ్‌ నత్యచూరము. ఈశ్యరార ఏణబుద్ధితో కార్యా 
చరణము చేసినచో, చిత శుద్ధి కలుగును. చిత, శుద్దికల వోదయమున 
జనము పతిఫ్లలించును. . జ eer స నందును, మాన 
వుడు కర్న చేయక పోయిన-నో లోకయాత నడవదు. ఒకవేళ శరీరము 
కదలకుండ బంధించి నను, మనస్సు చేయువ్యాపారము మానవచ్చునా? 
మన ఎదుట కోట్లకొలది (పజలు అన్నవ(స్ర్రుములు లేక మలమల 
మాడిపోవుచున్న చో మనము ముక్కు-మూసికొని తసోవతములో 
నుండవచ్చునా ? మనము (పపంచములో నుండియే దాని నుద్దరింప 
వ లను. జన్మముల నారంథమయిన కర ఉచ్చ్వాస నిశ్వాసాత్న 
కము. యావజ్జీఏితము సాగవలసిన బే కడా. 


క ర్చ్యయొక్క- ఆంతర్యమును [గ్రహించుట అత్యంత క్ల ప్రము. 
“వానా కర్మణోగ తికి 
శంకర భగవత్పాదులు సనత్వ్పుజాతీయ భావ్యములో కర్ణ 
జ్ఞ'నములకున్న అవినా భావ సంబంధము హతుపూర్వకముగా ఏవరించి 
“బనేనై వ మోత! సిద్ధ్యతి కింతుత'చేవ జ్ఞానమ్‌. 
స_త్వ్వళుద్ధిమ్‌ వినా నోత్సద్య తే....తస్మాత్‌ నత్త / 


PY ఆం ధ్రీమహో భారీత ఘు * = ఉవచేశము 


mar te నటే నతాంత్తి 
క శొద్ధ్యర్థమి నే శర ముద్దిశ్య సరా వాబ్బనః కాయ 


eT న్‌ చ క్‌ శాతస్మార్తాని' కర్మాణి సవమాచ చేత్‌ . 0) 
( క సం a 7 hop (న ననళ్చుజాతీయ భాష్యము 


a srr 


fn మోసవుడు తనకు విధించిన వర్గా(శేమ సిధులనసుసరించీ 
పభ శో వరణము చేయుట క _ర్షవ్యము. స్వధర్మమును మించిన 
ధర్మము లేదు. కోర జ్ఞానుల కక్ష-ర లేదనియు, అది కేవలము సామాన్య 
ననా తలచుట అవిణారమూబక ము. కనులు 
హిత్లము ల్లోేక్షసం గహముకొబకు ధర్మానుస్టానము చేయుట న _రృవ్య 
వున్సి.,, “వేద్రశోస్ర్రుము లుద్భ్‌వంచుచున్నవి, స్యధ ర్మానుస్టానము చెత సె 
జనకుడు, నోశ్యపక్తి, బ్రజ్బాే శ తలై యుండియు, లోకసం[గహము నిమి 
త్రము; కనని చేసి మో్యావీము పొందిరి, లోకములోని సామాన్య(ప్రజలు 
గోవులు. పథావులు, . ts త్రమపదవి నధిష్బంచినవారు వవుచేయుదురో 


RL Wx, 


నవే (ప్రమాణముగ్గ స్వీకరించుట సహజము. 


pa 
న. 


అడ్డా 
క. (క న్స భోగహానుడు కర్మ యోగమున గావళ్యకమునై న చతు 
ద్విభ "అతకాము. లను “దతురముగా సూచించెను. 1. మానవుడు రాగ 
(్యీకదశుటై., ఫల్లోనక్తి నక్తొతో, కర్భాచరణము ల సంసారమున 
peg న యజ్జార్గముశోని క కర్మ చే లోకము బంధింపబడును. ఏ 
ఏమియు వేసిన నరు జూ ఫాతువ్లు,] కాకుండునో అది మాతు కారణమై 
స్‌ ళు 'నొసరగునో దానిని నొక్కి-చెప్చ్పియున్నాడు. స్వథర్శనియత 
మున కరా చరణమువలన పొపము ము దోషయు క్ర క మైనను 
హ్యకావసీక్షమను కర్మను శ్యజింపరోదు: ' లి, ఏ మానవుడు ఇంది)/య 
'ములను, మనస్సుకు, న్యగహీంచి, " “క్ర క్చేర్యదీయములను, కర్మయందు 
నియవించునో వాడు అస క్థడనబడునాు. సంతతము అనక కాచి త్ర 
వృ_క్తితో కర్ణశోయునో?' అవురుషణు' 'ముశీ.ని'శాందును. లి, కర్గఫల 
శ్యాగము మ్లుఖ్య మైయున్న ది. సరధ కర్తియును' శాస్తా చేశమును పురస్క- 
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రించికొని చేోయుటశే మానవునకు అధికారము కలదు. ఫణాపేతు 
చేయ రాదు. కర్భఫల త్యాగము నిజమైన సన్యాసము. క, ఈశ్యరార్పణ 
బుద్ధితో క ర్చాచరణము చేయవలెను, వివేకచి త్రముతో సర్వక ర్శలను 
స ర్వశ్వరునియందు భక్తిపూర్వకముగ సమర్పించ్చి కోరికలు లేనివాడై. 
వమువుకారమును త్యజించి, మానవుడు ఏహితేమైన కర్మను ఆచరించి 
నవోో ఇహలోక సౌఖ్యము; పరలోకములో అవ్యయానందము 
పొందును, దీనినిబట్టి 1. స్వథ ర్నా చరణము, 9. అస _క్షబుద్ద్ధి, లె, కర 
ఫల త్యాగము, 4. పర మేళ్యరార్పణబుద్ధితో వేసిన కర్మ యోగమై 

బంధరహితయమె చీ _త్తఘద్ది నొసంగునని శంకరభగవ తాఎదులు వ్యాఖ్యా 
నించిరి, మానవస్యభావమును, (కమబద్ధముగా నా వ్యక్తి కి బీవితమును, 
లోకకళ్యాణ సంధాయకముగ మలచు చున్నది, ఛగవద్రతయందలి కర్ణ 
యోగము, 


ఏవంగుణ విశిష్టమైన భగవద్దతపరమార్థమును తిక్కానాద్యడు 
ఆంధ /,ఫారతములో నా ర భగవద్దీత ఛారతీయస ంస్క్మతికి 
ప్యాదయమువంటిది. అది లేకపోయినచో ఎన్ని ఉన్ననూ (ప్రయోజ 
నము లేదు. తిక్క-నార్యుడు తెలుగు భారతములో భగవద్దీతను యథా 
తధముగా అనువదింపపోయినను, అందలి పరమార్థమును విడిచి'పెట్టక 
కావ్యశిల్పానుగుణముగ ఇశాంత్‌ ఆనుశొననిక, అశ్వ మేధపర్యములలో 
నిషేపించియుండుట [పశంసాపా లేము, 


శాసనము శొస్ర్రుమువలె చెప్పినచే, సామాన్య మాననునిలో 
చక్క-గా హత్తుకొనదు. ఆ గీతామృతమును క థాముఖమున సంవాద 
రూపమున సరస సుందరముగ తేనెలొలుకు తెలుగునుడికారప్రు సొంపు 
లింవుకొనునట్టు, మనసులో హాత్తుకొనునట్లు తిక్కంనార్యుడు “తెలుంగు 
లకు పంచిె పోశును, 


438 ఆంధీ మహాభారతము _ ఉపదేశము 


flu న వయ జట్ల a 
మాననుకు (ప్మృసథమముగా వర్షా(శేమ విపహొతమై న స్యధర్నమును 


గు.ర్శింపవలెను. స్వధర్మము విడిచి పరధర్శము నెంత నేర్పుతో 


చేసినను, పర మార్ధము సిద్ధింపదు. 
“ డ్రేమార్యుభరోవిసణ పరధ ర్యాత్స్యనుపి తాతీ , 
సధ ర్న నిధనం గయః పరధరో ఎ? యావహళఃి? 
(భగవస్షత _ తృతీయ - కిక్‌ 
Ls కర్ణ కుర్వన్న్నా వాలీ గి ల్చీ సమ్‌”? 
(భగవద ఏత = మోవసన్యాన - 47) 
“సహాజం కర్గ కౌంతేయ ! సదోసమపి నత్వేజేత్‌ 
సరా్యారంభా పొ దోపేణ భూ మేనాగ్ని రివావృ తాః” 
గవదితి - 'తసనాుాన - 
(ఛ = మోత్షసన్యాస ఉరి 
ఈ నక భావములకు రమణీయమైన లేలుగుపద్యములు కలను. 
(శ్రీకృష్ణుడు సమరోన్ముఖుని చేయుచు అర్జునునితో, 
“రణో త్చాహంబునకుం గారణంటై న స్వక ర్నావలంబనంబు 
వదలం దగమి చెనీయుటఓకు వలయు వాక న్ప౦బులు పెక్కు లుపన్యసించి” 
“సవురంబు రాజులకు ను 
_త్రమకర్శం బది య పావృతస్వర్ష ద్వా 
రము సుమ్ము లెమ్ము దగగ 
య్యము సీయుము దీని శీల యనుమానింపన్‌.” 
(ఖమ్మ - | పథమ - 200, 201) 
_ = స్యధర్శమును మించిన ధర ము లేదు, చక్కగా ననుష్టి౦పబడి 
నను. రధేర్శము పరధర్భ మే. సమ్మతము కాకపోయినను, స్వధర్థుమే 
టేస్ట మైనది. 


ఆమష్మీక ధర్మోపదేశము థో 


ధర్శరాజు మహాభారతసమరములో తన కారణముగ రకపు 
నదులు [పవపాంచినవని శ కమన్నమానసుడై రాజపదవి నధిషప్టీంచు 
టకు వైమ-ఖ్యము (ప్రకటించెను, అత్సరి పరమ కరుణావిధేయచిత్తుజై న 
పరాశరవు. త్రుడు, ధర్శ రాజు వెన్నుడట్లి ఉపచేశించుచున్నాడు, 

“కర్మఫలం బిశరుని యదియ తేదర్పణబుద్ధి సహితంబుగా 

(బిబుద్దులు వెదచోదిత కర్మంబులనుష్టింతురు”? 

(శాంతి- [పథమ- 27కి) 

“ఒప్ప కున్నను నాళ్వకులోకృకర్శ, మూర్ణ్యగతి 'జేర్చు బర 

కర మొువప్పెనేని నార్యజనములు కకష మండు దాసి, గాన 

నడవుము నిజవంశకర్మ మధిప౫ (శాంతి. |పథమ- 279) 

భగవద్దిత సారమంతయు ఈ శోకము లో కలను. 

“కర్శణ్యవాధికారన్నే మా ఫలేషు కదా చన 

మా కర్మఫల హేతు రూ ర్కాల సంగా ఒ స్ట్యకర్శణి. 

(భగవ- ద్వితీయ 47) 

ఏ దృష్టితో చేసిన కర్ష బంధహేతున్రు శాకుండునో చెప్పి 
యజ్ఞ్ఞరము చేయబడిన కర్మ మోతక్షజ్ఞూన కారణ మై చిత్తశుద్ధి న్‌"సం 
గునో నాకి చెప్పియున్నా డు. 

సర్వకర్శలను ఈశ్వ రార్పణబుద్ధితో వివేక చిత్తముతో కోరికలు 
లేక చేయవలెను, మము కారమును త్యజించి, యుద్దము చేసినయెడల 
కహ లోక్ష సౌఖ్యము, పరలోకములో మోక్షము పొందగలవు కర్మ 
క్‌్యనత ఎంతమా[గము తేగదు అని దృష్రాంశ పూరకముగ తిక్కన 
చెప్పియున్నా డు. కివల నిష్క-గ్భత మోాహోొవహావముగు వేని అరణ్య 
ములోనున్న పర్వతములు, వృ'మీములు, ముక్తి పొందవలయుగడా 1 

తేర్క-నహాముగ విషయమును [కుతి పాదించుట రమ్యుము. కర్మ, 
అకర్మల మోామాంస శాంతి సర్భములో అనేక ఘట్టములలో తొక్కా. 





(1 ఆందొ మహాభారతము + ఉపక్తే 


నార్యుడు నిరూవిర చెను, (౪. హ్రంరిప్తి మూనన్రుకుక రుకూ § ప్రఖిథ్ల ముగా 
చేసినచో, సంసారము బంధింపదో, ae యహర్థయు అను. ఫ్‌ తోసిన 
కర్న స్వధర్ణుముః- “ఇత శద: కలిచి: నరాయమునకు త్రో ఢ్పడుకో షి 
రింపబడినది, - కర్థిజ్ఞానము ఆకున్న. : సంజంధముల్ల. అవిభాజ్య ముక తట 


విషయమూచి నవెక్కులు శ్రండర్శములటిే కతన నొక్క ; జె ప్పియే 
యున్నది, | న మం తనలా LE యో హర్తారం ర 
య | మ 


jon 


(ఈఓ ఎదేనస్థైానుడసు' కుని పితు దేశము. చేయుచు. 1. న్యధర్మా 

చరణ ను హై జ నాశ: బుద్ది ' లీ కర ఫల్యాా్యాగ నుం (4ఎపర మేశ్య 

శారసిభు బుద్ధితో చేయుఎపట్లలి నే ges -చెశెస్టన్తూ.:2 బర! 

(BT: hes కోక ప (క తావ (ప్ర 24 149) 
భృగుమహోముసి. భరడద్యాా (జన క్కువ నా శ్రమథర్శమును శ్రచెప్పుచు 

_అసక్త చిత సేవృత్యైతో 5 కరట్రైవట్టిర్పుణ సబ్యుద్ధితో. ౧ వేసిన కర్మము 


5 లక్ష గ నైన; మ్ల చా . i జ pe? అ al 
సి As రివ [9 క గ సః | హ్‌ స్ట ps ber గ్‌ చ థ్‌ Ta! ఎ శ , For uh 
॥ oR ds శక్తి సో ఇక +4 SR: MG 
ళ్‌ వ " 5 లా nMaad | ఇటీ న నలో 
క ul 1 భో 
fa 


గ _జలేశిప్ట్‌దానకసియలిం 

(రాదో లెపన యెయఖత్రోర్థాకాతంజున్యుని: అతన “టి Es a 

07% రలమకక పదము. జేద్యుట = క మిం ఆర్టు తా 
కలుగు నవశ్యంబు _కార్ట్రకరణ ద్ర పవణా.-: - శాయోచత్రుళ్తు క 


ఈ పయన ధశ్‌వద్దీ తతో “| పతొపాద్రంపబడినో చీపా; గమకర 
యోలర సోరమతితక్తము' తిక, pe ఆంధ భారతములో నో 
మృగ అనునరధంచీయున్నా'జు: “అధ్థనుడు * క లీక ఫష్షపరమాళ స “సిద 
—__ కాటయ తోపగిందుకొని నమరోన్నఖుకయ్యెను భక్తా 

మలో ఫీ్‌ పస్టిత పస్యిచేసిన భర్వతోయుఖమైక ' పిశత్తాప 
న్‌ రర్టోన్ల ల ళ్టూత్‌నము. దేసి : సళభ్రీరముగః స్వర్గమున శతు 
నేక " శ్వథతో శ్రైదరణ “ప్రాముఖ్యము 'సహా|సమాఖవ్య్వూల వ్యాస 


గ న స. ఇ hr u స్ట 
కా ట్ల జ 24 A స్సు! ష్‌ ul MAS) ” త a ar? Ya ర్య స్త్‌ 
9 












p< ఇ fat: 
మనని. క్ర 









అనాదికాలమునుం డయు, 
మైన శరీరమును విడిచి, వునకావృతి, రహితమైన ౩3 
టకు నిరంతరము సాధనము చేయుచునేయునా డు పరమాత్మ 
యందున్న వానినిగా కొందరు జూన యోగమువెతను, 
సాంఖు వ్ర యోగముచేతను, మరికొ ందరు క శఎయోగమువేతను దర్శించు 
చున్నారు. అన్నియు పరమాత్మను గందక్శించుబకు సాధశము€ 




















లె 
“ఛా ట్టి సేనా త్మ ని పన § సె కిచి డాళ న 
అన్యే సాంఖ్యేన యోగీన కర్న 


కారతములో జనమేజయ మహారాజు పర హ్మా 
సాంఖ్యము; యోగము, ఆగమములు వ్‌ 
అని (ప్రశ్నించెను. వైశంపాయనుడు, 
చెప్పెను, 





“వేదంబులకు (బవర కండు 
ముం డను పేరం (బసిద్దుం డగు 
నకుం గపిలుండును, యోగంబునకు 
నకు శివుండునుు బాంచ రా(తేంబునకు మీ వ్ష ల 





హో రో te వ : 


"రాతంబు వై వ్లవం బనం బరగుం i 
ఇ... ౯9 
కఠ మె చేయ మొదలైన ఉపనిషత్తులు 
కా న. జో: 
.వెచి(తి, నానాత్వము, ఖీన్నప్రవ తులు, 
తత గమునుండి వచ్చిన వను భానము (పోటి 
ఆలో | క్షే 
ఆభారముగా చేసికొని కపిలమవార్షి సాంఖ్యదర్శనమును వ్యవ్యి 
వ టీ oma క్ల eM Wen “జరీ అ అర్య. 
"చెను. కవిలకృళే సాంఖ్య పవచన సూతెము లను గంధము *! జప 
56 








శే ఆంధ్రమహాభారతము _ ఉస దేశము 


లభ్యమాననుగుట లేదు. ఈ నం(పడాయమును ఆసురి, పంచకిఖులను 

(పసిద్రాచార్యులు (ప్రణారమ.లోనికి తెచ్చిరి. “సాంఖ్య పదమునకు 

అనేక వ్యుత్పత్తులు చెప్పుచున్నారు.” 

1. సాంఖ్యమనగా సమ్యక్‌ ఖ్యాతి, సరియగు జ్ఞానము, (పకృళి 
పురుషుల వివేకము. ఇందు సంఖ్యకు ప్రాధాన్యమున్నది. కాబట్టి 
బ్రందు గుణముల (పకృతి పరణామముల లెక కా (సంఖ్యానము 
చేమబడినది కాబట్టి ఇది సాంఖ్యము. ౨. పురాతన [(గంథములలో 
సంఖ్యయన గా తత్త్వ 5 బారమసి యర్థము. చెప్పబడినది, పురు 
షునియొన్యాయు తత్త్ర్యములయొక్క-యు స్వరూపమును సమ్యాకృరి 
ఫీలనము చేసి ఓవరించినది. _ (ఆడ ఫొజ్ఞాన సరస్వ్యము-112) 

ఈ సిద్దాంతములొ పంచ కర్చేం దియములు, పంచ జా నేంది) 
యములకు మొదలె న అంకెలకు ప్రాధాన్యమిచ్చి తత్సం కత మైన తత 
జ్ఞానము బరూపించుట చే సాంఖ్య మని చేరువచ్చినది. భగవద్దితేలోని 
ద్వితీయ అభ్యాయమునకు సాంఖ్య యోగ మని పీరుగలదు. శంకర 
భగవ త్పాదులు సాంఖ్యమనగా శుద్ధాత్మతిత్వ్య విజ్ఞా నమనియు, అదియే 
వ్యాసమహర్షి 8 సమ్మతమనియు నిరూపించిరెం 

కనా "లే2భిపాతా సాంఖ్య వన. రో wale ఫణి 
బుద్ధ్యా యుకో యయా పార్ధ! కర్ణుబన్థం (ప్రహాస్యసి.” 

((సాంఖ్య-లీ6) 

ఈ న్లోక్రమునకు వ్యాఖ్య (వాయుచు శంకరులు సాంఖ్య శబ్ద 
మును ఇట్లు నిర్భచించిరి. 

“వపా తే తుభ్య మభిహిత్‌ శ్రా సాంఖ్యే పరమా-ర్థవ స్తు వి వేక 
ఏష యె బుది 
శ్హానం సామా చ్భోకమోహాదినంసార హేతుదోపనివృతి 

కారణము ”’' 


| ai గ్‌ 3 సు అ 
(ఆ గవ్బతాశా క్ట భాస్యకల సోన 207) 
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సాంఖ్యదర్శనము (పకృతితత్య్యములను వివరించి తద్భిన్న మైన 
ఫుకుషుని |పతిపాడించి ఆ వి వేకజ్ఞాన మే మోతసాధనమని నిరూపించి 
నది. [పకృతి [పధానము, అవ్యక్తము- దివి సాంఖ్యదర్శనమునందు 
పర్వ్యాయపదములు గా (పయోగింపబడుచున్న వి. (పక్ఫతితత రము 
లన్నియు పురుషున కేమియు సంబంధించినవి కావన్న నిశ్చయజ్ఞానమే 
మాశుమునకు మూలము. ఈ విషయము భారతమున అనేక సందర్భ 
ములలో, పేర్కొనబడినది. 


““పధాన అనాను 'లబుగుట పరిబోధ మూలము 
(అశ్వ మేధ- ద్వితీయ- 168) 


“ఇం[దియ మనఃపవనంబుల భంగులు గనుంగొనుట యా 
తత్యంబులకు బరమంబయిన తత త్ర (ంబు*ి 


(అశ్వ మేధ- ద్యితీయ- 90) 

తుల చెండు రకములైన సాంఖ్య సిద్ధాంతములు [పభార 

ములో నున్నవి. 1. కుద్దాళ్శ తత్స (విజ్ఞానాత్శకమైన సాంఖ్యము. 2, 
వ్యకావ్యక్క జ్ఞ నవిజ్ఞా నాత్శక మైన సాంఖ్యము. 

విశాలహ్యృుదయుదై_ న వ్యాసభ గ వానుడు శాంతి, ఆనుశొసనిక, 


ఆశ్వ మేధపర్యములలో ధర్భతత్తో్య్యప దేశమును ఈ (కింది మహావురుషు 
లచే చేయించెను. 


1. కపిలుడు 8. పంచకిఖుడు లీ. జై గీషవ్యుడు 4. అసిత చేవలుడు 
5, సనత్కు-మారుడు 6. భృగువు 7. పరాశరుడు రి, నారదుడు 9. హోరీ 
తుడు, విరేకాక (శ్రీకృష్ణుడు, పరమశివుడు, వ్యానమవార్షి మొదలైన 
వారు యధోచితముగా తత్తో్యహదేశమును అభివ ర్రించిరి. ధగవద్దీతలో 
(త యోదశాధ్యాయములో వేశ్రవేతజ్ఞ విభాగ యోగమందు చెప్ప 
బడీన సాంఖ్యతత్వ gs తెలుగు భారతములో సల చరత 
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ఈ పపంచమందు వేతమసి చెప్పబడు ఫరీరములన్ని టిలో 
నివసించుచు త్నేతజ్ఞుడని "చెప్పబడు జీవాత్మ నేనేయని, అనగా, నా 
యంశమే యని మెబుంగుము.' వ్రు వేత వె.(త్రజ్ఞులన గలిగియు౦ జెడు 
నంబంధ మెక్టిదని యెజుంగుట యేదికలదో అదియే జ్ఞానము. 

వ మాత్నుడు మ్యేతజ్ఞం, 
డన భూ తాత్నుడన బురుషు డన బర మేశుం 
దన బుద్దిసాత్స, యన సం, 
జననరహితు డనగ బరగు శాంతి పవణాల 
(శాంతి_ చతుర్థ - 122 


శత జ్ఞడే బరమాత్శయనియు, జీవాత్సేయనియు, ఫురుము 
డనియు, పర మేశుడనియు, బుదియనియు, సాత్న అనియు, జననరహితు 
డనియు చెప్పబడుచున్నాడు. శేత్రతే([తజ్ఞ విభాగమునునూక్చి వేద 
ములలో బ్రహ్న్మసూత ములలో సాకల్యముగ వివరింపబడినది. వేత 
మనగా నేమి ! 
“మహాభూతాొ న్యహజ్క్క_ర్‌ బుద్ధి రవ్యక్క "మేవ చ 
ఇస్టి)యాణి దశె కం చ పళ్ళు చేన్షియగోచరాళి 
“ఇచ్చా చేవ స్పుఖం నుఃఖం్టీ సంఘాత (న్చెతనాధృతి! 
ఏతే శతం సమా సేన సవనికార ముదాహృతమ్‌.” 
(ఛగవద్దిత త్ర) యోదశ-5,6) 


ఈ చతుర్యింశేలీ తత, (ములను తెలుగు భారతము వివరించినది. 
పంచజ్లానేం[ దియములు పంచక రంది) యములు పంచమహోభూతములు 
శబ్ల్బస్సర్సరూప రసగంధంబులనెడు నింద్భియవిషయంబు లై దును, మనో 

ఏ 
బుది చి తాహంక రంబుల నెడు నంతఃకరణములు నాలుగును కలిసి యిరు 
వర్ధి నాలుగు లేత్త షములనబడుచున్న వి, ఈ యిరువది సట తత్తే 


వో తా 
J 
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ములతో కూూడ ఆంతఃకరణ జన్యంబులగు నిచ్భా చ్యెహంబులు, సుఖ 
దుఃఖంబులు, జ్ఞూనభై ర ంబులు మొదలుగాగల వికారములు గూడి 
నదీ ఆగ ర ను 
రమగుచున్నది. ఇట్టి శరీరమే తెతమని చె ఎబడుచున్నది. 
జ్ఞైనమునుకోరువాడు అమానిత్వము, అదంభిత్యము అహింస, 
శాంతి, అర్హవము, అచారోోపాననము, థెచమూ, సము, ఆతని గ 


పాము అను గుణములను అలవరచుకొనవ లెను. ఇంది)యార్గము 
లందు విర క్రి కలిగి అహంకార రాహాత్యముకలిగి _శరీరసంబంధమైన 
జన్న మృుత్యుజ రావ్యాథి దుఃఖములను వోవములు/గా గురింపవ లెను, 
అదియే జ్ఞానమునకు సోపానము. 


వ్యాసమహర్షి కర్మ, సాంఖ్యము, యోగము, జానము, భ క్తి 
పరమాత్శను సందర్శించుటకు సాధనములని సిరూపించెను. ఆ సవు 
న్యయ (ప్రతిభ వినువుయుక్క_ అవతారమగు వ్యాసమహర్షి కే ఇల్లి 
నది. సాంఖ్యములోని సూత్యూతిసూత్ళు భేదములను సాకల్యముగ వీవ 
రించి, అదై (తములో దానిని లిన మొనన్చెను. వేదాంతదర్శనము, 
అదై ్వతేమును (పతిపాదించుచున్నది. ధంకరుడు విషునవాస)నామ 
ఛావ్యములోను, గీతాభావ్యములోను, సాంఖ్యమును పరమార్థ వస్తు 
వివేకమును తెలుపు జ్ఞానమని నిర్వచించియున్నాడు. ఇదియే వ్యాన 
మహర్షికి సమ్మతేమైనది. పర్బబహ్మ, శుద్దాళ్శ్ళ, పరమార్థ వ స్తువునకు 
పర్యాయ పదములు, అద్వితీయ పరబ)హా మును జ్ఞ నముచేత పొందు 
టయే ముక్తి. అదియే భగవద్దీత (ప్రతిపాదించినది. ఆ అద్వేతమునే 
వ్యాసమహర్షి భారతములో (పపంచించెను. ్క 


వేదాంత దర్శనము, అృదెగతమును (పతిపాదించుచున్న ది. 
సాంఖ్యము దై (తమును (ప్రతిపాదించుచున్నది. దై లేము (శ్రుతి సమ్మ 
గము కాదు. వేదపా)మాణ్యమును, ఈశ రునియందు జొడాసిన్య 
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మును వహించుట (పకృణివాద సాంఖ్యముయొక్క- (ప ల్యేకత. ఇది 
వేద విరుద్దము ఈ కారణముచే వ్యానమహర్షి సాంఖ్యములోని వేద 
విరుద్ధాంశ ములను తొలగించి, (పకృతి జగ తా రణమని చెప్పుటకు 
బదులు (బహ్నమె జగ త్కౌా-రణవమసి చెప్పి సాంఖ్యముకూడ ere 
ములో ఒక భాగమని సమన్యయించుట సుతింపదగియున్న ది. బ్రహ్మ 
సూూతములలో సాంఖ్యము ఖండింపబడినది. బృ్రహ్మస్నూత్రములందలి 
సృృత్వే ధికరణమునకు వ్యాఖ్య _వాయుచు, శంకర భగవత్పాదులు 

[ఛభుతియందును కపిల, సాంఖ్య శ బములు కనిపించుచున్న వని, వేద 
వర కాపిఅము -- సాంఖ్యము విశ(సనియము కాదని స్పష్టముగా 
నుడీవిరె ఈ అభిపాాయము బలపరచుటకు భారతములో చాల ఆధార 
ములు కలను. శాంతిపర(ములో కపీల, గోనంవాద మున్నది. భారత 
ములో పెరొ-_నబడిన కపీలుడు, (పకృతివాద సాంఖ్యునివ లెకాక వేద 
తాత్పర్యమునందు భక్షి పపత్తులు క లవానిగాను, వేదజ్ఞుడుగను న్‌ 
రిం-చును, 

“వేదములు డాంభిక త్య, 

పాదనములు గాగ యతులు పలుకుదు రవి స 
ర్యాదరణేయంబులు af 

కాదరపాత ములు కావొ యని పలుకుటయున్‌.” 

(శాంతి = పంచమ - 801) 
ఆ ప్రశ్నకు కపిలుడు ఇట్లు చెప్పెను, 
“వెదములవలన నాకు న, 

నాదరమును నాదరమ్బు నను రెండును లే 

వేది కతంబుగ నడిగితో, 

సదుతలం వెలుగునట్ట చేరిబి కలదే.” 
(శాంతి = పంఛమ _ 808) 


ఆముష్మిక ధర్మోసదేశము డేగ? 


ఆదర, అనాదకములు గుణములకు సంబంధించినవి. ఆ గుణ 
ముల కతీతుడు కపిలుడు. అనగా నిర్దుణుడని అర్థము. దీనిదిబట్లి కకిల 
మహారి నిర్చుణ పర బ్రహ్మోనునంథాయి యని “తెలియుచున్నది. వేద 
ముల వలన, _బహ్మము తెలియబకును. (బవ్మామును “'తలిసుక్‌ న్న 
వారు (బహ్మామే యగుదురు. (బ్రహ్మమునకు లట నిమిత ము 
లేను. మహో పళయ కాలమందు వేదములు లేనివగుచున్న . బివ్మా 
సత్యము కదా. ఈ అంతర్యమును గురి ఆపక కపిలుడు వేద తాం, 
మును తిరస్క-రించుచున్నా డని చెప్పుట తగదు. న్యూ మరకళ్శి వాద 
మును పెంచి ఇట్లు (ప్రశ్నించెను. వదశాన్త్రృనరణి విడచుటు ఉన్నాార్ల 
వర్తనము. దానివలన మోవము రాదు- అని నెను ఏనుచున్నాను. 
నా మదిలోని నందియము తొలగింప్రుమని పాం చెను, 


“౫~పిలుం డమ్మహాద్విజునిత వెదంబుల చేల కక న కుండ 
వచ్చు నవియ చూవె లోకంబులకుం (బమాణంబులని పలికి 
యిట్లనియె.” 
“ఆరయంగా శబ్రంబును, 
బరంబు నన రెండు సూవె (బహ్మములు గతో 
తర కబబ)హ్మభజన, 
పరుడు పరబ) హ హ్నృమహాతీ పదముం బొందున్‌ .” 
(శాంతి = పంచమ = ల, కి2) 


శబ్ద బ్రహ్మ మనగా వేదము. శబ్ద బహ్మమును  ఉపాసించినచో 
(ఎ © 
పరబ్రహ్మము సులభముగా పొందవచ్చును, 

౮6 

జ్ఞానము ధర్మమున కది 

స్థానము మూలంబు పరనుసంతోపము భ 
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వ్యానూన త్యాగము రూ 
పానందము (పాకు దాని కను 'వేదంబుల్‌ .* 
(శాంతి = సపందవు - 589) 


పిమ్మట వేద తాత్పర్యమును -పేయివిధముల (పస్తుతించి 
యున్నాడు. (మూ. శాంతి _ పంచమ - లీఉ5) 


అంధ మహాభారతములో శాంతి ఆనుళెసనిక, అశ్వ మేధ పర్య 
ములలో సాంఖ్యతల్సొ (స'టేశ ము సర్యతోముఖముగ సాగినది. వ్యాస 
భగవానుడు సాంఖ్యమును అదై్యతమతమున కనుగుణముగ సమన 
యించుట పరమాద్భుతము. 


నాంఖ్యమును ఎందరో మహానుభావులు చెప్పిరి, [పవక్కలను 
బట్రయు (శోతిలనుబట్రియ: వై పథ్యము సంతరించుకో "న్నది. కధనాల 
-మొక్క-టియే. శాంతిపర్వములొ భీష్ముడు సాంఖ్యస్వరూపమును ధర్మ 
జునకు వివరించను. అతజు జ్ఞానమును, వె రాగ్యమును, అత్భృస్వరూప 
మును, [పకృతి స్వభావమును మాతు లక్షణములను సాకల్యముగ వవ 
రించెను. ఆయువు ఉన్నంతవరకు శరీరము గెరవింపబడును, 
(పాణము పోయినంత నె ఈ సరీరము ఎవరికిని అక్క-ర లేదు. నశించు 
స్వభావము కలది కనుకనే దానికా పేరు వచ్చినది. సుఖదుఃఖములు 
కాలకలితములు, త్రీగుణముల (పోద్చలమువలన నె, (మానవులు సర్వ 
వ్యాపారములు చేయుచున్నారు. ఆత్మకు రెండు రూపములు కలవు, 
ls; జీవాత్శ ల పర మాత్మ, జీవాత్మ కర్ణపలమనుభవించును, పర 
మౌాత్న్చే ఏమియు అనుభవించక సావ్‌ మ్య తగ నుండును, 


శరీరములో పొణవాయువు పంచవిధముల విభక్క్యమైయున్నధది. 
ఈ పంచవాయువులను చక్క-గ సంయమనము చేసినచో అంతరాత్మ 
దర్శనము కలుగును. జీని తల్లిగగ్భము సొచ్చిన మరుత్షణము నుండి 
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పొందు యాతన దుర్భరము, జుగుప్పావహము. ఈ జనన మరణ పరం 

పర లేకుండ చేసికొను టయేీ మన మ-ఖ్న్యగర వ్వ్యమెయున్నది. దీనికి 
రో అంత్‌ ఫస మాం 

ముఖ్యముగ సదిరము. తో సంగములేకుండ చేసికొనవ లెవు. పుణ్యకార్య 

ములు చేసినచో సరము, పొపాచరణము. చేసినచో నరకమును 

సిద్దించును. ఆవియును కాత్కాలికటుల. మోత్షమువలన పునరా 


వృతి కలుగదు. అందున మోవ్రము మవ (పథానభ్యే మమైయున్నది? 


బంధుప్‌ యోగమునకు వివాకించుట అజ్ఞానలతణము. కామ 
[కోధాద చేహవోషములను గురి6చి, న్‌ త్యజించి మోాతు.[పాపీ కి 
కృపి వేయవ లెను. లోకములో చెక్కు-మంది ఇపిదోవములని తెలిసియు 
వాసిబంధములో చిక్కు పడ్‌ విడివడ లేక ఆహంకారముతో నశించు 
(పక్ళలి. అది 


జురు 


చున్నారు. ఈ చేహము ఎన్నడూ అశ్నకాదు. చేసాము 

పంచభూ తాత్శక మైనది. పంచజానే౫, డి నుములు, పంచ క ర్చృం్యద్రియ 
వ్‌ ol 

ములు వాని విషయవు లుకెలిసి పదునారు వికారములుకలది. సత్త (రజ 


సృమస్సుల ముపుఎబహారమే మూల ప్రకృతే. అత్య [వ కతియు కాదు 





వికృతియు కాదు, అక్క లేజోరూపుకు, 
ఇ్రందియములు సిరంతీరము విషయాసక్తములగుట నిసర్లము. 
దానివలన చేహదోపములు వుట్టుచున్న పి. ఆ దోవములే మోవుసిడ్ధికి 
ప్రటిబంధకములు, విషయములనుండ ఇందియములణన్ను ఇంద్రియముల 
అం 2 సట. అద ఈ ఫ్‌ చు rE 
నరక. సక స్పును, నస్సునుండి టన మళ్ళంచ శుద్ద త్ఫమును 
రోరదికరో, ఆస ఆత్మన్నరూప[పకాశేము నకు తచ్చును, ఆత్మయే 
నారాయణుడు. అత్మ ఆ స్టితిని పొందుటయ మోతవము, 
ఇాంతిపర్యము పంచమాశ్యాసమున కపిలమహారక్ష వేదసమ్మత 
నత పచేరింె గు సుప కప | 
మైన సాంఖ్యక త్త (ము ఉప బెశిం ను. ఆళ్ళ సుఖై కపరాయణుడు 
ఆత్మసుఖము దెటింగిన నాడూ, పెజనాఖ్యను:లను 'మెచ్చడు, గ తళోకుడ్ర, 
$7 
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అకాముడు, నిస్పంగశీలుడై న ఆత్నజ్జునకు నశ్వరమైన (ప్రాపంచిక విష 
యము లక్క_రలేదు. ఈ గుణపిభూపీతుకు గృవాస్థధర్ణము  నుజ్జ 
గ౧౧చును, మానవుకు న ప్యాదయస్థుడై న పరమాత్మను సందర్శించుటకు 
తనకుగల నాలుగు వాకిళ్ళు మూస యవ'లెకు. ఆవి 1. పాణి 2, ఉపస్థ; 
రీ. ఆదరము, 4వాణి, ఒకొక వాకిలిని మూయుటకు నా 
లను చెప్పినాడు, (చూ- శాంతి. పా 19, 820, 821, 322) 


పూరోోక్క లక్షణలశీ.తుశు యజ్ఞ యాగ ములు చేయవలసిన 
అవసరము లెదు. అనహంకారము, అృకోధము, అతృహ్ష కలిగిన బుధుని 
గుభాశుభములను ద్భంద్భములు ఎంతేమా(తేము కలక చెందించవు, 
బటి మహోదాత వ్యకి గృహన్లుగానున్నను, నవు దము, జాన 
లి = జ్‌ య (స 
నంపన్ను డగును, అతడు సులభముగా మోక్షము పొందును. నంతో 
సొమృతేసుఖితే స్యాంతుడై నవానికి గృహము, కాంతారము సమానమే 
కదా. వాంతిపర్యమున వనశిషవుహారి సాంఖ్షతేత (మును, జనక మహో 
6 యి రి ఎని 
రాజునకు తెలిపినట్టు షష్టాశ్వ్యాసమున కలదు. ఇది భగవద్దీతేయందలి 
అతుర పర్మబహ్మయోగమునకు సన్ని హత మైయున్నది. కయ, నృద్ది 
హితమెన తత త్తమే అతురతత Pa డానివలన ఇరువది నాలుగు 
తత = సుట్టుచున్నవి. ఈ తే తత త్తమ లన్నియు నాశము పొందు 
న్వభ "వము కనొ్నియుంకుటచే శరతత ల్హంములన ముం న న సి 
థ్‌) 
నిమితాత్శక మైనది అక్షురతేత్త్యము, ఈ వరతతృృ మే న్నెతమ9, 
అన్యక మసి, (సక్ఫతొయని ఎటునబడు చున్నవి. దాని నుండియు మహా 
తతేమ, దానివలన ఇంచభూతను:లు, పంచతన్మాత్రలు, కర్ణుజ్ఞా నేం 
(ద్రియములు మనస్సు సప్పుట్టున్ను ఈ 24 తత ne శువములు, ఇరువ 


'జ చదవ తత ౧ము వికయమె యున్నది, 
స్‌ జీ య యు 
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వ్యానమహార్షి నాంఖ్యములోని సూత్షుత్వమును దర్శించి 
అధదై_ (తమును కంగముగాొ నమన్వయిం చెను. ఈక్వగకృమ్ముడు రాని 
సాంఖ్యములో, పంచవింశతి తత్త్వమును, పురుషుని చేరొ-నెను. ఆ 
సురునునె భారతము (బ్రహ్మము, ఈశ (రుడు నారాయణుడు అను 
పళ్ళతో పరిగణించినది. భారతము ఇరువదియారన తత్త్వమును (పతి 
పాదించినది. ఇరువది ఐదవతత్తై్య్యము అధిషస్టానతత ము. ఆది యేవురున 
తత్వము. ఆత్మయొక్క. ఒకరూపము పంచవింశతి తత్త్యము. చెండవది 
పడ్యింశతి తత్రై్యము, (పకృతి వాదమందలి పకృ కిపురుములుపర| బహాకు 
వశు'లె యున్నారని భారతము సమన్వయించినది. ప్రకృతికి కల ఘటనా 
కఘుటనా పటుతేగమును తొలగించి (బహ్మయందు సం[కమింప చేసినది. 
బ్యహ్మృమే అద్వితీయను. ఈ sand భారతములో సాంఖ్యము 
అద్వితీయ వర[బహ్మామును ౩ సొందుటకు సాధనముగా సమన్యయిం చుట 
పశ ంసాపా(త్రమై యున్నది. 





వేదములలో బిహ క్షు నమునకు  కారణభూ 
యోగము వర్తి ంపబడినది.  ఆలోచనమయొక్క_ 
కును అవేశముయొక్క- పరిణత రూపము భక్త 





ఇ ఈశ్వరాంశ ను, తెలిసికొనుటకు ఆర్య బుషులు సగుణా రాధన 
మును, నిస్తణారాధనమును సాధనములుగా 1 బశించిరి. న 7 షణోపాస 
నము జ్ఞానులకు మాత మె సాధ్యము, wt పములతోో కూడి 
యున్నది. ee a జి లేంద్రయులై, ras ప 
లతో సరగ కపాల అని చ్హైశ్యేమెన అవ్య _క్షమైన, కూటస్తమైన, అచ 
లమైన నిర్టుణ పర(బహ్మృము నుపాసించుచున్నారు. మధ్యమాధ్ధికారు 
లైన సామాన్థి మానవులు మృత్యు సాగరమునుండీ తేరించుటకు నగుణా 


ఇ్లా i of 


a నో కీ శ. eh” | లు = ay అ + 
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రాధనము నిైశింపబడినది. నగుణ సంరూపషముకల భగవంతునిపై 
విశా(స _ైమపూరక మైన సంబంధమే భక్షి, 

భ కియనగా నేను * “భఛబ్‌ సేవాయాంి” అను భాతునవునుండి 
రు డా a ఎల టి. 4 ాద్‌ అటో 
సిప్పున్న మైనది. భక్షి అనగా పర మశ (ర సవ. నారదాదులు భ కిని 
అనేక విధములుగా నిర్గచించికి. నారద భ క్లిసూత్రములలో భక్తి - 
“పావరనుగ ను రూ+పా” దేవునియందు పరమ చేమరూపము అని చెప్ప 
బడినది. శాండిల్యుడు - “సాపరానుర క్తి ఈశ్వర” - ఈశ్వరునియందు 
ప ఖే ణా ల లో 9 న అర 
పరానుర_క్రియే భక్తి. భగవద్దితహాడ భక్తిని నిర్యచించినది. 


న తు స ర్యాణిక ర్మాణి నుయు సన్నస్య మత్సేరాః 
అననే ఏ నె వ యూన ను 





ఎవరు సర్యకర్మలను నాశే అక్పించి సదా నాయంటచే చితము 
పు | నావి 
చెర్చినవానై ఇతరచింత లేక అనన్య భ క్రిత భ్యానము చేయుచు 
న్నారో వారే నాభ కలు, శంకర భగవ క్వాదులు స్పాతరత్న మగు, 
నివాన:దలహారిలో ఇ కని అకక హృద యంగ మముగా నాలుగు 
ఉపమానములతో నిర్వచించియున్నారు. 





“అవ్కో_లం సిజవీజ సన తిరయస్కా-నొపలం సూచి కొ 
సాధనై_జనిభుం లతా శతిరుహాం సిన్దుస్పరిద్వ ల్ల భమ్‌ 
పాప్నోతీహ యథా తథా సళశువ అః పాదాగవిన్ష్గద్యయమ్‌ 
యో క్ష్‌ క. A) 
చేత ్వృతిరు పేత్వే తిష్టతి సదా సా భక్తి రిత్యుచ్వ ప్ర) 

(శివానంద లహారి _ 60 


భగవంతుని కృపాకటాతుమునందలి అచంచల విశ్వాసముతో 
కూడిన అత్మార్పణమే భ క్రి. ఈశ్యర పిణిధానమే భక్షి. భక్తుడు 
భగవంతుని సచ్చిదానంద లక్షణములను తలంచుచు నిశ్చల భ క్రిత 
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“సంతుష్ట 'స్పతతం యోగి య లా తా దృథనిశ్చ యః 

వు య్యర్చితేవ నానో బుద్ది రో మద్భక్ష స్సమే [ప్రయః, 2 

“యస్మా న్నోద్విజతే లోకో ల్‌ ోకాన్నో ద్విజ లే చ యః 

హరా మర్ష ఛయో బె ర్భుక్క్ఫొయ నస్పచ మే (పియఃి” 

(ఛగవద్దిత - 12 - 13, 14, 15) 

సర్భభూతములయందు 'చ్యేషరాహిత్యము, మైతి)యు, కరు 
రాయు కలిగి అహంకార వువుకారములు లెనివాడయి, సుఖదుఃఖము 
లను సమముగా చూచునట్టి నిశ్వసంతుష్టుడయి. అత్మ్మన్నిగహము. కలిగి 
అచంచల నిశ్చయముతో నాకర్పించిన మనస్సు బుద్దియు క ల యోగి 
నాభ క పుడు = నా(పీయుడు, మను గా యధార్లభ క్షు కుడు, ఆత్మస్యతంత్రతే, 
సర్భభూతమె తి, ఓర్పు సమచి త్త పస న్నతే కలిగియుండవ లెను ఈ 
భావములన్నియు మనస్సులో నుంచుకొని తిక్క_నార్యుడు శొంలిపర్వ 
ములో ఎట్రిభ కుడు మోక్షము ఫొందునో 'జెలి'విను. 


“అపరి[గ్ర హస ర్య్వారం, 
భపరిత్యాగములు కనుగుపండితునకు దుః 
ఖపుచెరూను వాటిలదు మో, 
తపదము -వొప్పుడి త దాత్శక సుఖం బొందున్‌*”, 
(శాంతి - షష్ట = 818) 


జ్ఞానికి అపరిహార్య మైన లక్షణములు ఏవి యుండవఅెనో అవియే 
భ క్తునకు ఉండవలెనని సూచితము. (శ్రీకృప్త పర మాత్మ పరిపూర్ణజ్ఞా న 
మునకు భక్తి అత్యావశ్యకమని చెప్పెను. 

“భక్తా త్వ్యనన్యయా శక్య అహ మేవంవిధో2ర్డున | 


జ్ఞాతుం దృష్టుం - చత "స్తన పి వేమ్హుం చ జః [59 
(ఛగవద్దిత - lH - రశ) 


ఆముష్మిక ధర్మోపదేశము కఫ్‌కీ 


నర్వవ్యాపీ సచ్చిదానందమగు పరమాత్శత తత్త్వము భ క్రిచేతనే 
సిద్ధించును. ఆ పరిపూర్ణ జ్ఞానము చేతే మానవుడు పరమాత్మను పొందు 
చున్నాడు. భగవద్దీతా (ఫతిపాదితమైన భక్తి నిర్వి2పాత్మక మైన 
అ తశ్మారఎ:*ము. మోక్షసాధన సామగు లలో భ క్షయ సర్వ( చెప్ప 
మైనధి. మహాభారతములో ఉ త్తమభ క్తువకు పితీకగా అర్జునుని, జగద్దు 
రున్రునకు |పతీకగా (శ్రీకృష్ణుని నిరూపించుట అపూర(ము. ఉ తేమ 
భ క్రునకు ఉండవలసిన లకేణములన్నియు అస్టునునిలో కలవు. భరి 
నంప్ర) దాయమునకు నెల్లు శేఖర మెన శోకబిది. 
“నర్వధ రాన్‌ పరిత్యజ్య మూ ముకం శేరణం వజ 
అహు క సక్యపావేభో మోాకుయిప్యామి మా శుచి. 
(శగవద్తితే - 18 - 66) 


శ్రీకృష్ణపరమాత గ పి) చయశిష్యుడై న అర్ట్రనునకు విశరూప 
సందర్భనానంతేరము మో పొముడిపి పర మధర్మము నుపజిశించెను. 

“క్రందుకొను నర్వధ ర నికల్పములను 

నెడల విడిచి దృఢంబుగ వ వ గ 

స రణముగ నాశ )యింవుము సక లదురితే 

ములకు నొలగింతు నిన్ను బిమోద మొంది. 

(భీమ్మ - ప్రథమ - 226) 

ఎవడు నాకొరకు కర్ణ చేయుచు, నన్ను పరమ గమ్యముగ 
కలిగి సంగవర్టితుడై, సక్యభాతేములయందు నైరము లేనివాడై, 
నన్ను అర్వ్సెంచునో వాడు నన్ను పొందును. ఇ్రదియ భక్తి సారము 
ఈ శ్లోకము గీతలోని ఉప చేశమునకంతకు మకుట[పాయమె యున్నది. 

పాండన్రలు న ర్యాత్యునా; స ర్వెశ్వేగుదై న (శ్రీనృమ్లుని నమ్మి 
సర్వకర్మలు అతనికే అర్పించి; అతని ఆదేశానుసారము [పవ ర్తించిరి. 





శీ$ీకీ త్ర (థ్‌ నుకోభారత్‌ము = ఉపదేశము 


తత్కారణముగా, జగదీశ్యరుడె న (శ్రీన్ఫృమ్లుడు భారతకథలో సూత 
ఛారిమై పాండవులను కంటికి రెప్పవ ల; కాపాడి ఇహలోకములో 
అభ్యుదయమును, పరలోకములో సిెచ్నే్యయసమును సగుకూర్చెను, 
మాననుడుకూడ క ర్భృణరము ఇనమిగాద చుట్టుకొనికుండ, బహ్మార్పణ 
బుద్దితో సర్వకర్మణు చేసినయెడల జగదీశ. రుజే అండదండగా నుండి 
రశ్నుంచును. భ క్రియ అజ్ఞానాంధ కారము నాశ మొనర్చి జ్ఞానదప్లి 
నొసంగును. అజ్ఞానము నశించుటతో అంతరంగ మున ఈశ్వరుడు సామే 
త్క_రించును. భ _క్రిజ్దానములు కలిగినను నూనన్రుసిభోబి దై వశ్యము 
నఫుత పొందును. ఈవిధముగా త్రిళ_నార్యుడు భ" పర్వీతలో నున్న 
అణిముత్యములవంటి శ్లోకముల: టిని, అంధిభారతేములోనికి అను 
సంధించెను. మోత్షమునకు భక్తియే ఉత్తను సాధనము. 








జేదవ్యాసమహార్శి వేదాంత శ్వస్త్రు ముహోసముది)మును మథించి 
మానవాళికి నవనీత సద్భశ మైన అమృతేసం చేశేము నొసంగియున్నా డు. 
అదియు తిక-నమహోక వి వరాలను భౌవములను జక్షు-గ ఇంతి 
పర(ములో అనుసంధిం చెను. 
పఠ మాత్శసంబం౧ధ మైన జ్ఞానము అ ధ్యాలేైము, ఆత విషయక 
విబారణ మే అధ్యాగ్నే ఏద్య. ఈ ఆత్మ తిత్సేషము ఊహిోంచినకో "లది 
ఆశ్చర్యా పాదక ము. 
“ఆశ్చర్య వశ్చగ్యతి క్షష్సిచేన 
మాశ్చర్య వద్వదలి తైవ చాన్యః, 
అశ్చర్య్ణ వె )న మన్యశ్శృణో లి 
భు) త్వాస్వనం "వేదన దవ కన్చిణ్‌ . 
(భగవద్దిత - ద్వితీయ - 29) 


యి ముషీ త్తే క్‌ ట్‌ బ్రో | ప డే ను 43? 


_ రిక్షొనావస్థలా కర్చృత్వ భోక్షృత్వ, దుఃఖత్వ, జడత్వ, 
సంగిత్వ పరిచ్చిన్న క్యాది ధర గ్రములతో తెలియనగు “చేమ అవువాదే 
ఇపుడు శా స్త్రాచార్యోప చేశ మూలమున కర, ఎక్వాది ఢర రహీతేవ 





ఆనంద ఘనము), సత్యము, జ్ఞానము, అనంతము, (బ్రహ్మము నని కేళి 
కొనుటయే మహోశ్చగ్యక రము. అట ఆగ J అేక జన్మ్మకృత 
నిబ్మూ-మ కర్మ యో గానుష్టానముచే పరిక్లోధితమగప అంతఃకరణము కల 
(బిహ్మనివునకే అవనగతమగును. బెల్ల కు కలుగదు, “ముక్కిన్‌ పిజా తే 
B. ha 
సరంమిదం ఏజాతం 0) 
[ స భవతి. 









భగ వద్దీత, రామాయణ భార తా 
తోపచేశము అనాదికాలమునుండియు 
అ భా $ త్ర 2 లా § ను భూత్‌ వెం ne జ్ర వ స్తా స న క మ మున ద 








LL య న. 


(ప్యపథమముగ జిజ్ఞూసువు కెపవేక దీపము వెలిగింపవలెను.. ఇది 
ఆత్మ, ఇది అనాత్శ యను జ్ఞానమే మవేక ము. దృశ్యమాన న [పపంచ 
మంతయు నశ్వరమైనది. ఆత్మే ఒక్క_టియ. నిత్యము. 
అనా తప దా ర్రము . జడము. జిసిత వము . అత్నపదా ర ము చేతనుడు 
నితు నడు . ఈ దేహము తే చై దం[డుల ను క్ష వోచత సంబంధమున పుటి 
నది. పిండరూపముననున ఫు కును అంతకు ఫూర ము డేపి కలడు 
"చీహి సి శా [త యించి య్‌ పిండము వీర స దుచున షె ; జే ప a 
చేహాము కుళ్ళి ననించును. ఉపాధిభవమును బట్టి చరాచర | 
ములో అనేక రూపములు కనిపించుచున్న వి. ఈ శ రీరములన్ని టియం 





















నున్నది ఆత ఒక టి యె, జనన, మరణము 
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ఆత్మకు ఎంతమా[తము కావు. గాలి టైియందు అలలు 
కలను. గాలి ఆగినపుడు ఆలలుడవు. అలబున్న స్వుడును లేనప్వుడును 
పీరు కలదు. ? శ . అలల వంటిది చెహము. నీటీవంటిది ఆత్మ. అలలవ లే 
చేహాములు వుష్ణుచు గకుచుంకును, "జీహమునకు బాల్యము, ౯ మా 
రము, నక లా లున్న వి. గా ఎత్యమై; అవ్యయ మై, 
నిర్వి కారము, కశత మైనదని గుద రా చుటయ వివెకము, 


కర్మాచరణ వ 


వేదములో పూరంయమామయాంన యజ్ఞ యాగాది |కతువులు,ఉత ర 
మా మాంస జన ముప దె ?9ంచుచున్నవి. పు పాందుటకు కోర 


. 


క రెండును అత్యవస గతము కర్శజ్వ నములు పీ క్రి రెక్క. ఉం 
అ ర సి మానను ఫలా జిక ను వాడి చ్చి శత ససుఖదుఃఖాది వంటా 
తీతుజై పర మేశ్యర పీతికొటుకు వరాశమమ'లకు విహితమైన సంధ్యా 
న గయ నాగి నిత్యే నై విటి న్‌ టా? యమ హా ఉన 
ములను సంకలు' పూర్వక ముగ ననుసెందుటయు యోగము. యోగాను 
భానముచే పర మేక ర్మ పసాదమున చిత శుది కలుగును. శుద చిత ము 
9 న ఇల ర రు ఎవి 
నందు నిర్శలమైన దరణమునవ లె జాన ముడదయిం చును, 
aie దా కి 

ఉ పనివద్ద)పలగు మహక్షులు పరమార్థ వస్తువిషయక జ్ఞాన 
మును BRON ~~” లెరాగో సాయ సభ్యత ప 3 
జనితేము, పంత ఈ as చేజభాన ము సంసారమును ప్రకా 
నింసకోయును, కాసి వేవవముతే లా. un ప “వు కాను, 
సంనసారుల కె రూ కాము: షక్‌ సుఖ ప్యాాప్పి వ ఆను "పేవముపే 
శించినను అశాస్రీయమాన్తా రావలంబులై చెడెదరని, వెద శిరస్పులగు 


ఉప నిషత్తులు గ్గు తె) మాతీత ముగు (బహ్మ్యముకు ప్రతివాదించు చున్న వి, 


ఆముబష్మక్‌ దరో: పదేశము కీర్‌ 0 


న్యధ ర్థానుష్టాన పరుడు పిహ్కా-ముడగును. గుణతే 9 యము లకు లోబడడు. 
మానవుడు తి)సణాతీతమైన పరిణకస్థికి నందవలెను. అతితానేక జన్న 
కృతములును, బహువిధ ములగు ఛ రాత్ర రాన సం సా-రములు అంతః 
కరణమునందుండిన వై కర్మశబ్దముచే తెలియనగుచు పృతిచేహి మరణ 
కాలమునందు అభివ్యకి_ పొంది ఉత్తర జన్నారంభకములగుచున్నవి. 
దీనిని పారబ్దమందురు. అట్టి పారబ్దము ననుసకెంచి చేహోభిమానుల 
శ్రద్ధ సాత్కికమనియుు  రాజసమనిధయు  తఈౌమసమనియు వరాడు 
విధములగుచున్నది. (శద్దయనగా పురుషువు తన అంతఃకరణమునందు 
పొం'ెడి అధభిమానవి శేషము. రాజన, ములకు, వశుడుగాక 


గా న్‌ Hie fy a ణ్‌ చో 
ఆ: |=; 








సత (గుణములు అభివృద్ది చేసికొని యజ్ఞ మునందు (పవర ంచువానిని 
తపోనివ్షకల వానిని దానకర్శవిరతుని నక్చుకుషు లందురు, కావున 
బో ౧వ క్‌ జ చ వ 2 9 
న్వధర్భ్శమును (శద్ధతా విధ్యుక్కముగ, ర క్వ రార్పణ బుద్ధితో చేసిన 
సంసారమునుండి జీవి ముక్త పొందవచ్చును, 


రి. ఇం|దియజయము 


జ్ఞానికి జితేం డియత్యము సధథానలతుణము. పంచక ర్మేండియ 
ములు, పంచజ్ఞ" నే్యదియములన్సు తత్మ(ములను గ )హింపవ లెను. 
దుహ్టైశ్వములు పూస్ప్చిన రథము గమ్యస్థానము ఎట్లు చేర లేవో, అళ్లు. 
ఇం[దియములకు బానిసైన వ్యక్‌; పరబ్బహ్మోను భవము పొంద లేడు, 
నవుని మనసు చితాకిచిత) మైనది. ఆ మన సే విషయజ్ఞానమునకు 





నురాలము. మానవుడు పాాపంచిక విషయలంపటుకగుట నహాజము.. 
ఆతడు బాల్యమునందు క్రీడానక్కు డగును. యావనములో తరుణీసక్పు 
డగును. వార్గక్ళములో రోగగస్తుశగును. ఇంక ఈ జీవికి ఆత్మ 
జ్ఞానముగురించి యోజించుట కవకాశమెక్క_-డ ? విషయములు ఎంత 
స్రియముగా కనిపించునో కాలాంతరమున అవి అత్యంత దుఃఖప)దము 


480 ఆంధశమవాభోరతము క్‌ ఉస దేశము 


లగుట అనుభవ పునరుక ము, సటిలోనున్నను, పిటియొక్క- సంబం 
ధము లేక ఎట్టు పద్మపతముండునో అశ్టే మనము సంసారములో 
నున్నను దాని సంగము మనస్సునకుండ రాదు. బ్యహ్మబ్ఞని యనగా 
సకల ఏషయవాంఛాపరి త్యాగ. విద్వాంసులు సంతతేము త్యాగముకో 
తుల్యమైనది ఏమియు లేదని ఉద్ధ్రపించుచున్నారు. 


వుణ్య పాపములు జ్ఞాన దయమునకాని పోవు. సమత్వబుద్ధి 
యుక్కులగు వురువులు కర్ణిజములగు వుణ్యపాపములను త్యజింతురు. 
అయ్యవ్‌ త్యాగాగ్నియందు దగ్ధమై జన్నాంకురో త్పాదనమునకు అస 
మర్గము లగును. అట్టి త్యాగళిలురు శాస్తా) చారో పదేశమాలమున 
పుష్క-లజ్ఞాను లగదురు. జ్ఞైనులగువారిక వుణ్యపాపతుయ మగును. 
జన ్రబంధముండదు. కావున వారు ఈ లోకమున ఉండగనే జన బం 
ధము నుండి విడువబడినవా-రె జీవన్సుక్కు ల నరోోపద్ర)వ రహితమగు 
పరమపదము నం'బెదరు. చేహాముయొక్క- అశాశ్యతత్న (ము గుర్తించి, 
సచ్చిదానందన్సు, అదై (తము, అఖండై కరసము, అనంతము, పరము 
మగు (బ్రహ్మము అంతటనిండి అంతయు తానై, ఉన్నాడని ఎలుక 
కలుగును, అదియు జీవన్ను కి: అదియు దేహ కైవల్యము. అదియే 
పున రావృత్తిరహాత మైన మోక్షము, 


త్రిగుణములు: 


న_త్తము, రజస్సు తమస్సు అనునవి త్రిగుణములు, ర్తి 
(పకృతి సంభవములు. ఈగుణములు (పధానముగ  థర్శవిహయమున 
ఉపయోగింపబడుచున్నవి. స్వత్ట్వమనగా సాధుత్వేము. రజస్సు అనగా 
శామము. తమస్సు అనగా మాంద్యము. అని స్థూలముగ చెప్పు 
వచ్చును. ఈ గుణములలో వగుణము అధికముగా నుండునో దాసిని 
Va ml పీలువబడును. అనగా రజస్సు, తమస్సు తక్కు-నగొ 


ry ఆ we కళా jf 
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అనుష్మిక ధర్మోపదేళము 46] 
నురడి స_త్త(గుణము అధిక ముగా నున్నచో సత్త్వగుణ పధానుడని 
చెప్పుట లొక వ్యవహారము. విష్ణువునందు స_త్తే(గుణము, (బ్రహ్మ 
యందు రజోగుణము, శివునియందు తమోగుణము ఉన్నవని చెప్పుట 
కలదు. చెహమునుండి జనించిన ఈగుణతే ) యమునకు అతీతుడై దహ 
ధారి పుట్టుక్క చావు, ముసలితనములనుండి విము కోడయిన పిమ్మటనే 
అమృత తేమును పాందును. జీవుడు అజ్ఞానబంధమునుండియు, కియా 
శభూన్యమగు మాంద్య మునుండియు బయల్పడి భాతిక భోగ సుఖ 
సంపాదన ద్వారమున జ్ఞ నానందముల పొందగోర యల్నీం చును. కాసి 
మనము ఎంతకాలము స కృచిత్తులమై ఎంత జడా త్త ఆశయము కలిగి 
నను మనలోని రజ స్తవుములు స _ర్హషగుణమును అణగ(దొక్కును, 
ప్రందు చే తిగుణాతీత మైన స్థితిపొందినవాడే జీవన్ను కుడు, అశనిశే 
(బహో నందము కరతలామలకము. 

(బ్రహ్మ సృష్టిలోని జీవులన్ని యు తి) గుణములతో కూడ్‌ 
యున్నవి. పూనులకు పరిమళము, జలమునకు రుచి ఎట్లు అవిభాజ్య మా 
అట్లే చేహమునకు తి)గుణములకు సంబంధము ఏడదియరానిది. భగ 
వద్దిత ఈతి) గుణముల లశుణములను అవి (పథానముగా కల వ్యక్తుల 
ఆహారములను మనోభావములను సునిశితముగా పరిశీలించి చేప్పినదిం 
లి)గుణములలో స_త్త్వగుణము జ్ఞానమునకు (ప్రతీక, నిర్మలమైన అద్ద 
మున | పతిబింబము చక్క-గా |పతిఫలించును. అశ్రు న _ర్వేగుణప్రుధాను 
లయంబే పర మేశగ్షర సామోత్కా-రము కలుగును. అక్తే ఈసత్త్వరజన్‌ 
తమోాగసణములు అన్యోన్య విధునత్నము, అన్యోన్య సంశ)యమె 
ఉన్నవి. వ్యాసమహర్షి భారతములో ఈత్రిగుణములను అధారముగా 
చేసికొని పాత్రలను నిరి 0 చెను. 
సత్త నము 

సంతోవము, (పకాశము) (ప్రియము, ఆనందము, కరుణ, శమ, 
సత్యేము,శే చము, ధృతి; అహింస, అర్జవము; అనసూయ, కోధరాహి 


462 అంధ మహాభారతము _ ఉపదేశము 


తము, అసంరంభము, సమత, దాహీణ్యము, మొదలగు లతుణములు 
కలిగిన వ్యక్తులు సాత్వికులు, సత్ఫే(మునుండి జ్ఞ నము పుట్టును. 
సత్త్వము సుఖాస్పదము. హర్ష ము, అనూనసుఖము, నిర్భర ఆనందము 
శాంతికిమూలము. దీనివలన మనస్సు (ప్రశాంతత పొందును. జ్ఞాని 
సాతి క ౧ణసంపదనువెంచుకొని రాజస తామసములనా ఆంగ 
(చొక్కినచో వివెక దీపము వెలుగును. లది శాంతిపర్వములో 
వివరింపబడినది (శాం - పం - 195) అందు వే యోగ పరినిష్ణాత్సులు 
కామ (క్రోధ సమావేశము వెడల విడిచి సత్మ్యేమును దృఢముగా సేవిం 
తురు. శ్రుతి, తపము, |పజాపతి, అనునవి సతే (మునకు పర్యాయపద 
ములు. సత (మహిమ పరమ వేద్యము. సూర్యుని రూపము జలము 
లలో తోచిన (క్రియబుద్ది యందు (బతిబించించిన ఆత్మను సత్వగుణ 
విశిషులు ఫపౌందగలుగుదురు, 


రజస్సు: 

. సత్త తమోాగుణముల మి|థీతేమై రజోగుణము కలుగుచున్నది. 
పరితాపము, అనభితోవము, జనవ్యాపా రాదరము, అక్షుమ మున్నగు 
నవి దీని లక్షణములు. రజస్సునుండి లోభము పుట్టుచున్నది. రజో 
గుణము ప్రధానముగా గలిగిన ప్రజలు ఏదియో సాధింపలెనని నిరంత 
రము ఉవిళ్ళూరుచుందురు. రాగము, లోభము, సంగము, రాజస లయ 
ములు. రజస్సు, సాంద్ర దుఃఖమయము. రజోసతే 6 కలిత వర ను 
లకు. మధ్యమభువన పాసత్వము కలుగును, 


తమోగుణము: 
అంధశారము, మాంద్యము, (పమాదము, మోపాము, 
దోషము ముదలగునవి తమోగుణ లతమణములు, అజ్ఞ నమునకు (పతీక్ష 
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'ఇంపొందును. జానము కోరునాడు, రజస మములను. అణగదొక్కి 
నత్తంగుణమును అభివృద్ది చేసికొనివలెను. (తిగుణాతీతస్థితి పొందిన 
వాడే (బహ్బసిష్టుడు, సుఖదుఃఖములు సమానముగా చూచువాకు 
[పసన్న చిత్తుడు, నుంటి బెడ్డను బంగారమును సనూనముగా చూచు 
వాడు (పియా(వియములకు లొంగనివాడు పొందిన స్థితియ (తిగుణాతీత 
స్థితి. అట్టివాడే (బ్రహ్మను భవము పొందును. 
విషయాసక్తత 

జ్ఞానియైన మానవుడు దురంతేములగు విషయములకు ఆస కుడు 
కాకున్న చో పరము పదవిని పొందును. వానియందు తొడరిన చేటు 
వాందును, విషయములు మానవులను ఎన్నియో? ఇక్కట్లు సిక్తి 
లాగుచున్న పి. మూథాత్యునియందు చి తేము విషయాస క్షమెడోండును* 
లక్క_రసము దండాదులయందు గట చిక్క-జట్టుక్‌ న్న విధమున పట్టి 
యుండును. అందుచే దీని సరూ పస భావములను తెలిసికొని విషయ 
ములకు చానిసకాకుండ నిగహించుట (ప్రధా నమైయున్నది. విషయ 
ములు మనస్సును ఆకర్తి రచు గుణము కలిగియున్న వి. ఎంతేయెబుక 
కలవారయ్యును పనికి లోనయి దురాంరవి కారము వొందుచున్నారు. 
మనస్సు కామ్మకోధ నిరూఢమయిన వురువుని ఇం(దియార్ధముల పై 
(పనరింపచేయును, సకలవిషయ వాంఛాపరి త్యాగ నీలిక్రి చోత్షము 
సుగమము. రూపము అనగా మోహింపచేయునది. శబము _ అనగా 
సుఖము నిచ్చునది. గంధము అభిలపింపబడును. రనము అస్వాదింహ 
బడును. స్పర్శ న్పృశింపకోరును, అందుచే ఈవిషయములను బంధించి 
నపుడే మనస్సునకు స్వాస్థ్యము చిక్కును. అందుచే సకల విషయ 
త్యాగమహ_త్త్వీము బహుధా పృస్తుతింపబడినది. 
అరిషడ్వ ర ము 

రావు, కోధ లోభ, సూహా, మద, మౌాత్చర్యములు అంతశ్ళ 
(తువులు, మానవుడు బాహ్యాశత్రువులను. జయించుటక ౦కి అంతరంగ 
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మున ఆక మించిన శతువ్రులను జయించుట మిక్కి-లి కష్టము. తోడేలు 
మానవుని ఆక )మించుటకు వాంచియున్న విధమున నిరంతరము మాన 
వుని తనవశము చేసికొనుటకు కామ (క్రోదుములను శతు)వులు పొంచి 
చూచుచుండును. ఆ ఆర్గరుశ్నతువులు వేయిమంది పెట్టు. ఇసి సకలా 
పాయములను కలిగించును. ఇవి అన్నియు ఒకదానవై మరియొకటి 
ఆధారపడి ఉన్నవి. ధా_ర్హరాష్ట్రులయందు ఈ అజుశత్రువులు మిక్కు-ట 
ముగా నుండుటచే నశించికి. సార దీరత నంపదుదార మతియిన ధర్మ 
రాజు వీనిని జయించెను. భగవద్దీతలో ప్‌ని స్వభావము మనోహార 
ముగ ఏవివరింపబడీనది, 

“కామ ఏవః|క్రోధః వపు రజోగుణ సముద్భవః 

“మహోశనో ముహాపాప్ఫా, విధ్ధ్యన మిహ వెరిఇమ్‌.” 

(భగం తృతీయ- 87) 

రజోగుణముచే కలుగు కామమే సురుమనికి పాపపివృతి 
కలిగించుచున్నది. కామము విషయాభిలాప. స్వరూపము. అవస్థాభేద 
ముచే కామమే రూపాంతరము పొంది [కోధవమగుచున్నది. రజోగుణ 
ముచే నుత్పన్న మగు కామముయొక్క- అభిలావ. సిద్ధికి వ్యాఘాతము 
కలిగినప్పుడు అది తమోగుణము న్నాశయించి [కోధముగ మారు 
చున్నది. కామము మిగుల ఉగమయినది. కామమే జీవునకు పథాన 


శతువు. 
కామము: 
కావుము అనగా కోరిక 
“కమునం కామః కము కాంత 
(అమరము. | పథ మ- నాట్యవర్దు) 
మనోహర వస్తువును చూచినంతనే ప్రీతికలుగును. విషయము 
లను పరిపరి చింతించు వురుషునకు ఆ విషయములందు ప్రతి కలుగుట 
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సహజము. (పీతివలన తృప్ప పుట్టును. తృప్లాయుతుడగు వరు 
ముడు విషయము లనుభవింపక్ష నిముసమాగ'లేడు. కామమును జయిఠ 
చుట అతి దుష్క-రము. అది నిరంతరము అభివృద్ధి పొందుచుండును. 
దానికి హద్దుపద్దు లేదు. 


ఆజ్య్వము పోసినకొలడి అగ్ని (పజరిల్లునట్లు అనుభవించినకొొలది 
కామము అంతకంతకు అధికమే యగును గాని ఉపశమింపదని దాని 
భావము, 


“న జాతు కామః కామానాం | ఉపభోగేన శామ్యతి 
హవిపా కృష్ణవ -ర్ల్రేవ ! భూయ వవాభివర్ధ లే”. 

(మనుస్పృతి — De 94 
ఈ శ్లోకమునకో చక్క-ని అనువాదము కలదు, 


“కాముములు భోగముల 'దెగు 

నే మెలతుక నేత నాటునే చిచ్చు ధృతిం 

గామముల వొజుగు సౌఖ్యము 

సేమెయి సౌఖ్యములు బోలునే యరయంగన్‌”. 
(ఆనుశాసనిక - పంచమ - 283) 


కామమువలన అర్థము, ధర్ధుము లోపించును. కావుతం(తనిగ్ర 
తుడై నవాడు సుపథ ప్రితిపన్నుడు కాలేడు. దుష్తదండనము చేయని 
రాజును సమోావించని |(పజలవలె సాధువులు కావమముకొణకు చేరరు, 
నావు రసమున ఆతిత ఎమ్మడెన మనువ్యుడు అడవిలో పులి వాతపడిన 
మృగమువోలె మృత్యువు పొందును. 
శాంతిపరర్యములో కామస్యభావము సునిశితముగా వివరింప 
బడినది. ఒక వస్తువు మనకు పీితిక్రలిగించినవో అది సులభమో, దుర్త 
భఛ మో యోజింపసీక చూచిన మనోహరవస్తువును పొందుటకొణకు 
ఏకి . 
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ఎన్నియో బఇ్రకుమలను పెట్టును. దాని తెజుగు అగాధ రసాతలము 
వంటిది. మానవులకు కాంతాకనకముల సై నున్న ప్రీతి ర్రెంలింత అన 
'రానిడి, 

“సొమ్ము గోరిన యంతన సుఖము కలుగ 

దది యుపార్టింపగా సిద్దియగుట నిజమె 

కలిగ నేని అనేక చింతలనొనక్చు 

జెకుట చావుతో దుల్యమై యికుమయేల.” 

(ఇాంతి- చతుక్ధ్ర-48) 

అందుచేత లోకములో అర్థ్మపాణములనుట వ్యవహారములో 

కలదు. [పాణముపోవుట కైనను మానవ్రుశు అంత కుందడు. పాణ 


ప్రిదముగ సంపాదించిన ధనము పోయిన మరణ సదృశమైన వేదనము 
ఫొందును. అ్తే మ్‌ంవె అనకి కూడ అనివార్య మైనది. 


ర్‌ 


కాటికి కాలుజూపిన మూడు కాళ్ళ మునలికూడ వీ ఏ కన్యనై నను 
ఇచ్చిన చెండ్లియాడుటకో సిద్ధపడును. భారతములో యయాతి మవో 
రాజు దేవయానిని చెండ్లియాడి సరగకా వెరాప భోగములు అనుభ 
వించినను తృపి పొందక మరల యావనము పొందుటకు ఎంతయో 
అరాటపడుట శామపిభావమే కదా. కామమువలన శోకము, శ్రమ, 
తృవ్షలు కలుగుచున్నవి. ఇది ఒక్క-టి ఉన్నచో కర రృవ్యాకర్వ వ్య పరి 
జ్రానము నశించును. కామము తొలగి:చుటకు మార్లము ఇ్రచ్చానిరస 
నము. సత్య తమా భూతదయ కలిగిన వారికి కామము బానిసయగును. 
(కోధము 

పురుషునకు ఏ కారణముచేతనై న .వివయానుభనమునకో నడుమ 
అంత రాయము కలిగ నేసి (కోధ పను [కోధము జ్యలనాళ్య 
కము. కోధపూరితుడు కోధమునకు చాససయగువాడు భగ్గుమని. 
నుండెదరు. [కధా సిమ్టునకు కార్యా కార్యని వేకము నశించును, "వివేక 
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సాశే మువలన శాస్త్ర ఆచార్యోపచిశములవలన కలిగిన నంస్కాార 
మంతేయు చెడును. (క్రోధముయొక్క- దుహ్పలితము ఇంతింత అనరానిది. 
పరుల దోవమువలన క్రోధ ముద్భవించును. అది అచంచల త్షమళే 
_ వొలియును. [క్రోధము తపమును చెజుచును, అశిమాదూ లెన గుణములను 
బావును. ధర క్రియ లన్నింటికి క్రోధము బభాధయగును. (క్రోథావిష్టు 
లన కార్త పర్య, దశ ముఖ, పరశు రాములు ఎంత యో నష్టమువాందిరి. 
కుపితుడగువాని |వ్రతమును, జపమును బెవతార్చనమును శ్రాద్ధ క్రియ 
యును తపమును దానమును యజ్ఞ మును వ్యర్థము ₹. మానవుడు దుర్లు 
అణములలో అత్యంత నీచమైన కోపమును విడిచిపెట్టుట మంచిది. అందు 
చేతనే 'తెలుగుబేశములో తనకోపము తన శతువని నానుడి కలిగినది. 
అనుపమ నియమాస్వితులై అనూన దవీ,ణణలొసంగి (కతుసహా(సములు 
చేసిన వారికంచు అ[క్రోధనుడు మిక్కిలి అధికుడని విద్యాంసులు చెప్పు 
చున్నారు. ధర్శజ్ఞుడ నగా అలిగిన అలుగక యెగ్గులు పలికిన మజే ఏనని 
యట్ల |సతివచనంబులు పలుకక బన్నము వడియు నెడ తలపక యున్న 
వాడే లో కారాధ్యుడు, ఆధుసిక వైద్యశాస్ర్రజ్ఞలు కూడ అత్యధిక 
కోపము అనారోగ్య ప్రదమని తెలుపుచున్నారు. 
లో ఛభము 
పాపముల కన్నింటికి మూలను లోభము, దీనివలన కామె 
లోలతయు, |కోధము, మాత్సర్యము, [దోహము, పరధన పరదారా 
వాంఛ, దై నము, సిగ్గు సత్య వై ముఖ్యము కలిగించి ధర్శమార్జము 
నుండి దూర మొనర్చును. లోభిఅల్పమైన ధనమున కె నను చీటికిమాటికి 
జొంకుటకు ఏ మా(తము సంచేహించడు. సర్య దుర్గణములకంయె 
లోభము అత్యంత నింద్భ మైనది. ఛారతక భయంతయు ధృతరాష్ట్రు)ని 
లోభవమను పునాదివెననే కట్టబడినది. సను?ఖోపవహాతుడు నోకతాప 
నిమోహి యగును. అందుచే బంధుమి[త, ధన సంచయమువలని 
wie 
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స్నేహము విడచుట కర్తవ్యము. నూనెతొకూడిన వత్తి ఎట్లు శాలి 
పోవునో  లోభముతోకూడిన వ్యక్తి న్వ్యరూపనాశము పొందును. 
'స్నేహంబున రాగంబును రాగంబున శావుంబును, కామంబున [కోధం 
బును, [కోధంబున తృృప్త్రయు చెంపాందును. తృప సర్యనో షముల 
కెస్పదము. కోటరస్థంబయిన అనలంబున చేసి దగ్ధంబగు వృతుం౦ంబు 
వోలె దృస్తాతురుడు వినాశము పొందును. అర్థ వంతులకు రాజ చోర 
స్వజన జల అనలంబుల వలన భయంబు నియతంబు. సీటిలో చేపలు, 
ఆకాశమున పశలు మాంసమును ఎట్టు భత్నీంచునో అశక్లే యెల్లరు 
అర్గవంతుని అనుదినము, అనుక్షణము అనేక పిధముల భశీంతురు. 

“అర్థము యనర్ధ మూలం, 

బర్థమ మాయావిసోాహానావహాము, నరుం 

కరా న దుఃఖమున న 

పార్థీకృృత జను డగుట పరమార్థ మిలన్‌ ౨ 

(అగణ్య = ప్రథమ - 28) 


అర్థంబువలన దరఎ, కార్పణ్య మాన భ యో ద్యేగంబులు పుట్టు 
గావున అర్జ్‌ పార్టనచింత విడువవలెను. ధనము సంపాదించుట కష్టము. 
అంతకం"బ కష్టము దానిని రవ్నీంచుట. అది చెడినచో (పాణము' 
పోయిన భంగి మానవుని అలజడి పెట్టును. అందుచే మానవుడు లోభ 
నును దూరము చేసికొన్నవుడే హృదయము నిర్మలముగా నుండును, 


మోహము 

వివేకి యగ ముముత్యవునకు శరీర వ్యామోహము లేశను 
కూడ తగదు. మోహ మనగా నేమి? అజ్ఞానము 'ేహాదులందును. 
నుతే మిత్ర కళతా)దులందును “నేను _ నాది” యను భావము. ఇది 
మో మేచ్భుగలవానికి మహామృత్యువు. అజ్ఞానమునమోహమువుట్టును. 


హల 
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ఈ మోహము అధర్మ లేపవర్ణ్షనమున తొొలిఏను., అర్జునుడు తనకు 
(శ్రీకృష్తనరవూత శ విశ్వరూపమును చూవించినపిమ్మట మోవాత 
మంబు తొలగిపోయినదని, సంచేహనివృతి మై;ందని పలికెను. అందు చే 
మానవులు శరీరపోషణకు అత్యధిక (ప్రాధాన్యము నీయక, నత్యపదా 
ర్భము పొందుటకు (ప్రయత్నింపవలెను. 


మదము 

మదవమనగా గర్భము. ఇది (తీవిధము. ఇది కులమువలన ధనము 
వలన ఐశ్వర్యమువలన కలుగును. గర్యము పతేనకారణము. సమ్ముదము 
లోని కెళటములు, ఉవ్వెత్తున ఏచి తుణములో పటాపంచలగును. అది 
(పకృతి న్వభావము. ఇదిచూచి మానవుడు గర్భమును పొందకుండుట 
లెన్స. తి)ఏిథ మదోన త్తులై న దుష్టచతుష్టయము ధర శీలురగు పాండ 
వులను పఠాభవించి మహాపత్మివతయగు (చాపదికి ఘోర అపరాధము 
చేసి ద్యూతాగ్నిచే పుట్టిన అరణిచే మండిపోయిరి. భారతములో కోర 
వుల మడాతిరేకము దాని ఏిపఫలితములు వర్ణించి మానవులకు ధర 2 
మునందు నివ, గర్యమునందు భయము, కలిగిం చెను. కోపము, ఉబ్బు, 
గర్యము, అతృప్ర దురభిమానము, ని ర్వా పాఠరత్వము, అనునవి కాపు 
రువ లక్షణములు, బాగుగనిండిన పండ్లతో చెట్లు ఏవిధముగా బంగి 
ఉన్నవో మానవుడు గరోన్మత్తుడు కాక వివేకముతో వినయమధురి 
మలో ఆలరావనవుడే సర్వమానవ ఆ రాధ్యుడగును. సర్వసమ్మాతుడగు 
జ్ఞాని గర్యముడిగి [కోధమడచి శోకమును కుదురుకాక లోభమును 
విడిచి సౌఖ్యమును పొందును, 


మా తృ ర్య ము 
మాత్ప్చేర్యమనగా పరులమొక్క- సంపదనుమాచి సహించలేక ' 
పోవుట. పరులను హీంసింపవలెనను కోరిక కలిగియుండుట. ఇదియీ 
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అసూయ, చలము, మాత్సర్యము అను జరులతో పిలువబడుచున్నది, 
దుష్ట్రచతుష్ట్రయము అందున దురోధనుకు, కర్ణుడు, అసూయ, మాత 
ర్యములయొక్క- రూపములు. వారు పాండవులను హింసించుటకు పరాభ 
ఏంచుటకు మట్టు పెట్టుటకు 'లక్క- లెనన్ని కుట్రలు పన్నిరి. దైవబలము 
గల పాండనులపట్ట అవి బూడిదలోపోసిన పస్నీరువలె వ్యర్థ మైనవి, 
లోకములో ఏక్చాను నిస్పున్న చో అకశైయే కాలుననుట వ్యవహార 
ములో నున్నది. అక్ర మత్చర|గస్తులగు కౌరవులు నశించిరి. నత్త్వగుణ 
(పథానులగు పాండవులు తా త్కాలికముగ నిడుమలు పడినను, తుదకు 
విజయము పొందిరి. మానవుకు నత్త్వగుణము అభివృద్ధి చేసికొని గురు 
సాధు జన నంసేవనము చేయుచు మాత్సర్యము దూరముగ చేసి 
కొన్నచో చిత్తశుద్ధి ఏరఎడును. ఈ కామ, కోధ, లోభ, మోవా, 
మద, మాత్ప్స్పర్యములు అంతశ్శ తువులు. బాహ్యశ్నతువులను జయిం 
చుట పెద్ద కష్టము కాదు. ఈ అరిపుడ్వర్లమును జయించుట ముముకు 
వునకు పధానలకుణము. 
యోగము 
భారతీయ విజ్ఞానములో (ప్రతి త _త్త్వళాఖయు పరమార్గమును 

సాధించుటకు ఉపకరణముగా నున్నది, 

రఘుజ్‌ అనగా కలిపి బంధించుట. 

యుజ్య తే వతదితి యోగః 

యుజ్య తే అనేన ఇతి యోగః 


మానవుని మానసిక శ కులను అన్నిటిని ఏకముఖమునకు తెచ్చి 


మూ 


సామ్యస్థితిని జేకరార్సి భఛగవనయ మొనర్చుట యని అర్థము. మన. 
న్స కులన్ని టిని కలిపి యేక ముఖమునకు తెచ్చి అత్యంత నిశితమైన 
యేశ్నాగతను సాధించి తన్ఫూలమున జీనావధులను భగ్న మొనర్చి 
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పరమాత్న అం కాసా [తోవ చేయవ లెను. ఆత్మ తన్నా వరించి 
యున్న కారాగారమును భేదించి, బయటకువచ్చి తనలో నిగూఢమైన 
నిజస(రూపమును సాధించుట, ఆత్ళవి కాసము నొందుట, చనం 
నార్జించుట, మున్నగు వివిధదశలను విప్రులముగను సమ్మగముగను 
కలుపు శాస్త్రమే యోగశాన్ర్రము. పతంజలి మహాముని ఈ యోగ 
శా న్ర్రుమునుగార్చి సాక ల్యముగ వివరించెను. 


(బహ్మవే త్త తయగు పురుషుడు చిద్దత, సుఖలాభమునొందు 
చున్నాడు. అతడు (బహ్మయోగయు క్షు మ స అతయమగు సుఖమును 
భోగించుచున్నా డు. వివేకవంతుడు పురుషుడు ఇందియార్థ, రూప 
విషయసుఖమునందు ఆస కుడు కాడు. ఇ్రం(ద్రియార్గములచే. కలిగాడు 
సుఖములన్ని యు సుఖాభొసములే, అవి తా త్మా-రికముగ సుఖ పద 
ముగ కనిపించినను కాలాంతరమున దుఃఖ పదములగును. బాహ్యాజగ 
తునకో సంబంధించిన సుఖము, ఆరామము, జ్యోతి అనిత్యములని “తైల 
సికొని అంగర్హగత్తునకు నంబంధించిన సుఖా రామ బ్యోతిరాపవుగు సావి 
ద్యకజ్ఞాన మే “సంపాదించి యెవడు | (బాహో భూతుడగుచున్నాడో అట్టి 
స్టా ల్లా అనానరు పాందు చున్నాడు. 


కామ(కోధములు లేనివారును, యతచిత్తులును, ఆత్మ తత్ర త్త్యేబ్ఞ 
లైన యతులకు (బహ్మృనిర్యాణమన్ని విధముల చేతను అతి క్‌ ముగ 
లభించుచున్న ది. సంసారస్థితుడగు సిహ్కా- మక ర్మ యోగీ సదనద్విచా 
రము చేసి (పకృతి లి కతీతమును, సర్వతో మాను అగు (బ్రహ్మ యందవ 
స్థిత పాందుచున్నా డు. అప్పుడతనికి జడదుఃఖరూపమగు “కేశమునుండి 
నిర్యాణము కలుగుచున్నది. ద్‌నినే బ్యహ్మాపి ర్వాణమని యందుగు, 
ఈశ్యరార్చితమగు కరుచహాగమునే అంతఃకరణ శుది కలుగును, 


జు. కరణ శుద్ధిచే త్వం, పదార్థ సరూపకమగు జనము కలుపను; ఆ ఆ 
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జ్ఞానముచే తత్‌ ప దార్గజ్ఞాన స్యరూపమగు భక్తి గుణాతీత జ్ఞానముచే 
భక కి జనిత బ్రహ్మను భవము కరా. సిద్ధించును 


(బహ్మానుభవము కలుగుటకు సాధనరూపమగు అహ్రైంగ యోగ 
మున్నది. శబ, స్పర్శ, రూప, రస, గంధముల నెడి బాహ్య స్పర్శలను 
మనస్సుమండి తొలగించి అనగా (పాళళ్వాహార సొధన మొవర్శి నేత) 
ములను భూ )మధ్యమందు చేర్చి నాసికాగ మందు దృష్టి నిలుప 
దగును. ఫూర్తిగా మూసినచో సిద్రయను శంక కలుగును. పూర్తైగా 
తెరచినజో బహిర్షృపై అను శంక కలుగును. అందుచే అర్లనిమిాలితే 
నేత్సద్భ్యయము భూ)మధ్యమున  (నాసిక్నాగమున) _ నిలుపవలెను, 
రెండు నాసికానాళములయందు సంచరించు ఉచ్చ్య్వాన సి శ్వానరూపము 
లగు [పాణాపాన వాయునుయొక్క- (శోర్ట అధోగతులను సనిరోధించుట 
మూలమున నాని సమానత(ము సాధింపబడుచున్న ది. ఈ విధములగు 
ఆసన, ముదిలతో కూడి జయి౦పబడిన వంది )య మనొ బుద్దులు కల 
వాడును మోక్షపరాయణుడును అగు ముని ఇచ్చా భయ, కో9ధము 
లను పరిత్యజించి బహో నుభవాభ్యాసమునేసి గుణాతీతధర్శరూపమగు 
జడము క్తి లాభము పొందగలుగుచున్నాడు. కావున నిబ్యా-మకర్శ్మ 
యోగసాధన కాలమందు అఫాంగ యోగమును తదంగముగ భావించి 
సాధింపవ లెను, 


కర్షఫలమును విడిచి కర్కవ్య కర్యల ఎవణాచరించునో ఆతడే 
సన్యాసి. ఆతడే యోగి. సరిశీలించినచో లో సానా కర్భ యోగ 
మునకు, అష్టాంగ యోగమునకు బ్రసుమంతేయనను భేదము లేదు. పామ 
రులు వీనియందు భేదబుద్ధిని కల్పింతురు. యోగ మనునడి మోక్ష 
సౌధమునకు సోశానమువంటిది జీవు జీవనముయొక్క_ అతినిచావస్థ 


మొద.లుకొని విఘస్థమ స వివవస్థ పర్యంతము సోసానమ నున్నది, 
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కానీ ఈ అవస్థల మొత, మునకే యోగమని పీకు, యోగ సోపానము 
నకు ధ్యానము, యోగము = రెండును ముఖ్యములు. యోగాభ్యాస 
కర్ణ అను ఆరోవహాణప్రాప్కికి ఎవరు ఆరంభింతురో వారిని యోగారురు 
కను అందురు. జ్ఞాన నిష్ముడెన యోగారూఢునకు నర్వ కర్ణ పరిత్యాగ 
రూపమగు సోమము లత్యమగుచున్నది. యోగి కప్పుడు చిత్తవృత్తి 
నిరోధము కలుగుచున్న దో అతని స్థితి వాయుళూ న్యమగు గృహము 
నందలి దిపమువలె ప+ కాశించును. 


యోగాభ్యానముచే విషయోపరతి కలిగి చిత్తము కోమముగ. 
 జడవిషయములనుండి మరలింపబడుచున్నది. అప్పుడు సమాధియనెడి 
అవస్థ కలుగుచున్నది. ఆ అవస్థయందు పరమాళ్శయొక్క- ఆకారము 
నొందిన అఆంతఃకరణము చే పరమాత్నను దర్శించి తేజ నితమగు సుఖ 
లాభమును 'యోగి పొందుచున్నాడు. పతంజలి రచించినదర్శనశా నము 
శుద్ధమగు అష్లాంగ యోగమునకు సంబంధించినది, పాక్ళత 
గుణములు ధర్మార్థ శామ మోతు రూపములగు వురుపారములచే నర్తి 
తములె నచో శణికముగు వికారము సంభపింప చేరదు. అప్పుడు చిద్ధర్మ 
మునకు చ_వల్యము కలుగుచున్నది. తన్ఫ్మూలమున చిత్స్యరూపమందు 
(పతిష కలుగుచున్నది. దానినే చిత్‌ శక్తి యందురు. (పకృతివికార 
శూన్యమగు ఆనందమే వ్య కృమగుచున్నది. ఆ ఆనందమే సుఖ 
స్వరూపము. అదియు యోగమునకు చరమఫలము. 


సమాధి రెంకువిధములు : 1. సంప్కజ్ఞాతము, 2, అసంప జ్ఞా 

తము, నం్యపజ్ఞాతసమాధి, సవితర్క- నవిచారాది భేదములు కలిగ 

బహువిధము లగుచున్నది. కాని అసం్యపజ్ఞాత సమాధి ఒశేవిధముగ 

నుండును. ఈ అసం(ప్రజ్ఞాత సమాధియందు విషయేర్నదియ సంపర్క 

రహీతేమును ఆత్మా కారమునొందిన బుద్ధిచేత నే (గా హ్యామును అట 
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ఐకాంతిక సుఖలాభము కలుగుచున్నది. అట్టి విశుద్దము అగు అత్మ 
సుఖమందు అవస్థితినొందిన యోగియొక్క- చిత్తము చిత్తత మునుండీ 
చలింపదు. ఈ అవస్థాలాభము నొందజాలకపోయిన-చో అహ్హైంగ 
యోగము జీవునకు మేలుకలిగింపదు. ఎందుచేతననగా ఈ యోగము 
నందు విభూలిరూపములగు అవాంతేగలాభములు కలిగి వాని చే 
చి త్తము ఆకర్షి ంపబడి, చరమో లైశ రూపమగు సమాధి సుఖమునుండి 
విచలితము వేయును. నకల విధములగు అంత రాయములను గెలిచి 
నవుడే యోగి నిజమైన పరమపదమును పొందగలడు. 


యోగమునకు సంబండ్జించిన [పాథమిక కార్యములగు యమ, 
నియమ ఆసన పాణాయామముల చే కలుగు సిదఫల సంకల్పు జనిత 
కామ నమాహామును అన్ని విధములచేతన్క దూరముచేసి మనస్సుచే 
అం[ద్రియములను నియమించు చు పిమ్మట భారణారూపమగు సంగమము 
నభ్యసించి లబ్దబుద్ధియగుచు [క్రమముగ ఉపరతి అవలంబింపవ లెను. 
ధ్యాన ధారణ (పత్యాహారములచే మనస్సును 'లెన్సగ వశీకృత మొన 
ర్పుకొని ఆత్మసమాధి సంపాదింపవలెను. అపుడు చేహయా।తకొరకు 
విషయవ్యాపారమున్నను దాని యందాస క్రి కలుగదు. చంచలమైన 
అస్థిరమైన మనస్సు ప్రయత్న పూగక ముగ ఆత్మవశేమందుంచి అభా 
సముచే విన్నుములు దూరముచేసి ఎవనిమనస్సు |పశాంతి పొందునో 
అట్టి ధర్మనిష్టుడు, పాపళూన్యుడై రజోగుణ ముపశమించి పర(బ్రహ్మోను 
ఫీంనముచే కలిగిన అమృతత్వము పొందును. 


వార్థసమహర్షి అనాది కాలమునుండి యోగ” శ్రుమునుగూర్చి 
_ ఆర్యబుపీశ్వరులు సపిమాణముగా చెప్పియున్నారో, అబుషిపో) క 
ములైన యోగశాశ్ర్రుములకు సంబంధించిన విషయములు భారత 
ములో సందర్శ్భోచితముగ సమకూ్చెను. అట్టి క్రిప్టమైన శాస్ర్రువిమ 
'యములను లిక్క-నమహోకవి అం్యధ్రమహాభారతములో సర్వజన సుబోధక 


యః 
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మగునట్లు తేట తెలుగు పలుకులలో మృదుమధురముగా నేర్చికూ న్చెను, 
సర్యశాస్రుముల సారము భారతాంతర్షతమగుట దాని పామాణ్యము 
ద్విగుణీకృత మైనది. ఈ యోగానుస్టాన విధానము (శ్రీకృష్ణ, వ్యాస 
నారద, సనత్కు-మార, శివాదులు సోపప తికముగా చెప్పియున్నారు, 


ధర్మము సాధించుటకు ఉ  తమసాధనము శరీరము. ధర్మము 
పరిజ్ఞానదాయి. అందుచే మానవుడు శరీరమును ఉపేషీంపక భద 
ముగా రశ్నీంచుకొనవలెను. మానవుకు ఎంతవరకు ము_క్తిపదము 
పొందక యుండునో అంతవరకు జనన మరణ పరంపర పొందవలసిన చే. 
దానము, శమము, దమము, (బవ్మాచర్యము, (వతపరిరక్షణ, జననీ 
జనక సమారాధనము, సత్యము; సెచములు మోశుపదమును వాతను 
టకు సోపాన పంక్తులు. ముముతువు జగ తుయొక్క_ అశాశ్యతత్యము 
గుర్తించి, తనను కవెెడు మోహో వేశము [తోసివై చి మోత్షము 
పొందవలెను. జీవికి, జన్మ, జర మరణ, రుజలు (ప్రకృతిస్వభావములను 
లెస్సగా ఎతీంగి తజ్జనిత శ్లోశమునకు విసివిన మానవుడు వునరావృ త్ర 
రహితమైన మోక్ష సా(మాజ్య పట్టభ|దుడగుటకు [పయత్నించును, 
యోగి లాభాలాభములు, పీయద్యేవములు సుఖదుఃఖాది ద్యంద్యా 
తీతుడై  స్వధర్థుతర్యతలోలుడయ్యును తసలోనున్న  పరమాళ్ళ్శే 
సందర్శనముచేసి అవ్యయపదము నొందును. 


ఆతా నుసంధాన సౌఖ్యము అను త్తమము, అద్వితీయము, 
పరవుము, యోగి పరమాణువుకంకు సూమ్మాకిసూతు స్థామైన ఆత గ 
తత్త్వము. నెబుగు విధమును తిక్క_నాగ్యుడు మనోజ్ఞమగు ఉపమా 
లంకారములో తీర్చిది ధేను. 


పాలకడవ "పెక్కు పనులలో డించిన 
యాత డెట్లు డాని నరసికొనుచ 
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నుండునట్లు లోన నునిచిన మనసు చే 
మజణక యాత్మ వెదకు తెటగు మేలు. 
(అశ్వమేధ - [పథమ - 220) 


. వృత్తి విశేపమున జనిన చిత్తము నిరోధించి మనసు అత్యే 
యందు చేర్చుటయే యోగానుష్థానుమందలి రహస్యము. ఆనుశొసనిక 
పర్వములో విష్ణుదేవుడు గరుత్శం తునకు ఆత్య్మత_త్ధ్యాము ఉప టబేశించెను, 
మో హాపంకమగ్ను లగు వారికి, శేవల ఉపవాసములచేతగాన్కి [వతంబుల 
చేతగాని, పర|జ్రహ్మమును నెబుంగ శక్యము కాదు. రజ స్తమోా 
దూపితము కాక కేవల స_త్తగగుణ| ప్రధానమైన జ్ఞ నంబున వాసుదేవ 
సంకర్ష ౪, (ప్రద్యుమ్న, అసిరుద్ధనామంబుల చతుర్విధంబుల విధ కృమైన 
త _త్త్యీమును [గహింపనగును. ఆహారము తీసికొన్న వెంటనే యోగము 
నకు దొడగుట వలదు. మనసు చెదరిపోకుండ నిరోధించుటకు అధిక 
నిష కావలెను. నిర్ణ్షనముు నిశ్శబమెన్నపబేశము హృదయస్థుడగు 

© జ QD ఇ (ఏ 
"దేవుని చూచుటకు యోగ్య మైయున్న ది, యో+గధర్శము సరోగత్కాప్ట 
మని (పస్తుతింపబడీనది. 





౧ భారతసందేశము 

1. సత్యము : భరము బహు(పకారంఖై యుండును. తదీయ 
సూత్ష్మగతి దురవబోధంబు కావున (శ్రుతి [ప్రమాణము వలనను, 
వృద్ధాచార నిదర్శనమువలనను తెలియవలెను. భారతము సత్యా 
పాంసల స్వరూప, స్యభావములనుగూర్చి ధర్మసూకు మును విశద 
మొనర్సినది. ఇది సత్యము - ఇది అహింన అని చెప్పుటకు మానవుని 
పరిమితజ్ఞానము సరిపోదు. ధర్శమూలమైన వెడాది శ్రుతులు, మన్యాడి 
స్మృతులు సల్యేమును సమగ ముగా సిర్వచించినపి. వేదములు, కాస్త 
ములు, ఉపనిషత్తులు నిరూపించిన సత్యముయొక్క_ స్వరూపమును 
భారత కారులు సర్యత్‌ ముఖముగ నిగ్చేశించి చెప్పిరి. ఆ చెప్పుటలో 
భారతము శాస్ర కావ్యమగుట చే ఇాస్రుత్యేముః కావ్యత్వము అవలం 
బించినది. 

. నత్యమనగా నర్యభూత హితము. నత్యభాహపణము, సర్వధర్శ 
ములకంటు మౌళిభూతమైనది. _అనాదిశాలమునుండియు సత్యము 
థర ము అవినాభావసం బంధము కలిగియున్న వి.సమత, దమము తితిత్సు, 
లఅమత్సరము; హీ, ధృత అననూయ, ఆర్యత్యము, అహాంస, దానము, 
తుము, త్యాగము, సూనృ్ఫతము సత్య ముయొక్క- రూపములు, సత్యా 
కృతులై న ఈగుణములు నిత్యనుప్టిత సమగ్ర నిర యోగ స్టిత్యభి 
ముఖునకు సులభముగ సిద్ధించును. 

లోకములో ధర్మాధర్శంబులు, (పకాశతమంబులు, బోధాజ్ఞానం 
బులు, స్యర్హనరకములు, ఆని పిలువబడుచున్న వ్యావహారిక శబ్బములకు 
అర్ధంబు లై సత్యానృతంబులు (ప్రవ ర్తిల్లు చున్న వి. సత్యము సుఖాపాద 
కము, అన్ఫతము దుఃఖాత్శకము. అందుచే సుధీజనులు దుఃఖాత్మక 
"మన అనృతంబుమ ఈ 'లగించుక్‌ నుటకు మోహము నివారించు నియ 
నునులను _ ఆచరింతురు, వెదముయొక్క.. సారము సత్యము. సత్య 
ష్య. san HN | 
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సొరము దమము. దమవమునగా ఇం1[దియన్నిగహము. దమసారముూ 
నూతము.  తతాారణముచే నత్యనమా | శ్రయణము చేసినవారికి 
మోక్షము కరతలామలకము. 


ధర్మ వ్యాధు శు సత్యస్వరూపమును ధర్మార్థ మధురముగా 
వ్యాఖ్యానిం చెను. భూతములకు హితము కలిగించు బొంకు సత్య ఫలము 
ఒసంగును. జీవులకు ఛభయావహమగు సత్యము అసత్య నే, పా/ణను 
పోవునవుడు, వివాహసమయంబున పలుకునట్టి అసత్యము, సత్యమే అని 
ఫలి తార్గము. సత్యపరమౌార్థము సర్యభూతహితము. సత్యము పలుకుట 
సర్వధర్మములకం' శేవ్ణతమము. అసత్యము మేటిపాతకము. అందున 
తెలియవలసిన విశేషమున్నది. ఇతరుల ధన, (పాణాదుల నపహరింప 
చూచు పాతకులతో సత్యము పలుకూట పాపము. అట్ట నం దర్భములో 
అసత్యమైనను పలికి లోకళంటకులను నిరూ గ్రలింపచేయుట ఉత నో 
తమ ధర్మము. భూతములకు హితముచేయు బొంకు లన్నియు ధర్మ 
ములే. భూత బాధకంబులగు సత్యములు పాతకములు. భూతముల 

యొక్క దుష్టత్య శిష్టత్యములు ఏ వేక సూత్మతా వద్యములు. 
2. అహింస: జీవులకు కాయికముగ, మానసికముగా అప 


శారముచేయుట హింస. |త్రికరణశుద్ధిగ సర్వభూతములయందు దయ 
కలిగియుండుట అహింస, 


“అహింసా పరమో ధర శ్ర అహింసయు పరమ ధరగము. 

దంతియడుగులోన అన్ని జంతువుల అడుగులన్నియు అణగి 
పోయిన విధమున ధర్మకొటిలో అపాంస ( శెష్ట్రమెనది. హిదిన నాలుగు 
వీధములు. | 

(చ) మానసికము, (2) వాచికము, (శి కాయికము, (4)మాంస 
భ్‌ క్షణము అనునవి హింస విధములు. మాంస భకత్షణమునందు రుచి 
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మరగీనవాడు దానిని మానుట కడు కష్టము, అన్నిటికం'కు మాంస 
భక్షణము కోడు కీడు కలిగించును. మాంసమును ఎవరు నమలుదురో 
వారిని మాంసము నములును. మాంసముయొక్క- గుచి కడవు చవుల 
కంటె ఎక్కువ యని ఛావింతుకు. ఏ నరుడు మాంసమును కోరునో 
అతడు దనుజుడు. జేవతలు మాంసముడిగి | దానవులవలన భయము 
పోవ(దోలిరి డానము, ధర్మము; తపము, నివ్ష మొదలగు నల్కి-9యల 
కం"కు అహింస సరోోత్త మమని శ్రుతులు ఉద్దిపీంచుచున్న వి. శత 
వర్షములు మవ్క-రతపము చేసినవానికి కలుగు ఫలము నంజుకు తినని 
వాసికి సిద్ధించును. భారతము ప్రతి మానవుడు ఒక (పశ్న వేసికొని 
పాంసను నర్జించు ఉపాయమును సూచించినది. దయ లేకుండ ఆకలి 
తర్చుకొనుటకొణకు మానవులు [పాణుల ఫరీరములను నొంచుబాధః 
తమను అట్లుచేసినచో ఎట్లుండునవి భావించినవో ఉత్తముడు హింసను 
దయార్ష) చిత్తముతో మానును. ఇది హీంస, ఇది అహింస అని 
చెప్పుట కష్టము, విశేష శ్మాన్ర్రముచే అహింస పరమధర్శము. అప 
వాద శ్యాస్ర్రుముచే శు)లిచోదిత పీంసవలన కీడు రాదు. మానవుడు 
తన ఆకలి తీర్చుకొనుటకొరకు జీవులను హింసించుట మహోాపాతకము,. 
పితృ కార్యములయందు యజ్ఞ ముల యందు వేద్యపతిపాదితమైన హింస 
అహింనయే 
“విక్ళ కార్భయజ్ఞా ముఖముల 
[నుతిచోదితపింస గీకు సొరనేరదు వి 
నకగుణ మాంసము చవి గో 
రి కినం (బాణి దెగటార్చు[కియ చాప మగున్‌ ఎ 
(అనుశాసనిక _ చతుర్ధ - 2919 
ఒకవ్యక్షికి హింస అగునది మరియొక వ్వక్తి కి అహింసయగును' 
నధషాలుకు (పజలనందరిని ధర్మ మార్లమున నడిపించుటకు దండనమును 
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సొధనముగ స్వీకరించును. బీవన్నుక్కుడగు జనకవముపహా రాజునకు పరాశర 
మునీశ్వరుడు మాంసొ అపింనల స్వరూప తాను సాక 
ల్యముగ వివరించెను. శమము శవుదవుము లేని జనులు హింనయొన 
ర్వ్పెదరు. బుధులు శమ దవముఘములు మనసులో పదిలపరచుకొని, 
అపహాంసా పరాయణులయ్యెదరు. నరులతో నరపతులకు విశేష ధర్భ 
“మున్నది. నరపతులు యు ద్ధములో జయముసొందుటకు పాంన చేపట్ట 
వలను, అయినను రాజులకు హంసను పరి హారించు స్థలములు కలను. 


“పడినం బాటిన గెదువు 
పడనను వాహనము పడిన బార్గివ ముఖ్యా 
పొడువ నగదు శతుని నె 
య్యెడల నహిరిననము బోల వేసుకృతములున్‌.” 
(శాంతి - పంచమ _ 514) 
రాజు తనలో తుల్యుడై న వాసిని, అధిక బల సమగ తము 
కలిగిన న్ర(శున్రను వనధియించిన వుణ్యలోక సిద్ధి కలుగును, 
అనుశాననిక పర్యములో శివుడు పార్య లిక అపింసనుగూర్చి 
హేతుపూర్వకముగా ఏవరిం చెను. 
9. నహుష్మ్పపశ్నలు : యక్షప్రశ్నలు : 
ధర్నవిచికిత్స, ధర్మాధర్శ నిర్ణయము చేయుటలో పఠితవమునస్సు 
నకు ఒరవిడి కలిగించి తుదకు వెందవలసిన సిధాంతేము వాందునట్లు 
చేయుట ఆర్ష సంప్రదాయము. పినిక్షన్ని ంటికి మానవులను ధర్మ(ప్రవణ 
హృదంయులుగా చేసి, సులీలురుగా మలచి, ఇపాలోక పరలోకములలో 
సౌఖ్యము పొందునట్లు చేయుటయే [పధానపయోజనము. ఏమ్లువు 
యొక్క అంశము తో పుట్టిన వ్యాసునకు వ్యాసుడే సాటయన భారలేము 
చడివ్రిన PD లంగీశరించిన జే. 


వాలత ను దేళము 





నహుష, యత _పశ్నలకు ధగ రాజు (పత్యు త్తరము చెప్పెను. 
అవి అధ్యాల్నిక, ఆధిభఖొతిక్క, అధి డై ఫికములకు సంబంధించినవి మాన 
వుని హృదయములో హాత్తుకొనునట్లు చేయబడినవి. 

నహుష |పక్నలు, యత్షస్వశ్నలు ఆశ్చర్యముతో కూడియుండే 
మానవులకు ఎంతయో (పబోధమును చేయుటకు సమర్గమైయున్న వి: 
ఆధ్యాత్మికోపదెశము 

ఈ ౪ వాశ్ళ్యపనిషత్తులో జగత్తుకుక్క-. అస్థిరతేము, పర 

బ)వ్నాముయొక్క_ సిశ్చాలత్యము చర్చింపబడినవి. ఆ ఉపనిషత్తుసార మే 
ఇందు అనుసంధింపబడినది. పరబ) ప హృ భ భయముడేోత శే సూర్యుడుద 
యించు చున్నాడు. వాయున్సు వీచుచున్నది. అన్నీయ్ము ఇంమృడు 
స్య్వస్వవ్యాపారముల (పవర ,ంచుచున్నారు. మృుత్యువుకూడ అతసి 
ఛయము చేతనే స్యకార్యము ని స హ్‌ ంచుచున్న ది. 

సర్వ థర్శములకం"కు (్రస్ట్వమె నడి సర్వభూత ములయందు దయ 
కలిగియ.౦డుట. క్రీ దానమువలన కలుగును. త్యాగమే అమృతత్న( 
మునకు మార్లము. సత్యమా శ్రయించిన-చో స్వర్షమును చేరవచ్చును. 
మానవులకు శీలమే సర్యసుఖముల నొనంగును. (బాహ్మణులకుండవల 
సిన (పథాన లక్షణములు సత్యము, తమా, దమము, శౌచము, 
దయ, తపస్సు, దానము, శీలము అవి ఉన్నవాడే (బాహ్నణుడు. 

CrP lu అధ్య? 'నమువేత చేవభావము, అధిక వత 
శీలత చే సాధుభావము పడయును. విశిషవృతి దిగ[డ్రావి అసాధు 
వగును. శౌచనియతి లేకపోవుటచే మృత్యువును పొందును. మానవు 
నకు పరమమి[తుకు ధర్మము 'చేవనలకు, అకొనులకు స పితృదేవతలకు 
కనీసము సేవకులకు చెట్రకుండ తమువాచ జీవన్న్యృుకుడ : చెప్పబడినది 
సర్భజగత్తునకు దిక్కు- సజ్జన డు. మానవుడు గర్వము ముడిగిన సర్వజన 

గ్ర 
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సమ్మతుడగుకు. (క్రోధ మడచిన శోకము పొందడు. లోభరహితుడే 
నిజముగ ధనవంతుడు. తృష్షవిడిచిన సౌఖ్యము కరబదరమగును. తుదకు 
సురుషశ బమునకూడ చక్కగ నిర్యచించియున్నాడు, 

బ్యా ముట్టి ధరణి యంతట 

నిగిడి మెటయుచుండు నెవ్వని యశోరమ, య 

టి విశిష్ట, చరితు)డు య 

శవరా పురుషుండు నా బికాశత నొంమన్‌.) 

(అరణ్య = నప్వమి - 454) 

|పియము, అ ప్రియము, సుఖము దుఃఖము, భూత, భావి కార్య 

ములు ని ఛవ్యునకు సమంబులో ఆ వ్య క్షి సర్వధని యనబడును. 


నొ తికో నదేశ ము 
మానవులకు శీలము చెటైని ఆభరణము. ఒకవ్య కి ఢత ముడు, 
ర ఏ) _ం జాలి 
న్‌చుడు అని తెలుపుటకు ఒరిపిడి రాయి శీలమే. చేడు లోకములో 
అధిక నంఖ్యాకులలో ఏదో విధముగ అడముగ డబ్బు సంపాదించుట, 
సకలభోగము లనుభవించుట మాననజీవిత పరవమూార్ష మని నినాదము 
(పచారముూ చేయుచున్నారు. ధర్మమని లీలమని నడచునారు లోకపు 
దృష్టిలో చేత కానివారు, చవటల। కింద జవుకట్టుచున్నారు. అట్లివారికి 
వి ఓ లై 
"పాచ్చరిక చేయుచున్నాడు. 
“విత్త హీనుండు వెండియు వివిధ విధుల 
విత్మవంతు౦డు కా నేర్చు, వృత్తహీను 
దై నవాడు ఏహీంనుండ యం[డుగాన 
విత రక్షకు గడు వేలు వృతరత్నుో 
అరణి - చతుర 
( ణి చ sy 
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వృత్రి.వఏదేనను, వృత్తము సద్భ్భత్కము కోవలెను. మాన 
వుడు నకల శాస్త్ర నిశ్నీ పములైన విషయములు విని. [శో[తియు 
డగును. అతుల తపంబుచే మహత_ ము పొందును. విన్న దానిని, దర్శ 
నము చేసినదానిని, ధైగ్యముతో ఆచరణలో పెట్టవ లెను. సత్చాంగ 
త్రము వలన బుద్ధి మంతుడగును, 


విజ్ఞాన శన వివయము భారతములో అశ్చర్యక రముగ 
చర్చింపబడినది. విజ్ఞాన శాస్త్రజ్ఞులు అత్యధిక వేగముతో (పయాణము 
చేయునది కాంతి, ధ్వని అని చెప్పుచున్నారు. భారతకారుడు అన్నిటి 
కం"టు వేగముగా [ప్రయాణము చేయునది మానవుని మనస్సు అని 
చెప్పియున్నాడు. కంప్య్యూటర్సు కనుగొన్నను మానవుని మనస్సును 
పూర్తిగా అర్థముచేసికొనుట విజ్ఞాన శాస్త్రజ్ఞులకు ఇంకను అంతుపట్ల 
లేదు. చేప నిదించియు కన్ను మూయదు. (గ్రుడ్డు ఫుట్టయు చేత 
నత్వము పొందదు. అన్ని టికం"ు ఆశ్చర్యకరమైన విషయము ఒకటి 
కలదు. మానవుడు [పతి తుణము మృత్యు సన్నిహితుడయ్యును ఉట్టి 
గట్టికొని (వేలాడు విధమున (పవ ర్తించుట శో చనీయము. బాటసారికి 
ఆహారమును, రోగారు నకు వైద్యుడును, గృహాస్థునకు భార్యయు? 
మృతి పొందినవానికి ధర్మమును పరమ వం(త్రములు, 


.. భారతము. కావ్యన్యాయవుం 


(Poetic Justice) 
న్యాయవమనగా “దియత మోయ తే సా్యాయజి 


(అమరము = త॥| వ॥ ఏకి 


నియతముగా వొందబికునది, తన కుచితమెన ధర్మమువలన 
చలింపకుండుటయు న్యాయము. పర మేశ్వేర సృష్టిలో నొక నియతి 
కనిపించుచున్న ది. సూర్యుడు ఉదయించి సకల జీవకోటిని తమ తవ 


శ్ర! ఆంధ మజోభారలిము _ ఉపచేశము 


వ్యాపార ములలో నియు కుల నొనరించి అ సబుంచుచున్నాడు. చందు )డు 
తీనపరును సారకము చెేసికొనుచు సకల జనాహ్తాదము కలిగించుదు 
సకల. ఓపధుులను సెంచి జీవకోటికి ఆహారమును పసాదించుచున్నాడు, 
స్‌ు "మెకక్ష్రమండి పల్లమునకు (పవహాంచుచున్నది. అగ్న ముంశుచు 
తనను తాకిన వారిని దహించుచున్నది. సముద్రము చలియలకట్ల దాట 
కుండ ఉండి పరమేకంర మహ _త్తేమును భఛయానకత్యమును సూచించు 
చున్నది. దీనినిబట్టి ప్రకృతితో వ అల్పవిషయమును పరిశీలించినను 
ఒక్ష్ర న్యాయము ఒక త _త్త్వము గోచరించుచున్నది. (బహ్మనృష్ట్రలా 
ఎట్లు న్యాయము పరిణామలీలము మాధుర్యము కలిగించుచున్నటో 
కనులు రచించిన కావ్యములలో కూడ ఒక న్యాయము పోపింపబడినది, 
లోకములో తలిసినవ్య క్తి అయినను తెలియని చిట్రపాపాయి అయినను 
అగ్నిని తాకినచో కాల్పుట దాని నినర్షగుణము. అసే దోషము 'ెలిసి 
చేసినను తెలియక చేసినను దాని శిత పొందక తప్పదు. 


మానన్రకు అపరాధము చేసినచో ఆ దోపికి ఆ బెశవు (పభువు 
దోపోౌనుగుణమైన దండనము విధించి సన్మార్లమున పెట్టి యమదండ 
నము లేకుండ చేయుట సనాతన భారతీయ రాజధర్శము. 


మానవుడు అనుకరణశీలి. మానవులను ధర్భమార్లమున. (పవ 
ర్రీంపశోయుటకు సాంఘిక వ్యవస్థను సుపతిష్టితే మొనర్పుటకు దండ 
నను ఉ తవు సాధనము, పూర్వ దాహృతే మైన న్యాయమునకు అప 
వాదము లేక పోలేదు. సాధారణలోకములో నేరము చేసినట్లు బలమైన 
సాక్ష్యమున్నపుజే దోషికి న్యాయని సత న్‌ క్షఏిదించుట జరుగుచున్నది" 
సాని నేరము చేసినవ్య క్తి ధనవంతుడు, అధిశారి, రాజకీయ (ప్రాబల్యము 
. శొలవాయు అయినచో హత్యాదులు చేసినను తనధనము, అధికారము, 
పలుకుబడి చుర్విని యోగము చేసి శిక్షపడకుండ తిపించుకొని గౌరవ 


యము (కీర్‌ 


నీయమైన వ్య క్తిగా సంఘములో చలామఃకి అగుట మనము చూచు 
చునే యున్నాము. నేడు అమలులోనున్న శికూస్ట్భుతి అమాయక నికి 
శిక్ష పొందకుండ రక్షించుటయి | పధాని ధ్యెయ మని నొక్కి చెప్పు 
చున్నది. నూటికి కోటికి ఒక వోషి శిక్షపొౌందకు:డ తేప్పించుక్‌ "న్నను 
చెద్ద పమాదము లేదని చెప్పుచున్నది. ఆధునిక శికాస్టృతి లోప 
భూయిప్లము. బది లోక న్యా యమున కు కంబంధించినది. ఇక కావ్యము 
నకు న్యాయమునకు గలః నంబంధమేమి * పరి మేశ(రుకు సృజించిన జీవ 
కోటిలో మానవుడు వికమ్వుజ. ఆ మానన్రలలో కవియొక,_ న్ధానము 
అనితర సాభారణము. 


ధర్మము ఎచటనుండునో జయము అచట కలుగును. అధరము 
నశించును సజ్జనులు సత్యధగ్మృములను నమ్ముకొన్న వారు తాత్కాలిక 
ముగ అనెక కష్ట నిష్షురములకు లోనయ్యుును జీవిత నాటకాంచేమున 
ధగ్మవిజయము పొందుట తథ్యము. ఇదియే కావ్యన్యాయము. ఆంగ్ల 
ములో కావ్యన్యాయమును గూర్చి ఏపులముగ చర్చింపబడినదిం 

బాన మహాశయుడు కావ్యన్యాయమునుగూర్చి 'పేక్పుపియరు 
రచించిన నాటకములపె విమర్శ చేయుచు వివులముగ చర్చించి 
యున్నాడు. 


“Poetic justice means that prosperity and adversity are distri- 
buted in proportion to the merits of the agents; 


(పపంచ మహాకవులలో సేక్చుఫియరు మహాకవి విశిష్ట స్థన 
మలంక్రరించియున్నాడు ఆ మహాకవి కావ్యన్యాయము పాటించ చేదని 
జాన్సన్‌ పండిచు జు ఆరోపించియున్నాడు. 


“His first d:fect 1s that to which may be imputed most of 
the evilin books or in men. He sacrifices virtue to convenience, 
and isso much more careful to please than to instruct, that he 
seems to write without any moral purpose, From his writings 
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indeed a system of social duty may 09 selected, for he that thinks 
reasonably must think morally; but his precz:pts and axioms drop 
casually from him: he makes no just distribution of good or evil, 
nor is always careful to show in the virtuous a disapprobation of 
the wicked; he carries his persons indifferently through right and 
wrong, and at the close 6180018823 them without further eare, and 
leaves their examples to operate by chance. This fault the bar- 
barity of his age cannot extenuate; for itis always a writer's duty 
to make the world better aad justics is a virtue independent of 
time or place.’’ 

(A Preface to Shakespeare = Samuel Johnson) 


జాన్సను అభి పాయమును పూరి గా సత్యము కాదని (బాడీ 
మహాశయుడు వివరించియున్నా డు. 'షేక్స్‌పియరు నాటకములలో 
కావ్యన్యాయము అసలు లేవని చెప్పుటకు ఏలులేదు. వ వ్యక్తి 
పాపము చేయునో అతడు అవశ్యము దాని విషఫలితము అనుభవింపక 
తప్పదు. విపూదాంత రూపకములలో నాయకుడు హత్యలు చేసి సౌతనిన 
నూనసిక తో వర్తనాలీత మైనది. అది కావ్యన్యాయమునకు సంబం 
ధించినదై యున్నదని చెప్పవచ్చును. డంకను మరణానంతరను లేడి 
మేకబెల్‌ పొందిన మానసిక మీభ చూచినయెడల పాపముయొక్క- 
విషఫలితము ఎట్టిదో “తెలియుచున్నది. 


Such ‘Poetic justice’ is in flagrant contradiction with the facts 
of life, and itis absent from Shakespear’s tragic picture of life; in- 
deed, this very absence is a ground of constant complaint on the 
part of ౯ Johnson. ‘the doer must suffer’ - this we find in 
Shakespeare. We also find that villainy never remains victorious 
and prosperous at th: last. But an assignment of amounts of 
happiness and misery, an assignmeut even of life and death, in 
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proportion to merit, we do n:t find. No one who thinks of 
Desdemona and 00160112; or who remembers that one end awaits 
Richard III and Brutus, Macbzsth and Hamlet; or who asks himself 
which suffered most: Oth:llo or 1290; wili ever accuse Shakespeare 
of representing the ultimate power as ‘poetically’ just. 

(Shakesp-are an Tragedy - A. C. Bradley = 23). 


పాండవులకు విజయము, కౌరవులకు అపజయము వల కలిగినది! 
భారతకథయంతయు పరిశీలించినవో న్యాయము జయించును, అన్యా, 
యము ఓడిపోవును అను సిద్దాంతమువై ననే నడిచినది. సకల ధర 
సారము భారతము. పరమధర ము మాఠుమునకు సాధనము. అపర 
ధర్మము లౌకికలోకములో కీర్తిని ధనాది కౌఖ్యముల నొనగూర్చును. 
మానవులు మోక్షమును ధ్యెయముగ నుంచుకొని పుకుషార్గమును 
సాధింపవలెను. అపర ధర్మమునకు పరమధర్శమునకు తీవ్రమైన సంఘ 
గణ తటసిం చును. ధరురాజు ను, క్నహుడు పరవుధర్శమును 
ఆచరించిన “ కటా ఏత మ a టో దిగా pines 
రాజధర్శమును మా(తమే స్వార్థము కొరకు అనుసక౦ం చెను. దురోో 
ధనుడు పదునొకంకు అవమోహిణుల శేన క్రలిగియు, భమ్మ(దోణ కప 
కర్ణ అశ్వత్వామాది మహోడానుష్ములు కలిగి ఉన్నను, ఓడిపోవుట 
నకు ఆశ్చర్యము కలిగించును, డానికి కారణము కలదు. దుక 
ధనుడు పరమధర్శమ:ను నిరాకరించి కామ కోథాది అరిపడ్వర్షమునకు 
బానిసై చేయ రాని అ కార్యములు, అన్యాయములు, దుర్భాషలు;? 


య్‌ 


పాపములు చెసి సమూూలవముగ నాశనమయ్యెను. 


సామాన్యముగ లోకములో పాపాచారులు దినదినాభివృద్ధి 
బాది Sl తులతూగగ చుందురు. సక్యధర్భములను 


నమ్ముక్‌ "న్న వారు పాండన్రలవ లె ఇవాల కాలము కష్టములతో కన్ని 
ళ్ళత దినదినముసకు  |కుంగిపోవ్రచుందును. ఇది చూ చినవారికి 


= ఉసదేశము 
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నైరాశ్యము కలుగుట్క సహాజము, అట్టివారికి వ్యాసమహార్షి చక్కని 
సమాధానము చెపబ్ప్పయున్నాడు. 

“నా ధర్మశ్చరితో రాజన్‌ ! సవ్వః ఫలతి గౌరివ 

మూలాసి చాస్య వెఖాళశ్చ దహాన్‌ సవుఫి గ చ్చి 

భూమియందు బీజావాపము జరిగిన వెంటనే ఫలము కలుగు 
చున్నదా ? అశ్షే అధర్శముకూడ ఆచరించిన వెంటనే దుష్ఫలితము 
కసిపించదు. కాల కొమముగ వాపనూలముతో వృద్ధిపాందెన ఆ అధర్మ 
వృతశుమును ధర్మశునెడి అగ్ని కొమ్మలతో సహితముగా దహించి 
"వేయును దుష్టులు, పాపాచారులు, అధర్మమార్హ మున ధనార్ద్సనముచేసి 
గర్వముతో (క్రిందు మోదు తెలియక ఉప్పాంగిపోవుచు మరల మరల 
పాపమునె చెయుచు ధనము లేదని, సల్యేము లేదని ధర్మ్మవంతులను 
నజ్జనులను పరిహసించి అవమానింతురు. ధనమవముతో అధికార మద 
ముతో ఆభిజాత్య మదముతో అంగ బలముతో దుర్భలులను పడిం 
చుచు వారి దుఃఖా(కువ్రులను చూచి ఆప్పాంగివోవుదురు. అంటే 
మూా[తముచే జలాధికులు ప్నొట్లునుర సి ఛావింపరాదు. అది ఆరివోవు 
టకు సిద్దముగానున్న దీషముమొక్క_ మెరపు వంటిది. పాపఫలము 
చేసిన వెంటనే వాసివై పడకపోయినను వాని కుమారులపై వాని 
మనుమలపై పడక మానదు. దానికి దుర్యోధనుని చకిత)యె పరసెౌా 
దాహాగణము. అతడు బలగర్యముతొ అసూయాపరుడై మాయతో 
పాండవుల రాజ్యమపహరించి (్రాపదీసాధికి వేయరాని పరాభవము 
చేసి ధర్శపరు లైన పాండన్రలను నిండావాక్యములతో" బాధించి 
తుదకు సుత్రపొ(తులతో నమూలముగ నాశము అయినాడుగడా. 
ధర్మమునకు "దెబ్బతీసినవాడు దాని వివఫలితము పొందక మానడు, 
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